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²è²æ²´²Ü 

ä³ïÙ³Ï³Ý Ï³Ù ä³ïÙ³³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý êÇñÇ³Ý (³ÛëáõÑ»ï՝ ä. 

êÇñÇ³)՝ ²ëáñÇùÁ Ï³Ù Ø»Í êÇñÇ³Ý (Greater Syria, الكبرى سورية ), ´Ý³Ï³Ý 

êÇñÇ³Ý (Natural Syria, الطبيعية سورية ) Ï³Ù ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ »ñÏÇñÁ՝ ´ÇÉ³¹ ³É-

Þ³ÙÁ (Northern Country or Land, بلاد الشام)1 Ý»ñÏ³ÛÇë êÇñÇ³ÛÇ Ð³Ýñ³å»-

ïáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùÇó μ³óÇ (Ýßí³Í Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ «êÇñÇ³»՝ áñå»ë 

å»ï³Ï³Ý ÙÇ³íáñ, ·áÛáõÃÛáõÝ ãÇ áõÝ»ó»É, áõëïÇ «êÇñÇ³» ³Ýí³ÝáõÙÁ ëáõÛÝ 

ÝÛáõÃÇ Å³Ù³Ý³Ï³·ñ³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ, ½áõï å³ÛÙ³Ý³Ï³Ý ¿) ÁÝ¹·ñÏáõÙ 

¿ñ Ý³¢ Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ä³Õ»ëïÇÝÇ, Æëñ³Û»ÉÇ, ÈÇμ³Ý³ÝÇ, Ðáñ¹³Ý³ÝÇ2 

ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ ¢ ÂáõñùÇ³ÛÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý ÙÇ Ù³ëÁ£ ²ÛÝ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ñ 

²Ù³ÝáëÛ³Ý É»éÝ»ñÇó ÙÇÝã¢ º·ÇåïáëÇ ë³ÑÙ³ÝÝ»ñÁ, ØÇç»ñÏñ³Ï³Ý ÍáíÇó՝ 

êÇñÇ³Ï³Ý ³Ý³å³ï£  

16-ñ¹ ¹³ñáõÙ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÁ Ýí³×»ó ä. êÇñÇ³Ý£ Üßí³Í ï³-

ñ³ÍùáõÙ Ó¢³íáñí»óÇÝ Ð³É»åÇ, ¸³Ù³ëÏáëÇ ¢ îñÇåáÉÇÇ ¿Û³É»ÃÝ»ñÁ (eyalet, 
Ý³¢՝ ÷³ß³ÛáõÃÛáõÝ - paşalık Ï³Ù μ»ÛÉ»ñμ»ÛáõÃÛáõÝ - beylerbeylik)՝ Ý³Ñ³Ý·Ý»ñÁ 

Ï³Ù ù³Õ³ù³ÛÇÝ í³ñã³Ï³Ý ßñç³ÝÝ»ñÁ3£ ²Û¹åÇëáí, í»ñáÝßÛ³É Ý»ñÏ³ÛÇë 

                                                            
1 «Ալ-Շամ» (الشام) ³ñ³μ»ñ»ÝáõÙ ëïáõ·³μ³Ýáñ»Ý Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «Ó³Ë ÏáÕÙ» Ï³Ù «ÑÛáõëÇë», 

ù³ÝÇ áñ ÐÇç³½Çó ¹»Ùùáí ¹³éÝ³Éáí ¹»åÇ ³ñ¢»Éù, ÑÛáõëÇëÝ ÁÝÏÝáõÙ ¿ Ó³Ë ÏáÕÙáõÙ£ ²ÛÝ Ñ³-

Ï³¹ñíáõÙ ¿ ºÙ»Ý (اليمن) ³Ýí³ÝÙ³ÝÁ, áñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³μ³ñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «³ç ÏáÕÙ» 

Ï³Ù «Ñ³ñ³í»£ î»°ë “Al-Shām” by C.E. Bosworth, Encyclopaedia of Islam, vol. 9, 1997, p. 261£ 
2 Æ ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÙÛáõë Ñ³ñ¢³Ý ³ñ³μ³Ï³Ý å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ՝ êÇñÇ³ÛÇ, ØÇç³·»ïùÇ (Æñ³ùÇ) 

¢ º·ÇåïáëÇ, ÙÇÝã 20-ñ¹ ¹³ñÁ Ðáñ¹³Ý³Ý Ï³Ù ²Ý¹ñÑáñ¹³Ý³Ý ³Ýí³Ùμ áñ¢¿ ÇÝùÝáõñáõÛÝ 

å»ï³Ï³Ý Ï³½Ù³íáñáõÙ՝ Çñ áñáß³ÏÇ ³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý ¢ å»ï³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáí, Ñ³ÛïÝÇ 

ã¿£ ²ÛÝ ï³ñμ»ñ ³Ýí³ÝáõÙÝ»ñáí ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»ó³Í å»ï³Ï³Ý Ï³½Ù³íáñáõÙÝ»ñÇ՝ Ã³·³íá-

ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¢ Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ïóáñ¹ ¿ »Õ»É£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, 

Արաբական երկրների պատմություն, Ñ. 4, ºñ¢³Ý, 2007, ¿ç 7-8£ 
3 Êáßáñ³·áõÛÝ í³ñã³ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñ μÝáñáßáÕ էյալեթ »½ñáõÛÃÁ ÏÇñ³éí»É ¿ 1365-1864 ÃÃ.£ 

î»°ë S.A. Somel, The A to Z of the Ottoman Empire, (The A to Z Guide Series), № 152, 

Scarecrow Press, Inc. Lanham. Toronto. Plymouth, UK, 2010, p. 88£ 1864 Ã. էյալեթները 
í»ñ³Ó¢³íáñí»óÇÝ, ÇëÏ 1867-1922 ÃÃ. էյալեթ »½ñáõÛÃÁ í»ñ³Ýí³Ýí»ó վիլայեթի£ ՎիլայեթÝ»ñÁ 
Ñ³Ù»Ù³ï³μ³ñ ³í»ÉÇ ÷áùñ ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñÝ»ñ ¿ÇÝ, ù³Ý էյալեթÝ»ñÁ ¢ Ï³é³í³ñíáõÙ 

¿ÇÝ վալիÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó£ î»°ë C. Eroğlu, M. Babuçoğlu, M. Köçer, Osmanli Vilayet 

Salnamelerinde Halep, Ankara, 2007, p. 18, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Արաբական երկրների պատ-



10 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³½ÙáõÙ ·ïÝíáÕ í³ñã³Ï³Ý ÙÇ³íáñÝ»ñÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý ïÇñ³-

å»ïáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ μ³Å³Ýí³Í ¿ÇÝ ³Û¹ »ñ»ù ¿Û³É»ÃÝ»ñÇ ÙÇç¢, áñáÝù μ³óÇ 

´ÇÉ³¹ ³É-Þ³ÙÇó Ý»ñ³éáõÙ ¿ÇÝ Ý³¢ Ñ³ñ³ÏÇó ³ÛÉ ßñç³ÝÝ»ñ (Ù³ëÝ³íáñ³å»ë՝ 

Ð³É»åÇ ¿Û³É»ÃÁ)£ ´³óÇ ³Û¹, Ýßí³Í »ñ»ù ¿Û³É»ÃÝ»ñÇ ÙÇç¢ ³ÝÁÝ¹Ñ³ï ï³ñ³Í-

ù³ÛÇÝ í»ñ³μ³ßËáõÙÝ»ñ ¿ÇÝ Ï³ï³ñíáõÙ£ 

Ð»ï¢³μ³ñ, ´ÇÉ³¹ ³É-Þ³ÙÇ ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ՝ áñå»ë ³Ûë áõëáõÙÝ³ëÇñáõ-

ÃÛ³Ý ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ÙÇ³íáñ ëáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ, å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ 
Ý³Ë¢³é³ç í³ñã³ï³ñ³Íù³ÛÇÝ ¢ í³ñã³ù³Õ³ù³Ï³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ-

Ý»ñáí£ àã å³Ï³ë Ï³ñ¢áñ Ù»Ï Ñ³Ý·³Ù³Ýù ¢ë՝ Å³Ù³Ý³ÏÇ ³ÕμÛáõñ³·Çï³-

Ï³Ý ÝÛáõÃÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ μ³ßËí³Í ¿՝ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ í»ñáÝßÛ³É í³ñã³Ï³Ý μ³-

Å³ÝáõÙÝ»ñÇ, ¢ ÙÇ³ÛÝ ³é³ÝÓÇÝ ¹»åù»ñáõÙª Ñëï³Ï áñ¢¿ ù³Õ³ùÇ, ·ÛáõÕÇ ¢ ³ÛÉÝ£  
àõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï³·ñ³Ï³Ý ë³ÑÙ³ÝÁ 16-18-ñ¹ ¹³ñ»ñÝ »Ý, 

ÙÇ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³Ý, »ñμ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý ÑÇÙùáõÙ 

¹ñí³Í ¿ñ áã Ã» ¿ÃÝÇÏ, ³ÛÉ ÏñáÝ³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·áõÙÁ£ ä. êÇñÇ³ÛÇ áã ÙáõëáõÉ-

Ù³Ý Ñå³ï³ÏÝ»ñÝ áõÝ»ÇÝ ½ÇÙÙÇ (ذمى)4 Ï³ñ·³íÇ×³Ï, ÇÝãå»ë áÕç Ï³Ûë-

ñáõÃÛ³Ý ÙáÝáÃ»ÇÏ ÏñáÝÇ Ñ»ï¢áñ¹ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÁ£ ²Û¹áõÑ³Ý¹»ñÓ, ä. 

êÇñÇ³ÛÇ í³ñã³ï³ñ³Íù³ÛÇÝ Ï³é³í³ñÙ³Ý ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñáí å³Û-

Ù³Ý³íáñí³Í, ï»ÕÇ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÇÝ í»ñ³μ»ñáÕ ÙÇ ß³ñù 

Ñ³ñó»ñ ³ÛÉ ÁÝÃ³óù ëï³ó³Ý£ 

²Ñ³ ³Û¹ Ñ³ñó»ñÇ (áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý ÝáõÛÝÇëÏ μáõÝ ÝÛáõÃÇó ß»ÕáõÙ Ãí³É) 

áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ÑÝ³ñ³íáñ ¹³éÝáõÙ »ñ¢³Ý Ñ³Ý»É ¢ 

ÁÝ¹·Í»É ï»ÕÇ Ñ³Û»ñÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÇ ³é³ÝÓÝ³Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù ÙÇÝã 

³ÛÅÙ Ñ³Ý·³Ù³Ýáñ»Ý ¢ Ñ³Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ ã»Ý áõëáõÙÝ³ëÇñí»É£ 

¶³ÕÃûç³ËÝ»ñÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏáõÙ Ñ³Û ¢ 

ûï³ñ³½·Ç ÙÇ ß³ñù Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ»É »Ý 16-18-ñ¹ ¹¹. ä. êÇñÇ³ÛÇ 

Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÇÝ í»ñ³μ»ñáÕ ï³ñμ»ñ Ñ³ñó»ñÇ՝ Ñ³Û ·³ÕÃ³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ³ëï³ï-

Ù³Ý Å³Ù³Ý³Ï³÷áõÉ»ñÇÝ, ï»Õ³ß³ñÅ»ñÇÝ, Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÇ Ñá·¢áñ-Ùß³Ïáõ-

Ã³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇÝ ¢ Å³é³Ý·áõÃÛ³ÝÁ, É»½í³Ï³Ý ³éÝãáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¢ ³ÛÉÝ£ 

¸ñ³Ýùª áñå»ë ûÅ³Ý¹³Ï ÝÛáõÃ, Í³é³Û»É »Ý ³Ûë áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³-

Ï³Ý Ñ³ñó»ñÇ Éáõë³μ³ÝÙ³ÝÁ, ÇÝãåÇëÇù »Ý՝ 16-18-ñ¹ ¹³ñ»ñáõÙ ûëÙ³ÝÛ³Ý 

ïÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ ä. êÇñÇ³ÛÇ Ñ³Û»ñÇ Çñ³í³Ï³Ý Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ, 

ëáóÇ³É-ïÝï»ë³Ï³Ý íÇ×³ÏÁ, ÙÇçÑ³Ù³ÛÝù³ÛÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÏÇñ³é-

íáÕ ³½·³ÛÇÝ ¢ ÏñáÝ³Ï³Ý Ëïñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ñïáÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ñ·»Éù-

                                                                                                                                                   
մություն, Ñ. 2, ºñ¢³Ý, 2004, ¿ç 62£ Ð³ñÏ ¿ Ýß»É ë³Ï³ÛÝ, áñ ¢° «վիլայեթ» ¢° «վալի» ï»ñÙÇÝ-

Ý»ñÝ ³í»ÉÇ ï³ñ³Íí³Í »Ý (Ñ³ïÏ³å»ë ³ñ³μ³Ï³Ý ßñç³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ) ¢ É³ÛÝáñ»Ý ·áñÍ³Í-

íáõÙ »Ý Ñ³Û ¢ ûï³ñ³É»½áõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, ÝáõÛÝÇëÏ ÙÇÝã¢ 1867 Ã. Çñ³¹³ñÓáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï£  
4 ÆëÉ³Ù³Ï³Ý å»ïáõÃÛ³Ý ÙáÝáÃ»ÇÏ ÏñáÝÇ Ñ»ï¢áñ¹ áã ÙáõëáõÉÙ³Ý Ñå³ï³ÏÝ»ñ£ 
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Ý»ñÁ, áñáÝù Ý»ñÏ³Û³óíáõÙ »Ý ä. êÇñÇ³ÛáõÙ ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

í³ñ³Í ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ÛÉ³¹³í³ÝÝ»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ï³ñ·³-

íÇ×³ÏÇ ¢ «ÙáõëáõÉÙ³Ý-áã ÙáõëáõÉÙ³Ý» Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ï»ùëïáõÙ£ 

êáõÛÝ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏáõÙ ä. êÇñÇ³ÛÇ Ñ³Û»ñÁ ¹Çï³ñÏíáõÙ 

»Ý áñå»ë Ù»Ï ¿ÃÝÇÏ, Ñ³Û³¹³í³Ý5 ³ÙμáÕçáõÃÛáõÝ, Ã»¢ ³ßË³ï³ÝùáõÙ 

³é³ÝÓÇÝ Ñ³ñó»ñÇ Éáõë³μ³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ áñáß³ÏÇ ³Ý¹ñ³¹³ñÓ Ï³ Ý³¢ Ñ³Û 

³ÛÉ³¹³í³ÝÝ»ñÇÝ£ 

*** 

¶ÇñùÁ Ï³½Ùí³Í ¿ «ä³ïÙ³³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý êÇñÇ³ÛÇ Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÁ 

16-18-ñ¹ ¹¹.» Ã»ÏÝ³Íáõ³Ï³Ý ³ï»Ý³ËáëáõÃÛ³Ý ÑÇÙ³Ý íñ³£ ²ÛÝ ³Ýó»É ¿ 

Éñ³Ùß³ÏÙ³Ý, í»ñ³Ï³½ÙÙ³Ý, ËÙμ³·ñÙ³Ý ¢ ëñμ³·ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÇ 

»ñÏ³ñ ßñç³Ý, áñáÝóáõÙ Ý»ñ·ñ³í³Í ³ÝÓ³Ýó Ñ³ÛïÝáõÙ »Ù ÇÙ ËáñÇÝ ßÝáñÑ³-

Ï³ÉáõÃÛáõÝÝ áõ ³Ýë³ÑÙ³Ý »ñ³ËïÇùÁ£  

ÆÝãå»ë ³ï»Ý³ËáëáõÃÛ³Ý Õ»Ï³í³ñÙ³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É ·ñùÇ Ï³½ÙÙ³Ý, 

ËÙμ³·ñÙ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ ÇÝÓ ³ñÅ»ù³íáñ ËáñÑáõñ¹Ý»ñáí ¢ ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñáí 

áõÕÕáñ¹»É, ù³ç³É»ñ»É, ³ßË³ï³ÝùÁ ÑÝ³ñ³íáñÇÝë ÉÇ³Ï³ï³ñ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáõ 

Ù»Í ¢ Ñ»ï¢áÕ³Ï³Ý ç³Ýù»ñ ¿ ·áñÍ³¹ñ»É å. ·. ¹., åñáý»ëáñ ²ñß³Ï öáÉ³¹Û³ÝÁ£  

¶ñùáõÙ ÙÇ ß³ñù ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¢ Ñ³ïáõÏ ³ÝáõÝÝ»ñÇ ×ß·ñïÙ³Ý ¢ áõÕÕ-

Ù³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¢ ËÙμ³·ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñáõÙ ³Ý·Ý³Ñ³ï»ÉÇ ¿ Ø³ï»Ý³-

¹³ñ³ÝÇ ²ñ¢»É³·ÇïáõÃÛ³Ý μ³ÅÝÇ ËáñÑñ¹³Ï³Ý ØÇÑñ³Ý ØÇÝ³ë»³ÝÇ Ý»ñ-

¹ñáõÙÁ, áñÇ ³é³ç³ñÏáí Ý³¢ Éñ³Ùß³Ïí»É ¿ ³ßË³ï³ÝùÇ ÙÇ Ï³ñ¢áñ Ñ³ïí³Í£  

Ø»ñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³Ýß³Ý³Ï ß³Ñ»ó Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝÇ ²ñ¢»É³-

·ÇïáõÃÛ³Ý μ³ÅÝÇ í³ñÇã, å.·.¹. ì³Ñ³Ý î»ñ-Ô¢áÝ¹Û³ÝÇ՝ ³ßË³ï³ÝùÇÝ 

Ù³Ýñ³Ù³ëÝ Í³ÝáÃ³Ý³Éáõ, Ã»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¢ μ³óÃáÕáõÙÝ»ñÁ Ù³ïÝ³Ýß»Éáõ 

³ñ¹ÛáõÝùáõÙ£  

¶ñùÇ Ï³½ÙÙ³Ý ·áñÍáõÙ Ù»Í ¿ Ý³¢ Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝÇ ²ñ¢»É³·ÇïáõÃÛ³Ý 

μ³ÅÝÇ ÇÙ ·áñÍÁÝÏ»ñÝ»ñÇ ³í³Ý¹Á, áñáÝó Ñ»ï ËáñÑñ¹³Ïó»É, Ï³ñÍÇùÝ»ñ »Ýù 

÷áË³Ý³Ï»É ¢ μ»ÕáõÝ ùÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñ ³ÝóÏ³óñ»É£ 

¶ñùáõÙ û·ï³·áñÍí³Í Ãáõñù»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý »½ñáõÛÃÝ»ñÇ ×ß·ñïÙ³Ý ¢ 

«º½ñáõÛÃÝ»ñÇ μ³é³ñ³ÝÇ» ëñμ³·ñÙ³Ý ³ßË³ï³ÝùÝ»ñÁ ëÇñ³ÑáÅ³ñ Ï³ï³-

ñ»É ¿ Çñ ·áñÍáõÙ ·Çï³Ï Ãáõñù³·»ï, ûëÙ³Ý³·»ï, ²ñ¢»É³·ÇïáõÃÛ³Ý μ³ÅÝÇ 

·Çï³ßË³ïáÕ ²ÝÇ ²í»ïÇëÛ³ÝÁ£ 

                                                            
5 «Ð³Û³¹³í³Ý»՝ Ð³Û ³é³ù»É³Ï³Ý »Ï»Õ»óáõ Ñ»ï¢áñ¹Ý»ñ£ º½ñáõÛÃÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ μ³ó³ïñáõ-

ÃÛáõÝÁ ï»°ë ¾. Ø»ÉùáÝÛ³Ý, Հայ գաղթականություն. տերմինների պատմությունից, ºñ¢³Ý, 

2017, ¿ç 89-93£ 
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º¼ðàôÚÂÜºðÆ Â²ð¶Ø²ÜàôÂÚ²Ü, ÎÆð²èØ²Ü ºì Âì²¶ðàôÂÚ²Ü Î²ð¶ºðÀ 

²ßË³ï³ÝùáõÙ Ù»Í Ãíáí ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý »½ñáõÛÃÝ»ñÇ û·ï³·áñ-

ÍáõÙÁ Ýå³ï³Ï³áõÕÕí³Í ¿ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ »ñ¢áõÛÃÝ ³é³í»É å³ïÏ»ñ³íáñ 

Ý»ñÏ³Û³óÝ»ÉáõÝ, ÇëÏ ¹ñ³Ýù Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¹³ñÓÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¢ 

«º½ñáõÛÃÝ»ñÇ μ³é³ñ³Ý»-Á Ï³½Ù»ÉÇë, ÁÝïñ»É »Ýù ¹ñ³Ýó ÏÇñ³éÙ³Ý Ñ»ï¢Û³É 

ï³ñμ»ñ³ÏÁ. μáÉáñ ³ÛÝ »½ñáõÛÃÝ»ñÁ, áñáÝù ³ñ³μ»ñ»Ý »Ý Ï³Ù ûëÙ³Ý»ñ»ÝÇÝ 

»Ý ³Ýó»É ³ñ³μ»ñ»ÝÇó, Ý³Ë՝ ï³é³¹³ñÓí»É »Ý Ñ³Û»ñ»Ý, ³å³ ÷³Ï³·Í»ñáõÙ 

ïñí»É »Ý ¹ñ³Ýó ³ñ³μ»ñ»Ý (³ñ³μ³ï³é ·ñáõÃÛ³Ùμ) áõ ûëÙ³Ý»ñ»Ý (É³ïÇ-

Ý³ï³é Ãáõñù»ñ»Ý ï³é³¹³ñÓÙ³Ùμ) Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ ¢ Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³Ýáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÁ£ ºÃ» ïíÛ³É »½ñáõÛÃÁ ³ñ³μ»ñ»ÝÇó ¿ Í³·áõÙ ¢ Ñ³Ù³³ñ³μ³Ï³Ý ¢ 

Ñ³Ù³ÇëÉ³Ù³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝÇ, ³å³ ÷³Ï³·Í»ñáõÙ ïñí»É »Ý ÙÇ³ÛÝ 

³ñ³μ»ñ»Ý (³ñ³μ³ï³é) ·ñáõÃÛáõÝÁ ¢ Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ£ ÆëÏ ½áõï ûëÙ³Ý»-

ñ»Ý »½ñáõÛÃÝ»ñÇ ÏÇñ³éÙ³Ý ¹»åùáõÙª ÙÇ³ÛÝ ûëÙ³Ý»ñ»Ý μ³éÁ՝ Å³Ù³Ý³Ï³-

ÏÇó Ãáõñù»ñ»Ý ï³é³¹³ñÓÙ³Ùμ£ 

Âáõñù»ñ»Ý (ûëÙ³Ý»ñ»Ý) áñáß ï»ñÙÇÝÝ»ñ (Ñ³ïÏ³å»ë Ù³ëÝ³·ÇïáõÃÛáõÝ 

ÝßáÕ), áñáÝù Ý»ñÃ³÷³Ýó»É ¿ÇÝ Ñ³Û»ñÇ ³éûñÛ³ μ³é³å³ß³ñ, ·ñí³Í »Ý ÙÇ³ÛÝ 

Ñ³Û³ï³é£ 

²ñ³μ³ï³é (³ñ³μ»ñ»Ý, ûëÙ³Ý»ñ»Ý) ëÏ½μÝ³ÕμÛáõñÝ»ñÇ Ã³ñ·Ù³Ýáõ-

ÃÛ³Ý ¢ ³ÝÙÇç³Ï³Ý Ù»çμ»ñáõÙÝ»ñáõÙ Ýß»É »Ýù ¹ñ³ÝóáõÙ ÑÇß³ï³Ïí³Í ï³ñ»-

Ãí»ñÇ, ÇëÏ í³í»ñ³·ñ»ñÇ ¹»åùáõÙª Ãí³·ñáõÃÛ³Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ Ó¢Á£ ÆëÉ³Ù³-

Ï³Ý ÉáõëÝ³ÛÇÝ ûñ³óáõÛóáí Ýßí³Í Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ³ÝÙÇç³å»ë Ñ³çáñ¹áõÙ »Ý 

¹ñ³Ýó` ¶ñÇ·áñÛ³Ý ûñ³óáõó³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ (÷³Ï³·Í»ñáõÙ)£ ºñμ»ÙÝ Ñ³Û-

Ï³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñáõÙ, ¶ñÇ·áñÛ³Ý ûñ³óáõó³ÛÇÝ ï³ñ»Ãí»ñÇÝ ½áõ·³Ñ»é, 

ÝßíáõÙ »Ý Ý³¢ ¹ñ³Ýó՝ ÐÇçñ³ÛÇ ûñ³óáõó³ÛÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ùÝ»ñÁ, áñáÝù Ù»çμ»ñ-

íáõÙ »Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ëÏ½μÝ³ÕμÛáõñÇ£ 



 

 

ԳԼՈՒԽ ԱՌԱՋԻՆ 

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԻՐԻԱՅԻ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԳԱՂԹՕՋԱԽՆԵՐԸ. 
ՁԵՎԱՎՈՐՈՒՄԻՑ ՄԻՆՉԵՎ 18-ՐԴ ԴԱՐ 

Պատմական Սիրիայում հայերի ամենավաղ ներկայությունը հիշա-

տակվում է հյուսիսային ծովափնյա շրջաններում։ Այս տարածքնե-

րում հայերի հաստատման ժամանակաշրջանի վերաբերյալ տեղեկու-

թյուններն ընդամենը վարկածներ են կամ ընդհանրապես չկան: Վար-

կածներից մեկն էլ վերաբերում է Տիգրան Մեծի ժամանակաշրջանին 

(մ.թ.ա. 95-55): Հայոց արքան, ինչպես հայտնի է, մ.թ.ա. 82-64 թվա-

կաններին նվաճեց Սիրիան և Անտիոքը դարձրեց իր նստավայրը6: Հիմք 

ընդունելով այս ժամանակաշրջանում հայերի հաստատման այս վար-

կածը, մի խումբ գիտնականներ հակված են ենթադրելու, որ հենց այդ 

ժամանակ էլ սկզբնավորվել են Սելևկիայի (այժմ՝ Սվեդիա), Կասիոսի 

(այժմª Քեսաբ), ինչպես նաև Անտիոքի լեռնային շրջանների հայկական 

բնակավայրերը7: 

Նշված վայրերում հայերի հաստատման ժամանակաշրջանի վար-

կածներ են առաջ քաշել նաև լեզվաբան-բարբառագետները՝ միաժամա-

նակ ուսումնասիրելով և համեմատական ստուգաբանության ենթարկե-

լով Սվեդիայի և Քեսաբի բարբառները։ 

1. Ýßí³Í ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ Ñ³Û»ñ Ñ³ëï³ïí»É »Ý ¹»é¢ë îÇ·ñ³Ý Ø»ÍÇ ûñáù8, 

2. ëí»¹³óÇÝ»ñÝ áõ ù»ë³μóÇÝ»ñÁ öéÛáõ·Ç³ÛÇó ³ñ¢»Éù ß³ñÅíáÕ ³ñÙ»Ý-

Ý»ñÇó »Ý, áñáÝù, μ³Å³Ýí»Éáí Çñ»Ýó ó»Õ³ÏÇóÝ»ñÇó, μÝ³ÏáõÃÛáõÝ »Ý 

Ñ³ëï³ï»É ²ÝïÇáùÇ É»éÝ³ÛÇÝ ßñç³ÝÝ»ñáõÙ, 

                                                            
6 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Համառոտ ուրվագիծ հայ գաղթավայրերի պատմության, Ñ. ², ºñ¢³Ý, 

1964, ¿ç 428£ ²í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Սիրիայի և Լիբանանի հայկական գաղթ-

օջախների պատմություն (1841-1946), ºñ¢³Ý, 1986, ¿ç 8£ 
7 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 428, î. ²Ý¹ñ»³ëÛ³Ý, Սվեդիայի բարբառը։ Քիսթինըգի 

լեզուն, ºñ¢³Ý, 1967, ¿ç 351£ 
8 ²Ûë Ï³ñÍÇùÁ Ý»ñÏ³ÛáõÙë Ñ»ñùí³Í ¿£ 
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3. Ñ³Û»ñÁ »Ï»É-Ñ³ëï³ïí»É »Ý êí»¹Ç³ÛáõÙ, ø»ë³μáõÙ, Ð³×ÝáõÙ ¢ ¼»Û-

ÃáõÝáõÙ ¸³ßï³ÛÇÝ ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇó՝ ÎÇÉÇÏÛ³Ý Ð³Ûáó Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý ³Ý-

ÏáõÙÇó Ñ»ïá, 

4. ³Ûë ßñç³ÝÝ»ñÇ Ñ³Û»ñÁ ·³ÕÃ»É »Ý Ð³Û³ëï³ÝÇó9£ 

ԱՆՏԻՈՔ 

Չնայած վերոնշյալ վարկածների, այնուամենայնիվ, հայերի բնա-

կությունը Սիրիայի հյուսիսային ծովափնյա շրջաններում, ընդունված 

է նշել Խաչակիրների շրջանից, որը տեղի հայության ամենածաղկուն 

ժամանակաշրջանն էր։ 

Մասնավորապես այս շրջանում, Անտիոքում հայ մեծանուն կառա-

վարիչներ և իշխանական տներ կային, որոնք տիրում էին ընդարձակ 

կալվածքների, բերդերի և ամրոցների: Այստեղ տիրույթներ էին ձեռք 

բերել նաև Պահլավունիները10: Անտիոքում և Տրիպոլիում ֆրանկ 

իշխանությունների հաստատումից հետո դեպի Անտիոք հայերի մեծ 

հոսք է եղել, որոնք շարունակել են իրենց բնակությունը նույնիսկ 

դքսության վերացումից հետո (1098-1268 թթ.)11: Այս ժամանակաշրջա-

նում, Ասորիքի հյուսիսարևմտյան շրջաններում մեծ թվով հայերի 

գոյության մասին վկայում է այն փաստը, որ Խաչիկ Ա Արշարունի կա-

թողիկոսը նրանց համար, անհրաժեշտաբար, նոր եպիսկոպոսություններ 

է նշանակել, որոնցից մեկը Անտիոքի եպիսկոպոսությունն է (973 թ.)12, 

որը հավանաբար շարունակել է գոյությունը մինչև 13-րդ դարը՝ Անտիոքի 

դքսության վախճանը13: 

Սակայն, մամլուքյան արշավանքների, ապա օսմանյան տիրապե-

տության շրջանում տեղի հայ, հույն և ասորի գյուղերի ժողովրդական 

պատկերը փոխվեց՝ ջարդերի, բռնի տեղահանությունների արդյունքում։ 

                                                            
9 ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë î. ²Ý¹ñ»³ëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Պատմութիւն հայ 

գաղթականութեան։ Հայերու ցրուումը աշխարհի զանազան մասերը, Ñ. ², À-Ä¼, ¶³ÑÇñ¿, 

1941, Æ. Ø³ñïÇñÛ³Ý, «æ»μ»É-Øáõë³ÛÇ μ³ñμ³éÁ», Էջմիածին, Â ï³ñÇ, Ù³ñï, ê. ¾çÙÇ³-

ÍÇÝ, 1952, ¿ç 33-37£  
10 ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Պատմութիւն հայ գաղթականութեան, Ñ. ´, ¶³ÑÇñ¿, 1955, ¿ç 410-411£ 
11 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 431, ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 450£ 
12 êï»÷³ÝáëÇ î³ñûÝ»óõáÛ ²ëáÕÏ³Ý Պատմութիւն Տիեզերական, ê. ä»ï»ñμáõñ·, 1885, ¿ç 258£ 

ÆÝãå»ë Ý³¢՝ ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 430£  
13 ²ñß³Ï ²ÉåûÛ³×»³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ «... ÑÇßíáõÙ »Ý 1103-ÇÝ՝ ÎÇåñÇ³Ýáë, 1179՝ ¶ñÇ·áñÇë ¢ 

1199-ÇÝ՝ Ðáíë»÷ ¢ 1223-1231-ÇÝ ØÇù³Û»É ²ÝïÇáùÇ »åÇëÏáåáëÝ»ñÁ ¢ ³ÛÉ¢ë áõñÇßÝ»ñ ã»Ý ÑÇß-

íáõÙ», ¢ ³Û¹ ÷³ëïÇó Ñ»ï¢áõÃÛáõÝ ³ÝáõÙ, áñ ²ÝïÇáùÇ Ð³Ûáó Ã»ÙÝ Çñ ·áÛáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»É 

¿ ÙÇÝã¢ 13-ñ¹ ¹³ñÁ£ î»°ë ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 449£ 
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Օսմանյան շրջանում, ասորի տարրը գրեթե ամբողջությամբ անհե-

տացավ Անտիոքից՝ սկսվեցին քրիստոնյաների միավորմանն ուղղված 

ներքին տեղաշարժերը։ Մեծ էր հատկապես հարավային շրջաններից՝ 

Լաթաքիայի, Քյուրդ Դաղի և Պոտամայի հայկական գյուղերից դեպի 

Քեսաբ հոսքը, որը շարունակվեց մինչև 19-րդ դարի առաջին կեսը։ 

Շատերը գալիս և հաստատվում էին տեղի ամենահին ընտանիքների 

կողքին14։ Հույները, մանր կղզիախմբեր ձևավորելով, հաստատվեցին 

Որոնդեսի հովտում և հարավի լեռներում: Հույների պատրիարքը լքեց 

Անտիոքը և վերջնականապես հաստատվեց Դամասկոսում՝ պահպանե-

լով «Պատրիարք Անտիոքի» տիտղոսը: Վերացան նաև Անտիոքի, Ապա-

միայի և Լաթաքիայի եպիսկոպոսությունները15: Հետզհետե դատարկ-

վեցին վաղեմի հայահոծ շրջաններն ու քաղաքները: Հայոց կալվածք-

ները բռնագրավվեցին թուրք, քուրդ և արաբ ավատատերերի կողմից16։  

ՔԵՍԱԲ ԵՎ ՀԱՐԱԿԻՑ ԳՅՈՒՂԵՐ  

Կասիոս լեռան հարավարևմտյան լանջերին հիմնված ø»ë³μÁ և հա-

րակից՝ ¶³ñ³ïáõñ³Ý, ´³ßáñï, ê¢ ²ÕμÛáõñ կամ ¶³Û³çÁù, Îáõçáõ ¶áõÛñ³ùÇ, 

¸»ëÃáõñ, Ü»ñùÇ ¶ÛáõÕ (ÜÁñùÁ ÎÇõÕ, ¾ëùÇ úñ»Ý, ¾ëÏÛáõñ»Ý), Ê³ÛÁÃ, âÇÝ³ñçÁù, 

â³·³ÉçÁù, øÛáñùÛáõÝ», ¸áõ½³Õ³ç, ¾ùÇ½ úÉáõù, ì»ñÇ ´³Õç³Õ³½, ì³ñÇ ´³Õç³-

Õ³½ կամ ¶³μ³ãÇÝ³ñ, â³Ã³ÉÉ»ù գյուղերը կարելի է համարել Սիրիայի 

ամենահին հայ գաղութը։ Այս տեսակետը ճիշտ է այն առումով, որ 

այստեղի հայերը հաստատվելուց հետո այլևս չեն գաղթել։ Նրանք չեն 

գաղթել նաև մամլուքյան շրջանումª ի տարբերություն Լաթաքիայի և 

այլ շրջանների հայերի։ Այսպիսով պարզ է դառնում նաև Քեսաբի և 

հարակից այլ շրջանների հայ բնակչության բարբառների տարբերու-

թյան պատճառը․ Քեսաբի բարբառը շատ նման է Հաճնի և Զեյթունի 

բարբառներին17։  

Քեսաբում շրջանառվող մի ավանդության համաձայն՝ քեսաբցի-

ների նախահայրերը եղել են հաճնցի ութ ընտանիքներ, որոնք իրենց 

ապրուստը հոգալու համար թողել են Հաճնը, եկել և հաստատվել են 

                                                            
14 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, Ñ. ², ´, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 2015, ¿ç 113£ 
15 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ºñ¢³Ý, 2009, ¿ç 4£  
16 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 112£ 
17 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 275, ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, ««êáõñÇ³», ù³Õ³ù³Ï³Ý, ÏñûÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý, 

ÏñÃ³Ï³Ý »õ ïÝï»ë³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïáí, ´-ÎñûÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý», «Տաթեւ» կրօնական տարե-

ցոյց, ¶ ï³ñÇ, Ð³É¿å-êáõñÇ³, 1927, ¿ç 249£ 



16 ¶ÈàôÊ ²è²æÆÜ  

 

 

Անտիոքի լճի մոտ: Որոշ ժամանակ հետո հալածանքի ենթարկվելով՝ 

կրկին գաղթել են և այս անգամ հաստատվել Քեսաբի հարավ-արևելքում 

Ներքի Գյուղ կոչված տեղում18։  

Հայերի մի նոր խումբ գաղթում է Բիլադ ալ-Շամ 11-րդ դարի 2-րդ 

կեսին սելջուկների կողմից Հայաստանի նվաճումից հետո։ Նրանց մի 

մասը բնակություն է հաստատում Կասիոս լեռան (Ջեբել Ակրա) շրջա-

կայքում և մասնավորապես Պարղամի վանքի հայ անապատականների 

կողքին, ապա տարածվում ողջ շրջանում, այդ թվումª Լաթաքիայում և 

շրջակա գյուղերում19։  

Այնուամենայնիվ, Քեսաբի հայ բնակչության մասին հայերեն 

ամենավաղ արձանագրությունը 1770 թվականի է՝ պահպանված Գարա-

տուրանի Ս․ Գեորգ խոնարհված եկեղեցում20։ Իսկ խաչակրաց ժամա-

նակաշրջանի պատմության գրավոր հիշատակարաններում Քեսաբի 

շրջանի և տեղի հայերի մասին առանձին տեղեկություններ չկան։ Հայ-

կական բնակավայրերից հիշատակված են հիմնականում պատմական 

կարևոր իրադարձությունների թատերաբեմ հանդիսացած Ռուջի հովտի 

և Ամուգի դաշտի Ð³ñÇÙ, ²ñÙ»Ý³½, ²ñÃ³Ñ, ²ÝÝ³μ, ¶áÙ և այլ բնակա-

վայրեր, և Անտիոքի հայերն ընդհանուր առմամբ21: 

Քեսաբի ներկա գաղութի հիմնադիրները համարվում են 17-րդ դա-

րում Կիլիկիայից Քեսաբ գաղթած հայերը22։ Ներկայիս Քեսաբ ավանի 

(տեղի բնակիչները այն Գյուղ՝ իրենց գյուղ են կոչում) գյուղերի մեծ 

մասը կազմավորված էր արդեն 19-րդ դարի կեսերին23: Դրանց կազմա-

վորումը ներքին տեղաշաժերի արդյունք էր, երբ Անտիոքի շրջանի 

քրիստոնյաները, իրենց պաշտպանելու համար, կամաց-կամաց հավաք-

վելով, կազմեցին փոքրիկ կղզիախմբեր։ Այս ներքին տեղաշարժը 

                                                            
18 È»½í³μ³Ý îÇ·ñ³Ý ²Ý¹ñ»³ëÛ³ÝÁ Ñ»ñùáõÙ ¿ ³Ûë í³ñÏ³ÍÁ՝ ³é³ç ù³ß»Éáí ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÁ, Áëï 

áñÇ Ñ³×ÝóÇÝ»ñÁ ù»ë³μóÇÝ»ñÇ Ý³Ë³Ñ³Ûñ»ñÁ ã»Ý Ï³ñáÕ ÉÇÝ»É, ù³ÝÇ áñ Ýñ³Ýó μ³ñμ³éÝ»ñÇ 

ÙÇç¢ áñ¢¿ ÝÙ³ÝáõÃÛáõÝ ãÏ³, áñ՝ «ø»ë³μÇ Ý³Ë³Ñ³Ûñ»ñÁ ²ÝïÇáùÇ É×Ç ³÷»ñÇÝ Ñ³ëï³ïí³Í 

¿ÇÝ ³ñ¹»Ý, »ñμ Ñ³×ÝóÇ ÁÝï³ÝÇùÝ»ñÁ »Ï³Ý ¢ Ýñ³Ýó ÙÇ³ó³Ý£ ²ÛÝáõÑ»ï¢, Ñ³É³Í³ÝùÝ»ñÇó 

Ëáõë³÷»Éáõ Ñ³Ù³ñ μáÉáñÁ ÙÇ³ëÇÝ ·³ÕÃ»óÇÝ ÜÁñùÁ ÎÇÕ»£ î»°ë î. ²Ý¹ñ»³ëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., 

¿ç 347-348£ 
19 Î. ê³³ï¿, «Ð³Û»ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÇõÝÁ êáõñÇ³Ï³Ý Íáí³÷ÇÝ íñ³Û», Գեղարդ սուրիահայ տա-

րեգիրք, ´ ·Çñù, 1976-1978 ÙÇ³ó»³É ÃÇõ, ¿ç 269£  
20 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 113£ 
21 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 6£ 
22 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը. պատմա-ազգագրական ուսում-

նասիրութիւն, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 2006, ¿ç 85, Î. ê³³ï¿, Ýßí. ³ßË., ¿ç 275£  
23 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 6£  
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շարունակվեց նաև օսմանյան տիրապետության ողջ շրջանում։ Հատկա-

պես հարավի շրջաններից՝ Լաթաքիայից, մերձակա Քյուրդ Դաղի ու 

Պոտամայի հայկական գյուղերից որոշ ընտանիքներ մինչև 19-րդ դարի 

առաջին կեսը հաստատվեցին Քեսաբումª տեղաբնակ ընտանիքների 

կողքին24։  

ՍՎԵԴԻԱ ԵՎ ՀԱՐԱԿԻՑ ԳՅՈՒՂԵՐ 

Մուսա լեռան (Ջեբել Մուսա, Մուսա Դաղ) հարավարևմտյան լեռնա-

յին շրջաններում, Անտիոք քաղաքից արևմուտք, պատմական Սելևկիա 

նավահանգստին մոտիկ գտնվում էր êí»¹Ç³Ý իր գյուղերով՝ ´ÇÃÇ³ë, 

Ð³çÇ-Ð³μÇμÉÇ, ÚáÕáõÝ úÉáõù, Ê¹ñμ»Ï, ì³ùÁý, ø»μáõëÇÛ», ì»ñÇ ²½½áõñ, ì³ñÇ 

²½½áõñ, â¢ÉÇÏ, Ø³Õ³ñ³çÁù, êáõÉÃáõÙáõ։ Մինչ Առաջին աշխարհամարտը 

հայկական էին համարվում Բիթիաս, Հաջի-Հաբիբլի, Խդրբեկ, Վաքըֆ, 

Քեբուսիյե բնակավայրերը, իսկ Յողուն Օլուքը համարվում էր հայկա-

կան գյուղերի կենտրոնը25: Հայանուն էին ØÇ³ïáõÝ, æ³ÕçÁóÇÝ» (Ջաղացք-

ներ), ÎÇñ³Ïáë բնակավայրերը26։ Մուսա լեռան արևելյան շրջաններում, 

ըստ տեղական ավանդության, եղել են ուրիշ հայաբնակ գյուղեր ևս։ 

ԼԱԹԱՔԻԱ 

12-րդ դարում È³Ã³ùÇ³ÛáõÙ կենսունակ հայկական գաղութի գոյու-

թյան մասին կարելի է ենթադրել, հիմնվելով այն փաստի վրա, որ 1179 թ. 

Հռոմկլայի եկեղեցական ժողովին ներկա է եղել նաև Լաոդիկեի (Լաթա-

քիա) հայ եպիսկոպոսը27: Գաղութն իր կենսունակությունը չի կորցրել 

անգամ 1188 թ․ Սալահ ալ-Դինի կողմից նվաճվելուց հետո։ 

                                                            
24 ø»ë³μÇ ßñç³ÝÁ ÙÇÝã¢ 20-ñ¹ ¹³ñÇ 20-³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÝ ³ÙμáÕçáíÇÝ Ñ³Û³μÝ³Ï ¿ñ£ ¸ñ³-

ÝÇó Ñ»ïá ³ñ³μ ï³ññÁ ëÏë»ó Ùßï³Ï³Ý μÝ³ÏáõÃÛáõÝ Ñ³ëï³ï»É ø»ë³μ ³í³ÝáõÙ ¢ ßñç³Ï³ 

ÙÇ ß³ñù ·ÛáõÕ»ñáõÙ£ ¼áõï Ñ³Û³μÝ³Ï ÙÝ³óÇÝ ¶³ñ³ïáõñ³Ý, øÛáñùÛáõÝ», â³·³ÉçÁù, âÇÝ³ñçÁù, 

¶³Û³çÁù ·ÛáõÕ»ñÁ, áñáÝù ë³Ï³ÛÝ, ³ÙμáÕçáíÇÝ Ï³°Ù Ï³ÃáÉÇÏ³ó³Í ¿ÇÝ, Ï³°Ù μáÕáù³Ï³Ý³-

ó³Í£ î»°ë Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 113, ÝáõÛÝÇ՝ Քեսապի բարբառը, ¿ç 8, ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 249-250£  
25 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Համառոտ ուրվագիծ հայ գաղթավայրերի պատմության, Ñ. ´, ºñ¢³Ý, 

1967, ¿ç 16£ 
26 1920-³Ï³Ý ÃÃ. ³í»É³ÝáõÙ »Ý ¢ë »ñÏáõ ÷áùñ ·ÛáõÕ»ñ՝ Üáñ ¼»ÛÃáõÝ ¢ Ð³ÛÏ³ß»Ý, ³é³çÇÝÁ՝ 

Ý³Ë³å»ë Ãñù³μÝ³Ï ¾ùÇ½ øÛá÷ñáõ ·ÛáõÕÇ ï»ÕÁ, áõñ 1927 Ã. í»ñ³μÝ³Ï»óíáõÙ ¿ ÙÇ ù³ÝÇ 

ï³ëÝÛ³Ï ½»ÛÃáõÝóÇ ·³ÕÃ³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇù£ ÆëÏ »ñÏñáñ¹ ·ÛáõÕÁ Ï³éáõóíáõÙ ¿ ì³ùÁýÇó 

Ñ³ñ³í՝ ¹³ßïÇ Ù»ç, ³Ûëï»Õ Ñ³ëï³ïí³Í Ùáõë³É»éóÇ Ï³Éí³Í³ï»ñ»ñÇ ÏáÕÙÇó£ î»°ë Ú. 

âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 82-83£  
27 Ü»ñë¿ë ÞÝáñÑ³ÉÇ, Ընդհանրական թուղթք, ïå. ²é³ù»É³Ï³Ý ³ÃáéáÛ ê. Ú³Ïáíμ»³Ýó, 

Ú»ñáõë³Õ¿Ù, 1871, ¿ç 198-199£ 
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Սակայն մամլուքյան շրջանում Լաթաքիայի հայ գաղութը զգալիո-

րեն նվազել, հավանական է նույնիսկ, որ դադարել է գոյություն ունե-

նալ․ հայտնի է, որ քրիստոնյաները լքել էին քաղաքը։ Բացի այդ, 

նշված ժամանակաշրջանում Լաթաքիային պատուհասել էին բնական 

աղետները՝ 1287 թ․ և 1469 թ․ երկրաշարժերը, իսկ 1366 թ․ Կիպրոսից 

խաչակիրների կատարած արշավանքի ժամանակ քաղաքը լիովին կրակի 

է տրվում28։ 

Օսմանյան նվաճման ժամանակ քաղաքն արդեն բոլորովին ավեր-

ված վիճակում էր։ 16-րդ դարում այստեղ հայ չէր մնացել, այն վերա-

կանգնվում է 17-րդ դարի վերջերին միայն, երբ վերաբնակեցվում է 

Կիլիկիայից եկած նոր գաղթականներով։ Այս գաղութի կրոնական և 

ընկերական կյանքը կազմակերպվում է եկեղեցու և Հոգետան շուրջ, 

որոնք վարչականորեն ենթակա էին Երուսաղեմի պատրիարքությանը29։  

Առաջին համաշխարհային պատերազմից առաջ տեղի հայ գաղութը 

բաղկացած էր մոտավորապես 140 անձից, որի մեծ մասն ապրում էր 

երուսաղեմապատկան վանքի միջոցներով։ Ներկայիս գաղութի հիմքը 

կազմում են 1921 թ․ Կիլիկիայից գաղթած հայերը30։ 

ՊՈՏԱՄԱՅԻ ՍԱՐԱՀԱՐԹԻ ԳՅՈՒՂԵՐԸ  

Լաթաքիայի և Քեսաբի միջև ընկած են Պոտամայի սարահարթի 

գյուղերը՝ Ú³ÏáõμÇÛ», ÔÝÇÛ», ÔÝ»ÙÇÛ», ²ñ³Ùá և այլն։  

Յակուբիյե գյուղի մասին ամենավաղ հիշատակությունը կապված է 

տեղի Ս․ Գևորգ (ներկայիս՝ Ս․ Աննա) եկեղեցու հիմնարկության թվա-

կանի հետ՝ 187131։ Այն, ինչպես նաև հարևան մի քանի գյուղեր, հայե-

րից առաջ բնակեցված են եղել ասորիներով։ Այդ է պատճառը, որ այս 

շրջանի գյուղերի մեծ մասը ասորական անուններ է կրումª Ղնիյե, î»ñ-

ùáõß, ´³ñÇß³, øý»ñ և այլ32։ Արամո, Ղնեմիյե գյուղերի և Լաթաքիայի 

միջև հեռավորությունը 5-6 ժամ ոտքի ճանապարհ է։ Հարևան հայա-

բնակ գյուղերից էին նաև úåÇÝÁ, Ð³ÙμáõßÁ, ¶³ë³μÁ, î»ñ ÂáõÙ³Ý։ Դեպի 

հյուսիս՝ Նահր ալ-Քաբիրի (Հյուսիսային մեծ գետ) հովտից վեր, ընկած 

է ÂáñáëÇ É»é կոչված շրջանը33։ 

                                                            
28 ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 271£ 
29 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 270- 271£ 
30 ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¶ ï³ñÇ, ¿ç 233£ 
31 ². ºñ¿ó»³Ý, «Ð³ÛÏ³Ï³Ý ÑÇÝ ·³ÕÃû×³Ë ÙÁ՝ º³·áõåÇ¿», Գեղարդ սուրիահայ տարեգիրք, 

´ ·Çñù, 1976-1978 ÙÇ³ó»³É ÃÇí, ¿ç 366£ 
32 ². ºñ¿ó»³Ý, Եագուպիէն երէկ եւ այսօր, Ð³É¿å, 2006, ¿ç 14-15£ 
33 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 84£ 
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Լաթաքիայի արևելքում իրարից ոչ հեռու գտնվում են Պոտամայի 

Համբուշիյե և Արամոյի Համբուշիյե գյուղերը: Ըստ ավանդության՝ 

Պոտամայի շրջանի գյուղն այդպես է կոչվել ի պատիվ Հաննա Պուշե 

անունով մի հայ իշխանավորի: Գյուղի բոլոր հնությունները վերա-

գրվում են հայերին, ուստի այդ մասին շրջանառվում է՝ «Որեւէ քար 

վերցուր՝ տակէն հայ մը կ՚ելլէ» ասույթը, թեև գյուղում քրիստոնեական 

կառույցի որևէ հիշատակություն չկա34։  

Օսմանյան տիրապետութեան շրջանում նշված գյուղերի հայերը 

հետզհետե անցան այլազգի իշխանավորների վասալական ենթակայու-

թյան տակ, կորցրին իրենց կալվածքներն ու գյուղերը: 19-րդ դարում 

ամբողջությամբ այլազգիների ձեռքում էր գտնվում նաև Արամո Համ-

բուշիյե գյուղը։  

 19-րդ դարում Պոտամայի սարահարթի գյուղերից հայաբնակ էին 

Ղնեմիյե, Արամո, ¶áÙÕ³Û³, Ø»ßÃ»35, ²ÛÝ ³É-Ðáñ, ´ë³μÁÃ գյուղերը36:  

ՋԻՍՐ ՇՈՒՂՈՒՐ 

17-րդ դարում ձևավորված հայկական գաղութներից է æÇëñ ÞáõÕáõñÁ։ 

Թեև շրջակայքի մյուս գաղութների համեմատ այն կազմավորվել է 

ավելի ուշ, սակայն մեծ կարևորություն էր ներկայացնում Ռուջի և Ան-

տիոքի հարավային շրջանների բնակչության համար։ Այն դարձավ Շուղր 

Ï³½³յի կենտրոնը, որի սահմանները արևելքում հասնում էին մինչև 

Իդլիբ ու Արիհա, իսկ արևմուտքումª մինչև Միջերկրական ծով37։ Մինչև 

19-րդ դարը այն կառավարվում էր թուրքմեն աղաների կողմից, որոնց 

խտրական կառավարման արդյունքում տեղանքը հայաթափվում է։ Հա-

յերը, թողնելով իրենց տներն ու կալվածքները, տեղափոխվում են հայե-

րով բնակեցված լեռնային ու մեկուսի շրջաններ՝ Քեսաբ ու Մուսա լեռ38։  

Փաստացի, Ջիսր Շուղուրի և Լաթաքիայի միջև գտնվող հայկական 

բնակավայրերը՝ Բեյլանի, Սվեդիայի և Քեսաբի շրջանները, որոնք հա-

                                                            
34 Ú. âáÉ³ù»³Ý, «êáõñÇáÛ Ð³ÙåáõßÇ¿ ·ÇõÕÇ ³ßï³ñ³ÏÇÝ 1348 Ã. Ñ³Û»ñ¿Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÇõÝÁ», 

Վէմ, Ä (Ä¼) ï³ñÇ ÃÇí 2 (62), ³åñÇÉ-ÑáõÝÇë, 2018, ¿ç 148£ 
35 1904 Ã. Ø»ßÃ» ·ÛáõÕÁ ï³Ï³íÇÝ ÑÇßíáõÙ ¿ áñå»ë ÎÇÉÇÏÇá Î³ÃáÕÇÏáëáõÃÛ³Ý «Ð³É»å-²É»ù-

ë³Ý¹ñ»ï-øÇÉÇë» ¢ «²ÝÃ³ùÇ³» Ã»Ù»ñÇ íÇ×³ÏÝ»ñ Ý»ñÏ³Û³óÝáÕ ·ÛáõÕ»ñÇ ß³ñùáõÙ£ Ú. âáÉ³-

ù»³Ý, «êáõñÇáÛ Ð³ÙåáõßÇ¿ ·ÇõÕÇ ³ßï³ñ³ÏÇÝ 1348 Ã. Ñ³Û»ñ¿Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÇõÝÁ», ¿ç 145£ 
36 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
37 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 77£ 
38 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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մեմատաբար ստվար հայ բնակչություն ունեին, շրջապատված էին թուրք-

մեն, քուրդ և արաբ բնակչություն ունեցող ընդարձակ տարածքներով39։  

ՀՈՄՍ 

12-րդ դարում հայկական գաղթօջախ և եպիսկոպոսական աթոռ է 

եղել նաև Հոմսումª «Ապամիա Ասորւոց», ինչի հավաստման աղբյուրը 

նույնպես 1179 թ. Հռոմկլայի եկեղեցական ժողովին Հոմսի հայ եպիսկո-

պոսի մասնակցության փաստն է40:  

Օսմանյան ժամանակաշրջանում Հոմսի հայերը, որոնց թիվը, ըստ 

ամենայնի, նշանակալի չի եղել, հիշատակվում են քաղաքի քրիստոնյա 

առևտրականների շարքում, ընդհանուր կերպով41։  

ԱԼԵՔՍԱՆԴՐԵՏ, ՓԱՅԱՍ, ՀԱՐԻՄ 

Համեմատաբար ավելի վաղ շրջանում, հայ բնակչություն եղել է 

Սիրիայի ծովեզրյա Ալեքսանդրետ և Փայաս քաղաքներում, որոնք 

1097 թ. գրավվել են Խաչակիրների կողմից, այնուհետև մտել Կիլիկյան 

հայկական թագավորության կազմի մեջ42:  

Համեմատաբար քիչ է գրվել Ալեքսանդրետի (Իսկենդերուն) գավա-

ռակի փոքրաթիվ հայկական գաղթօջախի մասին։ Շրջանի հայաբնակ 

քաղաքների և ավանների անցյալը լուսաբանող առանձին մենագրու-

թյուններ չկան։ Նրանց մասին, իբրև սկզբնաղբյուր կարելի է նկատել 

պարբերական մամուլի էջերում ցրված մի քանի թղթակցություն, հու-

շագրություն և արխիվային անտիպ փաստաթղթեր միայն, իսկ պատ-

մագրության մեջ գավառակի հայության մասին եղած ակնարկները 

հեռու են դարերի անցյալ և պատմական ավանդ ունեցող գաղթօջախի 

մասին լիարժեք և ամբողջական պատկերացում տալուց43։  

Ð³ñÇÙÇ (Անտիոքի և Հալեպի միջև) հայկական փոքր գաղթօջախի 

գոյության մասին տեղեկությունները 13-րդ դարի են44:  

                                                            
39 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
40 Ü»ñë¿ë ÞÝáñÑ³ÉÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 198-199£ 
41 Àëï ¶³åå¿Ý×»³ÝÇ, 19-ñ¹ ¹³ñ³ëÏ½μÇÝ ÐáÙëáõÙ ÑÇßíáõÙ ¿ Ùáï³íáñ³å»ë 30-40 Ñ³Û ÁÝ-

ï³ÝÇù£ ê³Ï³ÛÝ ³Ûë ÷³ëïÁ Ù»½ ËÇëï Ï³ëÏ³Í»ÉÇ ¿ ÃíáõÙ£ î»°ë ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, Ýßí. ³ßË., 

¶ ï³ñÇ, ¿ç 235-236£  
42 ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 450£ 
43 Ø. ØÇÝ³ë»³Ý, «î¿ñ öÇÉÇåáë (öÇÉÇåå¿) Â»ùÇñï³ÕóÇ áõ Çñ ï³Õ»ñÁ», Հայկազեան հայա-

գիտական հանդէս, Ñ. È², ä¿ÛñáõÃ, 2011, ¿ç 117£  
44 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 431£ 
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ԲԵՅԼԱՆԻ ՇՐՋԱՆ 

Օսմանյան շրջանում Բեյլանի գավառակն ընդգրկում էր Բեյլան 

կամ Բիլենկ ավանը՝ հայ և թուրք բնակչությամբ, նաև ü³ñÃÁëÉÇ, êáíáõù 

(úÉáõù), ²ÃÁ·, ¶³ÝÉÁ î»ñ»ëÁ, ¶ãÉ³ î»ñ»ëÁ զուտ հայաբնակ, ինչպես նաև 

խառը բնակչությամբ Îáõ½»ÉÉÇ և փոքր մի քանի գյուղեր։ Շրջանն ուներ 

իր բարբառը, հայության հոգևոր և վարչական կենտրոնը Բեյլանն էր, 

իսկ ֆրանսիական իշխանության հաստատումից հետո՝ Ալեքսանդրետը45։  

Բեյլանի հայությունը, նույնիսկ Կիլիկիայի հայոց թագավորու-

թյան անկումից հետո տիրող քաղաքական ծանր իրավիճակում (գաղթ, 

օտար և գերիշխան ժողովուրդների կողմից հալածանքներ), շրջանի բազմ-

ազգ բնակչության մի կարևոր տոկոսն էր կազմում46։  

Բեյլանը՝ Փոքր Ասիայի և Կիլիկիայի մի շարք մեծ քաղաքներն ու 

հետզհետե ձևավորվող Ալեքսանդրետի նավահանգիստը Հալեպի հետ 

ցամաքով կապող կարևոր կայան էր։ 19-րդ դարում այստեղ էին 

գտնվում շրջանի պետական վարչական պաշտոնատար անձինք և օտար 

երկրների հյուպատոսները47։  

ՀԱԼԵՊ 

Սիրիայի՝ համեմատաբար նոր ժամանակներում ձևավորված հայկա-

կան գաղթօջախներից է Հալեպի գաղթօջախը: Հայկական աղբյուրնե-

րում Հալեպը հիշվում է նաև Բերիա անուններով48: Փաստերի բացակա-

յության պատճառով, գաղութի սկզբնավորման ժամանակը հստակ նշել 

հնարավոր չէ: Սակայն հայերի ներկայությունն այստեղ, անառարկե-

լիորեն, եղել է դեռևս վաղ քրիստոնեության շրջանում. Հալեպը ան-

ցումնային կայան էր դեպի Սուրբ Երկիր գնացող հայ ուխտավորների 

համար։ Սակայն, առաջին արձանագրված տեղեկությունը Հալեպում 

հայկական փոքրիկ գաղթօջախի, ինչպես նաև հայկական եկեղեցու (Ս. 

Աստվածածին), գոյության մասին վկայում է 1329 թ. Հալեպում գրված 

հայկական ձեռագիրը՝ «Ընդ հովանեաւ սուրբ Աստուածածին» եկեղե-

ցու, որի գրիչը՝ Ստեփանոս Կրակցին, որոշակի հայտնում է․ «Գրեցաւ 

                                                            
45 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 82£ 
46 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 77£ 
47 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
48 Ð³É»åÁ å³ïÙáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ ø.³. 20-ñ¹ ¹³ñÇó, Ñ»Ýó ÝáõÛÝ ³ÝáõÝáí, áñÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ 

ÙÇÝã ûñë (ÑÇÃÃÇ»ñ»Ý՝ Ê³É³μ, »·Çåï»ñ»Ý՝ Êñμ, ³ùù³¹»ñ»Ý՝ Ê³ÉÉ³μ³, Ê³ÉÙ³Ý, Ê³Éáõ³Ý)£ 

î»°ë J. Sauvaget, “Halab”, Enciclopédie de l’ Islam; tom III, Leyde E, J, Brill; Paris G.-P.; 

Maisonneuve & Larose S; A; p. 87£  
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Ժողովածու գրգունքս ի մեծահռչակ քաղաքս որ է Բերիայ, որ կոչի 

Հալ[ա]պ ընդ հովանեաւ Սուրբ Աստուածածնին, ի թուականութեանն 

Հայոց ՉՃՀԸ (1329)․․․»49:  

Այս շրջանում Հալեպում հաստատված հայերը հիմնականում 

Կիլիկյան Հայաստանից էին50: Կիլիկյան թագավորության և Սիրիայի 

առևտրական կենտրոնների միջև առևտրային կապերի զարգացմանը 

զուգընթաց, հայերն աստիճանաբար հաստատվեցին Հալեպում:  

Հետագայում, դեպի Հալեպ հայերի ներհոսքի պատճառ հանդիսա-

ցավ մամլուքների կողմից Կիլիկյան Հայաստանի նվաճման վտանգը: 

Իսկ ահա Սսի անկումից և Կիլիկյան թագավորության կործանումից 

հետո (1375 թ.), մամլուքներն իրենց հետ տարան 40000 հայ գերիներ, 

որոնց մի մասը հաստատվեց Հալեպում51: Իսկ հետագա սաստկացող 

բռնություններն ու ավերածությունները պատճառ հանդիսացան, որ 

բազմաթիվ հայ ընտանիքներ, ինքնակամ գաղթեն դեպի այլ տարածք-

ներ: Գաղթողների մեծամասնությունը՝ հիմնականում արհեստավոր-

ներն ու առևտրականները, հաստատվեցին Հալեպում, որտեղ համեմա-

տաբար խաղաղ էր և նպաստավոր՝ հետագա առևտրային գործունեու-

թյան համար52: 

Կիլիկյան հայկական թագավորության կործանումից և Սև Ծովի 

ջենովացի առևտրականների հեռանալուց հետո, որպես արևելք-արև-

մուտք առևտրային շարժն իրականացնող միջնորդ քաղաք, Հալեպը շատ 

արագ զարգացավ: Այս ժամանակ էլ քարավանային ճանապարհների 

                                                            
49 Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, «òáõó³Ï Ñ³Û»ñ¿Ý Ó»é³·ñ³ó Ð³É¿åÇ ê. ø³é³ëáõÝ Ø³ÝÏáõÝù ºÏ»Õ»óõáÛ »õ 

Ø³ëÝ³õáñ³ó. Ï³½Ù»ó՝ ²ñï³õ³½¹ ³ñù»åÇëÏáåáë êÇõñÙ¿»³Ý (¶ñ³Ëûë³Ï³Ý)», Հանդէս 

ամսօրեայ, ÃÇõ 8-9, 1935, ¿ç 436-443£ ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 433£ êÛáõñÙ»Û³ÝÁ ³Ûë 

ÝáõÛÝ Ó»é³·ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É Ëáë»Éáí Ý³¢ Çñ «ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³É¿åÇ Ñ³Ûáó» ³ßË³ïáõÃÛ³Ý 3-ñ¹ 

Ñ³ïáñáõÙ, Ýñ³ ·ñãáõÃÛ³ÝÁ Ãí³Ï³ÝÁ ÝáñÇó ÝßáõÙ ¿ 1429 Ã.£ Ð³Ïáμ Âá÷áõ½Û³ÝÁ, Ýñ³Ý 

ÑÕ»Éáí, ³í»É³óÝáõÙ ¿, áñ. «ê³ ³é³çÇÝ Ñ³ëï³ï ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ ¿ Ð³É»åáõÙ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý »Ï»-

Õ»óáõ, Ñ»ï¢³μ³ñ ¢ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåí³Í Ñ³Ù³ÛÝùÇ ·áÛáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ»£ î»°ë ². ³ñù. 

êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, (øÝÝ³Ï³Ý, 1355-1908), ö³ñÇ½, 1950, ¿ç 24, 

ÇÝãå»ë Ý³¢ Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 31£ ê³Ï³ÛÝ ²ÏÇÝÛ³ÝÁ, áñÁ «Ð³Ý¹¿ë ³Ùëûñ»³Û»-Ç 

Ýßí³Í Ñ³Ù³ñáõÙ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ êÛáõñÙ»Û³ÝÇ Ï³½Ù³Í Ó»é³·ñ³óáõó³ÏÁ, í»ñÉáõÍáõÃÛáõÝÝ»ñ 

¢ ×ßïáõÙÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáí óáõó³Ï³·ñí³Í Ó»é³·ñ»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É, Ýßí³Í ¿çáõÙ (¿ç 442) Ñëï³Ï 

·ñáõÙ ¿ 1329 Ã., ³å³ ÷³Ï³·Í»ñÇ Ù»ç ÝßáõÙ ՝ «áã 1429», ³å³ Ñëï³Ï ÝßáõÙ Ó»é³·ñáõÙ ·ñãáõ-

ÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÇ ÝßÙ³Ý ¿çÁ՝ 214μ£ 
50 ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 457£ 
51 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria under Ottoman Dominion, Harvard 

University Press, Cambridge, Masshachusetts, 1965, p. 18. 
52 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, «Ð³É¿å», ä¿ÛñáõÃ, 1946, ¿ç 420£ 
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երկարությամբ ձևավորվեցին հսկայական արվարձաններ: Այս արվար-

ձաններից մեկում հաստատվեցին քրիստոնյաները՝ մարոնիները և հատ-

կապես հայերը, որոնք միջնորդ և թարգմանիչ էին եվրոպացի գնորդ-

ների համար53: Հալեպի քրիստոնյա համայնքները՝ հույն ուղղափառները, 

մարոնիները և ասորիները, կենտրոնացած էին Սալիբա և Ջուդայդա 

թաղամասերում՝ Հալեպի «ներքին քաղաքից» դուրս:  

Հայերի նոր հոսք դեպի Հալեպ եղել է նաև 16-րդ դարում: Հին 

Ջուղայի ավերումից հետո ջուղայեցիների մեծ մասի համար Հալեպը 

դարձավ նույնքան հուսալի ապաստարան, ինչպես կիլիկեցիների: Գաղ-

թածների հիմնական մասը վաճառականներ էին, որոնք կարճ ժամանա-

կում ստանձնեցին քաղաքի հայ համայնքի եկեղեցական ու ազգային 

գործերը54:  

1518 թ. Հալեպում նշվում է 249 տուն հայ։ Եթե յուրաքանչյուր 

տանը միջինում հաշվենք 5 անձ, 1518 թ․ Հալեպի հայերի թիվը կկազմի 

124555։ Արդեն 1526 թ․ հայ բնակչությունը աճել է 283 տնով, որը նույն 

հաշվարկով կազմում է մոտ 1415 հայ56։ Մեկ դար հետո՝ 1616-1617 թթ. 

Սիմեոն Լեհացին հիշատակում է Հալեպում գրեթե նույնքան հայ՝ «... երեք-

հարիւր տուն հայի կայր»57: 

17-րդ դարի վերջին Հալեպն ուներ տարբեր ազգերի և կրոնների 

պատկանող մոտ 85200 բնակիչ՝ այդ թվում՝ 30000-35000 քրիստոնյա 

ու մոտ 2000 հրեա58:  

18-րդ դարի 2-րդ կեսի Հալեպի բնիկ քրիստոնյա համայնքների 

(հույն, ասորի, մարոնի և հայ) թվի մասին տեղեկություններ է հայտ-

նում ծագումով շոտլանդացի, մասնագիտությամբ բժիշկ, բնագետ Ալ. 

Ռասսելը, որը 1740 թ. որպես բժիշկ աշխատում էր Հալեպի անգլիական 

                                                            
53 J. Sauvaget, “Alep”, Essai sur le développement d’une grande ville syrienne, des origines 

au milieu du XIX ème siècle, Paris, 1941, p. 99. 
54 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 420-421£ 
55 E. Semerdjian, “Armenians in the Production of Urban Space in Early Modern Judayda”, 

Chapter 2, in Aleppo and its Hinterland in the Ottoman Period / Alep et sa province à l’ époque  

ottoman Aleppo, (Social, Economic and Political Studies of the Middle East and Asia, vol. 124), 

Brill, 2019, p. 38. 
56 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
57 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ï³ñ»·ñáõÃÇõÝ »õ ÛÇß³ï³Ï³ñ³Ýù, áõëáõÙÝ³ëÇñ»ó 

»õ Ññ³ï³ñÏ»ó Հ. Ներսէս Վ. Ակինեան ØËÇÃ³ñ»³Ý áõËï¿, ìÇ»ÝÝ³, 1936, ¿ç 319£ 
58 L. d’ Arvieux, Mémoires du Chevalier dÿ Arvieux, envoyé extraordinaire à la Porte, 

Consul dÿ Alep, dÿ Alger, de Tripoli et autres Échelles du Levant, par Delespine C.-J.-B., 

tom sixième, Paris, 1735, p. 439. 
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գործարանում, ապա դառնում քաղաքի գլխավոր բժիշկ-պրակտիկը։ 

Ըստ նրա՝ հույների, ասորիների, մարոնիների և հայերի ընդհանուր 

թիվը 30000 էր՝ 13500 հույն, 6750 հայ, 3750 ասորի և 3030 մարոնի59: 

Հավելում է նաև, որ նրանցից յուրաքանչյուրը եկեղեցի ուներ Ջուդայ-

դայում և վայելում էր մահմեդական իշխանության բացարձակ հան-

դուրժողականությունը։ 

Ըստ արաբ պատմագիր Ալ-Ղազիի՝ 18-րդ դարի Հալեպում եղել է 

քրիստոնյա յոթ համայնք՝ հույն ուղղափառ, հույն կաթոլիկ կամ մել-

քիտ, հայ ուղղափառ և հայ կաթոլիկ, ասորի, մարոնի, լատին, քաղդեա-

կան կաթոլիկ և բողոքական60: Հիշատակություններ կան նաև ասորի 

կաթոլիկների մասին։ 

 18-րդ դարի վերջերին Հալեպում և Կիպրոսում Բրիտանիայի հյու-

պատոս Դիքիզինը նշված համայնքների ներկայացուցիչների ընդհա-

նուր թիվը նշում է 20000, որից 4800-ը՝ հայ: Ըստ հյուպատոսի հայտ-

նած տվյալների՝ նույն ժամանակաշրջանում Հալեպի բնակչության 

ընդհանուր թիվը 633000.
61 էր, այդ թվում՝ 20000 քրիստոնյա, 30000 

հրեա, 48000 թուրք, 10000 օտարերկրացի62: 

ԴԱՄԱՍԿՈՍ  

Ինչպես Հալեպը, Դամասկոսը ևս առևտրական մեծ կենտրոն էր, 

բացի այդ, այն գտնվում էր դեպի Երուսաղեմ ուխտագնացության տա-

րանցիկ ճանապարհի վրա։ Ուստի, թեև այստեղ մինչ 16-րդ դարը հայերի 

մշտական բնակության մասին գրավոր աղբյուր դեռ չենք հանդիպել, 

սակայն փոքրաթիվ հայերի մշտական բնակության մասին վարկածը 

պետք չէ բացառել։  

                                                            
59 Al. Russell, The natural history of Aleppo, and parts adjacent Containing a description of 

the city, and the principal natural productions in its neighbourhood, together with an account 

of the climate, inhabitants, and diseases, particularly of the plague, with the methods used by 

the Europeans for their preservation, 2nd edition revised, enlarged, and illustrated with notes, 

by Russell P., vol. 1-2, London, 1794, p. 28. 
صص.  ،1923 ،بحلب ،الجزء الاول ،نهر الذهب في تاریخ حلب  ،آامل بن حسین بن مصطفى بالى الحلبى ،الغزي 60

199-200.  
61 ²ßË³ïáõÃÛ³Ý Ñ»ÕÇÝ³ÏÇÝ ÝáõÛÝå»ë ï³ñûñÇÝ³Ï ¿ ÃíáõÙ ÑÛáõå³ïáëÇ ÑÇß³ï³Ï³Í` 

Ð³É»åÇ μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý ÃÇíÁ, ù³ÝÇ áñ á°ã ³ñ¢»ÉÛ³Ý ¢ á°ã ¿É ³ñ¢ÙïÛ³Ý Ù»Ï ³ÛÉ Ñ»ÕÇÝ³Ï Ð³É»åÇ 

μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý ÝÙ³Ý ÃÇí ãÇ ÝßáõÙ£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 
 .94ص.  ،9601 ،بیروت ،الى یومنا 1606أخبار الموارنة وما إلیهم من  ،وثائق تاریخیة عن حلب ،الیسوعي .ت .الأب ف

62 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 94-95£ 



 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚÎ²Î²Ü ¶²ÔÂúæ²ÊÜºðÀ... 25 

 

 

Այսպիսով, Դամասկոսում հայկական գաղթօջախի մասին ամենա-

վաղ հիշատակությունը պատկանում է Սիմեոն Լեհացուն․ «Կայր անդ 

հինգ-վեց տուն հայի: Եւ ասին թէ յառաջն հինգհարիւր տուն էր»63։ 

ՊԱՂԵՍՏԻՆ 

Քրիստոնեության առաջին դարերից սկսած, ոչ մեծ թվով հայեր 

հաստատվել են Պաղեստինում:  

Միլանի 313 թ․ հրովարտակով Հռոմեական կայսրությունում քրիս-

տոնեությունը թույլատրելի կրոն ճանաչվելուց հետո դեպի Երուսաղեմ 

և Բեթղեհեմ ուխտավորների մեծ հոսք սկսվեց։ Այնուհետև Երուսաղե-

մում ձևավորվեց հոգևոր համայնք: 

Սկզբնական շրջանում Երուսաղեմի հայ հոգևորականությունը 

«բաժին ստացավ» քաղաքի բազմազգապատկան (հույն ուղղափառ, ղպտի, 

ասորի) եկեղեցիներից և վանքերից: Այնուհետև, ժամանակի ընթաց-

քում, նրանք Սուրբ Քաղաքի տարածքում հիմնեցին բազմաթիվ սեփա-

կան վանքեր և եկեղեցիներ, հիմնականում հայ նախարարական տների 

հովանավորությամբ64: Դրանց թվի մասին հաղորդում է վանական 

Անաստաս վարդապետի կազմած 7-րդ դարի 70 վանքերի և եկեղեցիների 

մի ցուցակ65: Թեև որոշ պատմաբաններ66 լուրջ կասկածներ ունեն այդ 

ցուցակն ընդգրկող փաստաթղթի իսկության վերաբերյալ, այնուամե-

նայնիվ, անժխտելի է, որ քրիստոնեության վաղ շրջանում հայերն 

իսկապես ունեցել են կրոնական հաստատություններ, սակայն ոչ այն 

թվով, որը տրվում է Անաստաս վարդապետին վերագրված փաստա-

թղթում67: Ի վերջո, բացի «կասկածելի» համարվող փաստաթղթերից, 

գոյություն ունեն նաև այլ՝ անհերքելի ապացույցներ, որոնք փաստում 

են Երուսաղեմում և նրա շրջակայքում հայերի ներկայության և կարևոր 

                                                            
63 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 313-314£ 
64 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 13£ 
65 A. Sanjian, Anastas Vardapet’s list of Armenian monasteries in seventh-century 

Jerusalem; A critical examination, (Le Musėon, Revue d’ etudes orientales), Extrait du tome 

LXXXII, 3-4, Louvain, 1969.  
66 Ø³ëÝ³íáñ³å»ë ²í»ïÇë ê³ÝçÛ³ÝÁ Éáõñç Ï³ëÏ³ÍÝ»ñ ¿ Ñ³ÛïÝáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ ÷³ëï³ÃÕÃáõÙ 

Ý»ñÏ³Û³óí³Í Ñ³Û³å³ïÏ³Ý »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ ¢ í³Ýù»ñÇ ÃíÇ, ³ÛÉ¢ Ñ»Ýó ÷³ëï³ÃÕÃÇ ÇëÏáõ-

ÃÛ³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É՝ ùÝÝáõÃÛ³Ý ³éÝ»Éáí μÝ³·ñ³ÛÇÝ ï³ññ»ñ, áñáÝù Ñëï³Ï óáõÛó »Ý ï³ÉÇë, áñ 

³Û¹ ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Çñ³Ï³Ý ã¿£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. Sanjian, The Armenian 

Communities in Syria..., p. 4£ 
67 ºñáõë³Õ»ÙáõÙ Ñ³Û³å³ïÏ³Ý í³Ýù»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ Ø. »åë. ²Õ³õÝáõÝÇ, Հայկական 

հին վանքեր եւ եկեղեցիներ Սուրբ Երկրին մէջ, ºñáõë³Õ¿Ù, 1931£ 
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կրոնական հաստատությունների գոյության մասին: Այդպիսիք են Ձի-

թենյաց լեռան վանքերում հայտնաբերված 5-րդ դարի68 խճանկարները, 

որոնք կրում էին հայերեն և հայերի մասին հիշատակող հունարեն 

արձանագրություններ69:  

Առհասարակ, կարծում ենք, որ Պաղեստինում հայերի բնակության 

մասին կարող ենք նշել արդեն իսկ զարգացած միջնադարից սկսած, երբ 

որոշակի հստակությամբ սահմանվել էին Երուսաղեմի և նրա շրջակայքի 

հայապատկան հոգևոր տիրույթները՝ չնայած աղբյուրներում հստակ 

վկայությունների բացակայության։ Մասնավորապես Երուսաղեմի պա-

րագայում, հարկ է հաշվի առնել մեկ կարևոր հանգամանք ևս՝ տեղի 

հոգևոր և աշխարհիկ համայնքներն առանձնացված չէին։ Օսմանյան 

տիրապետության ընթացքում անգամ Հայոց պատրիարքարանը մերժեց 

օսմանյան օրենսդրության համաձայն կազմակերպել եկեղեցուց անջատ 

աշխարհիկ համայնք, ուստի, Երուսաղեմի աշխարհիկ և հոգևոր հայ 

համայնքները համարվում էին մեկ ամբողջություն70: 1187 թ.՝ Սալահ 

ալ-Դինի Երուսաղեմի գրավման ժամանակ, քաղաքում կար 500 հայ 

կրոնավոր և շուրջ 1000 տուն հայ բնակչություն71: Իսկ 1615 թ․ Սիմեոն 

Լեհացին հիշատակում է 12 տուն հայ72։ 

Պաղեստինի մյուս շրջաններում հայերի բնակության մասին, թեև 

սակավաթիվ, այնուամենայնիվ որոշ տեղեկություններ գտնում ենք։ 

Այսպիսով, հայկական փոքրիկ գաղթօջախներ կային ø»ñ»ùáõÙ (կամ 

Քարաք), ê³ÉÃáõÙ, ä³Õ»ëïÇÝÛ³Ý Î»ë³ñÇ³ÛáõÙ73: Հավանաբար, վերջին-

                                                            
68 ¶ÇïÝ³Ï³ÝÝ»ñÇ ßñç³ÝáõÙ ÙÇ³ëÝ³Ï³Ý Ï³ñÍÇù ãÏ³ Ë×³ÝÏ³ñ ë³É³Ñ³ï³ÏÇ Çñ³Ï³Ý Å³Ù³-

Ý³ÏÇ í»ñ³μ»ñÛ³É, »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É ¢° Ñ»Ýó 5-ñ¹ ¹³ñÇ ¢° 9-10-ñ¹ ¹³ñ»ñÇ, 

μ³Ûó áã ³í»ÉÇ áõß ßñç³ÝÇ£ î»°ë А. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 4£ 

²ÉåáÛ³×Û³ÝÁ ÝáõÛÝå»ë Ï³ëÏ³ÍÇ ï³Ï ¿ ³éÝáõÙ ÏáÝÏñ»ï 3-ñ¹ ¹³ñáõÙ ºñáõë³Õ»ÙáõÙ ·áÛáõ-

ÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ áñáß Ñ³ÛÏ³Ï³Ý í³Ýù»ñÇ՝ ûñÇÝ³Ï ê. äáÕÇÏïáëÇ ³ÝáõÝáí Ñ³ÛÏ³Ï³Ý í³ÝùÇ 

·áÛáõÃÛ³Ý í³ñÏ³ÍÁ, ¢ ×ßÙ³ñï³óÇ Ñ³Ù³ñáõÙ ¶³½³íáÝÇ (Î³Ùë³ñ³Ï³Ý)՝ Ñ³ÝáõÝ ê. Îáõë³-

Ý³ó ÐéÇ÷ëÇÙ»Ç ¢ ¶³Û³Ý»Ç í³ÝùÇ ·áÛáõÃÛáõÝÁ 4-ñ¹ ¹³ñáõÙ£ î»°ë ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. ², ¿ç 141£ 
69 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 13, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ A. Sanjian, The Armenian Communities in 

Syria..., p. 4£ 
70 D. Tsimhoni, “The Armenians and the Syrians£ Ethno-Religious Communities in 

Jerusalem”, in Middle Eastern Studies, vol. 20, № 3, Jul., Taylor & Francis, 1984, p. 356.  
71 ². »åë. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, Ժամանակագրական պատմութիւն Ս. Երուսաղէմի, Ñ. ², 

Ûºñáõë³Õ¿Ù, 1890, ¿ç 154£ 
72 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 260£ 
73 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 21£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 456£  
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ներս կազմվել են 11-րդ դարից հետո, իսկ նրանց կորիզը հանդիսանում 

են խաչակիրների կողմից կազմավորված Լատին իշխանություններում 

գործած հայ վաճառականները74:  

1257 թ․ Հեթում Ա-ին տրվեցին Երուսաղեմի թագավորության սահ-

մաններում գտնվող մի շարք տարածքներ, այդ թվում նաև Քերեքի 

(Քարաք) կամ Կրակի կոմսությունը (Անդրհորդանան): Հենց այդ թվա-

կանին էլ Հայոց արքան այնտեղ կառուցում է մի եկեղեցի, որի արձա-

նագրությունը գտնվել է 1878 թ. Քերեքում. «ԱՍ ԵԿԵՂԵՑԻՆ ՍՈՒՐԲ 

ՅԱԿՈՎԲ ԱՆՈՒՆՈՎ ՀԵԹՄՈՅ ԹԱԳԱՒՈՐԻ ԺԱՄԱՆԱԿ ՇԻՆՈՒԵՑԱՒ ԵՐԱՆՈՒՀԻ 

ՏԻԿՆՈՋ ԶԱՊԵԼԻՆ ՅԵՍՊՈՆԻՕՆԻ ՊԱՏԵՐԱԶՄԷՆ ՎԵՐՋԸ ՅԱՂԹԱՆԱԿ ԵԼՆԱ-

ԼՈՎ․ ԶԶ (1257)»75: Արձանագրության ներքևում փորագրված է զինա-

դրոշմª նիզակներ և դրոշներ, իսկ դրանց մեջտեղումª խոյ։ Քերեքում 

պահպանվել են այս շրջանին և հենց Հեթում Ա թագավորին վերաբերող 

այլ արձանագրություններ ևս, որոնք հաստատում են այստեղ 13-րդ 

դարում հայկական համայնքի գոյության փաստը, սակայն նրա ձևա-

վորման ժամանակը հայտնի չէ:  

12-րդ դարից սկսած, հայերի հոսքը դեպի Պաղեստին ավելացավ: 

Դա պայմանավորված էր Խաչակրաց արշավանքների՝ Սիրիայի հյուսի-

սից դեպի հարավ (բուն Սիրիա, Լիբանան և Պաղեստին) ուղղության 

փոփոխությամբ, ինչը հուսադրող հանգամանք էր տեղի հայ բնակչու-

թյան համար: 

12-րդ դարի կեսին ²Ïñ³ կամ äïÕáÙ³ÛÇë վաճառականական քա-

ղաքներում հայկական գաղթօջախների մասին նույնպես հիշատակու-

թյուն կա: Ղևոնդ Ալիշանը գրում է, որ երբ խաչակիրներն այն Սալահ 

ալ-Դինից հետ գրավեցին, այն դարձավ «գլխաւոր քաղաք զօրութեան 

և վաճառականութեան Արևմտեայց»76: Հայերն այստեղ անգամ հյուրա-

նոց ունեին, որը կառուցել էր Լուսինյան Գվիդոն կամ Գի թագավորը և 

1190 թ. շնորհել Տևտոնյան ասպետներին: Իսկ ահա արդեն 13-րդ դա-

                                                            
74 ´Ûáõ½³Ý¹Ç³ÛÇ ÜÇÏ»÷áñáë ¢ âÙßÏÇÏ Ï³Ûëñ»ñÁ 10-ñ¹ ¹³ñáõÙ ³Û¹ ßñç³ÝÇ Ù»ç Ñ³Û ·³ÕÃ³-

Ï³ÝÝ»ñ ¿ÇÝ μÝ³Ï»óñ»É£ ê³Ï³ÛÝ Ýñ³Ýó μÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ³Û¹ í³Ûñ»ñáõÙ ÙÇÝã¢ 11-ñ¹ ¹³ñÁ ËÇëï 

³ÝÑ³í³Ý³Ï³Ý ¿ ¢, »Ã» ³Ý·³Ù ÙÝ³ó»É »Ý, ³å³՝ ß³ï ùÇã Ãíáí£ î»°ë ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, 

Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 455£ 
75 ². »åë. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. ²., ¿ç 187-188, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. 

³ßË., Ñ. ´, ¿ç 457-458£ 
76 Ô. ²ÉÇß³Ý, Սիսուան։ Համագրութիւն հայկական Կիլիկիոյ եւ Լեւոն Մեծագործ, ì»Ý»ïÇÏ-

ê. Ô³½³ñ, èÐÈº, 1885, ¿ç 482, ÑÕ. 2£  
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րում այստեղ հայ ստվար բնակչություն լինելու մասին վկայում է այն, 

որ 1248 թ. նրանք ունեին Գիսակարգ անունով մի պայլ77:  

Օսմանյան շրջանում, մասնավորապես 18-րդ դարի վերջին արդեն, 

Ակրան ուներ իսլամական նկարագիր․ նորակառույց մզկիթների, բաղ-

նիքների և խանութների շարքում հիշատակվում են միայն մեկ հունա-

կան և մեկ հայկական եկեղեցի78։ 

19-րդ դարի առաջին կեսին Պաղեստինի գլխավոր նավահանգստա-

յին քաղաքներից մեկումª Ú³ýý³յում, ընդհանուր 6000 բնակչության 

շարքերում 100 հայի հիշատակման փաստը թույլ է տալիս մտածելու, 

որ նավահանգստային, հետևաբար վաճառականության համար կարևոր 

այս քաղաքում նախորդ դարերում նույնպես փոքրաթիվ հայեր են 

եղել։ Նշվում է նաև, որ բնակչության մեծ մասը թուրք էր, կար նաև 

500 քրիստոնյա կաթոլիկ, 600-700 հույն79։ Յաֆֆայում հայերի մասին 

մեկ այլ տեղեկություն գտնում ենք 19-րդ դարի 2-րդ կեսին ռուս ճա-

նապարհորդ Խիտրովի հուշերում։ Վերջինս, Յաֆֆան նկարագրելիս 

նշում է, որ քաղաքում դիտարժան ոչինչ չկար, բացի հունական, կաթո-

լիկ և հայկական եկեղեցապատկան կալվածքներից80։  

ԼԻԲԱՆԱՆ 

Մինչ 18-րդ դարի երկրորդ կեսը, Լիբանանում հայերի նշանակալի 

ներկայություն չի եղել:  

Ճիշտ է, լատին տիրապետության տակ գտնվող îñÇåáÉÇáõÙ, îÇñáõÙ 

(Տյուրոս կամ Սուր), ê³Û¹³ÛáõÙ (Սիդոն) և ´»ÛñáõÃáõÙ 13-րդ դարի սկզբին 

նշվում է հայերի տնտեսական ակտիվության մասին, սակայն այդ քա-

ղաքներում նրանք ներկայացված էին միայն փոքր խմբերով81: 

Այսպես, 13-րդ դարի սկզբին զգալի թվով հայեր կային ծովեզրյա 

Տրիպոլի բազմազգ քաղաքում, որոնք ակտիվ էին այս նավահանգստի 

տնտեսական կյանքում, հատկապես մետաքսի մշակման արտադրու-

թյան մեջ82:  

                                                            
77 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
78 G. Browne, Travels in Africa, Egypt and Syria, from the year 1792 to 1798, London, 1799, 

p. 367. 
79 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 77£ 
80 В. Хитрово, Неделя в Палестине£ Из путевых воспоминаний В. Н. Хитрово, 3-е изд., 

Санкт-Петербург, 1912, с. 15. 
81 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 453-454, A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 18£ 
82 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 453£ 
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Լիբանանի հայկական գաղթօջախները կազմավորվեցին արդեն օս-

մանյան ժամանակաշրջանում, սակայն ոչ թե ազգային, այլ կրոնական 

հիմքերի վրա։ Հայերի գաղթը դեպի Լիբանան պայմանավորված էր 

կայսրությունում հայ կաթոլիկների նկատմամբ իշխանությունների և 

Հայոց պատրիարքության հետապնդումներով։ Արդյունքում, շատերն 

ապաստան գտան լիբանանյան լեռներումª աջակցություն ստանալով 

տեղական կառավարիչների կողմից։ Համաձայն անթվակիր մի ձեռագրի 

հիշատակարանի՝ Լիբանանի լեռներում, Զմմառի վանքի շուրջ հիմնվել 

էին հայ կաթոլիկների ոչ մեծ թվով բնակավայրեր, որոնք սնվում էին 

Զմմառի վանքից․ Զուկ Միքայելում 4 տուն, որոնցից մնացել էր 1-ը, 

Խազայիրում և Ջուննայում 10 տուն, Զհարթում 10 տուն, Դեյր ալ-Գա-

մերում և այլ վայրերում 4 տուն, ընդհանուր՝ 200 շունչ և 25 տուն83։ 

Համաձայն նույն հիշատակարանի՝ ´Çß³ñÇÇ ßñç³ÝÇ Ê³ëñáõÝ ·ÛáõÕáõÙ 

կար 100 տուն հայ, որոնք կոչվում էին Բեյթ-Արմանի։ Հաջորդ բնակե-

ցումը, ըստ նույն աղբյուրի, եղել է 1683-1690 թվականների միջև 

ընկած ժամանակահատվածում, երբ Կիլիկիայի Սիս քաղաքից Ազարիա 

Ղարիբի գլխավորությամբ 10000 (թեև հնարավոր է, որ մի զրոն սխալ-

մունք է-Г.П.) կրոնավորներ և աշխարհականներ եկել և բնակվել են 

Լիբանանում84։ 

Հետաքրքրական է նաև, Բիշարիիում հայկական գրությամբ 15 վան-

քերի մասին հիշատակությունը, որոնք, ըստ վերոնշյալ հիշատակարանի, 

մի ժամանակ եղել են հայերինը, ապա անցել մարոնիներին85։  

*** 

Փաստորեն, անվիճելի է, որ Պ․ Սիրիայում հայերի բազմադարյա 

ներկայությունը սկսվում է նախաքրիստոնեական ժամանակաշրջանից։ 

Սակայն, այդ տարածքներում հայկական գաղթօջախների ձևավորման 

սկիզբը, կարծում ենք, ճիշտ կլինի համարել վաղ միջնադարը, քանի որ, 

ինչպես իրավացիորեն նշում է պատմաբան Վարդգես Միքայելյանը. 

«Մի որևէ երկրում հայ գաղութի հիմնադրման, ամփոփման և գոյատև-

ման նախապայմանը գաղափարաբանական ընդհանրությունն է, առանց 

նրա ցեմենտող ուժի ոչ մի ազգային ընդհանրություն երկար գոյատևել 

                                                            
83 Ò»é³·ñÇ ¢ ÑÇß³ï³Ï³ñ³ÝÇ ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë «Ð³ÛáõÃÇõÝÁ 

êÇõñÇáÛ Ù¿ç», Հայաստանի կոչնակ, ÂÇõ 24, ÆÀ. î³ñÇ, ÚáõÝÇë 16, ÜÇõ ºáñù, 1928, ¿ç 744-748£ 
84 Г. Погосян, “Памятники армянской архитектуры и топонимики в Ливане”, Научно-

аналитический журнал “Регион и мир”, т. XI, № 3, 2020, с. 54. 
85 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 54-55£  
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չի կարող: Գաղթահայ համայնքի համար այդ ուժը հանդիսանում էին 

քրիստոնեական ուսմունքը և եկեղեցին՝ որպես այդ ուսմունքը ջատա-

գովող և պահպանող հաստատություն»86: 

Այսպիսով, կարող ենք նշել, որ քրիստոնեության ընդունումից 

հետո Պ․ Սիրիայում հայկական գաղթօջախների ձևավորման հիմնական 

փուլերն են. 

1. 7-ñ¹ ¹³ñáõÙ Ñ³Û»ñÇ ³ñï³·³ÕÃÇ å³ï×³é ¹³ñÓ³Ý ¹»åÇ Ð³Û³ë-

ï³Ý Ï³ï³ñí³Í ³ñ³μ³Ï³Ý ³ñß³í³ÝùÝ»ñÁ£ ¸»é¢ë ³é³çÇÝ ³ñß³-

í³ÝùÝ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ (639/40 ÃÃ.) ³ñ³μÝ»ñÝ Çñ»Ýó Ñ»ï ï³ñ³Ý Ñ³-

½³ñ³íáñ ï»Õ³óÇ ·»ñÇÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¢ μÛáõ½³Ý¹³Ï³Ý ÇßË³Ýáõ-

ÃÛáõÝÇó ¹Å·áÑ Ñ³Û»ñÇ, áñáÝó μÝ³Ï»óñÇÝ º÷ñ³ïÇÝ ë³ÑÙ³Ý³ÏÇó 

ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙª ·ÉË³íáñ³å»ë º¹»ëÇ³ÛáõÙ, ²ÝïÇáùáõÙ ¢ ÑÛáõëÇë³-

ÛÇÝ êÇñÇ³ÛÇ ³ÛÉ ï³ñ³ÍùÝ»ñáõÙ87£ ²Ûë Ù³ëÇÝ íÏ³ÛáõÙ ¿ 12-ñ¹ ¹³ñÇ 

³ëáñÇ Å³Ù³Ý³Ï³·Çñ, ù³Ñ³Ý³ ¸ÇáÝÇëÇáë ´³ñë³ÉÇμÇÝ (Ù³Ñ. 1171). 

«440 ï³ñÇ ³é³ç Ð³Û»ñÁ êÇõñÇáÛ »ñÏÇñÁ Ùï³Ý, Ù»ñ ÑáÕÁ, Ù»ñ í³Ý-

ù»ñÁ »õ ·ÇõÕ»ñÁ μéÝ»óÇÝ. »ñμ Ù»ñ å³ïñÇ³ñùÝ ¿ñ Ù³ñ ²Ã³Ý³ë, áñ 

ÚáõÝ³ó 1037 Ãáõ³Ï³ÝÇÝ՝ Ð³Ûáó »õ ³ÝáÝó ÚáíÑ³ÝÝ¿ë Ï³ÃáÕÇÏáëÇÝ 

Ñ»ï Ý»ñùÇÝ Ø³Ý³½Ï»ñïÇ Ù¿ç ÙÇáõÃÇõÝ Áñ³õ»88£ 

2. 9-11-ñ¹ ¹³ñ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë Ñ³ÛïÝÇ ¿, êÇñÇ³ÛÇ ÑÛáõëÇë³ÛÇÝ ßñç³ÝÝ»ñÁ 

·ñ³í»óÇÝ μÛáõ½³Ý¹³óÇÝ»ñÁ89£ Ü³Ñ³ÝçáÕ Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛ³Ý μ³Ý³ÏÇ 

Ñ»ï ·³ÕÃ»óÇÝ Ù»Í Ãíáí ÙáõëáõÉÙ³Ý μÝ³ÏÇãÝ»ñ, ÇëÏ ÙÝ³óÛ³É Ù³ëÝ ¿É 

ÜÇÏ»÷áñáë Ï³Ûë»ñ (963-969)՝ ²Ý³ïáÉÛ³Ý μ³Ý³ÏÇ ½áñ³í³ñ âÙßÏÇÏÇ 

ËáñÑñ¹áí` μéÝÇ ï»Õ³÷áËí»ó Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ÛÉ ßñç³ÝÝ»ñ՝ Ýñ³Ýó Ñáõ-

Ý³¹³í³Ý ¹³ñÓÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí£ âÙßÏÇÏÁ ÙáõëáõÉÙ³Ý μÝ³ÏãáõÃÛáõ-

ÝÇó ¹³ï³ñÏí³Í ³Ûë í³Ûñ»ñáõÙ μÝ³Ï»óñ»ó Çñ ½áñ³Ï³ÝÝ»ñÇÝ, áñáÝó 

Ù»Í Ù³ëÁ Ñ³Û»ñ ¿ÇÝ90£ 

                                                            
86 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն (միջնադարից մինչև 1920 թ.), Ñ. 1, Ññ³ï. å³ïñ³ë-

ï»ó ¢ ËÙμ³·ñ»ó Վ. Միքայելյան, ºñ¢³Ý, 2003, ¿ç 21£ 
87 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 6, ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, 

¿ç 402£ ²ßáï ²μñ³Ñ³ÙÛ³ÝÁ, ë³Ï³ÛÝ, ·ñáõÙ ¿, Ã» Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ êÇñÇ³ÛáõÙ ¢ 

ØÇç³·»ïùáõÙ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý Ýáñ ·³ÕÃûç³ËÝ»ñ ãëï»ÕÍí»óÇÝ, ÇëÏ »Õ³ÍÝ»ñÝ ¿É óñí»óÇÝ áõ áãÝã³-

ó³Ý£ î»°ë ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ºñ¢³Ý, 1964, ¿ç 430£ 
88 Դիոնիսիոս Բարսալիբիի Հակաճառութիւնը հայոց դէմ, Ã³ñ·Ù. ³ëáñÇ μÝ³·ñ¿ Հ. Պօղոս 

Էսապալեան ØËÇÃ. áõËï¿Ý, Ñ. ÖÊ¾, ìÇ»ÝÝ³, 1938, ¿ç 87-88£  
89 Ø. ²ëáñÇ, Ժամանակագրութիւն, ºñáõë³Õ¿Ù, 1871, ¿ç 378-379£ 
90 ²ñ³μÝ»ñÇó ·ñ³íí³Í í³Ûñ»ñáõÙ, ë³ÑÙ³Ý³·ÉáõËÝ»ñÇ íñ³, Ï³½Ùí»óÇÝ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý ·³-

ÕáõÃÝ»ñ, áñáÝó í³ñãáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÝÓÝí»ó Ñ³Û ÇßË³ÝÝ»ñÇÝ (³ÏñÇï)՝ Ýñ³Ýó ï³Éáí ë»÷³Ï³-

ÝáõÃÛ³Ý Å³é³Ý·³Ï³Ý Çñ³íáõÝù£ Üñ³Ýù Å³é³Ý·³Ï³Ý ï»ñ»ñÝ ¿ÇÝ ³Û¹ »ñÏñÝ»ñÇ, áñáÝó 
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3. 11-ñ¹ ¹³ñÇ ³é³çÇÝ Ï»ëÇÝ ì³ëåáõñ³Ï³ÝÇ, ²ÝÇÇ, ´çÝÇÇ ¢ ³ÛÉ ßñç³Ý-

Ý»ñÇ՝ ´Ûáõ½³Ý¹³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³ÝÁ ÏóÙ³Ý Ñ»ï¢³Ýùáí Ñ³ë³ñ³Ï μÝ³Ï-

ãáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ù»Ïï»Õ Ñ³Û ÇßË³Ý³Ï³Ý ïÝ»ñÇó ß³ï»ñÁ ÷áË³¹ñí»-

óÇÝ ¢ Ñ³ëï³ïí»óÇÝ «Î³å³¹áíÏÇ³ÛÇó áõ ÎÛáõñÇÝÇó ÙÇÝã¢ ÎáÏÇëáÝ, 

Ì³ÙÝ¹³íÇó ÙÇÝã¢ àõÉÝÇ³ áõ È³ÙμñáÝ, ²ÉμÇëÃ³ÝÇó ÙÇÝã¢ Ð³×Ý, 

æ³Ñ³Ý áõ º¹»ëÇ³ÛÇó ÙÇÝã¢ Ñ³ñ³í՝ Ð³É»å, ²ÝïÇáù, êáõ»¹Ç³, ø»ë³μ, 

È³á¹ÇÏ» (È³Ã³ùÇ³) áõ ä³Õ»ëïÇÝ»91£ 

4. Ð³Û»ñÇ ÑáëùÁ ¹»åÇ êÇñÇ³ ß³ñáõÝ³Ïí»ó Ñ³ïÏ³å»ë Ë³ã³Ïñ³ó ³ñ-

ß³í³ÝùÝ»ñÇ ßñç³ÝáõÙ, ¢ Ñ³ïÏ³å»ë ²ÝïÇáùáõÙ ¢ îñÇåáÉÇáõÙ ýñ³ÝÏ 

ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³ëï³ïáõÙÇó Ñ»ïá92£ 

5. ÎÇÉÇÏÛ³Ý Ð³Ûáó Ã³·³íáñáõÃÛ³Ý ³ÝÏáõÙÇó Ñ»ïá (1375 Ã.)£ 

Նախաօսմանյան ժամանակաշրջանում ձևավորված հայկական գաղթ-

օջախներից ոչ բոլորը կարողացան դիմակայել տարբեր տիրապետու-

թյունների մարտահրավերներին։ Խաչակիրների հեռանալն իր բացասա-

կան անդրադարձն ունեցավ Սիրիայի տնտեսական կյանքի և հատկապես 

առևտրի վրա: Խաչակիրների շնորհիվ Արևմուտքի հետ հաստատված 

կապերը թուլացան, և առևտուրը գրեթե դադարեց93: Այս իրավիճակն 

անմիջականորեն ազդեց նաև սիրիահայ գաղթօջախների վրա։ Սիրիայի 

և Միջագետքի մի շարք ծաղկուն հայկական գաղութներ, որոնք Կիլիկ-

յան Հայկական Թագավորության անկումից հետո ստվարացել էին, 

օսմանյան նվաճման նախաշեմին, մամլուքյան քաղաքականության 

արդյունքում նոսրացան կամ ամբողջությամբ կազմալուծվեցին։ Իսկ 

հայկական այն գաղութները, որոնք իրենց տնտեսական, մշակութային 

և հոգևոր նշանակալի ձեռքբերումների միջոցով կարողացան գոյա-

տևել, օսմանյան ժամանակաշրջանում վերածվեցին ձևավորված հա-

մայնքների։ Այս շրջանում Պ․ Սիրիայի տարածքում քաղաքական, տնտե-

սական և կրոնական պատճառներով տեղի ունեցող գաղթի և ներքին 

տեղաշարժերի արդյուքնում ձևավորվեցին նաև նոր գաղթօջախներ։
                                                                                                                                                   
μÝ³ÏÇãÝ»ñÁ Ñ³í»ñÅ ½ÇÝíáñÝ»ñ ¿ÇÝ£ ²Û¹åÇëÇ ·³ÕáõÃÝ»ñ Ï³½Ùí»óÇÝ º¹»ëÇ³ÛáõÙ, Ø³ÝμÇ-

×áõÙ, îÉáõùáõÙ ¢ «º÷ñ³ï³óõáó ßñç³Ý³Ï»-Ç Ù»ç ·ïÝíáÕ, ³ñ³μÝ»ñÇó ·ñ³íí³Í ³ÙñáóÝ»ñáõÙ£ 

î»°ë Հայ ժողովրդի պատմություն, Ñ. 3, ºñ¢³Ý, 1976, ¿ç 507£ ². ²ÉåûÛ³×»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, 

¿ç 402, ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 430£ ²Ûë ·³ÕÃÇ, ÇÝãå»ë Ý³¢ ÙÇçÝ³¹³ñáõÙ 

Ñ³Û»ñÇ՝ ´ÇÉ³¹ ³É-Þ³ÙáõÙ Ñ³ëï³ïÙ³Ý ÷áõÉ»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É ï»°ë Ý³¢՝ S. Dadoyan, The 

Armenians in the Medieval Islamic World, vol. 2, New Brunswick, New Jersey, 2013, pp. 9-14.  
91 ´. ºÕÇ³Û»³Ý, Սելճուկ-թաթար-օսմանեան թուրքերու պատմութիւն, Ä²-Äº ¹¹., ²ÝÃÇÉÇ³ë, 

1989, ¿ç 127£  
92 ². ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 430-431£ 
93 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ², «êáõñÇ³», Ð³É¿å, 1940, ¿ç 993£ 
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Ա. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԻՐԻԱՅԻ ԱՅԼԱԴԱՎԱՆՆԵՐԻ ԹՎԻ 
ԴԻՆԱՄԻԿԱՆ 16-18-ՐԴ ԴԴ.  

Այս աշխատանքի ժամանակագրական սահմաններումª 16-18-րդ դդ․ 

պատմական սկզբնաղբյուրների և աշխարհագիր մատյանների (Tahrir 
Defteri) տեղեկությունները Պ․ Սիրիայի հայերի թվի վերաբերյալ կցկտուր 

են, քանի որ դրանցում կայսրության բնակչությունը հիմնականում 

ներկայացված է ըստ կրոնական պատկանելության, այլ ոչ թե՝ էթնիկ։ 

Իսկ Օսմանյան կայսրության պաշտոնական առաջին մարդահամարն 

անց է կացվել միայն 19-րդ դարում։ 

Հետևաբար, նշված ժամանակաշրջանում Պ․ Սիրիայի հայերի թվի 

մասին մոտավոր պատկերացում կարելի է կազմել՝ համեմատելով այն 

տեղի քրիստոնյաների ընդհանուր թվի հետ։  

Այսպիսով, ինչպես գիտենք, մինչ 16-րդ դարի սկիզբը Օսմանյան 

կայսրությունը մուսուլմանական պետություն էր՝ մեծաքանակ ոչ մու-

սուլման բնակչությամբ, որը մեծամասնություն էր կազմում հատկապես 

եվրոպական նահանգներում94։ Սակայն արաբական երկրների նվաճումից 

հետո կայսրության քրիստոնյա և մուսուլման բնակչության քանակը 

հավասարակշռվեց95:  

Նվաճումների հետևանքով Օսմանյան կայսրության սահմաններում 

հայտնվեցին տարբեր ազգեր՝ արաբներ, հայեր, ասորիներ, հույներ, սեր-

բեր, հունգարացիներ, ռումինացիներ, վրացիներ, լազեր, քրդեր և այլն: 

Այդ պատճառով էլ Օսմանյան կայսրությունը կոչել «Թուրքական 

կայսրություն», իսկ բնակչությանը, թեկուզև մուսուլման «թուրք», 

ինչպես 17-րդ դարից սկսած կոչում են եվրոպացիները, միանշանակ 

սխալ է96: Մանավանդ, որ Օսմանից եկած սերունդներն իրենք իրենց 

համարում էին ոչ թե պարզապես թուրքեր, այլ՝ Օսմանի հետնորդներ՝ 

օսմանցիներ97: 

                                                            
94 C. Imber, The Ottoman Empire, 1300 -1650, The Structure of Power, printed and bound in 

Great Britain, 2002, p. 216. 
95 K. Barkey, “Islam and Toleration£ Studying the Ottoman Imperial Model”, International 

Journal of Politics, Culture, and Society, vol. 19, № 1/2, The New Sociological Imagination II 

(Dec., 2005), p. 9; The Cambridge History of Turkey, vol. 3, 1603-1839, ed. by S. Faroqhi, 

Cambridge University Press, 2006, p. 272. 
96 C. Imber, The Ottoman Empire, p. 1-2. 
97 ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Օսմանյան կայսրության պատմություն, ºñ¢³Ý, 2011, ¿ç 53, U. Makdisi, 

“Ottoman Orientalism”, The American Historical Review, vol. 107, № 3, June, 2002, p. 774£ 
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Աշխարհագիր մատյանների տվյալների հիման վրա, կայսրության 

արաբական նահանգների ժողովրդագրության վիճարկելի պատկեր է 

ներկայացնում Օմեր Լութֆի Բարքանը98:  

Ըստ Բարքանի՝ 1520-1535 թթ. միջև ընկած ժամանակահատվածում 

«Արաբական նահանգ»-ում (La province d’ Arap-Barkan Ö. L., որի կազ-

մում նա նշում է Դամասկոսը, Սաֆեդը և Սալթը, Աջլունը, Ղազան և 

Ռամլան, Երուսաղեմը, Համան, Հոմսը, Տրիպոլին, Այնթապը, Բիրեջիքը, 

Հալեպը, Ադանան, Ուզեյրը, Տարսոնը և Սիսը)99 պատկերը հետևյալն է՝ 

113358 տուն մուսուլման, 914 տուն քրիստոնյա (ընդհանուր բնակչու-

թյան գրեթե 1%-ը) և 0 տուն հրեա100: Հետաքրքրկան է, որ արդեն 16-րդ 

դարի վերջին տասնամյակներին, հիմնվելով հարկային արձանագրու-

թյունների վրա, Բարքանը տալիս է Դամասկոս101, Հալեպ և Տրիպոլի 

¿Û³É»Ãների բնակչության թվի հետևյալ պատկերը. Հալեպ՝ 81203 մու-

սուլման, 3386 քրիստոնյա, 233 հրեա, Դամասկոս՝ 86369 մուսուլման, 

7867 քրիստոնյա, 2068 հրեա և Տրիպոլի՝ 34316 մուսուլման, 11768 

քրիստոնյա, 307 հրեա102: 

Այսինքն, համաձայն Բարքանի, արաբական նահանգներում 16-րդ 

դարավերջին՝ դարասկզբի համեմատ, ոչ մուսուլման բնակչության թվի 

մեծ աճ է նկատվում, որը, սակայն, արևմտյան պատմաբաններն ընդու-

նում են որպես դիտավորություն, որով թուրք հեղինակը ցանկանում էր 

ցույց տալ ոչ մուսուլմանների արագընթաց աճն օսմանյան տիրապե-

տության ընթացքում103: 

16-րդ դարասկզբի համար Բարքանի ներկայացրած տվյալները՝ 

«Արաբական նահանգ»-ում քրիստոնյաների նշված շատ ցածր թիվը և 

հրեաների բացակայությունը, կարծում ենք իսկապես չափազանցված են։ 
                                                            
98 Ö.L. Barkan, “Essai sur les données statistiaque des registres de recensement dans 

l’empire ottoman aux XVe et XVIe siècles”, Journal of the Economic and Social History of 

the Orient, vol. 1, № 1, Aug., 1957, pp. 9-36. 
99 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 20£ 
100 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, Cambridge 

University Press, 2001, p. 53£ 
101 16-ñ¹ ¹³ñÇ ¸³Ù³ëÏáëÇ ùñÇëïáÝÛ³ μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý ÃíÇ í»ñ³μ»ñÛ³É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. 

Bakhit, “The Christian Population of the Province of Damascus in the Sixteenth Century” in 

Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, eds. B. 

Braude and B. Lewis, vol. 1, New York£ Holmes & Meier Publishers, 1982, pp. 19-66£ 
102 Ö.L. Barkan, “Research on the Ottoman Fiscal Surveys in Studies” in The Economic 

History of the Middle East, ed. by M.A. Cook, London, 1970, p. 171; B. Masters, Christians 

and Jews in the Ottoman Arab World, p. 53. 
103 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, pp. 53-55. 
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Առանց որպես հակափաստարկ ներկայացվող թվերի էլ (ինչը 16-րդ դարա-

սկզբի համար նաև շատ դժվար է) կարելի է փաստել, որ քրիստոնյա-

ները ցրված էին Պ․ Սիրիայի ողջ տարածքով, իսկ որոշ շրջաններումª Լեռ-

նալիբանանը, Պաղեստինի Երուսաղեմ ու Նազարեթ քաղաքներն իրենց 

շրջակա գյուղերով, ունեին քրիստոնյաների շատ բարձր կենտրոնացում: 

Նշված քաղաքներից շատերում նույնիսկ քրիստոնյա որոշ համայնք-

ներ, ինչպես նաև հրաները, ձևավորել էին առանձին թաղամասեր104։  

Այնուամենայնիվ, արդեն 17-րդ դարում և 18-րդ դարի առաջին 

կեսին, համաձայն Սիրիայի ß³ñÇ³Ãական105 դատարանների արձանա-

գրությունների, բնակչության մեծ աճ է արձանագրվումª մոտ 25 անգամ: 

Դա պայմանավորված էր հիմնականում կայսրության հյուսիսարևելյան 

շրջաններից դեպի ներկայիս Սիրիայի տարածք գաղթականների մեծ 

հոսքով: 1683 թ. դ՚ Արվիոն Հալեպում հիշատակում է 285000 կամ 

290000 բնակչություն, որից 30-35000-ը՝ քրիստոնյա և մոտավորապես 

2000-ը՝ հրեա, այնինչ, մոտ 30 տարի առաջ, նրանց թիվը չէր անցնում 

235000-ը, որոնցից 200000-ը՝ մուսուլման էին, 30000-ը՝ քրիստոնյա, 

5000-ը՝ հրեա106։  

Քրիստոնյաների հոսքը դեպի Հալեպ շարունակվում է նաև 18-րդ 

դարի առաջին տասնամյակներին։ Արդյունքումª դարակեսին ներգաղթ-

յալների (մոտ 60000)107 կողմից նախընտրելի տնտեսապես զարգացած 

Հալեպի բնակչության թիվը հասնում էր 300000-ի108: 1740 թ. 8120 

քրիստոնյա տղամարդ էր գրանցված որպես çÇ½Û³ (جزية, cizye - գլխա-

հարկ) վճարող109: 

                                                            
104 ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ëáõÛÝ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý III ·ÉËÇ «ØÇçÑ³Ù³ÛÝù³ÛÇÝ Ñ³-

ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ» »ÝÃ³·ÉËáõÙ£  
105 Þ³ñÇ³Ã (شريعة) - ÇëÉ³Ù³Ï³Ý ûñ»Ýù, Ï³ÝáÝ³¹ñáõÃÛáõÝ£ 
106 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 439,  

  .73ص.  ،1997، لد الجبیليخاترجمة  ،2-1، مجلد قرن الثامن عشرالتاریخ حلب الطبیعي في   ،أ. و ب. راسل
107 ²É-Ô³½ÇÇ Ñ³Õáñ¹Ù³Ùμ՝ Ýñ³Ýó Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³Û»ñ ¿ÇÝ£ ä³ïÙ³·ÇñÁ Ý»ñ·³ÕÃÛ³É-

Ý»ñÇ Ù»Í ÑáëùÇ Ñ»ï ¿ Ï³åáõÙ Ý³¢ Ð³É»åáõÙ ³åñ³ÝùÝ»ñÇ ¢ ïÝ»ñÇ Ã³ÝÏ³óáõÙÁ£ Àëï ²É-

Ô³½ÇÇ՝ áñáß ³åñ³ÝùÝ»ñ ¿Å³Ý³ó³Ý, ÙÛáõëÝ»ñÁ՝ Ã³ÝÏ³ó³Ý, ïÝ»ñÇ í³ñÓ³Ï³ÉáõÃÛ³Ý ·ÇÝÁ 

ÝáõÛÝå»ë ³ÝÝ³Ë³¹»å Ã³ÝÏ³ó³í՝ 12 ûëÙ³ÝÛ³Ý áëÏáõó Ñ³ëÝ»Éáí ÙÇÝã¢ 60-70 áëÏáõ£ î»°ë 

كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى الغزي، , Ýßí. ³ßË., ¿ç 91-92£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 73£ ,أ. وب. راسل 108
109 ê³Ï³ÛÝ ³Ûë Ãí»ñÁ ß³ï ÷á÷áË³Ï³Ý »Ý, ù³ÝÇ áñ ï»Õ³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Û»óá-

ÕáõÃÛ³Ùμ՝ ùñÇëïáÝÛ³ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ Ñ³Ù³ÛÝùÁ ï³ñμ»ñ Å³Ù³Ý³ÏÝ»ñáõÙ Ï³ñáÕ ¿ñ ³½³ïí»É 

ջիզյա í×³ñ»Éáõó£ úñÇÝ³Ï՝ 1757 Ã. Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÇÝ áõÕÕí³Í ³ñ³Ó³Ý³·ñáõÃÛ³Ý 

Ù»ç Ð³É»åÇ Ñ³Û Ñá·¢áñ³Ï³ÝÝ»ñÁ Ñ³ÛïÝáõÙ »Ý, áñ ù³Õ³ùÇ Ù³ñáÝÇÝ»ñÝ ³½³ïí³Í »Ý ջիզյա 

í×³ñ»Éáõó£ î»°ë B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 56£  
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18-րդ դարի երկրորդ կեսին դեպի տարածաշրջան քրիստոնյաների 

գաղթը, ինչպես նաև ներկայիս Սիրիայի հյուսիսային և կենտրոնական 

շրջաններից դեպի Հալեպ ներգաղթը դադարեց։ Բրյուս Մասթերսը, հիմնվե-

լով Անդրե Ռայմոնդի՝ 17-րդ դարի վերջի և 19-րդ դարի կեսի Հալեպի 

բնակչության վերաբերյալ ներկայացրած տվյալների վրա (1580 թ. 75000 

բնակիչ, 1680 թ.՝ 115000, 1800 թ.՝ 100000 և 1840 թ.՝ 75000110), նշում է, 

որ 18-րդ դարի կեսին Հալեպի բնակչության թիվը նվազեց՝ 80000-ից 

հասնելով մոտավորապես 1800-ի, որտեղ քրիստոնյաներն ընդհանուր 

բնակչության մոտ 20%-ն էին կազմում, իսկ հրեաները՝ 5%-ը111: Համա-

ձայն մեկ այլ ուսումնասիրության, 18-րդ դարի վերջին տասնամյակ-

ներում Հալեպի բնակչությունը գերազանցում էր 100000-ը՝ գրեթե հավա-

սարվելով Դամասկոսի բնակչության թվին112:  

Ըստ հարկային արձանագրությունների՝ 1543 թ. Դամասկոսում բնակ-

չության քանակի պատկերը հետևյալն էր՝ 7213 տուն մուսուլման, 546 

տուն քրիստոնյա և 512 տուն հրեա: Իսկ 1569 թ.՝ 7054 տուն մուսուլ-

ման, 1021 տուն քրիստոնյա և 546 տուն հրեա113: 1700 թ. տվյալներով՝ 

Դամասկոսի բնակչությունը կազմում էր 60000-65000 շունչ՝ 11% քրիս-

տոնյա և 5-6% հրեա ընդհանուր բնակչությամբ114: Իսկ արդեն 18-րդ 

դարի վերջին, մասնավորապես 1792 թ․, Դամասկոսի բնակչության թիվը 

տարբեր աղբյուրներում նշվում է 150-200 հազար115։  

Բնակչության աճ ենք տեսնում նաև Պաղեստինում և հյուսիսային 

Սիրիայում: Ինչպես Հալեպի դեպքում, Երուսաղեմի բնակչության թիվը 

նկատելիորեն աճում է 16-րդ դարի և 17-րդ դարավերջի միջև ընկած 

ժամանակահատվածում: 1562-1563 թթ. այնտեղ գրանցված է çÇ½Û³ 

վճարող 315 քրիստոնյա, իսկ 1690-1691 թթ.՝ 622116։ Միևնույն ժա-

մանակ, հարևան Բեթղեհեմ և Բեյթ-Ջալա գյուղերի քրիստոնյա վճա-

րողների թիվը նվազում է համապատասխանաբար՝ 149-ից 144-ի և 218-ից 

                                                            
110 A. Raymond, “Alép à l՚époque ottomane (XVIe-XIXe siècles)” in Revue du monde 

musulman et de la Méditerranée, № 62, Alép et la Syrie du Nord, 1991, p. 106. 
111 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, pp. 56-57. 
112 H. Inalcik, D. Quataert, An Econimic and Social History of the Ottoman Empire, 1300-1600, 

vol. 1, Cambridge University Press, 1994, p. 654. 
113 A. Bakhit, Ýßí. ³ßË., ¿ç 19-66, B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab 

World, p. 57£ 
114 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 58. 
115 ê³Ï³ÛÝ ´ñ³áõÝÁ 18-ñ¹ ¹³ñÇ í»ñçÇÝ ¸³Ù³ëÏáëÇ μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý ÃÇíÁ ÝßáõÙ ¿ 200 Ñ³½³ñ£ 

î»°ë G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 398£ 
116 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 260£ 
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143-ի117: Նշված գյուղերում բնակչության թվի նվազումը լավագույնս 

ներկայացնում է օսմանյան շրջանում Պաղեստինի ժողովրդագրական 

միտումները: Արդյունքում, անգամ 16-րդ դարում գերազանցապես 

քրիստոնյաներով բնակեցված Բեթղեհեմն ու Նազարեթը 19-րդ դարում 

գրեթե ամբողջությամբ բնակեցված էին մուսուլմաններով118: 

Հետաքրքրական է նաև այն փաստը, որ Կոստանդին Մեծի տիրա-

պետության ընթացքում Նազարեթում թույլատրվում էր բնակվել միայն 

հրեաներին, սակայն 19-րդ դարում այստեղ ոչ մի հրեա չկար119։ 

Այսպիսով, 18-րդ դարի վերջին Պաղեստինի քաղաքներում բնակչու-

թյան թիվը դեռևս մեծ էր, ըստ տարբեր աղբյուրների՝ Երուսաղեմումª 

9-12 հազար, 12-15 հազար և 18-20 հազար, որոնց մեծ մասը քրիստոնյա 

էր, Ակրայումª 8000, Ղազայումª 8000, Նաբլուսումª 7500, Սաֆեդում և 

Հեբրոնում՝ 5000, Յաֆֆայում՝ 6-7 հազար120: 18-րդ դարի վերջերին 

քրիստոնյա բնակչությունը մեծամասնություն էր կազմում Սեբա կամ 

Սամարիա (Նաբլուսի և Նազարեթի միջև) քաղաքում121։ 

Այսպիսով, ինչպես տեսնում ենք, միևնույն ժամանակաշրջանում, 

նույն տարածքում բնակչության քանակի մասին տվյալները շատ տար-

բեր են։ Դա ակնհայտ է հատկապես Հալեպի պարագայում, որի բնակ-

չության վերաբերյալ վիճակագրությունն ավելի հարուստ է, սակայն միև-

նույն ժամանակ՝ շատ տարբեր։ Այդուհանդերձ, հիմնվելով վերոնշյալ 

աղբյուրների և ուսումնասիրությունների վրա, կարող ենք որպես հետևու-

թյուն ներկայացնել 16-18-րդ դարերում Պ․ Սիրիայի բնակչության քա-

նակի դինամիկայի հետևյալ պատկերը՝ զգալի աճ 16-րդ դարում, 17-րդ 

դարում նվազում, մի նոր պոռթկուն աճ 1700 թ. հետո և նորից կտրուկ 

անկում 1775 թ․ հետո122:  

 

                                                            
117 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ î»°ë Ý³¢ O. Peri, “The Christian Population of Jerusalem in the Late 

Seventeenth Century; Aspects of Demographic Development” in Hostoire éconimique et 

sociale de l’ Empire Ottoman et de la Turquie, ed. by Daniel Panzac, Paris, 1955, pp. 447-454. 
118 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 58.  
119  B. Хитрово, Неделя в Палестине, с. 65.  
120 î»°ë Ý³¢ H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 654, G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 359, 

362, 364£ J. Barnai, “The Jerusalem Jewish Community, Ottoman Authorities, and Arab 

Population in the Second Half of Eighteenth century”, A Chapter of Local Histoty from the 

Jewish Political Studies Review, vol. 6:3-4 (Fall 1994). 

121 G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 365£ 
122 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 440, D. Quataert, The Ottoman Empire, 1700-

1922; Second Edition, Cambridge University Press, 2005, p. 112£ 



 

 

ԳԼՈՒԽ ԵՐԿՐՈՐԴ 

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԻՐԻԱՆ ՕՍՄԱՆՅԱՆ ՏԻՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ՏԱԿ։ 
ՎԱՐՉԱՏԱՐԱԾՔԱՅԻՆ ԲԱԺԱՆՈՒՄՆԵՐԸ ԵՎ ԿԱՌԱՎԱՐՄԱՆ 
ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ 

Ա. ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԻՐԻԱՅԻ ՆՎԱՃՈՒՄԸ ԵՎ ԴԵՐԸ ՕՍՄԱՆՅԱՆ 
ԿԱՅՍՐՈՒԹՅԱՆ ԿՐՈՆԱՔԱՂԱՔԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳՈՒՄ 

13-րդ դարի վերջին տասնամյակներին Փոքր Ասիայի հյուսիս-արև-

մուտքում ձևավորված օսմանյան բեյությունը 14-15-րդ դարերում միա-

վորեց Ռումի (Իկոնիայի) սելջուկյան սուլթանության (1077-1300 թթ.) 

տարածքները, նվաճեց Բալկանյան թերակղզին, վերջ տվեց Բյուզանդա-

կան կայսրության գոյությանը (1453 թ.)՝ հաստատվելով Փոքր Ասիայի 

կենտրոնական և արևմտյան մասերում123: 

16-րդ դարում սուլթան Սելիմ I-ը (1512-1520 թթ.)124, նպատակ ունե-

նալով միավորել իսլամական աշխարհը, օսմանյան նվաճումների ճակատը 

տեղափոխեց դեպի արևելք:  

                                                            
123 úëÙ³ÝÛ³Ý Ýí³×áõÙÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛáõÝÝ Áëï ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÇ ï»°ë C. Elitaş, O. 

Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Accounting Method Used by 

Ottomans for 500 Years£ Stairs (Merdiban) Method, Ankara, 2008, pp. 160-174£ 
124 ê»ÉÇÙ I-Á Ñ³ÛïÝÇ ¿ Ý³¢ ê»ÉÇÙ ²Ñ»Õ (Ãáõñù.՝ Ú³íáõ½) ³ÝáõÝáí, áñÁ ëï³ó»É ¿ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ½á-

ñáõÃÛ³Ý, ³ÛÉ¢ ¹³Å³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ£ Üñ³ ¹³Å³ÝáõÃÛ³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É ßñç³Ý³éíáõÙ ¿ Ñ»ï¢Û³É 

³ë³óí³ÍùÁ՝ «ÈÇÝ»°ë ëáõÉÃ³Ý ê»ÉÇÙ I-Ç í»½ÇñÁ», ³í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë А. Крымский, 

История Турции и ее литературы от расцвета до начала упадка (Труды по востокове-

дению, издаваемые Лазаревским институтом восточных языков, выпуск XXIX, № 1-й А), 

Москва, 1910, сс. 2-3, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ ¶. ²Ûí³½áíëùÇ, Պատմութիւն Օսմանեան պետու-

թեան, Ñ. ², Ç ì»Ý»ïÇÏ, 1841, ¿ç 294£  
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Արաբական երկրների նվաճման համար որոշիչ դարձավ 1516 թ. 

օգոստոսի 24-ին թուրքական և մամլուքյան զորքերի միջև տեղի ունե-

ցած Մարջ Դաբիկի (Հալեպ քաղաքից դեպի հյուսիս) ճակատամարտը125: 

Այդպիսով, Սիրիան ընկավ Օսմանյան կայսրության տիրապետության 

տակ, որին հաջորդեց արաբական մյուս երկրների (բացառությամբ Արա-

բիայի մի մասի, Սուդանի ու Մարոկկոյի) նվաճումը126:  

Մարջ Դաբիկի ճակատամարտից հետո արաբական երկրների նվա-

ճումն ընթացավ առանց խոչընդոտների: Բնակչությունը որևէ դիմա-

դրություն ցույց չտվեց օսմանյան զորքերին, պարզապես հետևում էր, 

թե ոչ արաբական մի իշխանությունն ինչպես է փոխարինվում մեկ այլ՝ 

կրկին ոչ արաբական իշխանությամբ127:  

Պետք է նշել, որ սուլթան Սելիմ I-ի դեպի Սիրիա և Եգիպտոս կա-

տարած արշավանքներն անցնում էին «ճնշված ժողովրդին ազատելու» 

լոզունգի ներքո և սոցիալական հեղաշրջման բնույթ էին կրում: Այդ էր 

պատճառը, որ սովորական ժողովուրդն ամենուր ողջունում էր նոր 

իշխանությանը, որը խլում էր հարուստների ունեցվածքը, հողեր էր 

հատկացնում գյուղացիներին, իջեցնում էր հարկերը, իսկ սուլթան 

Սելիմն իրեն անվանում էր «աղքատների սպասավոր»: Սիրիայում միակ 

տարրը, որի նկատմամբ սուլթան Սելիմը թշնամաբար էր տրամադրված՝ 

մամլուքներն էին, որոնք նրան բարբարոս էին համարում128:  

Պ․ Սիրիայի նվաճումը մեծ նշանակություն ուներ օսմանյան սուլթան-

ների համար և՛ տնտեսական և՛ քաղաքական առումով: Այն կարևոր-

վում էր նախ և առաջ իր երկու քաղաքներով՝ Դամասկոսով և Հալեպով, 

                                                            
     .306ص.  ،9831،بیروت ،الجزء الثاني ،تاریخ سوریة ولبنان وفلسطین  ،حتي ف. 125

²μ¹ ³É-è³ýÇùÁ ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ ûñÁ ÝßáõÙ ¿ û·áëïáëÇ 23-Á£ î»°ë 
 .46ص.  ،1982-1981،دمشق ، المشرق العربي في العهد العثماني ،عبد الكریم .ر

àõ½áõÝã³ñßÁÉÁÝ ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ Ãí³Ï³ÝÁ ÝßáõÙ ¿ 1519-Á, áñÝ ³Ù»Ý³ÛÝ Ñ³í³Ý³Ï³Ýáõ-

ÃÛ³Ùμ íñÇå³Ï ¿£ ²Ûë ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ, êÇñÇ³ÛÇ ¢ ³ñ³μ³Ï³Ý ÙÛáõë »ñÏñÝ»ñÇ ûëÙ³ÝÛ³Ý 

Ýí³×Ù³Ý Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë İ.H. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi İstanbul’un 

Fethihinden Kanunî Sultan Süleyman’ın Ölümüne Kadar, II Cilt, Türk Tarih Kurumu 

Basımevi, 8 Baskı, Ankara, 1998, pp. 284-294, ¶. ²Ûí³½áíëùÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 323-324, ÇÝãå»ë 

Ý³¢՝ Conquete ottomane de l’ Egypte (1517), sous la direction B. Lellouch, N. Michel, 

Leiden-Boston, 2013, pp. 1-2£ 
126 A. Hourani, A History of the Arab Peoples, Grand Central Publishing, New York- 

Boston, 1992, p. 207.  
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 48£ úëÙ³ÝÛ³Ý ½áñù»ñÁ Ù»Í ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ý¹Çå»óÇÝ ÙÇ³ÛÝ ,ر. عبد الكريم 127

º·ÇåïáëáõÙ, áñÁ Ø³ÙÉáõùÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÝ ¿ñ£ 
128 С.А. Нефедов, Война и общество£ Факторный анализ исторического процесса, 

территория будущего, Москва, 2008, с. 582. 
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որոնք մեծ հարկեր էին վճարում արքունի գանձարան. առաջինը դեպի 

Մեքքա ամենամյա ուխտագնացության մեկնող քարավանային կետ 

էր129, իսկ երկրորդը՝ Հալեպը, Սիրիայից հյուսիս գտնվող տարածքների 

և Եվրոպայի հետ առևտրի կարևոր հանգույց130: 

Քաղաքական, ինչպես նաև ազգային-դավանաբանական առումով, 

Պ․ Սիրիան Օսմանյան կայսրության համար կարևորվում էր նաև 

Երուսաղեմ սուրբ քաղաքով: Երեք սուրբ քաղաքների՝ Մեքքայի, Մա-

դինայի և Երուսաղեմի նվաճումն օսմանյան սուլթանին տալիս էր 

գերազանցություն մուսուլման միապետների շարքում և դարձնում 

միակ պաշտպանն ուղղափառ իսլամի և խնամակալը՝ համաիսլամական 

սրբավայրերի131: Դա ևս մի քայլ էր օսմանյան սուլթանների՝ խալիֆա 

կոչվելու ճանապարհին132. Մեքքայի և Մադինայի պահպանությունը 

                                                            
129 ø³ÝÇ áñ հաջÁ (áõËï³·Ý³óáõÃÛáõÝ) ÇëÉ³ÙÇ 5 ÑÇÙÝ³ëÛáõÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿, ³å³ ëáõñμ ù³Õ³ù-

Ý»ñ (Ø»ùù³, Ø³¹ÇÝ³, ºñáõë³Õ»Ù) ï³ÝáÕ ù³ñ³í³Ý³ÛÇÝ ×³Ý³å³ñÑÝ»ñÁ Ùßï³å»ë ·ïÝí»É 

»Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝáõÙ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. Petersen, 

“The Ottoman ḥajj route in Jordan£ Motivation and Ideology”, Bulletin d’études orientales 

[Enligne], Supplément LVII, Mars, 2008, pp. 31-50£ 
130 A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 226, ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. Raymond, Ýßí. ³ßË., ¿ç 94-95£ 
131 C. Imber, The Ottoman Empire, p. 48, A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 226£ 
132 «Ê³ÉÇý³ÛáõÃÛáõÝ» Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÁ Ù»ÏÝ ¿, áñÁ Í³·áõÙ ¿ ÇëÉ³Ù³Ï³Ý Ã»áÉá·Ç³ÛÇó ¢ 

å³ïÙ³·ñáõÃÛáõÝÇó£ êáõÝÝÇ ÙáõëáõÉÙ³Ý å³ïÙ³·ÇñÝ»ñÝ ³Û¹ ïÇïÕáëÁ ï³ÉÇë »Ý Ø³ñ·³ñ»Ç 

Ñ³çáñ¹ ãáñë «àõÕÕ³å³ßï Ë³ÉÇý³Ý»ñÇÝ»՝ ²μáõ ´³ùñÇÝ, úÙ³ñÇÝ, úëÙ³ÝÇÝ, ²ÉÇÇÝ£ ¸ñ³ÝÇó 

Ñ»ïá ³Û¹ ïÇïÕáëÁ ÏñáõÙ ¿ÇÝ ²μμ³ëÛ³Ý ³é³çÝáñ¹Ý»ñÁ (750-1258 ÃÃ.)£ 10-ñ¹ ¹³ñÇó Ñ»ïá 

ëáõÝÝÇ ³ëïí³Í³μ³ÝÝ»ñÁ ëÏë»óÇÝ ½³ñ·³óÝ»É «Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛ³Ý» ï»ëáõÃÛáõÝÁ, Ã»¢ Ýñ³Ýù 

Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ÇÝ «իմամ» ¢ «իմամաթ-իմամáõÃÛáõÝ» ï»ñÙÇÝÝ»ñÁ՝ «Ë³ÉÇý³» ¢ «Ë³ÉÇý³-

ÛáõÃÛáõÝ» ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ ÷áË³ñ»Ý£ î»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, p. 126£ 

Â»¢ «Ë³ÉÇý³» ïÇïÕáëÁ ûëÙ³ÝÛ³Ý ïÇñ³Ï³ÉÝ»ñÁ ·áñÍ³Í»É »Ý ¹»é¢ë 1424 Ã., ë³Ï³ÛÝ 

Ýñ³ ·áñÍ³ÍáõÙÝ ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï ³í»ÉÇ ß³ï Ñé»ïáñ³Ï³Ý ¿ñ£ ê»ÉÇÙ I-Çó ëÏë³Í, ûëÙ³ÝÛ³Ý 

ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÝ ³ÛÝ ÏñáõÙ ¿ÇÝ Ç å³ßïáÝ», ÇëÏ êáõÉ»ÛÙ³Ý I-Ç ûñáù (1520-1566 ÃÃ.) ·ÉË³íáñ 

մուֆթի ¾μáõëëáõáõ¹Á ûëÙ³ÝÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ûñÇÝ³Ï³Ý³óñ»ó ³Û¹ ïÇïÕáëÇ ÏñáõÙÁ՝ 

ã»Õ³ñÏ»Éáí Ë³ÉÇý³ ¹³éÝ³Éáõ Ñ³Ù³ñ å³ÛÙ³Ý Ñ³Ý¹Çë³óáÕ Îáõñ³Ûß ó»ÕÇó Í³·³Í ÉÇÝ»Éáõ 

å³ñï³¹ñ³ÝùÁ, ÷áË³ñ»ÝÁ, ûñÇÝ³Ï³Ý³óñ»ó ³Û¹ ¹ÇñùÇ ½μ³Õ»óÝ»ÉÁ ³ëïí³Í³ÛÇÝ Çñ³-

íáõÝùáí£ Ü³ Ý³¢, ûëÙ³ÝÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÇÝ Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí áñå»ë «Ø»Í Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛ³Ý 

Å³é³Ý·Ý»ñ», ûñÇÝ³Ï³Ý³óñ»ó ³Û¹ ïÇïÕáëÇ Å³é³Ý·³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ëÏ½μáõÝùÁ£ î»°ë C. Imber, 

Ebu’s-su‘ud, The Islamic Legal Tradition, Stanford, California, 1997, pp. 74-76. ²Ûë Ù³ëÇÝ 

³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë В. Бартольд, Сочинения, Работы по истории ислама и 

арабского халифата, т. VI, Наука, Главная редакция восточной литературы, Москва, 

1966, сс. 39, 66-68, А. Крымский, История Турции и ее литературы от расцвета до 

начала упадка, сс. 6-8, G.W.F. Stripling, The Ottoman Turcs and Arabs (1511-1574), 

Urbana, 1942, p. 56, .عبد الكريمر , Ýßí. ³ßË., ¿ç 49, ². »åë. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. ², ¿ç 247£ 
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սուլթաններին շնորհում էր «Երկու սրբավայրերի սպասավոր» տիտղոսը, 

որը կարող էին կրել միայն խալիֆաները133:  

Առհասարակ, գրավելով ժամանակաշրջանի գրեթե բոլոր հզոր 

կայսրությունների տարածքները, օսմանյան սուլթանները ձգտում էին 

յուրացնել նաև դրանց տիրակալների տիտղոսները: Սկսած Մեհմեդ II 

Ֆաթիհից (1444-1446, 1451-1481 թթ․)134, սուլթաններն իրենց համա-

րում էին բյուզանդական կայսրերի ժառանգորդներ, որով էլ հիմնավո-

րում էին իրենց հավակնությունները՝ իշխելու քրիստոնյա աշխարհի 

վրա: Նույնիսկ օսմանյան սուլթանների տիտղոսների շարքում երևան 

եկավ «Î³Ûë»ñ-Ç èáõÙ» տիտղոսը135: Հետագայում Սուլեյման Կանունին 

(1520-1566 թթ․) վերցրեց նաև «Կեսարների կեսար», «Êáëñá» Êáëñáí» 

տիտղոսները, այնուհետև իրեն հռչակեց «Արաբների, պարսիկների և 

հռոմեացիների սուլթան»136:  

Այսպիսով, Օսմանյան կայսրությունը, ինչպես Հռոմեական կայս-

րությունը և Աբբասյան խալիֆայությունը, իր բնույթով և կառուց-

վածքով ռազմական և թեոկրատիկ պետություն էր: Այն նաև իսլամա-

կան աշխարհի համընդհանրության վերջին հզոր արտահայտությունն էր, 

որի ներքո հավաքված հպատակներին պահում էր «Օսմանի սուրը»137: 

Սուլթանը համարվում էր սուննի մուսուլման հպատակների հոգևոր 

առաջնորդը՝ «²ÙÇñ ³É-ÙáõÙÇÝÇÝ» (أمير المؤمنين - հավատացյալների առաջ-

նորդ, ³ÙÇñ, իշխան): Համաձայն իսլամական օրենքի՝ սուլթանի իշխա-

նությունը սուրբ էր, և բոլոր հանգամանքներում նա գործում էր աստ-

վածային մղումով138: 

                                                            
133 A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 222, C. Imber, The Ottoman Empire, p. 74, H. Inalcik, D. 

Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 20, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ ¶. ²Ûí³½áíëùÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 324£ 
134 Ph. Hitti, History of the Arabs, London, 2002, pp. 715-716. 
135 ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 155£ Âáõñù»ñÁ í»ñóñÇÝ Ý³¢ Î. äáÉëÇ ËáñÑñ¹³ÝÇßÁ՝ ÏÇë³-

ÉáõëÇÝÁ, áñÁ ëÏë»ó Ñ³ÛïÝí»É ûëÙ³ÝÛ³Ý ¹ñáßÝ»ñÇ íñ³£ î»°ë С.А. Нефедов, Ýßí. ³ßË., ¿ç 585£ 

²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë С.Ф. Орешкова, “Становление Османской 

империи£ ислам и византийское наследство. Особенности формирования кредитной 

системы в Османской империи”, Османский мир и османистика, Сборник статей к 

100-летию со дня рождения А. С. Тверитиновой (1910-1973), составители и ответствен-

ные редакторы£ И. В. Зайцев, С. Ф. Орешкова, Москва, 2010, сс. 248-268£  
136 C. Imber, The Ottoman Empire, p. 125£ úëÙ³ÝÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÇ å³ïí³ÝáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ 

Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ Ô. ÆÝ×Ç×»³Ý, Աշխարհագրութիւն չորից մասանց աշխարհի, Ñ. º, 

Ç ì¿Ý¿ïÇÏ, 1804, ¿ç 42-45£ 
137 A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 207£  
138 ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 178£ 
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Բ. ՎԱՐՉԱՏԱՐԱԾՔԱՅԻՆ ԲԱԺԱՆՈՒՄՆԵՐԸ  

Պ․ Սիրիայի նվաճմամբ՝ օսմանյան իշխանությունների առջև ծառա-

ցավ տարածքային կառավարման համակարգի մշակման խնդիրը139: 

Հաշվի առնելով այդ երկրների աշխարհագրական դիրքը՝ դրանց կառա-

վարման համար մշակվեց հսկողության նոր ապարատ: Սակայն, ընդհա-

նուր առմամբ, շրջանային համակարգը մնաց նույնը, ինչպիսին մամ-

լուքյան շրջանում էր՝ որոշակի անվանական փոփոխություններով140։ 

Այդպիսով, Պ․ Սիրիայում ձևավորվեցին Հալեպի, Դամասկոսի և 

Տրիպոլիի ¿Û³É»Ãները141: ¾Û³É»Ãներն իրենց հերթին բաժանվում էին 

ավելի փոքր տարածքային միավորների՝ ë³Ýç³Ïների (سنجق, sancak) կամ 

ÉÇí³ների (لواء, liva - համապատասխանում է գավառին)՝ ë³Ýç³Ïμ»Ûերի 

(sancak bey) կամ ÙáõÃ³ë³ÉÇÙների (متسلم, műtesellim) գլխավորությամբ142, 

Ï³½³ների (قضاء, kazâ - գավառակ կամ փոքր շրջան)՝ Ï³ÛÙ³Ï³Ùների 

(kaymakâm) գլխավորությամբ և Ý³ÑÇÛ³ների (ناحية, nahiye - վարչական 

համայնք)ª Ùáõ¹Çñների (مدير, հոգ. مدراء, müdür) գլխավորությամբ143:  

                                                            
139 úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý å»ï³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ Ó¢³íáñáõÙÁ ëÏëí»ó úñÑ³ÝÇ (1324-

1362 ÃÃ.) ûñáù, áñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Çñ ³í³ñïÇÝ Ñ³ë³í 15-ñ¹ ¹³ñÇ »ñÏñáñ¹ Ï»ëÇÝ, Ñ³ïÏ³å»ë 

Ø»ÑÙ»¹ II-Ç Å³Ù³Ý³Ï£ ²Û¹ ï³ñÇÝ»ñÇÝ ëï»ÕÍí³Í å»ï³Ï³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ó¢»ñÁ 

å³Ñå³Ýí»óÇÝ ÁÝ¹Ñáõå ÙÇÝã¢ 19-ñ¹ ¹. 30-40-³Ï³Ý ÃÃ.£ î»°ë ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., 

¿ç 179-180£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ý³ñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, pp. 177-183£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 307£ ,ف. حتي 140
141 ÖÇßï ¿, ³ñ³μ³Ï³Ý »ñÏñÝ»ñÇ í³ñã³Ï³Ý μ³Å³ÝÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÁ ëÏëí»É ¿ ê»ÉÇÙ I-Ç ûñáù, 

ë³Ï³ÛÝ Ù³ëÝ³íáñ³å»ë ä. êÇñÇ³ÛÇ í³ñã³ï³ñ³Íù³ÛÇÝ μ³Å³ÝáõÙÝ»ñÁ ¢ í³ñã³Ï³½ÙÇ 

Ó¢³íáñáõÙÁ Ï³ï³ñí»É »Ý êáõÉ»ÛÙ³Ý I-Ç ÏáÕÙÇó ¢ áñáß³ÏÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñáí å³Ñå³Ýí»É 

ÙÇÝã¢ 19-ñ¹ ¹³ñÇ ëÏÇ½μÁ£ î»°ë ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 489, 

536-537, G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 50-51, M.A. Bakhit, Ýßí. ³ßË., ¿ç 19£ 
142 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 62-63£ «Սանջակ» Ãáõñù»ñ»ÝÇó Ã³ñ·Ù³Ý³μ³ñ 

Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ¹ñáß³Ï£ î»°ë ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., 66£ ՍանջակÝ»ñÇ ¢ սանջակբեյ»ñÇ 
Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, pp. 184-193, ÇÝãå»ë Ý³¢՝  

.224-182صص.  ،1986 ،دار طلاس ،الجزء الأول ،1840-1772مجتمع مدینة دمشق  ،نعیسة. ج .ي  
143 úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý í³ñã³Ï³Ý μ³Å³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³éáï óáõó³Ï ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ü»ñÇ-

¹áõÝ ´»ÛÁ՝ Ï³½Ùí³Í å»ï³Ï³Ý å³ßïáÝ³Ï³Ý ïíÛ³ÉÝ»ñÇ ÑÇÙ³Ý íñ³£ âÝ³Û³Í ü»ñÇ¹áõÝ ´»ÛÁ 

ãÇ ÑÇß³ï³ÏáõÙ, μ³Ûó Ñ³ëÏ³Ý³ÉÇ ¿, áñ ³Û¹ í³ñã³Ï³Ý μ³Å³ÝáõÙÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ 16-ñ¹ ¹³ñÇ 

í»ñçÇÝ ù³éáñ¹ÇÝ£ ü»ñÇ¹áõÝ ´»ÛÇ Ñ³Ù³éáï óáõó³ÏÝ áõÝÇ å³ïÙ³Ï³Ý Ï³ñ¢áñ Ýß³Ý³Ïáõ-

ÃÛáõÝ, ù³ÝÇ áñ Ãáõñù³Ï³Ý ³ÛÉ ³ÕμÛáõñÝ»ñáõÙ ãÏ³Ý ³ÙμáÕç³Ï³Ý ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ »ñÏñÇ 

í³ñã³Ï³Ý Ï³éáõóí³ÍùÇ Ù³ëÇÝ, Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, 

հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդների մասին, Ñ. ´, Ã³ñ·Ù. Ãáõñù»ñ»Ý μÝ³·ñ»ñÇó, 

Ý»ñ³Í., Í³ÝáÃ³·ñ., ï»ñÙÇÝ³μ³Ý³Ï³Ý μ³é³ñ³Ýáí ¢ Ñ³í»Éí³Íáí Ï³½Ù»ó՝ Ա. Սաֆրաստյան, 

ºñ¢³Ý, 1964, ¿ç 216-218£ 
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Դամասկոսի ¿Û³É»Ãն ընդգրկում էր 10 ë³Ýç³Ï, որոնցից գլխավոր-

ներն էին՝ Երուսաղեմի, Նաբլուսի, Ղազայի, Պալմիրայի (Թադմուր), 

Սայդայի և Բեյրութի ë³Ýç³Ïները։ Հալեպի ¿Û³É»Ãն ընդգրկում էր 9 

ë³Ýç³Ï, որոնք ներառում էին հիմնականում Սիրիայի հյուսիսային 

շրջանները, իսկ Տրիպոլիի ¿Û³É»Ãը՝ Հոմս, Համա, Ջաբլա (Ջեբելլա) և 

Սալամիյա ë³Ýç³Ïները144: Նշենք, որ ë³Ýç³Ïների թիվը միևնույն նա-

հանգում փոփոխական էր, իսկ նահանգների մեջ մտնող փոքր վար-

չական միավորների ստեղծումը պայմանավորված էր երկրի հարկահա-

նության շահերով145: 

Տարածքային միավորներն Օսմանյան կայսրության ռազմավարչա-

կան համակարգի մաս էին կազմում: Դրանք նաև ռազմական միավոր-

ներ էին, քանի որ, ինչպես արդեն նշել ենք, Օսմանյան կայսրությունը 

նախ և առաջ ռազմական բնույթ ուներ, իսկ նրա կառավարիչները 

միաժամանակ կոչվում էին կառավարիչ-հրամանատարներ146:  

¾Û³É»Ãների կառավարիչները կոչվում էին ÷³ß³ներ (paşa) կամ μ»Û-

É»ñμ»Ûեր (beylerbey)147: Նրանց հիմնական մասն ընտրվում էր ù³÷ÁùáõÉáõ 

(kapıkulu) աստիճանից՝ սուլթանի այն ծառաների սերունդներից, որոնք 

մեկ դար առաջ իսլամ էին ընդունել և տոգորված էին իրենց տիրոջ 

օրինականությունը անսասան պահելու վճռականությամբ: 18-րդ դարում, 

երբ ¹¢ßÇñÙ»ի (devşirme)148 համակարգը վերացվեց, ÷³ß³ներն ընտրվում 

                                                            
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 67-68£ ,ر. عبد الكريم ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 307-309 ,ف. حتي 144
145 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ºñ¢³Ý, 1980, ¿ç 177£ 
146 Þñç³Ý³ÛÇÝ Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÇ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë H. 

Inaljik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 566-567£ 
147Բեյլերբեյ Ãáõñù»ñ»Ý μ³é³óÇáñ»Ý Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «ï»ñ»ñÇ ï»ñ»£ ì³Õ ßñç³ÝÇ ûëÙ³ÝÛ³Ý 

³ÕμÛáõñÝ»ñáõÙ ³Ûë ï»ñÙÇÝÁ ãÇ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ£ ²í»ÉÇ áõß՝ 15-ñ¹ ¹³ñ³í»ñçÇ ²ßÁù ö³ß³½³¹»Ç 

«Ä³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛ³Ý» Ù»ç ÝßíáõÙ ¿, áñ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ³ÛÝ ÏÇñ³éáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ Ùï»É 14-ñ¹ 

¹³ñáõÙ՝ «μ³Ý³ÏÇ Ññ³Ù³Ý³ï³ñ» Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ùμ£ ²ÛÝ Ïñ»É »Ý ºíñáå³ÛáõÙ Øáõñ³¹ I-Ç 

(1362-1389 ÃÃ.) Ññ³Ù³Ý³ï³ñ È³É³ Þ³ÑÁ ¢ Ýñ³ Ñ³çáñ¹Á՝ ø³ñ³ øáÙáõñï³ßÁ£ ºÝÃ³¹ñíáõÙ 

¿, áñ ëÏë³Í 1400 Ã. ³ÛÝ ëï³ó³í Ý³Ñ³Ý·Ý»ñÇ Ï³é³í³ñÇã-Ññ³Ù³Ý³ï³ñÇ ÇÙ³ëï£ ²Ûë Ù³-

ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, p. 182£  

1841 Ã. ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ï³ñ³Ýç³ï»óÇÝ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý Ññ³Ù³Ý³ï³ñÇ ¢ ù³Õ³-

ù³óÇ³Ï³Ý Ï³é³í³ñãÇ å³ßïáÝÝ»ñÁ՝ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý Ï³é³í³ñãÇ Ï»ÝïñáÝ³ËáõÛë ÝÏñïáõÙ-

Ý»ñÁ Ï³ÝË³ñ·»É»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ î»°ë L. Mordecai, Governing the Holy Land£ Public 

Administration in Ottoman Palestine (1516-1918), University of Wisconsin-Milwaukee, 

United States, 2000, p. 6£ 
148 ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 99, Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, «¸¢ßÇñÙ»Ý (Ù³ÝÏ³Ñ³í³ùÁ) 

úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ Áëï Ãáõñù³Ï³Ý ¢ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñÇ», Պատմա-բանասիրա-

կան հանդես, ÃÇí 2-3, 1959, ¿ç 247-256, ². Þ³ù³ñÛ³Ý, «Արյան հարկը» Օսմանյան կայսրու-

թյունում, Դևշիրմե, ºñ¢³Ý, 2006£ 
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էին շրջանների բարձր դասերից149: 17-րդ դարի վերջերից μ»ÛÉ»ñμ»Ûի 

պաշտոնը այն խորհրդանշող եռածայր մասնավոր դրոշ ուներ150: Նրանց 

գործողությունները հսկում և զսպում էին Բարձր Դռան (Bab-ı Ali) կող-

մից նշանակված անկախ պաշտոնյաները: Որպես ÷³ß³ներին հակակշիռ 

քաղաքական ուժ, իշխանության կողմից ներկայացված էին »ÝÇã»ñÇները 

(yeniçeri) և ³ßñ³ýը (أشراف)՝ ազնվական դասը151: 

Ի հավելումն, կար նաև ³ÑÉ-áõÉ áõñý-ը ( العرف أھل  - շրջանային հեղինա-

կություններ), որին 18-րդ դարի կեսերից կոչում էին ³Û³Ý (հոգ․՝ عيانأ )։ 

Նրանք ձևավորում էին ÷³ß³յի ¹Çí³Ýը կամ խորհրդակցական խոր-

հուրդը և ներկայացնում շրջանների բնակչության շահերը152:  

Այսպիսով, շրջաններում այդ պաշտոնյաները հիմնականում բաժան-

վում էին չորս խմբի՝ ÷³ß³ն կամ μ»ÛÉ»ñμ»Ûը և նրան ենթակա պաշտոն-

յաները, որոնք զբաղվում էին շրջանային վարչակարգի գործերով, Ùáõ-

Ñ³ëëÇÉը (محصّل, muhassıl)ª հարկահավաքը, դատավորը՝ Ï³¹Çն (قاضي, 
kâdî), ÙáõýÃÇն ( يمفت , mufti)ª կրոնաիրավական հարցերով որոշումներ կա-

յացնող պաշտոնյա և վերջին խումբը՝ »ÝÇã»ñÇական զորագնդի մաս կազ-

մող զինվորական հրամանատարները՝ ë»ñ¹³ñն (serdâr) ու ¹Ç½¹³ñը (dizdâr), 
որոնք պատասխանատու էին ոչ անմիջականորեն ÷³ß³յի հրամանա-

տարության տակ գտնվող Բարձր Դռան զորքերի համար153: Նշված 

խմբերի միավորումը և պետականությանը սպառնացող համաձայնեց-

ված գործողությունները կանխելու համար Բարձր Դուռը հաճախ քաղա-

քական մանիպուլյացիաների միջոցով նրանց հանում էր միմյանց դեմ: 

                                                            
149 L. Herbert, Jr. Bodman, The Political Factions in Aleppo 1760-1826, Chapel Hill, The 

University of North Carolina Press, 1963, p. 18. H. Inaljik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 571£ 

²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, p. 182£ 
150 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 495£ 
151 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 18-19£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢՝ J. Sauvaget, 

“Alep”…, pp. 196-200£ 

²éÑ³ë³ñ³Ï, Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ù³Õ³ùáõÙ ûëÙ³ÝÛ³Ý å³ßïáÝÛ³Ý»ñÝ áõ »ñ¢»ÉÇÝ»ñÁ Ù»Í ÃÇí 

¿ÇÝ Ï³½ÙáõÙ£ úñÇÝ³Ï, ÎÇåñáëáõÙ ¢ Ð³É»åáõÙ ´ñÇï³ÝÇ³ÛÇ ÑÛáõå³ïáë ¸ÇùÇ½ÇÝÁ ÑÇß³ï³-

ÏáõÙ ¿, áñ 1791 Ã. Ð³É»åáõÙ Ï³ñ 633000 μÝ³ÏÇã, áñÇó ù³Õ³ùÇ աշրաֆÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ñ 60000, 

ենիչերիÝ»ñÁ՝ 15000, ալ-աշրաֆÇ Ñáí³Ý³íáñÛ³ÉÝ»ñÁ՝ 45000 (Ç ¹»å՝ Ýßí³Í Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³-

ÝáõÙ Ð³É»åáõÙ μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý ÝÙ³Ý ù³Ý³Ï ãÇ ÝßíáõÙ á°ã ³ñ¢ÙïÛ³Ý, á°ã ³ñ¢»ÉÛ³Ý å³ïÙÇãÝ»ñÇ 

¢ Ñ»ÕÇÝ³ÏÝ»ñÇ Ùáï)£ î»°ë اليسوعي .ت .الأب ف , Ýßí. ³ßË., ¿ç 94£  
152 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 18, 35, H. Inaljik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 565-566£ 
 ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 189, 192£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ L. d’ Arvieux ,أ. و ب. راسل 153

Ýßí. ³ßË., ¿ç 428-433£ 

17-ñ¹ ¹³ñáõÙ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ ¢ Ý»ñùÇÝ ù³Õ³ù³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÝ»ñÇ Ñ»ï¢³Ýùáí 

Ý³Ñ³Ý·³ÛÇÝ Ï³é³í³ñÙ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Á ¿³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ Ïñ»ó, áñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ 

Ïáñóñ»ó Çñ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý μÝáõÛÃÁ£ î»°ë C. Imber, The Ottoman Empire, p. 214£ 
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Գ. ԿԱՌԱՎԱՐՄԱՆ ԱՌԱՆՁՆԱՀԱՏԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ ԵՎ ԴՐԱՆՑ 
ՀԵՏԵՎԱՆՔՆԵՐԸ 

Պ․ Սիրիայի նվաճումը, որն այդքան կարևորվում էր օսմանյան 

սուլթանների և նրանց վարչակազմի կողմից, հարթ ընթացավ: Սակայն, 

չնայած մանրամասնորեն մշակված կառավարման համակարգին և կա-

տարված նախնական բարեփոխումներին, օսմանյան իշխանությունները 

«չվայելեցին» կայսրությունում ակնկալվող ներքաղաքական հանգիստն 

ու խաղաղ իրավիճակը:  

Միջոցների սղության պատճառով ծովային, լեռնային և անապա-

տային ճանապարհներով անհնարին էր անմիջական վերահսկողություն 

սահմանել Պ․ Սիրիայում:  

Ուստի, օսմանյան իշխանությունները ստիպված էին ճանաչել տե-

ղական կառավարիչների մասնակի ինքնավարությունը՝ պայմանով, որ 

նրանք հավաքեն և փոխանցեն պետական եկամուտները, ինչպես նաև 

խոչընդոտներ չառաջացնեն առևտրային ու ռազմական նշանակության 

ճանապարհներին154: Նույն պայմանով ձևականորեն ճանաչվեց նաև 

Սիրիական անապատում և դեպի Մեքքա ուխտագնացության ճանա-

պարհներին հաստատված քոչվոր և կիսաքոչվոր ցեղերի առաջնորդների 

մասնակի ինքնավարությունը, որոնք մշտական վտանգ էին ներկայաց-

նում, հատկապես Հալեպի ¿Û³É»Ãի, ինչպես նաև քարավանային գլխա-

վոր ճանապարհների համար155:  

Օսմանյան իշխանությունները մշտապես պայքարի մեջ էին նաև 

Համայի և Հոմսի տափաստանային շրջաններում իշխող Մաուալի բեդ-

վին ցեղերի հետ: Նրանց հաջողվեց համաձայնության գալ և համապա-

տասխան պայմանագիր կնքել միայն 1574 թ., որով օսմանյան իշխանու-

թյունները ճանաչեցին Մաուալիների ժառանգական ցեղային ղեկավարու-

թյունը՝ միևնույն ժամանակ նրանց պահելով վերահսկողության տակ156: 

                                                            
154 A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 226£ 
155 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ï»°ë Ý³¢ L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 5, 7-8, 10-15£ 
156 J. Reilly, “Town and Steppe in Ottoman Syria£ Hostility, Exploitation and Cooperation in 

the Late Seventeenth and Eighteenth Centuries”, 92(1), Der Islam, 2015, p. 150. ²Ûë Ù³ëÇÝ 

Ù³Ý³ñÙ³ëÝ ï»°ë Ý³¢՝ B. Masters, “Mawali Bedouin Confederation” in Encyclopedia of the 

Ottoman Empire, ed. by B. Masters, G. Ágostin, New York£ Facts on File, 2009, pp. 353-354. 

ÐáÙëáõÙ Ñ³ëï³ïí³Í ûëÙ³ÝÛ³Ý í³ñã³Ï³½ÙÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë  

 بن مكي اجالح بن السيد بن المكي محمد يوميات :تاريخ حمص ،مكي بن الحاج السيد بن محمد المكي ،ابن الخانقاة
 .1987 دمشق،، 1الطبعة  ،)1135/1722 سنة الى 1110/1688 سنة من( الخانقاه
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Այնուամենայնիվ, իրավիճակը մնում էր անվերահսկելի: Պարսից 

շահ Իսմայիլի հետ շարունակվող պատերազմի պատճառով սուլթան 

Սելիմը չէր կարողանում հաշվեհարդար տեսնել բեդվին ցեղերի հետ157: 

Ուստի, հաշվի առնելով Դամասկոսի կառավարիչ Ջան Բիրդի ալ-Ղա-

զալիի (1516 թ. հոկտեմբերից)158 կառավարման մեծ փորձը, 1518 թ. 

փետրվարին Դամասկոսում գտնվելու օրերին, Սելիմը նրան նշանակեց 

հյուսիսային Սիրիայի և Պաղեստինի կառավարիչ159: Նույն թվականին 

Ջան Բիրդի ալ-Ղազալին հաշվերահարդար տեսավ բեդվին էմիր Նասիր 

ալ-Դին իբն ալ-Հանիշի, ապա՝ Նաբլուսի շրջանի որոշ էմիրների, ինչ-

պես նաև Շամի «Ñ³çի» (حج) քարավանային ճանապարհը մշտապես 

ասպատակող Հաուրանի և Աջլունի բեդվինների հետ160: Մինչև 19-րդ 

դարի կեսերը իրենից մեծ վտանգ էր ներկայացնում և Յաֆֆայից դեպի 

Երուսաղեմ գնացող ուխտագնացների համար իսկական աղետ էր Աբու 

Ղոշ բեդվին ցեղը, որն իշխում էր այդ տարածքներում և վերահսկում 

այդ ճանապարհը161։  

1520 թ. հոկտեմբերին Ալ-Ղազալին, օգտվելով Սելիմ I-ի մահվան 

հանգամանքից, Դամասկոսի ¿Û³É»Ãին միացրեց Երուսաղեմը, Սաֆեդը, 

Ղազան և դրանց պատկանող գյուղերը162: Ապա, 1521 թ. փետրվարի 1-ին 

Օմայյանների հռչակավոր մզկիթում իրեն հռչակեց անկախ միապետ՝ 

                                                                                                                                                   
J. Reilly, “The Universal and the Particular£ A View from Ottoman Homs ca. 1700”, 

Osmanli Araştirmalari/ The Journal of Ottoman Studies; Living Empire£ Ottoman Identities 

in Transition, 1700-1850, SAYI / ISSUE 44, 2014, pp. 341-356. 
157 G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 58£ 
158 Ø³ÙÉáõùÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ Ð³Ù³ÛÇ նայիբ ²É-æ³½³ÉÇÝ 1516 Ã. Ø³ñç ¸³μÇÏÇ ×³Ï³ï³Ù³ñïÇ 

Å³Ù³Ý³Ï ¹³í³×³Ý»É ¿ñ º·ÇåïáëÇ Ù³ÙÉáõù ëáõÉÃ³ÝÇÝ, ³Ýó»É ê»ÉÇÙ I-Ç ÏáÕÙÁ ¢ áñå»ë 

÷áËÑ³ïáõóáõÙ ëï³ó»É ¿ñ ³Û¹ å³ßïáÝÁ£ î»°ë Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 726, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, 

Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 75£ 
 ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 46, G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 57-58, ¶. ²Ûí³½áíëùÇ ,ر. عبد الكريم 159

Ýßí. ³ßË., ¿ç 339-340, Conquete ottomane de l’ Egypte (1517), p. 3£ 
-Ýßí. ³ßË., ¿ç 58£ 1708 Ã. ëÏë³Í` «հաջ»-Ç ù³ñ³í³Ý³ÛÇÝ ×³Ý³å³ñÑÇ ³Ýíï³Ý ,ر. عبد الكريم 160

·áõÃÛ³Ý í»ñ³ÑëÏáõÙÁ Ñ³ÝÓÝí»ó ¸³Ù³ëÏáëÇ Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÇÝ, ë³Ï³ÛÝ 18-ñ¹ ¹³ñ³í»ñçÇÝ, 

¸³Ù³ëÏáëáõÙ ëáóÇ³É-ù³Õ³ù³Ï³Ý Çñ³íÇ×³ÏÇ ÏïñáõÏ í³ï³óÙ³Ùμ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í, 

áõËï³·Ý³óáõÃÛ³Ý Ññ³Ù³Ý³ï³ñáõÃÛáõÝÁ Ñ³ÝÓÝí»ó ³ÛÉ սանջակբեյ»ñÇ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë 

R. Abd al-Karim, “Public Morality in the 18th Century ottoman Damascus”, Revue du 

monde musulman et de la Méditerranée, № 55-56, 1990, pp. 180-181, H. Inalcik, D. 

Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 672£ 
 مطبعة ،٢ ،وثائق تاريخية للكرسي الملكي الانطاكي ،)1720-1782(تاريخ الشام  ،الخوري ميخايل بريك ،الدمشقي 160

  .10 ص. ،1930 ،)لبنان( حريصا في بولس القديس
161 В. Хитрово, Неделя в Палестине, с. 25. 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 311£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢՝ G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 64£ ,ف. حتي 162
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«Ø³ÉÇù ³É-³ßñ³ý» ( الاشراف مليك  - ազնվականների ինքնակալ) տիտղոսով, 

այնուհետև սկսեց իր անունով դրամներ թողարկել, մզկիթներ ու հյու-

րատներ կառուցել163: Սակայն, 1521 թ. փետրվարի 5-ին Բարզեումª 

կառավարական և Ալ-Ղազալիի ապստամբ զորքերի միջև տեղի ունեցած 

մարտում, Ջան-Բիրդի Ալ-Ղազալին պարտություն է կրում164: Նա, 

դերվիշ ձևանալով, փախուստի է դիմում, սակայն մատնվում է իր գան-

ձապետի կողմից, ձերբակալվում և գլխատվում165:  

Այս ապստամբությունը սուլթան Սուլեյմանին ստիպեց աստիճա-

նաբար հրաժարվել պրոտեկտորատի համակարգից, որը Մերձավոր Արև-

ելքում հաստատել էր նրա հայրը՝ Սելիմը I-ը166: Սիրիայում վերա-

կանգնվեց մինչ Ալ-Ղազալիի ապստամբությունը հաստատված վարչա-

կարգը՝ երեք ¿Û³É»Ãները (Հալեպ, Դամասկոս, Տրիպոլի) իրենց նախկին 

սահմաններով, որոնք այժմ արդեն անմիջականորեն կառավարում էին 

Բարձր Դռանը ենթակա կառավարիչները167: 

Դամասկոսում հաստատված վարչակարգը համեմատաբար կայուն 

մնաց մինչև 18-րդ դարի առաջին կեսը, երբ Օսմանյան կայսրության 

թուլացման արդյունքում զուգահեռաբար ուժեղացավ քաղաքի ³ßñ³ýի 

դերը: Դրանցից, ծագումով Համայից, Ազըմների ազդեցությունն այն-

քան մեծացավ, որ օսմանյան իշխանությունների համաձայնությամբ 

նրանք ստանձնեցին Դամասկոսի ÷³ß³ների պաշտոնը (1724-1783 թթ.)168: 

Ազըմները, թեև հավատարիմ էին օսմանյան սուլթաններին, այնուա-

մենայնիվ, ձգտում էին ավելի ինքնուրույն քաղաքականություն վարել՝ 

հաշվի առնելով իրենց ազգային շահերը: Օսմանյան իշխանություն-

ները դա որակեցին դավաճանություն և 1758 թ. դաժան հաշվեհարդար 

տեսան նրանց հետ169: 

                                                            
 ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 59 ,ر. عبد الكريم ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 311£ î»°ë Ý³¢ Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 726 ,ف. حتي 163

¶. ²Ûí³½áíëùÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 352£ 
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165 ¶. ²Ûí³½áíëùÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 352£ î»°ë Ý³¢ C. Eroğlu, M. Babuçoğlu, M. Köçer, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 33£ 
166 Conquete ottomane de de l’Egypte (1517), p. 16£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 311, ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 202£ ,ف. حتي 167
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Կառավարչի պաշտոնում Ազըմներին հաջորդեցին Ալ-Մաքի հայտնի 

ընտանիքի անդամները, որոնք ծագումով Ղազայից և Ռամլայից էին 

(Ռամ Ալլահ)170:  

Օսմանյան կառավարման խճանկարային վարչահամակարգում իր 

տեսակով եզակի էր Լիբանանը. այն կառավարվում էր ոչ միայն թուրք 

կառավարչի, այլև՝ տեղացի ֆեոդալ իշխանների կողմից։  

Հարկ է այստեղ նշել նաև, որ մինչ 19-րդ դարի երկրորդ կեսը 

«Լիբանան» կամ «Լեռնալիբանան» կոչվող քաղաքական միավոր, որն 

ընդգրկում էր ներկայիս Լիբանանի տարածքը, չի եղել, ուստի այդ 

տերմինների օգտագործումը պայմանական բնույթ է կրում։ Մինչ 19-րդ 

դարի կեսը, ներկայիս Լիբանանի տարածքը բաժանված էր Տրիպոլիի, 

Դամասկոսի, հետագայում նաև Սայդայի íÇÉ³Û»Ãների միջև։ 

Լեռնալիբանան անվանումն այդ շրջանում տարածվում էր միայն 

Բիշարիի, Բատրունի և Ջբեյիլի հյուսիսային շրջանների, երբեմն նաև 

դեպի հարավ ընկած Քեսերվան-Ջբեյիլի վրա, որոնք բնակեցված էին 

մարոնիներով171։ Իսկ «Լիբանան» անվանումը պաշտոնապես կիրա-

ռության մեջ մտավ 1861 թ․ լիբանանյան ÙáõÃ³ë³ñÇýության (متصرفية - 

ինքնավար շրջան) ստեղծումից հետո միայն172։  

Քեսերվանից հարավ, Բեյրութ-Դամասկոս ճանապարհով առանձ-

նացված, գտնվում էր Ջեբել ալ-Շուֆը, հայտնի նաև որպես Դրուզյան 

լեռ՝ Ջեբել ալ-Դրուզ։ Այն բնակեցված էր դրուզներով և կապ չուներ 

հյուսիսի մարոնիական շրջանների հետ։ 18-րդ դարի վերջին, երբ մեծ 

թվով մարոնիներ հաստատվեցին դրուզների շրջաններում, «Լեռնալի-

բանան» անվանումը տարածվեց նաև այդ շրջանների վրա։ Այդպիսով, 

Լեռնալիբանան կոչվեց այն ամբողջ տարածքը, որտեղ հաստատվել էին 

մարոնիները173։  

17-րդ դարի սկզբին Լեռնալիբանանում իրենց իշխանությունը տա-

րածեցին Լիբանանի հարավային շրջանների Մաանի դրուզ էմիրները, 

որոնք հայտնի էին որպես «դրուզների էմիրներ»։ Նույն կերպ էին կոչ-

վում նաև Մաանիներին հաջորդած Շիհաբ տոհմի կառավարիչները, 

թեև վերջիններս սուննի մուսուլմաններ էին174։ Լիբանանյան էմիրու-
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թյան մեջ չէին մտնում Սայդան և Բեյրութը, թեև վերջինս, ժամանակ 

առ ժամանակ, անցնելով էմիրների վերահսկողության տակ, ծառայում 

էր որպես նրանց մայրաքաղաք175։  

Դեռևս Սելիմ Ահեղի Դամասկոսում գտնվելու ժամանակ (հոկտեմ-

բեր, 1516 թ.), ի թիվս այլ շրջանների (Բեյրութ, Սայդա, Անտիոք) պատ-

վիրակություների, օսմանյան սուլթանին իր հպատակությունը հայտ-

նեց նաև Լիբանանի պատվիրակությունը176: Այն գլխավորում էր էմիր 

Ֆախր ալ-Դին I-ը դրուզ Մաանի դինաստիայից, որը մեծ տպավորութ-

յուն թողեց սուլթան Սելիմի և նրա զինակիցների վրա177: Ֆախր ալ-Դի-

նը Շուֆից էր, որին պատմիչները հիշատակում են Մարջ Դաբիկի ճա-

կատամարտից178:  

Լիբանանին շնորհվեց ինքնավար էմիրության կարգավիճակ, իսկ 

Մաանիները դարձան կառավարող դինաստիա (1516-1697 թթ.): Լիբա-

նանի էմիր Ֆախր ալ-Դին I-ը համարվում էր սուլթանի, ինչպես նաև 

Դամասկոսում օսմանյան կառավարչի նոմինալ վասալը, օժտված էր 

կյանքի և մահվան որոշումներ կայացնելու, հարկեր և մաքսեր սահմա-

նելու, արտաքին ուժերի հետ պայմանագրեր կնքելու և իր սեփական 

բանակն ու դրոշը պահելու իրավունքներով179: Լիբանանի վրա դրվեց 

սիմվոլիկ հարկ, իսկ ավատատերերն իրենց տիրույթներում գործում էին 

անկախ և ազատված էին սուլթանին զինվորական ծառայություն մա-

տուցելու պարտավորությունից180:  

Լիբանանին տալով այդպիսի արտոնություններ՝ Սելիմ I-ը խուսա-

փեց ռազմական գործողություններից լեռնային այդ երկրում, որի բնա-

կիչներն աչքի էին ընկնում իրենց մարտունակությամբ, ստացավ նրա 

վերնախավի հավատարմությունը: Դրա արդյունքում Լիբանանը ստա-

ցավ խաղաղություն, կանխեց թուրքական զորքերի ներխուժումը և 

ռազմական գործողությունների ծավալումն իր տարածքում181:  

                                                            
175 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 28£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 309£ ,ف. حتي 176
177 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 39£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 310£ Ø³³ÝÇÝ»ñÇ ÁÝï³ÝÇùÇ Í³·áõÙÝ áõ å³ïÙáõÃÛáõÝÁ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ,ف. حتي 178

ï»°ë K. Salibi, “The Secret of the House of Ma’n”, International Journal of Middle East 

Studies, 4, Printed in Great Britain, 1973, pp. 272-287£ 
179 G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 51, Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 729£ 
180 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 39£ 
181 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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Սակայն, տեսնելով Ֆախր ալ-Դին I-ի կողմից Լիբանանի տնտեսա-

կան զարգացմանը և ինքնավարության ամրապնդմանն ուղղված ջան-

քերը, սուլթան Սուլեյման I-ը փոխեց իր քաղաքականությունը՝ վերաց-

նելով Դամասկոսի ÷³ß³յի միջնորդական կառավարումը և Լիբանանը 

դրեց ուղղակի կառավարման տակ182:  

Մաանիների տունն իր հզորության գագաթնակետին հասավ Ֆախր 

ալ-Դին II-ի (1590-1635 թթ.) օրոք: 17-րդ դարասկզբին Մաանի էմիրու-

թյունն ընդարձակել էր իր տիրույթները Լեռնալիբանանում և նրա հա-

րակից շրջաններումª 1606-1607 թթ. գրավելով Բեյրութի և Սիդոնի 

ë³Ýç³Ïները183, հյուսիսից Տրիպոլին, Բաալբեքը և Բեքաան, իսկ հարա-

վից՝ Սաֆեդը, Տիբերիան և Նազարեթը184: Լիբանանի իշխանություննե-

րը հետևում էին իրենց և Բարձր Դռան միջև հաստատված հարաբերու-

թյունների կանոններին՝ միաժամանակ առևտրային լայն կապեր հաս-

տատելով եվրոպական երկրների, մասնավորապես Տոսկանայի հետ 

(1605 թ.)185:  

Մաանիների դինաստիայի քաղաքական ժառանգությունը ստանձ-

նեցին Շիհաբները (1697-1841 թթ.): Նրանք, օգտվելով Օսմանյան կայս-

րության օրեցօր խորացող ճգնաժամից, եվրոպացիների՝ իրենց նկատ-

մամբ ունեցած համակրանքից և Բիլադ ալ-Շամի նկատմամբ Եգիպտոսի 

ցուցաբերած քաղաքական նկրտումներից, խթանեցին իրենց էմիրութ-

յան ինքնավարության կայունացումը186: Թեև օսմանյան իշխանութ-

յունները Լիբանանի էմիրների ազդեցության տարածքը կրճատելու հա-

մար դեռևս 1660 թ. ստեղծել էին արաբական չորրորդ ¿Û³É»Ãը՝ Սայդան, 

                                                            
182 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 80£ 
183 ü³Ëñ ³É-¸ÇÝ ³É-Ø³³ÝÇÝ, ßÝáñÑÇí ²ÉÇ æ³ÝμáõÉ³¹Ç Ñ»ï ¹³ßÇÝùÇ, Úáõëáõý ê³Ûý³ÛÇó 

·ñ³íáõÙ ¿ ³Û¹ »ñÏáõ սանջակÝ»ñÁ£ î»°ë A. Olsaretti, Trade, diplomacy and state formation 

in the early modern Mediterranean£ Fakhr al-Din II, the Sublime Porte and the court of 

Tuscany, Thesis (MA), Institute of Islamic Studies, McGill, Montreal, 2005, p. 102£  
184 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 727, A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 59£ 
185 A. Olsaretti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 98£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë՝  

مجلة  ،بية"الاور الدول الثاني تجاهسياسة الامير فخر الدين المعني " ،مطلكالحسين عبد  ع. ،جيجان. ِ◌ش .إ
 .154-127. صص ،م. 2015 ،العدد الثاني ،التراث العلمي العربي

¾ÙÇñÁ ç³Ýù ¿ñ ·áñÍ³¹ñáõÙ »íñáå³Ï³Ý »ñÏñÝ»ñÇÝ Ý»ñù³ß»É Ýáñ Ê³ã³Ïñ³ó ³ñß³í³ÝùÇ Ù»ç 

Çñ Ñ³Ûñ»ÝÇùÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÇó ³½³ï³·ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ ê³Ï³ÛÝ, Ñ»ï³·³ÛáõÙ Ý³ 

Ñ³Ùá½í»ó, áñ »íñáå³óÇÝ»ñÝ ³í»ÉÇ ß³Ñ³·ñ·éí³Í ¿ÇÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ñ»ï ³é¢ïáõñ 

³Ý»É, ù³Ý å³ï»ñ³½Ù»É£ î»°ë B. Heyberger, Les Chretiens du Proche Orient au temps de la 

Reforme Catholique (Syrie, Liban, Palestine XVI-XVII s.), Rome, 1994, p. 186£ 
186 K. Salibi, “Middle Eastern Parallels£ Syria-Iraq-Arabia in Ottoman Times”, Middle Eastern 

Studies, vol. 15, № 1, Jan., Taylor & Francis, Ltd., 1979, p. 78. 
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սակայն դա ամենևին էլ չկանգնեցրեց Շիհաբ էմիրության հետագա ընդ-

լայնումն ու զարգացումը: Նրանք խստացրին իրենց էմիրության ֆեո-

դալական կազմակերպումը, ընդարձակեցին նրա տարածքները՝ ներառե-

լով գրեթե ողջ Լիբանանը, զարգացրեցին մետաքսի արտադրությունը, 

որն այդ ժամանակ երկրի տնտեսության հիմնական հենասյունն էր187: 

19-րդ դարի առաջին կեսին՝ էմիր Բաշիր II-ի օրոք (1781-1841 թթ.), 

Շիհաբների էմիրությունը դե ֆակտո միջազգային ճանաչում էր վայե-

լում և ընկալվում որպես առանձին տարածք՝ լիբանանյան ազգային 

ինքնությամբ188: 

Պ․ Սիրիայի նվաճումը հազիվ էր ավարտվել, երբ Կենտրոնական 

Լիբանանում սկսեց ձևավորվել Ասսաֆների էմիրությունը: Էմիրության 

հիմնադիր Ասսաֆը, սուննի թուրքմեն ցեղապետ էր, որի նախնիները 

1306 թ. սկսած վերահսկում էին Քեսերվան շրջանը Բեյրութի հյուսի-

սում189: 1523 թ. Մանսուր Ասսաֆը, որպես օսմանյան իշխանություն-

ների «ընկեր», հսկողություն սահմանեց Հոմս-Տրիպոլի ստրատեգիա-

կան կարևոր նշանակության ճանապարհի վրա, որը մինչ այդ գտնվում 

էր Սայֆա տոհմի վերահսկողության ներքո190: Դրանով Ասսաֆներն 

իրենց ենթարկեցին նաև Սայֆա էմիրությունը, որի ցեղապետերը ծա-

գումով Լեռնալիբանանի հյուսիսային Աքքար շրջանի սուննի թուրք-

մեններ էին: Արդյունքում, Ասսաֆների իշխանության տակ հայտնվեցին 

Տրիպոլիի և Դամասկոսի ¿Û³É»Ãի զգալի շրջաններ՝ ներառյալ Բեյրութի 

նավահանգիստը191:  

16-րդ դարի վերջին անկում ապրեց Ասսաֆ էմիրությունը: Էմի-

րության հարավային տարածքները, ներառյալ Բեյրութը, վերջնականա-

պես կցվեցին հարավային Լիբանանի Մաանիների էմիրությանը, իսկ 

հյուսիսային տարածքները Տրիպոլի քաղաքով՝ Սայֆա էմիրությանը192: 

1638 թ. Սայֆա էմիրությունը նույնպես ոչնչացվեց193: 

                                                            
187 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
188 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
189 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 75£ 
190 A. Olsaretti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 90 (pdf p. 91)£ ²Ûë »ñÏáõ ¿ÙÇñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ ¿É í³Û»ÉáõÙ ¿ÇÝ 

ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ûÅ³Ý¹³ÏáõÃÛáõÝÁ, ù³ÝÇ áñ Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ³Ûë ßñç³ÝÝ»ñÇ 

ÙÛáõë ÏÉ³ÝÝ»ñÇ, ¹ñ³Ýù ³í»ÉÇ ùÇã ¿ÇÝ ÇÝùÝ³Ñ³ëï³ïí³Í£ 
191 K. Salibi, “Middle Eastern Parallels£ Syria-Iraq-Arabia in Ottoman Times”, p. 75. 
192 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, A. Olsaretti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 101 (pdf p. 102)£ 
193 K. Salibi, “Middle Eastern Parallels£ Syria-Iraq-Arabia in Ottoman Times”, p. 76. 
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16-18-րդ դդ. օսմանյան Պաղեստինի ամբողջ տարածքը, որը փաս-

տացի բաժանված էր Սաֆեդի, Երուսաղեմի, Նաբլուսի և Ղազայի ë³Ý-

ç³Ïների, բացի Երուսաղեմ քաղաքից, դե ֆակտո գտնվում էր բեդվին 

ցեղերի վերահսկողության ներքո և մինչև 1800-ական թթ. վերջերը 

Պաղեստինի հիմնական քաղաքներում նկատելի էր օսմանյան վարչա-

համակարգի միայն որոշակի ներկայություն194: 

Պաղեստինում օսմանյան թույլ վարչակարգի, վերջինիս անզորու-

թյան և նրանից ստացվող ցածր հարկերի պատճառով առաջացել է այն 

կարծիքը, որ Պաղեստինը հիմնականում չէր կարևորվում օսմանյան 

իշխանությունների կողմից195: Այն նույնիսկ ներկայացվում է որպես 

«օսմանյան Սիրիայի մի փոշոտ և անտեսված գավառային կցորդ», որի 

անվանումը՝ որպես առանձին տարածքային միավոր, մինչև 19-րդ դարի 

վերջ չի օգտագործվել օսմանյան իշխանությունների կողմից196: 

Օրենքի և կարգուկանոնի բացակայությունը հատկապես նկատելի 

էր Պաղեստինի հյուսիսային մասումª Նեգևի անապատում, որը դե ֆակտո 

կառավարվում էր տեղի բեդվին ցեղերի կողմից197: Վերջիններս անընդ-

մեջ պայքարի մեջ էին Արաբիայից ներթափանցած բեդվին ցեղերի հետ, 

որի արդյունքում Գալիլեայում և հյուսիսային Պաղեստինում հիմ-

նադրվեց Զայդանի բեդվին հայտնի էմիրությունը198: Այս ցեղախմբի 

էմիրներից ամենանշանավորը Զահիր ալ-Օմարն էր, որը 1737 թ. սկսած 

ընդարձակեց իր շեյխության տարածքները՝ նրան կցելով նաև Տիբե-

րիան199: 1750 թ. նրա նստավայրը Աքքան էր200:  

 Հյուսիսային Պաղեստինում գործում էր օսմանյան կառավարման 

«պայմանական համակարգ», որն իր մեջ ներառում էր միայն հարկա-

                                                            
194 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 7£ 
195 J. Barnai, The Jews in Palestine in the Eighteenth Century£ Under the Patronage of the 

Istanbul Committee of Officials for Palestine, Tuscaloosa, AL£ University of Alabama Press, 

1992, p. 12. 
196 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 4-5, J. Barnai, The Jews in Palestine in the Eighteenth 

Century…, p. 12£ 
197 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. Bailey, “The Negev in the Nineteenth Century£ Reconstructing 

History from Bedouin Oral Traditions”, Asian and African Studies, 14, № 1, March 1980, 

ÇÝãå»ë Ý³¢՝ C. Bailey, “The Ottomans and the Bedouin Tribes of the Negev”, in G.G. 

Gilbar (ed.), Ottoman Palestine 1800-1914£ Studies in Economic and Social History, Leiden, 

1990, p. 321. 
198 K. Salibi, “Middle Eastern Parallels£ Syria-Iraq-Arabia in Ottoman Times”, p. 79. 
199 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 731-732£ 
200 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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հավաքությունը, բնակչության և հողերի գրանցումը201: Ստեղծված 

իրավիճակի հիմնական պատճառներից մեկը նաև Պաղեստինում օսման-

յան զորաջոկատների բացակայությունն էր. ամենամոտ խոշոր զորա-

միավորումը Դամասկոսում տեղակայված 5-րդ Բանակի (կայսրության 

7 բանակներից մեկը) շտաբն էր202:  

Այսպիսով, անկարգություններն ու խռովությունները սովորական 

երևույթ էին տվյալ ժամանակաշրջանի օսմանյան Պաղեստինի համար և 

շարունակվեցին մինչև 19-րդ դարի կեսերը: Բեդվինների ավազակային 

հարձակումներն այնքան պարբերական էին, որ դրանք կանխելու հա-

մար պարիսպներ ունեցող քաղաքների դարպասները փակվում էին 

մայրամուտից մինչև առավոտ203: Այդ պատճառով Երուսաղեմի ë³Ýç³Ïի 

գյուղերի 50%-ը լքված էր, այնպես, որ ë³Ýç³Ïμ»Ûին մնում էր կառավա-

րել միայն Երուսաղեմ քաղաքը204: Միևնույն ժամանակ, պարադոքսալ 

կերպով, Երուսաղեմի ë³Ýç³Ïμ»Ûը, ինչպես նաև ավագանին, իրենց հո-

վանավորության ներքո արաբ բեդվին ցեղեր ունեին, որոնց, անհրաժեշ-

տության դեպքում, կանչում էին օգնության205։  

Այնուամենայնիվ, իր ունեցած բացառիկ նշանակության պատճառով, 

Երուսաղեմ քաղաքն ու դեպի քաղաք տանող բոլոր ճանապարհները մշտա-

պես գտնվում էին օսմանյան իշխանությունների հատուկ ուշադրու-

թյան և հսկողության տակ206: Իսկ 1700-ական թթ. սկսած, արևմտյան 

ուժերը համառորեն ճնշում էին գործադրում Բարձր Դռան վրա սրբա-

                                                            
201 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 6£ 
202 K.H. Karpat, “The Transformation of the Ottoman State, 1789-1908”, International 

Journal of Middle East Studies, 3, 1972, p. 278, L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 6£ 
203 C. Bailey, “The Ottomans and the Bedouin tribes of thμ»e Negev”, p. 325. 
204 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 7£ 
205 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Պատմութիւն Երուսաղէմի, ·ñ³μ³ñ μÝ³·Çñ¿Ý ³ßË³ñÑ³μ³ñÇ 

í»ñ³Í»ó Մեսրոպ եպիսկ. Նշանեան, Ñ. 1, ºñáõë³Õ¿Ù, 1931, ¿ç 658-659£ 
206 ¸»åÇ ºñáõë³Õ»Ù áõËï³·Ý³óáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏíáõÙ ¿ñ å»ï³Ï³Ý Ù³Ï³ñ¹³Ïáí£ 

ä³Ñå³Ýí»É »Ý Ù»Í Ãíáí ëáõÉÃ³Ý³Ï³Ý ֆերմանÝ»ñ, áñï»Õ Ñ³ïáõÏ Ï³ñ·³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý 

³ñíáõÙ ¹»åÇ ºñáõë³Õ»Ù áõËï³íáñáõÃÛáõÝÁ ãË³Ã³ñ»Éáõ, áõËï³íáñÝ»ñÇó Ñ³ñÏ»ñ ãí»ñóÝ»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ£ î»°ë ՄՄ, Կաթող. դիվան, թղթ. 3, վավ. № 32 (օսմաներեն)£ ²ÛÝ ÐÇçñ³ÛÇ 1140 Ã. 

(1727 Ã.) ëáõÉÃ³Ý ²ÑÙ»¹ III-Ç (1703-1730 ÃÃ.) Ññáí³ñï³ÏÇ å³ï×»ÝÝ ¿՝ áõÕÕí³Í μáÉáñ 

նայիբÝ»ñÇÝ, Ý³Ñ³Ý·³å»ï»ñÇÝ ¢ ³ÛÉáó£ êáõÉÃ³ÝÝ ³Û¹ Ññáí³ñï³Ïáí ³ñ·»ÉáõÙ ¿ ºñáõë³Õ»ÙÇ 

áõËï³íáñÝ»ñÇó áñ¢¿ Ñ³ñÏ å³Ñ³Ýç»É£ Ðñáí³ñï³ÏÁ ÑÕíáõÙ ¿ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó 

å³ïñÇ³ñù ÐáíÑ³ÝÝ»ëÇ (ÐáíÑ³ÝÝ»ë Â ÎáÉáï ´³ÕÇß»óÇ, 1715-1741 ÃÃ.) å³Ñ³ÝçÇ£ ºñáõë³-

Õ»ÙáõÙ ¢ Ýñ³ ßñç³Ï³ÛùáõÙ çñ³Ùμ³ñÝ»ñÇ, å»ï³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý Ï³éáõÛóÝ»ñÇ ¢ ³ÛÉ 

ßÇÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³éáõóÙ³Ý ¢ í»ñ³Ýáñá·Ù³Ý Ù³ëÇÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÇ ֆերմանÝ»ñÁ 
ï»°ë Palestine in Ottoman Documents, T. C. Republic of Turkey General Directorate of State 

Archives Yayýn Nu£ 102, Istanbul, 2009, pp. 167-215£ 
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տեղիների, ուխտավորների և Պաղեստինում մշտապես բնակվող նրանց 

դավանակիցների հովանավորության, իրավունքների պաշտպանության 

և արտոնություններ տրամադրելու համար207: Արդյունքում, արդեն 1801 թ. 

հուլիսի 11-ին, Երուսաղեմը ստացավ հատուկ կարգավիճակ՝ ստեղծվեց 

Երուսաղեմի ÙáõÃ³ë³ñÇýությունը, որի կառավարիչն անմիջապես են-

թարկվում էր Բարձր Դռանը, այլ ոչ թե Դամասկոսի ÷³ß³յին208: 

Փաստորեն, 16-րդ դարում օսմանյան տիրապետության հաստատ-

մամբ, Պ. Սիրիայի տարբեր շրջաններում կենտրոնաձիգ իշխանություն 

չգործեց: Հակառակը, տարբեր շրջաններում հաստատված տեղական 

իշխանությունները հանդես էին գալիս ոչ միայն որպես փաստացի ինք-

նավար հակակշիռ ուժ կենտրոնական իշխանություններին, այլև ան-

հանդուրժող կեցվածք էին որդեգրել մեկը մյուսի նկատմամբ: Ուստի, 

16-18-րդ դդ. Պ. Սիրիան դարձել էր տարածքային մեծ հավակնություն-

ներ ունեցող տեղական իշխանությունների հակամարտությունների 

թատերաբեմ, որտեղ շատ հաճախ անգամ օսմանյան բանակն էր անզոր: 

Իրավիճակը վերահսկելու և μ»ÛÉ»ñμ»Ûերի կենտրոնախույս գործողու-

թյունները կանխելու համար, օսմանյան կենտրոնական իշխանություն-

ները նախևառաջ կիրառում էին նշանակված ÷³ß³ներին անընդմեջ 

փոփոխելու մեթոդը: Արդյունքում, ÷³ß³ներն արագորեն իրար էին 

հաջորդում և շատ քիչ դեպքերում, մի տարուց ավելի մնում տվյալ 

պաշտոնում: Օրինակ՝ Հալեպի ¿Û³É»Ãը երեք տարվա ընթացքում ունե-

ցել է ինը ÷³ß³, իսկ 1752 թ. երեք ամսվա ընթացքում երեք ÷³ß³ է 

փոխվել209: Դամասկոսի í³ÉÇն նշանակվում էր մեկ տարի ժամկետով, 

որը կարող էր նաև երկարացվել, եթե նա ժամանակից շուտ պաշտոնանկ 

չարվեր210։  

                                                            
207 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 4£ 
208 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 823£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë R. Kark, “The 

Jerusalem Municipality at the End of Ottoman Rule”, Asian and African Studies, 14, № 2, 

July 1980, pp. 117-141£ Â»ñ¢ë Ýñ³ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³Ù»Ù³ï»É ûëÙ³ÝÛ³Ý ³ñ³μ³-

Ï³Ý ï³ñ³ÍùÝ»ñÇó ÙÇ³ÛÝ È»éÝ³ÉÇμ³Ý³ÝÇ Ñ»ï, áñÁ 1860 Ã. ÝáõÛÝå»ë ¹³ñÓ³í մութասարիֆáõ-
ÃÛáõÝ£ ºñáõë³Õ»ÙÇ ßñç³ÝÝ ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ñ ä³Õ»ëïÇÝÇ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý Ù³ëÁ՝ Ý»ñ³éÛ³É æ³ýý³ÛÇ, 

Ð»μñáÝÇ, Ô³½³ÛÇ ¢ ´»»ñ Þ¢³ÛÇ կազաÝ»ñÁ£ ÆëÏ ³Ñ³ ûëÙ³ÝÛ³Ý ïÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý í»ñçÇÝ 30 

ï³ñáõÙ ä³Õ»ëïÇÝÝ ³ñ¹»Ý μ³Å³Ýí³Í ¿ñ »ñ»ù ·³í³éÝ»ñÇ ÙÇç¢£ ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ Ù³ëÁ, áñÁ 

μ³ÕÏ³ó³Í ¿ñ Ü³μÉáõëÇ ¢ ²Ïñ³ÛÇ սանջակÝ»ñÇó, Ù³ë ¿ñ Ï³½ÙáõÙ ´»ÛñáõÃÇ էյալեթÇ£ ²Ý¹ñ-
Ñáñ¹³Ý³ÝÇ ³ñ¢»ÉÛ³Ý ï³ñ³ÍùÝ»ñÁ ¢ Ø³³ÝÇ սանջակÁ (áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ñ Ü»·¢Ç ³Ý³å³ïÁ) 
Ïóí»óÇÝ ¸³Ù³ëÏáëÇ էյալեթÇÝ£ î»°ë ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, 

¿ç 997, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 74, 77, L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 5-6£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 205£ ,ي. ج. نعیسة ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 72 ,الأب ف. ت. اليسوعي ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 314 ,ف. حتي 209
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 205£ ,ي. ج. نعيسة 210
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Սակայն, այս երևույթը բացասաբար էր անդրադառնում քաղաքի 

բնակչության վրա. կառավարիչները, կանխատեսելով իրենց մոտալուտ 

պաշտոնանկությունը, հնարավորինս կարճ ժամանակում ապօրինի ճա-

նապարհներով թալանում և կեղեքում էին տեղի բնակչությանը211: Նա-

հանգապետերի նման վարքագծի դրսևորմանը նպաստում էին նաև 

Բարձր Դռան կողմից նրանց պարտադրվող բարձր վճարները: Օրինակ՝ 

Հալեպի կառավարիչը տարեկան 80000 դահեկան թոշակ էր ստանում, 

որից 35000-ը միայն ծախսվում էր 500-600 հոգանոց զորախմբի վրա, 

իսկ մնացյալը՝ հատկացվում էր նրա կարիքներին212: Ռազմական ուժերը 

պահելու համար օսմանյան իշխանությունները կենտրոնական գան-

ձարանից հավելյալ գումար չէին հատկացնում: Այդ նպատակի համար 

նախատեսվում էր կայսրության ծայրամասերից մեկի հասույթի մի 

մասը213: Անհրաժեշտ ծախսերը հոգալու համար ÷³ß³ները ստիպված 

էին ապօրինի տուրքերի միջոցով տարեկան 2000 ոսկուց ավելի կանխիկ 

գումար ապահովել214: Այս ամենին զուգահեռ, բնակիչները մշտապես 

ստիպված էին հանդուրժել քաղաքում տեղակայված »ÝÇã»ñÇական զորա-

գնդերի անկարգություններն ու թալանը215:  

Հալեպի íÇÉ³Û»Ãում, ÷³ß³յից գրեթե անկախ, ինքնավար իշխանու-

թյուն էին վարում Անտիոքի շրջանի թուրքմեն և քուրդ աղայություն-

ները, որոնք շատ անգամ նշանակվում էին անմիջապես Բարձր Դռնից՝ 

անտեսելով Հալեպի ÷³ß³յին։ 1737 թ․ քրդական Ռոստոմ տոհմից Իդլի-

բի, Արիհայի և Ջիսր Շուղուրի Ï³ÛÙ³Ï³Ù է նշանակվում Մուհամմադ 

իբն Ռոստոմը, որի կառավարման շրջանում բռնությունը, գողությունն 

ու թալանը սովորական երևույթներ են դառնում։ Վերջինս անգամ 

հրաժարվում էր պետական տուրքերը վճարել։ Ժողովրդի բողոքների 

հիման վրա, սուլթանական ý»ñÙ³Ýով (fermân - հրամանագիր, հրովար-

տակ) նա երեք անգամ պատասխանատվության է ենթարկվում և հաս-

տատվում այլ պաշտոններում216։ 

                                                            
  Ýßí. ³ßË., ¿ç 201, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 511£ ,أ. و ب. راسل 211
212 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 443-444, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, 

¿ç 495-496£ 
213 Н. Шенгелия, “Финансавое ведомство османской империи и его документация 

(на примере анализа финонсовых документов «себеб-и тахрир-и хюкюм»)”, Османская 

империя, система государственного управления, социальные и этнорелигиозные проб-

лемы; Сборник статей, Москва, 1986, с. 45. 
214 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 495-496£ 
215 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 55-78£ 
216 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 78-79£ 
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Ռոստոմների աղայությունն ուներ մի քանի կենտրոն, որոնք սերտ 

համագործակցության մեջ էին թուրքմեն աղայությունների հետ։ Նրանց 

մշտական ենթակայության տակ էր գտնվում կայսրության արևելյան 

շրջաններից հավաքագրված 600 հոգանոց «¹»ÉÇական զորքը» (deli - 

խենթ, հիմար), որն անմիջապես կառավարվում էր ¹»ÉÇ ÷³ß³յի (deli paşa) 
կողմից։  

Շրջանում քուրդ և թուրքմեն աղաների անօրինությունները շա-

րունակվեցին մինչև 1813 թ․, երբ Հալեպի նոր վալին՝ Ջելալ ալ-Դին 

Մահմուդ փաշան կարողացավ շրջանն ամբողջությամբ վերցնել իր իշխա-

նության տակ217։ 

Նույն անկայուն իրավիճակն էր ստեղծվել նաև Դամասկոսում: Այն 

մշտապես ենթարկվում էր »ÝÇã»ñÇական հարձակումների, որոնք հնա-

րավոր էր լինում կանխել միայն ուժեղ և արդարամիտ կառավարիչների 

դեպքումª ի դեմս Ազըմների։ Քիչ չէին դեպքերը, երբ Դամասկոսի բնա-

կիչները հարձակումների էին ենթարկվում հենց տեղի կառավարիչների 

և նրանց զորախմբերի կողմից։ Հույն ուղղափառ քահանա Խուրի Մի-

խայիլ Բարիք ալ-Դիմաշկին 1720-1782 թթ․ Դամասկոսի ժամանակա-

գրական պատմությունը ներկայացնելիս, բազմաթիվ դեպքեր է հիշա-

տակում, երբ կառավարիչները, իսկ կառավարիչների բացակայության 

ժամանակ՝ ինքնակոչ Ñ³ùÇÙները (حاكم - կառավարիչ) իրենց զորախմբե-

րով պարբերաբար կողոպտում, սրի էին քաշում քաղաքի բնակիչներին, 

ավերում տները, խանութները և ցանքատարածությունները218: Պատ-

միչի հաղորդմամբ՝ նման դեպքերում մարդիկ վախից դուրս չէին գալիս 

տներից, փակվում էին վաճառասրահներն ու շուկաները, ապա այդ 

ամենին հաջորդում էին պարենամթերքի թանկացումները։ Օրինակ՝ 

1758 թ․ սկզբին մեկ պարկ ցորենի գինը հասել է մինչև 70 ղուրուշի 

( غرش =  40 փարա) նախորդ՝ 1757 թ․ 50 ղուրուշի փոխարեն, ապա Ùáõ¹¹ը 

 սորուն մարմինների չափի միավոր, հավասար է 18 - مدّ )
3/4 լ․)ª 1 դինարի, 

«այն էլ ամբողջը աղբ»219: 

Բնակչության նկատմամբ բարոյական և նյութական ճնշումները, 

կառավարիչների, բարձր պաշտոնյաների, ազնվականների չարաշահում-

ները, հարկերի բարձրացումը հանգեցրին քաղաքային և գյուղական 

                                                            
217 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 75£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 49-52£ ,الدمشقي، الخوري ميخايل بريك 218
219 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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ապստամբությունների220: Այդ ամենը կտրուկ փոխեց նաև քաղաքի 

բարոյական նկարագիրը: 18-րդ դարավերջին Դամասկոսի բնակչության 

մեծ մասն աղքատ էր, առավել ընդգծված էր հարուստ և աղքատ խա-

վերի միջև տարբերությունը, լայն տարածում էին ստացել հանցագոր-

ծությունները, գողությունը, մարմնավաճառությունը221:  

18-րդ դարի երկրորդ կեսն առավել անբարենպաստ էր Պաղեստինի 

բնակչության համար, որը բացի վերը նշված ներքին վտանգներից, 

ստիպված էր դիմակայել նաև արտաքին սպառնալիքին: 

Պաղեստինն անընդմեջ փոթորկվում էր նաև հարևան արաբական 

տարածքներում օսմանյան կայսրության թուլացման հետևանքով առա-

ջացած ապստամբ պաշտոնյաների տարածքային նկրտումների պատ-

ճառով: Օրինակ՝ Մուհամմադ Ալի բեկի ապստամբության շրջանում 

(1760-1773 թթ.), երբ վերջինս, կուսակալին արտաքսելով Եգիպտոսից, 

այն անկախ հռչակեց (1769 թ.), ապա նվաճելով մի շարք քաղաքներ 

Ասորիքում ու Արաբիայում, վերոհիշյալ բեդվին ցեղապետ Զահիր ալ-

Օմարի օգնությամբ հարձակվեց Պաղեստինի վրա և 1772 թ․ գրավեց 

Ղազան, Ռամլան և Լյուդը (Լիդդա, Լիոսպոլիս)222: Պաշարվեց նաև 

Հոպպեն (Յաֆֆան), որի բնակիչները հուսահատվելով՝ 1772 թ. փետր-

վարի 6-ին հանձնվեցին: Քաղաքի պաշարման ընթացքում (7 ամիս, 6 օր) 

Երուսաղեմում և նրա շրջակա գյուղերում սով էր տիրում, ինչը հան-

գեցրեց տեղի բնակչության արտագաղթի223:  

                                                            
220 R. Abd al-Karim, “Public Morality in the 18th Century ottoman Damascus”, p. 181£ ²Ûë 

Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ Ä. ²í»ïÇëÛ³Ý, Երեմիա Քյոմուրճյանի պատմագիտական աշխատություն-

ները որպես աղբյուր Օսմանյան կայսրության և արևմտահայության պատմության (17-րդ 

դարի 3-րդ քառորդ), ºñ¢³Ý, 2016, ¿ç 109-110£ 
221 R. Abd al-Karim, “Public Morality in the 18th Century ottoman Damascus”, p. 181£ 

äáéÝÏáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ¸³Ù³ëÏáëÇ Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÁ Ñ³ñÏ»ñ ¿ÇÝ ë³ÑÙ³Ý»É ¢ Ù»Í »Ï³ÙáõïÝ»ñ 

¿ÇÝ ëï³ÝáõÙ ¹ñ³ÝÇó£ ØÇ³ÛÝ ²ë³¹ ÷³ß³ ³É-²½ÁÙÇ Ï³é³í³ñÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ¿ñ, »ñμ ù³Õ³-

ùÇó ³ñï³ùëí»óÇÝ μáÉáñ åáéÝÇÏÝ»ñÁ£ î»°ë E. Semerdjian, Sinful Professions£ Illegal 

Occupations of Women in Ottoman Aleppo, Syria, (Hawwa 1(1)), Brill:Leiden, 2003-03, pp. 

60-85£ úëÙ³ÝÛ³Ý êÇñÇ³ÛÇ μ³ñáÛ³Ï³Ý ÝÏ³ñ³·ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. 

Imber, “Zina in Ottoman Law”, Collection Turcica III£ Contribution à l’ Histoire 

Economique et Sociale de l’ Empire Ottoman, Leuven£ Peeters, 1983, pp. 59-91. 
222 ²ÉÇ μ»ÏÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ر. عبد الكريم, Ýßí. ³ßË., ¿ç 256-262, Ü. ÐáíÑ³Ý-

ÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 71-73, î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 790-791, ². »åë. 

î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. ´, ¿ç 106£ ²ÉÇ μ»ÏÁ ÷áñÓáõÙ ¿ ºñáõë³Õ»ÙÝ ¿É ·ñ³í»É, ë³Ï³ÛÝ 

ù³Õ³ù³å»ïÇ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¹³ Ï³ÝËíáõÙ ¿£ î»°ë î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. 2, ¿ç 790-792£ 
223 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 792£ 
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Իրադրությունը կրկնվում է նաև Ալի բեկի փեսա և նրա հաջորդ՝ Մու-

համմադ Աբդ ալ-Զահաբիի իշխանության շրջանում (1773-1775 թթ.)224: 

1775 թ. մայիսի 10-ին նա եգիպտական զորաջոկատներով, որոնք հիմ-

նականում կազմված էին ղպտի զինվորներից, հարձակվում է Հոպպեի 

վրա և քառասունինը օր քաղաքը պահում պաշարման մեջ225: Գերի են 

ընկնում կանայք և մանուկներ, այդ թվում նաև հայ, և վաճառվում 

Պաղեստինի տարբեր շրջաններում: Տեղացի հայ բնակիչներ, միաբան-

ներ և ուխտավորներ ղպտի զորքերի անգթության զոհ են դառնում226: 

Պաղեստինի, մասնավորապես Երուսաղեմի հայության համար ծանր 

հետևանքներ ունեցան Նապոլեոնի արշավանքները: 1799 թ. փետրվարի 

1-ին Նապոլեոն Բոնապարտը արշավանք է սկսում դեպի Ասորիք, գրավում 

Արիշը (փետրվարի 17), Ղազան, Յաֆֆան (մարտի 7): Իսկ մարտի 2-ից 

70 օր պաշարման մեջ է պահում Աքքան, որը սակայն, գրավել չի հաջող-

վումª զորքի շրջանում մոլեգնող ժանտախտի պատճառով227:  

Մինչ այդ, Նապոլեոնի՝ դեպի Եգիպտոս կատարած արշավանքի լուրն 

իմանալուն պես, սրվում են տեղի քրիստոնյաների, մասնավորապես 

լատինների և մուսուլման բնակչության միջև հարաբերությունները: Այս 

հակամարտության արդյունքում տուժում է նաև Երուսաղեմի հայ 

միաբանությունը. ավերվում են Ս. Փրկիչ եկեղեցին, ձիթաստանն ու 

պարտեզները, իսկ Ս. Հակոբյանց վանքի բակերը վերածվում են բա-

նակատեղիի: Հայկական սրբատեղիների նկատմամբ մուսուլմանների 

հետագա ոտնձգությունները հաջողվում է կանխել՝ քաղաքի ավագա-

նուն սիրաշահելու և կաշառելու շնորհիվ: Վերջիններս էլ, օգտվելով 

առիթից, պատերազմական ծախսերի քողի տակ մեծ գումարներ են 

կորզում հայերից228:  

                                                            
224 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 72-74, ر. عبد الكريم, Ýßí. ³ßË., ¿ç 262-264£ 
225 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 792£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ø. ³ñù. 

úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ´¿ÛñáõÃ, 1960, ¿ç 3076£ 
226 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 793, Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù. úñÙ³ÝÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿ 100 

ùë³Ï£ î»°ë Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 3185£ 
227 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 122, Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, 

¿ç 3184, î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 812, اليسوعي .ت .الأب ف , Ýßí. ³ßË., ¿ç 107, 

³Ûëï»Õ ²ùù³ÛÇ å³ß³ñÙ³Ý ûñÁ ÝßíáõÙ ¿ Ù³ñïÇ 18-Á£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢՝ Palestine in 

Ottoman Documents, pp. 123-124£ 
228 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 3186, î. Ð.Â. ê³õ³É³-

Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., ¿ç 827, ì. Î¿ûù×»³Ý, Հայ Երուսաղէմը դարերու մէջէն, ºñáõë³Õ¿Ù, 1965, 

¿ç 95£ 
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Երուսաղեմում մուսուլման բնակչության կողմից քրիստոնյաների 

նկատմամբ կատարվող վայրագությունների մասին տեղեկանում ենք նաև 

Երուսաղեմի հայոց պատրիարք Պետրոս Եվդոկիացու (1793-1800 թթ.)՝ 

Էջմիածնի կաթողիկոս Ղուկաս Ա Կարնեցուն (1780-1799 թթ.) ուղար-

կած նամակից (21 նոյեմբերի, 1798 թ.)229: Պատրիարքը հայտնում է, որ 

վերը նշված դեպքերից չորս ամիս հետո իրավիճակը խաղաղվել է, 

ազատվել է Ս. Հարության տաճարում պահվող մոտ 2000 մարդ՝ այդ 

թվում նաև եկեղեցականներ: 

 Պետք է նշել, որ Երուսաղեմի մուսուլման բնակչությանը խաղա-

ղեցնելու և պատանդներին ազատելու հրամաններ բազմիցս հնչել էին 

Բարձր Դռնից: Վիճակը հանդարտվում է, և պատանդներն ազատ են 

արձակվում (107 օր հետո) միայն Աքքայի կուսակալ Ահմեդ Ջեզար 

փաշայի հրամանագրով230: 

Այնուամենայնիվ, վերոնշյալ բոլոր դժվարին իրավիճակներից զատ, 

Պ․ Սիրիայի բնակչության, այդ թվումª տեղի քրիստոնյաների համար 

եղել են նաև համեմատաբար բարենպաստ և խաղաղ ժամանակներ: 

Մասնավորապես Ազըմների կառավարման տարիները հայտնի են որպես 

օսմանյան շրջանի Դամասկոսի լավագույն տարիներ: Վերջիններս հան-

դուրժողական վերաբերմունք ունեին նաև տեղի քրիստոնյա բնակչու-

թյան նկատմամբ: Որպես աստվածավախ, բարեգործ և քրիստոնյաների 

նկատմամբ մեծ համակրանք տածող կառավարիչ, հիշատակվում է Ալի 

փաշան (1739-1740 թթ.), որը հաջորդել է Սուլեյման ալ-Ազըմին՝ նրա 

կառավարման առաջին շրջանում (1733-1738 թթ., 1741-1743 թթ.)231: 

Նույնը նշվում է նաև Ասադ փաշա ալ-Ազըմի (1743-1757 թթ.) մասին, 

որն աչքի էր ընկնում քրիստոնյաների նկատմամբ իր հանդուրժողակա-

                                                            
229 ՄՄ, Կաթող. դիվան, թղթ. 258, վավ. № 37 (հայերեն)£ 
230 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 812£ ØáõÑ³ÙÙ³¹ ÷³ß³ ³É-²½ÁÙÇ (1773-1783 ÃÃ.) 

Ù³Ñí³ÝÇó Ñ»ïá, 1785 Ã. ¸³Ù³ëÏáëÇ փաշաÛáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³ï»ÕáõÃÛ³Ý Ï³ñ·áí ïñí»ó 

ê³Û¹³ÛÇ Ï³é³í³ñÇã ²ÑÙ»¹ æ»½³ñ ÷³ß³ÛÇÝ, áñÝ ÁÝ¹ÙÇçáõÙÝ»ñáí Ï³é³í³ñ»ó ¸³Ù³ëÏá-

ëáõÙ (1785-1786, 1790-1795, 1798-1799, 1803-1804 ÃÃ.)£ àñå»ë Ï»ÝïñáÝ Ý³ å³Ñå³Ý»ó 

ê³Û¹³ÛÇ էյալեթÁ՝ ²ùù³ ù³Õ³ùáí£ î»°ë H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 67,  , عبد الكريم ر.

Ýßí. ³ßË., ¿ç 230£ 

àõ½áõÝã³ñßÁÉÁÝ ³Û¹ ÙÇ³óáõÙÁ ÝßáõÙ ¿ ÐÇçñ³ÛÇ 1205 Ã./1791 Ã., ë³Ï³ÛÝ ³ÛÝ ãÇ Ñ³Ù³å³-

ï³ëË³ÝáõÙ Çñ³Ï³ÝáõÃÛ³ÝÁ, ù³ÝÇ áñ 1791 Ã. ²ÑÙ»¹ æ»½³ñ ÷³ß³ÛÇ՝ ¸³Ù³ëÏáëáõÙ Ï³é³-

í³ñÙ³Ý »ñÏñáñ¹ ßñç³ÝÝ ¿ñ£ î»°ë İ. H. Uzunçarşılı, Osmanlı Tarihi Karlofça Anlaşmasından 

XVIII Yüzyılın Sonlarına Kadar, I Cilt , 1 Kısım, Türk Tarih Kurumu Basımevi, 5 Baskı, 

Ankara, 1995, s. 606£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 10£ ,الدمشقي، الخوري میخایل بریك 231
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նությամբ, զիջողականությամբ և բնութագրվում է որպես պատերազմ-

ներից ու կռիվներից խուսափող խաղաղասեր անձնավորություն232:  

Նույն բարենպաստ պայմաններում էր գտնվում նաև Լիբանանի 

քրիստոնյա բնակչությունը Մաանիների կառավարման տարիներին:  

Առհասարակ, Լիբանանն իր դժվարանցանելի լեռներով և անտառ-

ներով դարձել էր ապաստան բոլոր նրանց համար, ովքեր ընդդիմանում 

էին օսմանյան կառավարությանը: Ավելին՝ Ֆախր ալ-Դին II-ը անգամ 

խրախուսում էր քաղաքական փախստականների և կրոնական փոքրա-

մասնությունների բնակեցումն իր տարածքներում, և բազում քրիստոնյա 

ընտանիքներ Սիրիայից ներգաղթում էին դեպի Լիբանան օսմանյան 

բռնատիրությունից ազտվելու համար233: Նա ընդունեց քրիստոնյա մի-

սիոներներին, գլխավորապես ֆրանսիացի կաթոլիկներին, որոնք հաս-

տատվեցին Բեյրութի, Սիդոնի, Հալեպի, Տրիպոլիի, Դամասկոսի կենտ-

րոններում, ինչպես նաև լիբանանյան գյուղերում234: Նրա էմիրությու-

նում դրուզներն ու քրիստոնյաները համերաշխ էին ապրում և համա-

գործակցում միմյանց հետ ցանկացած իրավիճակում235:  

Այսպիսով, վերոնշյալից պարզ է դառնում, որ Պ․ Սիրիայի կառա-

վարման այս առանձնահատուկ համակարգի արդյունքում տեղի հպա-

տակ ժողովուրդների կարգավիճակն ու բարօրությունը մեծապես կախ-

ված էր տեղական իշխանությունների վարած քաղաքականությունից, 

որի անմիջական պատասխանատուները ÷³ß³ներն էին: Այս մասին 

փաստում է նաև թուրք պատմաբան Հալիլ Ինալջըքը: Նա, համեմա-

տություն անցկացնելով արաբական շրջանների և Ստամբուլի օսման-

յան վարչական ներկայացուցիչների միջև, ընդգծում է, որ մայրաքա-

ղաքում նրանց կապն իշխանության հետ անմիջական էր և ամեն պաշ-

տոնյա իր տեղում էր, իսկ շրջաններում պաշտոնյաներն իրենք իրենց 

ավելի մեծ լիազորություններ էին վերապահել236: Ինալջըքը 16-րդ և 

ամբողջ 17-րդ դարերի ընթացքում արաբական երկրների ապակենտրո-

նացումը կապում է նաև կայսրության տնտեսության անկման հետ, երբ 

                                                            
232 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 62-63£ 
233 G.W.F. Stripling, Ýßí. ³ßË., ¿ç 51, A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria …, 

p. 60£ 
234 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 730£ 
-Ýßí. ³ßË., ¿ç 60£ øñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùμ ³ÏÝÑ³Ûï Ñ³ ,الدمشقي، الخوري ميخايل بريك 235

Ù³Ïñ³ÝùÁ Ï³åíáõÙ ¿ Ý³¢ ü³Ëñ ³É-¸ÇÝÇ ÙÏñïí³Í ÉÇÝ»Éáõ ÷³ëïÇ Ñ»ï£ î»°ë Ph. Hitti, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 730-731£ 
236 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 590£ 
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նվաճումների հետևանքով ստացվող արտաքին հասույթների կրճատ-

մանը գումարվեց նաև կայսրության ներքին հասույթների կրճատումը: 

Ըստ նրա, ֆինանսական խնդիրների պատճառով օսմանյան կենտրոնա-

կան վարչակազմն ավելի շատ պատասխանատվություն էր դնում շրջա-

նային ղեկավարության վրա, որն էլ ավելի կարիք ուներ եկամուտների, 

ուստի նրանք էլ իրենց հերթին հավելյալ հարկեր էին պարտադրում 

իրենց նահանգների բնակիչներին237:  

Դ. ՄԻԼԼԵԹ ՀԱՄԱԿԱՐԳԸ. ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՄԻԼԼԵԹԸ 

Օսմանյան վարչական համակարգը բաղկացած էր երկու հիմնական 

բաժանումներից՝ տարածքային և դավանական: Եվ քանի որ պետու-

թյունը ժողովրդին դասակարգում էր ոչ թե ըստ էթնոլեզվական, այլ՝ 

ըստ կրոնական պատկանելության, հետևաբար, կայսրության ոչ մուսուլ-

ման բնակչությունը, որն ըստ աշխարհագիր մատյանների, 16-րդ դարի 

կեսերին կազմում էր բնակչության մոտավորապես 40%-ը238, բաժանված 

էր դավանական երեք համայնքների՝ ÙÇÉÉ»Ãների239՝ հույն-ուղղափառ, 

հայ-առաքելական և հրեական: 

Միլլեթները ներհամայնքային կյանքում օրինական ինքնավարու-

թյուն էին վայելում և ենթարկվում էին ÙÇÉÉ»Ã μ³ßÁին (համայնքապետ), 

այսինքն՝ յուրաքանչյուրն իր կրոնական համայնքի պատրիարքին կամ

                                                            
237 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 566£ 
238 F. Öztürk, The ottoman millet system, p. 79, footnote 44  

(www.journals.istanbul.edu.tr/iugaad/article/download/5000063916/5000059858 /23.08.2015/). 

úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÁ, Ù³ñ¹³Ñ³Ù³ñ (Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ÇÙ³ëïáí) ³Ýó ¿ Ï³óñ»É ÑÇÝ· 

³Ý·³Ù՝ 1831, 1881/82, 1893, 1906/7 ¢ 1914 Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ£ Ð³Ù³Ó³ÛÝ ³Û¹ ïíÛ³ÉÝ»ñÇ՝ Ï³Ûë-

ñáõÃÛ³Ý áã ÙáõëáõÉÙ³Ý μÝ³ÏãáõÃÛáõÝÁ 1831 Ã. Ï³½Ù»É ¿ 29.67 %, 1881/82 Ã.՝ 26.61 %, 1906/7 Ã.՝ 

25.74 % ¢ í»ñç³å»ë 1914 Ã.՝ 18.88 % £ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë A. Guler, Osmanli Devletinde Azinliklar 

[Minorities in the Ottoman State], Istanbul, 1997, s. 128£  
239 «Միլլեթ» ³ñ³μ»ñ»Ý μ³é ¿ (ملة, Ñá·.՝ ملل), áñ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ 1. ³½·, ³½·áõÃÛáõÝ, 2. ÏñáÝ³-

Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝù, 3. Ñ³í³ïù, ÏñáÝ, ï»°ë Х.К. Баранов, Большой арабско-русский словарь, 

т. 1-2, изд. “Русский язык”, Москва, 2002, т. 1£ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ ³ÛÝ áõÝ»ñ ³ÛÉ 

ÇÙ³ëï՝ Ù³ïÝ³ÝßáõÙ ¿ñ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý՝ ¿ÃÝá¹³í³Ý³Ï³Ý ëÏ½μáõÝùáí Ï³½Ù³íáñí³Í áã Ùáõ-

ëáõÉÙ³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÁ£ º½ñáõÛÃÇ μ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë İ. Ortaylı, “Osmanli 

Imparatorluğu'nda Millet Sistemi”, Türkler, cilt 10, Ankara, 2002, s. 217£ î»°ë Ý³¢՝ È. ê³Ñ³Ï-

Û³Ý, Բարձր Հայքի Բաբերդ, Սպեր, Դերջան գավառների տեղանուններն ու ժողովրդագրու-

թյունը 16-րդ դարի օսմանյան աշխարհագիր մատյաններում, ºñ¢³Ý, 2007, ¿ç 52£  
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րաբիին240: Հոգևոր համայնքը քաղաքական կառուցվածք ուներ և ոչ 

մուսուլման համայնքի համար ինքնության աղբյուր էր241:  

ØÇÉÉ»Ã համակարգը հիմնված էր իսլամական պետության մոնոթեիկ 

կրոնի հետևորդ ոչ մուսուլման հպատակների՝ ½ÇÙÙÇների համար մշակ-

ված կանոնների՝ «½ÇÙÙÇ ավանդության»242 վրա, որը սահմանում էր 

հասարակական և անհատական կանոններ այն կրոնական փոքրամաս-

նությունների համար, որոնք համարվում էին որևէ իսլամական պետու-

թյան հպատակներ: Հիմնվելով այդ ավանդության վրա՝ Օսմանյան կայս-

րությունը հաշվի էր առնում ոչ մուսուլմանների համայնքային ինք-

նությունը, հետևում նրանց սոցիալ-կրոնական կարգերին, սակայն չէր 

ճանաչում որևէ համայնքի ամբողջական ինքնավարությունը243:  

ØÇÉÉ»Ã եզրույթի ներկայիս սահմանումը՝ որպես տարբեր էթնիկ են-

թախմբերից բաղկացած կրոնական բնույթի կազմակերպություն, ներ-

կայացվում է հայտնի հեղինակ Իբեր Օրթայլիի հետևյալ սահմանման 

մեջ. «ØÇÉÉ»Ãը կազմակերպության ձև է և օրինական կարգավիճակ, որն 

առաջացել է մոնոթեիկ կրոնի հետևորդների ( ةالذم أھل , ehl-i zimmet)՝ -

                                                            
240 C. Imber, The Ottoman Empire, 1300-1650, p. 216, ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, «Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ï»³ÝùÁ 

³ñ¹Ç Ð³É¿åÇ í³Õ ûëÙ³Ý»³Ý Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÇÝ, áõëáõÙÝ³ëÇñ³Ï³Ý ÷áñÓ ÙÁ՝ Ñ³Û ÁÝÏ»-

ñ³ÛÇÝ Ï»³ÝùÇ å³ïÙáõÃ»³Ý Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ՝ ÇëÉ³Ù³Ï³Ý ³ÕμÇõñÝ»ñáõ û·ï³·áñÍÙ³Ý 

³éÝãáõÃ»³Ùμ», «Տաթեւ» հայագիտական տարեգիրք, Ã. 1, Ð³É¿å, 2008, ¿ç 260£ Ðñ»³Ï³Ý 

միլլեթÁ μÝáñáßíáõÙ ¿ ³å³Ï»ÝïñáÝ³óí³Í í³ñã³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·áí ¢ ÙÇ³ÛÝ 19-ñ¹ ¹³ñÇ 

Ï»ë»ñÇÝ ¿ (1835 Ã.) å³ßïáÝ³å»ë ×³Ý³ãí»É úëÙ³ÝÛ³Ý å»ïáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó՝ համամբաշու՝ 
·ÉË³íáñ é³μÇÇ ³ëïÇ×³Ýáí£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë D. Stamatopoulos, “From 

Millets to Minorities in the 19th Century Ottoman Empire£ An Ambiguous Modernization”, in 

S.G. Ellis, G. Halfadanarson, A.K. Isaacs, Citizenship in Historical Perspective, Pisa, 2006 

pp. 254-258; S. Sürgevil, “Osmanlı İmparatorluğu'nda Yahudiler”, Türkler, cilt 10, Ankara, 

2002, s. 252; Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Հայոց եկեղեցին, Î. äáÉÇë, 1912, ¿ç 81£ î»°ë Ý³¢ Ú. êÇñáõÝÇ, 

äáÉÇë »õ Çñ ¹»ñÁ, Ñ. 1, ä¿ÛñáõÃ, 1965, ¿ç 290-291£ 
241 F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 73£ 
242 Cl. Cahen, “Dhimma”, Enciclopedie de l’ Islam, t. II, par B. Lewis, Ch. Pellat et 

J. Shacht, Leyden E. J. Brill, Paris G. P. Maisonneuve & Larose S. A., pp. 234-238. ‘Aqd al-

dhimma-Ç Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. Emon, “Religious Minorities and Islamic Law£ 

Accommodation and the Limits of Tolerance”, in A. Emon, M. Ellis, B. Glahn eds., Islamic 

Law and International Human Rights Law, Oxford, 2012, pp. 323-343; C.E. Bosworth, “The 

Concept of Dhimma in Early Islam” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 1, pp. 37-51; K. Hashemi, “The Right of Minorities to 

Identity and the Challenge of Non Discrimination£ A Study on the Effects of Traditional 

Muslims Dhimmah on Current State Practices”, International Journal on Minority & 

Group Rights, 13 (1), 2006, pp. 1-26. 
243 F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 73£ 
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կայսրությանը հպատակվելուց հետո՝ համաձայն պաշտպանություն շնոր-

հող պայմանագրի (ahidnâme)»244:  

ØÇÉÉ»Ã եզրույթի օգտագործման առումով տարբեր կարծիքներ կան245: 

Մեր ուսումնասիրության արդյունքում նույնպես, նշված եզրույթի 

օգտագործման հակասական մոտեցումների բախվեցինք. արաբ պատմիչ-

ների և հեղինակների մոտ, ինչպես նաև ß³ñÇ³Ãական դատարանների 

արձանագրություններումª Պ․ Սիրիայի առանձին քաղաքների և՛ էթնիկ 

և՛ դավանական համայնքների նկարագրության ժամանակ ÙÇÉÉ»Ã եզ-

րույթի փոխարեն հանդիպում ենք լայնորեն կիրառվող ï³ÛÇý³ (طائفة - 
                                                            
244 S. Barbieri, “Ottoman Millet System and National-Cultural Autonomy. A Distance 

Dialogue”, (European Consortium for Political Research 41st Joint Sessions), University of 

Mainz, 11-16 March, 2013, 

https£//ecpr.eu/Filestore/PaperProposal/3f7eeb14-eee4-4fa7-b849-7faed99f35f5.pdf /15.09.2015/, 

pp. 3-4£ î»°ë Ý³¢ İ. Ortaylı, Ýßí. ³ßË., ¿ç 395, D. Chevallier, “Non-Muslim Communities 

in Arab Cities” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural 

Society, vol. 2, eds. B. Braude, B. Lewis, vol. 2, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, p. 159. 
245 ²ñ¢ÙïÛ³Ý å³ïÙ³μ³ÝÝ»ñÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ÑÕ»Éáí ´. ´ñ³áõ¹ÇÝ՝ Ï³ëÏ³Í »Ý Ñ³ÛïÝáõÙ 

միլլեթ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ¢ Ýñ³ ßñç³Ý³ÏáõÙ Ñá·¢áñ Õ»Ï³í³ñÝ»ñÇ áõÝ»ó³Í Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ 

í»ñ³μ»ñÛ³É£ Üñ³Ýù Ï³ñÍáõÙ »Ý Ý³¢, áñ միլլեթ »½ñáõÛÃÁ ÏñáÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÁ μÝáñáß»Éáõ Ñ³-

Ù³ñ û·ï³·áñÍí»É ¿ ÙÇ³ÛÝ 19-ñ¹ ¹³ñ³ëÏ½μÇó, ÇëÏ ÙÇÝã ³Û¹ μÝáñáß»É ¿ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÙáõëáõÉ-

Ù³ÝÝ»ñÇÝ ¢ Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÇó ¹áõñë ³åñáÕ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ£ î»°ë The Cambridge History of 

Turkey, vol. 3, pp. 275-276, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 175-176£ üÇÉÇå ÐÇÃÃÇÝ ÝßáõÙ ¿, áñ. 

«...úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý μáÉáñ ÏñáÝ³Ï³Ý ¹³ë³Ï³ñ·»ñÁ ÏáãíáõÙ ¿ÇÝ միլլեթ£ ¸ñ³ÝóÇó 
³Ù»Ý³ËáßáñÝ»ñÁ ÇëÉ³Ù³Ï³Ý ¢ ÑáõÛÝ (áõÕÕ³÷³é) միլլեթÝ»ñÝ ¿ÇÝ£ Ð³Û»ñÝ áõ Ññ»³Ý»ñÝ ¿É ¿ÇÝ 

միլլեթ Ñ³Ù³ñíáõÙ£ ...îíÛ³É ù³Õ³ùÇ »íñáå³óÇ ù³Õ³ù³óÇÝ»ñÝ ¿É ¿ÇÝ միլլեթÇ Ù³ë Ï³½ÙáõÙ»£ 
î»°ë .حتى ف , Ýßí. ³ßË., ¿ç 313£ 

´. ´ñ³áõ¹Ý ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿, áñ 15-16-ñ¹ ¢ 19-ñ¹ ¹³ñ»ñáõÙ միլլեթ »½ñáõÛÃÇ ³ñï³Ñ³Ûï³Í ÇÙ³ëï-

Ý»ñÁ ï³ñμ»ñ ¿ÇÝ ¢ ¹ñ³Ýó ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝÁ μ³ó³ïñíáõÙ ¿ É»½í³Ï³Ý áõ ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ³Ý·³-

Ù³ÝùÝ»ñáí£ Ü³ ³ÛÝ Ñ³Ùá½Ù³Ý ¿, áñ 15-ñ¹ ¢ 16-ñ¹ ¹¹. ÁÝÃ³óùáõÙ »íñáå³Ï³Ý ¹Çí³Ý³·Ç-

ï³Ï³Ý μ³é³ñ³Ý³·ÇïáõÃÛáõÝÇó միլլեթ »½ñáõÛÃÁ í»ñóí»É ¢ ÏÇñ³éí»É ¿ ûëÙ³ÝÛ³Ý ßñç³Ý³Ï-

Ý»ñáõÙª μÝáñáß»Éáí úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÏñáÝ³Ï³Ý ÇÝùÝ³í³ñ Ñ³Ù³ÛÝùÁ՝ áñå»ë ÑáÙ³ÝÇß 

“cemaatlar” ¢ “dhimmi” »½ñáõÛÃÝ»ñÇ (ûëÙ³ÝÛ³Ý ³í³Ý¹áõÛÃáí »ñÏáõëÝ ¿É ·áñÍ³Íí»É »Ý μÝá-

ñáß»Éáõ Ñ³Ù³ñ áã ÙáõëáõÉÙ³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÁ)£ Ð»ÕÇÝ³ÏÁ Ï³ñÍáõÙ ¿ Ý³¢, áñ ÙÇÝã ³Û¹ (19-ñ¹ ¹³ñ, 

μ³ñ»÷áËáõÙÝ»ñÇ ßñç³Ý), միլլեթÇ՝ áñå»ë «ÏñáÝáí ë³ÑÙ³Ýí³Í Ù³ñ¹ÇÏ» μÝáñáßáõÙÁ ïñí»É ¿ 

áã ÙÇ³ÛÝ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇÝ, ³ÛÉ¢, ³éÑ³ë³ñ³Ï, μáÉáñ ³½·»ñÇÝ£ ¸»é ³í»ÉÇÝ՝ միլլեթ »½ñáõÛÃÝ 

û·ï³·áñÍí»É ¿ μÝáõÃ³·ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÙáõëáõÉÙ³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÁ՝ Ç Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ զիմմիÝ»ñÇ£ 
ö³ëïáñ»Ý, ³ÛÝ û·ï³·áñÍí»É ¿ áñå»ë ումմաÛÇ ¢ «ÇëÉ³ÙÇ ÅáÕáíñ¹Ç» ÑáÙ³ÝÇß£ ê³Ï³ÛÝ ûë-

Ù³ÝÛ³Ý å³ßïáÝ³Ï³Ý μÝ³·ñ»ñáõÙ ¢ í³ñã³Ï³Ý ·ñ³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ³ÛÝ Ñ³½í³¹»å ¿ û·ï³-

·áñÍí»É, ³ÛÝ ¿É ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùμ՝ áñå»ë ûï³ñ»ñÏñÛ³ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÇÝ ¹ÇÙ»É³Ó¢՝ Ýñ³Ýó ¢ 

ûëÙ³Ý³Ñå³ï³Ï áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇÝ ï³ñμ»ñ³ÏáÕ »½ñáõÛÃ£ î»°ë B. Braude and B. Lewis, 

“Foundation Myths of the Millet System” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ 

The Functioning of a Plural Society, vol. 1, pp. 70-72£ î»°ë Ý³¢՝ S. Barbieri, Ýßí. ³ßË., ¿ç 4-5£  
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1. դաս, շարք և այլն, 2. արտադրամաս, 3. խումբ, խմբաքանակ, 4. կրո-

նական համայնք)246 եզրույթը՝ ï³ÛÇý³ ³É-³ñÙ³Ý (طائفة الأرمن - հայ հա-

մայնք) և ³É-ï³ÛÇý³ ³É-Ý³ëñ³ÝÇÛ³ ( النصرانية طائفةال  -քրիստոնյա հա-

մայնք և այլն)247: 

Նույն երևույթի մասին փաստում է նաև հրեա պատմաբան Ա. Կոհենը: 

Վերջինս նշում է, որ մասնավորապես 16-րդ դարի Երուսաղեմի ß³ñÇ³-

Ãական դատարանի արձանագրություններում տեղի ոչ մուսուլման հա-

մայնքները բնորոշելու համար շատ քիչ վավերագրերում է օգտագործ-

ված ÙÇÉÉ»Ã եզրույթը, փոխարենը՝ կիրառվել է ï³ÛÇý³ եզրույթը248:  

Հետևաբար, վերը նշվածին համադրելով մեր կողմից ուսումնասիր-

ված օսմանյան սուլթանական ý»ñÙ³Ýներում և μ»ñ³Ãներում (berât - 

արտոնագիր) ÙÇÉÉ»Ã եզրույթի կիրառման օրինակները, գալիս ենք այն 

եզրահանգման, որ բոլոր այն դեպքերում, երբ բնորոշվում է Օսմանյան 

կայսրության այս կամ այն կրոնական համայնքն ընդհանուր առմամբ 

(ինչպես ý»ñÙ³Ýներում և μ»ñ³Ãներում), ապա օգտագործվում է ÙÇÉÉ»Ã 

եզրույթը, իսկ էթնոկրոնական լոկալ համայնքները բնորոշելու դեպ-

քումª ï³ÛÇý³ եզրույթը: 

Վերադառնալով ÙÇÉÉ»Ã համակարգի գործունեությանը, նշենք, որ 

քրիստոնյա, հրեա և սաբիացի համայնքները հանդուրժելի էին մուսուլ-

մանների կողմից, քանի որ վերջիններիս դավանանքները համարվում 

էին «իսլամի ավելի վաղ, անավարտ և փոխարինված ձևը»249: Բազմաստ-

վածային պաշտամունքի հետևորդներն ու կռապաշտները, հակառակը, 

ընդունվում էին որպես ստորադրյալ և դատապարտված էին մուսուլ-

մաններին ձուլվելու կամ ստրկության: Այլ կերպ ասած՝ նրանք իրա-

                                                            
246 Х.К. Баранов, Большой арабско-русский словарь, т. 1-2, Москва, 2002, с. 484. 
247 Ð³ñÏ ¿ Ýß»É, áñ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ûï³ñ»ñÏñ³óÇÝ»ñÁ (»íñáå³óÇÝ»ñÁ), áñáÝù ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ 

³é¢ïñ³Ï³ÝÝ»ñ ¿ÇÝ, ÝáõÛÝå»ë Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ÇÝ միլլեթ ¢ »ÝÃ³ñÏíáõÙ ¿ÇÝ Çñ»Ýó »ñÏñÝ»ñÇ ÑÛáõ-

å³ïáëÝ»ñÇÝ Ï³Ù Ýñ³Ýó ï»Õ³Ï³ÉÝ»ñÇÝ£ ê³Ï³ÛÝ ûï³ñ»ñÏñ³óÇÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ միլլեթ »½ñáõÛ-

ÃÁ ³ÛÝù³Ý ¿É Ñ³Ù³ñÅ»ù ã¿ñ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÙÛáõë՝ í»ñÁ Ýßí³Í ¿ÃÝáÏñáÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÇÝ, 

áõëïÇ Ýñ³Ýó ¹»åùáõÙ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ տայիֆա »½ñáõÛÃÁ, ù³ÝÇ áñ Ýñ³Ýó μÝ³Ïáõ-

ÃÛ³Ý å³ï×³éÝ»ñÝ áõ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÁ ï³ñμ»ñ ¿ÇÝ, ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÝ»ñÁ՝ Ù»Í, ù³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý 

ÙÛáõë Ñå³ï³ÏÝ»ñÇÝÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 190-195, 

ÇÝãå»ë Ý³¢՝ 

.198ص.  ،1968 ،حلب ،رالافرنج في حلب في القرن الثامن عش ،و. عبد الله قسطون  
248 A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century” 

in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, eds. 

B. Braude and B. Lewis, vol. 2, New York£ Holmes & Meier Publishers, 1982, p. 8. 
249 B. Braude, B. Lewis, “Introduction” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 1, p. 5; S. Barbieri, Ýßí. ³ßË., ¿ç 4£ 
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վունք չունեին կապ հաստատել կայսրության հետ՝ դառնալով «½ÇÙÙÇ 

ժողովուրդ», «Գրքի ժողովուրդ» (أھل الكتاب)250, «դաշինքի ժողովուրդ» 

( عقدال أھل ): ¼ÇÙÙÇներն իրավունք ունեին հետևելու իրենց կրոնին՝ պայ-

մանով, որ ճանաչեն իսլամի գերակայությունը և մուսուլման բնակ-

չության նկատմամբ իրենց ստորադասությունը: Ոչ մուսուլման հա-

մայնքների և մուսուլմանական պետության միջև հարաբերություն-

ները կարգավորվում էին օրենքով251: 

Թեև ÙÇÉÉ»Ãների կազմավորումը սկսվել է 15-րդ դարից252, սակայն 

դրանք պետական ապարատին ինտեգրվեցին միայն 16-րդ դարում: 

Դրանով է պայմանավորված նաև այն հանգամանքը, որ արևմտյան 

շատ հեղինակներ, հղելով 15-րդ դարի թուրք պատմիչների (մասնավո-

                                                            
250 ØáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÁ «¶ñùÇ ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñ» Ñ³Ù³ñáõÙ »Ý ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ, Ññ»³Ý»ñÇÝ, ë³-

μÇ³óÇÝ»ñÇÝ ¢ ½ñ³¹³ßï³Ï³ÝÝ»ñÇÝ, ù³ÝÇ áñ í»ñçÇÝÝ»ñë êáõñμ ·ñù»ñ »Ý ëï³ó»É ²ÉÉ³ÑÇó£ 

²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ислам£ Энциклопедический словарь, Коллектив авторов, 

Москва, 1991, с. 28. 
251 S. Barbieri, Ýßí. ³ßË., ¿ç 3-4, С.Ф. Орешкова, Ýßí. ³ßË., ¿ç 262-263£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ý-

ñ³Ù³ëÝ ï»°ë A. Emon, Ýßí. ³ßË., ¿ç 328-333£ 

 ،ايلول ،9العدد  ،المشرق ،"نظر انتقادي -دين للنصارىھود نبي الاسلام والخلفاء الرشع" ،ب لويس شيخو اليسوعيأ
.618-609 صص. ،1909 ،بيروت ،السنة الثانية عشرة  

B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, ¿ç 22-23, ¶. ØÏñïáõÙÛ³Ý, 

Հրովարտակ-պայմանագրերը որպես հայ-արաբական հարաբերությունների աղբյուր (VII-XII դդ.), 

ºñ¢³Ý, 2007, ø. ÎáëïÇÏÛ³Ý, ¶. ØÏñïáõÙÛ³Ý, «ØáõÑ³ÙÙ³¹ Ù³ñ·³ñ»Ç áõ ²ÉÇ ÇμÝ ²μáõ Â³-

ÉÇμ Ë³ÉÇý³ÛÇ ³ÝáõÝÇó Ñ³Û»ñÇ Ñ»ï ÏÝùí³Í ¹³ßÝ³·ñ»ñÁ áñå»ë å³ïÙ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ», 

Բանբեր հայագիտությաÝ, № 3 (9), ºñ¢³Ý, 2015, ¿ç 118-144£  
252 ÐáõÝ³Ï³Ý միլլեթÝ ³Ù»Ý³ÑÇÝÝ ¿՝ ×³Ý³ãí»É ¿ 1454 Ã.£ ÐáõÝ³Ï³Ý միլլեթÇ ³é³çÇÝ ³é³ç-

Ýáñ¹ ÁÝïñí»ó ¶»ÝÝ³¹Çáë ´-Ý£ êáõÉÃ³Ý Ø»ÑÙ»¹ ü³ÃÇÑÁ Ýñ³Ý ï³ÉÇë ¿ «բատրիք» (å³ï-

ñÇ³ñù) ïÇïÕáëÁ, áñÝ áõÕ»ÏóíáõÙ ¿ ÝáõÛÝåÇëÇ ßù»Õ ³ñ³ñáÕáõÃÛ³Ùμ, ÇÝãå»ë ÑáõÛÝ Ï³Ûëñ»ñÝ 

¿ÇÝ Ñ³ëï³ïáõÙ å³ïñÇ³ñùÝ»ñÇÝ£ Ø»Ï ß³μ³Ã Ñ»ïá, Ç å³ïÇí úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý 

³é³çÇÝ å³ïñÇ³ñùÇ, ëáõÉÃ³ÝÁ ÷³é³íáñ å»ï³Ï³Ý ÁÝ¹áõÝ»ÉáõÃÛáõÝ ¿ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÙ£ 

Üñ³Ý Ñ³ÝÓÝíáõÙ ¿ ³¹³Ù³Ý¹³½³ñ¹ áëÏ»·áõÝ¹ ÙÇ ·³í³½³Ý՝ Ç Ýß³Ý ÇßË³ÝáõÃÛ³Ý, ÇëÏ í»ñ-

çáõÙ ëáõÉÃ³ÝÝ ³ÝÓ³Ùμ áõÕ»ÏóáõÙ ¿ Ýñ³Ý ÙÇÝã¢ ¹³ÑÉÇ×Ç ¹áõéÁ ¢ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý ÙÇ çáÏ³ï Ýß³-

Ý³ÏáõÙ Ýñ³Ý å³ïñÇ³ñù³ñ³Ý áõÕ»Ïó»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ ²Û¹ ëáíáñáõÛÃÁ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ μáÉáñ ëáõÉ-

Ã³ÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó£ ê³Ï³ÛÝ 19-ñ¹ ¹³ñáõÙ áëÏ»·áõÝ¹ Ù³Ï³ÝÇ ÷áË³ñ»Ý ïñíáõÙ ¿ñ Ø»çÇ¹ I-Ç 

ßù³Ýß³Ýáí áëÏ» É³Ýç³½³ñ¹£ î»°ë ´. ºÕÇ³Û»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 287£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ 

В. Гиргас, Права христиан на Востоке по мусульманским законам, С. Петербург, 

1865, с. 82£ ÐáõÝ³Ï³Ý միլլեթÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë R. Clogg, “The Greek 

Millet in the Ottoman Empire” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 1, pp. 185-207£ Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÝ»ñÁ ÝáõÛÝå»ë 

ëï³ó»É »Ý Ø»çÇ¹Ç I ßù³Ýß³Ý, ûñÇÝ³Ï՝ ¶¢áñ· ´ ø»ñ»ëÃ»çÛ³Ý Îáëï³Ý¹ÝáõåáÉë»óÇÝ (1858-

1860) ÐÇçñ³ÛÇ 1277/1860 Ã. Ñ»Ýó ëáõÉÃ³Ý ²μ¹áõÉ Ø»çÇ¹Ç Ññ³Ù³Ýáí£ î»°ë ՄՄ արխիվ, 

Կաթող. դիվան, թղթ. 3, վավ. № 102 (օսմաներեն)£ ê³Ï³ÛÝ ÙÇÝã 19-ñ¹ ¹³ñÁ Ñ³Ûáó å³ï-

ñÇ³ñùÝ»ñÇÝ áëÏ»·áõÝ¹ Ù³Ï³Ý ßÝáñÑ»Éáõ Ù³ëÇÝ ÑÇß³ï³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ ãÏ³Ý£  
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րապես Աշըք Փաշազադեին), որոնք բացարձակապես չեն հիշատակում 

ÙÇÉÉ»Ãներն ու նրանց ÙÇÉÉ»Ã բաշիներին, կասկածի տակ են առնում կամ 

առհասարակ ժխտում են ÙÇÉÉ»Ã համակարգի գործունեությունը253: 

Հայկական ÙÇÉÉ»Ãի կազմավորման սկիզբը փաստացի համարվում է 

1461 թ., այսինքն՝ Կ. Պոլսի Հայոց պատրիարքության ստեղծման թվա-

կանը, երբ սուլթան Մեհմեդ II-ը (1444-1446, 1451-1481 թթ.), Կ. Պոլիս 

հրավիրելով Բուրսայի Հովակիմ եպիսկոպոսին, նրան շնորհում է պատ-

րիարքի տիտղոս և կայսրության հայերի վրա հոգևոր ու քաղաքական 

իշխանություն254: Պատրիարքի աթոռանիստը Սամաթիայի Ս. Գևորգ 

եկեղեցին էր, իսկ 1641 թ. մինչ օրս՝ Գումգափուի Ս. Աստվածածին 

եկեղեցին255:  

Մինչ այսօր հստակ հայտնի չեն Հովակիմ եպիսկոպոսի պատրիարք 

դառնալու հանգամանքները: Առաջին և միակ աղբյուրը Մ. Չամչյանի 

աշխատությունն է, որ հայտնում է Հովակիմի՝ Բուրսայի առաջնորդ 

լինելու և Մեհմեդ II սուլթանի՝ նրան Կ. Պոլսի հայերի հոգևոր առաջ-

նորդ կարգելու մասին256: Մ. Չամչյանից բացի՝ հայերեն կամ օտարա-

լեզու որևէ աղբյուր չի հիշատակում այդ մասին, ինչը, բնականաբար, 

կասկածի տեղիք է տալիս: Խնդիրն այն է, որ տվյալ ժամանակահատվա-

ծում հայերեն ձեռագրերի հիշատակարանները միաժամանակ Հովակիմ 

անունով մի քանի եպիսկոպոսների են վկայակոչում (1483 թ.՝ Բերիա-

յում կամ Բերայում (Հալեպ), 1439 թ.՝ Կ. Պոլսում, 1445 թ.՝ Կուտինա-

Պրուսայի (Քյոթահյա-Բուրսա) շրջանում, 1469 թ.՝ Ֆիլիպեում), ուստի 

դժվար է միանշանակ ասել, թե նրանցից որն է հետագայում դարձել Կ. 

Պոլսի առաջին պատրիարքը257: Իսկ Մաղաքիա արք. Օրմանյանը հետև-

յալն է նշում այդ մասին. «Կոստանդնուպոլսոյ հայաբնակութիւնը կամ 

լաւ եւս օսմանեան հպատակ հայութիւնը, իւր յատուկ պատմագիրը չէ 

                                                            
253 H. Çolak, Co-Existence and Conflict between Muslims and Non-Muslims in the 16.

th 

Century Ottoman Istanbul, a Master’s Thesis, Department of History Bilkent University 

Ankara, September 2008, p. 30, ref. 72. 
254 A. Gündüz, “İstanbul’un Osmanlılar Tarafından Fethi, Türk- İslam ve Avrupa Açısından 

Önemi”, Karadeniz Araştırmaları, cilt£ 5, sayi£ 17, Bahar 2008, s. 61. î»°ë Ý³¢՝ A. Sanjian, 

The Armenian Communities in Syria…, p. 32, Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë ¢ Çñ ¹»ñÁ», Էջմիածին, Æ 

ï³ñÇ, № 4, ê. ¾çÙÇ³ÍÇÝ, 1963, ¿ç 29£ 
255 Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë ¢ Çñ ¹»ñÁ», Էջմիածին, ¿ç 33-34, 39, N. Göyünç, “Osmanlı 

İmparatorluğu'nda Ermeniler”, Türkler, Osmanli, cilt 10, Ankara, 2002, pdf p. 423£ 
256 Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë ¢ Çñ ¹»ñÁ», ԷջմիածիÝ, ¿ç 29, Ø. â³Ùã»³Ýó, Պատմութիւն Հայոց։ Ի 

սկզբանէ աշխարհի մինչև ցամ Տեառն 1784, Ñ. ¶, ì»Ý¿ïÇÏ, 1786, ¿ç 500£ 
257 Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë ¢ Çñ ¹»ñÁ», Էջմիածին, ¿ç 29-31£ 
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ունեցած, որ որոշակի ցուցնէր մեզի՝ անոր առաջին ժամանակներուն 

հանգամանքները, եւ ստիպուած ենք կցկտուր ակնարկներով կազմել անոր 

նախնական պատմութիւնը, մինչեւ որ հասնինք այն ժամանակներուն, 

ուր գլխաւոր դիրք եւ կարեւորութիւն ստացաւ ընդհանուր հայութեան 

հանդէպ»258։ 

Անկախ Հովակիմի առաջին պատրիարք դառնալու, նրա անձի 

վերաբերյալ տարակարծություններից՝ անհերքելի փաստ է դեռևս բյու-

զանդական գերիշխանության ժամանակներից Կ. Պոլսում հայերի մշտա-

կան ներկայությունը: Թուրքական ներխուժումից դարեր առաջ, ինչ-

պես վկայում են ժամանակի գրավոր հուշարձաններն ու հիշատակա-

րանները, անկախ իրենց թվից՝ Կ. Պոլսի հայերը հանդես են եկել որպես 

«էթնոկրոնական որոշակի միավոր»՝ իրենց առաջնորդ եպիսկոպոսի 

գլխավորությամբ259:  

Եվ այսպես, ÙÇÉÉ»Ãների գլուխ կանգնած պատրիարքները՝ որպես 

իրենց կրոնաէթնիկական խմբի հոգևոր առաջնորդներ, դառնում էին 

իրենց ժողովրդի իրավական ներկայացուցիչները Օսմանյան պետու-

թյան առջև: Այսինքն, նրանք «հոգևոր գերակայության ձևի մեջ իրա-

կանացնում էին աշխարհիկ քաղաքացիական գործառույթներ, որոնք 

պետք է համապատասխանեին օսմանյան կարգուկանոնին և ապահովեին 

հողային-ռենտային հարաբերությունների մանրակերտը տվյալ հա-

մայնքում»260: 

Կ. Պոլսի պատրիարքի իրավասությունը տարածվում էր նաև կայս-

րության միաբնակ բոլոր համայնքների վրա (ասորի հակոբիկյան, 

                                                            
258 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2186£ î»°ë Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 219-224£ 

Ð³ÛÏ ä»ñå»ñÛ³ÝÝ ³é³çÇÝÝ ¿ Ñ³ñó³Ï³ÝÇ ï³Ï ³é»É Î. äáÉëÇ Ð³Ûáó å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý 

ëï»ÕÍÙ³ÝÁ í»ñ³μ»ñáÕ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ï»ë³Ï»ïÁ՝ áõëáõÙÝ³ëÇñ»Éáí Ýñ³ ³Ù»Ý³í³Õ å³ïÙáõ-

ÃÛáõÝÝ Çñ μáÉáñ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ»ñáí£ Ü³ Ñ»ñùáõÙ ¿ Ðáí³ÏÇÙ å³ïñÇ³ñùÇ Ñ»ï Ø»ÑÙ»¹ II-Ç μ³ñ»-

Ï³ÙáõÃÛ³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïÁ£ î»°ë ¶. ´³ñ¹³ÏãÛ³Ý, «Îáëï³Ý¹ÝáõåáÉëÇ Ð³Ûáó å³ï-

ñÇ³ñùáõÃÛ³Ý Í³·áõÙÁ», Պատմաբանասիրական հոդվածներ, ºñ¢³Ý, 2018, ¿ç 47-48£ 
259 ². Ê³é³ïÛ³Ý, Կոստանդնուպոլսի հայ գաղթօջախը, ºñ¢³Ý, 2007, ¿ç 49-50, ï»°ë Ý³¢՝ 

ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 152£  
260 ². Ê³é³ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 156£ Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ëÇñÇ³Ñ³Û ³é³ù»É³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÁ 

ÝáõÛÝå»ë (ÇÝãå»ë Ý³¢ ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ÙÛáõë Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÁ) ¹Çï³ñÏíáõÙ ¿ áñå»ë ÏñáÝ³Ï³Ý 

÷áùñ³Ù³ëÝáõÃÛáõÝ, áñÁ Õ»Ï³í³ñíáõÙ ¿ Ñá·¢áñ-ÏñáÝ³Ï³Ý ÇßË³ÝáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó, áõÝÇ ¹³-

ï³Ï³Ý ¢ Çñ³í³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ, ÇÝãÝ ³Ùñ³·ñí³Í ¿ êÇñÇ³ÛÇ ²ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý 

Ý³Ë³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÏáÕÙÇó£ ºÏ»Õ»óÇÝ å»ïáõÃÛ³Ý Ùáï Çñ Ñ³Ù³ÛÝùÇ Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ ¿, ÇëÏ 

Ñ³Ù³ÛÝùÇ Ùáï՝ å»ïáõÃÛ³Ý£ ö³ëïáñ»Ý, êÇñÇ³ÛáõÙ áñáß ã³÷áí å³Ñå³Ýí³Í ¿ միլլեթÇ 
ÇÝëïÇïáõïÁ£ î»°ë ². ö³ß³Û³Ý, È. Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý, Սիրիայի հայ համայնքը. արդի հիմնա-

խնդիրներ, ºñ¢³Ý, 2011, ¿ç 13£ 
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ղպտի261 և եթովպական), որոնք, սակայն, ունեին իրենց ազգային հոգևոր 

առաջնորդները262: Նույն սկզբունքով՝ հունական ÙÇÉÉ»Ãի կազմի մեջ 

էին մտնում կայսրության երկաբնակ բոլոր համայնքները կամ քաղկե-

դոնականները:  

Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքների իրավասությունների ուսումնասի-

րությունը մեծ կարևորություն ունի նախ և առաջ այն առումով, որ 

դրանց հիման վրա կարողանում ենք որոշակի պատկերացում կազմել 

տվյալ ժամանակահատվածում կայսրության հպատակ հայերի նկատ-

մամբ օսմանյան իշխանությունների վարած քաղաքականության և 

դիրքորոշման վերաբերյալ: Հայոց պատրիարքների բոլոր իրավունք-

ները և ÙÇÉÉ»Ãների իրավական վիճակն առհասարակ նշված են օսման-

յան սուլթանների կողմից հայոց կաթողիկոսներին ու պատրիարքներին 

տրված ֆերմաններում, կաթողիկոսական μ»ñ³Ãներում․ «Քանզի թեեւ 

տվողներն այլազգիներ են եւ մեր կրոնին՝ թշնամի, սակայն նրանց 

արարքներն ու հրամանագրերը մեր այս երկրի համար օգուտ տվող են, 

[ցավեր] բուժող եւ ապահովութիւն [բերող]: Ինչպես որ թունավոր օձե-

րից ենք ակնկալում ստանալ թերիակե263, որպեսզի բուժենք զանազան 

հիվանդություններ»264: 

Մինչ օրս հայտնի ý»ñÙ³Ýներից ամենահինը, որտեղ մանրամասն 

ներկայացված են հայոց պատրիարքների պարտականություններն ու 

իրավասությունները, 18-րդ դարի է՝ Հիջրայի 1177 թ. /1764 թ. հունիսի 3: 

Այն օսմանյան սուլթան Մուստաֆա III-ի μ»ñ³Ãն է Կ. Պոլսի պատ-

րիարք Գրիգոր Պասմաճյանին (1764-1773 թթ.): Հաշվի առնելով այն 

հանգամանքը, որ ý»ñÙ³Ýները հիմնականում կրկնում էին նախորդ 

μ»ñ³Ãների հիմնական կետերը, մեզ հասած առաջին օրինակը և հետա-

գա ý»ñÙ³Ýները (այդ թվում նաև ՄՄ «Կաթողիկոսական դիվան»-ում 

պահվող) համեմատելով՝ կարելի է վեր հանել Կ. Պոլսի հայոց պատ-

րիարքների իրավասությունները: ü»ñÙ³Ýի հիմնական կետերն են.  

                                                            
261 ÔåïÇÝ»ñÇ Ï³ñ·³íÇ×³ÏÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë D. Behrens-Abouseif, “The Political 

Situation of the Copts, 1798-1923” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 2, pp. 185-205£ 
262 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., pp. 32-33, ï»°ë Ý³¢՝ İ. Ortaylı, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 396, The Cambridge History of Turkey, pp. 273-274£  
263 ¸»Õ£  
264 ê. ºñ¢³ÝóÇ, Ջամբռ, Ã³ñ·Ù., ³é³ç³μ³ÝÁ ¢ Í³ÝáÃ.՝ Վ.Գ. Համբարձումյանի, å³ïÙ³ß-

Ë³ñÑ³·ñ. μÝáõÛÃÇ Í³ÝáÃ³·ñ. ¢ ù³ñï»½Ý»ñÁ՝ Գ.Մ. Բադալյանի, ºñ¢³Ý, 2003, ¿ç 292£ êÇÙ»áÝ 

Ï³ÃáÕÇÏáëÇÝ ïñí³Í ëáõÉÃ³Ý³Ï³Ý ֆերմանÇ ÙÇ ûñÇÝ³Ï ï»°ë ՄՄ արխիվ, Կաթող. դիվան, 

թղթ. 4, վավ. № 46 (հայերեն)£ 
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1. ä³ïñÇ³ñùÁ, å³ßïáÝÇÝ ³ÝóÝ»Éáí, å»ïù ¿ 100000 ³Ïã» (akçe - ÷áùñ 

³ñÍ³Ã» ¹ñ³Ù, ÕáõñáõßÇ 1/120 Ù³ëÁ)265 í×³ñ»ñ ³ñùáõÝ³Ï³Ý ·³ÝÓ³-

ñ³Ý՝ Çμñ¢ փեշքեշ 266£ 

Հայտնի է, որ Կ. Պոլսի Հայոց պատրիարքներն այդ պաշտոնին 

հաստատվելու կամ ցանկացած որոշում և առաջարկ հաստատող ý»ñÙ³Ý 

ձեռք բերելու համար պարտավոր էին տարեկան սահմանված տուրք 

վճարել արքունական գանձարան: Այդ մասին մանրամասն տեղեկու-

թյուններ է հայտնում 18-րդ դարի ժամանակագիր Ղ. Ինճիճյանը: 

Հայոց պատրիարքը տարեկան պետք է վճարեր սահմանված 100000 

ակչե՝ «ի գանձն արքունի» (hazîne-i hâssa), 140000 ակչե՝ ¹»ýÃ»ñ¹³ñին 

(defterdâr)267՝ ներառյալ «μ³ÑßÇßը», որ տալիս էր այլ պաշտոնյաների, 

ընդհանուր՝ 1244 ղուրուշ: Պատրիարքը նաև պետք է վճարեր նորանշա-

նակ վեզիրին 500 ղուրուշ, տնտեսական գործերով վերակացուին 

(sadâret kethüdâsı)՝ 250 ղուրուշ, 200 ղուրուշ՝ ã³íáõß μ³ßÁին (çavuşbaşı - 
ã³íáõßների պետ, համարժեք է ÷³ß³յին), կերպասե հանդերձներ՝ որպես 

ընծա, այլ ծախսեր (muhtelif eşhâs)՝ 40 ղուրուշ268:  

Պատրիարքն իրեն ենթակա յուրաքանչյուր առաջնորդությունից 

տարեկան տուրք էր ստանումª Նիկոմեդիայից (Իզմիթից) 600 ղուրուշ, 

Անկարայից, Եվդոկիայից (Թոքաթ), Դիարբեքիրից, Ուրֆայից, Սեբաս-

տիայից (Սիվաս), Տրապիզոնից և Գյումուշխանեից, Արաբկիրից, փոք-

րասիական մասից (բացի Իզմիրից) և էջմիածնապատկան որոշ թեմերից՝ 

                                                            
265 Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդների 

մասին, Ñ. ²., Ã³ñ·Ù. Ãáõñù»ñ»Ý μÝ³·ñ»ñÇó, Ý»ñ³Í., Í³ÝáÃ³·ñ., ï»ñÙÇÝ³μ³Ý³Ï³Ý μ³é³-

ñ³Ýáí ¢ Ñ³í»Éí³Íáí Ï³½Ù»ó՝ Ա. Սաֆրաստյան, ºñ¢³Ý, 1961, ¿ç 352£ 
266 Փեշքեշ = փիշքեշ (pişkeş)՝ Ýí»ñ, ÁÝÍ³, å³ï³ñ³·, å³ñ·¢. ï»°ë Æ. Ú³Ïáíμáë, ì. äû½³-

×»³Ý, Համառօտ բառարան ի տաճիկականէ ի հայ, Ñ. ´, ìÇ»ÝÝ³, 1841, ¿ç 955£ ²é³í»É Ù³Ý-

ñ³Ù³ëÝ ï»°ë H. Inalcik, “Ottoman Archival materials on Millet” in Christians and Jews in 

the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, vol. 1, p. 447£ 
267 ԴեֆթերդարÁ Ï³Ù մուհասսիլÁ ù³Õ³ù³ÛÇÝ å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇ Ï³ñ·Çó »ñÏñáñ¹ ³ÝÓÝ ¿ñ 

փաշաÛÇó Ñ»ïá ¢ Ýñ³ μ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï í³ñáõÙ ¿ñ Ï³é³í³ñãÇ Å³Ù³Ý³Ï³íáñ 

å³ßïáÝÁ£ Üñ³ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿ñ ÙïÝáõÙ ³ñùáõÝÇ ïáõñù»ñÇ, Ù³ùë³ï³Ý Ñ³ëáõÛÃ-

Ý»ñÇ ¢ խարաջ ïáõñùÇ Ñ³ñÏ³Ñ³í³ùáõÃÛáõÝÁ£ î»°ë ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի 

Հայոց, Ñ. ´, ¿ç 503£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ نعيسة. ج .ي , Ýßí. ³ßË., ¿ç 212-215£ 
268 Ô. ÆÝ×Ç×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 117, ï»°ë E.B. Tellan, The Patriarch and The Sultan£ The 

Struggle for Authority and The Quest for Order in The Eighteenth-Century Ottoman Empire, 

PhD. Dissertation by Department of History İhsan Doğramacı Bilkent University Ankara, 

June, 2011, pp. 167-168£ 



 ØÆÈÈºÂ Ð²Ø²Î²ð¶À. Ð²ÚÎ²Î²Ü ØÆÈÈºÂÀ 69 

 

 

200 ղուրուշ։ Իսկ Ռումելիում269 պատրիարքի իրավասության տակ էին 

գտնվում միայն Ադրիանապոլսի (Էդիրնե) և Թեքիրդաղի առաջնորդու-

թյունները270:  

2. Î. äáÉëÇ å³ïñÇ³ñùÇ Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÁ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ñ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý 

³ñ¢ÙïÛ³Ý ¢ ³ñ¢»ÉÛ³Ý ßñç³ÝÝ»ñáõÙ μÝ³ÏíáÕ Ñ³Ù³ÛÝ Ñ³ÛáõÃÛ³Ý 

íñ³£ ²Û¹ ßñç³ÝÝ»ñÇ Ã»Ù³Ï³Ý ³é³çÝáñ¹Ý»ñÁ, ù³Ñ³Ý³Ý»ñÝ Çñ»Ýó 

Ñá·¢áñ ·áñÍ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ýñ³Ý å»ïù ¿ ¹ÇÙ»ÇÝ£ àã áù ãå»ïù ¿ ³ñ·»Éù 

Ñ³Ý¹Çë³Ý³ñ å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý »ÝÃ³Ï³ ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ³é³çÝáñ¹ 

ÁÝïñ»ÉáõÝ, í³ñ¹³å»ï ¢ ù³Ñ³Ý³ Ó»éÝ³¹ñ»ÉáõÝ Ï³Ù å³ßïáÝ³ÝÏ 

³Ý»ÉáõÝ£ ²é³Ýó å³ïñÇ³ñùÇ ÏÝù³Í ·ñáõÃÛ³Ý՝ áñ¢¿ Ù»ÏÁ ³é³çÝáñ-

¹³Ï³Ý å³ßïáÝ ã¿ñ Ï³ñáÕ ëï³ÝÓÝ»É£ 

3. Վակֆ»ñÇ (وقف, vakıf - ûï³ñÙ³Ý ã»ÝÃ³ñÏíáÕ ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝ) í»ñ³-

μ»ñÛ³É ËÝ¹ÇñÝ»ñÁ å³ïñÇ³ñùÇ Çñ³í³ëáõÃÛ³ÝÝ ¿ÇÝ å³ïÏ³ÝáõÙ: 

4. ²ÝÅ³é³Ý· ÏÕ»ñÇ ÃáÕ³Í ·áõÛùÁ å»ïù ¿ ³Ý³ñ·»É ïÝûñÇÝ»ñ å³ï-

ñÇ³ñùÁ՝ ³é³Ýó ³ñùáõÝ³Ï³Ý ·³ÝÓ³ñ³ÝÇ áõ շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ 

å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇ ÙÇç³ÙïáõÃÛ³Ý£ 

5. â¿ñ ³ñ·»ÉíáõÙ Ñ³Û»ñÇ ÍÇë³Ï³ï³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÑÝáõó Ç í»ñ Ýñ³Ýó 

å³ïÏ³ÝáÕ »Ï»Õ»óÇÝ»ñáõÙ, í³Ýù»ñáõÙ ¢ áõËï³ï»ÕÇÝ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë 

Ý³¢ ³ñ·»ÉùÝ»ñ ã¿ñ ¹ñíáõÙ ¹ñ³Ýù Ýáñá·»Éáõ Ñ³Ù³ñ£  

Օսմանյան սուլթանների կողմից Կ. Պոլսի Հայոց պատրիարքներին 

տրված տարաբնույթ ý»ñÙ³Ýների կարևորագույն կետերից են կայս-

րության քանդված և վերանորոգման կարիք ունեցող հայկական բոլոր 

եկեղեցիների ու վանքերի վերանորոգումը թույլատրելու, վերանորոգման 

ընթացքում որևէ խոչընդոտ չհարուցելու վերաբերյալ հրամանները271: 

                                                            
269 úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý »íñáå³Ï³Ý Ù³ëÁ՝ Ý»ñÏ³ÛÇë ´³ÉÏ³ÝÝ»ñÁ Ï³Ù ´³ÉÏ³ÝÛ³Ý Ã»ñ³-

ÏÕ½ÇÝ£ Î³ÛëñáõÃÛ³Ý áÕç ï³ñ³ÍùÁ μ³Å³Ýí³Í ¿ñ »ñÏáõ ·ÉË³íáñ Ù³ë»ñÇ՝ »íñáå³Ï³ÝÇ՝ 

èáõÙ»ÉÇ ¢ ³ëÇ³Ï³ÝÇ՝ ²Ý³¹áÉáõ (²Ý³ïáÉÇ³)£  
270 Ô. ÆÝ×Ç×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 117, ï»°ë E.B. Tellan, Ýßí. ³ßË., ¿ç 167-168£ 
271 ՄՄ արխիվ, Կաթող. դիվան, թղթ. 3, վավ. № 59 (օսմաներեն)£ êáõÛÝ í³í»ñ³·ÇñÁ ëáõÉÃ³Ý 

Ø³ÑÙáõ¹ II-Ç (1808-1839 ÃÃ.) Ññáí³ñï³ÏÝ ¿ (ÐÇçñ³ÛÇ 1224 Ã./1809 Ã.) Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý μáÉáñ 

·³í³éÝ»ñÇ, Ý³Ñ³Ý·Ý»ñÇ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ£ Æ å³ï³ëË³Ý Î. äáÉëÇ ÐáíÑ³ÝÝ»ë å³ï-

ñÇ³ñùÇ [Ä² â³Ù³ßÁñ×Û³Ý] ËÝ¹ñ³ÝùÇÝ՝ ëáõÉÃ³ÝÁ Ññ³Ù³ÛáõÙ ¿ ÃáõÛÉ³ïñ»É ù³Ý¹í³Í »Ï»Õ»-

óÇÝ»ñÇ áõ í³Ýù»ñÇ í»ñ³Ýáñá·áõÙÁ ¢ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñ ãÑ³ñáõó»É£ ÜáõÛÝ μáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ùμ ֆեր-
մանÇ ûñÇÝ³Ï ï»°ë Դիւան Հայոց պատմութեան, ·Çñù Ä, Ø³Ýñ Ù³ï»Ý³·Çñù, Äº-ÄÂ ¹³ñ, 

ËÙμ.՝ Գ. քհնյ. Աղանեանց, ÂÇýÉÇë, 1912, ¿ç 247-256£ 

Ð³ÛïÝÇ ¿, áñ Áëï շարիաթÇ՝ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÁ ã¿ÇÝ Ï³ñáÕ Ýáñ »Ï»Õ»óÇÝ»ñ Ï³Ù ëÇÝ³·á-

·»ñ Ï³éáõó»É, ³ÛÉ ÙÇ³ÛÝ Ï³ñáÕ ¿ÇÝ í»ñ³Ýáñá·»É ÑÝ»ñÁ£ ºÏ»Õ»óÇÝ»ñÇ Ï³éáõóáõÙÁ ÑÝ³ñ³íáñ 
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6. àñ¢¿ ù³Ñ³Ý³ ãå»ïù ¿ åë³Ï³¹ñáõÃÛ³Ý Í»ë Ï³ï³ñ»ñ ³é³Ýó å³ï-

ñÇ³ñùÇ Ñ³í³ÝáõÃÛ³Ý ¢ Ñ³Ï³é³Ï »Ï»Õ»ó³Ï³Ý Í»ëÇ å³Ñ³ÝçÝ»ñÇ: 

ºñμ Ñ³Û ÏÇÝÁ Çñ ³ÙáõëÝáõó ÷³Ëã»ñ Ï³Ù ³ÙáõëÇÝÁ ó³ÝÏ³Ý³ñ Ýñ³-

ÝÇó μ³Å³Ýí»É, å³ïñÇ³ñùÇó μ³óÇ áã áù ãå»ïù ¿ ÙÇç³Ùï»ñ:  

Պետք է նշել սակայն, որ հիմնականում ընտանեկան հարաբերու-

թյունների պարզաբանման համար ոչ մուսուլմաններն իրավունք ունեին 

ընտրելու կա՛մ ÙÇÉÉ»Ã դատարանը կա՛մ ß³ñÇ³Ãական դատարանը: Վեր-

ջինի դեպքում մուսուլման դատավորի վճիռները հիմնվում էին իսլա-

մական իրավունքի վրա:  

Ոչ մուսուլմանները հաճախ էին դիմում ß³ñÇ³Ãական դատարան, 

չնայած այն բանին, որ ոչ մուսուլման կրոնական առաջնորդներն ար-

գելում էին և դիմողների դեմ պատժամիջոցներ կիրառում:  

7. ՇարիաթÇ Ñ»ï ³éÝãáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Ñ³Û»ñÇ ·áñÍ»ñÁ å»ïù ¿ áõÕ³ñÏ-

í»ÇÝ Î³Ûë»ñ³Ï³Ý ¹Çí³Ý (Dîvân-ı Hümâyun)£ Î»ÝïñáÝ³Ï³Ý ÇßË³-

ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ñáÕ ¿ñ ã»ÕÛ³É Ñ³Ù³ñ»É Ñ³Ù³ÛÝù³ÛÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¢ 

շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñÇ í×ÇéÝ»ñÁ£ 

8. ä³ïñÇ³ñùÁ å»ïù ¿ ï»ñ ÉÇÝ»ñ »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ³Û·ÇÝ»ñÇÝ, 

å³ñï»½Ý»ñÇÝ, ³·³ñ³ÏÝ»ñÇÝ, Ë³ÝáõÃÝ»ñÇÝ, çñ³Õ³óÝ»ñÇÝ, ß»Ýù»ñÇÝ, 

Ï³ñ³ëÇÝ»ñÇÝ ¢ ³ÛÉÝ£ 

9. Ö³Ù÷áñ¹áõÃÛ³Ý Å³Ù³Ý³Ï ÇßË³ÝáõÃÛ³Ý Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÝ»ñÇó áã áù 

å³Ñ³ÝçÝ»ñ ãå»ïù ¿ Ý»ñÏ³Û³óÝ»ñ å³ïñÇ³ñùÇ ¢ Ýñ³Ý áõÕ»ÏóáÕÝ»ñÇ 

Ñ³Ý¹»ñÓ³ÝùÇ, ÓÇ»ñÇ ¢ ³ÛÉÝÇ í»ñ³μ»ñÛ³É£ 

10. âå»ïù ¿ ËáãÁÝ¹áï»ÇÝ å³ïñÇ³ñùÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ ³Û·ÇÝ»ñÇ μ»ñùÇ Ï³Ù 

Ñ³í³ï³óÛ³ÉÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó Çμñ¢ Ýå³ëï Ù³ïáõóí³Í ëÝÝ¹Ç ï»Õ³-

÷áËÙ³ÝÁ£  

                                                                                                                                                   
¿ñ ÙÇ³ÛÝ å»ï³Ï³Ý Ñ³ïáõÏ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏáõÙ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë F. Öztürk, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 78, Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë »õ Çñ ¹»ñÁ», Էջմիածին, ¿ç 33, اليسوعي .ت .الأب ف , Ýßí. ³ßË., 

¿ç 42£  

úëÙ³ÝÛ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñáõÙ ¢ å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ýù »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ í»ñ³-

Ï³éáõóÙ³Ý ¢ í»ñ³Ýáñá·Ù³Ý μ³½Ù³ÃÇí բերաթÝ»ñ£ úñÇÝ³Ï, ÐÇçñ³ÛÇ 1287 Ã. ¼áõ ³É-ÐÇçç³ 

³ÙëÇ 5-Ç/èáõÙÇÇ 1286 Ã. Þáõμ³Ã ³ÙëÇ 13-ÇÝ = 25 ÷»ïñí³ñÇ, 1871 Ã. ¢ ÐÇçñ³ÛÇ 1287 Ã. 

Þ³áõ³É ³ÙëÇ 24/èáõÙÇ 1286 Ã. ø³ÝáõÝ-Ç ê³ÝÇ ³ÙëÇ 5-Ç = 17 ÑáõÝí³ñÇ, 1871 Ã. ֆերմանáí 
μ³í³ñ³ñíáõÙ ¿ ÑáõÛÝ»ñÇ՝ ºñáõë³Õ»ÙÇ սանջակÇ ÈÇ¹ ·ÛáõÕ³ù³Õ³ùáõÙ ê. ¶¢áñ· »Ï»Õ»óáõ ³í»-

ñ³ÏÝ»ñÇ íñ³ »Ï»Õ»óÇ Ï³éáõó»Éáõ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÁ՝ å³ÛÙ³Ýáí, áñ ³ÛÝ ½³Ý·»ñ ãå»ïù ¿ áõÝ»Ý³, 

ù³ÝÇ áñ »Ï»Õ»óáõ ÏáÕùÇÝ ·ïÝíáÕ »ñÏáõ Ù½ÏÇÃÝ»ñÇó ÑÝãáÕ ազանÇ Ó³ÛÝ»ñÁ, ÙÇ³Ë³éÝí»Éáí 
»Ï»Õ»óáõ ½³Ý·»ñÇ Ó³ÛÝ»ñÇÝ, ÏË³Ã³ñ»Ý ÙáõëáõÉÙ³Ý ¢ ùñÇëïáÝÛ³ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ý-

¹áññÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Palestine in Ottoman Documents, pp. 483-486£ 
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11. àñ¢¿ ùñÇëïáÝÛ³ (Ñ³Û) Çñ Ï³ÙùÇÝ Ñ³Ï³é³Ï ãå»ïù ¿ ¹³í³Ý³÷áËí»ñ£ 

12. ä³ïñÇ³ñùÝ áõ Ýñ³ Ñ»ï¢áñ¹Ý»ñÇó 15 »Ï»Õ»ó³Ï³ÝÝ»ñ ³½³ïíáõÙ 

¿ÇÝ ջիզյաÛÇó, ավարըզÇó (avarız - ³ñï³Ï³ñ· Ñ³ñÏ)272 ¢ թեքալիֆ-ի 
օրֆիյեÇó (tekalif-i örfiye273)£ 

13. àñ¢¿ ÇßË³Ý³íáñ Çñ³íáõÝù ãáõÝ»ñ í»ñóÝ»É ×ßÙ³ñÇï (áõÕÕ³÷³é) Ñ³Û 

é³Û³Ý»ñÇÝ å³ïÏ³ÝáÕ »Ï»Õ»óÇÝ»ñÝ áõ í³Ýù»ñÁ, ¹ñ³Ýù ï³É áõñÇß 

¹³í³Ý³ÝùÇ å³ïÏ³ÝáÕ Ï³Ù «Ï³ÃáÉÇÏ Ïáãí³Í Ëéáí³ñ³ñÝ»ñÇÝ»£ 

14. ºÏ»Õ»óÇÝ»ñÇ ·áõÛùÇó Ù³ùë³ïáõñù ¢ ³Ýó³ïáõñù ãå»ïù ¿ ·³ÝÓí»ñ274£ 

Ահա սրանք էին այն գլխավոր կետերը, որոնք, ժամանակի պա-

հանջներին համապատասխան, որոշակի փոփոխություններ են կրել, 

սակայն հիմնականում պահպանվել են օսմանյան սուլթանների կողմից 

Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքներին տրված գրեթե բոլոր ý»ñÙ³Ýներում:  

18-րդ դարի առաջին կեսից սկսած, Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքների 

իրավական վիճակը դե ֆակտո փոխվում է. ÙÇÉÉ»Ãների հոգևոր և քաղա-

քացիական գործերի կառավարման հարցում կարևոր դեր է սկսում խա-

ղալ հայ հարուստ վերնախավը՝ ë³é³ýները (صراف, հոգ.՝  صيارفة, sarraf - 
լումայափոխ), որոնց դարակեսից կոչում էին ³ÙÇñ³ներ (հոգ.՝ أمراء)275: 

Հայ ³ÙÇñ³ների դիրքերն ավելի ամրապնդվեցին 19-րդ դարումª կապ-

ված կայսրության ներքին քաղաքական փոփոխությունների հետ, որոնք 

                                                            
272 úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ñ³ñÏ³ï»ë³Ï (ûëÙ³Ý»ñ»Ý՝ ³ñÏ³Í, ¹Åμ³ËïáõÃÛáõÝ), áñÁ ëÏ½μáõÙ 

Ñ³í³ùíáõÙ ¿ñ å³ï»ñ³½ÙÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï՝ ëÝÝ¹³ÙÃ»ñùÇ ï»ëùáí Ï³Ù ÷áËÑ³ïáõóíáõÙ ¿ñ 

³ßË³ï³Ýùáí£ Ð»ï³·³ÛáõÙ ³ÛÝ Ùßï³Ï³Ý μÝáõÛÃ ëï³ó³í ¢ ëÏë»ó ·³ÝÓí»É ¹ñ³Ùáí, ï»°ë 

È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ (ԺԵ-Ի դար), 

²-Æ, ºñ»õ³Ý, 2004, ¿ç 79-87£ 
273 ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ýí³ÝáõÙÝ ¿ (թեքալիֆ - μ»é, Í³ÝñáõÃÛáõÝ, օրֆիյե - ëáíáñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ) 

μ³½Ù³ÃÇí Ñ³ñÏ»ñÇ (99 Ï³Ù ³í»ÉÇ), áñáÝù ·³ÝÓíáõÙ ¿ÇÝ Áëï Å³Ù³Ý³ÏÇ Ï³Ù å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ 

å³Ñ³ÝçÇ Ï³Ù ïíÛ³É ÙÇ³å»ïÇ Ï³Ù³Û³Ï³ÝáõÃÛ³Ùμ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë È»õáÝ 

ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 404-410£  
274 Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 282-284£ ²Ûë ý»ñÙ³ÝÇ, ÇÝãå»ë Ý³¢ Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñù-

Ý»ñÇ Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë ՄՄ արխիվ, Կաթող. դիվան, թղթ. 4, վավ. № 46 (հայերեն), 

². Ê³é³ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 134-140£  
275 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë D. Stamatopoulos, Ýßí. ³ßË., ¿ç 263, E. Hartmann, “The «Loyal 

Nation» and Its Deputies. The Armenians in the First Ottoman Parliament” in Ch. Herzog, 

M. Sharif (eds.), The First Ottoman Experiment in Democracy, Würzburg (Ergon), 2010, 

p. 201, ¶. ´³ñ¹³ÏãÛ³Ý, «úëÙ³ÝÛ³Ý Í³é³Ý»ñ՝ Ñ³Û ï»ñ»ñ. ³ÙÇñ³Ý»ñÇ Í³·áõÙÁ», Պատմա-

բանասիրական հոդվածներ, ºñ¢³Ý, 2018, ¿ç 60-94, H. Barsoumian, “The Dual Role of the 

Armenian Amira Class within the Ottoman Government and the Armenian Millet (1750-1850)” 

in Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural Sociaty, vol. 1, 

pp. 171-184£ 
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էլ պայմանավորված էին դարասկզբին արտաքին քաղաքականության 

ոլորտում օսմանյան իշխանությունների ունեցած անհաջողություններով:  

1804 թ. սերբական, ապա 1821 թ. հունական ապստամբությունների 

հետևանքով Օսմանյան կայսրությունից անջատվեցին եվրոպական 

տարածքներ: Հունական հեղափոխությունը բեկումնային դարձավ նաև 

ÙÇÉÉ»Ãների շրջանում լուրջ փոփոխությունների համար: Հունական ÙÇÉÉ»Ãը՝ 

քաղաքական հարթակում մինչ այդ զբաղեցրած իր գերակա դիրքը 

զիջեց հայերին, որոնց օսմանյան իշխանությունները համարում էին 

«հավատարիմ համերկրացի» (sadık yurttaş), «հավատարիմ հպատակ» 

(tebea-i sadıka) և «հավատարիմ ÙÇÉÉ»Ã» (millet-i sadıka)276:  

19-րդ դարի առաջին տասնամյակներում հայ լումայափոխները՝ 

ë³é³ýները, համագործակցելով մուսուլման պաշտոնյաների հետ, մեծ 

ազդեցություն ձեռք բերեցին277: Հայ ³ÙÇñ³ները հոգում էին պատ-

րիարքության, եկեղեցական և ազգային հաստատությունների ծախսերը, 

ինչը նրանց իրավունք էր տալիս իրենց կամքը թելադրել ÙÇÉÉ»Ãին: 

Հետզհետե ³ÙÇñ³ները դարձան ավելի զորեղ, քան պաշտոնապես 

ընդունված պատրիարքը, որին արդեն իրենք էին առաջադրում278: Հայ 

աղայական դասը դարձավ թե՛ Սսի կաթողիկոսների և թե՛ Երուսաղեմի 

պատրիարքների, թեմական առաջնորդների և í»ùÇÉ-վարդապետների 

 ,հենարանը (wekil - պատվիրակ, փոխանորդ, ներկայացուցիչ, լիազոր ,وكيل)

որոնց առաջադրում ու նշանակում էին հայ ³ÙÇñ³ները՝ վայելելով նա-

                                                            
276 Z. Kazıcı, “Osmanlılarda Hoşgörü”, Türkler, Osmanli, Cilt 10, Yeni Türkiye Yayinlari, 

Ankara, 2002, pdf p. 417. 
277 D. Stamatopoulos, Ýßí. ³ßË., ¿ç 257, Н.И. Черниченкина, “Особенности формиро-

вания кредитной системы в Османской империи”, Османский мир и османистика, Сбор-

ник статей к 100-летию со дня рождения А.С. Тверитиновой (1910-1973), Составители 

и ответственные редакторы£ И.В. Зайцев, С.Ф. Орешкова, Москва, 2010, сс. 410-411. 
278 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 36£ ²Õ³Û³Ï³Ý ¹³ëÁ »Ï³í ÷áË³-

ñÇÝ»Éáõ Î. äáÉëÇ, ³Ûëå»ë Ïáãí³Í, «Ալթը ջեմաաթ»-ÇÝ (í»ó Ñ³Ù³ÛÝù)£ ²Û¹ í»ó Ñ³Ù³ÛÝùÇ 

Ñ³Û»ñÇÝ, áñáÝù Ï³½ÙáõÙ ¿ÇÝ åáÉë³Ñ³ÛáõÃÛ³Ý ÏáñÇ½Á, μÝ³Ï»óñ»É ¿ñ ëáõÉÃ³Ý Ø»ÑÙ»¹ ü³ÃÇÑÁ£ 

äáÉë³Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÁ å»ïáõÃÛ³Ý ³é³ç Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ÇÝ ³Û¹ Ñ³Ù³ÛÝùÇ »ñ¢»ÉÇÝ»ñÁ£ ì»ñçÇÝ-

Ý»ñÇë Ñ³×áõÃÛ³Ùμ ¿ñ ÁÝïñíáõÙ Ý³¢ Ýáñ å³ïñÇ³ñùÁ£ «Ալթը ջեմաաթ»-Ç ÏáÕùÇÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ 

ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³ÛïÝí»ó «Օխտը օդալար»-Á՝ Î. äáÉëÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý «ÛáÃ μÝ³Ï³í³Ûñ»ñÁ»£ Üñ³Ýó 

ÃÇíÁ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ß³ï³ó³í, ë³Ï³ÛÝ «Օխտը օդալար» ï»ñÙÇÝÁ ÙÝ³ó ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Ù»ç£ 

²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 195-198, 287-289, Ð. êÇñáõÝÇ, «äáÉÇë ¢ 

Çñ ¹»ñÁ», Էջմիածին, ¿ç 24-27£ Î. äáÉëÇ ամիրաÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ M.B. 

Dadian, La société arménienne contemporaine, les arméniens de l’ Empire ottoman, Paris, 

1867, pp. 10-12£ 
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հանգային վարչության և այլ իշխանավորների հովանավորությունը279: 

Սիրունին նշում է, որ մի քանի ³ÙÇñ³յական տներ հատուկ μ»ñ³Ãների 

շնորհիվ նույնիսկ ազատված էին որոշ տուրքերից280: 

19-րդ դարում օսմանյան իշխանությունները որդեգրեցին «օսմա-

նիզմի» (կամ «օտտոմանիզմ», թրք.՝ osmanlılık, osmanlıcılık) գաղափարա-

խոսությունը, որի սկիզբը դրվեց Â³Ý½ÇÙ³Ãի (Tanzimat - վերակազմա-

կերպում) շրջանում (առաջին շրջան՝ 19-րդ դարի 30-50-ական թթ. կեսերը, 

երկրորդ շրջան՝ 19-րդ դարի 50-ական թթ. կեսերից մինչև 70-ական թթ. 

սկիզբ)՝ հպատակ ժողովուրդների «բարեկեցությանն» ուղղված քայլերի 

ձեռնարկմամբ:  

Â³Ý½ÇÙ³Ãի շրջանի բարեփոխումները երկիրը տանում էին դեպի 

արևմտականացում, միտված էին բարելավելու վարչական կառավար-

ման համակարգը և կասեցնելու քրիստոնյա հպատակների ազգային-

ազատագրական շարժումների ընդլայնումը281: Սակայն դա հակառակ 

արդյունքն ունեցավ՝ հանգեցնելով ÙÇÉÉ»Ãների՝ կրոնական խմբերից 

համայնքների վերածմանը և ազգային շարժումների տարածմանը282:  

Այսպիսով, 1839 թ. նոյեմբերի 3-ի Գյուլհանեի Ð³ÃÃÁ Þ»ñÇýով 

(Gülhane Hatt-ı Şerif - Վարդերի պալատի սրբազան հրամանագիր) հայ-

տարարվում էր բոլոր հպատակների (անկախ կրոնական և ազգային 

պատկանելությունից) անձի, պատվի ու գույքի անձեռնմխելիություն283։  

Եթե ոչ մուսուլմանները ողջունեցին այն, ապա կայսրության մու-

սուլմանները դժգոհությամբ ընդունեցին հրովարտակը, քանի որ այդ 

հռչակագրի շատ դրույթներ հակասում էին մուսուլմանական ավան-

դույթներին և ß³ñÇ³Ãին:  

Իսկ 1856 թ. փետրվարի 18-ի Ð³ÃÃÁ ÐáõÙ³ÛáõÝը (Hatt-ı Hümâyun - 

Կայսերական հրամանագիր) լրացուցիչ արտոնություններ էր նախատե-

սում ÙÇÉÉ»Ãների համար և միտված էր կայսրության բոլոր հպատակների 

                                                            
279 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, (ÙÇçÝ³¹³ñÇó ÙÇÝã¢ 1920 Ã.), Ñ. 2, Ññ³ï. å³ïñ³ë-

ï»ó ¢ ËÙμ³·ñ»ó ì. ØÇù³Û»ÉÛ³Ý, ºñ¢³Ý, 2003, ¿ç 332, Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Հայոց եկեղե-

ցին, ¿ç 94, 142-144£ 
280 Ú. êÇñáõÝÇ, Պոլիս եւ իր դերը, Ñ. 2, ïå. Ø»ëñáå, ä¿ÛñáõÃ, 1970, ¿ç 89-90£ 
281 U. Makdisi, Ýßí. ³ßË., ¿ç 770, è. ê³ýñ³ëïÛ³Ý, Օսմանյան կայսրություն. ցեղասպա-

նության ծրագրի ծագումնաբանությունը (1876-1920), ºñ¢³Ý, 2009, ¿ç 44-54£ 
282 E. Hartmann, Ýßí. ³ßË., ¿ç 21, S. Barbieri, Ýßí. ³ßË., ¿ç 7£ 
283 ¶. Â³Ý³ÝÛ³Ý, Ազգային Սահմանադրություն Հայոց, 

http£//www.parliament.am/library/sahmanadrakan%20barepoxumner/Tananyan.pdf, ¿ç 7£ 

Ðéã³Ï³·ñ»ñÇ μáí³Ý¹³ÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 82, ï»°ë 

Ý³¢ è. ê³ýñ³ëïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 47-48£ 
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միջև համեմատական հավասարություն ապահովելուն (պետական ծա-

ռայության անցնելու, ցանկացած զինվորական կամ քաղաքացիական 

վարժարան ընդունվելու իրավունք և այլն)284: Այս հռչակագիրը նույն-

պես բացասական արձագանք ունեցավ մուսուլմանների շրջանում և 

կայսրության շատ վայրերում այն անգամ չհրապարակվեց:  

Օգտվելով Â³Ý½ÇÙ³Ãի առաջին շրջանում տրված արտոնություն-

ներից՝ 1844 թ. Մատթեոս Ա Կոստանդնուպոլսեցի պատրիարքի (1844-

1848 թթ.) արտոնագրով ստեղծվեց պոլսահայերի ներքին գործերը կար-

գավորող մարմին՝ Ազգային ժողով, կազմված 30 անդամներից՝ 16 ³ÙÇñ³-

ներից և 14 համքարներից285: Ազգային ժողովին էր վերապահվում 

պատրիարքարանի միջոցների ծախսերի հսկողությունը, դպրոցներ բա-

ցելու արտոնությունը, հայ համայնքում հարկահավաքությունը286: Ա-

պա, 1847 թ. Կ. Պոլսի հայ համայնքի ներկայացուցիչները թույլտվութ-

յուն ստացան ձևավորելու երկու խորհուրդ՝ եկեղեցական՝ բաղկացած 14 

անդամներից և քաղաքացիական՝ բաղկացած 20 անդամներից287: 

Բարեփոխումների երկրորդ շրջանումª 1856 թ., օսմանյան իշխա-

նությունների թույլտվությամբ, յուրաքանչյուր ÙÇÉÉ»Ã կազմեց և ներ-

կայացրեց Ազգային սահմանադրության նախագիծ288: 1857 և 1860 թթ. 

հայկական ÙÇÉÉ»Ãի կողմից ներկայացված նախագծերը հավանության 

չարժանացան օսմանյան կառավարության կողմից, և միայն 1863 թ. 

մարտի 17-ին ընդունվեց «Ազգային Սահմանադրություն Հայոց»-ը 

(Nizâmnâme-i Millet-i Ermeniyân)289: Այն բաղկացած էր 5 գլխից և 99 

հոդվածներից, որոնք վերաբերում էին հայկական ÙÇÉÉ»Ãի բոլոր ենթա-

համակարգերին՝ Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքարանին, Եկեղեցական և 

Քաղաքացիական խորհուրդներին (իրենց հանձնաժողովներով՝ կրթա-

կան, ինստիտուցիոնալ, դատական, վանական, ֆինանսական, կտակա-

յին, հիվանդանոցային), թաղային ժողովներին, Գլխավոր ասամբլեա-

յին, ÙÇÉÉ»Ãի շրջանային վարչակազմին, ինչպես նաև այդ ենթահամա-

                                                            
284 ¶. Â³Ý³ÝÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 7-8£ 
285 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 9£ 
286 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
287 U. Masayuki, “The First Draft of the Armenian Millet Constitution”, Annals of Japan 

Association for Middle East Studies, vol. 23, no. 1, 2007, p. 214. 
288 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
289 ¶. Â³Ý³ÝÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 10-25£ 1862 Ã. ÁÝ¹áõÝí»ó ÑáõÛÝ áõÕÕ³÷³é, 1865 Ã.՝ Ññ»³Ï³Ý 

միլլեթÝ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ. ï»°ë U. Masayuki, Ýßí. ³ßË., ¿ç 214£ 
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կարգերում ընդգրկված պաշտոնյաների ընտրությանը, պարտականու-

թյուններին, համայնքի հարկահավաքությանը և այլն290:  

Իսկ ահա 1876 թ. Օսմանյան կայսրության Սահմանադրության 

(Kânûn-ı Esâsî) 7-րդ հոդվածով կայսրության բոլոր ենթակաները կոչ-

վում էին օսմանցի՝ առանց խտրականության և անկախ դավանանքից, 

իսկ օսմանցու կարգավիճակ ձեռք էին բերում կամ կորցնում՝ ըստ օրեն-

քով հստակեցված պայմանների291:  

1876 թ. սահմանադրության ընդունմամբ՝ կայսրության ոչ մուսուլ-

մանների առջև բացվեցին նաև օսմանյան պետական ապարատի դռները: 

Հայերը խորհրդարանում պատգամավորական աթոռներ292 զբաղեցրեցին 

և պետական պաշտոններ ստանձնեցին (թեկուզև ստորին աստիճանի, 

օրինակ՝ շրջանային վարչահամակարգում և այլն) 293:  

Թուրք ազգայնական հեղինակների պնդմամբ, Օսմանյան պետու-

թյան անկումը պայմանավորված էր քրիստոնյաների և հրեաների՝ պե-

տական քաղաքականության մեջ ներգրավմամբ294: Նրանց կարծիքով՝ 

«դրանով իշխանությունները նպատակ էին հետապնդում ցույց տալու, 

որ օսմանյան գործելակերպում խտրականության քաղաքականություն 

չկար», և որ «ոչ մուսուլմանները նույնպես, լինելով իսլամական պե-

տության քաղաքացիներ, իրավունք ունեին պաշտոններ զբաղեցնել՝ 

բացառությամբ պետության ղեկավարի, բանակի հրամանատարի, կա-

ռավարչի կամ դատավորի, քանի որ այդ պաշտոններն արտահայտում 

էին իսլամի գերիշխանությունը»295: 

                                                            
290 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë U. Masayuki, Ýßí. ³ßË., ¿ç 223-224. ï»°ë Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Հայոց 

եկեղեցին, ¿ç 144£ Ð³ñÏ ¿ Ýß»É, áñ Ñ³Û å³ï·³Ù³íáñÝ»ñÝ áõ å³ßïáÝÛ³Ý»ñÝ Çñ»Ýó ù³Õ³ù³-

Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ëÏëáõÙ ¿ÇÝ å³ïñÇ³ñù³ñ³ÝÇó՝ áñå»ë μ³ñ»ñ³ñÝ»ñ Ï³Ù å³ïñÇ³ñù³-

ñ³ÝÇ ³ßË³ï³ÏÇóÝ»ñ. ï»°ë E. Hartmann, Ýßí. ³ßË., ¿ç 204£ 
291 U. Makdisi, Ýßí. ³ßË., ¿ç 771£ 
292 Î³é³í³ñáõÃÛáõÝáõÙ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ, Ñ³ïÏ³å»ë Ñ³Û»ñÇ ½μ³Õ»óñ³Í ³ÃáéÝ»ñÇ ù³Ý³ÏÇ, 

ÙáõëáõÉÙ³Ý-áã ÙáõëáõÉÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñ³ÏóáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë E. Hartmann, Ýßí. ³ßË.£ 
293 1876 Ã. Ñ³Û å³ï·³Ù³íáñÝ»ñÇ Ñ³ÝÓÝ³ËáõÙμÁ՝ ¶ñÇ·áñ [úïÛ³ÝÇ] (ÑÕÙ³Ý ³ÕμÛáõñáõÙ՝ 

¶ñÇ·áñ ¼áÑñ³å) ·ÉË³íáñáõÃÛ³Ùμ 1877 Ã. ¹»Ïï»Ùμ»ñÇ 7-Ç ÝÇëïÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý միլ-
լեթÇ Ï³é³í³ñáõÃÛ³ÝÁ Ý»ñÏ³Û³óñ»ó Ýáñ ûñ»Ýùª áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇÝ é³½Ù³Ï³Ý áõÅ»ñáõÙ 

Ý»ñ·ñ³í»Éáõ í»ñ³μ»ñÛ³É£ Üñ³Ýù Ñ³Ùá½í³Í ¿ÇÝ, áñ ¹³ Ñ³í³ë³ñ Çñ³íáõÝùÝ»ñ å³Ñ³Ýç»Éáõ 

É³í³·áõÛÝ ×³Ý³å³ñÑÝ ¿£ ՄիլլեթÇ ø³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ËáñÑñ¹Ç ³Ý¹³ÙÝ»ñÁ ùí»³ñÏ»óÇÝ Ñû-

·áõï Ñ³Û»ñÇ ½ÇÝíáñ³Ï³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý, ë³Ï³ÛÝ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ºÏ»Õ»ó³Ï³Ý ËáñÑáõñ¹Ý ÁÝ¹-

¹ÇÙ³ó³í ³Û¹ áñáßÙ³ÝÁ, ¢ ³ÛÝ ³ÛÉ¢ë ÁÝÃ³óù ãëï³ó³í. ï»°ë E. Hartmann, Ýßí. ³ßË., ¿ç 220£ 
294 F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 75-76£ 
295 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 75. 



76 ¶ÈàôÊ ºðÎðàð¸  

 

 

Թուրք հեղինակների մի խումբ, և մասնավորապես Ա. Աքգունդուզն 

այն համոզման է, որ «Օսմանյան պետությունը ոչ մուսուլմաններին 

նման իրավունքներ տվել էր մինչ բարեփոխումները» և «օսմանյան 

ղեկավարությունը դարաշրջանի ոչ մուսուլմանների կարգավիճակը 

պետք է կարգավորեր այն ճանապարհներով, որոնք կպաշտպանեին իրենց 

շահերը, այլ ոչ թե հետևեր եվրոպական պրակտիկային», հետևաբար 

«համակարգի բարեփոխումները չօգնեցին, ավելին՝ պատճառ դարձան 

կայսրության հետագա փլուզման»296: Իսկ ինչ վերաբերում է ազգային 

շարժումներին, ապա, ըստ Օսմանյան կայսրության պատմությունն ուսում-

նասիրողների (հատկապես բալկանյան), ÙÇÉÉ»Ãի համակարգն ի սկզբանե 

եղել է հենց այն կաղապարը, որից պետք է առաջանային 19-րդ դարում 

պետականացման պահանջ ներկայացնող ազգայնական խմբերը297: 

ØÇÉÉ»Ãի կազմավորման և գործունեության նպատակների վերաբեր-

յալ տարաբնույթ կարծիքներ են հնչել: Արևմտյան մի խումբ գիտնա-

կանների (Մ. Մեյեր, Ֆ. Հիթթի և այլք) համոզմամբ՝ ÙÇÉÉ»Ã համակարգի 

ստեղծումն այն դասական ճանապարհն էր, որով իսլամը ձգտում էր 

լուծել իր փոքրամասնությունների խնդիրները՝ համայնքները մեկու-

սացնելով իրարից298: Իսկ գիտնականների (հիմնականում թուրք) մեկ 

այլ խումբ կարծում է, որ այն Օսմանյան կայսրության կողմից ոչ մու-

սուլման հպատակների նկատմամբ հանդուրժողականության դրսևորում 

էր: Նրանք իրենց կարծիքը հիմնավորում են կայսրության որոշակի 

թվով ոչ մուսուլմանների, ինչպիսին էին հույն պանարիոտները և հայ 

³ÙÇñ³յական դասը, պետության մեջ բարձր քաղաքական դիրքեր զբա-

ղեցնելու հանգամանքով299: Ըստ թուրք գիտնականների՝ կայսրության 

ոչ մուսուլման բնակչությունն անկախ էր և նրանք ունեին ավելի լավ 

կարգավիճակ, քան Եվրոպայի մուսուլմանները, և որ ոչ մուսուլմանների 

                                                            
296 A. Akgunduz, “Tarihi Acidan Azinliklara Taninan Haklar ve Biz-2”, at  

https£//osmanli.org.tr/tarihi-acidan-azinliklara-taninan-haklar-biz-2/ /28.03.2015/, ï»°ë F. Öztürk, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 82£ 
297 D. Stamatopoulos, Ýßí. ³ßË., ¿ç 255£ 
298 М. Мейер, “Новые явления в социально-политической жизни Османской империи 

во второй половине XVII-XVIII вв.”, Османская империя, система государственного 

управления, социальные и этнорелигиозные проблемы, Сборник статей, Москва, 1986, 

с. 160; Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716-717, F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 73£ 
299 M.I. Kunt, “Transformation of Zimmi into Askeri” in Christians and Jews in the 

Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, vol. 1, p. 64. 



 ØÆÈÈºÂ Ð²Ø²Î²ð¶À. Ð²ÚÎ²Î²Ü ØÆÈÈºÂÀ 77 

 

 

սոցիալ-տնտեսական դիրքը շատ ավելի կայուն էր և նախանձելի, քան 

կայսրության մուսուլման գյուղացիների ու բանվորների300:  

Թե՛ ÙÇÉÉ»Ãների կազմավորումը, թե՛ բարեփոխումների շրջանում հա-

յերի դիրքերի բարելավումը, առաջին հայացքից կարելի է համարել 

հանդուրժողականության երևույթ: Սակայն, ինչպես իրավացիորեն 

նշում է Ու. Մաքդիսին. «Քրիստոնյաները և մյուս ոչ մուսուլմանները 

հանդուրժելի էին, բայց ոչ երբեք հավասար»301: Հանդուրժողականութ-

յան պատճառներն էլ բնավ այն չէին, ինչ ներկայացնում է թուրք հե-

ղինակ Ֆ. Օզթուրքը, թե՝ «իրականում օսմանցի թուրքերը սկսեցին յու-

րացնել համամարդկային արժեքների չափորոշիչներն իրենց դասական 

շրջանում (14-19-րդ դդ.)», կամª «օսմանյան դարաշրջանում անհատի ի-

րավունքներն ու ազատությունը շատ կարևոր էին, նրանց օրինական 

հիմնավորումները պայմանավորված էին Ղուրանով»302: 

Ինչ վերաբերում է բարեփոխումներին, ապա արդեն նշեցինք, որ 

դրանք պայմանավորված էին կայսրության ներքին և արտաքին քաղա-

քական գործոններով: Իսկ ÙÇÉÉ»Ãների կազմավորումը, հոգևոր առաջ-

նորդներին «ընդարձակ» իրավունքների շնորհումը, բացի նշված կար-

ծիքներից, ունեին նաև հետևյալ նպատակները.  

1. ՄիլլեթÝ»ñ Ï³½Ù³íáñ»Éáí ¢ ¹ñ³Ýó Ï³é³í³ñáõÙÁ Ñá·¢áñ ³é³çÝáñ¹-

Ý»ñÇÝ Ñ³ÝÓÝ»Éáí՝ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý μ³ñÓñ³·áõÛÝ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÁ å³Ñ-

å³ÝíáõÙ ¿ñ (Ñ³Ù»Ý³ÛÝ ¹»åë ï»ë³Ï³Ýáñ»Ý) Ù»Ï Ù³ñ¹áõ՝ ëáõÉÃ³Ý-

Ë³ÉÇý³ÛÇ Ó»éùáõÙ303£ ²ÛëÇÝùÝ, ÙÇ ß³ñù ÉÇ³½áñáõÃÛáõÝÝ»ñ ï³Éáí 

Ñá·¢áñ ³é³çÝáñ¹Ý»ñÇÝ, ³ÛÝáõ³Ù»Ý³ÛÝÇí, Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÇÝ ³éÝãíáÕ 

ó³ÝÏ³ó³Í Ñ³ñó Ýñ³Ýó ÙÇçáóáí ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ñ ëáõÉÃ³ÝÇÝ ¢ í×éíáõÙ 

Ñû·áõï å»ï³Ï³Ý ß³ÑÇ304: 

                                                            
300 M. Campos, Ottoman brothers, Muslims, Christian, and Jews in Early Twentieth-

Century, Stanford, 2011, p. 9, ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, ««²ñïáÝÛ³É í³×³é³Ï³ÝáõÃÛ³Ý» (Hayriye 
tüccarlari) Ý³Ë³Ó»éÝáõÙÇó ÙÇÝã¢ «îÝï»ëáõÃÛ³Ý Ãáõñù³óÙ³Ý» ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ», Արևելա-

գիտության հարցեր, № 10, ºñ¢³Ý, 2015, ¿ç 17-50£ úëÙ³ÝÛ³Ý «Ñ³Ý¹áõñÅáÕ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý» 

Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Z. Kazıcı, Ýßí. ³ßË.£ 
301 U. Makdisi, Ýßí. ³ßË., ¿ç 774£ 
302 F. Öztürk, Ýßí. ³ßË., ¿ç 75£ 
303 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716-717£ 
304 ²Ûë Ù³ëÇÝ ÷³ëïáÕ ÝÛáõÃ »Ýù ·ïÝáõÙ ՄՄ արխիվ, «17-19-րդ դդ. արաբերեն և օսմանե-

րեն վավերագրերի անմշակ ֆոնդ» (Ý»ñÏ³ÛÇë՝ ՄՄ Միհրան Մինասեանի արխիվային ֆոնդ, 

17-19-րդ դդ․ արաբերեն և արաբատառ թուրքերեն վավերագրեր), վավ. № 3-áõÙ (ÐÇçñ³ÛÇ 

1240-41 ÃÃ. / 1825 Ã.)£ ²ÛÝ Ð³É»åÇ Ñ³Û »åÇëÏáåáë ²ýñ³Ù ³É-²ñÙ³ÝÇÇ (º÷ñ»Ù Ð³ÛÇ) 

ï³ñ»Ï³Ý Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝÝ ¿ Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÇ վակֆ»ñÇ »Ï³ÙïÇ ¢ Í³Ëë»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É՝ 
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2. êáõÉÃ³Ý³Ï³Ý բերաթÝ»ñ ëï³Ý³Éáõ Ñ³Ù³ñ Ù»Í Ãíáí ·áõÙ³ñÝ»ñ ¿ÇÝ 

ÙïÝáõÙ ³ñùáõÝ³Ï³Ý ·³ÝÓ³ñ³Ý305£ 

3. Î³ÝáÝ³íáñíáõÙ ¿ñ Ñ³ñÏ³Ñ³í³ùáõÃÛáõÝÁ. ³ÛÅÙ ´³ñÓñ ¸é³Ý ³é³ç 

ÙÇ³ÛÝ միլլեթ բաշիÝ ¿ñ å³ï³ëË³Ý³ïáõ Çñ Ñ³Ù³ÛÝùÇ Ñ³ñÏ»ñÇ Ñ³-

í³ùÙ³Ý ¢ ÷áË³ÝóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:  

4. Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó å³ïÙ³μ³ÝÝ»ñÝ ³ÛÝ Ï³ñÍÇùÇÝ »Ý, áñ միլլեթÝ»ñÇ 
Ï³½Ù³íáñáõÙÝ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ áõÝ»ñ Ý³¢ é³½Ù³í³-

ñ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ£ Üáñ ï³ñ³ÍùÝ»ñÇ Ýí³×Ù³Ý ¹»åùáõÙª ¹ñ³Ýó 

ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ÇÝ Áëï միլլեթ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç, ÇëÏ ï»ÕÇ 

Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÁ ÷áË³ñÇÝíáõÙ ¿ÇÝ ÏñáÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÇ ³é³ç-

Ýáñ¹Ý»ñáí306£  

5. ՄիլլեթÝ»ñÇ Ï³é³í³ñáõÙÁ Ñá·¢áñ ³é³çÝáñ¹Ý»ñÇÝ Ñ³ÝÓÝ»Éáí՝ ûëÙ³Ý-

Û³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí³·ñáõÙ ¿ÇÝ Ý³¢ Ñ»-

ï³·³ óÝóáõÙÝ»ñÇó, áñáÝù Ï³ñáÕ ¿ÇÝ ³é³ç³Ý³É ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý 

Ï³é³í³ñÇãÝ»ñÇ ÁÙμáëïáõÃÛ³Ý, ¹³í³×³ÝáõÃÛ³Ý Ï³Ù é³½Ù³¹³ß-

ïáõÙ ½áÑí»Éáõ ¹»åùáõÙ307:  

Հայկական ÙÇÉÉ»Ãի կազմավորումն ու Կ. Պոլսի Հայոց պատրիարքու-
թյան ստեղծումը նույնպես կայսրության հեռատես քաղաքականության 
արդյունք էին և պայմանավորված էին հետևյալ հանգամանքներով.  

                                                                                                                                                   
1240 Ã. è³ç³μ ³Ùëí³ ëÏ½μÇó ÙÇÝã¢ 1241 Ã. æáõÙ³¹³ ³É-ê³ÝÇ ³ÙÇëÁ (1825 Ã. ÷»ïñí³ñÇó 

ÙÇÝã¢ 1826 Ã. ÑáõÝí³ñ)£ ÆëÏ № 4 í³í»ñ³·ÇñÁ (ÐÇçñ³ÛÇ 1087 Ã. ¼áõ ³É-ÐÇç³ ³ÙëÇ 13-ÇÝ / 

16 ÷»ïñí³ñÇ, 1677 Ã.), շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ Ñ³ëï³ïáõÙÝ ¿ ³é ³ÛÝ, áñ ³Û¹ Ãí³Ï³-

ÝÇÝ Ð³É»åÇ Ñ³Û ùñÇëïáÝÛ³ Ñ³Ù³ÛÝùÇ »åÇëÏáåáë äáÕáë áõ³É³¹ ²½³ñÁ Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÇ 

å³ïñÇ³ñù ²½³ñÇ³ ³É-Ü³ëñ³ÝÇÇ վեքիլÝ ¿ª Ý»ñÏ³Û³óáõóÇãÁ, ÇëÏ áñå»ë Ð³É»åÇ ÑÇß³ï³Ï-
í³Í »åÇëÏáåáëÇ վեքիլ ¢ »åÇëÏáåáëáõÃÛ³ÝÁ Ñ³ë³Ý»ÉÇù »Ï³ÙáõïÝ»ñÇ Ñ³í³ùáÕ, Ñ³ëï³ï-

íáõÙ ¿ äáÕáë áõ³É³¹ Øáõñ³¹Á£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ì. Ø³Ï³ñÛ³Ý, «ÎÇÉÇ-

ÏÇáÛ ²½³ñÇ³Û Î³ñÏ³é»óáõ Ñ³Ï³ÃáéáõÃ»³Ý Ãáõ³Ï³ÝÁ (Ä¾-ÄÀ. ¹¹.) (Áëï Ð³É¿åÇ շա-
րիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ ³ñ³μ»ñ¿Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃ»³Ý)», Հայկազեան հայագիտական հանդէս, 

´»ÛñáõÃ, 2017, ¿ç 465-472, ÇÝãå»ë Ý³¢ ÝáõÛÝÇ՝ “On the Date of Alternative Catholicos Azaria 

Karkaretsi of Cilicia (17th
 - 18th) (According to the Arabic Inscription of the Aleppo Sharia 

Court’s Document)”, Rivew of Armenian Studies, № 2, 2018, Printing House of the 

“Gitutuyn” Publishing of the NAS RA, pp. 13-21. 
305 ä»ïù ¿ Ýß»É, áñ ëáõÉÃ³Ý³Ï³Ý ý»ñÙ³ÝÁ Ñ³Ý·³Ý³ÏáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»Éáõ É³ÛÝ Çñ³íáõÝùÝ»ñ ¿ñ 

ÁÝÓ»éáõÙ å³ïñÇ³ñùÇÝ£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 222£ 
306 S. Barbieri, Ýßí. ³ßË., ¿ç 4£  
307 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£  
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1. êáõÉÃ³Ý Ø»ÑÙ»¹ II-Á Ý³Ë³Ó»éÝ»ó Ð³Ûáó å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý ëï»ÕÍáõÙÁ՝ 

Ç Ñ³Ï³Ï³ßÇé Î. äáÉëÇ Ù»Í³ÃÇí ÑáõÝ³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÇ308£ 

2.  Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÇÝ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ÛÝ Ñ³ÛáõÃÛ³Ý ÝÏ³ï-

Ù³Ùμ ÁÝ¹³ñÓ³Ï Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ ßÝáñÑ»Éáí՝ ÇÝùÝÁëïÇÝùÛ³Ý ÃáõÉ³-

ÝáõÙ ¿ñ Æñ³ÝÇ ïÇñ³å»ïáõÃÛ³Ý ï³Ï ·ïÝíáÕ Ø³Ûñ ²Ãáé ê. ¾çÙÇ³ÍÝÇ 

¢ Ýñ³ Ã»Ù»ñÇ ÙÇç¢ Ï³åÁ£ ¸ñ³Ýáí ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ý³¢ 

Ï³ÝËáõÙ ¿ÇÝ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ ·áñÍ»ñÇÝ ê»ýÛ³ÝÝ»ñÇ ÙÇç³Ùïáõ-

ÃÛáõÝÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ úñÙ³ÝÛ³ÝÁ ·ñáõÙ ¿. «Î. åáÉë»óÇù ß³ïáÝó ¹³¹ñ³Í 

¿ÇÝ ¾çÙÇ³ÍÇÝ¿ ëå³ë»É Çñ»Ýó ·áñÍ»ñáõÝ Ï³ñ·³¹ñáõÃÇõÝÁ, í³ëÝ ½Ç áã 

ÙÇ³ÛÝ Ñ»é³õáñ ¿ÇÝ, ³ÛÉ ï³ñμ»ñ å»ïáõÃ»³Ý Ý»ñùá ·ïÝáõ»Éáí՝ ã¿ÇÝ 

ÏñÝ³ñ úëÙ³Ý»³Ý Ï³é³í³ñáõÃ»³Ý ·áñÍ»ñáõÝ ÙÇç³Ùï»É»309£  

3.  Î³ÛëñáõÃÛ³Ý Ñ³Û»ñÇÝ ê. ¾çÙÇ³ÍÝÇó «Ïïñ»Éáõ» ù³Õ³ù³Ï³Ý ÝÏ³ï³-

éáõÙÁ ÙÇïí³Í ¿ñ Ý³¢ Ë³÷³Ý»Éáõ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùáõÙ Ñ³Ù³½-

·³ÛÇÝ ¢ Ñ³Ù³ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý ÙÇ³μ³ÝáõÃÛ³Ý ç³Ýù»ñÁ£ ²Û¹ Ýå³ï³-

Ïáí ûëÙ³ÝÛ³Ý ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ íÇ×³Ñ³ñáõÛó Çñ³íÇ×³ÏÝ»ñ ¿ÇÝ 

ëï»ÕÍáõÙ Î. äáÉëÇ å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý, ²ÕÃ³Ù³ñÇ ¢ ÎÇÉÇÏÇá Ï³ÃáÕÇ-

ÏáëáõÃÛ³Ý ¢ Ø³Ûñ ²ÃáéÇ ÙÇç¢ ¢ ³Û¹ Ñ³Ï³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³ñÃ»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ Ù»Í ã³÷Ç Ï³ß³éùÝ»ñ ßáñÃáõÙ310£ 

4. Ð³ßíÇ ¿ÇÝ ³éÝíáõÙ Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÝ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¢ ²Ù»-

Ý³ÛÝ Ð³Ûáó Ï³ÃáÕÇÏáëÝ»ñÇ՝ ù³Õ³ù³Ï³Ý ÏáÕÙÝáñáßÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ 

Çñ»Ýó ÑáííÛ³ÉÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ áõÝ»ó³Í ¹»ñÝ áõ ÏßÇéÁ£ êÇñ³ß³Ñ»Éáõ Ýå³-

ï³Ïáí ëáõÉÃ³ÝÝ»ñÁ Ýñ³Ýó Ñ³ïÏ³óÝáõÙ ¿ÇÝ ÑáÕ³ÛÇÝ Ù»Í ïÇñáõÛÃ-

Ý»ñ. վակֆÇ Çñ³íáõÝùáí, Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÝ»ñÇ ·»ñ³ï»ëãáõÃÛáõÝÁ 
ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ñ 200-Çó ³í»ÉÇ í³Ýù»ñÇ íñ³311£ 

Ըստ պատմաբանների՝ ÙÇÉÉ»Ãների գործունեության ավարտ կարելի 

է համարել այն շրջանը, երբ սուլթան Աբդուլ Համիդ II-ը (1876-1909 թթ.) 

առաջ քաշեց պանիսլամիզի գաղափարախոսությունը312:  

Ամփոփելով ÙÇÉÉ»Ã համակարգի կազմավորման և գործունեության 

վերաբերյալ վերոնշյալ բոլոր կարծիքները, փաստացի կարող ենք ար-

                                                            
308 Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 220-222£ ü³ÃÇÑÇ «μ³ñÛ³ó³Ï³ÙáõÃÛáõÝÁ» Ñ³Û»ñÇ ÝÏ³ï-

Ù³Ùμ μ³ó³ïñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ՝ ³Ý·³Ù ßñç³Ý³éí»É ¿ Ýñ³ Ùáñ Ñ³ÛáõÑÇ ÉÇÝ»Éáõ í³ñÏ³ÍÁ£ î»°ë ÝáõÛÝ 

ï»ÕáõÙ, ¿ç 230-233£ 
309 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2751, Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը 

XVI-XVIII դդ., ¿ç 223, ê.  ºñ¢³ÝóÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 80-81£ 
310 ². Ê³ã³ïñÛ³Ý, Նվիրակությունը հայոց եկեղեցում, ê. ¾çÙÇ³ÍÇÝ, 2004, ¿ç 76£ 
311 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 222£ 
312 D. Stamatopoulos, Ýßí. ³ßË., ¿ç 266£ 
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ձանագրել, որ, իսկապես, ÙÇÉÉ»Ãների կազմավորմամբ, օսմանյան իշխա-

նությունները նախ և առաջ դյուրացնում էին տարաէթնիկ և բազմադա-

վան հպատակների կառավարումը, քանի որ այդպիսով յուրաքանչյուր 

էթնոդավանական խումբ իշխանությունների առաջ ներկայանում էր 

որպես մեկ ամբողջություն, որի անմիջական միջնորդը, պատասխանա-

տուն և երաշխավորը Բարձր Դռան առաջ համարվում էր ÙÇÉÉ»Ã μ³ßÇն: 

Վերջինիս՝ որպես ÙÇÉÉ»Ãի հոգևոր և աշխարհիկ առաջնորդի ընտրութ-

յան պատճառ կարող ենք դիտարկել նաև այն հանգամանքը, որ դարեր 

շարունակ պետականություն չունեցող, որպես օտար տիրապետության 

տակ գտնվող ժողովրդի տվյալ հատվածի ներկայացուցիչ, հանդես են 

եկել տեղի հոգևոր առաջնորդները: Սակայն, ÙÇÉÉ»Ã համակարգի դեպքում 

պատրիարքների ընտրությունը, կարծում ենք, հիմնականում նպատակ 

էր հետապնդում կտրել-զատելու օսմանահպատակ տվյալ էթնոկրոնա-

կան խումբը իր մյուս հատվածից (կամ հատվածներից) և սահմանափա-

կելու այդ երկու հատվածները միավորող համազգային հոգևոր առաջ-

նորդի ազդեցությունը կայսրության հպատակների վրա։ Այդպիսով, 

օսմանյան իշխանությունները նվազեցնում էին նաև համազգային միա-

վորման և ազգային-ազատագրական պայքարի առաջացման ռիսկերը:  

Այսպիսով, ÙÇÉÉ»Ãների գործունեության վերաբերյալ հիմնական 

կարծիքը հետևյալն է. ÙÇÉÉ»Ã համակարգի գործունեությունն օսմանյան 

իշխանությունների համար ոչ մուսուլման հպատակների սահմանափակ 

իրավունքները վերահսկելու և նրանց նկատմամբ կիրառվող խտրակա-

նությունը քողարկելու լավագույն միջոցն էր:  

Այդուամենայնիվ, անկախ ÙÇÉÉ»Ã տերմինի կիրառման ժամանա-

կաշրջանից կամ ÙÇÉÉ»Ã համակարգի գործունեության վերաբերյալ տար-

բեր կարծիքներից և գնահատականներից՝ «կայսրության ոչ մուսուլ-

մանների նկատմամբ խտրականության դրսևորում», «դասական ճանա-

պարհ, որով իսլամը ձգտում էր լուծել իր փոքրամասնությունների 

խնդիրները՝ համայնքները մեկուսացնելով իրարից», թե «օսմանյան 

կայսրության կողմից ոչ մուսուլման հպատակների նկատմամբ հան-

դուրժողականության դրսևորում», կարծում ենք, հայ գիտնականների 

շրջանում այս հարցի շուրջ պետք է ձևավորվի միասնական «շահա-

վետ» կարծիք, որի դեպքում հաշվի կառնվի ամենագլխավոր փաստը, 

այն է՝ ÙÇÉÉ»Ã համակարգի շրջանակում իրավականորեն հաստատվում և 

ամրագրվում էին կայսրության հայերի կարգավիճակը և հայապատկան 

նյութական արժեքները։ Փաստացի, այն հայերի կարգավիճակի վերա-

բերյալ ժամանակի միակ իրավարար որոշումն է, որն էլ կարող է հիմք 

հանդիսանալ Հայոց պահանջատիրության գործընթացում։ 



 

 

ԳԼՈՒԽ ԵՐՐՈՐԴ 

ԲԻԼԱԴ ԱԼ-ՇԱՄԻ ՀԱՅԵՐԸ՝ ՕՍՄԱՆԱՀՊԱՏԱԿՆԵՐ 

Ա. ՕՍՄԱՆՅԱՆ ԿԱՅՍՐՈՒԹՅԱՆ ԱՅԼԱԴԱՎԱՆՆԵՐԻ 
ԿԱՐԳԱՎԻՃԱԿԸ 16-18-ՐԴ ԴԴ.  

Կայսրության հասարակությունը բաժանված էր երկու դասակարգերի։ 

Առաջին՝ ³ëÏÛ³ñների ( عسكر,  հոգ.՝ عساكر - զինվորական) խումբ, որի մեջ 

էին մտնում սուլթանի իշխանությունը ներկայացնող անձինք՝ պալա-

տականները, զինվորականները, աշխարհիկ պաշտոնյաները և áõÉ³Ù³ն 

(հոգ.՝ علماء - աստվածաբանության՝ իսլամ-օրենսգիտության վարդապետ-

ներ), այսինքն՝ ոչ հարկատու «միասնական հողատերերը և բոլոր նյու-

թական արժեքների տերերը»: Երկրորդ խումբը կազմված էր é³Û³ներից, 

ինչպես մուսուլման, այնպես էլ ոչ մուսուլման (½ÇÙÙÇ), որոնք անմիջա-

կան արտադրողներն ու հարկատուներն էին: Հարկատու բնակչությունն 

էլ իր հերթին բաժանվում էր քաղաքացիների և գյուղացիների, նստա-

կյացների և քոչվորների313:  

Կայսրության հպատակները կոչվում էին «é³Û³» (رعية)314: «è³Û³» 

բառի բացատրությունը գտնում ենք դեռևս նախաիսլամական հնդիրա-

նական գրականության մեջ, որը տեղ է գտել նաև 15-16-րդ դդ. օսման-

յան սուլթանների ֆերմաններում, ժամանակագրություններում, «հայելի» 

(հայելու օգնությամբ ընթերցվող) տեսակի բազմաթիվ տրակտատներում, 

որտեղ տերը (÷³¹Çß³Ñը) հաճախ համեմատվում էր հովվի, իսկ նրա 

հպատակները՝ հոտի հետ: Քանի որ Աստված վերջիններիս վստահել էր 

÷³¹Çß³Ñին, նա պարտավոր էր որպես հովիվ հոգ տանել նրանց մասին 

և ուղղորդել դեպի իրական հավատի ճանապարհը, իսկ հպատակները 

պարտավոր էին անվերապահորեն ենթարկվել իրենց հովվին315: 

                                                            
313 М. Мейер, Ýßí. ³ßË., ¿ç 157-158, 160-162£ 
 Ý³ËÇñ, 2. Ñáï, 3. Ñå³ï³Ï, ï»°ë Х.К. Баранов, Большой арабско-русский .1 - رعية 314

словарь, т. 1, с. 303£ 
315 М. Мейер, Ýßí. ³ßË., ¿ç 156£ 
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Օսմանյան կայսրության ռազմական բնույթն ինքնին ապացուցում 

է, որ նրա հիմնական գործառույթը պատերազմն էր, և դրա հետևանքով 

ձեռք բերված տարածքները «ծածկելը», այլ ոչ թե իր ժողովրդի բարե-

կեցությունը316: Թեև հետաքրքիր մի հոգեբանությամբ էին «դաստիա-

րակված» օսմանցի ժողովուրդները՝ սուլթանների անունների հետ «ար-

դար» և «բարեգութ» մակդիրների մշտական գործածումը «պարտավո-

րեցնում» էր նրանց։ Բնակչության մեջ արմատացել էր այն համոզ-

մունքը, որ սուլթանների հիմնական պարտականությունը արդարու-

թյան և արդարադատության իրականացումն է: Դա էլ իր հերթին պար-

տավորեցնում էր հպատակներից յուրաքանչյուրին պահպանել հասա-

րակական կարգը և ճանաչել իր տեղը սոցիալական որոշակի խմբում317: 
Օսմանյան կայսրության բնակչության ընդհանուր զարգացումն 

ընթանում էր կայսրության արտաքին քաղաքականության մեջ ունե-

ցած հաջողություններին, ներքաղաքական և տնտեսական իրավիճակին 

համապատասխան: Այսպիսով, 15-րդ դարի երկրորդ կեսից մինչև 16-րդ 

դարի առաջին կեսը «վերելքի» շրջանն էր, երբ կայսրության տիրույթ-

ներն ընդարձակվեցին, իսկ օսմանյան միջնադարյան հասարակությունը 

գտնվում էր զարգացման ամենաբարձր կետում: Իսկ ահա 16-րդ դարի 

երկրորդ կեսից մինչև 18-րդ դարը կայսրության «անկման» շրջանն էր. 

զինվորական անհաջողությունների և քայքայման հետևանքով Օսման-

յան կայսրությունում ի հայտ եկան սոցիալական կարգերի և տնտեսու-

թյան լճացման գծեր318:  

Սակայն կայսրության՝ բարձր ինքնագիտակցությամբ օժտված հպա-

տակ ժողովուրդների հետընթացը թուրքական հետամնաց միջավայրում, 

իշխանությունների՝ արտաքին ճակատում ունեցած անհաջողություն-

ների պատճառով առաջացած ծանր հարկային պայմանները, անար-

դարությունն ու իշխանությունների անտարբերությունն իր քաղաքա-

ցիների նկատմամբ, ի վերջո, 18-րդ դարավերջին հանգեցրին հպատակ 

ժողովուրդների ազգային-ազատագրական շարժումների տարածմանը:  

                                                            
316 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716£ 
317 М. Мейер, Ýßí. ³ßË., ¿ç 156-157£ 
318 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 155£ î»°ë Ý³¢՝ S. Özmucur, S. Pamuk, “Real Wages and Standards of 

Living in the Ottoman Empire, 1489-1914”, The Journal of Economic History, vol. 62, № 2, 

Jun., 2002, Cambridge University Press on behalf of the Economic History Association, p. 296£ 

²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ Ä. ²í»ïÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 104-117£ 
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Ստեղծված իրավիճակը պատճառ դարձավ նաև արևմտյան պետու-

թյունների միջամտությանն օսմանյան ներքին կառավարման համա-

կարգին՝ կայսրությունում բնակվող իրենց հավատակիցների իրավունք-

ների պաշտպանության քողի տակ: 

18-րդ դարի վերջերին ծնունդ առավ, այսպես կոչված, «Արևելյան 

հարցը»: Ըստ այդմ՝ Օսմանյան կայսրության ռազմական հզորության 

անկման319, իշխանության թուլացման պայմաններում պետության ոչ 

թուրք ժողովուրդների վերելք ապրող ազատագրական ձգտումները, 

դրանց լուծման հնարավոր տարբերակների քննարկումը տեղափոխվում 

էր միջազգային հարթակ320:  

Հաշվի առնելով նշյալ հանգամանքները՝ 18-րդ դարի վերջերից 

սկսած, օսմանյան բյուրոկրատական վերնախավի առանձին ներկայա-

ցուցիչներ սկսեցին գիտակցել քրիստոնյաների ապստամբությունները 

կանխելու, այլ ոչ թե ուժով ճնշելու անհրաժեշտությունը321:  

Այսպիսով, եթե օսմանյան կառավարությունը մինչ 19-րդ դարը 

փորձում էր կայսրության հպատակներին պահել Pax Ottomanica-ի մեջ՝ 

պահպանել կրոնական և էթնիկ սուբյեկտների միջև տարբերությունը և 

կենտրոնի ու կայսրության հարկատու ծայրամասերի միջև տարածու-

թյունը, կանխարգելել երկրի կառավարմանը é³Û³ների միջամտությունը 

և ³ëÏÛ³ñների արտոնությունների չարաշահումը, ապա արդեն 19-րդ 

դարասկզբին ստիպված էր փոխել իր քաղաքական ուղղությունը և 

բացել վերոնշյալ «բարեփոխումների շրջանը»322:  

                                                            
319 Î³ÛëñáõÃÛ³Ý é³½Ù³ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ½áñáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÙÇçáóÁ μéÝÇ é³½Ù³-

Ï³Ý áõÅÝ ¿ñ£ ¸³ μËáõÙ ¿ñ ûëÙ³ÝÛ³Ý é³½Ù³ý»á¹³É³Ï³Ý μéÝ³å»ïáõÃÛ³Ý å»ï³Ï³Ý Ï³ñ·Ç 

¿áõÃÛáõÝÇó£ ÆÝãå»ë ³ëáõÙ ¿ÇÝ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ïí³ Ãáõñù ·áñÍÇãÝ»ñÁ. «ä»ïáõÃÛáõÝÁ ¹³ßáõÛÝáí ¿ 

Ó»éù μ»ñí»É ¢ ÙÇ³ÛÝ ¹³ßáõÛÝáí Ï³ñáÕ ¿ å³Ñå³Ýí»É»£ è³½Ù³³í³ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ù³Û-

ù³ÛáõÙÁ ûëÙ³ÝÛ³Ý μ³Ý³ÏÇ Ñ½áñáõÃÛ³Ý ³ÝÏÙ³Ý å³ï×³é ¹³ñÓ³í, áñÁ ëÏë»ó å³ñïáõÃÛáõÝ 

Ïñ»É áã ÙÇ³ÛÝ »íñáå³Ï³Ý ï»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ μ³Ý³ÏÝ»ñÇ Ñ»ï ÁÝ¹Ñ³ñáõÙÝ»ñÇ Å³Ù³Ý³Ï, ³ÛÉ¢ 

³ÝÏ³ñáÕ ¹³ñÓ³í »ñÏñÇ Ý»ñëáõÙ ³ñ³· ¢ Ë»É³Ùïáñ»Ý ×Ýß»É ½ÇÝí³Í ³åëï³ÙμáõÃÛáõÝÝ»ñÁ£ 

î»°ë è. ê³ýñ³ëïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ 
320 ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 360£ 
321 è. ê³ýñ³ëïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ ä»ï»ñμáõñ·áõÙ ÉáõÛë ï»ëÝáÕ “Вестник Европы” å³ñ-

μ»ñ³Ï³ÝÁ (Вестник Европы, 1809, часть XVIII, № 1, сс. 78-79) Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ñ, áñ. «ØáõëÃ³ý³ 

´³Ûñ³ùï³ñÁ Ññ³Ù³Ý ³ñÓ³Ï»ó, áñ Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝÝ»ñÁ ³ÛÉ¢ë ãû·ï³·áñÍ»Ý «գյավուր» (³Ý-

Ñ³í³ï) μ³éÁ, áñáíÑ»ï¢ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ ùñÇëïáÝÛ³, ÇÝã ¹³í³Ý³ÝùÇ ¿É å³ïÏ³Ý»ñ, Ñ³í³ïáõÙ 

¿ñ ÙÇ¢ÝáõÛÝ ²ëïÍáõÝ, áñÇÝ Ñ³í³ïáõÙ »Ý Ù³ÑÙ»¹³Ï³ÝÝ»ñÁ»£ Ò¢³Ï³Ýáñ»Ý ³Û¹ Ññ³Ù³ÝÁ 

ã¿ñ Ñ³Ï³ëáõÙ Ôáõñ³ÝÇÝ£ ê³Ï³ÛÝ ³Û¹ ûñ»ÝùÁ áñ¢¿ ·áñÍÝ³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ ãáõÝ»ó³í, ¢ 

«գյավուր» μ³éÝ û·ï³·áñÍí»ó ÙÇÝã¢ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÏáñÍ³ÝáõÙÁ£ î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 45-46£ 
322 U. Makdisi, Ýßí. ³ßË., ¿ç 771, М. Мейер, Ýßí. ³ßË., ¿ç 158-159£  
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Բ. ՄԻՋՀԱՄԱՅՆՔԱՅԻՆ ՀԱՐԱԲԵՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԸ 

Օսմանյան շրջանում ոչ մուսուլմանների իրավական նորմերի մշակ-

ման հարցում թերևս անկրկնելի է ß»ÛË áõÉ-ÇëÉ³Ù ( الاسلام شيخ ) Էբուսսուուդ 

¿ý»Ý¹Çի դերը (1545-1574 թթ.): Նրա ý»Ãí³ների (فتوى, հոգ․՝ فتاوى, فتاو - 
մուսուլման կրոնապետի վճիռ) հավաքածուն լավագույնս ներկայաց-

նում էր օսմանյան օրենսդրությունը և շրջանառության մեջ մնաց 

նույնիսկ նրա մահից հետո: Այդ ý»Ãí³ները ներկայացնում էին կայս-

րության մուսուլմաններին, քրիստոնյաներին և հրեաներին առնչվող 

սոցիալական հարաբերությունները կարգավորող հստակ կանոնների մի 

ամբողջություն, որոնց հիմքում ընկած էր համայնքային պահպանու-

թյան և միջհամայնքային համերաշխության գլխավոր խնդիրը: Ըստ 

այդմ՝ համայնքները պետք է առանձնացված լինեին և պահպանեին 

միջհամայնքային համերաշխությունը, այլապես այն կվերաճեր բռնու-

թյան ոչ միայն մուսուլմանների և ոչ մուսուլմանների միջև, այլ նաև՝ 

քրիստոնյաների և հրեաների323: Ավելին՝ կայսրության միջհամայնքա-

յին հարաբերություններում արդարության պահպանման համար 

անհրաժեշտ էին սոցիալական հստակ կարգեր, որոնք չէին խաթարի 

այդ համայնքների միջև բաժանումը (օրինակ՝ մուսուլմանը չպետք է 

խոսեր ոչ մուսուլմանի լեզվով)324: 

Սակայն Պ․ Սիրիայում մուսուլման-ոչ մուսուլման միջհամայնքա-

յին հարաբերություններն այլ զարգացում ստացան՝ ի տարբերություն 

կայսրության այլ շրջանների, մասնավորապես Արևմտյան Հայաստանի, 

որտեղ թուրք բնակչությունը հպատակ քրիստոնյա ժողովուրդների 

նկատմամբ ակնհայտորեն հաղթող-նվաճողի վերաբերմունք էր ցուցա-

բերում: Ուստի, այստեղ խորը ճեղքվածք կար քրիստոնյայի և թուրք 

մուսուլմանի միջև:  

Պ․ Սիրիայում իրավիճակն այլ էր. թուրքերը գերիշխող փոքրամաս-

նություն էին իրենց մեծ տիրույթում և արաբական երկրներում մեծա-

ծավալ վերաբնակեցման և ճնշող մեծամասնություն դառնալու ոչ մի 

                                                            
323 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, pp. 29-30. 
324 ¾μáõëëáõáõ¹Á Ëáõë³÷áõÙ ¿ñ ûñÇÝ³å»ë ÁÝ¹áõÝí³Í ¢ ã»½áù զիմմի »½ñáõÛÃÇó, ÷áË³ñ»ÝÁ 

Ý³ËÁÝïñ»Éáí՝ քաֆիր (³ÝÑ³í³ï) ï»ñÙÇÝÁ, áñÝ ³í»ÉÇ Ùáï ¿ñ ·áñÍ³Í³Ï³Ý Ãáõñù»ñ»ÝÇÝ£ 

Ð»ï³ùñùÇñÝ ³ÛÝ ¿, áñ Ý³ Çñ ÙÇ ß³ñù Å³Ù³Ý³Ï³ÏÇóÝ»ñÇ ÝÙ³Ý û·ï³·áñÍáõÙ ¿ ³Û¹ μ³éÁ 

μ³ó³é³å»ë áõÕÕ³÷³é ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇ՝ ÑáõÛÝ»ñÇ ¢ Ñ³Û»ñÇ Ñ³Ù³ñ, áñáÝù Ý»ñÏ³Û³óí³Í ¿ÇÝ 

Áëï Çñ»Ýó Ñ³Ù³ÛÝù³ÛÇÝ å³ïÏ³Ý»ÉáõÃÛ³Ý£ î»°ë B. Masters, Christians and Jews in the 

Ottoman Arab World, p. 29£ 
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փորձ չէին անում325: Թուրք բնակչության մի զանգված Սիրիայում 

հաստատվեց Սելիմ I-ի հրամանով, մի մաս էլ հետագայում՝ որպես քա-

ղաքացիական աշխատողներ և առևտրականներ326: Սակայն նրանց մեծա-

մասնությունը բնակվում էր հիմնականում այն քաղաքներում, որտեղ 

նրանք ունեին որոշակի զինված ուժեր327:  

Ճիշտ է, նյութի ուսումնասիրության արդյունքում, ինչպես նաև 

Ալ. Ռասսելի այն խոսքերից, թե. «...քրիստոնյաները տառապում էին 

իրենց թուրք328 հարևանների արհամարհական վերաբերմունքից», հաս-

կանալի է դառնում, որ Սիրիայում նույնպես շովինիզմի դրսևորումներ 

եղել են թուրք-այլազգի հարաբերություններում, այնուամենայնիվ 

դրանք վերը նշված պատճառներով այդքան ակնհայտ և ընդգծված չեն 

եղել329: Ավելին՝ Ալ․ Ռասսելի համոզմամբ՝ «Կրոնի պատճառով կրած 

դժվարությունները, որոնցից նրանք (իմա՝ քրիստոնյաները-Վ.Մ.) երբեմն 

դժգոհում են, միշտ երկպառակտման հետևանք են (համաձայն կոն-

տեքստի՝ քրիստոնյա համայնքների միջև-Վ.Մ.), քանի որ թուրքերը 

երբեք չեն միջամտում, մինչև այս կամ այն կողմը չհրահրի կամ 

չդրդի»330: 

Օսմանյան կայսրությունում ապրող բոլոր ժողովուրդները օսմա-

նահպատակ բախտակիցներ էին, որոնք երբեմն, անկախ էթնոկրոնական 

պատկանելությունից, պարտավոր էին անցնել սուլթանի «սրի տակով»: 

Համաձայն Ալ․ Ռասսելի վկայության՝ քրիստոնյա ազգերն այնպես, 

ինչպես մուսուլման ազգերը ենթակա էին ճնշման ու բռնության, սա-

կայն բողոքում էին, որ միայն իրենք են տառապում բռնությունից, 

այնինչ իրականում թուրքերը հավասարապես տառապում էին331։ Ինչ 

վերաբերում է արաբներին, ապա հարկավ, որպես մուսուլման նրանք 

որոշակի առավելություններ ունեին տեղի ոչ մուսուլմանների նկատ-

մամբ, այդուհանդերձ քրիստոնյաների և հրեաների հետ հանդես էին 

գալիս որպես հակակշիռ ուժ տեղի թուրք բնակչությանը։ 
                                                            
325 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716£ 
326 R.R. Madden, The Turkish Empire, in Its Relations with Christianity and Civilization, 

vol. II, London, 1862, p. 14; أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 114£ 
327 R.R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 14£ 
328 è³ëë»ÉÇ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý ³ñ³μ»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝáõÙ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ³Ý·É»ñ»Ý μÝûñÇ-

Ý³ÏÇ, «Ãáõñù»-Ç ÷áË³ñ»Ý Ýßí³Í ¿ «ÙáõëáõÉÙ³Ý»£ î»°ë أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 238£  
329 Al. Russel, Ýßí. ³ßË., ¿ç 42-43£ î»°ë Ý³¢ ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի Հայոց, 

Ñ. ´, ¿ç 434£ 
330 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 29£ 
331 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 41-43£ î»°ë Ý³¢ ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի Հայոց, Ñ. ´, ¿ç 434£ 
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Պ․ Սիրիայի մեծ քաղաքներում, թեև էթնոկրոնական տարբեր խմբերը 

ձևավորել էին առանձին թաղամասեր, այնուամենայնիվ այդ թաղերից 

և ոչ մեկում նրանք, չնայած տոկոսային մեծ առավելության, բացար-

ձակ մեկուսացած չեն ապրել332: Փաստ է, որ, մասնավորապես Հալե-

պում, քրիստոնյաներն ու հրեաներն ապրում էին տարբեր թաղամասե-

րում, իսկ ոմանք, նույնիսկ, ձգտում էին ապրել միմյանց կողքի333։ 

Նույնը նշվում է Երուսաղեմի հրեաների վերաբերյալ․ դարեր շարունակ 

վերջիններս ապրում էին Ռիշա, Մասլախ, Շարաֆ թաղամասերում, 

որոնք օսմանյան շրջանում գտնվում էին մուսուլանների ß»ÛË áõÉ-Ñ³ñ³յի 

-ենթակայության ներքո334։ Սակայն Երու (թաղամասի շեյխ - شيخ الحارة)

սաղեմում այլ էին մուսուլման-քրիստոնյա հարաբերությունները․ անգ-

լիացի ճանապարհորդ Ուիլյամ Ջորջ Բրաունի վկայությամբ՝ նրանց 

միջև գոյություն ուներ այնպիսի ներքին ատելություն, ինչպիսին կա-

րող էին ներշնչել երկու աստվածային կրոնները335։ Թեև, Երուսաղեմի 

պարագայում, միջհամայնքային (ոչ միայն մուսուլման-ոչ մուսուլման) 

վեճերը, միմյանց նկատմամբ անհանդուրժողականությունը, մրցակցու-

թյունը և, ինչու չէ, ատելությունը, դարավոր և հայտնի երևույթներ 

են, իսկ այդ մասին հիշատակությունները բազմաթիվ են. «Հույներն 

ատում են բոլոր քրիստոնյա ժողովուրդներին, մասնավորապես հայե-

րին, որոնց թուրքերի նման անվանում են կարագյավուր, այսինքն սև 

անհավատ...»336: 

Եթե կայսրության մյուս և մասնավորապես կենտրոնական շրջան-

ներում իշխանություններն արգելում էին այլադավաններին բնակու-

թյուն հաստատել մուսուլմանական թաղամասերումª որպես փաստարկ 

ներկայացնելով ß³ñÇ³Ãի սկզբունքները337, ապա Հալեպում հրեաները 

բնակվում էին մզկիթի կողքին, այն դեպքում, երբ մուսուլմանների 

տները կից էին սինագոգներին: Թեև Հալեպում հրեաները Բաբ ալ-Նասրին 

                                                            
332 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 180£  
333 A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, pp. 9-10£ 
334 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 9£ 
335 G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 362£ 
336 M. Febvre, Theatre de la Turquie, où sont representées les choses les plus remarqables 

qui s’ y passent aujourd’hui touchant les Mœurs, le Gouvernement, les Coutumes et la 

Religion des Turcs; et de treize autres sortes de Nations qui habitent dans l’ Empire 

Ottoman, Paris, 1682, p. 408. 
337 ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին (16-19-րդ դդ.), 

ºñ¢³Ý, 1999, ¿ç 42, ÑÙÙï.՝ H.T. Cinlioğlu, Tokat Tarihi, 3 kısım, 1950, s. 55; В. Гиргас, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 37£ 
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(Հաղթանակի դուռ) կից ունեին առանձին թաղամաս՝ Բաբ ալ-Յահուդ 

(Հրեաների դուռ) անվանումով, սակայն մեծ թվով հրեաներ հաստատ-

վել էին նաև Բանդարա և Մասաբին թաղերում։ 90% հրեաներով էր 

բնակեցված նաև քաղաքի պարիսպներից ներս գտնվող Բահսիտա թա-

ղամասը, ինչի պատճառով Հալեպի ß³ñÇ³Ãական դատարանների արձա-

նագրություններում այն նույնպես նշվում է «հրեական թաղ»338:  

Իսկ ահա Հալեպի Քրդական թաղամասում քրդեր չէին ապրում. 

միջնադարյան մամլուքյան շրջանում այնտեղ սկզբնապես բնակեցված 

քրդերից գրեթե մարդ չէր մնացել, այդ, այսպես կոչված Քրդական թա-

ղամասի բնակիչների 93 %-ը քրիստոնյաներ էին339:  

Հալեպահայերը նույնպես ունեին առանձին հայկական թաղամաս՝ 

Ջուդայդա (հայտնի նաև Սալիբա Ջուդայդա, Զոքաք ալ-Արբաաին, 

Զոքաք ալ-Կալ, Հարաթ ալ-Քանիսսե անվանումներով)։ Ըստ ավանդու-

թյան, սուլթան Սելիմ I-ը, երբ գրավել է Հալեպը, տեղի առևտուրն աշ-

խուժացնելու հեռանկարով, Լիբանանից Հալեպ է տեղափոխել քառա-

սուն քրիստոնյա ընտանիքներ, որոնք հիմնել են նշված թաղամասը340: 

Սակայն իրականում, ինչպես արդեն նշվել է, այս արվարձանում հայերը 

հաստատվել էին ավելի վաղ շրջանում՝ դեռևս Կիլիկյան հայկական թա-

գավորության անկումից և Սև Ծովի ջենովացի առևտրականների հեռա-

նալուց հետո, երբ Հալեպը դարձավ արևելք-արևմուտք առևտրային 

շարժն իրականացնող միջնորդ քաղաք: Թաղամասը նոր շունչ է ստա-

նում Հալեպում նորջուղայեցի գաղթականների հաստատվելուց հետո, 

երբ հայերը սկսում են գերակշիռ ուժ ներկայացնել ոչ միայն հայկական 

թաղամասում, այլ նաև ամբողջ Հալեպում341։ 

Հալեպի հայերի գրեթե կեսը կենտրոնացած էր հենց Ջուդայդայում։ 

Օսմանյան Հալեպին վերաբերող ամենավաղ (1518 թ.) արձանագրու-

թյան տվյալների համաձայն՝ քաղաքում նույն թվականին բնակվում էր 

249 տուն հայ, որոնցից 168-ը՝ Ջուդայդայում։ Հետագայումª 1526 թվա-

                                                            
338 ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 274-275£ î»°ë Ý³¢ E. Semerdjian, “Armenians in the 

Production of Urban Space in Early Modern Judayda, Aleppo”, p. 43£ 
339 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 180£ 
340 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 437, الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى, Ýßí. ³ßË., ¿ç 197, 

Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթօնքը եւ հայ գործիչները, («²Û·» Ù³ï»Ý³ß³ñ-5), Ð³É¿å, 

2008, ¿ç 30-31, A. Raymond, Ýßí. ³ßË., ¿ç 97£ 
341 E. Semerdjian, “Armenians in the Production of Urban Space in Early Modern Judayda, 

Aleppo”, p. 38. 
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կանի մեկ այլ փաստաթղթում նշվում է հալեպահայերի աճ՝ մոտավորա-

պես 283 տնով, որոնցից 197-ը՝ բնակվում էր Ջուդայդայում342։ 

Նույն արձանագրության մեջ Ջուդայդան ներկայացվում է երեք 

մասից բաղկացած թաղամաս, որոնցից երկուսը, որպես հայերի գերա-

կշիռ թիվ ունեցող թաղամասեր՝ կոչվում են «Հայկական Ջուդայդա» 

(Ermeniyan-i Cüdeyde), «Քրիստոնյա Ջուդայդա» (Cüdeyde-i Nasara) կամ 

«Հայ անհավատների» (Gebran-ı Ermeniyan) թաղամաս343։ Իսկ 1722 թ․ մի 

փաստաթղթում թաղամասը նշվում է որպես «Հունական թաղամաս» 

(Rum mahallesi) (հնարավոր է, նշվում է թաղամասի բյուզանդական 

ձևը-Է․Ս․), իսկ 1797 թ․ մեկ այլ փաստաթղթումª «Անհավատների թաղա-

մաս» (Gavur Meydani) ձևով344։  

Ի տարբերություն Հալեպի, Դամասկոսում ազգային հիմքով առանձ-

նացված թաղամասերից, թերևս հանդիպել ենք միայն քրդական Ալ-

Սալիհիյա և Ալ-Մեյդան թաղամասերի մասին հիշատակություն345։ 

Սակայն այն տեղեկությունը, ըստ որի Դամասկոսում ½ÇÙÙÇները բնակ-

վում էին առանձին, պարսպապատ թաղասամասերում, ենթադրել է տա-

լիս, որ, ինչպես Հալեպում կամ Երուսաղեմում, այստեղ նույնպես, 

տարբեր համայնքներ որոշակի քանակային առավելությամբ, ձևավորել 

էին առանձին թաղամասեր։ Այդ թաղամասերը գտնվում էին քաղաքի 

արևելյան և հարավարևելյան կողմում և բնակեցված էին հիմնականում 

քրիստոնյաներով, հրեաներով և, որ հետաքրքական է, նաև շիա մուսուլ-

մաններով։ Մտածելու տեղիք է տալիս նաև նույն հեղինակի այն տեղե-

կությունը, որ վերոնշյալ համայնքներն այնքան մեկուսացած էին ապ-

րում, որ ազատված էին արաբական կացութաձևից346։ 

Ինչ վերաբերում է Դամասկոսի մուսուլմաններին, ապա նրանք, 

անկախ ազգությունից, աղանդից, ծագումից և դասակարգից, ցրված 

էին ամենուր։ Թեև կային հստակ առանձնացված մուսուլմանական թա-

ղամասեր, որոնք կազմավորված էին ցեղային հիմքի վրա՝ ³ßÇñ³ներ 

էին (عشيرة, հոգ․՝ عشائر), օրինակ՝ Ալ-Մեյդան և Ալ-Շաղուր թաղամասերը։  

                                                            
342 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
343 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 39-40£ 
344 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 40£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 263-264£ ,ي. ج. نعیسة 345
346 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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Դամասկոսի որոշ թաղամասեր բնակեցված էին տարբեր ստորաբա-

ժանումների զինվորականներով և նրանց ընտանիքներով, ինչպես օրի-

նակ Ալ-Արբադ, Ալ-Աքիբա և Ալ-Բահսա թաղամասերը347։  

Դամասկոսում նույնպես ամեն թաղամաս ուներ իր ß»ÛË áõÉ-Ñ³ñ³ն, 

որը, ի շարս տեղի աղաների, ³Û³Ýի, հոգևորականների, վարչական և 

դատական մարմինների ներկայացուցիչների, լուծում էր իր թաղին 

առնչվող խնդիրները։ Փաստացի, Դամասկոսում ամեն թաղ կառավար-

վում էր տեղական հեղինակությունների կողմից, ինչի արդյունքում 

քաղաքում տիրում էին քաոսն ու ամենաթողությունը, հաճախակի էին 

դարձել նրանց և տեղական վարչական իշխանության միջև բախումները, 

ինչպես օրինակ 1747 թ., երբ Ասադ փաշային ընդդիմանալու արդյուն-

քում սպանվեցին Դամասկոսի մի քանի թաղամասերի շեյխեր348։  

Այնուամենայնիվ, օսմանյան ժամանակաշրջանի Պ. Սիրիայում 

բնակության օրինաչափությունների մասին ձևավորվել է մի կարծիք, 

ըստ որի, այստեղ դրանք հիմնված էին սոցիալական դասակարգման, 

այլ ոչ թե կրոնի վրա: Այսինքն, արաբական քաղաքների բնակիչները 

նախընտրում էին բնակվել իրենց կարգավիճակին համապատասխան 

այլակրոնների կողքին, քան համակրոնակիցների՝ ի տարբերություն Կ. 

Պոլսի և Անկարայի, որտեղ հարուստները, աղքատներն ու միջին դասն 

ապրում էին միասին349:  

Պ․ Սիրիայի միջհամայնքային հարաբերությունների նման զարգա-

ցումը պայմանավորված էր նաև հետևյալ հանգամանքով՝ Պ․ Սիրիան 

ընդգրկում էր նշանավոր առևտրատնտեսական մի շարք քաղաքներ, 

ուստի տեղի բնակչությունը լայն կապեր էր հաստատել եվրոպական մի 

շարք երկրների, ինչպես նաև Պ․ Սիրիայում հաստատված եվրոպացիների 

հետ: Այդ գործնական հարաբերությունների ու առօրյա շփումների 

արդյունքում Պ․ Սիրիայի բնակչության զարգացումն առավել արագ էր 

ընթանում: Հետևաբար, այդ քաղաքներն ավելի ապահով էին և համե-

մատաբար ավելի հանգիստ: Սիմեոն Լեհացին, նկարագրելով ամբողջ 

կայսրությունում հայ ժողովրդին, հոգևորականությանը պատուհասած 

աղետները, խտրականությունները, Դամասկոսի մասին հայտնում է. 

«Այլ եւ Տաճիկքն քաղքին այնորիկ յոյժ երկեղած եւ մարդասէր են եւ 

աստուածավախ, զքրիստոնեայս սիրեն եւ բնաւ չասեն «կավուր» կամ 

                                                            
347 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 264£ 
348 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 83£ 
349 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 180£ 
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«տինսիզ», այլ «էսակուլի» կամ «հաճի»: Եւ թէ զոք աւան չոպանն նեղէ՝ 

ամէնքն վրան թափին եւ ազատեն. Չթողուն սուխրայ բանիլ կամ այլ 

ինչ անիրաւ: Այլ տեղ այսպէս մարդիկ քաղցր եւ բարի չտեսի. Քրիստո-

նէութեան լայեխ»350:  

Չնայած նշված հանգամանքներին, այնուամենայնիվ, Պ. Սիրիայի 

քրիստոնյաները, որպես կայսրության ½ÇÙÙÇ բնակչության բաղկացու-

ցիչ մաս, պարտավոր էին հետևել ß³ñÇ³Ãով, «Օմարի դաշինք»-ով351, 

ինչպես նաև օսմանյան կանոնադրությամբ սահմանված ընդհանուր 

կանոններին, որոնք, ինչպես Լևոն Վարդանն է իրավացիորեն նշում. 

«...ստեղծելու ստրկային հոգեբանութիւն մը ոչ-թուրք եւ ոչ-մահմետա-

կան քաղաքացիին մօտ, որպէսզի սուլթանական եւ թրքական տիրապե-

տութիւնն ըլլար ավելի հեշտ եւ քրիստոնեան դառնար ինքն իր վրան 

կքած մարդ՝ իր կեանքն իսկ վերէն, սուլթանէն իրեն տրուած շնորհ մը 

նկատելով»352: 

Այնուամենայնիվ, Â³Ý½ÇÙ³Ãի շրջանում Պ․ Սիրիայի քրիստոնյա, 

հրեա և մուսուլման համայնքների միջև 16-18-րդ դդ. հաստատված բա-

րիդրացիական հարաբերությունները խաթարվեցին և վերաճեցին միջ-

համայնքային հակամարտությունների, ինչը քաղաքական և տնտեսա-

կան փոփոխությունների արդյունք էր353: 

Գ. ՀԱՐԿԵՐ 

Հայտնի է, որ տարբեր ժամանակներում, իսլամական երկրներում 

քրիստոնյաների գլխավոր զատորորոշիչ նշանը նրանց հարկային պար-

տավորություններն էին: Իր ներքաղաքական և սոցիալական կառուց-

վածքով՝ Օսմանյան կայսրությունը, լինելով իսլամական աշխարհի դա-

սական երկրներից մեկը, որդեգրել էր նաև դրանց բնորոշ հարկային 

քաղաքականությունը, ըստ որի որոշվում էր հպատակ ժողովուրդների 

տեղն ու դերը տարաէթնիկ կայսրության մեջ: Հարկային առումով մու-

                                                            
350 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 313£ 
351 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, pp. 21-23, ¶. ØÏñïáõÙÛ³Ý, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 153-163£ 
352 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, «Êïñ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ úëÙ³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý Ù¿ç», Հայկազեան հայագի-

տական հանդէս, ²ïÉ³ë äñ¿ëë, ä¿ÛñáõÃ, 1970, ¿ç 13£ 
353 M. Ma‘oz, “Communal Conflict in Ottoman Syria during the Reform Era£ The Role of 

Political and Econimic Factors” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 2, pp. 91-105£ î»°ë Ý³¢ S. Khalaf, “Communal Conflict 

in Ninteenth-Century Lebanon” in Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The 

Functioning of a Plural Society, vol. 2, pp. 107-134, D. Chevallier, Ýßí. ³ßË., ¿ç 160-163£ 
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սուլմանների և քրիստոնյաների միջև օրենքով սահմանված տարբերա-

կիչ «դասական» հարկը, որը պարտադրված էր ß³ñÇ³Ãով՝ միջնադարյան 

իսլամական տերության քրիստոնյա և հրեա հպատակների համար, դա 

çÇ½Û³ն էր ( جزية,  cizye)՝ գլխահարկը:  

Իսլամական օրենքի համաձայն՝ çÇ½Û³ն գանձվում էր երկու ձևով: 

Առաջինը կոչվում էր Ù³ùÃáõ çÇ½Û» (maktû cizye), որը պայմանագրով համա-

ձայնեցված ֆիքսված գումար էր, երկրորդը՝ ³É» áõé-éáõáõë (ale'r-ruus), 
երբ գանձվող գումարի չափը որոշվում էր անհատի ֆինանսական կար-

գավիճակին համապատասխան354: Դասական իսլամում իրավաբանները 

çÇ½Û³յի չափն աղքատ, միջին և ունևոր դասի համար սահմանել էին 

համապատասխանաբար՝ 1, 2 կամ 4 ոսկի դինար կամ 12, 24, կամ 48 

դիրհեմ մաքուր արծաթ: Սակայն, օսմանյան իշխանությունները նախ-

ընտրեցին պահպանել նվաճված երկրների նախաօսմանյան շրջանում 

հաստատված վճարման չափերը՝ գանձելով մեկ ֆիքսված տոկոսա-

դրույք յուրաքանչյուր տնային տնտեսության համար (սովորաբար մեկ 

ոսկու կտոր կամ դրան համարժեք արծաթ մետաղադրամ): Սիրիայում և 

Պաղեստինում այն կազմում էր 80 ակչե, երբ, օրինակ՝ 1520-1570-ական 

թվականներին 1 ոսկու կտորը համարժեք էր 60-70 ակչեի355: 

Օսմանյան կայսրության, մինչև 19-րդ դարի պատմությունն ուսում-

նասիրելիս, գլխահարկի անվանման հետ կապված որոշակի շփոթություն 

է առաջանում։ Խնդիրն այն է, որ Օսմանյան կայսրությունը գլխահարկը 

«ժառանգություն էր ստացել» Ë³ñ³ç ( ,خراج   harac) անունով, այնինչ 

կայսրությունում Ë³ñ³ç անվանում էին նաև հողի հարկը356։ Ըստ Թ․ 

Ավդալբեկյանի, հայ մատենագիրներն էլ Ë³ñ³ç ասելով ընդհանուր 

առմամբ գլխահարկն էին հասկանում357։ Այս շփոթմունքն առկա էր 

նաև Արաբական խալիֆայության շրջանում։ 
æÇ½Û³ եզրույթի կիրառումը սկսվեց ավելի ուշ, երբ իշխանություն-

ները միավորեցին çÇ½Û³ (գլխահարկ) և Ë³ñ³ç (հողահարկ) հարկատե-

սակները, որոնք արդեն ընդհանուր անվան տակ կոչում էին çÇ½Û³ կամ 

Ë³ñ³ç358: Շրջաններում çÇ½Û³յի հարկամատյանները (Defter-i Cizye-i 

                                                            
354 C. Elitaş, O. Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Ýßí. ³ßË., 

¿ç 200-201£ î»°ë Ý³¢ В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 26-31£ 
355 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 68, M. A. Bakhit, Ýßí. ³ßË., ¿ç 21£ 
356 Â. ²í¹³Éμ»ÏÛ³Ý, «¶ÉË³Ñ³ñÏÁ ÂáõñùÇ³ÛáõÙ XVII-XVIII ¹³ñ»ñáõÙ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý 

ïíÛ³ÉÝ»ñáí», Պատմա-բանասիրական հանդես, № 1, 1959, ¿ç 175-186£ 
357 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
358 C. Elitaş, O. Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Ýßí. ³ßË., ¿ç 200, 295£ 
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Gebrân) գրվում էին երկու օրինակով՝ բնօրինակը պահվում էր պետա-

կան արխիվում, իսկ կրկնօրինակը՝ տեղական դատարանում359։ 

Այսպես, 17-րդ դարի Հալեպի մասին խոսելիս դ’ Արվիոն, որպես 

քրիստոնյաների կողմից վճարվող գլխահարկ, նշում է Ë³ñ³çը, որը, 

նրա հաղորդմամբ, գանձվում էր յուրաքանչյուր հասուն տղամարդուց՝ 

6 դինար (piastre) և կես դինար էլ ավելի՝ հարկահավաքի համար360: 

Նույն երևույթին հանդիպում ենք նաև Միշել Ֆևրի361, ինչպես նաև 

Ալ. Ռասսելի աշխատություններում: Վերջինիս հաղորդմամբ. «Երբ գա-

լիս է Ë³ñ³çը վճարելու ժամանակը, ամեն օր փողոցներում տեսնում 

ենք հավաքված խեղճ գյուղացիների (աղքատներ՝ Սիւրմէեան արք. Ա., 

Պատմութիւն Հալէպի Հայոց, հ. Բ., էջ 434, արհեստավորներ՝ راسل. ب و. أ , 

նշվ. աշխ., էջ 240), որոնց բանտ են տանում: ØáõÑ³ëëÇÉի բանտի դար-

պասների շրջակայքը լի է կանանցով, որոնք, հարկերը չվճարելու պատ-

ճառով իրենց բանտարկված հարազատների համար ուտելիք և խմելիք 

են բերել: Տեսարանը կոպիտ բռնության տպավորություն է թողնում, 

սակայն դա այդպես չէ, քանի որ նրանք, իմանալով հանդերձ, որ Ë³-

ñ³çի վճարումն անխուսափելի է, այն ժամանակին վճարելու փոխարեն 

թողնում են մինչև բանը հասնի բանտարկվելուն, ապա, մի քանի օր 

կորցնելով, առժամյա ազատություն ստանալու համար որպես կաշառք 

մեծ գումար են վճարում պահակներին, մինչդեռ պարզ գիտեն, որ բոլոր 

այդ փորձերից ու աղմուկից հետո անգամ պետք է պարտքը վճարեն»362: 

Հետաքրքրական է Ա․ Քոհենի այն տեղեկությունը (որը հիմնված է 

Երուսաղեմին վերաբերող ß³ñÇ³Ãական դատարանների արձանագրու-

թյունների տվյալների վրա), ըստ որի՝ Երուսաղեմի նոր համայնքները՝ 

կաթոլիկ և մարոնի, ինչպես նաև հայերը՝ որպես հին ÙÇÉÉ»Ã, ազատված 

էին çÇ½Û³ վճարելուց, և որևէ հիշատակում չկա երբևէ վերջիններիս 

çÇ½Û³ վճարելու վերաբերյալ363։ Երուսաղեմի հայերի՝ նշված ժամանա-

կաշրջանում çÇ½Û³յից ազատված լինելու հանգամանքը, կարծում ենք 

պայմանավորված է նաև այն իրողությամբ, որ տեղի հայերը առանձին 

աշխարհիկ համայնք չէին կազմում. ինչպես արդեն նշել ենք, Երուսա-

ղեմի Հայոց պատրիարքարանը մերժել էր, օսմանյան օրենսդրության 

                                                            
359 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 283-284£ 
360 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 439£ 
361 M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 510£ 
362 Al. Russel, Ýßí. ³ßË., ¿ç 42-43, ÑÙÙï. أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 240, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, 

Պատմութիւն Հալէպի Հայոց, Ñ. ´., ¿ç 434£ 
363 A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, p. 14. 
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համաձայն, կազմակերպել եկեղեցուց անջատ աշխարհիկ համայնք364: 

Հայտնի է նաև, որ հայ հոգևորականությունը, ÙÇÉÉ»Ã համակարգի հա-

մաձայն, որոշակի արտոնություններ էր վայելում։  

Գիտակցելով հարկահավաքության կանոնակարգման և վերոնշյալ 

երևույթների կանխման կարևորությունը Ë³ñ³ç-çÇ½Û³յի հավաքման 

ընթացակարգ մշակվեց միայն 1850 թ.՝ բարեփոխումների շրջանակում, 

հատուկ սուլթանական հրամանով։ Ըստ այդ հրամանի՝ այդուհետ յուրա-

քանչյուր կրոնական համայնքից çÇ½Û³ն պետք է հավաքեր այդ հա-

մայնքի ավագանին և հանձներ ÙÇÉÉ»Ã μ³ßÁին։ Վերջինս էլ այն պետք է 

փոխանցեր պետական գանձարան365։ Թեև, համաձայն օտար աղբյուր-

ների, Պ․ Սիրիայում գրեթե նույնությամբ գործել է հարկահավաքու-

թյան նման ընթացակարգ մինչ 1850 թ․ վերոնշյալ հրամանը, սակայն, 

փաստորեն այն լիովին չի կատարվել, ավելին՝ ուղեկցվել է բազմաթիվ 

ապօրինություններով և բռնություններով, քանի որ այդ գործին կցված 

են եղել նաև տեղական թուրք հարկահավաքները՝ ÏáÉçáõները (kolcu - 
պահակ, պահապան), որոնց ուղղորդում էր անձամբ ¹»ýÃ»ñ¹³ñը366։ 

Ê³ñ³çը նույնպես սահմանված էր ß³ñÇ³Ãով և դարեր շարունակ 

հարկվում էր իսլամական պետությունների ոչ մուսուլման հողատերերից: 

Այդ հողերը կոչվում էին ³ñ³½Ç-Ç Ñ³ñ³çÇÛ» / Ë³ñ³çÇÛ» (arazi-i haraciye) 
և օսմանյան նվաճումների ընթացքում տրվել էին հողատերերին՝ հարկ 

վճարելու պայմանով: Ê³ñ³çը երկու տեսակ ուներ՝ Ë³ñ³ç-Á Ùáõí³½½³ý 

(harac-ı muvazzaf), որը գանձվում էր ըստ հողի չափի, իսկ երկրորդը՝ 

Ë³ñ³ç-Á ÙÛáõù³ëë»Ù (harac-ı mukassem), ըստ որի, գանձվում էր հողի 

բերքի 1 /10-ից մինչև 2 /10-ը367: 

Կայսրության ոչ մուսուլման ավատատերերից և հողատերերից 

գանձվում էր նաև ß³ñÇ³Ãով սահմանված մեկ այլ հարկատեսակ՝ áõßñը 

կամ ³ß³ñը (عشر, aşar - տաս, տասանորդ, ունեցվածքի 1 /10-ը)ª տասա-

նորդը368: àõßñը, ինչպես ժողովուրդն էր նկարագրում, առնվում էր հողի 

բոլոր բարիքներից՝ հացահատիկից, անասնակերից, բանջարեղենից, պտուղ-

ներից և այլն։ Ոչինչ չէր վրիպում Ã³ÑëÇÉ¹³ñի (tahsildâr - հարկահավաք 

կապալառու) աչքից և, փաստորեն, տասանորդը անունն էր միայն, իսկ 

                                                            
364 D. Tsimhoni, Ýßí. ³ßË., ¿ç 356£  
365 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 98£ 
366 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 92£ 
367 C. Elitaş, O. Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Ýßí. ³ßË., ¿ç 296£ 

²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 20-26£ 
368 ԱշարÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 31-34£ 
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գանձումը հասնում էր երբեմն 50 %-ի։ Իսկ հունձքի ու կալի ժամանակ 

գյուղացու աշխատանքը հսկողության տակ էր առնվում, որպեսզի ոչինչ՝ 

անգամ մի խուրձ ցորեն հնարավոր չլիներ թաքցնել369։ 

Þ³ñÇ³Ãով հաստատված այս հարկատեսակները մտնում էին կայս-

րության հարկային առաջին դասակարգման մեջ՝ Ã»ù³ÉÇý-Ç ß»ñÇÛ» 

(tekalif-i şeriyye) կամ éáõëáõÙ-Ç ß»ñÇÛ» (rüsum-ı şeriyye), որոնք միասին 

կարելի է անվանել պաշտոնական հարկեր։ Ըստ տարբեր կարծիքների՝ 

այն ընդգրկում էր մոտ 80-350 հարկատեսակ370:  

Կայսրության հարկատեսակների մյուս խմբի դասակարգման մեջ 

էին մտնում կամայական, օրենքով (قانون, kânûn - օրենք) հաստատված 

հարկատեսակները։ Սրանք նշված էին Սուլեյման Կանունիի կողմից 

մշակված «Î³ÝáõÝ-Ç é³Û³»-ում, որը հետագայում մանրամասն մշակվեց 

հաջորդ սուլթանների ¹»ýÃ»ñ¹³ñների կողմից՝ հաշվի առնելով այն 

հանգամանքը, որ կայսրության տարբեր շրջաններում տարբեր հարկեր 

էին սահմանված371։ 

Եվ վերջապես, հարկատեսակների դասակարգման երրորդ խմբի մեջ 

էին մտնում այնպիսի հարկատեսակներ, որոնք հաստատված չէին ո՛չ 

ß³ñÇ³Ãով, ո՛չ Ï³ÝáõÝÝ³Ù»ով (kanûnnâme - օրենսգիրք) և կոչվում էին 

³í³ÝÇ³ (avania)372։ 

Հետազոտելով նվաճված ժողովուրդների նախաօսմանյան օրենք-

ներն ու գրանցամատյանները՝ օսմանյան իշխանություններն ընդօրի-

նակեցին և կիրառության մեջ դրեցին նաև այն հարկատեսակները, 

որոնք տեղի բնակչությունը սովոր էր վճարել նախաօսմանյան վարչա-

կարգերին՝ բացառությամբ միայն նրանց, որոնք ակնհայտորեն հակա-

ռակ էին օսմանյան կացութաձևին373: Հետևաբար, Օսմանյան կայսրու-

թյան տարբեր շրջաններում հարկատեսակները տարբեր էին և մանրա-

մասն շարադրված յուրաքանչյուր նահանգի Ï³ÝáõÝÝ³Ù»ում: Օրինակ՝ 

                                                            
369 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 365£ 
370 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 66-75, 

289-296, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 85£ 

úëÙ³ÝÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ խարաջÇ ¢ ուշրÇ í×³ñÙ³Ý Ï³ñ·»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Թուր-

քական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդների մասին, 

Ñ. ´, ¿ç 302-303£ 
371 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 84-85£ 
372 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 85£ Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Й. Бат, Зимми£ христиане и евреи под властью 

ислама, т. 1, Библиотека-Алия, 1991, с. 74, È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարս-

կական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 87-88£ 
373 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 70£ 
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³ÉÇÏ (علق - անասնակերի համար գանձվող հարկ) կոչվող հարկը, որը 

թվում է, թե նույն իմաստն է արտահայտում, ինչ ³É³ý»ն374, ընդունված 

էր միայն կայսրության արաբական շրջաններում375:  

Օսմանյան կայսրության հարկային համակարգի՝ անհեթեթության 

հասնող հարկերի տեսակների, դրանց պարտադիր վճարման կամ ան-

տրամաբանական բացառությունների մասին լավագույնս կարելի է 

պատկերացում կազմել հետևյալ օրինակից. Շամի ¿Û³É»Ãում կանաչեղեն 

և բանջարեղեն աճեցնելու համար գանձվում էր ³¹»Ã-Ç ¹³ñ áõÉ-Ñáõ¹³ñ 

(ȃdet-i dȃr ȕl-hudar - կանաչեղենի համար գանձվող հարկ) հարկատեսակը՝ 

տեղական մթերքի մեկ պարկի համար՝ մոտավորապես մեկ ակչե, իսկ 

ներմուծված մթերքի մեկ պարկի համար՝ յոթ ակչե: Սակայն, օրինակ, 

Երուսաղեմ ներմուծված նշված մթերքներից հարկ չէր գանձվում376: 

Կայսրության քրիստոնյաներն ու հրեաներն առանձին վճարում էին 

բազմաթիվ այլ հարկեր՝ ß³ß³Ã (şaşat - շքեղության տուրք՝ փաթթոց 

կրելու համար), ßÇñ³ (şira - տանը ոգելից խմիչք պահելու համար) և 

այլն377: Առհասարակ, ալկոհոլային խմիչքների արգելման, դրանց օգտա-

գործման կամ օգտագործումը նվազեցնելու վերաբերյալ մի քանի տար-

բեր օրենքներ էին գործում: 1638 թ. քրիստոնյա հպատակներից ալկո-

հոլի համար սկսեցին գանձել տարբեր հարկեր՝ ½»çñÇÛ» é»ëÙÇ (zecriye 
resmi - ոգելից խմիչքների վաճառքի համար վճարվող հարկ), ½»çñÇÛ» 

·ÛáõÙñáõÕáõ (zecriye gümrüğü - ոգելից խմիչքների ներմուծման համար 

վճարվող հարկ) և այլն378:  

                                                            
374 Ալաֆե (علفة, Ñá·.՝ علوفة) »½ñáõÛÃÁ μ³ÕÏ³ó³Í ¿ ալաֆ (علف - Ëáï, ³Ý³ëÝ³Ï»ñ) μ³éÇ »½³ÏÇ 

¢ Ñá·Ý³ÏÇ Ó¢»ñÇó£ ¸³ ³ÛÝ ïáõñùÝ ¿ñ, áñÁ ռայաÝ»ñÁ å³ñï³íáñ ¿ÇÝ Ñ³ïáõó»É »ñÃ¢»ÏáÕ 
å»ï³Ï³Ý å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇÝ՝ áñå»ë Ýñ³Ýó ÓÇ»ñÇ ¢ ·ñ³ëïÝ»ñÇ Ï»ñ£ ²Ûë ïáõñùÁ, μÝ³Ï³Ý³-
μ³ñ, Ý³Ë³å»ë Ñ³ïáõóí»É ¿ μÝ³ÙÃ»ñùáí (Ëáï, ¹³ñÙ³Ý, ·³ñÇ ¢ ³ÛÉÝ), ë³Ï³ÛÝ Ñ»ï³·³ÛáõÙ 
Ñ³×³Ë ³ÛÝ ÷áË³ñÇÝí»É ¿ ¹ñ³Ù³Ï³Ý ïáõñùáí£ î»°ë Ð. ö³÷³½Û³Ý, Մատենադարանի 

պարսկերեն վավերագրերը, Ñ. 1, Ðñáí³ñï³ÏÝ»ñ, åñ³Ï ³é³çÇÝ, (Äº-Ä¼ ¹¹.), ºñ¢³Ý, 1956, 

¿ç 103£ 
375 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 53-54£ 
376 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 101-103£ 
ä³Õ»ëïÇÝáõÙ áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó í×³ñíáÕ Ñ³ñÏ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ññ»³Ý»ñÇ ûñÇÝ³Ïáí 

ï»°ë B. Lewis, Notes and Documents from the Tusrkish Archives; A Contribution to the 

History of the Jews in the Ottoman Empire, (Oriental Notes and Studies, № 3), Jerusalem, 

1952.  
377 M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 510, Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 36, 

È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, È-Ð »õ Ð-ü, 

Ñ. ´, ä¿ÛñáõÃ, 2012, ¿ç 233, 237£ 
378 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 260-261£ 
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ØÇÉÉ»Ã համակարգի շրջանակում կայսրության երեք ÙÇÉÉ»Ãների յուրա-

քանչյուր անդամ, «ազգային տուրք» անվան տակ, պարտավոր էր վճա-

րել Ç³Ý»-Ç ÙÇÉÉÇÛ» (iâne-i milliye - ազգային տուրք, օժանդակություն) 

հարկատեսակը՝ իր ազգն ու համայնքը, կրոնական, կրթական, բարեսի-

րական, խնամատարական հաստատություններն ու ձեռնարկությունները 

պահպանելու համար379: Հայկական ÙÇÉÉ»Ãն այս տուրքի վերջնական 

սահմանումը տվեց «Ազգային Սահմանադրություն Հայոց»-ում380, ըստ 

որի՝ «Ամէն Ազգային անհատ՝ որ չափահաս է եւ վաստակ ու տէր, պար-

տական է տրօք մասնակից ըլլալ Ազգային ծախուց»381:  

Բազմաթիվ և բազմապիսի այս հարկերն այնքան չէին մտահոգում 

բնակչությանը, որքան հարկահավաքության գործընթացը: Հարկահա-

վաքությունը, ըստ հարկերի կարևորության, բաշխված էր օսմանյան 

քաղաքային վարչակազմի տարբեր պաշտոնյաների միջև382: Հարկահա-

վաքության իրավունքը տրվում էր կապալով, որը í³ÉÇն աճուրդի էր 

դնում։ Արդյունքում, տուրքերը գանձելու իրավունք ստանում էր նա, 

ով շատ էր վճարում ու կաշառում í³ÉÇին։ Գլխավոր կապալառուն իր 

իրավունքը վաճառում էր իր ստորադաս կապալառուին, նա էլ՝ իր ստո-

րադասին, որոնց ամենավերջին խումբը կազմում էին մեկ Ý³ÑÇÛ»ի կամ 

նրա մեկ շրջանի հարկահավաքները։ Կապալառուն գյուղ էր մտնում 

առնվազն մի քանի զինվորների ու մահակակիրների ուղեկցությամբ՝ 

նախապես իմանալով գյուղացիների ունեցվածքի թե՛ չափը, թե՛ դրա 

գտնվելու վայրը383։ 

Հարկահան պաշտոնյաները գանձում էին սահմանված հարկի չափից 

տաս, քսան, երբեմն նաև մի քանի տասնյակ անգամ շատ գումար: Այս 

երևույթը քաջալերվում էր ÷³ß³յի կողմից, քանի որ նա էլ իր բաժինն 

ուներ այդ ավարառությունից384: Օրինակ՝ ëáõμ³ßÁն (subaşı - ëÇ÷³ÑÇ-

ների385 կորպուսի հրամանատար), որը 100 տուրքից 10-ն ինքն էր գան-

ձում, ÷³ß³յին դրանից բաժին էր տալիս միայն այն դեպքում, երբ օրի-

                                                            
379 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 487£ 
380 ¶. Â³Ý³ÝÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., U. Masayuki, The First Draft of the Armenian Millet 

Constitution, ì. Ø³Ï³ñÛ³Ý, «Ð³ÛÏ³Ï³Ý միլլեթÇ Ï³½Ù³íáñáõÙÁ ¢ Î. äáÉëÇ Ñ³Ûáó å³ï-

ñÇ³ñùÝ»ñÇ Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (Äº-ÄÂ ¹¹.)», Էջմիածին, û·áëïáë, ê. ¾çÙÇ³ÍÇÝ, 2016, ¿ç 126£ 
381 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 486-488£  
382 L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 8£ 
383 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 365£ 
384 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 36, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 504£ 
385 ü»á¹³É, Ñ»ÍÛ³É, ½ÇÝíáñ, úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ½ÇÝí³Í áõÅ»ñÇ Í³Ýñ Ñ»Í»É³½áñÇ ï»ë³Ï£ 
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նական գանձումները սահմանն անցնում էին386: Անհարկի տուրքերը 

գանձելու պաշտոնը ÷³ß³ն հանձնել էր իր պահակագնդի պետերին, 

որոնք կոչվում էին ÃÛáõý»ÝÏãÇ μ³ßÁ (tűfenkçi başı): Սրանք քաղաքի սար-

սափն էին, մանավանդ քրիստոնյաների և հրեաների: Սրանցից զատ 

÷³ß³ն իր իշխանությանը ենթակա գյուղեր ուներ, որոնք իրեն մեծ 

եկամուտներ էին ապահովում387: 

Ազգային ծախսերի կարգավորման համար յուրաքանչյուր քրիս-

տոնյա ազգ ուներ հասարակական գործակալ՝ í»ùÇÉ, որն ընտրվում էր 

տվյալ ազգի երևելիներից կազմված ժողովում, ապա իր պաշտոնում 

հաստատվում ÷³ß³յի կողմից388: Ալ․ Ռասսելը նշում է այն հատկանիշ-

ները, որոնք պարտադիր էին í»ùÇÉ դառնալու համար, դրանք էին՝ 

ճարպկությունը և, հատկապես, «ինտրիգի արվեստին» տիրապետելը, 

որոնք ըստ հեղինակի, անհրաժեշտ էին թուրք մեծամեծերի հետ բանակ-

ցությունների ժամանակ: Կարևոր էր նաև թուրքերենի իմացությունը: 

Ապա շարունակում է թվարկել այդ պաշտոնի առավելություններն ու 

թերությունները. «Նա իր չարչարանքի համար ստանում է աշխատա-

վարձ և գումար վաստակելու այլ հնարավորություններ ունի, բացի 

այդ, կարևոր անձնավորություն է համարվում: Բայց այս բոլոր առավե-

լություններով հանդերձ, այն անհաճո պաշտոն է. որքան էլ արդար 

վարվի ազգային հարկերի կամ ³í³ÝÇի չափերի կանոնավորման գոր-

ծում, մշտապես մեղադրվում է կողմնակալության և զեղծարարության 

մեջ, նրա ընտրողները երբեք գոհ չեն, իսկ իր ազգի նկատմամբ ոտն-

ձգության դեպքում, նա պատիվ ունի լինել առաջինը բանտում հայտն-

վածների թվում»389:  

Կայսրության բնակչության համար հարկերն ու հարկահավաքու-

թյունն ավելի անտանելի դարձան հատկապես 18-րդ դարի երկրորդ 

կեսից, երբ Ë³ëëերի (خاص) 

390 փոխարեն ¿Û³É»Ãների կառավարիչներին 

որպես ռոճիկ տրվեցին իրենց իրավասության ներքո գտնվող նահանգ-

                                                            
386 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 506£ 
387 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 496, ï»°ë Ý³¢ L. Mordecai, Ýßí. ³ßË., ¿ç 8£ 
388 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 41, ÑÙÙï.՝ أ. و ب. راسل , Ýßí. ³ßË., ¿ç 239£ 
389 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 41£ 
390 Խասս ÑáÕ»ñÁ å»ï³Ï³Ý ÑáÕ»ñÝ ¿ÇÝ, áñáÝù Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ÇÝ å³ÛÙ³Ý³Ï³Ý ïÇñáõÛÃÝ»ñ£ 

¸ñ³ÝóÇó ëï³óíáÕ »Ï³ÙáõïÁ ëÏëíáõÙ ¿ñ 100000 ³Ïã»Çó£ ¼μ³Õ»óñ³Í å³ßïáÝÇó ³½³ïí»Éáõ 

¹»åùáõÙ å³ßïáÝÛ³Ý ½ñÏíáõÙ ¿ñ Ý³¢ Çñ»Ý Ñ³ïÏ³óí³Í խասսÇó, ÇëÏ ëáõÉÃ³ÝÇ ¢ Ýñ³ ÁÝï³-

ÝÇùÇ խասս»ñÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ÇÝ Ýñ³Ýó ë»÷³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ£ î»°ë ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., 

¿ç 187£ 
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ների բնակչությունից՝ խաղաղ ժամանակ գանձվող ÇÙ¹³¹-Á Ñ³½³ñÇÛ» 

(îmdâd-ı hazariyye), իսկ պատերազմի ժամանակ՝ ÇÙ¹³¹-Á ë»ý»ñÇÛ» 

(îmdâd-ı seferiyye) կոչվող հարկերը391: Օրենքով, յուրաքանչյուր տարվա 

համար այդ հարկերի չափը պետք է սահմաներ տեղի ավագանուց կազմ-

ված հանձնաժողովը, ապա հաստատվեր ß³ñÇ³Ãական դատարանով: 

Պատերազմական ժամանակաշրջանի համար սահմանված հարկերից էին 

նաև ëáõñë³Ãը (sűrsat - պատերազմական տուրք), ³í³ñÁ½ը (avârız - 
արտակարգ հարկ), ûñ¹áõն (ordu - բանակի տուրք)392: 

Դ. ԱՐՏԱՔԻՆ ՏԵՍՔ 

Էթնիկ համայնքների առանձնացման և «միջհամայնքային արդա-

րության չխաթարման» համար օսմանյան իշխանությունների կողմից 

մանրամասն մշակվել և սահմանվել էին կայսրության ոչ մուսուլման-

ների արտաքին տեսքին վերաբերող մի շարք կանոններ, որոնց հիմքում 

նույնպես ընկած էին «Օմարի դաշինք»393-ի դրույթները: 

Կայսրության ½ÇÙÙÇների արտաքին տեսքին վերաբերող կանոններն 

այնքան հանգամանորեն էին մտածված, որ անգամ նրանց գլխաշորի 

գույնից և ձևից պարզ լիներ, թե ով որ կրոնն է դավանում և ինչ դիրքի 

է պատկանում394: Օսմանյան կառավարման սկզբնական շրջանում հիմ-

նական պահանջն այն էր, որ կայսրության քրիստոնյաներն ու հրեաները 

բարձրորակ պատրաստի հագուստ չհագնեն: Ապա, 1568 թ. օգոստոսի 1-ի 

(Հիջրայի 7 Սաֆար, 976) սուլթան Սելիմ II-ի (1566-1574 թթ․)՝ հրեա-

ներին տրված հրամանում մանրամասն նշվում են ոչ մուսուլմանների՝ 

հանդերձանքի հետ կապված պարտավորությունները, ըստ որի՝ «այսու-

հետև հրեաների և այլ անհավատների ֆերաջեները լինելու են սև չու-

խաներից, թեմկաները395 ոչ թե կերպասից, այլ աստառացու կտորից, 

գլխի փաթթոցները կես վարդագույն և կես կարմիր թող լինի և արժեք

                                                            
391 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 301-302, ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 

È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 473-479£ 
392 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 36£ Üßí³Í Ñ³ñÏ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë C. 

Elitaş, O. Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Ýßí. ³ßË., ¿ç 284-285, 

È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Հարկերը Օսմանեան եւ Պարսկական կայսրութիւններուն մէջ, ²-Æ, ¿ç 79-80, 

ÝáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, ¿ç 289-290, 391£ 
393 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 67-69£ 
394 ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 48£ 
395 Ð³·áõëïÇ ï»ë³Ï£ 
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 էլ 30-40 ղուրուշից ոչ ավելի: Մաշիկները պետք է լինեն սև գույնի, 

հասարակ և առանց աստառի: Այլ գույնի չլինի: Միմիայն եզրերը թող 

սև մեշինից լինի, այն էլ ոչ սաֆյանից»396:  

Մինչ 18-րդ դարասկիզբը, Սելիմ II-ին հաջորդած սուլթանները 

նույնպես կայսրության ոչ մուսուլմանների արտաքին տեսքին վերաբե-

րող բազում հրամաններ են արձակել: Այդ ý»ñÙ³Ýները չնչին փոփո-

խություններով կրկնվում էին, սակայն դրանց հիմնական նպատակը 

մեկն էր՝ մուսուլման և ոչ մուսուլման բնակչության տարազատումը 

համաձայն ½ÇÙÙÇ ավանդության: Ասվածի վառ ապացույցն էր սուլթան 

Մուրադ III-ի (1574-1595 թթ.) 1577 թ. հրամանը՝ ուղղված Ստամբուլի 

կադիին, ըստ որի. «...այսուհետև հրեաների և քրիստոնյաների հագած 

չուխաները, իշքարլատները397, խալաթները չպետք է պատրաստված 

լինեն ատլասից, կամկայից և այլ մետաքսե գործվածքներից: Ֆերաջեները 

նույնպես չպետք է մետաքսից լինեն, այլ աստառացու կտորից: Դյուլ-

բենտը նույնպես բարակ և նուրբ տեսակի չի լինելու և իրենց գլխի 

փաթթոցներն էլ՝ ոչ այնքան շքեղ: Մի խոսքով, չպետք է իրենց արտա-

քինով և շարժուձևերով նմանվեն մահմեդականներին... Նրանք, ովքեր 

չեն հնազանդվի և կվարվեն հակառակ իմ հրամանին, ենթարկվելու են 

պատժի: Անհնազանդներին կալանքի տակ առնելով՝ կբանտարկես և 

կտեղեկացնես»398: 

16-րդ դարի ժամանակագիր Ավետիք Տիգրանակերտցին հայտնում 

է, որ երբ Կ. Պոլսի ոչ մուսուլմաններ փորձել են անտեսել այդ հրամանի 

դրույթները, 1580 թ. (ՌԻԹ) հետևել է սուլթանական մեկ այլ հրաման. 

«...նեղացեալ Մուրատ խոնդքեարն ի Հրէից եւ ի քրիստոնեից համար-

ձակութենէն եւ վերացուց զփակեղն ի գլխոց նոցա, և սաստիկ եասախ 

արաբ եւ սահմանեաց զսեւ գտակ դնելն, բայց տեղիս կաշառն ետուն եւ 

առին զհրաման դնել զփակեղ, յետ ԺԸ (18) ամի ապա Կոստանդնու-

պօլիս. Եւ այլ բազում քաղաքի մնացին գտակով»399: 

                                                            
396 ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 214£  
397 Î³ñÙñ³·áõÛÝ í»Ý»ïÇÏÛ³Ý ãáõË³£ î»°ë ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաս-

տանի և հայերի մասին, ¿ç 272£ 
398 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 48£ î»°ë Ý³¢ Մանր ժամանակագրություններ XIII-XVIII դարերի, Ñ. 2, 

(ÜÛáõÃ»ñ Ñ³Û ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõÃÛ³Ý, ¶Çñù 7), Ï³½Ù»ó՝ ì.². Ð³ÏáμÛ³Ý, ºñ¢³Ý, 1956, ¿ç 516£ 
399 Մանր ժամանակագրություններ XIII-XVIII դարերի, ¿ç 516£ ¶ÉË³ßáñÇ Ñ»ï ³ñ·»Éí³Í ¿ñ 

Ý³¢ ÷³Ï»ÕÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛáõÝÁ, áñÇÝ ·³ÉÇë ¿ÇÝ ÷áË³ñÇÝ»Éáõ «ë¢ ·¹³ÏÁ», «ùáÉá½Á», 

«Ã³ÕÇùÁ» ¢ «Õ³É÷³ËÁ», ï»°ë È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, «Êïñ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ úëÙ³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý 

Ù¿ç», ¿ç 13£ 
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Համաձայն արաբ պատմիչ Ալ-Ղազիի՝ տղամարդկանց գլխանոցը 

(surbaş), որը միայն օսմանյան պետության հանդերձանք էր համար-

վում, կարող էին կրել միայն կայսրության մեծամասնություն կազմող 

երեք ÙÇÉÉ»Ãների ներկայացուցիչները՝ քրիստոնյաները, հրեաները, ինչ-

պես նաև մուսուլմանները400: Գլխարկներից ամենահինն ու տարածվա-

ծը «բուրգ» էր կոչվում, որը սպիտակ թաղիքից պատրաստված միա-

գույն կամ գծավոր կոնաձև գլխարկ էր։ «Բուրգի» վրա գունավոր կամ 

մետաքսե փնջավոր սև դաստառակ էին փաթաթում։ Հարուստները կար-

միր ֆես (fes)401 էին դնում՝ երկար ու սև ծոպով կամ առանց ծոպերի։ 

Առանց ծոպի ֆեսի շուրջ ոմանք «սարըխ» էին փաթաթում402։  

Պետք է նշենք, որ ոչ մուսուլմաններին առնչվող վերոնշյալ խտրա-

կանությունները միայն Օսմանյան կայսրությունում չէ, որ կիրառվում 

էին։ Ինչպես նշվեց, այլադավաններին վերաբերող ցանկացած օրենք և 

կանոն նախ հիմնված է ½ÇÙÙÇ ավանդության վրա և ամրագրված ß³-

ñÇ³Ãով, հետևաբար դրանք, որոշակի նրբություններով և ըստ մուսուլ-

ման առաջնորդի հայեցողության, գործել և գործում էին իսլամական 

այլ պետություններում նույնպես։ Օրինակ Պարսկաստանում, 17-րդ դա-

րավերջին, տեղի հայերին հրամայված էր պարսիկներից տարբերվելու 

համար իրենց հագուստի վրայից հին կտավ գցել, գլխներին մաշված 

գլխարկ դնել, անձրևոտ օրերին շուկա չմտնել վերջիններիս չդիպչելու և 

չկեղտոտելու համար403:  

Պ․ Սիրիայում այս առումով իրավիճակն այլ էր. կախված տեղի 

μ»ÛÉ»ñμ»Ûի հանդուրժողականության աստիճանից կամ վերջինիս մատուց-

ված կաշառքի չափից, ոչ մուսուլմանները կարողացել են ժամանակ առ 

ժամանակ շրջանցել իրենց արտաքին տեսքին և կենսաձևին վերաբերող 

որոշ կանոններ: Օրինակ՝ Երուսաղեմում, առհասարակ, բոլորն իրար 

ճանաչում էին և մարդկանց միմյանցից տարբերելու համար հատուկ 

հագուստներ պետք չէին։ Ավելին՝ դժվար էր տարբերել քրիստոնյային 

մուսուլմանից հագ ու կապով, նույնիսկ մուսուլմաններին արտաքնա-

                                                            
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 287£ ²ñ¢»Éóáõ Ñ³·áõëïÇ Ù³ëÇÝ ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى  400

Ù³Ý³ñ³Ù³ëÝ ï»°ë أ. و ب. راسل , Ýßí. ³ßË., ¿ç 74-84£ 
401 ²ñ¢»ÉÛ³Ý ·ÉË³ñÏ, áñÇ ³Ýí³ÝáõÙÁ Ï³åíáõÙ ¿ Ø³ñáÏÏáÛÇ ü»ë ù³Õ³ùÇ ³Ýí³Ý Ñ»ï£ ÐÇÙ-

Ý³Ï³ÝáõÙ å³ïñ³ëïí³Í ¿ ÉÇÝáõÙ Ï³ñÙÇñ Ã³ÕÇùÇó, ·É³Ý³Ó¢ ¿՝ í»ñ¢áõÙ Ï³Ë ÁÝÏ³Í ÍáåÇ-

Ïáí£ ²ñ³μ»ñ»Ý ÏáãíáõÙ ¿ տարբուշ (طربوش)£ 
402 Ú. âáÉ³ù»³Ý, ø»ë³å, ¿ç 855£  
403 ¶. ØÏñïáõÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 162, Ð. î»ñ-ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ýó, Պատմություն Նոր Ջուղայի, 

որ Սպահան, Ñ. ², ¿ç 207-208£ 
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պես նմանակելու դեպքում հազվադեպ է պատահել, որ քրիստոնյան 

բերման ենթարկվի404։ Սակայն, Երուսաղեմի սանջակբեյերից Գյուրջի 

Մեհմեդ փաշան (1703-1704 թթ.), որը հայտնի էր իր խստությամբ, 

դաժանությամբ, կաշառակերությամբ և ½ÇÙÙÇների նկատմամբ անհան-

դուրժողականությամբ, 1703 թ. Երուսաղեմ իր առաջին այցի ժամանակ, 

մունետիկի միջոցով քրիստոնյաներին պատվիրում է դեղին գույնի կո-

շիկ չհագնել, մեջքին հյուսկեն գոտի չկապել և ճերմակ հանդերձ չկրել, 

հուղարկավորության ժամանակ բարձրաձայն աղոթք չասել և բուրվառ 

ու խաչ չկրել, ի ցույց հպատակության՝ ճակատին նշան ունենալ։ Լատին 

կրոնավորներին արգելում է օտարազգի մանուկներ դաստիարակել, 

տղաներին արաբերեն սովորեցնել և այլն։ Սակայն, բոլոր այս արգելք-

ները թույլատրելի էին դառնում կաշառքի միջոցով405։  

Իսկ Հալեպի հայերի մասին Սիմեոն Լեհացին հետևյալն է նշում. 

«Եւ զգեստ է նոցա սօֆ, խութնի, աթլաս, եւ վաթսուն, եօթանասուն, 

հարիւր չլայ չուխայ»406: 18-րդ դարում Հալեպում քրիստոնյաների, 

մասնավորապես տղամարդկանց հագուստներն ավելի մանրամասն նկա-

րագրում է Ալ. Ռասսելը. «Այն ինչ հագնում են քրիստոնյաները հիմ-

նականում տարբերվում է մուսուլմանների հագուստից. նրանց օգտա-

գործած շղարշը երկնագույն է՝ սպիտակ գծերով: Նրանց կոշիկները կար-

միր են: Դրսում նրանց հագուստն ընդհանուր առմամբ շատ պարզ է, 

հատկապես երբ խոսքը վերաբերում է մորթուն: Չնայած նրանցից 

շատերը տանը շատ թանկարժեք հագուստներ են հագնում և ընդօրի-

նակում են մուսուլմաններին սպիտակ գլխաշորերի (թյուրբան-Վ.Մ.)407 

օգտագործման հարցում: Շքեղ հագուստներն ու այլ բաները օրեցօր 

զարգանում են»408: 

Մեկ այլ տեղեկության համաձայն՝ տղամարդու սովորական կոշիկը 

առանց կապերի դեղին «ÇÙ»Ýáõ» էր, որն աջ ու ձախ չուներ։ Իսկ հովիվ-

ներն ու երկրագործները հագնում էին դեղին «չեքմու», որն ուներ բարձր 

վիզ ու հասնում էր մինչև ծունկը409։  
                                                            
404 A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, p. 10. 
405 î»°ë î. Ð.Â., Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 658-659£ 
406 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 320£ 
407 Àëï ØÇß»É ü¢ñÇ՝ Ãáõñù»ñÝ ³ñ·»ÉáõÙ ¿ÇÝ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ ¢ Ññ»³Ý»ñÇÝ ëåÇï³Ï ïÛáõñμ³Ý 

Ïñ»É£ î»°ë M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 196£ 
 ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 240£ î»°ë Ý³¢ ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց ,أ. و ب. راسل 408

Ñ. ´, ¿ç 435£ ²Ûë Ù³ëÇÝ, ²ÛÝÃ³åÇ Ñ³Û ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó ûñÇÝ³Ïáí, Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë K. 

Sarafian, A Brief History of Aintab, Printed in the United States of America, 1957, pp. 184-186.  
409 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 857£ 
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Տղամարդիկ երկար մազ ու մորուք չէին պահում, ոմանք միայն 

չափավոր բեղ էին պահում։ Մորուք պահելու համար հարկավոր էր տեղի 

կառավարչի թույլտվությունը, որն ինքնին կաշառք ստանալու ևս մեկ 

տարբերակ էր410: Այդպիսով, փաստորեն, կառավարիչները քաղաքի հա-

րուստ ոչ մուսուլմաններին վերցնում էին իրենց հովանու տակ, ինչպես 

տեղի եվրոպացի հյուպատոսները՝ իրենց համերկրացիներին411: 

Հագուստի օրենքը, նշված արգելքները մնացին անփոփոխ մինչև 

18-րդ դարի առաջին կեսը412: «Կակաչների ժամանակաշրջան»-ից սկսած 

(Lâle Devri, 1718-1730 թթ.413)՝ կայսրության բնակչությանն ավելի շատ 

ազատություններ տրվեցին և՛ արտաքին տեսքի առումով և՛ սոցիալա-

կան հարաբերություններում414:  

Իսկ արդեն 18-րդ դարի երկրորդ կեսից Կակաչների ժամանակա-

շրջանում տրված ազատությունները սահմանափակող բազում օրենք-

ներ ընդունվեցին, որոնք մասնավորապես վերաբերում էին կայսրու-

թյան կանանց և տղամարդկանց բարոյականության, սոցիալական կար-

գապահության և չափազանց նեղ, անպարկեշտ, չափազանց ճոխ, էքստ-

րավագանտ և արգելված գույների հագուստներ կրելու նորմերին415:  

Օսմանյան կայսրությունում ոչ մուսուլման բնակչությունը տար-

բերվում էր ոչ միայն արտաքին տեսքով, այլ նաև տների արտաքին 

հարդարմամբ: Թուրք տարեգիր Շանի Զադեն հետաքրքիր տեղեկու-

թյուններ է հաղորդում տների կառուցման մասին, որոնք թեև ընդհան-

րապես վերաբերում էին Ստամբուլին, բայց նաև արտահայտում էին ոչ 

                                                            
410 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, «Êïñ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ úëÙ³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý Ù¿ç», ¿ç 20£ 
411 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 45£ 
412 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 148£  
413 ä³ïÙ³μ³ÝÝ»ñÁ ûëÙ³ÝÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý 1718-1730 Ãí³Ï³ÝÝ»ñÝ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý «Î³Ï³ã-

Ý»ñÇ ¹³ñ³ßñç³Ý» Î. äáÉëáõÙ Ï³Ï³ãÇ Ù»Í ÅáÕáíñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ý å³ï×³éáí£ ¸ñ³Ýù ²ÑÙ»¹ 

III-Ç ëáõÉÃ³ÝáõÃÛ³Ý ï³ñÇÝ»ñÝ ¿ÇÝ, áñáÝù Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ÇÝ Ë³Õ³Õ ¢ μ³ñ»Ï»óÇÏ, »ñμ Ëñ³-

ËáõëíáõÙ ¿ÇÝ ³ñí»ëïÝ áõ ·ñ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ μ³ñÓñ³ÝáõÙ ¿ñ ·»Õ³-

·Çï³Ï³Ý ×³ß³ÏÁ, ï»°ë Ahmed III | Ottoman sultan | Britannica£ ²Ûë ¹³ñ³ßñç³ÝÇ Ù³ëÇÝ 

³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë A unique period in Turkish history£ The Tulip Era | Daily Sabah.  
414 L.К. Elbirlik, Negotiating Matrimony£ Marriage, Divorce, and Property Allocation 

Practices in Istanbul, 1755-1840, Doctoral dissertation, Harvard University, 2013, p. 94, M. 

Zilfi, “Women and Society in the Tulip Era, 1718-1730” in Women, the Family, and Divorce 

Laws in Islamic History, ed. by Sonbol, Amira El Azhary, New York, 1996, pp. 292-293; 

ÑÙÙï.՝ Fındıklılı Süleymān Efendi Şem’dânî-zâde, Târihi Mür’i’t-tevârih, k. 1, ed. 

Münir Aktepe; İstanbul£ Edebiyat Fakültesi Matbaası, 1976, pp. 3-4. 
415 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 148£ 
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մուսուլման ժողովուրդների նկատմամբ կայսրության ղեկավար շրջան-

ների ունեցած խտրական վերաբերմունքը. «...Հնուց ի վեր ընդունված 

կարգով մուսուլմանների շենքերի երկարությունը 12 արշին էր, իսկ 

ռեայաներինը՝ 10 արշին, ավելին արգելված էր: Ռեայաների դասի շենք-

երի համար ընդամենը 10 արշին հատկացված լինելով, այն հողամասը 

(արսա), որի վրա կառուցվում էր շենքը, շատ նեղ էր, շենքերի միջեւ 

ընկած տարածությունը նույնպես նեղ էր, իսկ շենքերը ցածր էին»416։ 

è³Û³ներին չէր թույլատրվում նաև քարուկիր շենքների կառուցումը417։ 

Հալեպի íÇÉ³Û»Ãում բարձր դասի քրիստոնյաների տները հիմնակա-

նում ունեցել են մեկ բակ։ Ի տարբերություն մուսուլման վաճառական-

ների տների՝ չեն ունեցել կանանց համար նախատեսված տան առանձին 

հատված կամ բակով առանձնացված մեկ այլ տուն՝ հարեմլիք: Բացա-

ռություն են կազմել միայն այն տները, որոնք ի սկզբանե մուսուլմանի 

են պատկանել418: Հասարակ հայ բնակիչների տները հիմնականում 

բաղկացած էին հյուրասենյակից, մեծ մառանից և նկուղից: Հյուրասեն-

յակում տան բոլոր անդամները միասին ուտում և քնում էին, երբեմն, 

նույնիսկ հյուրերի հետ: Ամռանը տոթի պատճառով քնում էին բակում 

կամ տանիքների վրա419: Սիրիայի ծովամերձ շրջաններում, հաշվի առ-

նելով կլիմայական պայմանները, տների տանիքները հողի աղյուսնե-

րով էին կառուցված և ծածկված էին թթենու և ընկուզենու հաստ գե-

րաններով։ Նման տներում ամռանը զով էր, ձմռանը՝ տաք և առողջա-

րար։ Դրանք հիմնականում բաղկացած էին մեկ կամ երկու սենյակից420։ 

Այնուամենայնիվ, Պ․ Սիրիայի հայության մի մասին, մասնավորա-

պես հայ Ëáç³ներին և ã»É»μÇներին արտոնված էր բարձրահարկ և գեղե-

ցիկ առանձնատների կառուցումը: Ալ-Դիմաշկիի հաղորդմամբ՝ Դամաս-

կոսում Ազըմների շրջանից սկսած «քրիստոնյաները սկսեցին կառուցել 

տներ, պալատներ, սրահներ՝ մի բան, որ նախկինում չէր պատահել»421: 

Սա բացառիկ երևույթ էր և՛ տվյալ ժամանակաշրջանի համար և՛ կայս-

րության այլ շրջանների համեմատ. «Այլ եւ տներն մեծագին, տաշած 

                                                            
416 ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդրկովկասի մյուս 

ժողովուրդների մասին, Ñ. ´, ¿ç 250, 405-407, ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը 

Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 43£ 
417 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 32-40£ ,أ. وب. راسل 418
419 K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 189£  
420 ². ºñ¿ó»³Ý, Եագուպիէն երէկ եւ այսօր, ¿ç 15£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 63-34£ ,الدمشقي، خوري ميخايل بريك 421
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եւ կոփած, բարձր եւ մեծ, նման Յամթայ տներուն տասն, տասնու հինգ 

հազար ղուռուշի... Զոր յԱնատօլին բնաւ զայս ոչ երեւի. այլ տներն 

ախոռի նման, եւ շալուով, ցած…»422: 

Ասվածի լավագույն ապացույցը Հալեպի Ջուդայդա թաղամասի 

Սալիբա, Ալ-Հուսրոմ, Ալ-Զաբբալ, Ալ-Սիսի և Ալ-Յասմին նրբանցքների 

քրիստոնյաների՝ հալեպյան յուրահատուկ ճարտարապետությամբ կա-

ռուցված հին տներն են։ Ընդարձակ բակերով, ÉÇí³ներով (գավիթ) ու 

ընդունելության սքանչելի սրահներով արաբական այս հին տների կա-

ռուցումը սկսվել է 17-րդ դարի սկզբներից և շարունակվել մինչև 19-րդ 

դարի վերջը։ Ընդհանրապես, պետք է նշել, որ Հալեպի և մասնավորա-

պես հայկական Ջուդայդա թաղամասի տների ճարտարապետության 

վրա մեծապես ազդել են Հալեպում հաստատված նորջուղայեցիների կա-

ռուցած առանձնատները423։ 

Դրանցից, թերևս ամենահատկանշականը Ալ-Սիսի փողոցում գտնվող 

Ուաքիլների (Վեքիլների) տունն է, որի պատերի փայտե ծածկը գերմա-

նուհի Մարթա Քոխը 1912 թ․ գնում է 1000 օսմանյան ոսկով և փոխա-

դրում Բեռլինի թանգարան, որտեղ այն ցուցադրվում է «Հալեպյան 

սենյակ» անվան տակ։ Ծածկն ամբողջությամբ գունազարդված է (նաև՝ 

ոսկով), ներկայացված է երկու տեսարան՝ մեկը կրոնական՝ Հին ու Նոր 

կտակարաններից, մյուսը՝ որսի։ Դրանց կողքին պատկերված են Աստ-

վածամայրը մանուկ Հիսուսի հետ, Ս․ Գևորգը և երկու անմեղ սիրա-

հարները՝ «Կայսը և Լեյլան»։ Պատկերները լրացվում են խոհական, 

կրոնական և բանաստեղծական գրություններով։ Փայտե այս սքանչելի 

ծածկը թվագրված է Հիջրայի Ջումադա ալ-Աուալ, 1012 թ․ (հոկտեմ-

բերի 7 - նոյեմբերի 5, 1603 թ․), նշված է տիրոջ անունը՝ Եսայի որդի 

Պետրոս ալ-Սիմսար (միջնորդ)424։  

17-րդ դարի հալեպահայ կյանքի մեկ այլ խոսուն վկան Ղազալիների 

տունն է, որը Ջուդայդա թաղամասի ամենամեծ տներից էր, որտեղ ժա-

մանակին ապրել է 45 հոգուց բաղկացած ընտանիք։ Տունն ունի ընդար-

ձակ բակ՝ ավազանով և փոքրիկ շատրվանով, առանձին բաղնիք և ըն-

դունելության դահլիճ, որից սակայն մնացել է միայն փայտե ծածկը։ 

Մուտքի դռան մոտ, սենյակի հյուսիսարևմտյան անկյունում արաբերե-

                                                            
422 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 193-194, The Cambridge History of Turkey, p. 464£ 
423 E. Semerdjian, “Armenians in the Production of Urban Space in Early Modern Judayda, 

Aleppo”, p. 38. 
424 ²μ¹ ²ÉÉ³ Ð³××³ñ, «Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ»ïù»ñ ÑÇÝ Ð³É¿åÇ Ù¿ç», Գեղարդ սուրիահայ տարե-

գիրք, ¶ ·Çñù, Ð³É¿å, 1985, ¿ç 184-185£ 
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նով արձանագրություն կա․ «Այս օրհնեալ տեղը (տունը) շինեց Խաչա-

տուր իբն Մուրադ Պալին (Խաչատուր որդի Մուրատ Պալյանի), 1691 

թուականին»։ Դիմացի պատին գրված է նաև տան վերջին տիրոջ անունը՝ 

«Նումեթ Ալլահ իբն Նումեթ Ալլահ Ղազալ, 1834 թ․» և արաբական 

տարբեր գրատեսակներով իմաստուն խոսքեր, օրինակ՝ «Իմաստունի 

լեզուն սրտի մեջ է», «Բամբասանքը լսողը բամբասողներից մեկն է», 

«Եթե բարիքները գան դեպի ձեզ, շնորհակալությամբ մի հեռացրեք 

դրանք»425։  

Համաձայն Սիմեոն Լեհացու վկայության, նշված ժամանակաշրջա-

նում արաբական երկրներում կիրառվել է նաև ß³ñÇ³Ãի այն օրենքը, 

ըստ որի՝ ½ÇÙÙÇներին չէր թույլատրվում ձի հեծնել, բացի այն դեպքե-

րից, երբ ½ÇÙÙÇն պետք է օգներ մուսուլմանին պատերազմի ժամանակ. 

«Եւ կայր չար աղանտ մի այլ յԱրաբացոց աշխարհն, որ չկայ Թուրքիս-

տան, ոչ ի Պարսս. զի չկայ հրամանք քրիստոնէից ձի, ուղտ կամ ջորի 

հեծնուլ, այլ ի էշ. զի ուղտն ասեն Մահմատն հեծաւ, վասն այն պատ-

վեն զուղտն եւ մեծարեն. այլ եւ յըղտու թուէն քուլահ, շալ կամ այլ 

ինչ չթողուն ագանիլ քրիստոնէից, այլ մէվլայիք նոցա դնեն ի գլուխս 

եւ արկանեն զուսովք: Այլ եւ իշով չկայ հրաման մէխքէմի առջեւ կամ 

մզկիթի, մէջիթի, կամ ի քաղաքի շրջել, այլ հետիոտս. եւ ես եղկելիս ոչ 

գիտելով զանցս մեծի աղէտիս՝ հեծեալ իշով անցանէի մէխքանա մի ի 

Մըսր. իսկ եասախչիքն հասեալ ի վերայ իմ՝ բազում գան հարին ի 

գլուխս եւ ի թիկունս իմ ուժգին բրօք, մինչ զի եւ ընկեցին զիս ի վայր. 

եւ ոչ գիտէի զանկարծահաս պատուհասն որ եկն ի վերայ իմ. եւ ասին. 

Այլ չի նստիս էշ, զի չէ հրաման, այլ ոտիւք շրջէ»426: 

Ե. ԿՐՈՆԱՓՈԽՈՒԹՅՈՒՆ 

Կազմավորման առաջին օրվանից կայսրությունում ստեղծվել էին 

այնպիսի սոցիալական կարգեր, որտեղ առաջին սանդղակի վրա 

գտնվում էր թուրքը, ապա մուսուլմաններն առհասարակ: Հստակ 

բաժանարար գիծ կար նաև թուրքի և այլազգի մուսուլմանի, օրինակ՝ 

թուրքի և արաբի միջև427: Օսմանյան իշխանություններն իրականում 

«հասկանում էին» թուրքերի զարգացածության ցածր մակարդակը 

հպատակ ժողովուրդների համեմատ և հաշվի առնելով վերջիններիս 

                                                            
425 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 182-187£ 
426 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 270£  
427 Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716£ 
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ներուժի անհրաժեշտությունը կայսրության հետագա զարգացման 

համար, նրանց թողնում էին «ապրել այնպես, ինչպես ոչխարներին ու 

մեղուներին՝ նրանց կաթի ու մեղրի համար»428:  

Հարկ է նշել, որ կայսրության ոչ մուսուլման հպատակների համա-

տարած իսլամացման կոչեր բազմիցս հնչել են սուլթանների, մասնավո-

րապես սուլթան Սելիմ I-ի կողմից և իրենց արձագանքն են գտել: Սա-

կայն դրանք նաև շատ արագ ճնշվել են, քանի որ ոչ մուսուլման հար-

կատու բնակչությունը «փադիշահի գանձարանի» հիմնական մատակա-

րարն էր, որին անհրաժեշտ էր պահպանել ոչ միայն կայսրությունում 

խաղաղության ապահովման համար, այլ նաև հենց տնտեսական նկա-

տառումներից ելնելով:  

Այս քաղաքականության հետևանքով հպատակներին հաջողվեց 

պահպանել իրենց ազգային դիմագիծը՝ լեզուն, կրոնը, թեև շատ էին 

նաև կրոնափոխության և ուծացման դեպքերը, ինչպես բռնի կերպով, 

այնպես էլ՝ ինքնակամ:  

Ոչ մուսուլման տղամարդու և կնոջ դավանափոխության շարժա-

ռիթները տարբեր էին: Մասնավորապես քրիստոնյա տղամարդու համար 

իսլամի ընդունումը սոցիալ-տնտեսական շարժունակության մի քանի 

ուղիներից մեկն էր. դավանափոխվելով, տղամարդն արդեն իրավասու 

էր ինտեգրվել իշխող դասին՝ քաղաքական կամ զինվորական պաշտոն 

զբաղեցնել429:  

Զինվորական ծառայությունը Օսմանյան կայսրությունում թուր-

քերի և նորդարձների մենաշնորհն էր և, համաձայն ß³ñÇ³Ãի, մուսուլ-

ման-ոչ մուսուլման բնակչության տարանջատման գլխավոր երևույթ-

ներից430: Թուրք գիտնականները ոչ մուսուլմանների՝ զինվորական 

ծառայությունից ազատվելը ներկայացնում են որպես առավելություն, 

որը նրանք ստանում էին միայն çÇ½Û³ վճարելով431։ Փաստորեն, բացի 

                                                            
428 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 36, ÑÙÙï.՝ M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 353£ 
429 E. Semerdjian, “Armenian Women, Legal Bargaining, and Gendered Politics of 

Conversion in Seven-Teenth and Eighteenth Century Aleppo”, Journal of Middle East Women’s 

Studies, March, 2016, pp. 13, 19. ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ². Þ³ù³ñÛ³Ý, «úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³Ûëñáõ-

ÃÛ³Ý μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý Ëáõë³÷áõÙÁ ¹¢ßÇñÙ»Çó (Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ)», Մերձա-

վոր Արևելք (III). պատմություն, քաղաքականություն, մշակույթ, ºñ¢³Ý, 2006, ¿ç 29-33, 

M.I. Kunt, Ýßí. ³ßË., ¿ç 55-67£ 
430 úëÙ³ÝÛ³Ý é³½Ù³Ï³Ý áõÅ»ñáõÙ ÙÇßï »Õ»É »Ý áñáß³ÏÇ Ãíáí áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñ, ûñÇÝ³Ï՝ 

ùñÇëïáÝÛ³ ÑáõÛÝ»ñÁ, áñáÝù 1840-³Ï³Ý ÃÃ. áñå»ë Ý³í³ëïÇÝ»ñ Í³é³Û»É »Ý ûëÙ³ÝÛ³Ý Ý³-

í³ïáñÙáõÙ£ î»°ë D. Quataert, Ýßí.³ßË., ¿ç 177£  
431 ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 265£ 
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այն, որ, համաձայն որոշ կարծիքների, çÇ½Û³ն նյութական բեռ չէր, այլ 

ավելի շատ ոչ մուսուլմանների՝ իսլամական օրենքին հնազանդման 

միջոց, այն նաև ներկայացվում է որպես հնարավորություն՝ զինվորա-

կան ծառայությունից ազատվելու համար։ 

Այնինչ, կայսրության բոլոր քրիստոնյաները ոչ միայն չէին կարող 

կանոնավոր բանակի զինվոր լինել, այլև կատարելապես զինաթափված 

էին և անգամ ճամփորդության ժամանակ ավազակներից պաշտպան-

վելու համար զենք կրելու իրավունք չունեին: Սակայն ուշագրավն այն 

է, որ նվաճված երկրների ոչ մուսուլման զինվորականությունը (եթե 

վստահելի էին) կարող էր ինտեգրվել օսմանյան զինվորների խմբին՝ 

անգամ առանց իսլամ ընդունելու432:  

Քրիստոնյաների ներգրավումն օսմանյան բանակում իրականաց-

վում էր միայն ÕáõÉ»Ùների ( غلام,  հոգ.՝ غلمان - ստրուկ-զինվոր)՝ նախկին 

ռազմագերիների, ստրուկների և երեխաների իսլամացմամբ433: Քրիս-

տոնյա տղա երեխաների բռնի իսլամացումը պատմությանը հայտնի է 

¹¢ßÇñÙ» (արյան հարկ), իսկ հայ պատմիչների մոտ՝ նաև մանկահավաք 

կամ մանկաժողով անուններով434:  

ÔáõÉ»Ùներից պատրաստում էին պետական ծառայության համար 

կադրեր՝ պալատականներ և »ÝÇã»ñÇներ, շրջանների, ծայրամասերի կա-

ռավարիչներ, պալատի նախարարներ և հզոր վեզիրներ435: Իսկ համա-

ձայն ß³ñÇ³Ãի՝ ½ÇÙÙÇներն իրավունք չունեին անգամ ù³ÃÇμի (كاتب - 

գրագիր) կամ Ùáõμ³ßÇñի (مباشر - գործավար) պաշտոն զբաղեցնել, քանի 

որ այդ դեպքում կվաստակեին մուսուլմանի հարգանքը436։ Սակայն 

հայտնի է, որ մանկաժողովի հիմնական «առաքելությունը» դա օսման-

յան բանակի կորիզի՝ »ÝÇã»ñÇական զորքերի համալրումն էր: 

Փաստորեն, բացի այն, որ մանկահավաքն ինքնին իսլամացման 

ամենատարածված ձևն էր, այն, ավելի ճիշտ, դրանից խուսափելը հան-

գեցնում էր քրիստոնյաների ինքնակամ կրոնափոխության․ իսլամ ընդու-

նելով, ընտանիքի հայրն իր որդիներին ազատում էր մանկահավաքից և 

բռնի դավանափոխությունից: 

                                                            
432 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë M.I. Kunt, Ýßí. ³ßË., ¿ç 59£ 
433 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., pp. 31-32. 
434 ². Þ³ù³ñÛ³Ý, «Արյան հարկը» Օսմանյան կայսրությունում, Դևշիրմե, ºñ¢³Ý, 2006, 

Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, «¸¢ßÇñÙ»Ý (Ù³ÝÏ³Ñ³í³ùÁ) úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ Áëï Ãáõñù³Ï³Ý ¢ 

Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñÇ», Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2236-2237, ¶. ²Ûí³-

½áíëùÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 23, ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 79-80£ 
435 М. Мейер, Ýßí. ³ßË., ¿ç 161, Ph. Hitti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 716£ 
436 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 35£ 
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Ըստ Մաղաքիա արք. Օրմանյանի․ «Մանկաժողովը աւելի Ասիա-

կան գաւառներու մէջ կը կատարուէր, եւ քրիստոնեայ տարրերուն մէջ 

աւելի հարստահարուողը Հայը կ՚ըլլար»437։ Հակառակ այս տեսակետի, 

Մ. Զուլալյանը նշում է, որ մանկահավաքն ավելի տարածված էր Բալ-

կաններում, և այդ երևույթը բացատրում նրանով, որ կայսրության 

ասիական մասում թուրքերի վիճակը համեմատաբար ավելի կայուն էր, 

քանի որ դեռ 12-րդ դարից թուրքական զանազան ցեղերի Փոքր Ասիա 

ներթափանցելու հետևանքով այստեղ թուրքերն արդեն կազմում էին 

տեղի ազգաբնակչության զգալի մասը։ Մինչդեռ Բալկաններում նրանք 

իսլամի դիրքերն ամրապնդելու խնդիր ունեին։ Ինչ վերաբերում է 

Արևմտյան Հայաստանին, ապա Զուլալյանը կարծում է, որ Արևմտյան 

Հայաստանում թուրքերն այդպիսի ջանքերի կարիք չունեին, որովհետև 

այստեղ որպես իրենց ռազմական հենարան օգտագործում էին քուրդ 

ցեղապետներին438։  

Վերլուծելով վերոնշյալը՝ կարծես պարզ է դառնում, թե ինչու այս 

ուսումնասիրության ընթացքում մեզ չհանդիպեց ոչ մի պատմական 

աղբյուր կամ հեղինակ, որն ուղղակիորեն հիշատակեր Պ․ Սիրիայում 

մանկահավաքի որևէ օրինակ․ Պ․ Սիրիայում գերակշռող մուսուլման 

բնակչության առկայության պարագայում, օսմանյան իշխանություն-

ներն իսլամի դիրքերի ամրապնդման խնդիր չունեին։ 

Ոչ մուսուլման կանանց բռնի դավանափոխության հարցն Օսմանյան 

կայսրությունում այլ հարթության վրա էր գտնվում: Քրիստոնյա կինը՝ 

որպես օսմանյան հասարակության ամենաթույլ և խոցելի սուբյեկտ, 

այնուամենայնիվ կրոնական ինքնորոշման իրավունք ուներ. համաձայն 

իսլամի հայեցակարգի՝ «չկա կրոնի պարտադրանք» ( الدين لا إكراه في , տե՛ս 

Ղուրան, 2-րդ սուրա, 256-րդ այա) մուսուլման ամուսիններն ուժով 

չէին կարող դավանափոխել իրենց ոչ մուսուլման կանանց439: Թեև 

փաստացի, կնոջ դավանափոխությունը մուսուլմանի հետ ամուսնա-

նալու նախապայմաններից էր։ Այս երևույթն անգամ արտացոլված է 

թուրքական վաղ շրջանի բանահյուսության մեջ: Այսպես, Արդահանի 

Փոսով (հայկական աղբյուրներումª Փոցխով) գավառի Սոյութվերեն 

գյուղում տեղի բարբառով գրի է առնվել «Հայ աղջիկ» երգ-խաղիկը, 

                                                            
437 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2236-2237£  
438 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, «¸¢ßÇñÙ»Ý (Ù³ÝÏ³Ñ³í³ùÁ) úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ Áëï Ãáõñù³Ï³Ý ¢ 

Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñÇ», ¿ç 251£ 
439 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 18. 
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որի բովանդակությունն այն է, թե ինչպես մուսուլման տղան՝ Ալին, 

համոզում է հայ աղջկան իսլամ ընդունել. 

Ð³Û ³ÕçÇÏÁ 

êï³ÙμáõÉÇó »É³ ×³Ù÷³ 

Ð³Ý¹Çå»óÇ ÙÇ Ñ³Û ³ÕçÏ³ 

âáõï»ë, ãËÙ»ë Ý³Û»ë ·»Õ»óÏáõÑáõ ¹»ÙùÇÝ 

â»±ë ÁÝ¹áõÝÇ ÇÙ ÏñáÝÁ, ë¢³ãÛ³: 

ºÃ» Ñ³ñóÝ»ë, ³ÝáõÝë ²ÉÇ ¿, 

Ø»ñ ÏñáÝÝ ¿É μáÉáñ ÏñáÝÝ»ñÇó Ù»Í ¿, 

²ñÇ ³ÕçÇÏ, ÙáõëáõÉÙ³Ý ¹³ñÓÇñ, Ñ³Û ÙÇ ÙÝ³, 

â»±ë ÁÝ¹áõÝÇ ÇÙ ÏñáÝÁ, ë¢³ãÛ³440: 

Ինչ վերաբերում է մասնավորապես Պ․ Սիրիայի քրիստոնյա կա-

նանց ինքնակամ դավանափոխությանը, ապա այս հարցի վերաբերյալ 

լավագույն վկայությունները ß³ñÇ³Ãական դատարանների արձանա-

գրություններն են: Դրանց ուսումնասիրության հիման վրա պատմա-

բանները քրիստոնյա կանանց՝ ինքնակամ դավանափոխության հիմնա-

կան պատճառ նշում են սեփական կրոնով և սովորույթներով նրանց 

իրավունքների սահմանափակումը. օրինակ՝ ամուսնալուծության ար-

գելքի դեպքում դավանափոխությունը անցանկալի ամուսնությունից 

ազատվելու միակ ելքն էր441:  

Մուսուլմանի հետ ամուսնանալուց և իսլամ ընդունելուց հետո 

կինն ինքնըստինքյան կտրվում էր իր համայնքից և ամուսնու մահից 

հետո, համաձայն իսլամական օրենսդրության, չէր կարող ամուսնանալ 

քրիստոնյայի հետ442: Սակայն, եթե կինը, մուսուլմանի հետ ամուս-

նանալով կամ քրիստոնյա ամուսնու դավանափոխության դեպքում 

անգամ պահպանում էր իր կրոնը, ապա երկու դեպքում էլ ամուսնու 

մահից հետո, համաձայն իսլամական իրավական հայեցակարգի, իրա-

վունք ուներ երկրորդ անգամ ամուսին ընտրել իր համայնքից: Գործ-

ընթացն ավելի հեշտ էր, եթե կինը երեխա չէր ունենում, քանի որ այդ 

դեպքում մուսուլման անչափահաս երեխան (երեխան ինքնաբերաբար 

                                                            
440 è. Ø»ÉùáÝÛ³Ý, Հայոց ցեղասպանության թեման արդի թուրքական գրականության մեջ, 

ºñ¢³Ý, 2010, ¿ç 81£ 
441 J.R. Ebeling, L. Garland, G. Nashat, E.R. Dursteler, “West Asia”, The Oxford 

Encyclopedia of Women in World History, ed. by B.G. Smith. Oxford University Press 2008, 

Brigham Young University (BYU), 2010, pdf p. 5.  
442 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 4. 
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մուսուլման էր համարվում ծնողներից որևէ մեկի դավանափոխության 

դեպքում անգամ), որն ապրում էր երկու ոչ մուսուլման ծնողների հետ, 

կբախվեր սոցիալական և իրավական մեծ դժվարությունների443:  

Իսկ առհասարակ, ß³ñÇ³Ãական դատարանների արձանագրություն-

ներում, մեծ մասամբ քրիստոնյա, այդ թվում նաև հայ կանայք, նշվում 

են դավանափոխ ամուսնու կողքին՝ որպես քրիստոնեական արարողա-

կարգով թաղում անցկացնելու հայցվոր, ինչն էլ իր հերթին վկայում է, 

որ ամուսնու դավանափոխության դեպքում անգամ, կինը պահպանել է 

իր կրոնը444:  

Հետաքրքական է նաև, որ միջնադարում այլ պետությունների 

կազմում ապրող հայերն իրենց զավակներին ձուլումից, կրոնափոխու-

թյունից, ազգամոռաց այլ գայթակղություններից հետ պահելու, հայ-

րենի հողին կապելու նպատակով շատ հաճախ գնում էին վաղ ամուս-

նությունների445։ Հատկապես աղջկա պարագայում, վաղ տարիքում 

ամուսնությունը նրան ապահովում էր գերեվարությունից, առևանգու-

մից, ինչպես նաև հարեմներ ընկնելուց446։ Փաստորեն, առաջին հայաց-

քից միջնադարյան ավանդական սովորույթի արդյունք համարվող այս 

երևույթը, հայերի համար նաև սոցիալական և քաղաքական շարժա-

ռիթներ ուներ։  

                                                            
443 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 20£ Զիմմի Ï³Ý³Ýó՝ շարիաթáí ë³ÑÙ³Ýí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë S. 

Laiou, “Christian Women in an Ottoman World£ Interpersonal and Family Cases Brought 

Before the Sharia Courts during the Seventeenth and Eighteenth Centuries”, in A. 

Buturovich - I. Schick (eds.), Women in the Ottoman Balkans. Gender, Culture and History, 

London, 2007, p. 252, M. Meriwether, “The Rights of Children and the Responsabilities of 

Women, Women and Wasis in Ottoman Aleppo, 1770-1840” in Women, the Family, and 

Divorce Laws, by Sonbol, Amira El Azhary, Syracuse University Press, 1996, pp. 219-235. 
444 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, pp. 18-19. 
445 ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë ³ÏÝ»óÇÝ»ñÇ ûñÇÝ³Ïáí. «²ÏÝóÇÝ å³Ý¹ËïáõÃ»³Ý ÕñÏ»ÉÇù Çñ ïÕ³Ý Ñ³Ûñ»ÝÇ 

ï³Ý áõ ÍÝÝ¹³í³ÛñÇÝ Ï³å»Éáõ, ûï³ñ ÑáñÇ½áÝÝ»ñáõ ë³ÛÃ³ùáõÙÝ»ñáõÝ »õ ³ÛÉ³ë»ñÙ³Ý ¹¿Ù ½Ç-

Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ³Ù»Ý¿Ý áõÅ»Õ ÙÇçáóÝ áõ ½¿ÝùÁ ³ÙáõëÝáõÃÇõÝÁ ÏÁ ÝÏ³ï¿ñ»£ î»°ë ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, 

Պսակը և հարսանիքը Հայոց մեջ՝ ըստ մատենագրական աղբյուրների (V-XVIII դդ.), ºñ¢³Ý, 

2018, ¿ç 239, Ակն եւ ակնցիք, Ý³Ë³Ó»éÝ»ó »õ Ñ³õ³ù»ó Ա. Քէչեան, ³ßË³ï., ¹³ë³õáñ»ó »õ 

ËÙμ.` Մ. Պարսամեան, ö³ñÇ½, 1952, ¿ç 254£ 
446 ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 239£ ºñμ»ÙÝ Ý³¢ ½³Ý·í³Í³μ³ñ ³ÕçÇÏÝ»ñ ¿ÇÝ Ñ³í³ùáõÙ 

Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ»ÙÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ûñÇÝ³Ï՝ 1569 Ã. ÑÇß³ï³ÏíáõÙ ¿, Ã» «³ÕçÇÏ ÅáÕáí»óÇÝ Ç ùñÇë-

ïáÝ»Çó» ¢ ³Û¹ ³Ñ³ñÏáõ ¹»åù»ñÇÝ Ù»ñ ÅáÕáíáõñ¹Á ï³ÉÇë ¿ñ «³ÕçÏ³Û ³Ñ» ³ÝáõÝÁ£ î»°ë Ú. 

²Ý³ë»³Ý, «Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ ¢ Ñ³Û»ñÁ», ՀԱՍԿ հայագիտական տարեգիրք, Üáñ 

ßñç³Ý, ¼ ï³ñÇ, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 1994, ¿ç 222£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ². ö³÷³½Û³Ý, 

Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 166-178£ 
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Հայերի շրջանում կրոնափոխության ակնառու երևույթներից թերևս 

պետք է նշել Հալեպի íÇÉ³Û»Ãի մաս կազմող Այնթապի «ùÇë áõ³ ùÇë» 

(kıs ve kıs) կամ «ÝÇëý áõ³ ÝÇëý» ( ونصف نصف ), այսինքն՝ «կես ու կես» 

հայ համայնքի գոյության փաստը: Այս մասին առաջինը հիշատակում 

է դ’ Արվիոն՝ նշելով, որ. «Կեսկեսները հավատուրաց քրիստոնյաների 

երեխաներն են կամ նույն քրիստոնյաները, որոնց պարտադրել են 

թլփատվել, սակայն նրանք գաղտնի պահպանում էին քրիստոնեու-

թյունը, իրենց օրենքներն ու սովորույթները՝ հնարավորինս ձեռնպահ 

մնալով մզկիթ մտնելուց և, առհասարակ այն ամենից, ինչը դժբախտա-

բար կապված էր այն կրոնի հետ, որը նրանք ընդունել էին»447:  

Ալ-Ղազին նշում է հենց Այնթապի «Քիս ուա քիս» (արաբերենով 

տառադարձվել է՝ ùÇ½ áõ³ ùÇ½, وكيز كيز ) համայնքի մասին. «Մեր ժամա-

նակներում Այնթապում ապրում են հայեր, որոնք քիզ ու քիզ են՝ նիսֆ 

ուա նիսֆ, կոչվում են այդպես, քանի որ նրանց կրոնը և՛ իսլամ է, և՛ 

քրիստոնեություն: Նրանք կարդում են Ղուրան և սովորեցնում են այն 

իրենց զավակներին, մտնում են մզկիթ և աղոթում են այնտեղ բոլորի 

հետ, կատարում են իսլամով ցուցված անհրաժեշտ կարգերը, սակայն 

նաև իրենց զավակներին մկրտում են և խաչ են պաշտում, նշում են 

քրիստոնեական տոները, կատարում են մեղքերի թողություն և քրիս-

տոնեությամբ ցուցված բոլոր կարգերը»448:  

Հեյբերգերը, լուսաբանելով դավանափոխվածների կյանքի էջերը, 

հայտնում է, որ 17-րդ դարի օսմանյան Տրիպոլիի միսիոներական զեկույց-

ներում նշվում է, որ հայերը շարունակում էին պահպանել քրիստոնեա-

կան ավանդույթներն անգամ իսլամ ընդունելուց հետո449: Այս հարցում 

մեծ է եղել հատկապես քրիստոնյա կնոջ դերը, որն իր զավակներին 

ուսուցանում էր մայրենի լեզուն, Աստվածաշունչ էր կարդում և գաղտնի 

մկրտում450:  

                                                            
447 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 419-420, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, 

¿ç 424£ 
-Ýßí. ³ßË., ¿ç 222£ î»°ë Ý³¢ ¶. ê³ñ³ý»³Ý, Պատմու ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى448

թիւն Անթէպի հայոց, Ñ. ², Èáë ²Ý×¿ÉÁë, ¶³ÉÇýáñÝÇ³, 1953, ¿ç 604£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢՝ T. 

Krstic, Contested Conversions to Islam£ Narratives of Religious Change in the Early 

Modern Ottoman Empire, Stanford, 2011, p. 66. 
449 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 19, ÑÙÙï.՝ B. Heyberger, “Se convertir à l’ Islam 

chez Chrétiens de Syrie, XVIIe-XVIIIe siècles”, Dimensioni e problemi della ricerca storica 2, 

1996, p. 149£ 
450 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 19, T. Krstic, Ýßí. ³ßË., ¿ç 66£ 
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Զ. ՇԱՐԻԱԹԱԿԱՆ ԴԱՏԱՐԱՆՆԵՐԸ 
ՈՐՊԵՍ ՄԻԼԼԵԹ ԴԱՏԱՐԱՆՆԵՐԻ ԱՅԼԸՆՏՐԱՆՔ 

Օսմանյան կայսրությունը, որպես իսլամական պետություն, իր 

հպատակների իրավական կարգավիճակը կանոնակարգում էր նախ և 

առաջ համաձայն ß³ñÇ³Ãի՝ իսլամական օրենքների։ Թեև համաձայն իս-

լամի՝ բացի ß³ñÇ³Ãից ոչ մի այլ օրենք չէր կարող լինել, այնուամենայ-

նիվ օսմանյան իշխանությունները ճանապարհ բացեցին նաև սուլթանի 

օրենսդրական իշխանության համար՝ հրապարակելով աշխարհիկ օրենք-

ներ451: Այսպիսով, օսմանյան արդարադատությունը հիմնված էր երկու՝ 

դինաստիական և իսլամական օրենքների վրա, որոնց կարևորությունը 

հստակորեն տրված չէ452:  

Երկու օրենքների իրագործումն ապահովում էին ß³ñÇ³Ãական դա-

տարանները, որոնք նաև պետության և կրոնի կապի փաստացի հիմք 

էին հանդիսանում453: Համաձայն կայսերական իրավական հրովարտակ-

ների (Adaletnameler)ª տեղային դատավորները՝ Ï³¹Çները454 գլխավորա-

                                                            
451 K. Barkey, Ýßí. ³ßË., ¿ç 13£ êáõÉÃ³ÝÇ ûñ»ÝùÝ»ñÁ՝ կանունÝ»ñÁ ÑÇÙÝí³Í ã¿ÇÝ շարիաթÇ 
íñ³, ³ÛÉ Ñ³Ï³é³ÏÁ՝ ³ÙμáÕçáõÃÛ³Ùμ ¹áõñë ¿ÇÝ Ýñ³ ßñç³Ý³ÏÇó£ àñáß ³éáõÙÝ»ñáí, áñå»ë 

ùñ»³Ï³Ý ûñ»Ýë·ñùÇ Ù³ë, կանունÝ ³ÝÝß³Ý Éñ³óÝáõÙ ¿ñ շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñÇ Ñ³-

ïáõÏ áñáßáõÙÝ»ñÁ£ î»°ë M.I. Kunt, Ýßí. ³ßË., ¿ç 58£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ Н.В. Ремез, “К 

вопросу о законотворческой деятельности османских султанов в XV-XVI вв.”, Осман-

ский мир и османистика, Сборник статей к 100-летию со дня рождения А.С. Тверити-

новой (1910-1973), составители и ответственные редакторы£ И.В. Зайцев, С.Ф. Ореш-

кова, Москва, 2010, сс. 269-281. 
452 K. Barkey, Ýßí. ³ßË., ¿ç 14£ 
453 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 12£ 
454 Կադի Ï³Ù ¹³ï³íáñ ¹³éÝ³Éáõ Ñ³Ù³ñ Ã»ÏÝ³ÍáõÝ ³ÝóÝáõÙ ¿ñ áõëÙ³Ý »ñÏ³ñ³ï¢ ßñç³Ý՝ 

Ý³Ë, áõëáõÙÝ³éáõÃÛáõÝ մադրասաÛáõÙ, áñÇó Ñ»ïá ¹³éÝáõÙ ¿ñ ëÏëÝ³Ï (mulazim), ³å³ ¢ë 7 

ï³ñÇ՝ Çñ³í³·ÇïáõÃÛ³Ý áõëáõóÇã ¹³éÝ³Éáõ Ñ³Ù³ñ (mudarris)£ Þñç³ÝÝ»ñáõÙ ¹³ ³í³ñïíáõÙ 

¿ñ ï»Õ³Ï³Ý մուֆթիÇ Ï³Ù ßñç³Ý³ÛÇÝ մուդարրիսÇ ³ëïÇ×³Ýáí, ë³Ï³ÛÝ Ù³Ûñ³ù³Õ³ùáõÙ 

Ýñ³Ýù Çñ³íáõÝù áõÝ»ÇÝ ³ÝóÝ»Éáõ մուդարրիսÝ»ñÇ ³ÙμáÕç ï³ë ³ëïÇ×³ÝÝ»ñÁ, í»ñçáõÙ ÉÇÝ»-
Éáí êáõÉ»ÛÙ³ÝÇÛ» Ù½ÏÇÃáõÙ, ³ÛÝáõÑ»ï¢, ³í³ñï»Éáí ¢ ·Çï³Ï³Ý ³ëïÇ×³Ý ëï³Ý³Éáí, Ñ³-

í³ÏÝ»Éáõ å³ßïáÝÇ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ¹³ï³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç μ³ñÓñ³·áõÛÝ ËÙμ»ñáõÙ£ ²Û¹ Ñ³Ù³-

Ï³ñ·Ç ëïáñÇÝ ËáõÙμÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ñ ¶³É³Ã³ÛÇ, êÏÛáõï³ñÇ, ¾ÛáõåÇ, ºñáõë³Õ»ÙÇ, ¼ÙÛáõéÝÇ³ÛÇ 

(Æ½ÙÇñ), ºÝÇß»ÑÇñÇ, Ð³É»åÇ (Ýñ³ ³ëïÇ×³ÝÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ñ Ý³¢ áñå»ë 400 ³ñÍ³ÃÇ մոլլա) ¢ 

ê³ÉáÝÇÏÇ կադիÝ»ñÇ ·ñ³ë»ÝÛ³ÏÝ»ñÁ, áñáÝù ë³ÑÙ³ÝíáõÙ ¿ÇÝ Ñ³í³ù³Ï³Ýáñ»Ý áñå»ë մախ-
րաջ ¹³ï³íáñÝ»ñ (mahrac mullalari)£ ԿադիÝ»ñÇ »ñÏñáñ¹ ËáõÙμÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ÇÝ «ãáñëÇ 
¹³ï³íáñÝ»ñ»-Á (erbaa mullalari)՝ ²¹ñÇ³Ý³åáÉëÇ (¾¹ÇñÝ»), ´áõñë³ÛÇ, Î³ÑÇñ»Ç ¢ ¸³Ù³ë-

ÏáëÇ ¹³ï³íáñÝ»ñÁ£ Ð³çáñ¹ ËáõÙμÁ Ï³½Ùí³Í ¿ñ Ø»ùù³ÛÇ ¢ Ø³¹ÇÝ³ÛÇ ¹³ï³íáñÝ»ñÇó 

(ḥaramaīn mullalari), ³ÛÝáõÑ»ï¢, Áëï ¹³ï³Ï³Ý ³ëïÇ×³Ý³Ï³ñ·Ç, êï³ÙμáõÉÇ կադիÝ ¿ñ, 

³å³՝ ²Ý³ïáÉÇ³ÛÇ կադի-ասքերÁ, èáõÙ»ÉÇÇ (´³ÉÏ³ÝÝ»ñ) կադի-ասքերÁ ¢ í»ñç³å»ë շեյխ ուլ-
իսլամÁ՝ êï³ÙμáõÉÇ Ø»Í մուֆթիÝ, úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ÙμáÕç ուլեմաÛÇ ·ÉË³íáñÁ£ úëÙ³Ý-

Û³Ý í³Õ ßñç³ÝáõÙ կադի ï»ñÙÇÝÇÝ »ñμ»ÙÝ ÷áË³ñÇÝáõÙ ¿ñ մոլլա »½ñáõÛÃÁ£ î»°ë L. Herbert, 

Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 46-47, The Cambridge History of Turkey, p. 216£ 
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պես պատասխանատու էին «սուլթանի արդարադատությունը» ամրա-

պնդելու համար, ինչն ընդհանուր առմամբ նշանակում էր հպատակ-

ների անվտանգության և բարօրության պահպանում455: Տեղական դատա-

րանները նաև «զսպող ուժ» էին տեղի իշխանությունների դեմ456: 

Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքին շնորհված ներհամայնքային և քրիս-

տոնյա միջհամայնքային գործերի կարգավորման իրավունքի շրջանա-

կում գործել են նաև ÙÇÉÉ»Ã դատարաններ457: Սակայն, այդ հարցերի կար-

գավորման համար, որպես օսմանահպատակ, կայսրության ոչ մուսուլ-

մաններն իրավունք ունեին ընտրելու նաև ß³ñÇ³Ãական դատարանը458, 

որի դեպքում մուսուլման դատավորի՝ Ï³¹Çի, վճիռները հիմնվում էին 

իսլամական իրավունքի վրա: 

 Որոշ դեպքերում էր միայն ß³ñÇ³Ãական դատարան դիմելն ան-

խուսափելի, օրինակ, եթե կողմերից մեկը մուսուլման էր կամ ներգրավ-

ված էր քրեական գործում, կամ հայցը վերաբերում էր հասարակական 

կարգի խախտմանը: Սակայն, պետք է նշել, որ թեև օրենքը գործում էր 

կայսրության բոլոր հպատակների համար, այնուամենայնիվ, քրեական 

հանցագործությունների մասին հոդվածների վերջում նշվում է, որ 

«եթե վերոհիշյալները տեղի ունենան անհավատների հետ, թող որ հարկը 

նրանցից գանձվի կրկնակի չափով»459: 

Þ³ñÇ³Ãական դատարանների գրանցամատյանների (سجل, հոգ.՝  , سجلات

sicil) ուսումնասիրությունը երևան է հանում մեծ թվով հպատակ ոչ 

մուսուլմանների հայցեր, որոնք, անգամ ÙÇÉÉ»Ã դատարանին դիմելու 

այլընտրանքի դեպքում, իրենց խնդիրների լուծումը փնտրել են ß³ñÇ³-

                                                            
455 B. Ergene, Local Court, Provincial Society and Justice in the Ottoman Empire, (Studies 

in Islamic Law and Society), vol. 17, Leiden-Boston£ Brill, 2003, p. 104. 
456 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ ê³Ï³ÛÝ áñù³Ý ¿É Ñ½áñ ÉÇÝ»ÇÝ ëáõÉÃ³Ý³Ï³Ý «կանունÝ»ñÁ», ÙÇ¢ÝáõÛÝ ¿` 

ûëÙ³ÝÛ³Ý Í³Ûñ³Ù³ë»ñÇ ÇßË³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³Ý ³éáõÙáí ¹ñ³Ýù Ñ»ï¢áÕ³Ï³Ýáñ»Ý 

ã¿ÇÝ ÏÇñ³éáõÙ, ¢ »ñμ»ÙÝ ÝáõÛÝÇëÏ ³ÝÑÝ³ñ ¿ñ Ýñ³Ýó å³ñï³¹ñ»É£ î»°ë B. Masters, 

Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 36£ 
457 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 82£ 
458 Ü³Ë³ûëÙ³ÝÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ÇÝ ¢ ï³ñ³Íí³Í 

մաջլիս ալ-հուքմ-Á (مجلس الحكم - Ï³é³í³ñÙ³Ý ËáñÑáõñ¹) ¢ ³í»ÉÇ ùÇã ·áñÍ³Í³Ï³Ý` մաջլիս 
ալ-կադաÝ (¹³ - مجلس القضاءï³Ï³Ý ËáñÑáõñ¹)£ î»°ë W. Hallaq, “The Qadiÿs Diwan (siğill) 

Before the Ottomans”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies, vol. 61, No. 3, 

University of London, 1998, p. 418£  
459 ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 43£ Книга 

законов султана Селима 1, публикация текста, перевод терминологических комментарий 

и предисловие А.С. Тверитиновой, Москва, 1969, с. 35.  
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Ãական դատարաններում: Հարց է առաջանում, թե ինչո՞ւ են քրիստոն-

յաները, այդ թվում նաև հայերը, դիմել ß³ñÇ³Ãական դատարաններ, 

այն դեպքում, երբ գործում էին ÙÇÉÉ»Ã դատարաններ: 

Առաջին կարծիքը, որը հայտնում են պատմաբանները՝ հաշվի առ-

նելով նաև ëÇçÇÉներում ÙÇÉÉ»Ã դատարանների վերաբերյալ հիշատա-

կության բացակայությունը, այն է, որ ½ÇÙÙÇները կամ չեն ունեցել 

իրենց ներքին դատական ապարատը կամ այն շատ թույլ է եղել460:  

Որոշ գիտնականներ շրջանառում են այն կարծիքը, որ կայսրու-

թյան տարբեր շրջաններում ոչ մուսուլմանների՝ ß³ñÇ³Ãական դատա-

րաններ դիմելու պատճառը պայմանավորված է եղել տվյալ շրջանում 

նրանց թվից: Այնտեղ, որտեղ ոչ մուսուլմանները փոքր թիվ էին կազ-

մում, ավելի շատ կարիք ունեին հովանավորություն ստանալու դատա-

րաններից, իրենց իրավունքները պաշտպանելու համար: Ռ. Ջեննինգը 

նշում է, որ Կեսարիայի մուսուլման և ոչ մուսուլման կանանց ß³ñÇ³-

Ãական դատարաններում ներգրավվածությունը համապատասխանա-

բար 73 % և 27 % հարաբերակցությամբ էր461: Իսկ 1582-1588 թթ. արձա-

նագրությունների տվյալներով՝ Անկարայի ոչ մուսուլման բնակչու-

թյան միայն 9 %-ը, Ամասիայի՝ 4 %-ը և Կարամանի՝ 0 %-ն է դիմել ß³ñÇ³-

Ãական դատարան462:  

Կայսրության տարբեր քաղաքների ß³ñÇ³Ãական դատարանների 

վավերագրերն ուսումնասիրելիս՝ պատմաբանները կազմել են ոչ մու-

սուլմանների՝ դատարաններ դիմելու հիմնական պատճառների վիճա-

կագրությունը ևս: Օրինակ՝ Նաջուա ալ-Քաթանը, ուսումնասիրելով 

Դամասկոսի դատարանների վավերագրերը, նշում է, որ Դամասկոսի 

½ÇÙÙÇները գնում էին ß³ñÇ³Ãական դատարաններ՝ հիմնականում գրան-

ցելու և նոտարով հաստատելու իրենց ֆինանսական գործարքները463: 

                                                            
460 N. al-Qattan, “Dhimmis in the Muslim Court£ Legal Autonomy and Religious Discrimination”, 

International Journal of Middle East Studies, vol. 31, № 3, Aug., Cambridge University 

Press, 1999, pp. 431-432, A. Cohen, Jewish Life Under Islam; Jerusalem in the Sixteenth 

Century, Cambridge, Mass. and London, 1984, pp. 116, 126, 131. 
461 R. Jennings, “Women in Early 17th Century Ottoman Judicial Records£ The Sharia Court 

of Anatolian Kayseri”, Journal of the Economic and Social History of the Orient, vol. 18, № 1, 

Jan., Brill, 1975, p. 59. 
462 P. Kayaalp, “The Use of Islamic Court Records in the Study of the Status of Women in 

Ottoman Society”, American International Journal of Contemporary Research, vol. 2, № 1, 

January, 2012, p. 159. 
463 N. al-Qattan, “Dhimmis in the Muslim Court£ Legal Autonomy and Religious 

Discrimination”, p. 433. Շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ զիմմիÝ»ñÇ Ñ³Ûó»ñÇ áõëáõÙÝ³ëÇñáõ-
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Նշվում է նաև, որ ոչ մուսուլմանները, դիմելով դատարան, ցուցաբե-

րում էին իսլամական իրավական պրակտիկայի, տարածված իրավական 

նորմերի տպավորիչ գիտելիքներ:  

Ռ. Օզդեմիրը, որն ուսումնասիրել է 18-րդ դարի վերջի Թոքաթի ëÇ-

çÇÉները, նկատում է, թե ինչպես Կոնիայում, ոչ մուսուլմաններն օգտա-

գործում էին դատարանը իրենց ամուսնական պայմանագիրը պաշտո-

նապես կնքելու համար, չնայած այն բանին, որ դա հսկվում և չէր 

խրախուսվում իրենց տեղական կրոնական իշխանությունների՝ եպիսկո-

պոսի և րաբբիի կողմից464:  

Թուրք պատմաբան Հ. Ինալջիքը գրում է, որ առհասարակ, կայս-

րության արևելյան շրջաններում ոչ մուսուլմանները ß³ñÇ³Ãական դա-

տարան դիմում էին հիմնականում մահացածի գույքի բաժանման և 

ամուսնության հետ կապված վեճերի ժամանակ. փեսացուի և հարսնա-

ցուի մայրերը դիմում էին նշանադրության (namzedlik) նվերների՝ կտո-

րեղենը և ոսկեղենը հետ վերադարձնելու կամ նշանադրությունը չեղ-

յալ հայտարարելու համար465: 

Պ․ Սիրիայի տարածքի ß³ñÇ³Ãական դատարաններում հայերին վե-

րաբերող հայցերի մեջ (հիմնականում ամուսնություն, ժառանգու-

թյուն466, տան առք ու վաճառք, հայ համայնքին վերաբերող որոշում-

ներ) նույնպես գերակշռում են ամուսնական պայմանագրերը, որոնք 

հիմնականում քրիստոնյա երկու տարբեր համայնքների ներկայացու-

                                                                                                                                                   
ÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ »ñ¢³Ý ¿ »Ï»É 1775-1860 Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ 100 սիջիլ, áñáÝóáõÙ ¸³Ù³ëÏáëÇ ùñÇë-
ïáÝÛ³ ¢ Ññ»³ Ñ³Ù³ÛÝùÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñ ¹³ï³ñ³Ý ¿ÇÝ ¹ÇÙ»É Çñ»Ýó Ñ³Ûó»ñáí£ Üñ³Ýù Ñ³Ý¹»ë »Ý 

·³ÉÇë áñå»ë ¹ÇÙáÕÝ»ñ, íÏ³Ý»ñ, ËÝ³Ù³Ï³ÉÝ»ñ, ·áñÍ³Ï³ÉÝ»ñ, ·Ýáñ¹Ý»ñ, í³×³é³Ï³ÝÝ»ñ ¢ 

Ñ³ñ¢³ÝÝ»ñ£ Üß»Ýù, áñ ¸³Ù³ëÏáëÝ ³Ûë ³éáõÙáí μ³ó³éáõÃÛáõÝ ã¿ñ. ³Û¹ »ñ¢áõÛÃÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ 

ûëÙ³ÝÛ³Ý μáÉáñ ù³Õ³ùÝ»ñÇ շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñáõÙ£ î»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 429£ 
464 R. Özdemir, “Tokat’ta Ailenin Sosyo-Ekonomik Yapısı (1771-1810)”, TTK BELLETEN, 

54(211), 1990, s. 1016. 
465 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 602£ 17-ñ¹ ¹³ñ³ëÏ½μÇ ¹³ï³Ï³Ý ·ñ³éáõÙÝ»ñÁ 

íÏ³ÛáõÙ »Ý Ý³¢, áñ ÷»ë³óáõÝ Ï³ñáÕ ¿ñ í»ñ³¹³ñÓÝ»É Ýß³ÝÇ Ýí»ñÝ»ñÝ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñμ Ýß³-

Ý³¹ñáõÃÛ³ÝÁ í»ñç ¿ñ ¹ñíáõÙ Ñ³ñëÝ³óáõÇ Ý³Ë³Ó»éÝáõÃÛ³Ùμ£ ÆëÏ Áëï 18-ñ¹ ¹³ñ³Ï»ëÇ 

÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ýß³Ý³¹ñáõÃÛ³Ý ã»Õ³ñÏáõÙÇó Ñ»ïá, Ñ³ñëÝ³óáõÝ ¢ Ýñ³ ÁÝï³-

ÝÇùÁ å³ñï³íáñ ã¿ÇÝ í»ñ³¹³ñÓÝ»É Ýí»ñÝ»ñÁ£ ºí »Ã» ³Ý·³Ù ÷»ë³óáõÝ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ, ¹³ï³-

ñ³ÝÁ ¹³ ÃáÕÝáõÙ ¿ñ Ñ³ñëÝ³óáõÇ Ñ³Û»óáÕáõÃÛ³ÝÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 

L.K. Elbirlik, Ýßí. ³ßË.£ 
466 Î³ÛëñáõÃÛ³Ý áã ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ Å³é³Ý·³Ï³Ý Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 

². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրական նյութեր Օսմանյան կայսրության ոչ-մահմե-

դական ժողովուրդների մասին, ºñ¢³Ý, 2002, ¿ç 39-43£ 
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ցիչների միջև կնքված ամուսնական պայմանագրեր են467: Շատ հազվա-

դեպ, սակայն հանդիպում էին նաև հայերի միջև ամուսնության օրի-

նակներ՝ արձանագրված ß³ñÇ³Ãական դատարաններում: Օրինակ՝ Է. 

Սեմերճյանը, նշում է, որ Հալեպի ß³ñÇ³Ãական դատարանի՝ հայերի 

ամուսնության վերաբերյալ իր ուսումնասիրած 204 վավերագրերից 

(16-18-րդ դդ.) երկու հայերի միջև ամուսնության արձանագրության 

միայն 13 վավերագիր է հանդիպել, իսկ մնացածը հայի և քրիստոնյա 

այլ համայնքների ներկայացուցիչների միջև արձանագրված ամուս-

նության պայմանագրեր են468:  

Հայերի՝ ամուսնություններն ու ամուսնալուծությունները ß³ñÇ³-

Ãական դատարաններում գրանցման պատճառներից մեկը ß³ñÇ³Ãական 

դատարանին վճարվող համեմատաբար ցածր հարկն էր՝ ի տարբերու-

թյուն հայկական եկեղեցիներում դրանց համար սահմանված չափի469: 

Հայտնի է, որ միջնադարում Հայոց մեջ նույնպես, ինչպես մուսուլման-

ների շրջանումª ըստ ß³ñÇ³Ãի, թե՛ նշանադրության և թե՛ ամուսնու-

թյան ժամանակ ընդունված է եղել կնքել պայմանագրեր, համաձայն 

որոնց՝ ամուսնությունը ստանում էր նաև իրավական հիմք։ Բացի այդ, 

վարչական իշխանություններին և եկեղեցուն վճարում էին Պսակի 

հարկ, որով ամուսնության իրավունք էին ստանում։ Ենթադրվում է, որ 

ամուսնության համար սահմանված հարկից խուսափելու համար, նյու-

թապես անապահով ընտանիքները դիմել են աղջկա առևանգության470։  

Մասնավորապես կնոջ համար, ß³ñÇ³Ãական դատարաններում 

ամուսնության գրանցման շահագրգիռ պատճառը, թերևս իսլամական 

օրենքով սահմանված շահեկան պայմաններն էին և այդ պայմանագրի 

հիմք համարվող օժիտը: Որպեսզի ամուսնությունը համարվեր վավե-

րական և պարտադիր, ամուսինն ու կինը պետք է համաձայնության 

                                                            
467 ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ՄՄ արխիվ, «17-19-րդ դդ. արաբերեն և օսմաներեն վավերագրերի 

անմշակ ֆոնդ», վավ. № 6 £ ²ÛÝ Ñ³ÛÇ ¢ ³ëáñáõ ÙÇç¢ ³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ ¿, 

ÐÇçñ³ÛÇ 1168 (1754 Ã.)£ ²ç³Ùç³Ý μÇÝÃ êÇÙáÝÁ ³ëáñÇ (السريانى) Ñ³Ù³ÛÝùÇó (طايفة) ³ÙáõëÝ³-

ÝáõÙ ¿ ³½·áõÃÛ³Ùμ Ñ³Û êï»÷³Ý áõ³É³¹ ÜÇÏáÕáëÇ Ñ»ï£ Àëï ÇëÉ³Ù³Ï³Ý ûñ»ÝùÇ` ïÕ³Ý 

ï³ÉÇë ¿ 10 Õáõñáõß ¹ñ³Ù ûÅÇï (مھر)£ àñå»ë Ï³ÝË³í×³ñ (مقدم) ³ÕçÇÏÝ ³éÓ»éÝ ëï³ó»É ¿ñ 5 

Õáõñáõß, ÇëÏ μ³Å³Ýí»Éáõó Ñ»ïá, áñå»ë ³í³ñï (مأخر), ëï³Ý³Éáõ ¿ñ ¢ë 5 Õáõñáõß£ ²Û¹ ³Ù»ÝÁ 

ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ »ñÏáõ ÏáÕÙ»ñÇ ³ÙáõëÝ³Ï³Ý վեքիլÝ»ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùμ£ ì³í»ñ³·ñÇ í»ñçáõÙ 
Ýßí³Í »Ý Ý³¢ »ñ»ù íÏ³Ý»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ£ 
468 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 20. 
469 A. Karataş, “Fethinden XIX Yüzyılın Sonlarına Kadar Bursa’da Ermeniler”, T.C. 

Uludağ Üniversitesi İlâhiyat Fakültesi Dergisi, Cilt£ 14, Sayı£ 2, 2005, s. 87. 
470 ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 61£ 
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գային օժիտի գումարի շուրջ, որը տրվում էր անմիջապես հարսին կամ, 

եթե նա անչափահաս471 էր՝ նրա հորը: Սակայն դա պետք չէ շփոթել 

հարսանեկան գումարի (başlık) կամ փեսայի տանը հարսին տրվող նվեր-

ների հետ (kalın)472, որը տարածաշրջանի ժողովուրդների մոտ տարած-

ված ավանդույթ է և ճանաչված կամ պարտադրված չէ ß³ñÇ³Ãով473: 

Ընդ որում, տարբեր ժամանակաշրջաններում գումարի չափը տատան-

վում էր և կախված էր փեսայի տնտեսական վիճակից և եկամուտնե-

րից474: Հարկ է նշել, որ, ըստ ß³ñÇ³Ãի, եթե ամուսնացող կողմերը չեն 

ներկայացել կամ ամուսնանալու համար իրավական տարիքից փոքր են, 

ամուսնական պայմանագիրը կարող էր կնքվել օրինական խնամակալ-

ների՝ í³ÉÇների կամ վստահված անձանց՝ í»ùÇÉների ներկայությամբ475:  

                                                            
471 ØÇçÝ³¹³ñáõÙ Ñ³Û»ñÇ ßñç³ÝáõÙ ³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ ë³ÑÙ³Ýí³Í ï³ñÇù ãÏ³ñ. ³ÛÝ å³Û-

Ù³Ý³íáñí³Í ¿ñ ï³ñ³Íùáí, ÏÉÇÙ³Ûáí, μ³ñù»ñáí ¢ ëáíáñáõÛÃÝ»ñáí, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÙáõëáõÉ-

Ù³ÝÝ»ñÇ, áñáÝó Ñ³Ù³ñ շարիաթáí Ñ³ëï³ïí³Í ¿ñ Ñëï³Ï ï³ñÇùª ³ÕçÇÏÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ 
³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý »ÝÃ³Ï³ (bālīġa) 9 ï³ñ»Ï³ÝÇó, ÇëÏ ïÕ³Ý (bāliġ)՝ 12£ î»°ë L.K. Elbirlik, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 49£ Ð³Û»ñÇ ßñç³ÝáõÙ ³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý «áñáß³ÏÇ ï³ñÇù³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÇ» í»ñ³μ»ñ-

Û³É ³é³çÇÝ ÑÇß³ï³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ùñÇëïáÝ»³Ï³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñáõÙ, áñáÝóÇó ï»Õ»-

Ï³ÝáõÙ »Ýù, áñ ãÇ ÃáõÛÉ³ïñí»É ³Ýã³÷³Ñ³ëÝ»ñÇ ³ÙáõëÝáõÃÛáõÝÁ£ ê³Ï³ÛÝ ãÏ³ñ Ý³¢ ã³÷³-

Ñ³ëáõÃÛ³Ý ë³ÑÙ³Ýí³Í Ñëï³Ï ï³ñÇù£ úñÇÝ³Ï՝ ¸³íÇÃ ²É³íÏ³ áñ¹áõ Ï³ÝáÝÝ»ñáõÙ ³ëíáõÙ 

¿, áñ »ñ»Ë³ÛÇÝ ãå»ïù ¿ ³ÙáõëÝ³óÝ»É ÙÇÝã¢ 12 ï³ñ»Ï³ÝÁ£ ²å³ ï³ñμ»ñ ¹³ñ»ñáõÙ ë³ÑÙ³Ý-

í»É »Ý ï³ñμ»ñ ï³ñÇùÝ»ñ՝ ³é³Ýó ÑÇÙÝ³íáñÙ³Ý. ÙÇçÇÝ Ñ³ßíáí՝ ïÕ³Ý å»ïù ¿ ÉÇÝ»ñ 15-17, 

ÇëÏ ³ÕçÇÏÁ՝ 12-15 ï³ñ»Ï³Ý£ ¸ñ³Ýù ï³ñμ»ñ ¿ÇÝ Ý³¢ Ð³Û³ëï³ÝÇ ï³ñμ»ñ ßñç³ÝÝ»ñáõÙ£ 

²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 242£ î»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ, 

ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ ø»ë³μáõÙ ïÕ³Ý»ñÇÝ ³ÙáõëÝ³óñ»É »Ý 20-22 ï³ñ»Ï³ÝáõÙ, Ã»¢ 17-

18 ï³ñ»Ï³ÝáõÙ ³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý ¹»åù»ñ ¿É »Ý »Õ»É£ ÆëÏ ³ÕçÇÏÝ»ñÇÝ, ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, ³Ùáõë-

Ý³óñ»É »Ý 18 ï³ñ»Ï³ÝáõÙ ¢ ³í»ÉÇ μ³ñÓñ ï³ñÇùáõÙ, Ã»¢ »Õ»É »Ý Ý³¢ 11-12 ï³ñ»Ï³ÝÝ»ñÇ 

³ÙáõëÝáõÃÛ³Ý ¹»åù»ñ£ î»°ë Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 776-777£ ²É. è³ëë»ÉÁ íÏ³ÛáõÙ ¿, áñ. 

«ºñμ»ÙÝ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÝ Çñ»Ýó »ñ»Ë³Ý»ñÇÝ Ýß³ÝáõÙ »Ý ß³ï í³Õ Ñ³ë³ÏáõÙ, ë³Ï³ÛÝ ÃáõÛÉ 

ã»Ý ï³ÉÇë ³ÙáõëÝ³Ý³É ÙÇÝã áñáß³ÏÇ ï³ñÇù³ÛÇÝ ë³ÑÙ³ÝÁ, ÇÝãå»ë áñ ÁÝ¹áõÝí³Í ¿ Ãáõñù»ñÇ 

Ùáï, Ã»¢ »ñμ»ÙÝ ³Ûë »ñ¢áõÛÃÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ý³¢ Ñ³Û»ñÇ ßñç³ÝáõÙ»£ î»°ë Al. Russell, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 47£ 
472 L.K. Elbirlik, Ýßí. ³ßË., ¿ç 194£ 
473 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 193-194£ 
474 Ø»ñÇí»¹»ñÁ ÝÏ³ïáõÙ ¿, áñ 18-ñ¹ ¹³ñÇ í»ñçÇÝ ï³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñáõÙ ûÅÇïÇ Ñ»ï³Ó·í³Í 

Ù³ëÇ ë³ÑÙ³Ýí³Í ³Ýí³Ý³Ï³Ý ³ñÅ»ùÁ 150-500 Õáõñáõß ¿ñ, ÙÇçÇÝÁ՝ 200 Õáõñáõß£ ÆëÏ ³Ñ³ 

19-ñ¹ ¹³ñÇ 2-ñ¹ ¢ 3-ñ¹ ï³ëÝ³ÙÛ³ÏÝ»ñáõÙ ³Û¹ ã³÷Á ï³ñμ»ñ ¿ñ՝ 25 ÕáõñáõßÇó ÙÇÝã¢ 3000 

Õáõñáõß, ÙÇçÇÝÁ` 500 Õáõñáõß, ÇÝãÁ Ý³ μ³ó³ïñáõÙ ¿ ³Û¹ ßñç³ÝáõÙ ·Ý»ñÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ μ³ñÓñ³ó-

Ù³Ý Ñ»ï£ î»°ë M. Meriwether, The Kin Who Count£ Family And Society in Ottoman Aleppo, 

1770-1840, Austin, 1999, p. 118£ 
475 A. Sonbol, “Women in Shari’ah Courts£ A Historical and Methodological Discussion”, 

Fordham International Law Journal, vol. 27, Issue 1, 2003, p. 246£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ 

ï»°ë Ý³¢ R. Jennings, Ýßí. ³ßË., ¿ç 61£ 
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Օժիտի գործոնը՝ որպես ß³ñÇ³Ãական դատարանով ամուսնության 

գրանցման հիմնական դրդապատճառ, հայերի դեպքում կարելի է բա-

ցառել, քանի որ, այսպես թե այնպես, այն նրանց համար ամուսնու-

թյան պարտադիր նախապայման էր։ Ճիշտ է, «օժիտ» եզրույթը մեր՝ 

հայերիս շրջանում հիմնականում ընկալվում է որպես ամուսնությունից 

հետո հարսի ընտանիքի կողմից նրան տրվող բաժին, սակայն, միջնա-

դարում այն նույն իմաստն է արտահայտել, ինչ, փաստորեն, սահման-

ված էր ß³ñÇ³Ãական դատարանով։ Ըստ Գրիգոր Տաթևացու՝ «․․․Որպէս 

մարմնաւոր հարսին տուեալ լինին երեք իրք՝ բաժինք, օժիտք և պար-

գեւք։ Բաժինքն տուեալ լինին ի հօրէ հարսինն վասն պիտոյից պսակին։ 

Եւ օժիտքն՝ ի փեսայէն լինին տուեալ։ Իսկ պարգեւքն՝ ի բարեկամացն 

լինին տուեալ»476։ 

Այլ հարց է ամուսնալուծության պարագան։ Համաձայն ß³ñÇ³Ãի՝ 

կինը նպաստավոր պայմաններում էր հայտնվում նաև ամուսնալու-

ծության դեպքում477: Ընդ որում, կային ամուսնալուծության տարբեր 

տեսակներ, որոնք նախատեսում էին կնոջը տարբեր հասանելիք ապ-

րուստադրամի (ալիմենտ) չափեր478: Þ³ñÇ³Ãով հաստատված ամուսնա-

                                                            
476 ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 85, ÑÙÙï.՝ ¶ñÇ·áñ î³Ã»õ³óÇ, Գիրք քարոզութեան, որ կոչի 

Ամառան հատոր, ïå. ê. Ú³Ïáμ»³Ýó, ºñáõë³Õ¿Ù, 1998£  

²ÕçÇÏÝ»ñÇ μ³ÅÇÝ-ûÅÇïÇ Ù»ç ÑáÕÁ ã¿ñ ÙïÝáõÙ£ ÐáÕÇ Å³é³Ý·áñ¹Ý»ñÁ ÙÇ³ÛÝ ïÕ³Ý»ñÝ ¿ÇÝ£ 

Ð³ÛñÁ Çμñ¢ μ³ÅÇÝ Çñ ³ÕçÏ³Ý ï³ÉÇë ¿ñ ï³ñμ»ñ ï»ë³ÏÇ Í³é»ñ՝ Ù»Ï ÁÝÏáõ½»ÝÇ, ¹³÷ÝÇ ¢ 

³ÛÉÝ, μ³Ûó áã ÑáÕ£ Ì³éÁ ³ñÙ³ïÇó ãáñ³Ý³Éáõó Ñ»ïá Ñ³ñëÝ³óÛ³É ³ÕçÏ³ Ï³Ù Ýñ³ ë»ñáõÝ¹-

Ý»ñÇ Çñ³íáõÝùÁ í»ñ³ÝáõÙ ¿ñ, ÇëÏ »Ã» Í³éÝ ³å³ùÇÝí»ñ, ÇÝãå»ë ¹³÷Ýáõ Í³éÇ ¹»åùáõÙ, ë»-

÷³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝùÝ ³ÝóÝáõÙ ¿ñ ³ÕçÏ³ ½³í³ÏÝ»ñÇÝ£ î»°ë Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 309£  
477 R. Gradeva, “Orthodox Christians in the Kadi Courts£ The Practice of Sofia Sheriat 

Court, Seventeenth Century”, Islamic Law and Society, 4, № 1, 1997, pp. 55-56, L.K. 

Elbirlik, Ýßí. ³ßË., ¿ç 42, N. al-Qattan, “Dhimmis in the Muslim Court£ Legal Autonomy 

and Religious Discrimination”, p. 433£ 
478 ²Ûë Ù³ëÇÝ Î»ë³ñÇ³ÛÇ ûñÇÝ³Ïáí ï»°ë Ý³¢ R. Jennings, Ýßí. ³ßË., ¿ç 82-97£ ²ÙáõëÝ³Éáõ-

ÍáõÃÛ³Ý (طلاق) ³é³çÇÝ Ó¢Á, ½áõï μ³Ý³íáñ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝ ¿, »ñμ “boş ol” (Ññ³Å³ñíáõÙ »Ù) 

μ³é»ñÝ ³ñï³ë³Ý»Éáí՝ Ñ³ÛïÝáõÙ »Ý ³ÙáõëÝ³ÉáõÍáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ£ ²ÛÝ å³ßïáÝ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ ¢ 

íÏ³Ý»ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝ ãÇ å³Ñ³ÝçáõÙ£ ²Ûë ¹»åùáõÙ ³ÙáõëÇÝÁ å³ñï³íáñ ¿ñ í×³ñ»É ÏÝáçÁ 

ûÅÇïÇ ÙÝ³ó³Í Ù³ëÁ (مھر معجل) ¢ ³åñáõëï³í×³ñ (³ÉÇÙ»Ýï, Ãáõñù.՝ nafaqa), ÇÝãå»ë Ý³¢ 

³åñáõëï՝ ÏÝáç »ñ»ù ³Ùëí³ ëå³ëÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ عدّة( )£ úñ»ÝùÝ ³ñ·»ÉáõÙ ¿ñ ÏÝáç ³ÙáõëÝáõÃÛáõÝÁ 

ÙÇÝã¢ »ñ»ù ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ ßñç³ÝÇ ³ÝóáõÙ, áñå»ë½Ç Ï³ÝËÇ Ñ³í³Ý³Ï³Ý ÑÕÇáõÃÛáõÝÁ ¢ »ñ»-

Ë³ÛÇ Í³·Ù³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É ß÷áÃáõÃÛáõÝÁ£ ºñÏñáñ¹ Ó¢Á` հուլ ( ّحل), ÏÝáç` å³ßïáÝ³Ï³Ý ³Ùáõë-

Ý³ÉáõÍÙ³Ý å³Ñ³ÝçÝ ¿£ Æñ³í³Ï³Ý ï»ñÙÇÝáÉá·Ç³Ûáí ³ÛÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ³ÙáõëÝ³Ï³Ý å³ÛÙ³-

Ý³·ñáí, ³ÙáõëÝáõ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛ³Ùμ ÏÝáçÁ ïñí³Í ³ÙáõëÝ³ÉáõÍáõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝù, ÇÝãÇ 

¹ÇÙ³ó ÏÇÝÁ å³ñï³íáñ ¿ñ Ññ³Å³ñí»É Çñ ûÅÇïÇó ¢ ïñ³Ù³¹ñíáÕ ³åñáõëïÇó£ ՀուլÁ Ñ³×³Ë 

ÉáõÍíáõÙ ¿ ³é³Ýó ¹³ï³íáñÇ, å³ÛÙ³Ýáí, áñ ÏÇÝÁ Ý³Ë³å»ë Ó»éù μ»ñÇ ³ÙáõëÝáõ Ñ³Ù³Ó³Û-
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լուծության տարբեր տեսակների դեպքում, դատարանին վճարվում էր 

օրենքով սահմանված հստակ գումար, օրինակ՝ եթե ոչ մուսուլման կինը 

որոշել էր ամուսնալուծվել ամուսնուն ատելու պատճառով, նա պետք է 

միայն դատարանի հարկահավաքին վճարեր 5 ղուրուշ479:  

Ինչպես հայտնի է, Հայաստանյաց Եկեղեցին դեմ էր Պսակը լուծա-

րելուն։ Հոգևորականությունը ժողովրդի մեջ սերմանում էր այն գաղա-

փարը, որ ամուսնությունն առանց եկեղեցական Պսակի կայացած չէր 

կարող լինել։ Ուստի, աստիճանաբար թե՛ ամուսնության և թե՛ ամունա-

լուծության հարցերը դառնում էին Եկեղեցու առաջ դրված խնդիրներ, 

որոնք կանոնավորելու համար տարբեր ժամանակաշրջաններում առաջ 

էին գալիս նոր կանոններ, արվում էին որոշ զիջումներ՝ գործի դնելով 

բոլոր միջոցները՝ ուղղելու, դարձի բերելու մեղավոր կողակցին, քանի 

որ ոչ մի պատճառ չպետք է քակտեր օրինական ամուսնությունը, բացի 

մահից480։  

Այնուամենայնիվ, Օսմանյան կայսրության ոչ մուսուլմանների՝ 

ß³ñÇ³Ãական դատարանի նախընտրության հարցում, վերը նշված վի-

ճակագրական տվյալներին զուգահեռ, հարկ է նշել նաև ոչ մուսուլման 

բնակչության՝ տվյալ պետության քաղաքացի լինելու հանգամանքը: 

Ուստի, նյութի ուսումնասիրության արդյունքում, հանգել ենք այն 

կարծիքին, որ ոչ մուսուլմանների՝ իրենց հայցերը (նույնիսկ ÙÇÉÉ»Ã դա-

տարանին իրավասու հայցերը) ß³ñÇ³Ãական դատարաններում բավա-

րարելու նախընտրությունը պայմանավորված էր հիմնականում այն 

հանգամանքով, որ տվյալ երկրում գործող գերակա, «անքննելի», «ան-

վիճարկելի» օրենքին ապավինելով որպես քաղաքացի, նրանք իրենց 

առավել պաշտպանված էին զգում, քան ÙÇÉÉ»Ã դատարաններին դիմելու 

պարագայում, որի արձակած որոշումներն ամեն րոպե կարող էին վի-

ճարկվել և վերանայվել օսմանյան իշխանությունների կողմից:  

                                                                                                                                                   
ÝáõÃÛáõÝÁ£ ²ÙáõëÝ³ÉáõÍáõÃÛ³Ý í»ñçÇÝ Ó¢Á թաֆրիկ (تفريق )` å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ñ Çñ³í³Ï³Ý ÙÇç³-

ÙïáõÃÛáõÝ, ¢ ³Ûë ¹»åùáõÙ ³ÙáõëÝáõ Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÃÛáõÝÝ ³Ù»Ý¢ÇÝ ¿É å³ñï³¹Çñ ã¿ñ£ ÎÇÝÝ 

³ÙáõëÝ³ÉáõÍíáõÙ ¿ñ Ñ»ï¢Û³É å³ï×³éÝ»ñáí` ³ÙáõëÝáõ ÏñáÝ³÷áËáõÃÛ³Ý, ³ÉÏáÑáÉÇ ã³ñ³ß³-

ÑÙ³Ý, í³ï Ï³Ù ¹³Å³Ý í»ñ³μ»ñÙáõÝùÇ, Éù»Éáõ, ÇÙåáï»ÝóÇ³ÛÇ ¢ ë»é³Ï³Ý ó³ÝÏáõÃÛ³Ý μ³-

ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý£ ²Ñ³ ³Ûë ¹»åù»ñáõÙ ÏÇÝÝ Çñ³íáõÝù áõÝ»ñ թաֆրիկ ËÝ¹ñ»Éáõ, ¢ μ³í³ñ³ñ ³å³-

óáõÛóÝ»ñÇ ¹»åùáõÙ ïÕ³Ù³ñ¹Á å³ñï³íáñ ¿ñ ³ÙáõëÝ³ÉáõÍí»É£ ²í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë L.K. 

Elbirlik, Ýßí. ³ßË., ¿ç 129-130, 160, 173£ Æ ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ í»ñáÝßÛ³ÉÇ՝ ãÏ³ñ Ñ³ïáõÏ ³ñ³ñáÕ³-

Ï³ñ·, áñáí ºÏ»Õ»óÇÝ ÉáõÍ³ñ»ñ, ³ÛëÇÝùÝ՝ ù³Ý¹»ñ äë³ÏÁ£ î»°ë ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 166£ 
479 L.K. Elbirlik, Ýßí. ³ßË., ¿ç 98£ 
480 ². ØËÇÃ³ñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 261-269£ 
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Ուստի, մի կողմ դնելով ÙÇÉÉ»Ã համակարգի սահմաններում ½ÇÙÙÇ-

ներին տրված ներհամայնքային ինքնավարությունը, անհնարին ենք 

համարում «սուլթանի արդարադատության» հաստատումը ÙÇÉÉ»Ã դա-

տարաններին վստահելու հանգամանքը: Թեև կարելի է պնդել, որ 

պատրիարքի ենթակայության ներքո գործող մի մարմին իրավունք է 

ունեցել կայացնելու նեղ ներհամայնքային կյանքին վերաբերող որո-

շումներ (ամուսնության, ծնունդի, մկրտության, թաղման վկայական-

ներ տալ, ընտանեկան կամ ներհամայնքային մանր վեճեր լուծել և 

այլն), սակայն օսմանյան հասարակական, վարչական և կրոնական 

համակարգերի որևէ մարմնի վերաբերող անգամ չնչին հայցերը հանձն-

վում էին ß³ñÇ³Ãական դատարաններին: Հասկանալի է, որ այդ թերի 

կամ մասնակի ինքնավարությունն էլ՝ ի դեմս ÙÇÉÉ»Ã համակարգի, 

նույնպես մաս էր կազմում օսմանյան վարչահամակարգի, որի միջոցով 

վերահսկվում էին անգամ նեղ ներհամայնքային հայցերն ու վճիռները: 

Բարեփոխումների շրջանում (1839, 1856 թթ.) կատարված փոփո-

խությունների համաձայն, երբ տարբերակման, խտրականության և 

մուսուլմանի օրինական գերազանցության համակարգը «վերացավ», 

1847 թ․ հիմնվեցին Խառը դատարաններ, որոնք ընդունում էին կրոնա-

կան տարբեր համայնքների ներկայացուցիչների քրեական և քաղաքա-

ցիական դեպքերին առնչվող հայցեր481:  

Թեև կրոնական դատարանները մնացին, սակայն դրանց գործա-

ռույթներն ըստ օրենքի սահմանափակվում էին: Գործնականում, մու-

սուլմաններն այնուամենայնիվ, նախընտրում էին ß³ñÇ³Ãական դատա-

րանները, օրինակ՝ ծանր քրեական հանցագործությունների դեպքում, 

քանի որ այստեղ ոչ մուսուլմանը չէր կարող վկայություն տալ մու-

սուլմանի դեմ, ուստի՝ բոլոր դատական վճիռները կայացվում էին 

հօգուտ մուսուլմանի։ Իսկ Խառը դատարանների առաջ մուսուլմանն ու 

ոչ մուսուլմանը իրավահավասար էին և ոչ մուսուլմանի վկայությունն 

ընդունվում էր482։ Այնուհետև, սկսած 1869 թ., արդեն աշխարհիկ 

(nizamiye) դատարաններն ընդունում էին մուսուլմաններին և ոչ մու-

սուլմաններին վերաբերող և՛ քաղաքացիական և՛ քրեական հայցեր483:

                                                            
481 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 97£ 
482 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 106£ 
483 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 201£ 
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Է. ԶԻՄՄԻՆԵՐԻՆ ԱՌՆՉՎՈՂ ՏԵՔՍՏԱՅԻՆ ՏԱՐԲԵՐԱԿՈՒՄՆԵՐԸ  

Օսմանյան շրջանում կայսրության բոլոր կարևորագույն քաղաք-

ներն ունեցել են նույնիսկ մի քանի ß³ñÇ³Ãական դատարաններ: Օրի-

նակ Հալեպում, գործել է 5 շարիաթական դատարան, որտեղ նստում 

էին Ï³¹Çի նշանակած Ý³ÛÇμները (نائب, հոգ.՝ نوائب - ներկայացուցիչ, 

փոխանորդ)484: 

Դատարանում կային որոշ թվով գրագիրներ՝ ù³ÃÇμներ, որոնք ար-

ձանագրում էին որոշումները և նոտարներ էին այն առումով, որ կազ-

մում էին օրինական ակտեր, պայմանագրեր, նամակներ և այլն, որոնց 

համար վճարվում էին485:  

Պետք է նշել նաև, որ ոչ մի դիմող կամ պատասխանող կողմ իրա-

վապաշտպան չուներ. յուրաքանչյուր մասնակից ինքն էր իրեն պաշտ-

պանում: Դիմող և պատասխանող կողմերն ունեին իրենց լիազորված 

անձինք՝ í»ùÇÉներ՝ իրենց ազգի ներկայացուցիչներից, սակայն կային 

նաև դատարանի վկաներ՝ ß³ÑÇ¹ներ՝ (شاھد, հոգ.՝ شھود), որոնք իրենց աշ-

խատանքն էին կատարում: Þ³ÑÇ¹ների մասնակցությունը ապահովում 

էր նաև դատի ընթացքում և վճիռների կայացման ժամանակ պարտա-

դիր համարվող մուսուլմանների վկայությունը: Դատարանն ուներ նաև 

հարկահավաք, որը դիմողներից գումար էր հավաքում486: Ինչ վերաբե-

րում է վկաներին, ապա պետք է նշել, որ նրանք շատ կարևոր դեր էին 

կատարում դատավարության ընթացքում և վճիռների կայացման ժա-

մանակ: Նրանց, ինչպես նաև թարգմանչի անունները պարտադիր նշվում 

էին արձանագրությունների վերջում:  

Մինչև 19-րդ դարը օսմանյան ß³ñÇ³Ãական դատարաններում մեծա-

մասնություն էին կազմում Հանաֆի Ï³¹Çները, որոնց մայրենի լեզուն 

թուրքերենն էր487: Ուստի, արաբական երկրներում դատերը միջնորդա-

վորվում էին մեկնաբան-թարգմանիչներով, որոնք թուրքերեն էին 

թարգմանում հայցերը և հակահայցերը, իսկ Ï³¹Çի հարցերը թարգմա-

նում էին հայցորդի մայրենի լեզվով: Ջոն Մանդավիլը նշում է, որ Սի-

րիայում և Պաղեստինում հայտնաբերված ëÇçÇÉների մեծամասնությունն 

                                                            
484 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 48, ï»°ë Ý³¢ ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 258, 

  Ýßí. ³ßË., ¿ç 191£ , أ. وب. راسل
485 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., 49£ 
486 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
487 D. Ze'evi, “The Use of Ottoman Sharīʿa Court Records as a Source for Middle Eastern 

Social History. A Reappraisal”, Islamic Law and Society, 5, No. 1, 1998, Brill, p. 51. 
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արաբերեն է488: Բացառություն են կազմում դատարանի պաշտոնյա-

ների, զինվորականների և ժառանգության գործերի որոշումները, ֆինան-

սական զեկույցներն ու փաստաթղթերը, որոնք բոլորը գրված են օսմա-

ներեն: Սակայն, ըստ երևույթին, այդ օրինաչափությունը միշտ չէ, որ 

պահպանվել է489: 

Եթե ոչ մուսուլմանները դիմում էին ß³ñÇ³Ãական դատարաններ 

իրենց բողոքներին արդար պատասխան ստանալու համար, ապա պետք 

է նշել, որ հենց այդ դատարանների արձանագրություններում համա-

տարած տեսնում ենք ազգային և դավանական խտրականության 

երևույթներ ոչ մուսուլմանների անունների գրառման դեպքերում:  

Արձանագրությունների մեջ քրիստոնյաների ու հրեաների պատկա-

նելությունն անմիջապես պարզ էր դառնում, և դա ամենևին էլ նրանց 

ազգին բնորոշ անուններից չէր: Ի տարբերություն մուսուլման հայ-

ցորդների՝ ոչ մուսուլմանների անունների վերջում պարտադիր կցվում 

են ³É-Ý³ëñ³ÝÇ ( يالنصران  - քրիստոնյա) կամ ³É-Û³Ñáõ¹Ç (الیهودي - հրեա), 

³É-éáõÙÇ ( يالروم  - հույն) կրոնական և ազգային պատկանելություն նշող 

եզրույթները: Իսկ մուսուլմանների դեպքում ազգային պատկանելու-

թյունը չի նշվում490: 

Սակայն, մուսուլման - ոչ մուսուլման զանազանումն այսքանով չէր 

սահմանափակվում: Ոչ մուսուլման տղամարդկանց անունների արձա-

նագրության ժամանակ, օրինակ՝ Պողոս ուալադ Ազար (Ազարի որդի 

Պողոս) անվան դեպքում, մուսուլման տղամարդու անունից տարբերա-

կիչ բառը áõ³É³¹-ն է՝ ïÕ³: Մուսուլմանների դեպքում տղամարդկանց 

անունները գրվում են հետևյալ ձևով, օրինակ՝ Մուսա իբն Իբրահիմ, 

այսինքն áõ³É³¹ բառի փոխարեն գրվում են ÇμÝ, μÝ, μÝáõ բառերը, 

որոնք սակայն նույն իմաստն են արտահայտում491: Ռ. Ջեննինգսը 

                                                            
488 J. Mandaville, “The Ottoman court records of Syria and Jordan”, Journal of the American 

Oriental Society, 86, 1966, p. 313, ³Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ نعیسة. ج .ي , Ýßí. ³ßË., ¿ç 53£ 
489 Ø³ßïáóÇ ³Ýí³Ý Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝáõÙ å³ÑíáÕ Ð³É»åÇ շարիաթ³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÝ»ñÇ 

³ñÓ³Ý³·Çñ í³í»ñ³·ñ»ñÇ ß³ñùáõÙ Ï³Ý ³ñ³μ»ñ»Ýáí ·ñí³Í ¢° Å³é³Ý·áõÃÛ³Ý í×Çé (№ 1) ¢° 

ýÇÝ³Ýë³Ï³Ý Ñ³ßí»ïíáõÃÛáõÝ (№ 3), ÇÝãå»ë Ý³¢՝ ûëÙ³Ý»ñ»Ýáí ·ñí³Í Ï»Ýó³Õ³ÛÇÝ μÝáõÛÃÇ 

³ñÓ³Ý³·Çñ í³í»ñ³·Çñ (№ 13), áñáÝù μáÉáñÝ ¿É μÝûñÇÝ³ÏÝ»ñ »Ý£ 
490 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 32. 
491 S.Sh. Bey, Turkey, and Armenia and How They Happened, st. Louis, 1898, p. 35; N. аl-

Qattan, “Textual Differentiation in the Damascus Sijil£ Religious Discrimination or Politics 

of Gender” in Women, the Family and Divorce Laws in Islamic History, ed. by Sonbol, 

Amira El Azhary, New York£ Syracuse University Press, 1996, p. 194.  
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նշում է, որ այս երևույթը ß³ñÇ³Ãական դատարանի արձանագրություն-

ներում նկատվում է արդեն 17-րդ դարասկզբից492:  

Արական սեռի այն անունների գրանցման դեպքում, որոնք կիրա-

ռելի էին և՛ մուսուլմանների և՛ ոչ մուսուլմանների կողմից, մուսուլման 

- ոչ մուսուլման տարբերությունը հստակեցնելու համար ù³ÃÇμները ոչ 

մուսուլմանների դեպքում դրանք գրում էին սխալ ուղղագրությամբ: 

Այդ երևույթը ստացել է «բնագրային խտրականություն» (textual 
differentiation) անվանումը: Օրինակ՝ Մատենադարանի նշված հավաքա-

ծուի № 8 վավերագիրը (Հիջրայի 1129 թ. Ռաջաբ ամսի 23/1717 թ. 

հուլիսի 3), որը Հալեպի Սալիբա փողոցում ապրող երկու քրիստոնյա 

հարևանների՝ Իլյաս ուալադ Քաբրայիլի [Գաբրիել] և Սաֆրիե բինթ 

Քարքուրի [Գրիգոր] տների միջև պատնեշ բարձրացնելու վերաբերյալ 

հայց է: Գաբրիել անունն այստեղ գրված է սխալ ուղղագրությամբ՝ 

ø³μñ³ÛÇÉ )كبرائل( , մինչդեռ մուսուլման անձի դեպքում (ներկայումս 

նաև ոչ մուսուլմանների դեպքում) այն գրվում է ճիշտ ուղղագրությամբ՝ 

Ğ )ج(  տառով՝ æ³μñ³ÛÇÉ ) جبريل, جبرائل( :  

Ինչպես մուսուլմանների դեպքում Գաբրիել անունը գրվում է ճիշտ 

ուղղագրությամբ, իսկ ոչ մուսուլմանների դեպքումª սխալ, այնպես էլ 

այն անունները, որոնք կիրառելի են երեք կրոնների հետևորդների 

(քրիստոնյա, մուսուլման, հրեա) համար, օրինակ՝ Մուսա (Մովսես), Իսա 

(Հիսուս), Յուսուֆ (Հովսեփ) և այլն, մուսուլմանների դեպքում գրվում 

են ճիշտ ուղղագրությամբ՝ s-ով ) س( , իսկ ոչ մուսուլմանների դեպքումª 

ṣ(ص)-ով 493։ 

Þ³ñÇ³Ãական դատարանի արձանագրություններում տարբերակ-

վում էին անգամ ոչ մուսուլման մեռյալները. նրանց անուններին պար-

տադիր կցվում էր Ñ³ÉÇÏ ³É-½ÇÙÙ³ ( يالذم ھالك ) եզրույթը: Ð³ÉÇÏ (ھالك - մե-

ռած, ոչնչացված, վերացված) օգտագործվում է միայն ոչ մուսուլման-

ների պարագայում, իսկ մուսուլմանների դեպքումª ÙáõÃ³áõ³ý³ (متوفى - 
հանգուցյալ)494: 

Þ³ñÇ³Ãական դատարանի արձանագրություններն ուսումնասիրող-

ները նշում են, որ վաղ շրջանի օսմանյան ëÇçÇÉներում (մինչև 17-րդ 
                                                            
492 R. Jennings, Ýßí. ³ßË., ¿ç 53£  
493 ՄՄ արխիվ, «17-19-րդ դդ. արաբերեն և օսմաներեն վավերագրերի անմշակ ֆոնդ», 

վավ. № 9, № 11։  
494 S.Sh. Bey, Ýßí. ³ßË., ¿ç 35, N. al-Qattan, “Textual Differentiation in the Damascus Sijil£ 

Religious Discrimination or Politics of Gender”, p. 194, ՄՄ արխիվ, «17-19-րդ դդ. արաբերեն 

և օսմաներեն վավերագրերի անմշակ ֆոնդ», վավ. № 1£ 
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դար), օրինակ, յուրաքանչյուր ½ÇÙÙÇ տղամարդ նշվում էր որպես ³É-

Ù³¹áõ ³É-½ÇÙÙÇ ( يالذم -ÇÙÙÇ հայցվոր) և որպես Ñ³ÉÇÏ, երբ մահա½ - المدعو 

ցած էր: Այսինքն, այս շրջանում ավելանում էին միայն այդ մակդիրները, 

իսկ ազգային պատկանելություն նշող եզրույթներ չէին կիրառվում495:  

Իգական սեռի անունների նշման ժամանակ դատարանի ù³ÃÇμները 

և՛ մուսուլման և՛ ոչ մուսուլման կանանց դեպքում օգտագործում էին 

μÇÝÃ (بنت - աղջիկ) բառը, օրինակ՝ ü³ÃÇÙ³ μÇÝÃ ØáõÑ³ÙÙ³¹ կամ Ø³ñÇ³Ù 

μÇÝÃ äáÕáë: Սակայն, տարբեր էին մուսուլման և ոչ մուսուլման կանանց 

անուններին կցված մակդիրները. քրիստոնյա կանանց դեպքումª ³É-

Ù³é³ ³É-ù³ÙÇÉ³ ( الكاملة المرأة  - անթերի կին), ³É-Çë³áõÇÛ³ (العيسوية - քրիս-

տոնյա), ³É-ÑáõéÙ³496 (الحرمة - [ամուսնացած կին]), իսկ մուսուլման 

կանանց՝ պարկեշտ կին՝ ù³¹ÇÝ (qadin), ³É-ë³ÛÇ¹³ (السيدة), ³É-Ù³ëáõÝ³ 

  :497(المصونة)

Ը. ՀԱՅ ԿԻՆԸ ՕՍՄԱՆՅԱՆ ՍԻՐԻԱՅՈՒՄ 

Արևելքի կնոջ կերպարը, և հատկապես նրա կարգավիճակի հարցը, 

մշտապես մեծ հետաքրքրություն է ներկայացրել և առանձին ուսում-

նասիրությունների նյութ հանդիսացել։ Ուստի, այս առումով բացառու-

թյուն չի «սիրիահայ» կնոջ կերպարի ու կարգավիճակի ուսումնասիրու-

թյունը, հատկապես օսմանյան ժամանակաշրջանում, երբ, փաստորեն 

«սիրիահայ» կինը խնդիր ուներ պահպանելու իր ազգային սովորույթ-

ները, միաժամանակ հետևելու տեղի արաբ ժողովրդի կողմից արդեն իսկ 

սահմանված վարք ու բարքին և ենթարկվելու օսմանյան օրենքներին:  

Ինչպես արդեն նշել ենք, Օսմանյան կայսրությունում, մուսուլման -

ոչ մուսուլման բնակչության տարանջատման և տարբերակման համար, 

բացի ß³ñÇ³Ãով սահմանված օրենքներից, մշակվել կամ վերամշակվել 

էին բազմաթիվ և բազմապիսի այլ օրենքներ և կանոններ։ Առավել 

հետևողական մշակվում, ապա շարունակական փոփոխությունների էին 

ենթարկվում հատկապես կանանց արտաքին տեսքին վերաբերող օրենք-

ները։ Այսպես, 1568 թ. օգոստոսի 1-ի (Հիջրայի 7 Սաֆար, 976) սուլթան

                                                            
495 N. al-Qattan, “Textual Differentiation in the Damascus Sijil£ Religious Discrimination or 

Politics of Gender”, p. 159. 
496 ²ñ³μ»ñ»Ý ³ حرمñÙ³ïÇó՝ ³ñ·»Éù, μÝáñáßáõÙ ¿ ³ÙáõëÝ³ó³Í ÏÝáçÁ, áñÁ, Áëï շարիաթÇ, 
³ÙáõëÝáõ «ëñμáõÃÛáõÝÝ» ¿ ¢ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ «³ÝÑ³ë³Ý»ÉÇ» ÙÛáõë ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ñ³Ù³ñ£  
497 Ð³Ù»Ù³ïáõÃÛáõÝ ¿ Ï³ï³ñí»É ÙÇ¢ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³ÏÇ »ñÏáõ՝ ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇÝ ¢ áã ÙáõëáõÉ-

Ù³ÝÝ»ñÇÝ í»ñ³μ»ñáÕ սիջիլÝ»ñÇ ÙÇç¢£ î»°ë N. al-Qattan, “Textual Differentiation in the 

Damascus Sijil£ Religious Discrimination or Politics of Gender”, p. 197£ 
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Սելիմ II-իª հրեաների մասին արձակած հրամանում նշվում է, որ «հրեա 

կանայք չպետք է ֆերաջե498 հագնեն: Իրենց հին սովորության համա-

ձայն՝ թող ֆահիր499 հագնեն և Բրուսայի քութնու500, իսկ չաքշիր-

ները501 թող երկնագույն լինեն, այլ ոչ թե սև: Կանայք չպետք է մաշիկ 

հագնեն, այլ հին սովորության համաձայն՝ կոշիկ և շիրվանի: Մահմե-

դական կանանց նման լայն օձիքներ և թասակներ չկրեն: Հայ կանայք 

ևս ֆերաջե չեն հագնելու: Ֆերաջեի փոխարեն թող ֆահիր հագնեն, 

իսկ ոտքերին էլ՝ բաթիկներ, ներսից՝ սև գույնի Բուրսայի քաթնու, 

ոտքերին՝ կապույտ չաքշիր, մեշինե հողաթափ և շիրվանի մաշիկներ: 

Հրեաները և այլ անհավատները երիզավոր աստառով սև ֆերաջեներ 

թող հագնեն: Ներսից հագած դոլաման502 թող սև գույն լինի, այն էլ 

Բուրսայի քութնուից: Թող հարթ և արդուկված չլինի, այլ պարզ և հա-

սարակ: Ֆահիր հագնելու դեպքում միայն սև գույնի լինի: Փաթթոց-

ները, երիզները, ոտնամանները պետք է վերևում նշվածի պես լինեն»503:  

Փաստորեն, ինչպես Լևոն Վարդանն է նշում. «Կիներուն զգեստա-

ւորումը պէտք էր որ հետեւէր թրքական ձեւին, եւ հայ ու քրիստոնեայ 

կիներ ստիպուած էին պահել իրենց դէմքը, ձեռքերը, ոտքերը եւ մազը: 

Լաչակի գործածութիւնը դարձաւ ստիպողական» 504: 

Սակայն պետք է նշել, որ ստեղծված արգելքներն ու սահմանափա-

կումները, մասնավորապես հայ կանանց համար, այնքան էլ խորթ չէին: 

Այսպես, օրինակ, գլխաշոր կրելու, թաշկինակով (կամ քողով) դեմքը 

ծածկելու, կամ հագուստի վրայից գցվող, ամբողջ մարմինը ծածկող 

շղարշ կրելու սովորույթները գոյություն ունեին դեռևս վաղ ժամանակ-

ներից և տարածված էին նաև Օսմանյան կայսրության սահմաններից 

դուրս ապրող հայության շրջանում:  

                                                            
498 È³ÛÝ Ã¢»ñáí, Í³ÍÏáó³ÝÙ³Ý Ñ³·áõëï, áñÇ Ù»ç ÷³Ã³ÃíáõÙ ¿ÇÝ ÙáõëáõÉÙ³Ý Ï³Ý³Ûù£ î»°ë 

². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին (16-19-րդ դդ.), ¿ç 277£ 
499 ´³Óñáñ³Ï, Ã³ÝÏ³ñÅ»ù Ñ³·áõëï£ ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
500 ´³Ùμ³Ï» (قطني)£  
501 ì³ñïÇùÇ ï»ë³Ï£ Î³Ý³Ýó ã³ùßÇñÝ»ñÁ ½³ñ¹³ñí³Í ¿ÇÝ ÉÇÝáõÙ ëÁñÙ³ÛÇ (³ñÍ³Ã» Ï³Ù 

áëÏ») Ã»É»ñáí£ î»°ë ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին 

(16-19-րդ դդ.), ¿ç 275£ 
502 Դոլամաք (÷³Ã³Ã»É) μ³éÇó£ ²ñï³Ñ³·áõëï£ ²Û¹å»ë ¿ Ïáãí»É, áñáíÑ»ï¢ ÷»ßÇ Í³Ûñ»ñÁ 

÷³Ã³Ãí»Éáí Ùïóí»É »Ý ·áïáõ Ù»ç£ Ð³·áõëïÇ í»ñÇÝ Ù³ëÁ Ïá×Ïí»É ¿ ÙÇÝã¢ ·áïÏ³ï»ÕÁ£ 

Â¢ù»ñÁ É³ÛÝ ¿ÇÝ, μ³½áõÏÝ»ñÇ Ùáï՝ Ý»Õ£ î»°ë ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական վավերագրերը 

Հայաստանի և հայերի մասին (16-19-րդ դդ.), ¿ç 270£ 
503 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 214-215£ 
504 È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, «Êïñ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ úëÙ³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý Ù¿ç», ¿ç 20£  
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Հայ կնոջ դեմքը ծածկելու պարտադրանքի մասին հիշատակում է 

անգամ Ղազար Փարպեցին. կինը ամուսնանալուց հետո պարտավոր էր 

ծածկել իր դեմքը, այսպես ասած՝ պահպանել «հարսնության ամոթը», 

չխոսել ոչ մեկի, նույնիսկ ընտանիքի կանանց և շատ դեպքերումª 
անգամ ամուսնու հետ505: Այդ սովորույթը հայերը բացատրում են 

նրանով, որ նորահարսը պետք է պատկանի իր ամուսնուն ոչ միայն 

մարմնով, այլև հոգով և մտքով, ուստի պետք է բացառապես նրա հետ 

շփվի506: Այն ծառայում էր անաղարտ ժառանգ ունենալու նպատակին 

և հայերի շրջանում գոնե ժամանակավոր բնույթ էր կրում. հիմնակա-

նում տևում էր մինչև առաջնեկի ծնունդը, իսկ երբեմն՝ 15 օրից մինչև 7 

տարի: Այս արգելքը պահպանվել է մինչև 20-րդ դարի սկիզբը՝ առավե-

լապես սովորութական իրավունքի ուժով507:  

Սակայն օտար, մասնավորապես ռուս և արևմտյան հեղինակները 

համարում են, որ Արևելքի կանանց տիպական այս երևույթը, փաստո-

րեն նշանակում էր՝ կինն ամուսնու ստրուկն է, և նրա ողջ ներաշխարհը 

պետք է կենտրոնացած լինի միայն ամուսնու վրա:  

Քողարկվելու հանգամանքը քրիստոնյա կանանց համար ինչ-որ 

չափով նաև անվտանգության երաշխիք էր: Օրինակ՝ Գ. Սրվանձտյանցի 

հավաստմամբ՝ Տիգրանակերտում հայ կանայք և աղջիկները փողոց 

դուրս գալիս ծածկվում էին սպիտակ կամ կապույտ ծածկոցներով, 

մինչդեռ գյուղերում դրա կարիքը չէր զգացվում, քանի որ այնտեղ 

նրանք հայերի միջավայրում էին508: Քրդերի և թուրքերի բռնություն-

ներից խույս տալու նպատակով քաղաքաբնակ հայ կինը չէր կարող 

տնից դուրս գալ առանց ուղեկցության կամ առանց ծածկոցի: Հայ կա-

նայք թուրքական թաղամասերով ազատ անցնել չէին կարող: Նրանք 

եկեղեցի, շուկա գնալիս կամ առհասարակ փողոցով քայլելիս ստիպված 

էին մինչև աչքերը քողարկվել, որպեսզի չնկատվեր նրանց գեղեցկու-

թյունը: Իսկ օրինակ Սասունի լեռնային շրջաններում կանայք հատուկ 

եղանակով փաթաթում և ծածկում էին գլուխն ու դեմքը՝ բաց թողնելով 

միայն աչքերը և քիթը509: 
                                                            
505 è. Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý, «ÎÇÝÁ Ñ³Ûáó ³í³Ý¹³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùáõÙ», 

http£//hpj.asj-oa.am/2621/1/2009-1(71).pdf /08.25. 2017/, pdf ¿ç 81, ÑÕ. 23, Ղազար Փարպեցւոյ 
Պատմութիւն Հայոց և թուղթ առ Վահան Մամիկոնեան, ÂÇýÉÇë, 1907, ¿ç 117-118, 240£ 
506 А.В. Елисеев, “Положение женщины на Востоке”, Северный вестник, № 10 (окт.), 

1888, с. 36. 
507 è. Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., pdf ¿ç 81£ 
508 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, pdf ¿ç 82£ î»°ë Ý³¢ ¶. êñí³ÝÓïÛ³Ýó, Թորոս Աղբար, ºñÏ»ñ, Ñ. ´, ºñ¢³Ý, 

1982, ¿ç 430£ 
509 è. Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., pdf ¿ç 81-82£ 
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Սակայն, ի տարբերություն Արևմտյան Հայաստանի, ինչպես նաև 

արաբական մյուս երկրների, Պ․ Սիրիայի կանայք ավելի բարենպաստ 

վիճակում էին և ավելի ազատ: Ալ-Դիմաշկիի հաղորդմամբ՝ Ազըմների 

տոհմից Ասադ փաշայի կառավարման տարիներին (1744-1758 թթ․) 

Դամասկոսի քրիստոնյաներն ազատ էին իրենց հագ ու կապի մեջ: Կա-

նայք կրում էին անգամ կանաչ գույնի çáõμ³ (جبة - լայն թևերով վեր-

նահագուստ), իսկ, ինչպես գիտենք, քրիստոնյաներին արգելված էր կա-

նաչ և մուգ կապույտ գույնի հագուստ կրել, հրեաներին՝ դեղին, իսկ 

սամարացիներին՝ կարմիր510։ Ուստի մինչ այդ, կանայք միայն ծածկոցի 

տակից էին հագնում այդ գույների հագուստ511: 

Նշված հարաբերական ազատությունը տարածվում էր տեղի ոչ 

միայն քրիստոնյա, այլ նաև՝ մուսուլման կանանց վրա։ Ռուս հայտնի 

ճանապարհորդ, բժիշկ Ա. Ելիսեևը, որը 1860-ական թվականներին շրջել 

է Փոքր Ասիայի տարբեր երկրներում, այդ թվում նաև Արևմտյան 

Հայաստանում, նշում է, որ Սիրիայի և Պաղեստինի արաբ խանումների 

կյանքը բարվոք էր. նրանք ավելի գնահատված էին իրենց ամուսին-

ների կողմից, ավելի խելացի էին և բանիմաց, քան «օսմանցի» (իմա՝ 

թուրք) կանայք, կարող էին ազատ զբոսնել, անգամ զրուցել տղամարդ-

կանց հետ: Հեղինակը նշում է նաև, որ շատ դեպքերում անգամ արա-

բուհին չէր քողարկվում, ինչը պարտադիր էր հիմնականում բարձր 

դասի և հարեմի կանանց համար, ապա ավելացնում, որ ճիշտ է՝ Բաղ-

դադում, Հալեպում, Դամասկոսում և Կահիրեում տեսնում ենք ոտքից 

գլուխ փաթաթված արաբուհիների, սակայն Սիրիայում նրանք թրքու-

հիներից շուտ սկսեցին կրել լրիվ թափանցիկ քողեր, այն դեպքում, երբ 

Եգիպտոսում նրանց դեմքն ամբողջովին փակ էր512: Ըստ հեղինակի, 

արևելյան կնոջ, նրա ընտանեկան կարգավիճակի մասին պատկերացում 

կազմելու համար բավական է օրվա շոգ ժամերին շրջել, օրինակ, 

Դամասկոսի թուրքական կամ հայկական (անգամ՝ հրեական) թաղամա-

սերի ներքին անկյուններումª արևելյան ընտանիքի առօրյայի շատ 

հետաքրքրաշարժ տեսարանների ականատես լինելու, արևելյան կնոջով 

հիանալու և նրան տեսնելու այնպիսի հագուստով, որով նա երբեք 

դուրս չի գա փողոց: Ապա նա հորդորում է այդ շրջայցերը կատարել 

գաղտնի, տղամարդկանց աչքից հեռու513:  

                                                            
 510 ي. ج. نعيسة، مجتمع مدينة دمشق، 1772- 1840، الجزء الثان، دار طلاس، 1986، ص. 625.

 Ýßí. ³ßË., ¿ç 53-54£ ,الدمشقي، خوري ميخايل بريك 511
512 А.В. Елисеев, Ýßí. ³ßË., Северный вестник, № 8 (авг.), 1888, с. 88£ 
513 ÜáõÛÝÇ՝ № 7 (июл.) 1888, с. 99. 
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Ալ-Ղազին նույնպես նշում է, որ Հալեպի կանայք հետևում էին 

եվրոպական նորաձևությանը և հագնվում եվրոպացիների պես: Համա-

ձայն պատմիչի նկարագրության՝ քրիստոնյա և հրեա կանայք օգտա-

գործում էին քող, ինչպես մուսուլմանները, սակայն նրանց քողը մու-

սուլման կանանց քողերից կարճ էր514: Ոտքերին կրում էին միայն փակ 

կոշիկ՝ ÏáõÝ¹áõñ³ (قندرة) և սովորություն չունեին թաշկինակով ծածկելու 

իրենց դեմքը515:  

Գրեթե նույնը հայտնում է Միշել Ֆևրը՝ նշելով, որ արաբ կանայք, 

ի տարբերություն թուրք կանանց, չէին ծածկում իրենց դեմքը: Թուր-

քերի օրինակին հետևում էին քրիստոնյա և հրեա կանայք՝ «իրենց մա-

սին խոսելու առիթ չտալու և վիճաբանության պատճառ չդառնալու 

համար»: Այս երևույթը, ըստ հեղինակի, տարածված էր «Թուրքիայի» 

շատ, սակայն ոչ բոլոր վայրերում. օրինակ՝ Զմյուռնիայում և այն մա-

սերում, որտեղ քրիստոնյաները թուրքերից թվով շատ են, նրանք եվրո-

պացիների նման դեմքները չեն ծածկում516:  

Ալ. Ռասսելը նույնպես բավականին տեղեկություններ է հաղոր-

դում Հալեպի քրիստոնյա կանանց մասին՝ նշելով, որ. «Քրիստոնյա և 

մուսուլման կանանց զգեստները մի փոքր տարբեր էին. քրիստոնյա 

կանայք ավելի շռայլ էին իրենց զգեստների հարցում: Նրանց չէր թույ-

լատրվում իրենց դեմքը ծածկել նույն ձևով, ինչպես ծածկում էին 

մուսուլման կանայք և հրապարակայնորեն օգտագործել հատուկ գույ-

ներ, հատկապես կանաչը»517: Կինը դրսում պարտադիր ծածկվում էր 

սպիտակ գծավոր շղարշով, որն իր ձևով տարբերվում էր թուրքական 

փարաջաից518: Ռասսելը նշում է նաև, որ քրիստոնյա կանայք չէին ամա-

չում տանը առանց շղարշի երևալ իրենց հոգևոր հայրերի, բժիշկների և 

տան արական սեռի անդամների առաջ519: 

Ջորջ Բրաունը վկայում է, որ Հալեպի և Կ․ Պոլսի բնակիչների միջև 

հագ ու կապի ավելի շատ նմանություն կար, քան, օրինակ, Հալեպի և 

Եգիպտոսի կամ Հալեպի և հյուսիային Սիրիայի բնակիչների միջև520։ 

Նշվածը, ըստ ամենայնի, պայմանավորված էր Հալեպի և Կ․ Պոլսի՝ որպես 

                                                            
514 M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 196£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 290£ ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى 515
516 M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 164-165£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 241£ ,أ. و ب. راسل 517
518 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ 
519 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 45£ 
520 G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 388£ 
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կայսրության երկու հավասարապես զարգացած քաղաքներ լինելու հան-

գամանքով։ Իսկ Սիրիայի հյուսիային շրջաններում և մասնավորապես 

հայերի շրջանում, դեռևս նշանակալի էին նահապետական բարքերը։ 

Համաձայն պահպանված տեղեկությունների՝ հյուսիսային Սիրիայի 

հայ փոքրիկ աղջիկներն ու պարմանուհիները իբրև գլխաշոր գործա-

ծում էին դաստառակ, որը քառանկյուն էր՝ պատրաստված «չալէ» գու-

նավոր կտորից կամ մետաքսից։ Աղջիկները դաստառակի շուրջ ժանյակ 

կամ գունագեղ հելունաշար էին ավելացնում, իսկ անկյունների վրա՝ 

ասեղնագործ զարդեր։ Երիտասարդ աղջիկները կապում էին կարմիր 

«չալէ» թաշկինակ, վրան՝ բեհեզե կոնաձև գլխարկ, որ «չըքքէ» էր կոչ-

վում։ Այն զարդարված էր արծաթե դրամներով, իսկ առջևից ու կողքե-

րից կախվում էին արծաթե շղթաներ, որոնք զարդարում էին օրիորդի 

ճակատն ու քունքերը։ Այս շղթաները «շէքէլէթ» էին կոչվում։ Դրանք 

ծածկում էին գունավոր «շէրէ» կոչվող դաստառակով, որ իջնում էր 

ուսերից ներքև և կարող էր փաթաթվել պարանոցի շուրջ։ Աղջիկներն 

իրենց դեմքը չէին ծածկում521։  

Կանայք նախ գլուխները ծածկում էին գունավոր դաստառակով, 

ապա, ծայրերը հետևից դարձնելով գլխի վրա, հանգուցում։ Վրայից 

դնում էին «դակի»՝ կարմիր կարճ, առանց ծոպերի ֆես։ Գլխարկի տա-

կից թաշկինակից դուրս մնացած մասը կանոնավոր երիզ էր կազմում 

ճակատի վրա։ «Դակի»-ի ճակատին դնում էին «կուր»-ը, որը հանգուց-

վում էր հետևում։ Այն նեղ գոտի էր, որի վրա կարճ շղթաներով կախ-

ված էին ոսկե դրամներ՝ օսմանյան և, նույնիսկ հռոմեական, բյուզան-

դական, արաբական և կիլիկյան հայկական, որոնք, օրինակ, կարող էին 

հայտնաբերվել Քեսաբում հողի մշակման աշխատանքների ժամանակ։ 

«Կուր»-ը երբեմն ուղղակի կարված էր լինում գլխարկին։ Գլխարկի վրա 

դնում էին բեհեզե ընդարձակ մի ծածկոց, որ «խումար» էր կոչվում և 

կարող էր լինել կապույտ, կարմիր կամ սև։ Կինը «խումար»-ը երկու 

հակադիր ծայրերից երկծալ էր անում, գլխարկի վերի մասից էր դնում, 

ապա ուղղանկյուն մի ծալ անելով, մեկ-երկու տեղ ծամակալներով ամ-

րացնելով իջեցնում էր քունքերից վար։ «Խումար»-ը ծածկում էր կնոջ 

ուսերը։ «Խումարի» առջևի ծայրերը կարող էին հավաքվել ու հանգույց 

կազմել կզակի տակ։ Ավելի տարեց կանայք այրերի և օտար մարդկանց 

ներկայությամբ սովորաբար «խումարի» մեկ կողմով ծածկում էին 

քիթ-բերանը՝ ծայրը պահելով մյուս ուսի վրա։ Դաստառակը, գլխակը և 

                                                            
521 Ú. âáÉ³ù»³Ý, ø»ë³å, ¿ç 852£ 
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ծածկոցը իրար ամրացվում էին անհամար ծամակալներով։ Կանանց մա-

զերին մկրատ չէր դիպչում, դա մեղք ու ամոթ էր․ մազը կնոջ պատիվն 

ու շնորհքն էր522։  

Ժամանակի աղբյուրների հաղորդմամբ՝ ինչպես միջնադարյան 

ավանդական հայ ընտանիքներում, այնպես էլ առհասարակ արևելյան 

միջավայրում, կանայք իրենց ամուսինների հետ միասին չէին ուտում, 

հյուրերին չէին ներկայանում: Հատկապես մեծ ընտանիքների այրերը՝ 

ջահել, ահել ու ալևորներ, առանձին էին նստում սուփրայի շուրջ, իսկ 

կանայք ու մանուկները նրանցից հետո։ Հետագայում, ավելի փոքր 

ընտանիքի պարագայում, սեղան էին նստում տան բոլոր անդամները 

համատեղ523։ Սակայն որոշ համայնքներ, մասնավորապես մարոնի, շեղ-

վել էին այդ սովորույթից՝ կանանց թույլատրելով բոլորի հետ միասին 

ճաշել, ինչպես նաև յուրացրել էին սեղան-աթոռից օգտվելու և ճաշի 

մատուցման եվրոպական ձևը և երբեմն էլ՝ ներկայանալ իրենց տներում 

հյուրընկալվող եվրոպացի հյուրերին524։ Ինչպես գիտենք, սեղան-աթոռը 

սկսեց գործածվել 19-րդ դարից, այն էլ տարածված բնույթ չէր կրում, 

հիմնականում մարդիկ ճաշում էին սուփրայի շուրջ, որը խոշոր քառա-

կուսի մի կտոր էր, փռվում էր գետնին ու ճաշակողները ծալապատիկ 

նստում էին նրա շուրջ525։ 

Մինչ 19-րդ դարը, ինչպես մուսուլմանների, այնպես էլ հայերի 

շրջանում, հարազատներին, ընկերներին ամուսնու հետ կնոջ այցելու-

թյունները չէին խրախուսվում526:  

Ի տարբերություն մուսուլման կանանց, քրիստոնյա կանայք երկար 

ժամանակ էին անցկացնում տանը, հազվադեպ էին զբոսնում այգինե-

րում և նրանց պես հաճախ չէին գնում Ñ³Ù³Ù (حمام - բաղնիք), սակայն 

դա չէր նշանակում, թե նրանք հազվադեպ էին դուրս գալիս տնից. 

նրանք գնում էին եկեղեցի շաբաթը երեք կամ չորս անգամ, իսկ բաղ-

նիք՝ 10 օրը մեկ, նաև այցելում էին իրենց ազգականներին527:  

                                                            
522 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 851-853£ 
523 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 862£ 
524 Al. Russel, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ 
525 Ú. âáÉ³ù»³Ý, ø»ë³å, ¿ç 862£ 
526 è. Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., pdf ¿ç 82£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 241£ ,أ. وب. راسل 527
úñÇÝ³Ï ø»ë³μáõÙ ³ÙμáÕç ÁÝï³ÝÇùÇ Ñ³Ù³ñ å³ÛÙ³Ý ¿ñ ß³μ³Ã ûñí³ Éá·³ÝùÁ, Ã»¢ ³Ù»Ý 

ÇñÇÏáõÝ çáõñ ¿ÇÝ ï³ù³óÝáõÙ áïù»ñÁ, Ó»éù»ñÁ ¢ »ñ»ëÝ»ñÁ «û×³é»Éáõ» Ñ³Ù³ñ, ³é³Ýó ³Ûë 
³ñ³ñáÕáõÃÛ³Ý áã áù ³ÝÏáÕÇÝ ã¿ñ ÙïÝáõÙ£ Þ³μ³Ãí³ Ù»ç ¿É Ñ³×³Ë å³ï³ÑáõÙ ¿ñ, áñ 
ï³Ý»óÇÝ»ñÇó Ù»ÏÝ áõ Ù»ÏÁ íñ³Ý «»ñÏáõ ·³í³Ã çáõñ Ã³÷»Éáõ» Ï³ñÇù áõÝ»Ý³ñ£ àã Ù³ùñ³ë»ñ 

áõ Ã³÷Ã÷í³Í Ï³Ý³Ýó «ã³ÝïÁñó³» (â³ÝïáõñÁ ê¢ ²ÕμÛáõñÇó ³ñ¢»Éù ·ïÝíáÕ Ãáõñù³Ï³Ý ÙÇ 

·ÛáõÕ ¿ñ) ¿ÇÝ ³ëáõÙ£ î»°ë Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 902£ 
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Նկարագրելով միջնադարյան արևելյան կնոջ կենցաղը՝ անկարելի է 

չանդրադառնալ նրանց՝ Ñ³Ù³Ù գնալու, այնտեղի ժամանցին և արարո-

ղակարգերին: Հասարակության մեծամասնությունը, տանը լողանալու 

հարմարություններ չունենալով, ստիպված էր օգտվել հասարակական 

բաղնիքներից, հետևաբար, դրանց առկայությունը օսմանյան մեծ թե 

փոքր քաղաքներում սովորական երևույթ էր: Որոշ Ñ³Ù³Ùներ նախա-

տեսված էին միայն կանանց կամ միայն տղամարդկանց համար: Գոր-

ծում էին նաև ընդհանուր Ñ³Ù³Ùներ՝ տղամարդկանց համար առավո-

տից մինչ կեսօր, կանանց համար՝ կեսօրից մինչև մայրամուտ528: 

Ð³Ù³Ù գնալու օրը տանտիրուհիները ջանում էին մինչ կեսօր ավար-

տել տան գործերը, ապա պատրաստում էին իրենց Ñ³Ù³Ù μáËã³ëÁները 

(hamam bohçası - բաղնիք գնալու համար նախատեսված պղնձե տարա), 

որի մեջ դրված էին լոգանքի համար անհրաժեշտ պարագաները (օճառ, 

սպիտակեղեն և այլն) և ուտելիքը529: Ընտանիքի մոր հետ բաղնիք էին 

գնում ընտանիքի բոլոր մյուս կանայք, աղջիկները և մինչև ութ տարե-

կան տղաները530: 

Ð³Ù³Ùում անցկացվող ժամանակը բաղկացած էր չորս մասից. 

քրտնելու և քիսայի արարողություն, առաջին ջուր, ուտելու ընդմիջում 

և երկրորդ ջուր531: Ընդմիջման ժամանակ ծանոթ, խնամի, բարեկամ 

միմյանց հրավիրում էին հյուրասիրության: Որոշ շրջաններում Ñ³Ù³Ùի 

օրվա համար հատուկ պատրաստվող ուտելիքներ կային532։  

Ð³Ù³Ùները կանանց համար տնից դուրս հասարակական շփման 

լավագույն վայրն էին, որտեղ նրանք հանդիպում էին ընկերուհիներին, 

լավ ժամանակ էին անցկացնում և մինչև անգամ խնամիական կապեր 

հաստատում: Այստեղ նրանք հնարավորություն էին ունենում ցուցա-

դրելու իրենց հագուստները, զարդերը, փոխանակվել նորություններով 

և զրուցել կենցաղային ցանկացած թեմայի շուրջ, եղեգ ծխել, ձեռքերին 

ու ոտքերին հինայով նախշեր անել և այլն:  

                                                            
  Ýßí. ³ßË., ¿ç 98, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 160£ ,أ. وب. راسل 528
529 K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 181, أ. وب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 99£ ´³ñÓñ ¹³ëÇ ùñÇëïáÝÛ³ 

Ï³Ý³Ûù ³Ùëí³ Ù»ç Ù»Ï Ï³Ù »ñÏáõ ³Ý·³Ù ¿ÇÝ ·ÝáõÙ μ³ÕÝÇù, ÇëÏ ó³Íñ ¹³ëÇ Ï³Ý³Ûù ¢ 

ïÕ³Ù³ñ¹Ï³Ýó Ù»Í³Ù³ëÝáõÃÛáõÝÁ՝ ÙÇ ù³ÝÇ ³ÙÇëÁ Ù»Ï£ î»°ë K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 180£ 
530 K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 181£ 
531 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 181-183£ 
532 úñÇÝ³Ï, ²ÛÝÃ³åáõÙ ³Û¹ ûñí³ Ñ³Ù³ñ Ñ³ïáõÏ áõï»ÉÇù ¿ñ å³ïñ³ëïíáõÙ, áñÁ ÏáãíáõÙ ¿ñ 

«ÉáÕÉ³½ ö»Û³½áõ» (loĝlaz Piyazy - ë¢ Ñ³ïÇÏ Éáμáõó, Ã³ñÙ Ù³Õ³¹³ÝáëÇó, ëáËÇó ¢ Ï³Ý³ã 

åÕå»ÕÇó å³ïñ³ëïí³Í ³Õó³Ý), Ý³ËÁÝïñ»ÉÇ ¿ñ Ý³¢ ÓÙ»ñáõÏÁ, ³Ýå³Ï³ë ¿ÇÝ ï³ñμ»ñ 

ï»ë³ÏÇ Ùñ·»ñÝ áõ ù³Õóñ³í»ÝÇùÁ£ î»°ë K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 183£  
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Ականատեսների հաղորդմամբ՝ Ñ³Ù³Ùի այդ բոլոր արարողակար-

գերից, աղմուկից, երեխաների լացից, կանանց խոսակցություններից 

հետո, երբ դուրս ես գալիս փողոց, քեզ թվում է, թե վանքում ես: Այս 

երևույթը այնթապցիների մոտ անգամ ասույթի է վերածվել. երբ միև-

նույն ժամանակ մի քանի մարդ է խոսում, ասում են. «Սա ի՞նչ է, կար-

ծում ես՝ այստեղ կանանց բաղնիք է»533:  

Կանանց հաջորդ ամենատարածված հավաքատեղին թոնրատունն 

էր։ Գյուղի բոլոր հարցերը, նորություններն այնտեղ էին քննարկվում, 

ապա աղբյուրի մոտ, մոխրատանը և այլն։ 

Համաձայն օտարերկրյա ականատես-աղբյուրների, քրիստոնյաները 

կենցաղային մի շարք հարցերում, ինչպիսիք են ուտեստների պատրաս-

տումը, դրանց մատուցման արարողակարգերը և այլն, ընդօրինակում 

էին թուրքերին534: Մեծ էր նաև Պ․ Սիրիայի տարբեր, հատկապես մեծ և 

առևտրային քաղաքներում հաստատված մեծաթիվ եվրոպացիների ազ-

դեցությունը տեղի բնակչության կենսակերպի վրա։ Վերջիններս, այս 

կամ այն պատճառով հաստատվելով գլխավոր առևտրային քաղաքնե-

րում, իրենց հյուպատոսների բարձր հովանու ներքո, որպես «արտոնյալ 

հպատակներ», շարունակում էին հավատարիմ մնալ իրենց կենցաղին, 

սովորույթներին՝ անտեսելով կայսրության համընդհանուր օրենքները: 

Բնականաբար նրանց վարքն ու բարքն աստիճանաբար սովորական և ընդ-

օրինակելի էին դառնում նաև քրիստոնեական մյուս համայնքներում:  

Ստեղծված իրավիճակը հիմք է տվել արաբ պատմիչ Ալ-Բուդայ-

րիին535, նրա ժամանակակից Ալ-Դիմաշկիին 18-րդ դարի Սիրիայի երկու 

կարևորագույն քաղաքներ Հալեպն ու Դամասկոսը որակել որպես շատ 

ցածր մակարդակի բարոյական նկարագիր ունեցող քաղաքներ։  

Ալ-Բուդայրին, օրինակ, բողոքում է, որ կինը տղամարդկանցից հա-

ճախ էր նստում գետի ափին, ուտում էր, սուրճ էր խմում, ծխախոտ էր 

ծխում տղամարդու պես, մի երևույթ, որ, ըստ պատմիչի, նախկինում չեն 

տեսել ու չեն լսել536:  

                                                            
533 K. Sarafian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 183£ 
534 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 43£ 

 ،حوادث دمشق اليومية ،البديري الحلاق 535

www.jouhinabooks.com/get_file.php?id=628 /8.30.2017/  
 Ýßí. ³ßË., pdf p. 51, ï»°ë Ý³¢ R. Abd al-Karim, “Public Morality in the ,البديري الحلاق 536

18th Century ottoman Damascus”, p. 189£ 
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Գրեթե նույնը հաղորդում է Ալ-Դիմաշկին. «Քրիստոնյա կանայք 

հավաքվում էին տներում, բաղնիքներում, այգիներում հատկապես ծխելու 

և միասին ժամանակ անցկացնելու: Անթաքույց խմում էին օղի և գինի»537:  

Սուրճի օգտագործումն Օսմանյան կայսրությունում օրինականաց-

վեց 16-րդ դարի վերջերին, իսկ ծխելը՝ 18-րդ դարի առաջին քառոր-

դում538: Ինչ վերաբերում է ալկոհոլ օգտագործելուն, ապա, ինչպես 

արդեն նշել ենք, քրիստոնյաներին այն թույլատրված էր՝ համապա-

տասխան հարկ վճարելու դիմաց։ Սակայն դ՚ Արվիոն նշում է, որ քրիս-

տոնյաները, հրեաները և շատ թուրքեր գաղտնի գինի էին խմում: Դրա 

պատրաստման համար ամեն տարի գնում էին 14 հազար ցենտներ 

խաղող, որն ամբողջությամբ Հալեպի տարածքից էր ստացվում, հիմ-

նականում Կայիսսի գյուղից (Caissy, Հալեպից մոտավորապես 10 կմ հե-

ռավորության վրա)539: Իսկ Ալ․ Ռասսելը ամենայն մանրամասնությամբ 

նկարագրում է հանգստյան կամ հատուկ օրերին գինու օգտագործման 

քրիստոնյաների արարողակարգը. «Նրանք (իմա՝ քրիստոնյա տղամար-

դիկ), ճաշից հետո, ընդհանրապես սեղանի շուրջ երկար նստած չեն 

մնում, այլ սովորաբար մեկ գավաթ սուրճից հետո անմիջապես վերա-

դառնում են իրենց գործերին: Հանգստյան օրերին, սակայն, նրանց 

հաճելի է նույնիսկ մի քանի ժամ նստել, սուրճ խմել կամ ծխել: Ընթրի-

քից հետո մատուցվում է առաջին բաժակ գինին՝ խնձորի կամ այլ մրգի 

բարակ կտորը եզրին. այս սովորույթը կիրառվում է նաև փառատոն-

ներին հանդիսավոր այցերի ժամանակ, երբ սուրճից հետո մատուցվում 

է գինի, որն էլ անվանում են տոնական գավաթ»540:  

Ճիշտ է, ըստ ß³ñÇ³Ãական դատարանների արձանագրությունների՝ 

ալկոհոլի բացահայտ օգտագործման մեջ մեղադրվողները հիմնականում 

ոչ մուսուլմաններ էին, սակայն դա չէր նշանակում, որ մուսուլմանները 

գաղտնի ալկոհոլ չէին օգտագործում541:  

                                                            
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 63-64£ ,الدمشقي، الخوري ميخايل بريك 537
538 ²÷ÇáÝÇ û·ï³·áñÍáõÙÁ ï³ñ³Íí³Í ¿ñ ¢ ÃáõÛÉ³ïñ»ÉÇ ¹»é¢ë ÍË³ËáïÇó ß³ï ³é³ç£ ²ÛÝ 

Ù»Í å³Ñ³Ýç³ñÏ áõÝ»ñ Ñ³ïÏ³å»ë ¸³Ù³ëÏáëÇ ուլամայÇ ßñç³ÝáõÙ£ î»°ë R. Abd al-Karim, 

“Public Morality in the 18th Century ottoman Damascus”, ¿ç 181£ êáõñ×Á ¢ ëñ×³ñ³ÝÝ»ñÁ 

êï³ÙμáõÉáõÙ ï³ñ³ÍáõÙ »Ý ·ï»É 1555 Ã., ÍË³ËáïÁ՝ 1609 Ã., ÇëÏ Ð³É»å ¢ ¸³Ù³ëÏáë »Ý 

Ý»ñÃ³÷³Ýó»É ²ñ³μÇ³ÛÇó£ î»°ë D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 160, L. Herbert, Jr. 

Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 42£ 
539 L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 456-457, 459£ 
540 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 43£ 
541 E. Semerdjian, Sinful Professions..., p. 67. 
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Ի տարբերություն տղամարդկանց, կանանց հիմնական աշխատա-

վայրը կար և շարունակում էր մնալ տունը (անգամ արհեստակցական 

միություններին անդամակցելուց հետո): Հայ կանայք զբաղվում էին 

տարբեր արհեստներովª կար, ձեռագործ, ասեղնագործություն և այլն, 

պատրաստում և վաճառում էին տարբեր ուտելիքներ: Կայսրության մի 

շարք քաղաքներում և գյուղերում այդ աշխատանքի դիմաց նրանք 

կայուն աշխատավարձ էին ստանում առևտրականներից542: 

Արդյունքում, 18-րդ և 19-րդ դարերում օսմանյան արդյունաբերա-

կան համակարգում որպես աշխատուժ մեծացավ մուսուլման, քրիստոնյա 

և հրեա կանանց ու աղջիկների դերը543: Քաղաքային համքարություն-

ների մի զգալի մասը (հիմնականում տեքստիլի) տղամարդկանցից ան-

ցավ կանանց՝ ներգրավելով նրանց քաղաքային և գյուղական աշխա-

տանքներում544: Այս փոփոխության հիմնարար պատճառներից մեկը 

նույն աշխատանքի դիմաց կանանց ավելի քիչ վարձատրությունն էր՝ 

տղամարդկանց համեմատ: Իսկ նրանց աշխատանքները երբեմն և՛ 

որակով և՛ մատչելիությամբ ավելի պահանջված էին, քան եվրոպական 

արտադրանքը545:  

Հայ կնոջ աշխատասիրությունը հատուկ համեմատական գովասանքի 

է արժանացել Ա. Ելիսեևի հուշագրությունում։ Նա, բնութագրելով Արև-

ելքի տարբեր ազգերի կանանց, հայուհուն առանձնացնում է որպես 

ամենաաշխատասերը և նշում, որ շնորհիվ այդ հատկանիշի հայ կինը, ի 

տարբերություն մուսուլման թուրք, արաբ և պարսիկ կանանց, որոնք 

իրենց ամուսինների հարեմից դուրս կամ նրանց մահից հետո միայնակ 

ոչինչ չէին կարողանում անել, հոգ էր տանում մի ամբողջ որբացած 

ընտանիք համար546: Հայուհու աշխատասիրության մասին անգամ 

թուրքական հայտնի մի ասույթ է շրջանառվել, ըստ որի՝ «Հայուհին 

                                                            
542 J.R. Ebeling, L. Garland, G. Nashat, E.R. Dursteler, Ýßí. ³ßË., ¿ç 2, The Cambridge 

History of Turkey, p. 343£  
543 The Cambridge History of Turkey, p. 343. 
544 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, H. Gerber, “Social and Economic Position of Women in an Ottoman City£ 

Bursa 1600-1700”, International Journal of Middle East Studies, 12, 1980, pp. 231-244. 

úñÇÝ³Ï՝ ØáëáõÉáõÙ μ³Ùμ³Ï» Ã»É»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÝ ³ÙμáÕçáõÃÛ³Ùμ ¹³ñÓ»É ¿ñ Ï³Ý³Ýó Ù»Ý³-

ßÝáñÑÁ, ÝáõÛÝÇëÏ ³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñμ μ³Ùμ³Ï³·áñÍ³Ï³Ý Ñ³Ùù³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (áñáÝó Ï³Ý³Ûù 

Ñ³½í³¹»å ¿ÇÝ ³Ý¹³Ù³·ñíáõÙ) å»ï³Ï³Ý ÙÇç³ÙïáõÃÛ³Ý Ï³ñÇù áõÝ»ÇÝ£ î»°ë J.R. Ebeling, 

L. Garland, G. Nashat, E.R. Dursteler, Ýßí. ³ßË., ¿ç 2£ 
545 А.В. Елисеев, Ýßí. ³ßË., Северный вестник, № 10 (окт.), 1888, ¿ç 32£ 
546 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 33£ 
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նման է անընդհատ պտտվող անիվի»547: Ըստ մեկ այլ ասույթի՝ «Երբ 

հայուհուն ինչ-որ գործով դատարան են կանչում, իմանալով, որ այն-

տեղ պետք է շատ ժամանակ անցկացնի, նա իր հետ վերցնում է բրդի 

կամ բամբակի մի խուրձ: Մինչև իրեն կանչեն (թուրքական սովորու-

թյան համաձայն՝ գործընթացը դանդաղ էր ընթանում), նա մանում է և 

գործում»548: Ա. Ելիսեևը հայուհուն աշխատասիրությամբ համեմատում 

է Եգիպտոսի ý»ÉÉ³Ñ (فلاح - գյուղացի) կնոջ հետ՝ նշելով սակայն, որ 

վերջինս ամբողջ ընտանիքի հոգսը քաշող միակ էակն էր, որին ամու-

սինը վերաբերում էր որպես բանող անասունի: Իսկ հայ ընտանիքում 

ամուսինը կիսում էր կնոջ հոգսը՝ իր ընտանիքի բարեկեցության համար 

օրն ի բուն աշխատելով549: 

Ելիսեևի կարծիքով, Արևելքի բոլոր ժողովուրդներից հայ ընտա-

նիքն ամենակազմակերպվածն էր, որտեղ կինն իր կայուն դիրքում էր 

և՛ որպես կին, և՛ որպես մայր550: Իսկ հայ տղամարդուն հեղինակը 

բնութագրում է որպես ամենաքնքուշ ամուսնու, որի ուշադրությունն 

իր կնոջ հանդեպ հասնում էր բծախնդրության, ապա հավելում, որ 

կնոջը վերաբերող որոշակի սահմանափակումները, օրինակ՝ միայնակ 

տանից դուրս չթողնել և այլն, պայմանավորված էին կնոջ անվտան-

գության նկատառումներով, այլ ոչ թե խանդի551: 

Ի հեճուկս արևելյան այն կարծրատիպի, որ «կարդում են շեյխերը 

կամ ÙáÉÉ³ները, իսկ կանայք պետք է զբաղվեն տան գործերով», սիրիա-

հայ կանայք աչքի էին ընկնում նաև իրենց գիտելիքներով և տիրապե-

տում էին մի քանի լեզուների: Ալ. Ռասսելը, Հալեպի կանանց մասին 

խոսելիս, նշում է, որ. «Հիմնականում տեղի կանայք, արաբերենից բացի, 

ուրիշ լեզվով չեն խոսում՝ բացառությամբ հայուհիների, որոնք տիրա-

պետում են հայերենին, թուրքերենին և արաբերենին»552: Նա նաև նշում 

                                                            
547 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£  
548 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
549 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 32£ 
550 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 34£ ²éÑ³ë³ñ³Ï, ²ñ¢»ÉùÇ Ï³Ý³Ýó ÙÇç¢ Ñ³Ù»Ù³ï³Ï³ÝÝ»ñ ³ÝóÏ³óÝ»Éáí, 

ºÉÇë»¢Á՝ áñå»ë ³é³í»É ³½³ï ÏÇÝ, ÝßáõÙ ¿ μ»ñμ»ñ, Ñ³Û ¢ ¹ñáõ½ Ï³Ý³Ýó՝ í»ñçÇÝÝ»ñÇë ³é³ÝÓ-

Ý³óÝ»Éáí áñå»ë Çñ»Ýó ³ÙáõëÇÝÝ»ñÇÝ Çñ³í³Ñ³í³ë³ñ£ î»°ë А.В. Елисеев, Ýßí. ³ßË., 

Северный вестник, № 10 (окт.), 1888, ¿ç 72, 51£ 
551 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 34£ Î³Ý³Ýó ÙÇ³ÛÝ³Ï, ³ÛÝ ¿É ÙÃÇÝ ÷áÕáó ¹áõñë ·³ÉÁ, Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÇëÉ³Ù³-

Ï³Ý ûñ»ÝùÇ, «Ñ³ñ³Ù» ¿ñ Ñ³Ù³ñíáõÙ, ³Ý·³Ù ÁÝï³ÝÇùáí ½μáë³ÝùÝ»ñÁ å»ïù ¿ ³í³ñïí»ÇÝ 

ÙÇÝã Ù³Ûñ³Ùáõï£ î»°ë .راسل أ. وب , Ýßí. ³ßË., ¿ç 102£  
 ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 241, ÑÙÙï. ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց ,أ. وب. راسل  552

Ñ. ´, ¿ç 436£ 
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է, որ ընդհանրապես կանայք շատ հազվադեպ էին զբաղվում ընթերցա-

նությամբ, թեև նրանցից շատերն էին կարողանում կարդալ և գրել553:  

Չնայած ժամանակով և սովորույթներով պայմանավորված մի շարք 

կարծրատիպերի, հայկական միջավայրում ձևավորվել են կանանց այն-

պիսի կերպարներ, որոնց դերն ու ազդեցությունը անհնար է եղել ան-

տեսել։ Այդպիսին էր հալեպահայ Պետիկ և Սանոս չելեբիների մայրը՝ 

մահտեսի Վարդխաթուն տիկինը։ Նա և իր ամուսինը՝ Կիրակոսը, Երու-

սաղեմի Ս․ Հակոբյանց եկեղեցու նվիրատուներ էին554։ Ըստ Սյուրմե-

յանի՝ 17-րդ դարում, ինչպես նաև նախորդ և հետագա դարերում չենք 

հանդիպի հայ տիկնոջ մի անուն, որն իր ժամանակի ականավոր ազգա-

նունների կողքին հավասար դիրքով ստորագրած լինի եպիսկոպոսական 

ընծայականի տակ, ինչպես գտնում ենք Վարդխաթուն տիկնոջ անունը 

1613 թ․ ապրիլի 5-ին Գանձակեցի Գրիգոր վարդապետին Երուսաղեմում 

եպիսկոպոս ձեռնադրելու համաձայնագրում555։ Այստեղ պետք է հավե-

լենք Ալ. Ռասսելի հետևյալ վկայությունն առ այն, որ ի տարբերու-

թյուն տղամարդկանց՝ շատ քիչ կանայք էին ուխտագնացություն կա-

տարում դեպի Երուսաղեմ և հավատում դրա զորությանը, ընդ որում, 

այդ կանանց մեծ մասը հալեպցի հայուհիներն էին556: 

                                                            
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 241£ ,أ. وب. راسل  553
554 ä.Ø. Î³ñ³å»ï»³Ý, «Ø³Ñï»ëÇ Ù»Í³·áñÍ ³½·³ïáÑÙ ÙÁ ä»ïÇÏ »õ ê³Ýáë â¿É¿åÇÝ»ñ 

Ð³É¿åÇ »õ Î³ñÇÝÇ Ù¿ç», Գեղարդ սուրիահայ տարեգիրք, ¶ ·Çñù, Ð³É¿å, 1985, ¿ç 191-192£ 
555 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 192, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 275£  
556 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 238£  



 

 

 

 ԳԼՈՒԽ ՉՈՐՐՈՐԴ 

ՊԱՏՄԱԿԱՆ ՍԻՐԻԱՅԻ ՀԱՅԵՐԻ ՏՆՏԵՍԱԿԱՆ ՎԻՃԱԿԸ ԵՎ 
ՀՈԳԵՎՈՐ-ՄՇԱԿՈՒԹԱՅԻՆ ԿՅԱՆՔԸ 

Ա. ԱՌԵՎՏՈՒՐ   

Օսմանյան կայսրության քրիստոնյաներն ու հրեաները հանդուր-

ժելի էին իշխանությունների կողմից ոչ միայն որպես «Գրքի ժողո-

վուրդներ», այլև՝ շնորհիվ օսմանյան տնտեսության զարգացման գոր-

ծում ունեցած իրենց մեծ նպաստի: Չնայած մուսուլմանների՝ նրանց 

նկատմամբ ունեցած իրավական և բարոյական մեծ առավելության, 

կայսրության քրիստոնյաները՝ մասնավորապես հայերը, կարողացան ոչ 

միայն ներգրավվել տնտեսության տարբեր ոլորտներում, այլ նաև զբա-

ղեցնել նշանակալի, երբեմն նաև առաջատար դիրքեր:  

Պ․ Սիրիայի հայերի դերը մեծ էր, հատկապես կայսրության առևտրի 

ոլորտում, ինչին նպաստում էր հենց Սիրիայի մի շարք վաճառաշահ 

քաղաքների առևտրային նշանակությունը։ Պ․ Սիրիան, իր աշխարհա-

գրական դիրքի շնորհիվ բնական կամուրջ էր Հին Արևելքի երեք մայր-

ցամաքների միջև, ինչի շնորհիվ այն մեծ դեր էր խաղում թե՛ հին աշ-

խարհի, թե՛ միջնադարի համաշխարհային առևտրական գործընթացնե-

րում: Հալեպը Կ. Պոլսից և Կահիրեից հետո Օսմանյան կայսրության 

ամենամեծ և ամենահարուստ քաղաքն էր, իսկ առևտրային նշանա-

կությամբ՝ երկրորդը՝ Ալեքսանդրիայից հետո։ Այն իր այդ դերը պահ-

պանեց մինչև 19-րդ դարը՝ այնուհետև տեղը զիջելով Բեյրութին557:  

Հալեպը նաև անվանում էին «Փոքր Հնդկաստան»՝ իր ընդարձակ 

խանութների, հարուստ առևտրականների և գեղեցիկ շինությունների 

համար558: Հալեպի՝ որպես առևտրային մեծ և նշանավոր քաղաքի մա-

                                                            
  ,Ýßí. ³ßË., ¿ç 146, L. d’ Arvieux, Ýßí. ³ßË., ¿ç 411 ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى 557

  .17ص. , 2006صدر بمناسبة مهرجان حلب عاصمة الثقافة الاسلامیة, , حلب القدیمة والحدیثة,  لف. هلا
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 17£ ,ف. ھلال 558
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սին պատմում է նաև Սիմեոն Լեհացին. «Այս քաղաքս մեծ պէնտէր է և 

շահրիստան և յինք կայ Հնու-Հնդուստանու մարդ, ամեն տեղաց վաճա-

ռական…: Եւ ունի ՅԿԵ (=365) խան աւուր գլուխ մի քան զմին լաւ, և 

անթիւ խանութ, կրպակք, պէզէստն և այլն. և ինչ բան ուզես անդ 

գտնուս, զի մեծ շահրիստան է: Այլ և ֆռանկի խաներն ուր պալիօսք 

նստին, լաւ չուխայ, աթլաս, քէմխայ և ֆռանկի խումաշ գտանիս»559: 

Այնքան մեծ էր Հալեպի առևտրային նշանակությունն ու դրամա-

կան գործառնությունը, որ հարկ է եղել արքունի մասնավոր փողերա-

նոց պահել Հալեպի բերդում, որտեղ հատվում էին արծաթե և պղնձե 

մանր դրամներ560: Նրա վերակացուների ցանկում էին նաև մի շարք 

քրիստոնյա, այդ թվում նաև հայ նշանավոր անհատներ, ինչպես օրինակ՝ 

Տեր Սարգիս քահանայի որդի Մուրադ Տեր Սարգիսը (1630-1660 թթ.)561: 

Օսմանյան շրջանում առևտրի բնագավառում Պ․ Սիրիայի հայերի 

գործունեության համար կարևոր նպաստավոր նշանակություն ունե-

ցավ այն հանգամանքը, որ օսմանյան իշխանությունները դադարեցրին 

մինչ այդ Բյուզանդական կայսրության կողմից իտալացի վաճառական-

ներին տրված արտոնությունները՝ հօգուտ կայսրության ոչ մուսուլ-

մանների՝ մասնավորապես հայերի, հրեաների և հույների562:  

Բրյուս Մասթերսը նշում է, որ թեև հայ վաճառականների թիվը 

փոքր էր, այնուամենայնիվ, նրանք իրենց նպաստն ունեին Պ․ Սիրիայի 

առևտրային քաղաքների զարգացման գործումª օգտագործելով իրենց՝ 

մինչև Ամստերդամ և Հնդկաստան ձգվող ընդարձակ կապերը563: Հայ 

առևտրականներից հատկապես պետք է առանձնացնել մետաքսի առև-

տրով զբաղվող հայ Ëáç³ներին, որոնց ձեռքում էին գտնվում մետաքսի 

արտահանման հիմնական լծակները, և որոնք մեծ հաջողությամբ 

մրցակցում էին եվրոպացի, մասնավորապես վենետիկցի վաճառական-

ների հետ564: Նրանք այն աստիճան հզոր էին, որ անգամ կարողանում 

էին ազդել Լիբանանի մետաքսի շուկայի վրա565։ Արաբ պատմաբան 

Ադել Իսմայիլը, որպես 17-րդ դարակեսից Լիբանանում մետաքսի 

                                                            
559 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 319-321£ 
560 öáÕ»ñ³ÝáóÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, 

Ñ. ´, ¿ç 530-532£ 
561 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 530-531, A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 49£ 
562 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 209£ 
563 The Cambridge History of Turkey, p. 303.  
564 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 141, A. Hourani, Ýßí. ³ßË., ¿ç 220, 235-326£  
565 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 33-34£ 
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առևտրի անկման հիմնական պատճառ, նշում է այդ առևտրում հայերի 

մրցակցությունը, որոնք սեփական միջոցներով և իրենց հաշվին Ֆրան-

սիա էին տեղափոխում Սիրիայի և Պարսկաստանի մետաքսի խոշորա-

գույն մասը566: Հարկ է նշել նաև, որ Ֆրանսիայի Լյուդովիկոս XIII թա-

գավորը (1610-1643) հատուկ հրովարտակով իր հովանավորության տակ 

էր առել արևելքից Ֆրանսիա եկող հայ վաճառականներին567: 

Հալեպի առևտրականների մեջ բարձր դիրքեր էին զբաղեցնում 

ծագումով ջուղայեցի հայ առևտրականները: Նրանք գերիշխում էին 

Հալեպի տնտեսության մեջ՝ հիմնականում կենտրոնանալով մետաքսի 

առևտրում և զբաղեցնելով քաղաքի օսմանյան և հայկական գլխավոր 

հաստատությունները568: Սակայն հետագայում, Արևմտյան Հայաստանի 

Ակն և Արաբկիր քաղաքներից հայերի մեծ հոսքով պայմանավորված, 

ջուղայեցի վաճառականների դերն առևտրի մեջ նվազեց569:  

Մետաքսի առևտրում հայտնի էր հալեպցի Մահտեսի Կիրակոսը, 

որն իր որդիների հետ Անտիոքի շրջակա հայկական գյուղերի ընտիր 

մետաքսը արտահանում էր Եվրոպա՝ հիմնականում Հոլանդիա և 

Իտալիա570: Նրա որդիներին՝ հալեպահայ խոջաներ Պետիկին ու Սանո-

սին հաջողվեց 1616 թ. Ամստերդամում հում մետաքսի վաճառքի հա-

մար պայմանագիր կնքել տեղացիների հետ, ըստ որի, խոջա Պետիկը 

հանդես էր գալիս որպես Հոլանդիայի «նորին մեծություն թագուհու 

էմինը [հավատարիմ, վստահելի լիազորված անձ]», այսինքն՝ առևտրա-

կան գործերի ներկայացուցիչը Սիրիայում571: 

Այսպիսով, նշանավոր հայ վաճառականները, որոնց անվանում էին 

Ëáç³572, ներկայացնում էին հայ համայնքի արիստոկրատիան: Նրան-

ցից ամենանշանավորները, որոշակի դիրքի հասնելով, ստանում էին 

ã»É»μÇ տիտղոսը և մեծ համբավ ու հեղինակություն էին վայելում ինչ-

                                                            
566 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 34, ÑÙÙï.՝ A. Ismail, Histoire du Liban du XVIIes. a nos jours, t. I, 

Beyrouthe, 1958, p. 134. 
567 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 321£  
568 E. Semerdjian, “Armenian Women...”, p. 7£ Ø»ï³ùëÇ ³é¢ïñáõÙ Üáñ æáõÕ³ÛÇ Ñ³Û»ñÇ 

áõÝ»ó³Í ¹»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 502-505£ 
569 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., pp. 49-50. 
570 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 272£ 
571 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 288-290, Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 321, H. Inalcik, 

D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 502£ 
572 Խոջա Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «ï»ñ», «ÇßËáÕ», «Ñ³ñáõëï» ¢ ³ÛÉÝ£ Æñ³ÝáõÙ խոջա ¿ÇÝ ³Ýí³ÝáõÙ 

Ñ³ñáõëï í³×³é³Ï³ÝÝ»ñÇÝ, ÝáõÛÝ ÇÙ³ëïáí ¿É û·ï³·áñÍíáõÙ ¿ñ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ£ 

î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 244-245£ 
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պես հայ համայնքի ներսում, այնպես էլ պետական շրջանակներում573: 

â»É»μÇները մեծ ազդեցություն էին ձեռք բերել անգամ իշխող վարչա-

կարգի շրջանումª ֆինանսավորելով սուլթանի պալատականներին և 

երբեմն էլ հենց իրեն՝ սուլթանին574: 

17-րդ դարասկզբում նման մեծ համբավ էին վայելում վերոնշյալ 

Պետիկն ու նրա եղբայր Սանոսը։ Պետիկը, բացի մետաքսի առևտրի 

ոլորտում Հոլանդիայի թագուհու էմինը լինելուց, նաև Հալեպի, Տրի-

պոլիի և Ալեքսանդրետի մաքսապետն էր575։ Իսկ Սանոս չելեբին 1629 թ․ 

սուլթան Մուրադ IV-ի կայսերական իրատեով նշանակվեց Կարինի մաք-

սատան տեսուչ576։  

Սիմեոն Լեհացին 1616 թ. Հալեպ կատարած իր այցի ժամանակ 

հետևյալ կերպ է նկարագրում տեղի հայ համայնքի երևելիներին և 

նրանց ունեցվածքն ու կարգավիճակը. «Իմաստունք, փարթամք, գեղեց-

կատեսիլ, նման Ջուղայեցոց եւ Ամթեցոց՝ անուանիք եւ մեծ վաճառա-

կանք, որ մարդ ամաչէր երեսվին հայիլ: Կայր խոճայ Ղանտիլն եւ այլ 

համբայք նորա քառասուն հազար, յիսունհազար բեռան տէր: Ունին եւ 

մարդավարութիւն. եւ են մեծ վաճառականք. գնան Հնդուստան, Պաղ-

տատ եւ Ասպահան»577:  

18-րդ դարում հայ ã»É»μÇներին փոխարինելու եկան ³ÙÇñ³ները: 

Վերջիններս հաջողակ դրամափոխներ էին՝ ë³é³ýներ, վարկատուներ, 

բանկիրներ, արժեթղթերի առք ու վաճառքի մասնագետներ և այլն: 

Նրանցից շատերն իրենց ուսումը ստանում էին օտար երկրներումª Գեր-

մանիայում, Ֆրանսիայում և Իտալիայում578: Առհասարակ, ոչ մուսուլ-

ման ë³é³ýները հանդես էին գալիս որպես միջնորդներ ավանդական 

օսմանյան և եվրոպական կապիտալիստական տնտեսությունների միջև579։ 

                                                            
573 Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 491£ ՉելեբիÝ ³½Ýí³Ï³Ý Ù³Ï¹Çñ ¿ñ, áñÁ ïñíáõÙ ¿ñ ëáõÉÃ³-

Ý³½áõÝ ÇßË³ÝÝ»ñÇÝ ¢ μ³é³óÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «³ëïí³Í³ßáõù», «¹Çó³ßáõù»£ ՉելեբիÝ»ñÇ Ù³-

ëÇÝ ³í»ÉÇ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ÝáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 483-489£ Àëï Ð. ²Ý³ëÛ³ÝÇ՝ չելեբիÝ»ñÁ ÑÇÙ-
Ý³Ï³ÝáõÙ í³ßË³éáõÝ»ñ ¿ÇÝ, áñáÝù ·áñÍáõÙ ¿ÇÝ Î. äáÉëáõÙ՝ Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ Ñ³Û խոջաÝ»ñÇ, 
áñáÝù ³ÏïÇí ¿ÇÝ ·³í³éÝ»ñáõÙ£ î»°ë Ð. ²Ý³ëÛ³Ý, XVII դարի ազատագրական շարժումները 

Արևմտյան Հայաստանում, ºñ¢³Ý, 1961, ¿ç 58-70£ 
574 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 243-244£  
575 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶ (øÝÝ³Ï³Ý, 1355-1908), ¿ç 288£ 
576 ä.Ø. Î³ñ³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 209£ 
577 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 319-320£ 
578 R. R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 129£ 
579 Н. И. Черниченкина, Ýßí. ³ßË., ¿ç 416£ 
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Հայ ë³é³ýները, որոնք արդեն 17-րդ դարում գերիշխող էին տվյալ 

ոլորտում, հետևում թողնելով հույն և հրեա ë³é³ýներին, համարվում 

էին տեղի օսմանյան ÷³ß³ների հովանավորները580: Յուրաքանչյուր 

÷³ß³ գտնվում էր որևէ հայ կամ հրեա ë³é³ýի հովանավորության 

ներքո: ê³é³ýը դուրս էր նրա անմիջական ենթակայությունից, սա-

կայն կարևոր նշանակություն ուներ շրջանների կառավարման վարչա-

կան համակարգում: Քանի որ ÷³ß³ն վճարում էր իր պաշտոնի համար, 

հետևաբար նա ստիպված էր պարտք վերցնել ë³é³ýից, մինչև ¿Û³É»Ãից 

ստացվող եկամուտները ստանալը581:  

Լեոն, ցանկանալով ընդգծել հայ ë³é³ýների դերն ու նշանակու-

թյունը Օսմանյան կայսրության և հպատակ հայության համար, հետև-

յալն է գրում. «Յեվ այդ կապիտալն ե ահա, վոր դառնում ե մի սան-

դուղք, վորի վրայով անարգ ռայայի (ընդգծումը հեղինակինն է) ան-

դամները բարձրանում են իրանց անկման փոսերից մինչև այնպիսի գա-

գաթներ, ուր նրանք արդեն կամք թելադրողներ են, ուր նրանց հետ 

հաշվի յե նստում նույն իսկ սուլթանը, ինքն «Ալլահի ստվերը»582:  

Բացի այդ, տվյալ շրջանի յուրաքանչյուր հայ Ëáç³, ã»É»μÇ կամ 

³ÙÇñ³, իր հովանավորության տակ էր վերցնում տեղի մեկ կամ մի քանի 

աղաների կամ ¿ý»Ý¹Çների (պարոնների), որոնք որպես արտոնյալներ, 

կարողանում էին ազատ գործունեություն ծավալել՝ այդպիսով նպաս-

տելով նաև համայնքի ընդհանուր զարգացմանը:  

Օսմանյան կայսրության բոլոր առևտրականները, ըստ առևտրի 

տեսակի, կազմում էին միություններ, ինչպիսիք էին արհեստակցական 

միությունները կամ համքարությունները583։ Այդ միությունները կազմ-

ված չէին սոցիալ-տնտեսական հավասարության կամ կրոնական հիմունք-

ներով, դրանց կարող էին անդամակցել տարբեր խավի, ազգի և կրոնի 

առևտրականներ, ինչպես մուսուլմաններ, հրեաներ և քրիստոնյաներ, 

տեղացի և այլ քաղաքների բնակիչներ։ Սակայն գրանցման ժամանակ 

մուսուլման և ոչ մուսուլման առևտրականների համար վճարի տարբեր 

չափեր էին սահմանված՝ մուսուլմանի համար 1200 ղուրուշ, ½ÇÙÙÇի 

                                                            
580 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 408-409£ 
581 L. Herbert, Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 32£  
582 È»á, Խոջայական կապիտալը յեվ նրա քաղաքական-հասարակական դերը հայերի մեջ, 

Ú»ñ»í³Ý, 1934, ¿ç 247£ 
583 ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ëáõÛÝ ³ßË³ïáõÃÛ³Ý «²ñÑ»ëï» μ³ÅÝáõÙ£ 
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համար՝ 1500 ղուրուշ584։ Առևտրային միությունները ղեկավարվում էին 

շեյխերի կողմից, որոնց կոչում էին ß³Ñμ³Ý¹³ñ (պարսկերեն՝ شھبندر)585։ 

Առևտրի ոլորտում հայերի ներգրավվածությունը մեծ էր նաև 

Սիրիայի փոքր ու միջին քաղաքներում, ինչպես օրինակ՝ Անտիոքում, 

որը, որպես Միջերկրական ավազանի առևտրի և արդյունաբերական 

կարևորագույն քաղաք, նշանավոր էր դեռևս հռոմեական և բյուզան-

դական ժամանակներից586:  

Որպես հայ առևտրականների ակտիվ գործունեության կենտրոն 

Ալ-Ղազին հիշատակում է Ազազ քաղաքը (Հալեպից 35 մղոն հեռավո-

րության վրա)՝ նշելով, որ Ï³½³յի կենտրոն դառնալուց հետո Հալեպից 

և ոչ միայն, մի խումբ քրիստոնյաներ, այդ թվում՝ մեծ թվով հայեր, 

տեղափոխվեցին այստեղ։ Հայ եկվորները, հում աղյուսից տներ կառու-

ցելով, հիմնական բնակություն հաստատեցին քաղաքի արևմտյան մա-

սում, առևտրային գործունեություն ծավալեցին՝ իրենց ¹áõù³Ýների թիվը 

հասցնելով մոտավորապես 100-ի587։ 

16-րդ դարի երկրորդ կեսին բարենպաստ առևտրային պայմանների 

(նավերի հարկերն այստեղ ավելի ցածր էին) պատճառով եվրոպական 

տեքստիլի, բրդի և մետաքսի, հանքանյութերի, անագի և պողպատի 

ներմուծման, լիբանանյան հում մետաքսի, բամբակի և համեմունքների 

արտահանման հիմնական նավահանգիստը դարձավ Տրիպոլին: Դամաս-

կոսից եկող համեմունքների առևտրի համար Տրիպոլին դարձավ նույն-

քան կարևոր ելակետ, ինչպիսին Ալեքսանդրիան էր Կահիրեից համե-

մունքների արտահանման համար588:  

Եվրոպացի առևտրականների նախընտրությունը Տրիպոլիի հետ 

կապված, պայմանավորված էր այն հանգամանքով, որ Լիբանանում 

առհասարակ, օսմանյան իշխանության լծակները թույլ էին և նրանք 

ավելի ազատ էին իրենց գործունեության մեջ: Բացի այդ, համաձայն 

1593 թ. վենետիկյան հաշվետվության, եվրոպացի վաճառականները 

լրացուցիչ գումար էին վճարում Լիբանանի ինքնավար էմիր Ֆախր 

ադ-Դին ալ-Մաանիին, որն էլ ապահովում էր նրանց առևտրի անվտան-

գությունը589:  

                                                            
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 267£ ,ي. ج. نعیسة 584
585 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 267-268£ 
586 C. Eroğlu, M. Babuçoğlu, M. Köçer, Ýßí. ³ßË., ¿ç 25£ 
  Ýßí. ³ßË., ¿ç 376£ ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى587
588 A. Olsaretti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 90, H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 34£  
589 A. Olsaretti, Ýßí. ³ßË., ¿ç 89, H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 349£ 
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18-րդ դարի վերջին, 19-րդ դարի սկզբին Բիլադ ալ-Շամի քաղաք-

ները տնտեսապես տուժեցին, դրանցից ոմանք իրենց ունեցած նախկին 

դերն ու նշանակությունը զիջեցին այլ քաղաքների, ինչպես Հալեպը՝ 

Դամասկոսին։ Հալեպի դերի նվազումը կայսրության առևտրում պայ-

մանավորված էր ինչպես ներքաղաքային կյանքում, այնպես էլ կայս-

րության արտաքին քաղաքականությունում տեղի ունեցող մի շարք 

հանգամանքներով, մասնավորապես՝ քաղաքի »ÝÇã»ñÇների և ³ßñ³ýի 

միջև արյունալի հակամարտությունները, Նապոլեոնի Եգիպտոս արշա-

վանքի պատճառով ֆրանս-օսմանյան հարաբերությունների վատթա-

րացումը և այլն։ Այդպիսով, Պարսկաստանից և Հնդկաստանից եկող 

ապրանքների քարավանային առևտրի կարևոր հանգույց դարձավ 

Դամասկոսը590։  

Դամասկոսի և ծովափնյա քաղաքների միջև առևտուրը վերահսկում 

էին ֆրանսիացիները, հույները և հայերը591, երբեմն նաև հրեաները, իսկ 

մուսուլման վաճառականներ հազվադեպ էին նկատվում․ Եվրոպայի հետ 

առևտրի համար օսմանյան իշխանությունները մաքսատուրք էին սահ-

մանել թուրք վաճառականների համար, որը տատանվում էր 7-10 տոկոսի 

միջև։ Նշված ժամանակաշրջանում, Դամասկոսում եվրոպացի վաճառա-

կանների թիվը փոքր էր, որոնց մեծ մասը ֆրանսիացիներ էին և միայն 

մեկ անգլիացի վաճառականի անուն է շրջանառվել՝ միսթր Ռոբերտ 

Ուադը592։ Դամասկոսն արտաքին առևտրի մեջ էր նաև Հայաստանի հետ593։ 

19-րդ դարի վերջից սկսած, որպես առևտրային կենտրոն և կայսրու-

թյան կարևոր նավահանգիստ, կարևորվեց Բեյրութը: Իսկ մինչ այդ՝ մաս-

նավորապես դարասկզբին, Բեյրութի նավահանգստի փոխարեն նշվում 

է միայն «բաց նաւակայք մը եւ բաց ծովու վրայ խարսխած առագաստա-

նաւերե եկած նաւակներ դեռ ծովեզերք չհասած կը զարնուեին ժայռերու, 

պարագայ մը, որ կը ստիպեր նաւակները որպեսզի ճամփորդները եւ 

ինչքերը շալկեն եւ տանին ցամաք»594: 1860 թ. հետո Բեյրութի ընդար-

ձակմանն ու կայսրության առևտրային կենտրոնի վերածվելուն մեծա-

                                                            
 Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 271£ , ي. ج. نعیسة 590
591 Â»¢ ². ê³ÝçÛ³ÝÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ¸³Ù³ëÏáëÇ ³é¢ïñáõÙ Ñ³Û»ñÁ Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ¹»ñ ã¿ÇÝ Ï³-

ï³ñáõÙ, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ ½μ³ÕíáõÙ ¿ÇÝ ÷áùñ³Ù³ëßï³μ μÇ½Ý»ëáí£ î»°ë A. Sanjian, The 

Armenian Communities in Syria …, p. 58£ 
 Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 272£ , ي. ج. نعیسة 592
593 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
594 ê. ì³ñÅ³å»ï»³Ý, Հայերը Լիբանանի մէջ։ Պատմութիւն Լիբանահայ գաղութի՝ հնագոյն 

դարերէն մինչեւ Ա. ընդ. պատերազմին վերջաւորութիւնը, ä¿ÛñáõÃ, 1951, ¿ç 35£  
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պես նպաստեցին հետևյալ հանգամանքները. 1840-ական թթ. և դրանից 

մի փոքր առաջ Բեյրութում ֆրանսիացի և ամերիկացի միսիոներների, 

ինչպես նաև տարբեր հյուպատոսների հաստատվելը, 1861 թ. Լիբանանի 

ÙáõÃ³ë³ñÇýություն դառնալը, Բեյրութ-Դամասկոս երկաթուղու կառու-

ցումը, 1870 թ. Նահր ալ-Քալբ գետի ջուրը Բեյրութ հասցնելը, 1866 թ. 

Ամերիկյան համալսարանի հիմնադրումը595: Ահա այս ամենից հետո 

միայն Բեյրութը գրավեց հայ առևտրականների ուշադրությունը:  

Կայսրության մուսուլման և ոչ մուսուլման վաճառականների հա-

մար առևտրի նոր շուկաներ բացվեցին, նրանց գործունեության ընդ-

լայնման համար նոր հնարավորություններ ստեղծվեցին կայսրության՝ 

արևմտյան պետություններին կապիտուլիացիաների շնորհման արդ-

յունքում: 1535 թ. ֆրանս-թուրքական «առևտրի և բարեկամության» 

պայմանագրի596, հետագայում նաև Անգլիայի (1579 և 1593) և Հոլան-

դիայի հետ (1598 և 1612) կապիտուլիացիոն առանձնաշնորհումների արդ-

յունքում, արևմտյան առևտրականների առջև լայն բացվեցին ողջ կայս-

րության նավահանգիստները597:  

Կապիտուլիացիաների ինստիտուտը միջազգային հարաբերություն-

ներում նորություն էր և առաջին անգամ գործադրվել էր հենց թուրք-

եվրոպական փոխհարաբերություններում դեռևս 14-րդ դարի երկրորդ 

կեսում: Նշված ժամանակաշրջանում կապիտուլիացիան սուլթանի կող-

մից միակողմանիորեն և կամավոր կերպով շնորհվող արտոնություն 

                                                            
595 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 36-37£ 
596 üñ³ÝëÇ³ÛÇÝ ïñí³Í Ï³åÇïáõÉÇ³óÇ³Ý»ñÁ í»ñ³ÏÝùí»óÇÝ 1569 ¢ 1581 ÃÃ.՝ üñ³ÝëÇ³ÛÇ 

Ñ³Ù³ñ ³í»ÉÇ áõ ³í»ÉÇ Ýå³ëï³íáñ å³ÛÙ³ÝÝ»ñáí£ î»°ë J. Sauvaget, “Alep”..., p. 189£ 1569 Ã. 

Ï³åÇïáõÉÇ³óÇáÝ å³ÛÙ³Ý³·ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¢ ýñ³Ýë-Ãáõñù³Ï³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ 

³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë G. Işıksel, La politique étrangère ottomane dans la seconde 

moitié du XVIe siècle£ le cas du règne de Selîm II (1566-1574), Thèse pour l’ obtention du 

grade de docteur de l’ EHESS Spécialité£ Histoire et civilisations, t. I, Sous la direction de 

G. Veinstein professeur au Collège de France et directeur d’ études à lÿ EHESS, pp. 241-244£ 

1740 Ã. ýñ³ÝëÇ³óÇÝ»ñÇÝ Ç í»ñçá Ñ³çáÕí»ó úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÇó Ñ³íÇï»Ý³Ï³Ý Ï³-

åÇïáõÉÇ³óÇ³ Ïáñ½»É£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë F. Abelous, L’ évolution de la Turquie dans 

ses rapports avec les étrangers, Paris, 1928, pp. 54-55; The Cambridge History of Turkey, 

1603-1839, pp. 319-321£ 
597 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 33£ Î³åÇïáõÉÇ³óÇ³Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢՝ Ü. 

ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 107, A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., 

p. 47, H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 21£ ²Ý·ÉÇ³ÛÇ Ñ»ï Íáí³ÛÇÝ ³é¢ïñÇ ¢ Ï³Ûëñáõ-

ÃÛ³Ý ï³ñ³ÍùáõÙ ³é¢ïñ³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., 

¿ç 204-208£ 
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էր598: 16-րդ դարից սկսած՝ կապիտուլիացիաները շնորհվում էին երկ-

կողմանի պայմանագրերի հիման վրա, իսկ ավելի ուշ՝ 17-րդ դարից 

սկսած (երրորդ փուլում), կապիտուլիացիաներն արդեն պարտադրվում 

էին սուլթանին, որոնք նա այլևս չէր կարող միակողմանիորեն չեղյալ 

հայտարարել599: 

Ստեղծված իրավիճակը, բնականաբար, բարենպաստ էր նաև կայս-

րության վաճառականության համար: Սակայն, փաստ է նաև, որ այն 

Օսմանյան կայսրության քաղաքական պարտությունն էր հօգուտ Արև-

մուտքի600: Եվ կապիտուլիացիաների շնորհումները ներկայացնել որպես 

«արևմտյան ժողովուրդներին խրախուսելու ազատամիտ քաղաքականու-

թյուն», որը «հետամուտ էր նաև օսմանյան կառավարությանն աջակցե-

լուն», «սեփական ենթակաների ներկայությունը միջազգային առևտրում 

ակտիվորեն ապահովելուն», և, ի վերջո, այն որպես «տնտեսագիտու-

թյան ոլորտում Օսմանյան կայսրության հաղթանակի խորհրդանիշ», 

«նախկին երկու դարերում Վենետիկի և Ջենովայի հեգեմոնիայի նկատ-

մամբ հույների, թուրքերի, ուխտադրուժ քրիստոնյաների, հայերի, 

ռագուսացիների և հրեաների հաղթանակ» ձևակերպումը, մեղմ ասած, 

անհեթեթություն է601: Կապիտուլիացիոն առանձնաշնորհումների 

                                                            
598 êáõÉÃ³ÝÇ ÏáÕÙÇó ³é³çÇÝ Ï³åÇïáõÉÇ³óÇ³Ý»ñÁ ßÝáñÑí»óÇÝ ¹»é¢ë 14-ñ¹ ¹³ñáõÙ æ»Ýáí³ÛÇ 

¢ ì»Ý»ïÇÏÇ í³×³é³Ï³ÝÝ»ñÇÝ£ î»°ë Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 106-107, H. Inalcik, 

D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 232£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 303, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 106£ ,ف. حتي 599
600 ¸ñ³Ý Ýå³ëï»ó ³ÛÝ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÁ, áñ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÝ ³ñ¹»Ý Ã¢³ÏáË»É ¿ñ Çñ 

é³½Ù³ù³Õ³ù³Ï³Ý ÃáõÉ³óÙ³Ý ßñç³ÝÁ, áñÇÝ Ñ³çáñ¹»ó Ýñ³ ïÏ³ñ³óÙ³Ý áõ ³ÝÏÙ³Ý ÷áõÉÁ£ 

²ÝÏáõÙ ³åñáÕ Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ñ í³ñ»É Ý³ËÏÇÝ Ýí³×áÕ³Ï³Ý ù³Õ³ù³-

Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ ¢ ·ñ³í»É Ýáñ »ñÏñÝ»ñ ºíñáå³ÛáõÙ, ²ëÇ³ÛáõÙ ¢ ²ýñÇÏ³ÛáõÙ, ³ÛÉ¢ ëÏë»ó ï³ñ³Í-

ù³ÛÇÝ ÏáñáõëïÝ»ñ áõÝ»Ý³É, Ñ³ïÏ³å»ë ºíñáå³ÛáõÙ, ÇëÏ ³ëÇ³Ï³Ý ¢ ³ýñÇÏÛ³Ý ³ñ³μ³Ï³Ý 

»ñÏñÝ»ñáõÙ Ýñ³ ¹Çñù»ñÁ ½·³ÉÇáñ»Ý ÃáõÉ³ó³Ý£ ¸³ Çñ ³ñï³óáÉáõÙÁ ·ï³í 1699 Ã. Î³ñÉáí³-

óáõÙ ëïáñ³·ñí³Í å³ÛÙ³Ý³·ñáõÙ, áñáí å³ñïáõÃÛáõÝ Ïñ³Í úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÁ Î»Ýï-

ñáÝ³Ï³Ý ¢ ²ñ¢»ÉÛ³Ý ºíñáå³ÛáõÙ ÙÇ ß³ñù Ï³ñ¢áñ ï³ñ³ÍùÝ»ñ ½Çç»ó èáõë³ëï³ÝÇÝ, ²íëï-

ñÇ³ÛÇÝ, ì»Ý»ïÇÏÇÝ ¢ È»Ñ³ëï³ÝÇÝ£ ´³ñÓñ ¸áõéÝ ³ÛÉ¢ë ³ÝÏ³ñáÕ ¿ñ Çñ ¹éÝ»ñÁ ÷³Ï å³Ñ»É 

»íñáå³Ï³Ý Ý»ñÃ³÷³ÝóÙ³Ý ¹»Ù ¢ Ï³ÝË»É »íñáå³óÇÝ»ñÇ ÙáõïùÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý 

Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý, ³ÛÉ¢ Í³Ûñ³Ù³ë³ÛÇÝ ßñç³ÝÝ»ñÁ£ ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ëï»ÕÍí³Í Çñ³íÇ×³ÏÁ 

Ñ»ï¢³Ýù ¿ñ ³ÛÝ ³ñÙ³ï³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, áñáÝù ï»ÕÇ ¿ÇÝ áõÝ»ÝáõÙ »íñáå³Ï³Ý 

»ñÏñÝ»ñÇ ïÝï»ëáõÃÛ³Ý μÝ³·³í³éáõÙ, Ñ³ïÏ³å»ë ³ñ¹ÛáõÝ³μ»ñáõÃÛ³Ý ¢ ýÇÝ³Ýë³μ³ÝÏ³ÛÇÝ 

Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ£ îÝï»ë³å»ë ½³ñ·³óáÕ ºíñáå³ÛÇÝ å»ïù ¿ÇÝ Ýáñ ßáõÏ³Ý»ñ ¢ ÑáõÙùÇ ³ÕμÛáõñ-

Ý»ñ, áõëïÇ Ý³ ã¿ñ Ï³ñáÕ Çñ ï»ë³¹³ßïÇó ¢ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý áÉáñïÇó ¹áõñë ÃáÕÝ»É ÙÇ ³ÛÝåÇëÇ 

íÇÃË³ñÇ ï³ñ³Íù, ÇÝãåÇëÇÝ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝÝ ¿ñ, áñÁ ¢° ³ÝÍ³Ûñ³ÍÇñ ßáõÏ³ ¿ñ, ¢° 

ï³ñ³ï»ë³Ï ÑáõÙùÇ ³Ýëå³é ³ÕμÛáõñ£ î»°ë Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 105-106£ 
601 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 214; 
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թերևս ամենադիպուկ բնորոշումը տվել է խորհրդային թուրքագետ Ա․ 

Միլլերը, ըստ որի՝ եվրոպական իմպերիալիզմն «այլանդակում էր» 

օսմանյան տնտեսությունը և խոչընդոտում երկրի սոցիալ-տնտեսական 

զարգացմանը602։ 

Եվրոպացի վաճառականներին, որոնք համարվում էին «Օտարերկ-

րացիների մեծ համայնքի առևտրականներ»-ի անդամներ (  طائفة التجار عدد
الغرباء من كبيرة ), կապիտուլիացիաներով տրված առանձնաշնորհումները 

չէին սահմանափակվում միայն առևտրի ոլորտում603: Նրանք ենթակա 

չէին օսմանյան իրավասությանը, օրենքներին ու սովորույթներին, այլ 

համարվում էին կայսրության տարածքում իրենց դեսպանների և հյու-

պատոսների հովանավորյալներ: Վերջիններս էլ նրանց համար ստեղ-

ծում էին բնակության և գործունեության բարենպաստ և արտոնյալ 

պայմաններ՝ սուլթանից կորզած μ»ñ³Ãների շնորհիվ604: Ավելի ուշ՝ 19-րդ 

դարում, երբ եվրոպական պետություններն արդեն հաստատվել էին 

օսմանյան շուկայում և այլևս μ»ñ³Ãների կարիք չունեին, սուլթանը 

սահմանում էր արտոնագրերի նոր տեսակ, որով եվրոպացի առևտրական-

ներին շնորհվում էր «եվրոպական վաճառականներ» (Avrupa tüccarları) 
կոչվող կարգավիճակը605։  

Ճիշտ է, կապիտուլիացիոն համակարգի արդյունքում կայսրության 

առևտրականների, այդ թվում նաև հայ վաճառականների համար, 

առևտրի նոր շուկաներ բացվեցին արևմուտքի տարբեր երկրներում, 

սակայն, ի սկզբանե, կայսրության սահմանած անհավասար առևտրա-

յին պայմանները բացասական անդրադարձ ունեցան կայսրության վա-

ճառականության համար: Եվրոպացի վաճառականները երկուսից երեք 

անգամ ավելի ցածր հարկ էին վճարում, քան կայսրության վաճառա-

կանները606: Կապիտուլիացիոն համակարգից հետո եվրոպացի վաճառա-

կանները նախկին 10 % մաքսատուրքի փոխարեն սկսեցին վճարել 2,5 % 

(որոշ աղբյուրներում 3 %), այնինչ կայսրության ոչ մուսուլման հպա-

տակները՝ 5 .% 
607: 

                                                            
602 ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 19£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 198£ ,و. عبد الله قسطون 603
604 Î³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ »íñáå³óÇÝ»ñÇ μÝ³ÏáõÃÛ³Ý ¢ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ñïáÝÛ³É å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ 

Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 108-109£ 
605 ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 28, 32-33£ 
606 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 242, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. 2, ¿ç 111£ 
607 C. Elitaş, O. Aydemir, U. Özcan, O. Güvemli, M. Erkan, M. Oğuz, Ýßí. ³ßË., ¿ç 297, 

F. Abelous, Ýßí. ³ßË., ¿ç 54-55£ 
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Բացի այդ, եվրոպացին մաքսատուրք վճարում էր ընդամենը մեկ 

անգամª միայն տվյալ երկիր մուտք գործելիս: Մինչդեռ կայսրության 

վաճառականը ներմուծման մաքսատուրք վճարում էր մի քանի անգամ, 

քանի որ կայսրության տարածքում տեղաշարժվելու և առևտուր անելու 

համար պետք է վճարեր նաև տարբեր տիրույթների ավատապետերին, 

որոնցից յուրաքանչյուրն ուներ իր մաքսատունը և իր համար մաքսա-

տուրք էր սահմանել608: Բարձր մաքսատուրքը պատճառ դարձավ առև-

տրային շատ ընկերությունների և վաճառատների՝ արևմտյան շրջաններ 

(Levant)ª հիմնականում սահմանամերձ, Միջերկրական ծովի եզերքին 

գտնվող քաղաքներ տեղափոխվելու համար609:  

Սակայն արդեն 18-րդ դարում, եվրոպացի վաճառականներն իրենց 

ոչ մուսուլման գործընկերներին աջակցում էին μ»ñ³Ãներ ձեռք բերելու 

հարցում, որոնք ոչ մուսուլմանների համար ևս ապահովում էին առևտ-

րի նույնպիսի պայմաններ, ինչ ստացել էին իրենք, կապիտուլիացիոն 

առանձնաշնորհումներով: Այդպիսով, միայն 1793 թ. Հալեպի ոչ մու-

սուլմաններին տրվեցին մոտավորապես 1500 նմանատիպ μ»ñ³Ãներ610: 

Ի տարբերություն կայսրության ոչ մուսուլմանների՝ թուրքերի 

մասնակցությունը երկրում կապիտալիստական կացութաձևի զարգաց-

մանը, չափազանց քիչ էր, նույնիսկ 19-րդ դարի վերջին և 20-րդ դարի 

սկզբին: Ինչպես նշում է խորհրդային պատմաբան Ա. Միլլերը. «Ար-

դյունաբերական արտադրության մեջ, բանկային գործում, արտաքին և 

ներքին խոշոր առևտրում տիրապետում էին օտարերկրյա և այլազգի 

կապիտալիստները: Աննշան էր նաև թուրք ազգի բանվորների թիվը: 

Այսպիսով, կապիտալիստական հասարակարգի հիմնական դասակար-

գերի՝ բուրժուազիայի և պրոլետարիատի ձևավորումն օսմանյան ֆեո-

դալիզմի ընդերքում տեղի էր ունենում առանց թուրքերի ակտիվ մաս-

նակցության»611:  

Բ. ԱՐՀԵՍՏ  

Բոլոր ժամանակներում Պ․ Սիրիայի հայերը հմուտ արհեստավորների 

համբավ են վայելել։ Եվ եթե առևտրի ոլորտում ներգրավված էին հիմ-

                                                            
608 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 111£ 
609 ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 267£ 
610 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 129£  
611 ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 19, ÑÕáõÙ 6, ÑÙÙï.՝ А. Миллер, Турция£ актуальные 

проблемы новой и новейшей истории, Москва, 1983, с. 53£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 

Ý³¢ The Cambridge History of Turkey, pp. 283-289£ 
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նականում Պ. Սիրիայի խոշոր և նավահանգստային քաղաքները, ապա 

արհետագործության ոլորտն ընդգրկում էր առավել մեծ թվով գյուղեր 

ու քաղաքներ:  

Արհեստում բազմազանության և կազմակերպվածության առումով 

առաջին տեղը կրկին զբաղեցնում էր Հալեպի հայ համայնքը, որը տվել 

է համբավավոր ոսկերիչներ (·áõÛáõÙçáõ), սադաֆագործներ (ë»¹»ýçÇ), 

ներկարարներ (μáÛ³çÇ), դերձակներ (Ã»ñ½Ç), մուշտակագործներ (ùÛáõñùãÇ), 

հացագործներ (¿ùÙ»ùçÇ), մագաղաթ և թուղթ կոկողներ, բուսական յուղ 

և քիմիական ներկեր պատրաստողներ և այլ612: 

Որոշ տեղեկություններ կան նաև հայերի՝ որպես խոհարարներ աշ-

խատելու մասին։ Ալ․ Ռասսելը նշում է, որ Հալեպում հաստատված 

եվրոպացիների խոհարարները, ինչպես նաև սպասարկող անձնակազմի 

մեծ մասը հայեր էին, որոնք յուրացրել էին նաև ֆրանսիական և անգ-

լիական խոհարարական արվեստը։ Եվրոպական ճաշատեսակներին զուգա-

հեռ, մատուցվում էին նաև տեղական որոշ ուտեստներ613։  

Արհեստների քաղաք էր հատկապես Ջիսր Շուղուրը, որը, բացի 

Ï³½³յի կենտրոն լինելուց, նաև ամբողջ շրջանի վաճառական «կենտ-

րոնն» էր, որտեղ ամեն երեքշաբթի «բազար» էր կազմակերպվում 

(բրբռ․՝ պազուօր)։ Բացի մոտակա Ղնիյե և Յակուբիյե գյուղերից, այս-

տեղ էին գալիս Պոտամայի, Քյուրդ Դաղի և Քեսաբի հայոց կողմից հայ 

արհեստավորներ՝ իրենց արտադրանքը վաճառելու և նոր ապրանքներ 

գնելու համար։ 17-րդ դարում հատկապես մեծ հռչակ էր վայելում Ջիսր 

Շուղուրի բամբակե կերպասների շուկան614։ 

Ղնիյե և Յակուբիյե գյուղերում հայտնի էին հետևյալ արհեստները՝ 

Ñ³¹³¹ (حداد - դարբին), ë³Û»Õ (صائغ - ոսկերիչ), ë³μ³Õ (صباغ - ներկա-

րար), Ùáõμ³ÛÇ¹ (مبيض - թիթեղագործ), ù³½³ÝçÁ ( يغزانج  - կաթսայագործ), 

Ñ³ÉÉ³Ï (حلاق - սափրիչ), μ³Ûï³ñ (بيطار - պայտար), ¹³μμ³Õ (دباغ - կաշե-

գործ) և այլն615։ Տարածված արհեստներ էին նաև որմնագործությունը, 

քարկոփությունը, փայտահատությունն ու ատաղձագործությունը։ Փաս-

տորեն, եթե նշված ժամանակաշրջանում ավելի շատ հանդիպում ենք 

արհեստագործներին բնորոշող թուրքերեն (օսմաներեն) համարժեք բա-

ռեր, ապա, տեղի հայերի շրջանում տարածված էին դրանց արաբերեն 

համարժեքները։  

                                                            
612 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 35-36, Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 322, Ü. Ðáí-

Ñ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 141£ 
613 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 10£ 
614 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 107£ 
615 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 119£ 
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Արհեստագործությամբ աչքի էին ընկնում նաև Սիդոնի հայերը, 

որոնք հայտնի էին մետաքսե շալերի, գեղեցիկ զարդանախշերով գլխի 

ծածկոցների (boşias) և տղամարդկանց գլխարկների շուրջ փաթաթվող 

գլխաշորերի արտադրությամբ616:  

Բավական մեծ էր Երուսաղեմի հայության նշանակությունը քաղաքի 

տնտեսական կյանքում: Երուսաղեմի տարաէթնիկ բազմազանության 

մեջ հայերը տարբերվում էին իրենց ավանդական հմտություններով՝ 

լինելով ոսկերիչներ, արհեստավորներ, հուշանվերների խանութների 

սեփականատերեր, լուսանկարիչներ, ինչպես նաև բժիշկներ, ուսուցիչներ 

և այլն617:  

Օսմանյան կայսրության տնտեսական համակարգում արհեստա-

վորների գործունեությունը համակարգված էր: Այսպես, տարբեր քա-

ղաքներում գործում էին արհեստակցական միություններ կամ համքա-

րություններ՝ ³ëÝ³ýներ/¿ëÝ³ýներ (հոգ.՝ اصناف)618: Արհեստակցական 

միավորումներն էլ իրենց հերթին մի ամբողջություն էին կազմում, որը 

կոչվում էր ýáõÃáõíí³Ã = ýÛáõÃÛáõíí»Ã (հոգ.՝ فتوات):  
Տարբեր վայրերում ³ëÝ³ýների թիվը կախված էր այն բանից, թե 

քանի տեսակի արհեստներ գոյություն ունեին տվյալ վայրում: Օրինակ՝ 

17-18-րդ դարերի ընթացքում Դամասկոսի և Հալեպի ß³ñÇ³Ãական դա-

տարաններում արձանագրված ³ëÝ³ýների թիվը համապատասխանաբար 

կազմում էր մոտ 160 և 180619:  

                                                            
616 R.R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 7£ 
617 D. Tsimhoni, Ýßí. ³ßË., ¿ç 353, ï»°ë Ý³¢ A. Cohen, “On the realities of the Millet 

System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, p. 11£ 
 £«Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿` «ë»é», «ï»ë³Ï³ÝÇ», «¹³ë³Ï³ñ·», «³ñï³¹ñ³Ù³ë (أصناف Ñá·.՝) صنف 618

î»°ë Х.К. Баранов, Большой арабско-русский словарь, т. 1, с. 447£ Ð³ÛÏ³Ï³Ý ·ñ³íáñ 

³ÕμÛáõñÝ»ñáõÙ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ñÑ»ëï³Ïó³Ï³Ý Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÙÇßï ¿É 

Ïáãí»É »Ý ասնաֆ Ï³Ù էսնաֆ, ÇëÏ ²ñ¢»ÉÛ³Ý Ð³Û³ëï³ÝÇ, ÎáíÏ³ëÇ ¢ ä³ñëÏ³ëï³ÝÇ ÝÙ³Ý-

ûñÇÝ³Ï Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛáõÝÝ»ñÁ՝ Ñ³Ùù³ñáõÃÛáõÝ£ î»°ë Ú. ²Ý³ë»³Ý, «Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ 

»õ Ñ³Û»ñÁ», ¿ç 226£ 

Ալ-ասնաֆ ալ-արմանիյա (الأصناف الاارمنية)՝ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³åñ³Ýù³ï»ë³ÏÝ»ñÇ «³ñï³¹ñáõ-

ÃÛ³Ý» Ù³ëÇÝ ã³÷³½³Ýó áõß³·ñ³í ï»Õ»ÏáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ýù ·ïÝáõÙ Ý³¢ 9-10-ñ¹ ¹¹. ³ñ³μ ³ß-

Ë³ñÑ³·ÇñÝ»ñÇ ³ßË³ïáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ£ ÆëÏ Ýáñ³·áõÛÝ ßñç³ÝÇ ³ñ³μ³Ï³Ý ·ñ³Ï³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç 

Ñ³Ý¹ÇåáõÙ ¿ Ñ»Ýó «³ñÑ»ëï³Ïó³Ï³Ý ÙÇáõÃÛáõÝ» Ó¢Á (طائفة حرفية)£ 
619 R. Abd al-Karim, “Craft Organization, Work Ethics, and the Strains of Change in 

Ottoman Syria”, Journal of the American Oriental Society, vol. 111, № 3, Jul.-Sep., 1991, p. 498. 

¸’ ²ñíÇáÝ ÝßáõÙ ¿ Ð³É»åáõÙ 72 ասնաֆÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ£ î»°ë L. d’ Arvieux, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 440, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 513£ 
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Սակայն, թուրք պատմաբան Ինալջիքը չափազանցված է համարում 

այն փաստարկը, ըստ որի՝ կայսրության քաղաքների բոլոր արհեստա-

վորներն անխտիր մտնում էին այս կամ այն համքարության մեջ: Նա, 

որպես վերոնշյալի հակափաստարկ, ներկայացնում է այն իրողությունը, 

որ համքարություններ եղել են նույնիսկ ամենափոքր քաղաքներում, 

սակայն անգամ ամենամեծ քաղաքներում եղել են նաև համքարու-

թյուններից դուրս գործող անհատ արհեստավորներ620:  

Առաջին հայացքից, արհեստավորական դասի կազմակերպված գոր-

ծունեության խթանմանը, դրանց գործունեության վերահսկողության և 

հարկահավաքության արդյունավետությանն ուղղված այս միավորում-

ները հայկական աղբյուրներում ներկայացված են որպես ոչ մուսուլ-

մանների հավատափոխության ծածուկ միջոց621: Խնդիրն այն է, որ համ-

քարությունների գործունեության հիմքում ընկած էին համաիսլամա-

կան դրույթներ, և այդ միությանը կարող էին անդամակցել միաժամա-

նակ կրոնակից և արհեստակից անհատներ միայն: Իսկ ոչ մուսուլման-

ների մուտքը միություն հնարավոր էր միայն հատուկ սահմանված 

արարողակարգն անցնելուց հետո, ինչն էլ իր հերթին նշանակում էր 

հավատափոխություն՝ իսլամի ընդունում622: Այս կարծիքի առաջացման 

համար, հավանաբար, պատճառ է դարձել նաև այն, որ հատկապես 17-րդ 

դարից, յուրաքանչյուր համքարության գլուխ կանգնած էր կրոնապետ 

կամ շեյխ, իսկ բոլոր շեյխերը ենթակա էին Ստամբուլի շեյխին623:  

                                                            
620 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 595-596£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ D. Quataert, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 139£  
621 ì³Õ ûëÙ³ÝÛ³Ý ßñç³ÝáõÙ ÝßíáõÙ ¿ ³Ý·³Ù Ù³ÝÏ³μ³ñÓáõÑÇÝ»ñÇ Ñ³Ùù³ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ£ 

î»°ë E. Semerdjian, Sinful Professions..., p. 66£ Ð³Ùù³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ¢ ·áñÍáõ-

Ý»áõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë The Cambridge History of Turkey, 

pp. 344-346£ 
622 ²Û¹ ÍÇë³Ï³ñ·Ç áõß³·ñ³í ¢, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»É, ³Ù»Ý³Ï³ñ¢áñ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ «å³ßË³Û Ñ³-

Ý»Éáõ» (başka çıkarmak)՝ բաշքա Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «áõñÇß», ³ÛëÇÝùÝ μ³é³óÇ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «áõñÇß 

¹³ñÓÝ»É», «Ù»ÏÇÝ áõñÇß Ù³ñ¹ ¹³ñÓÝ»É», ¢ Ñ»Ýó ³Ûë ³éáõÙáí ¿É ×Çßï ¿ àõñ³Ë ¶ñÇ·áñÇ Ù»ÏÝá-

Õ³μ³ñ ïñí³Í μ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ՝ «Ñ³Ý»ó³ù ½ù»½ å³ßË³Û. Æμñ Ã¿ áñáß»ó³ù ½ù»½ Ç øñÇëïáë¿ 

Ç Ñûï¿ ÝáñÇÝ »õ ³ñÏ³ù ½ù»½ Ç Ý»ñùáÛ ·³õ³½³ÝÇ Ü»éÇÝ ÷ÇñÇ ÑáíáõáõÃ»³ÝÝ»£ î»°ë Ú. ²Ý³-

ë»³Ý, «Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ »õ Ñ³Û»ñÁ», ¿ç 237-247, ÑÙÙï.՝ ՄՄ, ձեռ. 9121, ¿ç 57μ-58³£ 

²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 588£ ²Ûë ³ñ³ñáÕ³Ï³ñ·Á, ÇÝã-

å»ë Ý³¢ ֆութուվվաթÇ Ï³ÝáÝ³Ï³ñ·Ý ³ÙμáÕçáõÃÛ³Ùμ, ÝÏ³ñ³·ñí³Í »Ý ՖութուվվաթնամեÝ»-
ñáõÙ£ î»°ë В.А. Гордлевский, Избранные сочинения, т. 1, Москва, 1960, сс. 307-318. 
623 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 587-588, The Cambridge History of Turkey, p. 349. 

В.А. Гордлевский, Ýßí. ³ßË., ¿ç 287£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë R. Abd al-Karim, “Craft 

Organization...”, pp. 498-499£ 
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Խնդրո առարկա հարցի վերաբերյալ հայկական գլխավոր աղբյուրը 

Կարնեցի Ուրախ Գրիգորի «Մեկնութիւն Տեսլեանն Յոհաննու՝ յաղագս 

Նեռին» խորագրով աշխատությունն է624, որտեղ պատմիչը գրում է 

հետևյալը. «Յորժամ որ մին մարդ կամ մին տղայ տան մին ուսումն 

արուեստի, որ երբ որ ուսաւ զարուեստն, բանուոր չեն բռներ զնա, եւ 

բանուորողչէք չեն տար նմա, եւ եթէ նստի վասն իւր առանձին բանի՝ 

չեն թողնուր, թէ՝ դու արժանի չես վաստակ անելոյ, հարամ է քո վաս-

տակն, մինչեւ որ վարպետն առջեւն անկանի ընծայիւք եւ պարգեւօք, 

եւ գնան առ շեխն, որ է պատկեր Նեռին»625:  

Համքարություններին անդամագրվելու գրեթե նույն արարողա-

կարգը նկարագրում են նաև թուրք պատմաբանները, սակայն վերջին-

ներս հերքում են դրանց՝ հավատափոխ անելու միտվածությունը՝ նշելով 

որ, ի տարբերություն եվրոպական միջնադարյան կամ նոր շրջանի համ-

քարությունների, ³ëÝ³ýներին անդամակցումը շատ ավելի հեշտ էր626:  

Համքարության համակարգում շեյխի պաշտոնն ավելի շատ կրոնա-

կան նշանակություն ուներ, իսկ արդեն 17-րդ և 18-րդ դարերում Ստամ-

բուլում և, հավանաբար, թրքախոս այլ քաղաքներում ևս, համքարու-

թյունների վարչական գործերով պատասխանատուն՝ ամենօրյա գործու-

նեության կազմակերպիչը ù»ÃËáõ¹³ն էր (kethȕdȃ)627: 

²ëÝ³ýների կազմության և գործունեության վերաբերյալ հաջորդ 

տարակարծությունն այն է, թե արդյոք բացի միացյալ՝ մուսուլման և ոչ 

մուսուլման անդամներից բաղկացած համքարություններից, գործել են 

նաև իրարից անջատ՝ մուսուլման և ոչ մուսուլման համքարություններ: 

Դրանց գոյության մասին փաստում են թուրք և արևմտյան պատմա-

բանները: Օրինակ բերելով Ստամբուլում և Կահիրեում գործող զգալի 

թվով միացյալ, խառը համքարությունները՝ դրանց կողքին նշում են 

նաև անջատ գործող համքարություններ628:  

                                                            
624 ²Ûë ³ßË³ïáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý¹Çë³ÝáõÙ ¿ Ð³ÛïÝáõÃÛ³Ý ·ñùÇ Ä¶ ·ÉËÇ Ù»ÏÝáõÃÛáõÝÁ£ î»°ë 

Ú. ²Ý³ë»³Ý, «Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ ¢ Ñ³Û»ñÁ», ¿ç 224, ÑÙÙï.՝ ՄՄ, ձեռ. 9121, ¿ç 33³-72³£ 
625 Ú. ²Ý³ë»³Ý, «Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ ¢ Ñ³Û»ñÁ», ¿ç 236, ÑÙÙï.՝ ՄՄ, ձեռ. 9121, ¿ç 57³-57μ£ 
626 H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 588£ 
627 The Cambridge History of Turkey, pp. 349-350£ Ð³Ùù³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Õ»Ï³í³ñÝ»ñÇ ³ëïÇ-

×³Ý³Ï³ñ·áõÃÛáõÝÁ ï»°ë R. Abd al-Karim, “Craft Organization...”, p. 501£ 

ՔեթխուդաÝ å³ñëÏ»ñ»Ý Í³·Ù³Ý μ³é ¿, áñÁ μ³é³óÇáñ»Ý Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ «ï³Ý ï»ñ»£ úëÙ³Ý-

Û³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ ÏÇñ³éí»É ¿ ï³ñμ»ñ å³ßïáÝÝ»ñÇ՝ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ áñ¢¿ Ï³ñ¢áñ å³ßïáÝ-

Û³ÛÇ, ³Û¹ ÃíáõÙ »ÝÇã»ñÇÝ»ñÇ ³Õ³ÛÇ ÷áË³Ýáñ¹՝ վեքիլ, նայիբ ÇÙ³ëïáí£ î»°ë ي. ج. نعیسة, Ýßí. 

³ßË., Ñ. 1, ¿ç 216£  
628 Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 183£ 
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Նման օրինակ ունենք նաև Պ․ Սիրիայի տարբեր քաղաքներում․ 

Հոմսում նույնպես հիշատակվում են խառը՝ մուսուլման և ոչ մուսուլ-

ման և միացյալ համքարություններ629: Իսկ Հալեպում, Դամասկոսում, 

Երուսաղեմում, որտեղ արհեստագործությունը զարգացում էր ապրում, 

գործում էին նաև ազգային սկզբունքով կազմված համքարություններ, 

այդ թվում՝ հայկական, որոնք պահպանել էին միջնադարից եկած հայ 

համքարական կանոնները630: Դամասկոսում գործում էին հրեաների ու 

քրիստոնյաների արհեստակցական անջատ միություններ, օրինակ՝ հրեա 

մսագործների կամ քրիստոնյա մոմագործների631:  

Սակայն, վերոնշյալի լավագույն օրինակը թերևս Երուսաղեմի հայ 

համայնքն է․ տեղի հայկական կազմակերպությունները հանդես էին 

գալիս որպես անկախ միավորումներ, որոնք բոլորն էլ կենտրոնացված 

էին Հայկական թաղամասում և փակ էին այլ համայնքների ներկայա-

ցուցիչների համար: Միևնույն ժամանակ այդ միավորումների շուրջ 

ձևավորվեց հայ համայնքի աշխարհիկ անդամներից կազմված մի մեծ 

շրջանակ, որտեղ հոգևոր անձինք չէին ընդունվում որպես անդամներ, 

այլ հաճախ հրավիրվում էին որպես պատվավոր հյուրեր632։  

18-րդ դարի սկզբին, համքարությունների վերակազմակերպման 

արդյունքում, ստեղծվեց մի նոր համակարգ, որը կոչվում էր ·»¹ÇÏ633: 

¶»¹ÇÏների կառավարումը փաստացի գտնվում էր »ÝÇã»ñÇների ձեռ-

քերում, քանի որ վերջիններս հանդես էին գալիս որպես կայսրության 

մեծ ու փոքր քաղաքների մուսուլման արհեստավորների հովանավոր-

ներ634: Հենց այս քայլն էլ հետագայում վճռորոշ դարձավ մուսուլմա-

                                                            
629 J. Reilly, “The Universal and the Particular...”, p. 343.  
630 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 325£ î»°ë Ý³¢ R. Abd al-Karim, “Craft 

Organization...”, p. 500£ 
631 ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 279£ 
632 D. Tsimhoni, Ýßí. ³ßË., ¿ç 356£ 
633 ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 43£ ԳեդիկÝ»ñÁ Ñå³ï³ÏÝ»ñÇÝ՝ ³ñÑ»ëïÝ»ñáí ½μ³Õí»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ ïñí³Í Ï³é³í³ñ³Ï³Ý ³ñïáÝ³·ñ»ñ »Ý£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը 

XVI-XVIII դդ., ¿ç 272£ ԳեդիկÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ H. Inalcik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 589, 

The Cambridge History of Turkey, pp. 352-354£ ²μ¹ ³É-ø³ñÇÙ è³ý»ÏÁ գեդիկ »½ñáõÛÃÝ 

û·ï³·áñÍáõÙ ¿ ûëÙ³ÝÛ³Ý ³ÙμáÕç Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝáõÙ ·áñÍáÕ Ñ³Ùù³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, 

áñå»ë ³ñ³μ»ñ»Ý Ñ³Ù³ñÅ»ù Ý»ñÏ³Û³óÝ»Éáí տայիֆա (طايفة - Ñ³Ù³ÛÝù) »½ñáõÛÃÁ£ î»°ë R. 

Abd al-Karim, “Craft Organization...”, p. 495£  
634 D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 139£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ Ð³Ùù³ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ ենիչերիÝ»ñÇ ¹»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë L. Herbert, 

Jr. Bodman, Ýßí. ³ßË., ¿ç 64-65, Cambridge History of Turkey, pp. 346-347£ 
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նական ·»¹ÇÏների գոյության և գործունեության համար. համքարու-

թյունների և »ÝÇã»ñÇների կապն այնքան ամուր էր, որ 1826 թ․ »ÝÇã»-

ñÇական զորքերի լուծարումը հանգեցրեց նաև համքարությունների և 

մանր վաճառականների համակարգի թուլացմանը635:  

Ստեղծված իրավիճակում շահեկան դուրս եկան քրիստոնյա փոք-

րամասնությունների համքարությունները, որոնք ավելի ճկուն գտնվե-

ցին, ավելի արագ հարմարվեցին փոփոխվող տնտեսական պայմաններին 

և, շնորհիվ իրենց կապերի, հեշտությամբ յուրացրին տեխնիկական նորա-

րարությունները636: 

Գ. ԳՅՈՒՂԱՏՆՏԵՍՈՒԹՅՈՒՆ 

Պ․ Սիրիայի հայերի նկատելի զանգված կազմում էր գյուղացիու-

թյունը, որի գերակշիռ մասը բնակվում էր հյուսիսային Սիրիայի հայ-

կական բնակավայրերում:  

Տեղի հայերը նշանավոր այգեգործներ էին: Նրանք աճեցնում էին 

խաղողի շուրջ տասը ազնիվ տեսակներ, նարինջ, կիտրոն, խնձոր, սալոր, 

թուզ, նուշ և այլն637: 

Քեսաբում գրեթե ամեն տուն ուներ իր թթենու պարտեզը638։ Իսկ 

Վաքըֆ գյուղը հայտնի էր նաև իր նարնջենիներով, ինչպես նաև շատ 

անուշահամ և դյուրամարս մի պտղով, որը կոչվում է «Û»ÝÇ ¹áõÝÇ³»: 

Այն գարնան բոլոր պտուղների նախակարապետն էր, որի մեղրաբույր 

ծաղկից թեյ էին պատրաստում639։ 

Այս շրջանների գլխավոր արտադրանքը ձիթապտուղն ու ձիթայուղն 

էր, գինին ու օղին, ծխախոտը, բամբակը և այլն։ Ձիթապտղի ու ձիթա-

յուղի արտադրությամբ զբաղվում էին գրեթե բոլորը։ Իսկ գինու և օղու 

արտադրության մենաշնորհը տրված էր քրիստոնյաներին ու հրեաներին, 

որոնք իրենց արտադրանքների անվանումները հիմնականում կրկնօրի-

նակում էին արտասահմանյան նմանատիպ ապրանքներից640:  

Անտիոքի, Ջիսր Շուղուրի, Լաթաքիայի Ï³½³ների հայ գյուղացի-

ների հիմնական զբաղմունքներից էր նաև ծխախոտագործությունը: 

                                                            
635 ². ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£  
636 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
637 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 327-328£ 
638 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 330£ 
639 ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¶ ï³ñÇ, ¿ç 248£ 
 Ýßí. ³ßË., ¿ç 107-108։ ,الغزي، كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى 640
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Մեծ սպառում ուներ մանավանդ «Աբու Ռիհա» կոչված բուրավետ 

ծխախոտը, որի մշտական պահանջարկը կար Եգիպտոսում, Անգլիայում 

և Գերմանիայում641: Սակայն այդ շրջանների ամենաընտիր ծխախոտը 

արտադրվել է Քեսաբի շրջանում։ Իր ոսկու գույնով, համով ու դյու-

րավառությամբ մեծ հռչակ էր վայելում մանավանդ Գարատուրանի 

ծխախոտը։ Քեսաբից ստացված ամենասպասված նվերը ծխախոտն էր։ 

Շատ ընտանիքների հիմնական եկամուտը ծխախոտի արտադրությու-

նից էր ստացվում, որի մշակմանը հատկացվում էին շրջանի լավագույն 

հողատարածությունները։ Միևնույն ժամանակ, պետությունը ծանր 

տուրքեր էր գանձում ծխախոտից։ 19-րդ դարի վերջերին Սիրիայի ծխա-

խոտի հավաքման մենաշնորհը ստանձնեց ֆրանսիական «Ռեժի»-ն 

(Régie), որի արդյունքում թեև տուրքը վերացավ, բայց խիստ օրենքներ 

սահմանվեցին642։  

Շերամապահությունը, թեև տարածված էր Սիրիայի ծովամերձ 

շրջանների գրեթե բոլոր գյուղերում, սակայն իրենց արտադրանքի 

քանակով և շերամ բուծելու վարպետությամբ հյուսիսային Սիրիայում 

մեծ համբավ էին վաստակել հատկապես Բիթիասի շերամագործները643: 

Առհասարակ, Պ․ Սիրիայի հայ գյուղացիների արատադրած մետաքսա-

հումքը՝ «Իսկենդերունի մետաքսը» (حرير إسكندرون) մեծ հռչակ էր վա-

յելում: Դրա մի մասն արտահանվում էր Ֆրանսիա և այլ երկրներ, իսկ 

մյուս մասն օգտագործվում էր Հալեպի, Դամասկոսի և Անտիոքի մե-

տաքսագործարաններում644:  

Հայտնի է, որ կայսրության ոչ մուսուլմաններին արգելված էր 

ուղղակի հողատիրությունը Ù³ÉÇù³Ý» (malikâne) պայմանագրերով645: 

Համաձայն ß³ñÇ³Ãի՝ հողը պետությանն է պատկանում (Miri Arazi) և 
                                                            
641 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 328, A. Sanjian, The Armenian Communities 

in Syria..., p. 55£  
642 Ú. âáÉ³ù»³Ý, ø»ë³å, ¿ç 329£ 
643 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 328£ 
644 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
645 S. Pamuk, “Institutional Change and the Longevity of the Ottoman Empire, 1500-1800”, 

The Journal of Interdisciplinary History, vol. 35, № 2, Autumn, 2004, p. 241. Մալիքանե Ñá-

Õ³Ñ³ñÏÇ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³ëÏ³óáõÃÛ³Ý Ùß³ÏáõÙÝ ¿ (Ï³ñ× »½ñáõÛÃÁ), áñÇ ·áñÍ³ÍáõÃÛ³Ý Å³Ù³-

Ý³Ï³ßñç³ÝÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ 1695-1793 ÃÃ.£ ²ÛÝ ÙÇïí³Í ¿ñ իլթիզամÇ (iltizam)` ·ÛáõÕ³ïÝï»ëáõ-

ÃÛ³Ùμ Çñ³Ï³ÝóíáÕ Ñ³ñÏ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç μ³ñ»É³íÙ³ÝÁ£ ê³Ï³ÛÝ »Ã» í»ñçÇÝÇë ¹»åùáõÙ 

Ñ³ñÏ³ïáõÝ, Áëï ÏÝùí³Í å³ÛÙ³Ý³·ñÇ, å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ¿ñ ÏñáõÙ Ñ³ñÏ í×³ñ»Éáõ 

ÙÇ³ÛÝ Ù»Ï ï³ñÇ, ³å³ մալիքանե å³ÛÙ³Ý³·ÇñÝ ³ÙμáÕç ÏÛ³ÝùÇ Ñ³Ù³ñ ¿ñ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³-

í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë G. Piterberg, An Ottoman Tragedy£ History and Historiography at Play, 

London, 2003, pp. 155-156: 
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ազատ կարող է օգտագործվել կամ ÙáõÉùի (ملك, mülk - սեփականության) 

վերածվել միայն նրա մի փոքր մասը: Ըստ Էվլիյա Չելեբիի. «…Ամբողջ 

փադիշահական երկրի եկամուտը երեք մասից է կազմված. առաջին՝ 

փադիշահական խասսերի մասը, երկրորդ՝ վեզիրների, էմիրների խասսերի 

մասը, երրորդ՝ ½»³Ù»Ã646 և ÃÇÙ³ñների (timâr)647 մասը»648:  

Հողատիրության նշված երեք հիմնական ձևերն իրենց բազմաթիվ 

տարատեսակներով նույնպես մտնում էին պետական հողերի մեջ:  

Իսկ ինչ վերաբերում է Պ․ Սիրիայի հողային համակարգի առանձ-

նահատկություններին, ապա պետք է նշել, որ այստեղ հողային հիմնա-

կան ֆոնդը կենտրոնացած էր արաբ ֆեոդալների ձեռքում, որոնք 

օսմանյան նվաճումից հետո, պահպանելով իրենց իրավունքները, դիր-

քերն ու տիրույթները, հարկ էին վճարում սուլթանին և նրա ներկայա-

ցուցիչներին՝ ÷³ß³ներին649: Սակայն, Օսմանյան կայսրության ավա-

տատերերը, ի տարբերություն Արևմտյան Եվրոպայի ավատատերերի, 

գյուղացու անձի նկատմամբ չունեին իրավական իշխանություն, որով-

հետև նրանք «հողի տերը» չէին, այլ՝ հողը նրանց տրված էր միայն ժա-

մանակավոր օգտագործման համար650: 

Այդպիսով, Պ․ Սիրիայի հյուսիսային շրջանների հայերը մեծամա-

սամբ իբրև Ù³ñ³μ³ (مرابع, ֆեոդալական կախյալ գյուղացիներ) ծա-

ռայում էին կալվածատերերի հողատիրույթներում և համարվում էին 

հողակտորի կեսի, երբեմն մեկ երրորդի, մեկ չորրորդի կամ ավելի փոքր 

                                                            
646 ԶեամեթÇ å»ï³Ï³Ý »Ï³ÙáõïÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ñ 20000-100000 ³Ïã»£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, 

Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 190-191£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ Ô. ÆÝ×Ç-

×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 80-81£ 
647 ¼ÇÝíáñ³Ï³Ý Í³é³ÛáõÃÛ³Ý ¹ÇÙ³ó սիփահիÝ»ñÇÝ å³ÛÙ³Ý³Ï³Ý Å³é³Ý·áõÃÛ³Ý Çñ³íáõÝ-

ùáí ïñí³Í Ï³Éí³Íù, áñÇ Ñ³ëáõÛÃÁ Ï³½ÙáõÙ ¿ñ 20000 ³Ïã»£	²ÛÝ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ñ å³ÛÙ³Ý³Ï³Ý, 
áñáíÑ»ï¢ ³Û¹ ÑáÕÁ Ýñ³ Å³é³Ý·ÇÝ ¿ñ ³ÝóÝáõÙ, »Ã» í»ñçÇÝë ÝáõÛÝå»ë ½ÇÝíáñ³Ï³Ý Í³é³-
ÛáõÃÛ³Ý ³ÝóÝ»ñ£ Ì³é³ÛáõÃÛáõÝÁ ¹³¹³ñ»óÝ»Éáõ ¹»åùáõÙ Ý³ ½ñÏíáõÙ ¿ñ ³Û¹ ÑáÕ³μ³ÅÝÇó£ 

ԹիմարÇáïÝ Çñ³íáõÝù áõÝ»ñ Ñ³ñÏ ·³ÝÓ»É ³Û¹ ÑáÕ³μ³ÅÝÇ íñ³ ³ßË³ïáÕÝ»ñÇó£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³É-

Û³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 190-191, Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, 

¿ç 66, C. Imber, The Ottoman Empire, pp. 194-206, Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, 

հայերի և Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդների մասին, Ñ. ´, ¿ç 304£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ 

ï»°ë Ý³¢ Ô. ÆÝ×Ç×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 81-82, H. Inaljik, D. Quataert, Ýßí. ³ßË., ¿ç 71-74£  
648 Թուրքական աղբյուրներ, Էվլիյա Չելեբիի ուղեգրությունը, Ñ. ¶, ¿ç 22-23£  
649 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 126£ 
650 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 257, ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքա-

կան վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին, ¿ç 83, А.С. Тверитинова, К вопросу о 

крестьянском землепользовании в Османской империи XV-XVI вв. (Ученые записки 

института востоковедения, т. XVII), М., 1959, с. 26. 
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մասի սեփականատերեր651: Շատ հայ ընտանիքներ էլ Քեսաբում, Գարա-

տուրանում, Յակուբիյեում և Ղնիյեում և այլն, իրենց գյուղերի շրջա-

կայքում ընդարձակ հողատարածություններ ունեին652։ Ստացված հա-

սույթը պատկանում էր ընտանիքի հորը։ Առանց նրա իմացության, 

ընտանիքի անդամներից ոչ ոք չէր կարող վարձով տալ հողը, գրավ 

դնել, փոխանակել կամ ծախել։ Նույնիսկ ցանքի տեսակը նա էր որո-

շում653։ Մի քանի արյունակից ընտանիքներ երբեմն միավորվում էին 

մեկ տնտեսության շուրջ։ 

16-րդ դարի երկրորդ կեսին Անտիոքի շրջանի կալվածատերերի, 

այդ թվում նաև շատ հայերի, կալվածքներ անցան թուրք աղաների 

ժառանգական տնօրինության տակ, որոնք հաշվետու չէին նույնիսկ 

Հալեպի ÷³ß³յին. գտնվում էին քաղաքային ազդեցիկ հեղինակու-

թյունների պաշտպանության տակ, վերջիններս էլ՝ ավելի բարձր պետա-

կան պաշտոնյաների654: Աղաները զանազան խարդախությունների էին 

դիմում՝ հողեր, գյուղեր և ընդարձակ կալվածքներ ձեռք բերելու 

համար: ì³Ïýերի վարչության պատասխանատու աղաները կամայակա-

նորեն բռնագրավում էին բնիկների կալվածքները: Հայ գյուղացիների 

ձեռքից խլվում են բազմաթիվ բնակավայրեր, հողեր, աղբյուրներ, 

ջրաղացներ և արոտավայրեր: Հատկապես տուժում են դաշտային և 

ջրառատ վայրերի հայերը, որոնք կա՛մ դառնում են Ù³ñ³μ³ներ, կա՛մ 

գաղթում են շրջանից դուրս, կամ էլ՝ քաշվում հայերով բնակեցված 

լեռնային և մեկուսի շրջաններ655:  

Այս իրադարձությունների մեջ, վարչական հարափոփոխ բաժա-

նումների է ենթարկվում ամբողջ Անտիոքի շրջանը, որն արդեն միայն 

անվանապես էր Հալեպի վիլայեթի մաս կազմում: Օրինակ, Շուղրի Ï³-

½³յում 1596 թ. հիշվում են միայն երեք գյուղ և երկու ագարակ:  

Թուրք աղաների ազդեցությունը շրջանում նվազեց միայն 19-րդ 

դարի երկրորդ կեսին Եգիպտոսի Իբրահիմ փաշայի կողմից Սիրիան 

գրավելուց հետո։ Արդյունքում հզորացան տեղի հայ աղաները, որոնց 

                                                            
651 ÆëÏ ³ñ¹»Ý 19-ñ¹ ¹³ñáõÙ, ³åñ³Ýù³¹ñ³Ù³ÛÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ½³ñ·³óÙ³Ý å³ÛÙ³Ý-

Ý»ñáõÙ, ý»á¹³ÉÝ»ñÁ Ó·ïáõÙ ¿ÇÝ ³ñ¹ÛáõÝ³í×³ñ ³Û¹ é»Ýï³Ý ÷áË³ñÇÝ»É ¹ñ³Ù³ÛÇÝáí, Ñ³Ý-

·³Ù³Ýù, áñÁ ³í»ÉÇ ¿ñ Í³Ýñ³óÝáõÙ ·ÛáõÕ³óÇÝ»ñÇ íÇ×³ÏÁ£ Ø³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Հայ գաղթաշ-

խարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 327- 329£ 
652 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 118£ 
653 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 309£ 
654 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 4-5£  
655 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 5£ 
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տեղի հայերը կոչում էին «պէրուն» (պարոն), իսկ նրանց կանանց՝ 

«վէրպըտկէն» (վարպետ-կին)։ Պարոնը գյուղի հովանավորն էր, օսման-

յան իշխանավորներին ընդունողը, հարկային գանձումներ կատարողը, 

համայնքի հոգևոր ու կրթական պետքերի համար ý»ñÙ³Ýներ պատվի-

րողը656։ Հայ աղաներից Գարատուրանում հայտնի էր Այսե Մանճիկը, 

Քյորքյունեումª Հակոբ աղա Աբելյանը, Քեսաբումª Սերգո աղան (նրա 

ընտանիքը՝ «Մուղտիսիկունք», հաջորդել են Սողոմոնյան-Հովսեփյան-

ներին, նրանք էլ՝ Հաջի-Բեդիրյաններին՝ Հաջի-Բեդիրինք), որոնք թուրք 

աղաներից վերցրին ոչ միայն նրանց կալվածքները, այլ նաև՝ պետական 

տարբեր տուրքերի ու գանձումների կապալառությունը657։  

Անտիոքի շրջանում կալվածքներ ունեին նաև Երուսաղեմի պատ-

րիարքությունը և Սսի կաթողիկոսությունը՝ արտեր, ձիթաստաններ, 

այգիներ, հնձաններ, ջրաղացներ։ Դրանց տնօրինմամբ զբաղվում էր 

բանկալապետը, որը հաշվետու էր ÙáõÃ¢»ÉÇին, որը նշանակվում էր 

պատրիարքի կամ կաթողիկոսի կողմից և միայն նրանց էր հաշվետու։ 

Կալվածքների հասույթի մի մասը տրամադրվում էր գյուղական քահա-

նաներին658։ 

Պ․ Սիրիայի հայ գյուղացիությունն ապրում էր նյութական շատ 

սուղ, իսկ բազմաթիվ վայրերումª աղքատ պայմաններում: Տարատեսակ 

հարկերի ծանր լուծը և հողի մշակման նախնադարյան եղանակները 

նրա ծանր կացության հիմնական պատճառն էին: Արտաքին շուկայում 

գյուղատնտեսական մթերքների նկատմամբ աճող պահանջը և գյուղա-

ցիական տնտեսությունների հյուծումը խոշոր հողատերերին մղում էին 

ավելի ու ավելի հաճախ օգտագործել պարհակային աշխատանքը՝ սեփա-

կան ապրանքային տնտեսություն ստեղծելու համար: Գյուղացիները 

պարտավոր էին վարել ու ցանել «պարոնի» արտերը, հավաքել բերքը, 

աշխատել նրա տան, գոմի և ախոռի կառուցման վրա և կատարել բազ-

մաթիվ այլ աշխատավճարումներ659: Յուրաքանչյուր գյուղ ուներ նաև 

շեյխ, որը կոչվում էր «³Û·ÇÝ»ñÇ ß»ÛË» )تينالبسا شيخ( ։ Վերջինս գյուղի 

ամենազդեցիկ ընտանիքի գլխավորն էր660։ 

Ֆեոդալակալվածատիրական հողատիրության այս համակարգի 

հետևանքով Պ․ Սիրիայի հայ համայնքի նշանակալից հատվածը կազմող 

                                                            
656 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 308£ 
657 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 125£ 
658 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 122£ 
659 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 328-329£  
660 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 125£ 
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գյուղացիների սոցիալ-տնտեսական դրությունը գնալով ծանրացավ և 

արաբական երկրների հիմնական արտադրողը՝ գյուղացին, հարստա-

հարվեց: Դա էլ հանգեցրեց գյուղական բնակավայրերից բնակչության 

զանգվածային փախուստին: Մշակելի հսկայական հողատարածություն-

ները վերածվեցին արոտավայրերի661:  

Իրենց հողակտորները լքելու և խոշոր քաղաքներ փախչելու 

երևույթը Թուրքիայի պատմության մեջ հայտնի է «Մեծ փախուստ» 

(Büyük kaçgunlük) ընդհանուր անվամբ662: Պահպանվել են որոշ թվական 

տվյալներ գյուղերից բնակչության հեռանալու վերաբերյալ: Դրանցից 

մեկը վերաբերում է Հալեպի ¿Û³É»Ãին, որը, շնորհիվ իր բարենպաստ 

բնակլիմայական պայմանների, ոչ միայն Սիրիայի, այլև արաբական 

մյուս երկրների համեմատաբար զարգացած շրջաններից մեկն էր: Ըստ 

այդ տվյալների՝ 17-րդ դարում Հալեպի ¿Û³É»Ãում կար 3200 գյուղ, իսկ 

18-րդ դարում մնացել էր ընդամենը 400-ը663: Սյուրմեյանը հայտնում 

է, որ թեև այդ թվականներին Հալեպի կենտրոնական դիվանատների 

տոմարների մեջ արձանագրված շատ գյուղերի անուններ են երևում, 

բայց դրանց կեսը լքված էր664: Իսկ Ալ. Ռասսելը նշում է. «Ներկայումս 

(1772 թ.) Հալեպի փաշալըքի 300 գյուղերից միայն մոտ մեկ երրորդը 

բնակչություն ունի»665: 

18-րդ դարում նույն պատկերն էր նաև Իրաքում, Պաղեստինում 

(դարակեսին արդեն նշվում է նրա դեպոպուլյացիայի մասին), Եգիպտո-

սում և արաբական այլ երկրներում666:  

Կայսրության բնակչության՝ հատկապես գյուղացիության կեղեք-

ման պատճառները պետք է փնտրել հենց Օսմանյան կայսրության 

բնույթի փոփոխության մեջ: Դեռևս 16-րդ դարի առաջին կեսից սկսած, 

նրա ռազմաավատական համակարգը սկսեց վերափոխվել ավատական 

կալվածատիրական համակարգի667: Այսինքն, եթե մինչ այդ, ռազմա-

                                                            
661 Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 261£ 
662 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
663 Ü. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. 2, ¿ç 134-135£ 
664 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 493-494£ 
-Ýßí. ³ßË., ¿ç 199£ ÜáõÛÝÁ ï»°ë Ý³¢ G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 399, ². ³ñù. êÇõñ ,أ. و ب. راسل 665

Ù¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 51£ úñÇÝ³Ï՝ ²É. è³ëë»ÉÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ¸³Ù³ëÏá-

ëáõÙ ·ÛáõÕ³ïÝï»ëáõÃÛ³Ý áÉáñïáõÙ ó³ÝùÁ ½³ñ·³ó»É, Í³ÕÏáõÙ ¿ ³åñ»É ²ë³¹ ÷³ß³ÛÇ Ï³é³-

í³ñÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ, Ùáï 1757 Ã.£ î»°ë أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 201£ 
666 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 135£ 
667 üÇÝ³Ýë³Ï³Ý ×·Ý³Å³ÙÇ ³é³çÇÝ Ýß³ÝÝ»ñÝ Ç Ñ³Ûï »Ï³Ý ëáõÉÃ³Ý ê»ÉÇÙ II-Ç Å³Ù³Ý³Ï՝ 

1562-1563 Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇÝ£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 261£ 
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ավատական պետության ղեկավարող շրջանները չէին հետաքրքրվում 

արտադրության հարցերով, իսկ ռազմական տեսչությունը, այսինքն՝ 

հարևան ժողովուրդների կողոպուտը, ամենագործուն ձևով էր դրսևոր-

վում, ապա 1571 թ. հետո, երբ թուլացավ նվաճումների թափը ու խիստ 

կրճատվեց ռազմական ավարը, թուրք ֆեոդալները սկսեցին ամենադա-

ժան ձևով շահագործել նախ և առաջ նվաճած երկրների գյուղացիու-

թյանը668: Եվ քանի որ կալվածատեր-ավատատերերի համար հողագոր-

ծությունն արդեն հարստության ոչ թե օժանդակ, այլ հիմնական աղ-

բյուր էր, նրանք սաստկացրին գյուղացիների շահագործումը՝ նրանց 

զրկելով ոչ միայն հավելյալ, այլև անհրաժեշտ արդյունքից: Ըստ եղած 

աղբյուրների՝ գյուղատնտեսական մթերքների արտադրության խիստ 

կրճատման հետևանքով պետությունը կանգնում էր ֆինանսական 

լուրջ դժվարությունների առաջ669:  

Սակայն պետք է նշել նաև, որ օսմանյան իշխանությունները գի-

տակցում էին ստեղծված իրավիճակի լրջությունը և տարբեր ժամանա-

կաշրջաններում տարբեր օրենքներ ընդունելով, փորձում էին կանխել 

գյուղացիության փախուստը և միջոցներ ձեռնարկել նրանց պայման-

ների բարելավման և տնտեսության վերականգնման համար: Այսպես, 

16-րդ դարի 20-ական թթ. օրենք ընդունվեց, ըստ որի՝ ֆեոդալներին 

իրավունք էր տրվում ստիպողաբար հետ վերադարձնել փախստական 

գյուղացիներին, եթե նրանք բնակության նոր վայրում ապրել էին 15, 

իսկ քաղաքներում՝ 20 տարուց պակաս: Օրենքի այդ դրույթը չէր տա-

րածվում այն գյուղացիների վրա, որոնք փախել էին Կ. Պոլիս670:  

Սուլթան Ահմեդ III-ի օրոք (1703-1730 թթ.) é³Û³ներին արգելվեց 

լքել գյուղերը և հաստատվել մայրաքաղաքում և այդ հրամանի իրա-

գործմանը խստորեն հետևում էր անձամբ սուլթանի Մեծ վեզիր Դամադ-

Իբրահիմ փաշան671։ 

                                                            
668 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 259-260£  
669 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 260, Н. Шенгелия, Ýßí. ³ßË., ¿ç 45, è. ê³ýñ³ëïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 44£ 

¶ïÝí»Éáí Í³Ýñ Ï³óáõÃÛ³Ý Ù»ç, ÷Ýïñ»Éáí »Ï³ÙïÇ Ýáñ ³ÕμÛáõñÝ»ñ՝ ûëÙ³ÝÛ³Ý å»ïáõÃÛáõÝÁ 

16-ñ¹ ¹³ñÇ í»ñç»ñÇó ëÏë»ó Ëáßáñ Ï³Éí³Í³ï»ñ»ñÇÝ áõ í³ßË³éáõÝ»ñÇÝ í³×³é»É ³Ûëå»ë 

Ïáãí³Í մուկատաÝ»ñ (مقطع, Ñá·.՝ مقاطع)£ Մուկատա ¿ñ ÏáãíáõÙ Ï³å³É³éáõÃÛ³Ý ÑÇÙ³Ý íñ³ 

Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý áñ¢¿ ÙÇ³íáñÇ Ï³Ù Ñ³ñÏ³ïáõ ßñç³ÝÇ Ñ³ñÏ»ñÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý ÷áË³ÝóáõÙÁ áñ¢¿ 

ÙÇ í³ßË³éáõÇ՝ Ï³ñ× Ï³Ù »ñÏ³ñ Å³ÙÏ»ïáí£ ì³ßË³éáõÇÝ մուկատաÝ ïñíáõÙ ¿ñ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ 

Ñ³ñÏ³Ñ³ÝÙ³Ý Ù³ïÛ³ÝÝ»ñáõÙ Ý³Ë³ï»ëí³Í ·áõÙ³ñÇ ã³÷Ç՝ իլթիզամÇ (Ï³å³ÉÇ) Çñ³-

íáõÝùáí£ î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 264£ 
670 ì. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 244£  
671 В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 90£ 
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Բացի այդ, փադիշահին մոտ կանգնած տարբեր ծառայողներ փոր-

ձել են նրա ուշադրությունը կենտրոնացնել կայսրությունում առկա 

վերը նշված ներքին խնդիրների վրա և կանխարգելել պետականությանը 

սպառնացող ցնցումները: Հիջրայի 1041 թ. (1631-1632 թթ.) Կոչի Բեյը, 

սուլթան Մուրադ IV-ի (1623-1640 թթ.) հրամանով, ներկայացնում է իր 

երկրորդ «Ռիսալե»-ն672 (նամակ, աշխատություն, հաղորդում), որտեղ 

սուլթանին առաջարկում է ուշադրությունը սևեռել պետական գանձա-

րանի կարգավորման և ռազմական ուժերի (գլխավորապես »ÝÇã»ñÇական 

բանակի) վերակազմավորման գործերին: «Ռիսալե»-ում հիմնականում 

Կոչի Բեյը կրկնում է իր տեսակետերն ու դատողությունները Օսման-

յան կայսրության անկման և քայքայման պատճառների, «աղքատ é³-

Û³ների» տնտեսական վիճակի վատթարացման, գյուղատնտեսության 

դեգրադացիայի մասին և այլն: Փոքր և միջին ավատատեր-ÃÇÙ³ñատե-

րերի գաղափարախոս և նրանց ձգտումներն արտահայտող Կոչի Բեյը 

հավատացած էր, որ բավական է միայն վերականգնել «սրի մարդկանց» 

առանձնաշնորհումները և ամեն ինչ իր տեղը կընկնի673:  

Դ. ՀԱՅՈՑ ԵԿԵՂԵՑԻՆ ԵՎ ՀԱՅ ՀԱՄԱՅՆՔԻ ՀՈԳԵՎՈՐ ԿՅԱՆՔԸ 

Պահպանելով մինչ այդ հաստատված ներեկեղեցական բաժանում-

ները՝ այնուամենայնիվ օսմանյան շրջանում Կիլիկիայի, Աղթամարի 

կաթողիկոսություններն ու Երուսաղեմի պատրիարքությունն իրենց 

թեմերով (մոտ 50 թեմական շրջաններ)՝ որպես հայկական ÙÇÉÉ»Ãի բաղ-

կացուցիչ մաս, ենթակա էին Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքին674: Թեմերի

                                                            
672 ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և Անդր-

կովկասի մյուս ժողովուրդների մասին, Ñ. ´, ¿ç 224-232£ 
673 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 233£ êáõÉÃ³Ý ²ÑÙ»¹ III-Ç ëáõÉÃ³ÝáõÃÛ³Ý ï³ñÇÝ»ñÇÝ (1703-1730 ÃÃ., «Î³Ï³ã-

Ý»ñÇ ¹³ñ³ßñç³Ý»), »ñμ ëáõÉÃ³ÝÝ ³ñï³ë³ÑÙ³ÝÇó ßÇÝ³ñ³ñÝ»ñ áõ ×³ñï³ñ³å»ïÝ»ñ ¿ñ Ññ³-

íÇñáõÙ Î. äáÉëáõÙ Ýáñ ß»Ýù»ñ Ï³éáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇëÏ ù³Õ³ùÝ»ñáõÙ ¢ ·ÛáõÕ»ñáõÙ Í³Ûñ³ëïÇ-

×³Ý ³Õù³ïáõÃÛáõÝ, Ñ³÷ßï³ÏáõÃÛáõÝ áõ Ï³ñÇù ¿ñ, Ýñ³ Ñ³çáñ¹ Ø³ÑÙáõ¹ I-Ç ù³ÛÉ»ñÇó Ù»ÏÁ 

»Õ³í ÅáÕáíñ¹³Ï³Ý É³ÛÝ Ë³í»ñÇÝ, Ý³Ë ¢ ³é³ç ·ÛáõÕ³óÇáõÃÛ³ÝÁ, áñáß Ñ³ñÏ»ñÇó ³½³ï»ÉÁ£ 

î»°ë Ø. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý, Արևմտյան Հայաստանը XVI-XVIII դդ., ¿ç 274-275, 277£ 
674 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 33, ï»°ë Ý³¢ Ø. ³ñù. úñ³Ù³Ý»³Ý, 

Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2156-2157£ Î. äáÉëÇ å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³ÝÁ »ÝÃ³Ï³ Ã»Ù»ñÇ Ù³ëÇÝ 

ï»°ë Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 292-306, Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Հայոց եկեղեցին, ¿ç 6, Հայ 

գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 97-102, M.B. Dadian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 8£ 

Àëï ¶. ´³ñ¹³ÏãÛ³ÝÇ՝ «Î. äáÉëÇ ³ÃáéÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙÁ ³é³çÝáñ¹³Ï³Ý ï»Õ³å³Ñáõ-

ÃÛáõÝÇó Ñ³ÙÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ä³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý ï»ÕÇ áõÝ»ó³í áã Ã» ßÝáñÑÇí ûëÙ³ÝÛ³Ý áñáß³ÏÇ 

Ï³Ù ·Çï³Ïóí³Í ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý, ³ÛÉ áñå»ë å³ïÙ³Ï³Ý ¿íáÉÛáõóÇáÝ ·áñÍÁÝÃ³ó»£ î»°ë 
¶. ´³ñ¹³ÏãÛ³Ý, «Îáëï³Ý¹ÝáõåáëÉÇ Ð³Ûáó å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý Í³·áõÙÁ», ¿ç 59£ 
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առաջնորդները տվյալ ժամանակաշրջանում համարվում էին պատրիարքի 

փոխանորդները՝ Ùáõñ³Ë³ëները (murahhas) կամ í»ùÇÉները: Վերջիններս 

հանդես էին գալիս որպես տեղական ÙÇÉÉ»Ã բաշիներ, որոնցից յուրա-

քանչյուրը պատասխանատու էր իր հատվածի ժողովրդի հարկային-

ֆինանսական և իրավական (կտակ, պսակ, ամուսնություն, գույքային 

հարաբերություններ) պարտականությունների և իրավունքների իրաց-

ման համար675: 

Կիլիկիայի և Աղթամարի կաթողիկոսներն իրենց թեմերում կատար-

վող ցանկացած փոփոխության, նշանակման մասին պարտավոր էին 

տեղյակ պահել Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքին, որը նաև, հարկ եղած 

դեպքում, դրանք ներկայացնում էր Բարձր Դռանը՝ դրանց հաստատ-

ման համար ý»ñÙ³Ý կամ μ»ñ³Ã ստանալու համար676:  

Երուսաղեմում վերոնշյալ բոլոր պարտավորությունները կատա-

րում էր Երուսաղեմի հայոց պատրիարքը, որին, ինչպես հույն ուղղա-

փառների պատրիարքին, կոչում էին é³ÛÇë (رئيس) կամ շեյխ։ Վերջին-

ներս պատասխանատու էին տեղի Ï³¹Çի առաջ677: 

Համաձայն դարեր ի վեր գոյություն ունեցող ներեկեղեցական 

բաժանումների՝ Հալեպի, Անտիոքի, Բեյլանի և հյուսիսային Սիրիայի 

հայկական թեմերը գտնվում էին Կիլիկիո կաթողիկոսի, իսկ Լաթաքիա-

յի, Դամասկոսի և Բեյրութի համայնքերը՝ Երուսաղեմի պատրիարքի ի-

րավասության ներքո678: 

Սսական յուրաքանչյուր թեմ գլխավորում էր Կիլիկիո կաթողիկոսի 

նշանակած առաջնորդը, որը գործերը վարում էր եկեղեցապանների, 

բանկալապետի և ÙÛáõÃ¢»ÉÇի (mütevelli) միջոցով: ØÛáõÃ¢»ÉÇն եկեղեցա-

                                                            
675 ². Ê³é³ïÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 156£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢՝ أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 338-339, 

A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, 

pp. 12-14£ 
676 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2286, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ Ú. êÇñáõÝÇ, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. 1, ¿ç 295, M.B. Dadian, Ýßí. ³ßË., ¿ç 9-10£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ¿ ÷³ëïáõÙ ՄՄ արխիվի «Կաթող. 

դիվան»-ի թղթ. 258, վավ. № 31-Á£ ²ÛÝ ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ Ï³ÃáÕÇÏáë º÷ñ»Ù êë»óáõ 1782 Ã. ·ñáõ-

ÃÛáõÝÝ ¿՝ áõÕÕí³Í ¼³ù³ñÇ³ (¼³ù³ñÇ³ öáùáõ½Û³Ý Î³Õ½í³ÝóÇ՝ 1773-1781, 1782-1799 ÃÃ.) 

å³ïñÇ³ñùÇÝ£ Ü³Ù³ÏáõÙ º÷ñ»Ù êë»óÇÝ ³Õ»ñë³·ÇÝ ËÝ¹ñáõÙ ¿ ëñμ³½³ÝÇÝ ëáõÉÃ³ÝÇó ֆերման 

Ó»éù μ»ñ»É ´»ñÇ³ÛÇ Ñ³Ûáó Ã»ÙÇ ³é³çÝáñ¹ Ýß³Ý³Ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ£ Î³ÃáÕÇÏáëÁ ÝßáõÙ ¿, áñ ³Ûë 

Ñ³ñóÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉáõÍ»É Ý³¢ »Ï»Õ»ó³Ï³Ý ÅáÕáíÁ, ë³Ï³ÛÝ ³Û¹ ¹»åùáõÙ, »ñμ ³é³çÝáñ¹Á 

«μéÝ³íáñÝ»ñÇ ¹áõéÁ ·Ý³», ëïÇåí³Í ÏÉÇÝÇ ïáõ·³Ýù í×³ñ»É, ÇÝãå»ë áñ ë³ÑÙ³Ýí³Í ¿£  
677

 A. Cohen, “On the realities of the Millet System£ Jerusalem in the Sixteenth Century”, 

pp. 12-14. 
678 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 332£  
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պատկան կալվածքների տնօրինողն էր և հաշվետու էր Սսի կաթողի-

կոսին: Եկեղեցապաններն ապահովում էին եկեղեցու լուսավորությունն 

ու մաքրությունը, կարգավորում ծիսակատարությունները, իսկ բանկա-

լապետը եկեղեցու դրամարկղի պատասխանատուն էր, նրան էին ենթարկ-

վում մոմատունն ու մոմավաճառները679:  

Կիլիկիո թեմերից ամենամեծը Հալեպի Բերիո թեմն էր: Մինչև 17-րդ 

դարը, տեղի հայ համայնքի մեծամասնությունը Հայ առաքելական եկե-

ղեցու հետևորդներ էին։ Ալ․ Ռասսելը, խոսելով 18-րդ դարի Հալեպի 

քրիստոնյա համայնքների մասին, հայերի մասին, մասնավորապես 

գրում է․ «Հայերը հույների պես բաժանված են հների և նորերի կամ 

ուղղափառների և աղանդավորների: Առաջինները թվով առավել են, 

սակայն ոչ ունեցվածքով։ Նրանց եպիսկոպոսն ավելի համեստ կյանք է 

վարում, քան մյուս եպիսկոպոսները»680: 

Տեղի հայերը խմբված էին հայապատկան երկու՝ Ս. Աստվածածին և 

Ս. Քառասուն Մանկանց եկեղեցիների շուրջ: Դրանք գտնվում էին 

քաղաքի քրիստոնյա մյուս համայնքապատկան եկեղեցիների հարևա-

նությամբ. «Եւ կայր չորս եկեղեցի հուպ միմիանց մերձ Դարպասին՝ 

մէկ բակ, մէկ մարունի, մէկ հռոմի, երկու հայի՝ Սուրբ Աստուածածին 

եւ Սուրբ Քառսունք»681: Հայկական երկու եկեղեցիներն էլ գտնվում են 

Սալիբա փողոցի միևնույն գավթի մեջ: 

Ամենահինը Ս. Աստվածածին եկեղեցին է, որի մասին հիշատակ-

վում է 1329 թ. Հալեպում գրված հայկական մի ձեռագրում682: 1535 թ․ 

այն վորանորոգվել է խոջա Մախսուղի կողմից683։  

Իսկ Ս. Քառասուն Մանկանց եկեղեցին առաջին անգամ հիշատակ-

վել է 1476 թ.684: Նախկին փոքր մատուռը 1499-1500 թթ. ընդարձակվել 

է հալեպահայ երևելի Ռայիս պարոն Եսայու (Իսայու) ջանքերով685: 

Պահպանելով նախկին փոքր մատուռն ու նրա կցորդ մասը՝ 1616 թ. Պետիկ 

                                                            
679 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
680 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 31£ 

 681 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 318£ 
682 Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 442£ 
683 ð. øáñÃáßÛ³Ý, Հալեպի արձանագրությունները, ºñ¢³Ý, 2013, ¿ç 61£ 
684 Ð. ²½¿½»³Ý, «´»ñÇáÛ Ã»ÙÁ »õ Çñ »Ï»Õ»óÇÝ»ñÁ», ՀԱՍԿ հայագիտական տարեգիրք, Üáñ 

ßñç³Ý, Â ï³ñÇ, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 1997-2001, ¿ç 383£  
685 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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և Սանոս չելեբիներին հաջողվում է Բարձր Դռնից արտոնագիր686 ստա-

նալ և իրենց միջոցներով կառուցել Ս. Քառասուն Մանկանց եկեղեցու 

ներկայիս շենքը, որն իր ներքին հարդարանքով նման է Երուսաղեմի Ս. 

Հակոբյանց գեղակերտ տաճարին, բացակայում է միայն գմբեթը687:  

Սիմեոն Լեհացին հաղորդում է նաև, որ քաղաքի «ֆռանկք»՝ լատի-

նածես կաթոլիկները՝ իտալացիներ, գաղիացիներ, որոնք առևտրի հա-

մար գտնվում էին Հալեպում և չունեին իրենց սեփական եկեղեցին, Ս. 

Աստվածածին եկեղեցում ունեին երեք խորան, որտեղ շաբաթ և կիրակի 

օրերին պատարագ էին մատուցում688: Իսկ երբ հայերն էին պատարագ 

մատուցում, ֆրանկները գնում էին Ս. Քառասուն Մանկանց եկե-

ղեցի689: 1735 թ․ կաթողիկե հայերը Ս․ Աստվածածին եկեղեցու հետ 5 

տարի շարունակ տիրում են նաև Ս․ Քառասուն Մանկանց եկեղեցուն690։ 

1655 թ․ Սեդի-Ահմադ փաշան գրավում և ավերում է Հալեպը, որի 

պատճառով վնասվում են նաև քրիստոնյաների թաղերը, թալանվում 

եկեղեցիները, որոնց թվումª Ս. Քառասուն Մանկանցը691։ 

                                                            
686 ê. ø³é³ëáõÝ Ø³ÝÏ³Ýó »Ï»Õ»óáõ í»ñ³ßÇÝáõÃÛ³Ý Ýßí³Í ³ñïáÝ³·ñÇ ßáõñç ï³ñ³Íí»É ¿ ÙÇ 

Ý³Ë³å³ïÙáõÃÛáõÝ, áñÇ ³ÕμÛáõñÁ ³ñ³μ å³ïÙÇã ²É-Ô³½ÇÝ ¿£ Ð³Ù³Ó³ÛÝ í»ñçÇÝÇë ï»Õ»-

ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÇ՝ 1615 Ã. ëáõÉÃ³Ý Øáõñ³¹Á IV-Á ·³ÉÇë ¿ Ð³É»å ¢ ÑÛáõñÁÝÏ³ÉíáõÙ Ëáç³ ä»ïÇÏÇ 

ï³ÝÁ, ù³ÝÇ áñ ³ÛÝ Ð³É»åÇ ÙÇ³Ï ÇßË³ÝÝ áõ Ù»Í³Ñ³ñáõëïÝ ¿ñ£ êáõÉÃ³ÝÇ å³ïíÇÝ ×áË ÁÝÃ-

ñÇù ¿ Ù³ïáõóíáõÙ ãÇÝ³Ï³Ý Ã³ÝÏ³ñÅ»ù ëå³ëùáí, áñÁ ×³ßÇó Ñ»ïá ëáõÉÃ³ÝÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÛ³Ùμ 

ä»ïÇÏ ã»É»μÇÝ ÏáïñáõÙ ¿£ ¼³ñÙ³ó³Í ëáõÉÃ³ÝÇ ³ÛÝ Ñ³ñóÇÝ, Ã» ÇÝãáõ Ý³ ¹³ Ïáïñ»ó, ä»ïÇÏÁ 

å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿, Ã» ëáõÉÃ³ÝÇó ³ñÅ³ÝÇ Ù³ñ¹ ãÏ³, áñ Ï³ñáÕ ¿ û·ïí»É ³Û¹ ëå³ëùÇó£ î»°ë Ð. 

ä¿ñå¿ñ»³Ý, Êáñ¿Ý ³. ùÑÝÛ. Ü»ñë¿ë»³Ý, Յուշամատեան Քիլիսի Հայոց, 1969, ¿ç 389-390, 

ÑÙÙï.՝ ،كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى الغزي , Ýßí. ³ßË., ¿ç 386-387£ êáõÉÃ³ÝÁ, Ëáç³ ä»ïÇÏÇ 

³Ûë ù³ÛÉÝ ³Ýã³÷ μ³ñÓñ ·Ý³Ñ³ï»Éáí, Ëáëï³ÝáõÙ ¿ Ï³ï³ñ»É Ýñ³ ó³ÝÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ëïá-

ñ³·ñáõÙ ÃÇí 15 Ññáí³ñï³ÏÁ, áñáí ³ñïáÝíáõÙ ¿ñ. Ï³éáõó»É ê. ø³é³ëáõÝ Ø³ÝÏ³Ýó »Ï»Õ»-

óÇÝ, μ³ó»É 7 ¹åñáó 1200 Ñ³Û ³ß³Ï»ñïÇ Ñ³Ù³ñ, ³Ý³ñ·»É áõëáõó³Ý»É ¢ ·áñÍ³Í»É Ñ³Û»ñ»ÝÁ£ 

î»°ë ä. Î³ñ³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 195, ð. øáñÃáßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 95£ êÛáõñÙ»Û³ÝÁ 

ë³ ³í³Ý¹³½ñáõÛó ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ£ î»°ë ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, 

¿ç 319-320£ Êáç³ ä»ïÇÏÁ ·ÉË³ïí»É ¿ ëáõÉÃ³Ý³Ï³Ý Çñ³ï»áí, Ð³É»åÇ μ»ñ¹áõÙ Ïáõë³Ï³É 

øÛáÝ³ ÚáõëáõýÇ ÏáÕÙÇó£ î»°ë ä. Î³ñ³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 200£  
687 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 30, 273, الأب ف. ت. اليسوعي, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 9£ 
688 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 318-319£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ F. Tournebize, 

“Le catholicisme à Alep au XVIIe siècle (1625-1703)”, Études£ revue jondie en 1856 par des 

Pères de la Compagnie de Jésus 134 (1913, 1), pp. 351-370£ Ð³É»åáõÙ »íñáå³Ï³Ý Ý»ñÏ³Û³-

óáõóãáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¢ Ï»Ýó³ÕÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 221-231£ 
689 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 318-319£ 
690 ð. øáñÃáßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 96£ 
691 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Հալէպի Ս. Քառասուն Մանկունք Եկե-

ղոցւոյ եւ Մասնաւորաց, Ñ. ², ºñáõë³Õ¿Ù, 1935 ¿ç 387-388£ 
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Ռայիս Իսային Ս․ Քառասուն Մանկանց եկեղեցուն կից կառուցել 

էր առևտրականների համար հանգստյան սենյակներ և ամառային ժա-

մատեղ՝ հոգևորականների համար, որը հետագայում դարձավ Բերիո 

թեմի առաջնորդարանի շենքը692։ Առաջնորդարանը ժամանակ առ ժա-

մանակ որպես նստավայր է ծառայել նաև Երուսաղեմի հայոց պատ-

րիարքների և Կիլիկիո կաթողիկոսների համար: Մասնավորապես Ազա-

րիա Ջուղայեցու (1584-1601 թթ.) և Պետրոս Կարկառեցու (1602-1609 թթ.) 

կաթողիկոսության շրջանը, երբ Ջելալիների անընդմեջ հարձակումների 

պատճառով Սսի աթոռը ժամանակավորապես տեղափոխվել էր Հալեպ, 

համարվում է քաղաքի եկեղեցական և ազգային պատմության ամենից 

փառավոր և արդյունավետ շրջանը: Այս մասին նշում է նաև արքեպիս-

կոպոս Սյուրմեյանը. «Կաթողիկոս, առաջնորդ, հինգ եպիսկոպոսներ, 

վարդապետներ, քահանաներ ու սարկաւագներ, կատարեալ վանք մը եւ 

«Վարդապետանոց»693:  

1624 թ․ կառուցվել է նաև Ս․ Քառասուն Մանկանց եկեղեցու նոր 

հոգետունը, իսկ դրանից առաջ որպես հոգետուն գործածվել է այժմյան 

Ս․ Քառասուն Մանկանց եկեղեցու սյունազարդ տեղն իր շրջակայքով, 

իսկ որպես աղոթատեղի՝ աջակողմյան այժմյան փոքրիկ մատուռը694։ 

Հոգետան շինությունը կատարվել է Երուսաղեմի պատրիարքության 

նախաձեռնությամբ և միջոցներով, որը Պ․ Սիրիայի մեծ քաղաքներում, 

ինչպիսիք են Հալեպը, Դամասկոսը, Բեյրութը և այլն, ընդարձակ հողեր 

էր գնում և վանատներ ու իջևանատներ կառուցում պատրիարքությունը 

հասույթներով ապահովելու համար։ Արտավազդ արք․ Սյուրմեյանն 

այս առիթով գրում է․ «Զառաջնորդութեամբ Սուրբ Աթոռոյն Երու-

սաղէմի Գրիգոր արքեպիսկոպոսի, կամաւքն Աստուծոյ շինեցաւ Հոգե-

տունն Սուրբ Երուսաղէմի յիշատակ Սրբոյն Յակոբայ եւ յիշատակ 

Վանցի Խոճայ Ղարիպջանին, որդոցն Թումաջանին, Դիլանջին, եղբօրն 

Յովասափին, որդոյն Ամիրխանին, Սարուխանին եւ թոռներից Դաւիթին, 

Սաքնաարին, Մարիամին, Նազարին, Ղազարին։ Թվն՝ ՌԼԳ (=1624)»695: 

                                                            
692 ð. øáñÃáßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 152£ 
693 ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, ««êáõñÇ³», ø³Õ³ù³Ï³Ý, ÏñûÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý, ÏñÃ³Ï³Ý ¢ ïÝï»ë³-

Ï³Ý ï»ë³Ï»ïáí, ²-ø³Õ³ù³Ï³Ý», «Տաթեւ» կրօնական տարեցոյց, ´ ï³ñÇ, Ð³É¿å-êáõñÇ³, 

1926, ¿ç 302-303, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 148-149, The 

Cambridge History of Turkey, p. 277£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ B. Masters, Christians and Jews 

in the Ottoman Arab World, p. 72£ 
694 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 96£ 
695 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 95£ 
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Հոգետունը վերանորոգվել է 1763 թ․ Երուսաղեմի պատրիարք Կարա-

պետ Գանձակեցու (1762-1768 թթ․) կողմից696։  

Եկեղեցու շուրջը տարածվում էր նաև Հալեպի հայոց առաջին 

գերեզմանատունը, որտեղ թաղված են նաև Ազարիա Ջուղայեցու (1601 թ․) 

և Պետրոս Կարկառեցու (1608 թ․) աճյունները697։ Սակայն 1580 թ․ հետո, 

թույլատրվում է եկեղեցու ներսում և բակում ամփոփել միայն հոգևո-

րականներին, իսկ աշխարհիկ համայնքին, որոնց թիվն արդեն զգալիո-

րեն աճել էր, հատկացվեց Ազիզիյեի ազգային գերեզմանատունը, որը 

գտնվում է բուն քաղաքից հյուսիս-արևմուտք՝ Ազիզիյե և Հազզազե 

թաղամասերի վերջնամասում698։  

17-րդ դարում Սսի կաթողիկոսությունում հուզումների մեծ ալիք 

բարձրացավ՝ պայմանավորված Կիլիկիո կաթողիկոսության և, առհասա-

րակ, Հայ եկեղեցու ներքին անհամաձայնություններով և աղթարմա-

յության տարածմամբ: Ստեղծված իրավիճակը հանգեցրեց Կիլիկիո կա-

թողիկոսության Հալեպի թեմում հակաթոռության առաջացմանը699: 

Այսպես, Կիլիկիո Հովհաննես Դ Այնթապցու (1601-1621 թթ.) պաշ-

տոնավարությանը զուգահեռ՝ 1601 թ. դեկտեմբեր ամսի վերջերին Հալե-

պում սկիզբ է առնում հակաթոռություն՝ Պետրոս Կարկառեցու կաթո-

ղիկոսությամբ700: Պատմությունը կրկնվում է նաև Խաչատուր Գ Գա-

ղատացու (Սեբաստացի) կաթողիկոսության ժամանակ (1657-1674 թթ.), 

երբ 1663 թ. Հալեպում հակաթոռ կաթողիկոս դարձավ Դավիթ Բերիա-

ցին, որը ծագումով Կարկառեցի էր701: Սակայն, Խաչատուր կաթողիկոսի 

և հակաթոռ Դավթի մահից հետո բաժանումը չվերջացավ. «... զի Խաչա-

տուր Մինտէրճիին տեղ նստած է Սահակ Մէյխանէճին, եւ Դաւիթին 

տեղ Ազարիայ, Կարկառեցիին տեղ ուրիշ Կարկառեցի մը է»702:  

                                                            
696 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 782£ 
697 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 229£ 
698 ð. øáñÃáßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 179-180£ 
699 A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria ..., p. 230. 
700 ´. ² ³Ãáé³ÏÇó Ï³ÃáÕÇÏáë ÎÇõÉ¿ë¿ñ»³Ý, Պատմութիւն կաթողիկոսաց Կիլիկիոյ, ²ÝÃÇ-

ÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 1939, ¿ç 207, 245-298£ 
701 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 394£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ¸. ÂÇÝáÛ³Ý, «ÎÇÉÇÏÇá Ï³ÃáÕÇÏáëáõÃÛ³Ý »ñÏ-

÷»ÕÏáõÙÁ Ê³ã³ïáõñ ¶³Õ³ï³óáõ ³Ãáé³Ï³ÉÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ», Հայոց պատմության հարցեր, 

Ñ. 13, ºñ¢³Ý, 2012, ¿ç 111-112£ 
702 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 3004£ ²Ûë ¹»åù»ñÇ Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ý-

ñ³Ù³ëÝ ï»°ë ì. Ø³Ï³ñÛ³Ý, «ÎÇÉÇÏÇáÛ ²½³ñÇ³Û Î³ñÏ³é»óáõ Ñ³Ï³ÃáéáõÃ»³Ý Ãáõ³Ï³ÝÁ 

(Ä¾-ÄÀ. ¹¹.)», ¿ç 465-472£ 
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Այդ ժամանակաշրջանում հայոց ներեկեղեցական անհամաձայնու-

թյունների հիմնական պատճառը Սսի կաթողիկոսների համակրանքն ու 

հաստատված կապերն էին Հռոմի կաթոլիկ եկեղեցու հետ: Այդ ամենն 

անմիջականորեն անդրադառնում էր Հալեպի հայ եկեղեցական կյանքի 

վրա և փոթորկում այն. Սսի նշանակած թեմակալ առաջնորդները ոչ 

միայն չէին հակազդում կաթոլիկ կղերի արարքներին, այլև հաճախ 

իրենց ընթացքով նպաստում էին հակակաթոլիկական դիմադրության 

թուլացմանը:  

Արդյունքում, 1740 թ. նոյեմբերի 26-ին Հալեպի Ս. Քառասուն 

Մանկանց եկեղեցումª որպես Հայ կաթողիկե եկեղեցու առաջին առաջ-

նորդ, օծվեց Աբրահամ եպս. Արծիվյանը (1710-1749 թթ.)703: 1742 թ. 

դեկտեմբերի 8-ին Արծիվյանի՝ Հռոմի Բենեդիկտոս ԺԴ Պապի կողմից 

Կիլիկիո Հայ կաթողիկե նվիրապետության առաջին կաթողիկոս-պատ-

րիարք օծմամբ՝ սկիզբ դրվեց Հայ կաթողիկե կաթողիկոսության704:  

Հայ կաթոլիկ պատրիարքների նստավայրը, ինչպես նաև կաթոլիկ 

հայ համայնքի կենտրոնը դարձան Լեռնալիբանանի Քեսերվան շրջանի 

Զմմառ կոչված դալարագեղ ու բարձրադիր բլրի վրա (Բեյրութից 36 կմ 

հյուսիս) կառուցված Զմմառի վանքն ու Ս. Աստվածածին եկեղեցին, 

որոնց հիմնարկությունը սկսվել էր 1749 թ. դեկտեմբերի 17-ին705: 

Հասկանալի է, թե ինչ էր նշանակում հայոց, այն էլ կաթոլիկ վանքի 

կառուցումը նշված ժամանակաշրջանում: Այդ ժամանակ Լիբանանում 

իշխում էր էմիր Մելհեմ Շիհաբը (1729-1753 թթ.), որի հայրը՝ էմիր Հայ-

դարը (1707-1732 թթ.) դրանից մի քանի տարի առաջ Քեսերվանը հանձ-

                                                            
703 ì.Ê. ²Ã³Ý³ë»³Ý, Վարք Աբրահամ-Պետրոս Ա. Արծիւեան կաթողիկոսի, ä¿ÛñáõÃ, 1959, ¿ç 

183, Ø. Í.í. ØáÙ×»³Ý, Յուշամատեան երկհարիւրամեակի Զմմառու Տիրամօր եկեղեցիին 

հիմնարկութեան (1771-1971), ¼ÙÙ³é, ¿ç 10£  
704 Ø. Í.í. ØáÙ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 11-12£ 
705 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 53£ ì³ÝùÇ Ï³éáõóÙ³Ý Ó»éÝ³ñÏáõÙÝ áõ Çñ³Ï³Ý³óáõÙÝ ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý 

Ï³åí³Í ¿ »ñ»ù Ï³ÃáÕÇÏáëÝ»ñÇ Ñ»ï՝ ²μñ³Ñ³Ù ä»ïñáë ² ²ñÍÇíÛ³ÝÇ, áñÁ ÑÕ³ó³í Ýñ³ Ï³-

éáõóÙ³Ý ·³Õ³÷³ñÁ, Ùß³Ï»ó ¹ñ³ Çñ³·áñÍÙ³Ý Íñ³·ÇñÝ áõ Ýñ³ Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ Ñ³Ý·³-

Ý³ÏáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»Éáõ »ñÏáõ ÏáÝ¹³ÏÝ»ñ ·ñ»ó£ ²Ûë Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ì.Ê. ²Ã³Ý³-

ë»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 345-346£ ²ñÍÇíÛ³ÝÇÝ Ñ³çáñ¹³Í Ð³Ïáμ ä»ïñáë ´ Ðáíë»÷Û³Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÁ 

(1749-1753 ÃÃ.) Ó»éÝ³ñÏ»ó í³ÝùÇ Ï³éáõóáõÙÁ, μ³Ûó Íñ³·ñÇ ³é³çÇÝ Ù³ëÁ՝ í»ó ë»ÝÛ³ÏÝ»ñÇ 

Ï³éáõóáõÙÝ ³í³ñï»Éáõó ¢ »Ï»Õ»óáõ ÑÇÙùÁ ¹Ý»Éáõó Ñ»ïá Ù³Ñ³ó³í£ êÏëí³Í ·áñÍÁ ß³ñáõÝ³-

Ï»ó ØÇù³Û»É ä»ïñáë ¶ Ï³ÃáÕÇÏáëÁ (1753-1780 ÃÃ.), áñÁ Ñ³Û³½·Ç ²μ·³ñ ×³ñï³ñ³å»ïÇ 

ÙÇçáóáí ëÏë»ó ¢ 1771 Ã. ³í³ñï»ó í³ÝùÇ »Ï»Õ»óáõ ßÇÝ³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ£ î»°ë Ø. Í.í. ØáÙ×»³Ý, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 50£ ²ÛëåÇëáí, 1771 Ã. Ï³éáõóí»ó »Ï»Õ»óÇÝ, 1810 Ã.՝ Ä³é³Ý·³íáñ³ó í³ñÅ³-

ñ³ÝÁ, ÇëÏ 1940 Ã.՝ Ù³ïáõéÁ ¢ ³ÛÅÙÛ³Ý ëñ³ÑÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ê. ì³ñ-

Å³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 270-271£ 
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նել էր Խազեն տոհմի շեյխերին706: Վերջիններս, չորս հայ եպիսկոպոս-

ների հետ համաձայնության գալով, 1749 թ. հոկտեմբերին (օրը բնա-

գրում նշված չէ) նվիրատվության անվան տակ, նրանց են «նվիրում» 

Զմմառի ագարակը՝ հետևյալ պահանջով. «Համաձայնած ենք որ մեր 

նուիրատուութիւնը դրամով գնահատուի: Գումարին կէսը՝ թոշակ ըլլայ 

պատարագներու, որ պիտի մատուցուին մեր եւ մեր ծնողներուն 

դիտաւորութեան. իսկ միւս կէսը՝ ողորմութիւն ըլլայ, որպէս զի մաս 

ունենանք այն աղօթքներէն եւ բարի գործերէն, որ պիտի կատարուին 

այս վանքին մէջ»707: 

Կաթոլիկ հայերի համար Զմմառի վանքի հիմնադրումը Լիբանան 

գաղթելու և այստեղ հաստատվելու նոր ազդակ հանդիսացավ։ Առա-

ջինները կղերականների ազգականներն էին, որոնք վանքի շրջակա 

գյուղերում փոքրիկ կղզիացած գաղութներ կազմեցին և փաստացի 

դրեցին լիբանանահայ գաղութի հիմքը708:  

Մինչ Զմմառի վանքի հիմնադրումը, Լիբանանում Ղոսթա կոչված 

գյուղի մոտակայքում գործում էր Անտոնյան միաբանների Քրեյմի 

վանքը, որը կառուցել էին Անտոնյան Միաբանության հիմնադիրներ 

(հիմնադրվել է 1720 թ.) Աբրահամ և Հակոբ Մուրադյան եղբայրները709: 

Որոշ ժամանակ անց վերջիններս Ղազիր գյուղի մոտ կառուցում են 

Բեյթ Խաշբո (տախտակե տուն) անվամբ մի վանք ևս710: 

 Ահա այս իրադարձություններից դժգոհ հալեպահայերը դիմեցին 

Սիմեոն Երևանցի կաթողիկոսին՝ Հալեպի թեմն Էջմիածնի իրավասու-

թյանը ենթարկելու խնդրանքով711: 1782 թ. Ամենայն Հայոց կաթողիկոս 

Սիմեոն Երևանցին հատուկ կոնդակով Հալեպի հայոց թեմակալ առաջ-

                                                            
706 Ø. Í.í. ØáÙ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 53£  
707 ì.Ê. ²Ã³Ý³ë»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 361, Ø. Í.í. ØáÙ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 53£ ÜíÇñ³ïíáõÃÛ³Ý 

Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ï»°ë ì.Ê. ²Ã³Ý³ë»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 360-361£ ²Ûë ³ñ³μ³ï³é 

Ï³Éí³Í³·ñÇ ûñÇÝ³ÏÝ»ñÁ, áñï»Õ ÑÇß³ï³ÏíáõÙ »Ý ãáñë Ñ³Û »åÇëÏáåáëÝ»ñÇ ³ÝáõÝÝ»ñÁ ¢ 

¹ñí³Í »Ý »ñÏáõ ÝíÇñ³ïáõÝ»ñÇ áõ »ñ»ù Ù³ñáÝÇ »åÇëÏáåáëÝ»ñÇ ÏÝÇùÝ»ñÝ áõ ëïáñ³·ñáõÃÛáõÝ-

Ý»ñÁ, å³ÑíáõÙ »Ý ¼ÙÙ³éÇ í³ÝùÇ ¢ ´ù»ñù»Ç Ù³ñáÝÇ å³ïñÇ³ñù³ñ³ÝÇ ¹Çí³ÝÝ»ñáõÙ£ î»°ë Ø. 

Í.í. ØáÙ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 53£  
708 ê. ì³ñÅ³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 260£ 
709 ì.Ê. ²Ã³Ý³ë»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 268£ øñ»ÛÙÇ í³ÝùÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ý³¢ Ø. ØáÙ-

×»³Ý, Քրէյմի և Զմմառու վանքերուն հիմնարկութիւնը և անոնց մէջ ապրած ութը կաթո-

ղիկոսներուն կեանքն ու գործունէութիւնը, ²μñ³Ñ³Ù ä»ïñáë ². ²ñÍÇõ»³Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÇ 

ÍÝÝ¹»³Ý 300-³Ù»³ÏÇÝ ÓûÝáõ³Í ³ßË³ï³ëÇñáõÃÇõÝ, 1679-1979, ´»ÛñáõÃ, 1979£  
710 ì.Ê. ²Ã³Ý³ë»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 268-269£  
711 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 39£ 
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նորդ է նշանակում Էջմիածնի միաբան Մինաս վարդապետին712: 

Սակայն հայտնի չէ, թե Հալեպի թեմը որքան ժամանակ է մնացել Էջ-

միածնի հովանավորության ներքո:  

Սկզբնական շրջանում հայ հոգևորականության հարաբերություն-

ները հայ կաթոլիկների հետ միանշանակ հարթ չէին։ Վերջիններիս այդ 

հարցում պաշտպանում և օժանդակում էին օսմանյան իշխանություն-

ները713: Կ․ Պոլսի հայոց պատրիարքները Բարձր Դռան մոտ վարկաբե-

կում և զրպարտում էին հայ կաթոլիկներին, որի արդյունքում հաճախ 

նրանց դեմ հալածանքի, իրավազրկման և աքսորի վճիռներ էին արձակ-

վում և իրականացվում կայսրության բոլոր գավառներում։ Վախենա-

լով հաճախակի դարձած հալածանքներից, զմմառյան առաքյալները 

հարկադրված էին ծածկելու իրենց ինքնությունը՝ շրջագայել առանց մո-

րուքի և ծպտվել աշխարհիկ տարազի տակ։ Եթե երկար ժամանակով հա-

տուկ առաքելավայր էին ուղարկվում, ապա այնտեղ նրանք զանազան 

արհեստներով էին զբաղվումª իրենց առաքելությունը ծածուկ կատարե-

լու համար։ Իսկ եթե պետք է հաճախակի փոխեին իրենց տեղը, այդ ժա-

մանակ ծպտվում և ներկայանում էին որպես շրջիկ փերեզակ, հնակար-

կատ, քարավանապետ, ուղտապան և այլն։ Կաթոլիկների նկատմամբ հե-

տապնդումները առավել հետևողական էին իրականացվում հատկապես 

Կիլիկիայում, Կապադովկիայում, Փոքր Հայքում, Սիրիայում, առավել 

նվազ՝ Միջագետքում, իսկ Լիբանանում և Եգիպտոսում կաթոլիկ միա-

բաններն ապրում ու գործում էին ազատ714։ 

Սակայն, ի վերջո, եվրոպական պետությունների ճնշման արդյուն-

քում (հիմնականում Ստամբուլում ֆրանսիական դեսպանատան ազդե-

ցության շնորհիվ), 1831 թ. օսմանյան իշխանությունները ճանաչեցին 

կաթոլիկ ÙÇÉÉ»Ãը, իսկ 1835 թ. Հակոբ Ծուղարյանը ճանաչվեց հայ կա-

թոլիկների պատրիարք715:  

                                                            
712 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
713 ՄՄ արխիվ, Կաթող. դիվան, թղթ. 3, վավ. № 43 (օսմաներեն) և № 45 (օսմաներեն), թղթ. 1դ, 
վավ. № 476 (օսմաներեն)։ î»°ë Ý³¢ Թուրքական աղբյուրները Հայաստանի, հայերի և 
Անդրկովկասի մյուս ժողովուրդների մասին, Ñ. ², ¿ç 157, 238-243, 300-302, ¶. ùÑÝÛ. ²Õ³-

Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., ¿ç 239-248£ 
714 Ø. Â»ñ½»³Ý, Զմմառեան կաթողիկոսական միաբանութիւնը (¼ÙÙ³é»³Ý Ù³ï»Ý³ß³ñ 

ÃÇõ 1, Ñ. ²), 1983, ¿ç 53£ 
715 D. Stamatopoulos, Ýßí. ³ßË., ¿ç 257£ 
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1847 թ. կազմավորվեց նաև բողոքական ÙÇÉÉ»Ãը, որի կազմում, ինչ-

պես կաթոլիկ ÙÇÉÉ»Ãումª գերիշխում էին հայերը716:  

Սիրիայում և Լիբանանում հայ և արաբ բողոքականության, ինչ-

պես նաև Բեյրութի հայ համայնքի հիմնադիրները համարվում են 

1823-1825 թթ. Բեյրութում հաստատված Երուսաղեմի կարգաթող երեք 

հայ եպիսկոպոսներ՝ Հակոբ Ագշեհիրցի Լուստրացին, Դիոնեսիոս եպիս-

կոպոս Կարապետյան Գարթալցին և Հակոբ վարդապետ Բոլուցին717: 

Փաստորեն, Բեյրութի հայ համայնքի ձևավորման պատմությունը 

նույնպես կրոնական հիմք ունի՝ քաղաքը հայերի ուշադրությանն է 

արժանացել, հետզհետե ստվարացել և հաստատուն գաղթօջախ է դար-

ձել 1800-ականների առաջին կեսից: Իսկ մինչ այդ՝ Բեյրութը հետա-

մնաց գյուղաքաղաք էր մոտ 5000 բնակչությամբ718: 

Պ․ Սիրիայի հայ համայնքի հոգևոր կյանքը, չնայած կրոնական 

խտրականությունների և դրանով պայմանավորված մի շարք արգելք-

ների, ընդհանուր առմամբ մինչև 19-րդ դարը բնականոն էր ընթանում։ 

Հայոց եկեղեցին պահպանում էր դարեր շարունակ ունեցած իր հայա-

կենտրոն դերը՝ ուշադրության կենտրոնում պահելով իր հետևորդների 

կարիքները․ եկեղեցիների շուրջ ուխտավորների համար կառուցվում 

էին հյուրատներ, իջևանատներ, աղքատների համար կացարաններ719:  

Մինչ 19-րդ դարը հայ հոգևոր կյանքը եռում էր Լաթաքիայում: 

Տեղի համայնքը կենտրոնացած էր Ս. Աստվածածին եկեղեցու շուրջ 

(կառուցման թվականը հայտնի չէ)։ 1755 թ․ մահտեսի Հակոբ Ամու-

ճայի («ծննդեամբ հալէպցի», «սննդեամբ պոլսեցի», իսկ «արհեստիւ 

սէտէֆճի», «Սուրբ Յակոբայ միաբան») բարերարությամբ եկեղեցուն 

                                                            
716 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Հայոց եկեղեցին, ¿ç 92, ¾. ê»Ù»ñ×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 268£ Î³ÛëñáõÃÛ³Ý 

μáÕáù³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë R. R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 37-42£ ´áÕáù³Ï³ÝÝ»ñÇÝ ïñí³Í 

ý»ñÙ³ÝÁ, Áëï áñÇ Ï³½Ù³íáñí»ó μáÕáù³Ï³Ý ÙÇÉÉ»ÃÁ, Ñ³ëï³ïí»É ¿ 1853 Ã.£ ü»ñÙ³ÝÁ ï»°ë 

В. Гиргас, Ýßí. ³ßË., ¿ç 97-98, ÑÕáõÙ 2£  

²ñ¹»Ý 19-ñ¹ ¹³ñÇ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý Ù³ñ¹³Ñ³Ù³ñÇ ïíÛ³ÉÝ»ñáí՝ Ï³ÃáÉÇÏÝ»ñÁ 

804000 »Ý, áñáÝóÇó Ñ³Û Ï³ÃáÉÇÏÝ»ñÁ՝ 35000£ î»°ë R.R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 18£ Î³ÃáÉÇÏ 

միլլեթÇ ëï»ÕÍÙ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë B. Masters, Christians and Jews 

in the Ottoman Arab World, pp. 95, 98-111, R.R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 134-152£ 
717 ê. ì³ñÅ³å»ï»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 15, 51, ³é³í»É Ù³Ý³ñ³Ù³ëÝ ï»°ë ¿ç 51-66£ 
718 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 34£ 
719 «1794 Ã. ÈáõëÛ³ μÇÝÃ Ê³ã³ïáõñÁ ø»ë»ñí³Ý-æμ»ÛÇÉÇ íñ³ ·ïÝíáÕ ê. ´³ñμ³ñ³ »Ï»Õ»óáõÝ 

ÏÇó Ï³éáõó»ó ûÃ¢³ÝÝ»ñ ï»ÕÇ ¢ Ð³É»åÇ Ñ³Û Ï³ñÇù³íáñÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ», «1800 Ã. ²ÝÃáõ³Ý 

áõ³É³¹ æáñçáë Ô³Ý¹ÇÉÁ ¼ÙÙ³éÇ í³ÝùÇÝ ÏÇó ûÃ¢³ÝÝ»ñ Ï³éáõó»ó Ð³É»åÇ Ñ³Û ³Õù³ïÝ»ñÇ 

Ñ³Ù³ñ»£ î»°ë اليسوعي .ت .الأب ف , Ýßí. ³ßË., ¿ç 106-107£ 
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կից կառուցվում է հոգետուն, որը գտնվում էր Երուսաղեմի պատրիար-

քության անմիջական վերահսկողության տակ720։ 

Մինչ 19-րդ դարի սկզբները ծաղկուն վիճակում էին գտնվում 

Արամո գյուղի հայկական վանքերն ու եկեղեցիները՝ Ս․ Ստեփանոս 

եկեղեցին (որը բազմաթիվ անգամներ նորոգվել է), գյուղի բարձունքի 

վրա գտնվող Ս․ Աստվածածին և Ս․ Գևորգ եկեղեցիները, որոնք կա-

ռուցվել են 15-րդ դարից առաջ721։  

Հակառակ պատկերն ենք տեսնում Յակուբիյեում, որի երկու եկե-

ղեցիները՝ Ս․ Թեոդորոսը և Ս․ Աննան (նախկին Ս․ Գևորգ, 14-րդ դար) 

20-րդ դարասկզբին կիսավեր վիճակում էին722։ Կրոնավարչական բաժա-

նումով այն պաշտոնապես Բերիո թեմի վիճակին էր պատկանում, սա-

կայն, փաստացի, մինչ 20-րդ դարի սկիզբը Լաթաքիայի երուսաղեմա-

պատկան հոգետան տեսուչի հովվության տակ էր գտնվում723։ 

Բեյլանի ամբողջ շրջանում գոյություն ուներ միայն մեկ եկեղեցի՝ 

Բեյլան ավանի Ս․ Սարգիս եկեղեցին, որին կից 19-րդ դարի կեսերին 

գործում էր տղաների նախնական վարժարան724։ 

Արդեն մինչ 19-րդ դարի կեսերը խոնարհված էր Քեսաբի շրջանի 

եկեղեցիների մեծ մասը, որոնք այդպես էլ չվերականգնվեցին օսման-

յան իշխանությունների արգելքի, ապա նորակազմ այլադավան հայերի 

հարուցած դժվարությունների պատճառով725։ Նրանցից միայն Ս․ Աստ-

վածածին եկեղեցին է վերականգնված, սակայն մի քանի անգամ հիմ-

նովին նորոգման պատճառով վիմագիր արձանագրությունները չեն 

պահպանվել։  

Քեսաբի շրջանի բազմաթիվ չգործող եկեղեցիները (տեղի խոսված-

քովª «կիղիցիկ» կամ «կղիցիկ») տեղի բնակիչների համար ուխտատեղի-

ներ էին։ Դրանց անվանումները շատ հաճախ հիշվում են նաև բնա-

կավայրերի անվանումների հավելմամբ՝ Ծովու թաղի Ս․ Գևորգը, Ման-

ճիկյան թաղի Ս․ Աստվածածինը, Ներքի Գյուղի Ս․ Աստվածածինը և 

Սիվտիկը, Քյորքյունեի Ս․ Ստեփանոսը, Քեսաբին հարակից Ս․ Ստեփա-

նոսն ու Ս․ Մարուքեն և այլն։ Որոշ եկեղեցիների շուրջ գերեզմանատներ 

են կառուցվել726։  
                                                            
720 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 422£ 
721 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 87£ 
722 ². ºñ¿ó»³Ý, Եագուպիէն երէկ եւ այսօր, ¿ç 67£  
723 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 51£ 
724 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 80£ 
725 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 113£ 
726 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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Քեսաբի շրջանի Գարատուրան գյուղում մինչև 19-րդ դարի կեսերը 

գործել է երեք մատուռ՝ Ս․ Գեորգը, Սաղտջյան նախկին թաղի մուտքի 

մոտ և Գալեմտերյան թաղին կից գտնվող մատուռները727։  

Պետք է նշել, որ խոնարհված հայկական եկեղեցիների վերականգն-

ման, ինչպես նաև տեղի հոգևոր-կրոնական կյանքի զարգացման համար 

բազում խոչընդոտներ էին ստեղծվում թե՛ օսմանյան տեղական իշխա-

նությունների կողմից և թե՛ Հայ եկեղեցու ներքին խռովությունների 

պատճառով։ Եկեղեցիների վերաշինության և վերանորոգման համար 

μ»ñ³Ãներ էին ձեռք բերվում տեղի նշանավոր հայ ¿ý»Ý¹Çների միջոցով, 

որոնք այդ նպատակին հասնելու համար գործի էին դնում և՛ իրենց 

նյութական միջոցները, և՛ անձնական կապերը։ Սակայն դրանք հիմնա-

կանում անտեսվում էին տեղի իշխանությունների կողմից․ ½ÇÙÙÇների 

կալվածքները համարվում էին ³ñ³½Ç Ù³ÑÉáõÉ (arazi mahlul), այսինքն՝ 

անժառանգ կալվածքներ։  

Դամասկոսի հայ համայնքի հոգևոր կենտրոնը Ս. Սարգիս եկեղեցին 

էր՝ կից գործող հոգետնով. «Գոյ անդ վանք մի ազգիս հայոց որ կոչի 

սուրբ սարգիս. Սա վերանորոգեցաւ ի լուսաւորել հոգի Գրիգոր պարօն 

տիրէն. և յաւել ի նա բազում խցերս և իջեւան ի ցամաքէ եկեալ 

տերունական ուխտաւորացն. Եւ է հեռի յԵրուսաղէմէ եօթն աւուր ճա-

նապարհ»728: 

Դամասկոսը ավելի մոտ լինելով Սուրբ Տեղեաց, բնականաբար 

գտնվում էր Երուսաղեմի Միաբանության առանձնահատուկ ուշադրու-

թյան տակ, որը 1450 թ․ Դամասկոսի Բաբ ալ-Շարկ թաղամասում, 

գնելով ընդարձակ հողատարածք, կառուցեց Ս․ Սարգիս վանքը և համ-

անուն մատուռը, որն ուխտավորների համար ծառայում էր նաև որպես 

օթևան-հոգետուն։ Ս․ Սարգիս վանքը վերանորոգվել և ընդարձակվել 

է 1878 թ.729։  

                                                            
727 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç 474£ 
728 Ð. ºñáõë³Õ»ÙóÇ, Գիրք Պատմութեան Սրբոյ և մեծի Քաղաքիս Աստուծոյ Երուսաղէմիս և 

Սրբոց Տնօրինականաց Տեղեաց Տեառն մերոյ Յիսուսի Քրիստոսի, Ç Îûëï³Ý¹ÝáõåûÉÇë, 

1807, ¿ç 300£ 
729 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապ, ¿ç 422£ àñáß áõëáõÙÝ³ëÇñáÕÝ»ñ ¸³Ù³ëÏáëÇ ê. ê³ñ·Çë »Ï»Õ»óáõ 

Ï³éáõóÙ³Ý ï³ñ»ÃÇíÝ ³ÝÑ³Ûï »Ý ÝßáõÙ£ î»°ë Ð. ²½¿½»³Ý, «¸³Ù³ëÏáëÇ Ñ³Û ·³ÕáõÃÇÝ 

Ù³ëÇÝ (Ñ³Ù³éûï áõñáõ³·ÇÍ)», ՀԱՍԿ հայագիտական տարեգիրք, Ä ï³ñÇ, Üáñ ßñç³Ý, 

²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 2002-2006, ¿ç 354£ ÆëÏ í»ñ³Ýáñá·áõÙÁ ÝßáõÙ »Ý 1617 Ã.£ ì»ñ³Ýáñá·Ù³Ý 

Ãí³Ï³ÝÝ ¿É ². ê³ÝçÛ³ÝÇÝ ³éÇÃ ¿ ï³ÉÇë Ùï³Í»Éáõ, áñ Ñ³í³Ý³μ³ñ í³ÝùÁ Ï³éáõóí»É ¿ 

16-ñ¹ ¹³ñ³í»ñçÇÝ£ î»°ë A. Sanjian, The Armenian Communities in Syria..., p. 58£ 
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Օսմանյան տիրապետության 400 տարվա ընթացքում Երուսաղեմի 

Հայոց եկեղեցին շարունակեց մնալ որպես տեղի երեք հիմնական եկեղե-

ցիներից (Հույն ուղղափառ և Լատին կաթոլիկ եկեղեցիների հետ միա-

սին) մեկը730: Ավելին, իր հսկողությունը սահմանեց մեծ թվով մասնա-

վոր սեփական վանքերի վրա Սուրբ հողում և հարևան երկրներում731:  

Այդ ամենի համար որպես հիմք ներկայացվում էր սուլթան Սելիմ 

I-ի երաշխավորագիրը: 1517 թ. Սուլթան Սելիմ I-ը Եգիպտոսից հաղթա-

կան մտավ Երուսաղեմ: Նրան ընդառաջ ելան քաղաքի բնակիչները, այդ 

թվում նաև հայոց և հունաց պատրիարքները՝ իրենց միաբանություն-

ներով հանդերձ732: Հայոց Սարգիս Գ պատրիարքը (1507-1517 թթ.) 

սուլթանին ներկայացրեց Մուհամմադ մարգարեի կողմից հայոց Աբրա-

համ Ա պատրիարքին տրված, ապա Օմար, Ալի խալիֆաների և Սալահ 

ալ-Դինի կողմից հաստատված երաշխավորագրերը ( الذمي عھد ), որտեղ 

երաշխավորվում էր հայապատկան բոլոր սրբատեղիների (Ս. Հարու-

թյան տաճարի, Ս. Հակոբյանց եկեղեցու, Ձիթենյաց լեռան վանքերի, 

Բեթղեհեմի եկեղեցու և այլն) նկատմաբ Երուսաղեմի հայոց պատ-

րիարքների իրավասությունը, ինչպես նաև՝ վերջիններիս ունեցած 

գերակա դիրքը քրիստոնյա միաբնակ մյուս երեք համայնքների (ղպտի, 

հաբեշ, ասորի) նկատմամբ733: 

                                                            
730 S. Kuruvilla, “The Palestinian Christian Church in Jerusalem£ An Interplay of History 

and Nationalism in the Palestinian struggle for independence”, p. 6,  

https£//www.academia.edu/4544018/THE_PALESTINIAN_CHRISTIAN_CHURCH_IN_JERU

SALEM_AN_INTERPLAY_OF_HISTORY_AND_NATIONALISM_IN_THE_PALESTINIAN_

STRUGGLE_FOR_INDEPENDENCE, /26.05.2015/. 
731 ºñáõë³Õ»ÙÇ ¢ ßñç³Ï³ ù³Õ³ùÝ»ñÇ Ñ³Û³å³ïÏ³Ý »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ Ñ³ï-Ñ³ï Ãí³ñÏáõÙÝ ³Ûë 

ÝÛáõÃÇ ßñç³Ý³ÏáõÙ ³í»Éáñ¹ »Ýù Ñ³Ù³ñáõÙ՝ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¹ñ³Ýó μ³½Ù³ù³Ý³Ï ¢ Ñ³Ýñ³-

Ñ³Ûï ÉÇÝ»Éáõ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñáí£ 
732 ². »åë. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 246£ 

ê»ÉÇÙ I-Ç ÏáÕÙÇó 1517 Ã. ºñáõë³Õ»ÙÇ ÐáõÝ³ó å³ïñÇ³ñùÇÝ ïñí³Í »ñ³ßË³íáñ³·ñÇ, 

³å³ êáõÉ»ÛÙ³Ý ÐáÛ³Ï³åÇ ÏáÕÙÇó 1526 Ã. Ýñ³ í»ñ³Ñ³ëï³ïÙ³Ý Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë 

Palestine in Ottoman Documents, pp. 441-448£ 
733 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2220-2221, î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., 

Ñ. 1, ¿ç 550, ì. Î¿ûù×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 72, Ð. ºñáõë³Õ»ÙóÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 79, Z. Kazıcı, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 411£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ¶. ØÏñïáõÙÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 57-67£ 

ÜÙ³Ý³ïÇå Ññáí³ñï³Ï ëáõÉÃ³ÝÁ ïí»É ¿ Ý³¢ ÑáõÛÝ»ñÇÝ£ î»°ë ². »åë. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó, 

Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 248, D. Tsimhoni, Ýßí. ³ßË., ¿ç 352£  

ØáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ áõ զիմմիÝ»ñÇ ÙÇç¢ ÏÝùíáõÙ ¿ÇÝ Ñ³ßïáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñ՝ ջիզյա í×³ñ»Éáõ 

å³ÛÙ³Ýáí, ÷áË³ñ»ÝÁ՝ Ýñ³Ýó ÏÛ³ÝùÁ (³ñÛáõÝÁ) »ñ³ßË³íáñíáõÙ ¿ñ, ¢ ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÁ Ýñ³Ýó 

Ñ³Ù³ñ Ïéí»Éáõ ¿ÇÝ՝ å³ßïå³Ý»Éáí ÃßÝ³ÙÇÝ»ñÇó£ ø³Õ³ùÝ»ñÁ Ýí³×íáõÙ ¿ÇÝ ³ÛÝ å³ñï³íá-

ñáõÃÛ³Ùμ, áñ Ã»° ù³Õ³ùÇ Ý»ñëáõÙ, ¢ Ã»° ù³Õ³ùÇó ¹áõñë ·ïÝíáÕ Ýñ³Ýó ï³ñ×³ñÝ»ñÝ áõ »Ï»-
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Սուլթան Սելիմ I-ը վերահաստատեց այդ երաշխավորագիրը, և այն 

շարունակական եղավ նաև օսմանյան մյուս սուլթանների օրոք734: Այդու-

հետ, Երուսաղեմում հայ և հույն համայնքների միջև վեճերի լուծման 

համար օսմանյան իշխանությունները հիմք էին ընդունում Սելիմ I-ի 

կողմից այդ երկու համայնքներին տրված երաշխավորագրերը735:  

Սակայն, պետք է նշել նաև, որ այդ ժամանակաշրջանում հիմնական 

խնամակալների միջև մրցակցությունը և մեկը մյուսի տարածքների 

հաշվին ընդարձակվելու անվերջանալի պայքարը երբեք չդադարեց: 

Այդ վեճերի լուծման համար պահանջվում էր տեղի օսմանյան վարչա-

կազմի, իսկ երբեմն նաև Բարձր Դռան անմիջական միջամտությունը: 

Այդ լուծումները, որքան էլ որ հիմնված լինեին օրենքի և արդարու-

թյան վրա, այնուամենայնիվ, կամա թե ակամա քրիստոնյա համայնք-

                                                                                                                                                   
Õ»óÇÝ»ñÁ ãå»ïù ¿ ù³Ý¹í»Ý£ ê³Ï³ÛÝ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÁ å³ñï³íáñíáõÙ ¿ÇÝ Ýáñ ï³×³ñÝ»ñ áõ 

»Ï»Õ»óÇÝ»ñ ãÏ³éáõó»É, Ë³ã»ñÁ ÙáõëáõÉÙ³ÝÝ»ñÇ Ñ³í³ùáõÛÃÝ»ñáõÙ ãóáõó³¹ñ»É, »Ï»Õ»óÇÝ»ñÇ 

½³Ý·»ñÁ ó³ÝÏ³ó³Í Å³ÙÇ ãÑÝã»óÝ»É ¢ ³ÛÉÝ£ ²é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë ì. Ø³Ï³ñÛ³Ý, «²ÉÇ 

ÇμÝ ²μáõ Â³ÉÇμÇ՝ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ ïñí³Í »ñ³ßË³íáñ³·ÇñÁ», È¢áÝ Ê³ãÇÏÛ³Ý, 90, ÜÛáõÃ»ñ 

Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝÇ ÑÇÙÝ³¹Çñ ïÝûñ»ÝÇ ÍÝÝ¹Û³Ý ÇÝÝëáõÝ³ÙÛ³ÏÇÝ ÝíÇñí³Í ÙÇç³½·³ÛÇÝ ·Çï³-

ÅáÕáíÇ, ºñ¢³Ý, 2010, ¿ç 172£ 
734 ì»ñçÇÝ ßñç³ÝáõÙ ÂáõñùÇ³ÛáõÙ Ï³ï³ñí³Í ³ñËÇí³ÛÇÝ Ñ»ï³½áïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ 

å³ñ½í»ó, áñ êï³ÙμáõÉÇ Ü³Ë³ñ³ñÝ»ñÇ ËáñÑñ¹Ç ¢ Âá÷ù³÷Á å³É³ïÇ ³ñËÇíÝ»ñÇó μ³óÇ, 

Ù»Í Ãíáí դաֆթարÝ»ñ å³Ñå³Ýí»É »Ý Ý³¢ «øÛ³ÙÇÉ ø»÷»çÇÇ ³ÝÓÝ³Ï³Ý Ñ³í³ù³Íáõ»áõÙ£ 

Âáõñù å³ïÙ³μ³Ý Ú³íáõ½ ¾ñç³ÝÇ ïíÛ³ÉÝ»ñáí՝ ³Ûë Ñ³í³ù³ÍáõáõÙ ³Ù»Ý³ÑÇÝ՝ 2539 Ñ³Ù³ñÇ 

ï³Ï ·ïÝíáÕ դաֆթարáõÙ å³ÑíáõÙ ¿ Ý³¢ 1517 Ã. ëáõÉÃ³Ý ê»ÉÇÙ Ú³íáõ½Ç ÏáÕÙÇó ºñáõë³-

Õ»ÙÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñù ê³ñ·Çë ¶-ÇÝ ïñí³Í Ññáí³ñï³ÏÁ£ î»°ë ². ö³÷³½Û³Ý, Թուրքական 

վավերագրերը Հայաստանի և հայերի մասին (16-19-րդ դդ.), ¿ç 73, Í³ÝÃ. 2£  

ՄՄ արխիվի «Կաթող. դիվանի»-ի թղթ. 3, վավ. № 160 օսմաներեն վավերագիրÁ ÐÇçñ³ÛÇ 

1246 Ã. ¼áõ ³É-Î³¹³ ³ÙëÇ 26-ÇÝ (1831 Ã. Ù³ÛÇëÇ 9) Ø³ÑÙáõ¹ II-Ç ÏáÕÙÇó ºñáõë³Õ»ÙÇ ¶³μñÇ»É 

(ÜÇÏáÙÇï³óÇ, 1818-1840 ÃÃ.) Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÇÝ ïñí³Í »ñ³ßË³íáñ³·ÇñÝ ¿£ ²Û¹ ÷³ëï³-

ÃÕÃáõÙ μ³ñÓñ³·áõÛÝ Ññ³Ù³Ýáí í»ñ³Ñ³ëï³ïíáõÙ »Ý ÕåïÇ, Ñ³μ»ß, ³ëáñÇ Ñ³Ù³ÛÝùÇ 

ÝÏ³ïÙ³Ùμ ºñáõë³Õ»ÙÇ Ñ³Ûáó å³ïñÇ³ñùÇ Çñ³í³ëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñÁ ¹»é¢ë 1517 Ã. ïí»É ¿ñ 

ëáõÉÃ³Ý ê»ÉÇÙ I-Á£ ÜßíáõÙ ¿ Ý³¢, áñ ê»ÉÇÙ I-Çó ³é³ç ÝÙ³ÝûñÇÝ³Ï ֆերմանÝ»ñ ºñáõë³Õ»ÙÇ 
Ñ³Û»ñÇÝ ïí»É »Ý úÙ³ñ, ²ÉÇ Ë³ÉÇý³Ý»ñÁ, ê³É³Ñ ³É-¸ÇÝÁ, ÇëÏ ûëÙ³ÝÛ³Ý ïÇñ³Ï³ÉÝ»ñÇó՝ ëáõÉ-

Ã³Ý êáõÉ»ÛÙ³Ý Ë³ÝÁ ¢ ëáõÉÃ³Ý Ø»ÑÙ»¹ Ë³ÝÁ£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ՄՄ արխիվ, Կաթող. 

դիվան, թղթ. 3, վավ. № 130 (արաբերեն), ÇÝãå»ë Ý³¢՝ ì. Ø³Ï³ñÛ³Ý, «²ÉÇ ÇμÝ ²μáõ Â³ÉÇμÇ՝ 

ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ ïñí³Í »ñ³ßË³íáñ³·ÇñÁ», ¿ç 170-173£ 
735 ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Palestine in Ottoman Documents, pp. 455-478£ ՄՄ արխիվի «Կաթող. 

դիվան»-ի թղթ. 258, վավ. № 61 հայերեն վավերագիրÁ Ø³ÑÙáõ¹ II-Ç ÏáÕÙÇó Î. äáÉëÇ å³ï-

ñÇ³ñù ¶ñÇ·áñ Ê³Ùë»óáõ (1801-1802, 1802-1813 ÃÃ.) ·ñ³·Çñ Ø³ÝáõÏ ¹åÇñÇ ·ñáõÃÛáõÝÝ ¿ 

Ñ³ëó»³·ñí³Í ¸³ÝÇ»É Ï³ÃáÕÇÏáëÇÝ (¸³ÝÇ»É ² êáõñÙ³é»óÇ՝ 1807-1808 ÃÃ.)£ ¶ñ³·ÇñÁ, Ý»ñ-

Ï³Û³óÝ»Éáí Øáõëï³ý³ ´³Ûñ³Ï¹³ñ ÷³ß³ÛÇ å³É³ï Ý»ñËáõÅ»ÉÁ, Øáõëï³ý³ III-ÇÝ ·³ÑÁÝ-

Ï»ó ³Ý»ÉÝ áõ Ø³ÑÙáõ¹ II-ÇÝ ·³ÑÇÝ Ýëï»óÝ»ÉÁ, ÝßáõÙ ¿ Ý³¢, áñ í»ñçÇÝë ÑáõÛÝ»ñÇó í»ñóÝáõÙ ¢ 

Ñ³Û»ñÇÝ ¿ í»ñ³¹³ñÓÝáõÙ ê. Ð³ÏáμÛ³Ýó í³ÝùÁ£ 
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ները իրար դեմ էին դուրս բերում, թեև քիչ չէին նաև օսմանյան պաշ-

տոնյաների կողմից հրահրված միջհամայնքային լարվածությունների 

դեպքերը: Իսկ Բարձր Դռնից ստացվող որոշումները հաճախ պայմանա-

վորված էին μ»ñ³Ãի համար տրված գումարի չափով կամ միջազգային 

դիվանագիտության պահանջներով736:  

Ինչպես նշվեց, Երուսաղեմի Հայոց պատրիարքությունը, ի հոգևորս 

ենթակա լինելով Ս. Էջմիածնի Մայր Աթոռին, հայկական ÙÇÉÉ»Ãի մաս 

էր կազմում և դե յուրե գտնվում էր Կ. Պոլսի հայոց պատրիարքի իրա-

վասության ներքո: Ստեղծված իրավիճակը մշտապես Հայ եկեղեցու ներ-

սում վեճերի և անհամաձայնությունների առիթ էր դառնում: Արդյուն-

քում, այստեղ նույնպես հիմք դրվեց հակաթոռության, որի հիմնա-

դրումը նպատակ էր հետապնդում Օսմանյան կայսրությունում գործող 

հայկական թեմերը, բացի Կիլիկիո կաթողիկոսությանը ենթակա թեմե-

րից, անջատել Ս. Էջմիածնի Աթոռից։ 

Այդպիսով, 1664 թ. Հալեպի Ս. Քառասուն Մանկանց եկեղեցում 

Կիլիկիո Խաչատուր կաթողիկոսի ձեռքով Էջմիածնի Ամենայն Հայոց 

կաթողիկոս Հակոբ Դ Ջուղայեցուն (1655-1680 թթ.) հակաթոռ կաթողի-

կոս է օծվում Եղիազար Ա Այնթապցին (1664-1681 թթ.)737:  

Ներքին անհամաձայնությունների ու պառակտման պատճառով 

Երուսաղեմի Աթոռը մատնվեց անուշադրության, հայապատկան շատ 

ունեցվածքներ կորցրեց, ընկավ պարտքերի մեջ738: Այդ վիճակից Երու-

սաղեմի հայ Աթոռը դուրս բերելու համար Կ. Պոլսի Հովհաննես Թ 

Կոլոտ Բաղիշեցի պատրիարքը (1715-1747 թթ.) անջատում է Երուսաղեմի 

պատրիարքությունը, և 1715 թ. Երուսաղեմի պատրիարք է ընտրվում 

Տարոնի առաջնորդ Գրիգոր վարդապետ Շիրվանցին (Շղթայակիր, 1717-

1745 թթ.)739: 

Շղթայակրի Երուսաղեմ հասնելուն (1721 թ.) հաջորդող հինգ տա-

րիները համարվում են Երուսաղեմի վերակենդանացման շրջանը, երբ 

պատրիարքի ջանքերով վճարվեցին Աթոռի բոլոր պարտքերը, նշանա-

                                                            
736 A. Sanjian, Anastas Vardapet’s List of Armenian Monasteries in Seventh-Century 

Jerusalem; A Critical Examination, p. 265. 
737 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2554-2555, 2567, 2569-2570£  
738 Ð. ºñáõë³Õ»ÙóÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 122, Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2789£ 

ºñáõë³Õ»ÙÇ ²ÃáéÇ å³ñïù»ñÇ ¢ ¹ñ³ÝÇó ³é³ç³ó³Í ¹Åí³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ Ù³Ýñ³Ù³ëÝ 
ï»°ë ì. Î¿ûù×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 74-79£ 
739 ì. Î¿ûù×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 83£ 
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վոր նորոգություններ կատարվեցին Ս. Հակոբյանց մայրավանքում, իսկ 

1725 թ. ավարտին հասցվեց նրա նախաձեռնած Հոպպեի վանքի և եկե-

ղեցու շինարարությունը740:  

Երուսաղեմում շինարարական և կարզմակերպչական աշխատանք-

ները մեծ թափով շարունակվեցին նաև Երուսաղեմի պատրիարք Կարա-

պետ Գանձակեցու (1762-68 թթ․) օրոք։ Նա հենց իր պատրիարքության 

առաջին տարում վերանորոգումներ և շինարարական աշխատանքներ 

սկսեցª նավամատույց, տներ, հյուրանոցներ և այլն։ Ամբողջությամբ 

նորոգեց Ռամլայի վանքը, պատրաստել տվեց նրա փայտակերտ մեծ 

դուռը741։  

Հայապատկան շինությունների նորոգման և, առհասարակ, ցանկա-

ցած բարեկարգման, փոփոխության համար Երուսաղեմի պատրիարքները 

նախ պետք է ստանային Դամասկոսի կուսակալների հրամանագիր-

թույլտվությունը։ Դրանք ստանալու համար մեծ գումարներ էին պա-

հանջվում․ երբեմն նույնիսկ այդ աշխատանքների կատարաման համար 

հարկավոր գումարի չափ գումար էլ վճարվում էր հրամանագիր ստա-

նալու համար։ Օրինակ, պատրիարք Կարապետ Գանձակեցին նշում է, 

որ իր վերոնշյալ բարենորոգումների համար ծախսել է 61829 դահեկան, 

որից 37000 դահեկանը հրամանագրի համար տրվել է Դամասկոսի 

կուսակալ Օսման փաշային, ինչպես նաև Երուսաղեմի քաղաքապետին, 

ավագանուն ու ճարտարապետին742։ 

Անկախ գումարի չափից, ոչ միշտ էր հաջողվում որևէ բարեկարգ-

ման համար հրամանագիր ձեռք բերել․ այն մեծ մասամբ կախված էր 

÷³ß³յի հայեցողությունից։ Պատահական չէ, որ օսմանյան շրջանում 

Հայոց Երուսաղեմի ծաղկման շրջանը համընկնում է Դամասկոսում 

Ազըմների կառավարման շրջանի հետ։  

Կուսակալին համապատասխան վերաբերմունք պետք է ցույց տրվեր 

ոչ միայն անհրաժեշտության դեպքում, այլ մշտապես, թեև արդեն իսկ 

ընդունված և գործող սովորույթներն էլ բավական էին։ Դրանց համա-

ձայն, Դամասկոսի կուսակալը տարին մեկ անգամ անձամբ գալիս, 

իջևանում էր քաղաքի հյուսիսային կողմումª վրանների տակ։ Նրան 

ողջունելու էին գնում Երուսաղեմի երեք միաբանությունների թարգ-

                                                            
740 Ø. ³ñù. úñÙ³Ý»³Ý, Ազգապատում, Ù³ëÝ ´, ¿ç 2825, ³é³í»É Ù³Ýñ³Ù³ëÝ ï»°ë Ð. 

ºñáõë³Õ»ÙóÇ, Ýßí. ³ßË., ¿ç 153£ 
741 î. Ð.Â. ê³õ³É³Ý»³Ýó, Ýßí. ³ßË., Ñ. 1, ¿ç 782£ 
742 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
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մանները, որոնք նախ ներկայանում էին կուսակալի փոխանորդին, ապա 

ըստ կարգի մեծարում կուսակալին։ Այնուհետև, փոխանորդը նրանց 

հետ ուղարկում էր ¹»ÉÇμ³ßÁին (deli başı), μ³Ûñ³Ï¹³ñին (بيراقدار - դրոշա-

կակիր) և ³ßçÁ μ³ßÁÇն (aşçı başı - գլխավոր խոհարար), որոնք որոշակի 

ծառայության մատուցման դիմաց փող էին ստանում միաբանություն-

ներից․ որպես դռնապան վանքի դռան մոտ նստելու, թարգմանիչներին 

կամ պատրիարքական փոխանորդին մի տեղից մյուս տեղը ուղեկցելու 

համար ամեն անգամ ստանում էին 30 փող ([կամ փարա], 40 փարան = 

1 ղուրուշի)։ Բացի այդ, նշյալ երեք ծառայողները մինչև իրենց ծառա-

յության ավարտը, ամեն օրվա համար ստանում էին 30 փող և մի մոմ։ 

Իսկ մեկնելու օրը՝ դարձյալ ¹»ÉÇμ³ßÁն ստանում էր՝ 45, μ³Ûñ³Ï¹³ñը՝ 45, 

³ßçÁ μ³ßÁն՝ 80 դահեկան, բացի այլ ծախսերի համար նախատեսված 

գումարից։ Վճարվում էին նաև այդ ժամանակաշրջանում կուսակալին 

ծառայության անցած անձինք՝ միանվագ մոտավոր 25 դահեկան։ Կուսա-

կալի փոխանորդին ծառայության համար տրամադրվում էր 30 անձ՝ 

90 դահեկան աշխատավճարով։ Սովորության համաձայն, Երուսաղեմ 

այցի ժամանակ կուսակալն էլ իր հերթին առանձին-առանձին նվեր-

կապոցներ՝ μáÕã³ÉÁù էր (bohçalık) ուղարկում պատրիարքին և նրա 

փոխանորդին, ինչի փոխարեն 75 դահեկան ³í³ÛÇï (avayit) էր տրվում 

գանձապետին743։  

Իրենց հերթին ³í³ÛÇïներ՝ պարգևներ էին ընդունում քաղաքա-

պետը, դատավորը, »ÝÇã»ñÇ ³Õ³ëÇն և նրանց ստորադասները։ Քաղա-

քապետն իր պաշտոնին նշանակվելու առիթով ընդունում էր 250 դահե-

կան, իսկ մոլլան՝ 150 դահեկան «պարգև», չհաշված սովորական դար-

ձած առիթ-անառիթ ընծաները։ Այս ամենին գումարելով դատավորի և 

շեյխերի ամսական ծախսերը, օսմանյան պաշտոնյաներին տարեկան 

վճարվող ընդհանուր գումարը կազմում էր մոտավորապես 500 դահե-

կան։ Տարին երկու անգամ էլ պարգևներ էին ուղարկվում ուխտա-

գնացության ճանապարհը վերահսկող արաբ ցեղերին և այդ ճանապար-

հին գտնվող Աբու Ղոշ գյուղի բնակիչներին։ Այդպիսով, նշված ծախ-

սերի գումարը հասնում էր տարեկան 700 դահեկանի, որի կեսը, սա-

կայն, վճարում էր Հունաց միաբանությունը744։  
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Այնուամենայնիվ, Երուսաղեմի Հայոց միաբանությունը ուրախու-

թյամբ ընդունեց մամլուքյան իշխանության փոփոխությունը օսման-

ցիներով, քանի որ, ի տարբերություն լատինների, հայերը նոր իշխա-

նությունների մոտ հարգանք էին վայելում իրենց հավատարմության 

համար745։  

1538 թ․ սուլթան Սուլեյմանը վերականգնում է Երուսաղեմի պա-

րիսպները՝ նոր հատակագծի համաձայն, մասամբ էլ՝ հին պարիսպների 

հիմքերի վրա։ Արդյունքում, փաստացի, հարավային պարսպից դուրս 

են մնում լատինաց Սիոնի Վերնատան վանքը ու Հայոց Փրկչավանքը746։  

Հայոց մենաստանը առանձնահատուկ ուշադրության և հիշատակ-

ման է արժանացել Ջորջ Բրաունի հուշագրության մեջ։ Վերջինս, Երու-

սաղեմի ընհանուր, շատ հակիրճ նկարագրության շրջանակում, Հայոց 

մենաստանը նկարագրում է որպես նրբաճաշակ և շատ ընդարձակ՝ 

հազարից ավելի ուխտավորներ ընդունելու հնարավորությամբ։ Իսկ 

տեղի բոլոր կրոնական համայնքներից առանձնակի հիացական բառեր է 

շռայլում հենց հայ համայնքի մասին747։ 

Ինչպես տեսանք, Պ․ Սիրիայի հայերի շրջանում, չնայած համընդ-

հանուր անհավասարության, խտրականությունների, արգելքների և 

տարբեր մարտահրավերների, դավանական, ազգային, մշակութային 

արժեքների պահպանության բարձր մակարդակ է դիտվում, ինչի մասին 

վկայում են հենց տեղի օտար պաշտոնյաններն ու արաբ պատմիչները։ 

Նրանց հուշագրություններում հայերը հիշատակվում են որպես 

ավանդապաշտ և Մայր եկեղեցուն կառչած կրոնապաշտ ժողովուրդ։ 

Նման բնորոշում հանդիպում ենք Ալ․ Ռասսելի մոտ, որը նշում է․ «Տեղի 

հայերը շատ խիստ են վերաբերվում իրենց պահքին և հաճախ մերժում 

են դրանցից ազատվելու կամ դրանք շրջանցելու առաջարկները, նույն-

իսկ եթե դա անհրաժեշտ է իրենց առողջության համար: Նախընտրում 

են ավելի հաճախ վտանգել իրենց կյանքը, քան համտեսել արգելված 

որևէ բան: Արևելյան եկեղեցու սովորույթների համաձայն, նրանք ևս 

շաբաթ օրերը ծոմ չեն պահում, սակայն մյուսներից տարբերվում են 

տարվա ընթացքում սահմանված պահքերի այլ կանոնակարգմամբ, բա-

ցառությամբ՝ Մեծ պահքի: Պահքերին սովորաբար հաջորդում է որևէ 

տոն, սակայն, որպես մարդկանց առողջության հետ քիչ ընդհանրու-
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թյուն ունեցող երևույթ, որոշ տոներ, որոնք պահպանվել են Հալեպի 

քրիստոնյա այլ ազգերի շրջանում, հայերի կողմից շրջանցվել են»748:  

Պ․ Սիրիայի գրեթե բոլոր շրջաններում նշվում էին հայկական եկե-

ղեցական տոները՝ Սուրբ ծնունդը, Տեառնընդառաջը, Բարեկենդանը, 

Սուրբ Սարգսի տոնը, Ծաղկազարդը, Մեծ Զատիկը կամ Հարության 

տոնը, Վարդավառը, Ս․ Աստվածածնի տոնը, Ս․ Խաչի տոնը և այլն։ 

Բացի այդ՝ տարբեր շրջաններում, գյուղերում հայերն ունեին տեղանքի 

սրբավայրերով պայմանավորված ուխտերի օրեր, որոնք հաճախ տոնա-

կատարության էին վերածվում։ Այս առումով հատկապես աչքի էին ընկ-

նում հյուսիսային Սիրիայի հայկական գյուղերը։  

Հայապահպանության պակաս դրսևորմամբ, Պ․ Սիրիայի հայ հա-

մայնքներից թերևս պետք է առանձնացնենք 1700-1895 թթ. լիբանանա-

հայ համայնքը, որի կազմավորումը, ինչպես նշել ենք, կրոնական հիմք 

ուներ, այլ ոչ ազգային: Այս շրջանում Լիբանանը, կրոնական հետա-

պնդումներից խույս տված հայության համար դարձավ ապահով ապաս-

տարան, որտեղ քրիստոնյա համայնքները (լատին, մարոնի, հույն ուղ-

ղափառ, կաթոլիկ) հավասար իրավական հարթության վրա էին գտնվում: 

Հետևաբար, տեղի հայերը շատ արագ յուրացրին տեղացիների բարքերն 

ու սովորույթները, կենսակերպը, տարազն ու լեզուն, «աղօթեց այն եկե-

ղեցիին մէջ զոր գտավ, ամուսնացաւ այն տեղացի աղջկան հետ որ 

յօժարակամութիւն ցոյց տուաւ իրեն կողակից ըլլալու եւ վերջապէս 

թաղուեցաւ այն գերեզմանատան մէջ, ուր զինք ընդունեցին, առանց 

իսկ իր սեփական եկեղեցին կամ գերեզմանատունը ունենալու փափաքին 

կամ ցեղակիցի հետ ամուսնանալու բծախնդրութեան»749:  

Ե. ԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ ՄՇԱԿՈՒՅԹ 

Թուրք և արևմտյան հեղինակները կայսրության ռազմական անհա-

ջողությունները համարում են միջնադարյան հասարակության հոգևոր 

նահանջի, հասարակության մտավոր դիրքերի թուլացման արդյունք750: 

Մամլուք սուլթանների՝ Եգիպտոսում և Սիրիայում 250 տարվա տիրապե-

տության շրջանում քաջալերվող ուսումը, գիտությունը, գեղարվեստը, 

նահանջ ապրեցին սուլթան Սելիմ Ահեղի կողմից Եգիպտոսը գրավելուց
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հետո: Այսինքն՝ «...ուսման եւ գիտութեան արեւը աշխարհի արեւ-

մտեան կողմը ծագելուց հետո, Արեւելքի մէջ մայր մտաւ»751:  

Այնուամենայնիվ, 16-18-րդ դդ. Պ․ Սիրիայի մեծ և կենսունակ որոշ 

քաղաքներ կարողացան դիմակայել կայսրությունում տիրող համատա-

րած տգիտության մարտահրավերին և գոնե իրենց համայնքի ներսում 

ապահովել կրթությունը և արվեստի որոշ բնագավառների իմացու-

թյունն ու կիրառումը: Պետք է նշել նաև, որ հայ գրչության և դպրու-

թյան, արհեստների և արվեստների հովանավորողները հայ վաճառա-

կաններն էին։  

Ճիշտ է, Պ․ Սիրիայի հայկական դպրոցներն ու վարժարանները 

հիմնվել են հիմնականում 19-րդ դարի 50-ական թվականներից սկսած, 

սակայն համայնքների եկեղեցիներին կից գործել են դպրատներ, ընծա-

յարաններ և ձեռագրատներ752: 

Հայտնի է, որ հայոց միջնադարյան կրթությունը կրոնական նկա-

րագիր ուներ: Այն մատուցվում էր կրոնավորների և կամ այդ նպա-

տակով պատրաստված վարժապետների կողմից, որոնց Ասորիքի հյուսի-

սային շրջաններում կոչում էին «Ë³Éý»» (kalfa-վարժապետ):  

Գյուղական շրջաններում երբեմն կրթական գործն իրականացնում 

էին միայն տեղի քահանաներն իրենց կարողությունների սահման-

ներում․ երիցտան մեկ սենյակում կամ եկեղեցու մեջ հավաքում էին 

գյուղի երեխաներին և նրանց գրել-կարդալ, եկեղեցական երգեցողու-

թյուն, աղոթքներ, հաշվել սովորեցնում։ Այնուհետև, մի քանի տարին 

մեկ, քահանայի և եկեղեցապանի ընտրությամբ, խմբի առաջադեմ տղա-

ներից մի քանի հոգի մեկնում էին Երուսաղեմ ու Սիս հոգևոր կրթու-

թյուն ստանալու համար753։ 

Ինչ վերաբերում է ընծայարաններին, ապա պետք է նշենք, որ գրե-

թե բոլոր եկեղեցիներին կից գործել են ընծայարաններ, սակայն դրանց 

անվանական հիշատակումները քիչ են։ Պատճառն այն է, որ աշակերտ-

ների ուսուցումն անց էր կացվում ոչ թե հատուկ դասարաններում կամ 

դասապրոցեսի ընթացքում, այլ որևէ հոգևորականի կցվում էր մի աշա-

կերտ, որն ապրում և աշակերտում էր վանքումª միաժամանակ վարժվե-

լով եկեղեցական սպասավորությանը։ Քահանայությունը շատ անգամ 

                                                            
751 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատմութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ´, ¿ç 721£ 
752 Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 340-341, Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթոնքը 

և հայ գործիչները, ¿ç 70-71£ 
753 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Անտիոքի մերձակայ Ռուճի հովիտի հայերը, ¿ç 123£ 
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ժառանգական բնույթ էր կրում, անգամ հայտնի են քահանաների սե-

րունդներ տվող ընտանիքներ754։  

Նշված ժամանակաշրջանում հիմնված և գործող ընծայարաններից 

հիշատակվում է Զմմառի կաթողիկոսական վանքին կից (ձախ թևում) 

գործող ընծայարանը։ 1792 թ․ Գրիգոր Ե կաթողիկոսը ձեռնարկեց ըն-

ծայարանի կառուցումը, որն ավարտվեց 1796 թ․755։ Ընծայարանի կա-

ռուցման լուրը տարածվելուն պես, տարբեր կողմերից աշակերտների 

ընդունման դիմումներ ստացվեցին։ Աշակերտները պատկանում էին 

Զմմառի Կաթողիկոսական Միաբանության և թեմական կղերին, իսկ 

ընծայարանի գործունեությունը հովանավորում էին հայ բարերարներն 

ու Կաթոլիկ եկեղեցու կարդինալները756։ 

 Ուսումնական կանոնավոր դասընթացն անց էր կացվում հայերե-

նով, սակայն դասավանդվում էին նաև լատիներեն, իտալերեն և արա-

բերեն, ապա հռետորաբանություն, իմաստասիրություն և աստվածա-

բանություն։ Գրիգոր կաթողիկոսի գործը հաջողությամբ շարունակե-

ցին նրա հաջորդները, իսկ աշակերտների թիվը գնալով ավելացավ757։ 

Դեռևս 14-րդ դարի երկրորդ կեսից, Հալեպի հայոց Ս. Քառասուն 

Մանկանց և Ս. Աստվածածին եկեղեցիների հովանու ներքո գործել է 

Դասատուն758, որտեղ միայն 16-17-րդ դարերում ստեղծվել են հարյու-

րավոր ձեռագրեր (Ավետարաններ, Սաղմոսարաններ, տաղարաններ, 

բժշկարաններ, Ներսես Շնորհալու, Գրիգոր Տաթևացու գործերի ընդ-

օրինակություններ և այլն), որոնցից ավելի քան երկու հարյուրը 

պահպանվել են Հալեպի հայոց եկեղեցիներում և Զմմառի վանքում759: 

Հալեպում գրված առավել արժեքավոր ձեռագրերը պահվում են Փարիզի, 

Լոնդոնի, Բեռլինի թանգարաններում, ինչպես նաև Մեսրոպ Մաշտոցի 

անվան Մատենադարանում։ 

                                                            
754 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
755 Ü³ ê. ÅáÕáíÇÝ Ý»ñÏ³Û³óñ³Í Ñ³ßí»ïíáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³ÛïÝáõÙ ¿ñ, áñ ßÇÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ Í³Ë-

ë»É ¿ ³í»ÉÇ ù³Ý 5000 ¹³Ñ»Ï³Ý, Ý³¢, áñ ÁÝ¹áõÝí³Í 14 ³ß³Ï»ñïÝ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ ï³-

ñ»Ï³Ý Í³ËëÝ ³ÝóÝáõÙ ¿ñ 200 ¹³Ñ»Ï³ÝÁ (5 ÷»ïñí³ñ ¢ 20 Ù³ÛÇë 1796)£ î»°ë Ø. Â»ñ½»³Ý, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 45£ 
756 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ 
757 Ø. Â»ñ½»³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 47-48£ 
758 Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթոնքը և հայ գործիչները, ¿ç 32£ ²Ûë Ù³ëÇÝ ï»°ë Ý³¢ ì. 

ø»ßÇßÛ³Ý, «Ð³É»åÇ ·ñãáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÁ», Բանբեր Մատենադարանի, Ñ. 19, ºñ¢³Ý, 2012, 

¿ç 173-204£ 
759 Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթոնքը և հայ գործիչները, ¿ç 32, Հայ գաղթաշխարհի պատ-

մություն, Ñ. 2, ¿ç 322, Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, «Ð³Û Ï»³ÝùÁ Ð³É¿åÇ Ù¿ç, 1605-1635», Հանդէս ամս-

օրեայ, Ê¾ ï³ñÇ, ÃÇõ 3-6, 1933, ¿ç 313-316, Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 40£ 
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16-րդ դարում Սսի կաթողիկոսական Աթոռը Հալեպ տեղափոխելուն 

զուգահեռ, Ամիդում սկսված գրական նոր շարժումը տարածվեց նաև 

Հալեպում։ Ամիդի, Զեյթունի, Հռոմկլայի, Կարկառի և այլ հռչակավոր 

վանքերի ու անապատների գրիչներն ու ձեռագրեր ստեղծող վարպետ-

ներն իրենց գործունեությունը շարունակեցին Հալեպումª այն դարձնե-

լով ժամանակի Կիլիկյան Գրական դպրոցի կենտրոնը760: 

Եվ այսպես, Սսի «ուսումնապետ» կաթողիկոսների՝ Ազարիա Ջու-

ղայեցու (1584-1601 թթ.) և Պետրոս Կարկառեցու (1602-1608 թթ.)761 

անմիջական հսկողության ներքո և հալեպահայ իշխանների, Ëáç³ների, 

տանուտերերի հովանավորությամբ, սկսեց գործել Հալեպի Դասատունը762: 

Այն մեծ առաջընթաց ապրեց, երբ այնտեղ հրավիրվեց Սրապիոն Ուռ-

հայեցու աշակերտ Հովհաննես Ուռհայեցին։ Այս շրջանում Հալեպի 

դպրատանը տեսնում ենք Խաչատուր Զեյթունցուն իբրև երաժիշտ, Հա-

կոբ քահանային՝ իբրև «քաջ քարտուղար», մանրանկարչական դպրոցի 

վարպետներ Վասիլին, Իսրայել Ամթեցուն և Ղազար քահանային՝ իբրև 

գրչության արվեստի ուսուցիչ763: Այս գործում մեծ է 17-րդ դարի 

գրչագրության նշանավոր դեմքերից Աստվածատուր քահանա Ուր-

ֆացու (1600-1683 թթ.) շնորհը, որը 1620-1680 թթ․ Հալեպում գրել է 

մոտ չորս տասնյակ ձեռագիր764: Գրչության արվեստի մեջ հայտնի են 

նաև Ավետիքը, Թումա երեցը, Ներսես Սեբաստացին, Գրիգոր Հռոմկլա-

յեցին, Վարդան և Մկրտիչ Լեհացիները765: Առհասարակ, համաձայն 

հիշատակարանների, 17-րդ դարի սկզբին Հալեպի Դասատանը ձեռա-

գրերի թղթերի ու մագաղաթների հղկման, ընդօրինակման, գծագրման, 

ծաղկման, մանրանկարչական, կարման և կազմման աշխատանքներում 

ընդգրկված էր մոտ 100 միաբան766։  
                                                            
760 ¶. ê³ñ³ý»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 302£  
761 ²½³ñÇ³ æáõÕ³Û»óÇ ¢ ä»ïñáë Î³ñÏ³é»óÇ Ï³ÃáÕÇÏáëÝ»ñÁ í³Ë×³Ýí»É áõ Ã³Õí»É »Ý 
Ð³É»åáõÙ£ î»°ë Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, «Ð³Û Ï»³ÝùÁ Ð³É¿åÇ Ù¿ç», ¿ç 312, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատ-

մութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 148£ 
762 Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթոնքը և հայ գործիչները, ¿ç 32, ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Պատ-

մութիւն Հալէպի հայոց, Ñ. ¶, ¿ç 149£ 
763 Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, «Ð³Û Ï»³ÝùÁ Ð³É¿åÇ Ù¿ç», ¿ç 313£ ¸³ë³ï³Ý Ï³½ÙÇ Ù³ëÇÝ ï»°ë ¶. ê³ñ³-

ý»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ², ¿ç 303-304£ 
764 ì. ø»ßÇßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 201£ 
765 Ð. Ü. ²ÏÇÝ»³Ý, «Ð³Û Ï»³ÝùÁ Ð³É¿åÇ Ù¿ç», ¿ç 314-316£ Î³ñ³å»ï í³ñ¹³å»ïÁ 1905 Ã. 

»Ï»Õ»óáõ ·³ÝÓ³ïÝÇó Ñ³Ûï³Ýμ»ñáõÙ ¿ 144 Ó»é³·Çñ Ù³ïÛ³Ý, Ù»Í Ù³ëÁ՝ ÃÕÃ»£ î»°ë ð. øáñ-

ÃáßÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 96£ 
766 ². ³ñù. êÇõñÙ¿»³Ý, Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Հալէպի Ս. Քառասուն Մանկունք եկե-

ղոցւոյ եւ մասնաւորաց, ¿ç ¼-¾£ 
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Հալեպահայության 16-17-րդ դդ․ ազգային և մշակութային ծաղ-

կուն շրջանը 18-րդ դարի առաջին քառորդից հետզհետե սկսեց մարել, 

որի հիմնական պատճառը կրոնական վեճերն էին։ Արդյունքում, տեղի 

հայության շրջանում տարածվեցին մոլեռանդությունը, տգիտությունը, 

օտարամոլությունը767։  

Եթե 14-րդ դարում Երուսաղեմի գրչության կենտրոնը Ս․ Հրեշտա-

կապետաց հայոց վանքն էր, ապա 15-րդ դարից այն տեղափոխվում է Ս․ 

Փրկիչ վանք, որտեղ ձեռագրերի գրչության համար առկա էին բոլոր 

անհրաժեշտ պայմանները։ Եվ իրապես, այս շրջանում, որը ներառում է 

15-17-րդ դդ., Ս․ Փրկչավանքի գրչագիրներն առավել կենտրոնացած էին 

հենց ձեռագրերի ընդօրինակման վրա, ինչը պայմանավորված էր գրքեր 

բազմացնելու և տարածելու խիստ անհրաժեշտությամբ։ Դա էր պատ-

ճառը նաև, որ Երուսաղեմում, նշված շրջանում ընդօրինակված ձեռա-

գրերն իրենց գեղագիտական արժեքով, մանրանկարչական արվեստով 

զիջում էին նախորդ դարերում Երուսաղեմում ստեղծված ձեռագրերին։  

Իրավիճակը փոխվեց, երբ 17-րդ դարասկզբից պատրիարքներ Գրի-

գոր Պարոնտերի, ապա հատկապես Գրիգոր Շղթայակրի կողմից Երու-

սաղեմ հրավիրվեցին հատուկ գրիչներ ու ծաղկողներ ոչ միայն ձեռա-

գրեր բազմացնելու, այլ նաև տարբեր կողմերից արժեքավոր ձեռագրեր 

գնելու, հավաքագրելու համար։ 

Այդպիսով, 1738 թ․ հիմնվեց Ս․ Հակոբյանց գրքատունը Գրիգոր 

Շղթայակիր պատրիարքի նախաձեռնությամբ։ Գրքատունն այն նախա-

տիպն էր, որի հիման վրա հետագայում ստեղծվեց Ս․ Հակոբյանց վանքի 

ձեռագրատունը768։ 

Հալեպի հայ համայնքը տվել է նաև նշանավոր հայ նկարիչներ: 

Հիշատակվում է Մինաս Ջուղայեցին կամ Մինաս Վարպետ անունով 

հայ նկարիչը, որ Հալեպում աշակերտում էր իտալացի վարպետ նկարչի 

մոտ և հետո դարձավ Իրանի շահերի պալատական նկարիչը769: 

Սիրիայի հայկական եկեղեցիներում պահպանվել են 17-18-րդ դարերի 

հալեպահայ նկարիչներ Մկրտչի, Մուրատ[դ]ի, Խաչատուրի, Կարապետի 

և Հակոբի որդի Ներսեսի գործերը770: Ուսումնասիրողները հայ նկարիչ-

ների աշխատանքներ են համարում Հալեպի հնօրյա բնակարաններում 

                                                            
767 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ, ¿ç ¾£ 
768 Ü. äáÕáëÛ³Ý, «ºñáõë³Õ¿ÙÇ Ñ³Û ·ñãáõÃ»³Ý Ï»ÝïñáÝÁ 15-ñ¹ ¹³ñáõÙ. êáõñμ öñÏÇã», Սիոն, 

Ã. 4-6, ºñáõë³Õ»Ù, 2002, ¿ç 204-205£ 
769 ¶. ¶³åå¿Ý×»³Ý, Ýßí. ³ßË., ´ ï³ñÇ, ¿ç 301-302, Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 40£ 
770 Ð. Âá÷áõ½Û³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 40£ 
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հայտնաբերված բազմաթիվ որմնանկարներ771: Բ. Մասթերսը նշում է, 

որ հալեպահայ մանրանկարիչների, արհեստավորների և ճարտարապետ-

ների միջոցով քաղաքում մշակութային վերածնունդ էր, և այս երևույթը 

մնաց չգերազանցված օսմանյան այլ շրջանների հայերի կողմից772:  

Կայսրության ողջ տարածքում պետական լեզուն թուրքերենն էր 

(օսմաներենը), թեև ոչ բոլորն էին տիրապետում դրան: Սակայն, Պ․ 

Սիրիայում, Իրաքում, Արաբիայում, Եգիպտոսում և Հյուսիսային Աֆրի-

կայի արաբական երկրներում բնակչության մեծ մասը շարունակում էր 

մնալ արաբախոս (խոսում էին արաբերենի բարբառներով)773: Պ․ Սիրիա-

յում թուրքերենով խոսում էին միայն զինվորականները, պաշտոնատար 

անձինք և թուրքմեն հրոսակախմբերը774: 

Հարկ է նշել, որ օսմանյան ժամանակաշրջանում Պ․ Սիրիայի հայե-

րից ոչ բոլորն էին տիրապետում արաբերենին, թեև ապրում էին արա-

բական միջավայրում775։ Նշվածի լավագույն օրինակը, թերևս, Երուսա-

ղեմի հայ համայնքն էր776։ 

Արաբախոս էին, օրինակ, հնուց Հալեպում հաստատված հայերը՝ 

«²ñÙ³Ý Ï³¹ÇÙ» ( قديم رمنأ  - Հին հայեր), որոնք յուրացրել էին տեղի 

լեզուն777: Այս մասին վկայում է նաև Սիմեոն դպիր Լեհացին, որը 1615-

1616 թթ. Հալեպ այցելությունից հետո նշում է, որ. «Բայց հայնակ, ոչ 

թուրքնակ չի գտեն, միայն արապնակ զրուցեն, եւ գիր ընթեռնուն 

արապի լաւ, ոչ միայն աշխարհականք, այլ եւ քահանայք»778: 

Օսմանյան ժամանակաշրջանում արաբերենն առավել տարածված 

էր Հայ կաթողիկե համայնքի հետևորդների շրջանում, ավելին՝ նրանք 

հիմնականում արաբախոս էին: 

Սվեդիայում խոսում էին հայերենի Սվեդիայի բարբառով։ Մինչև 

1850 թ. այդ բարբառով խոսել են նաև Քեսաբի շրջանի արևելյան կողմե-

րում գտնվող Արֆալ, Գոչ, Յամադ, Քոնդունա, Վերին Թընզր գյուղերի 

և այլ գյուղակների, ինչպես նաև Ռուջի արևմտյան հովտի երկու մեծ 

                                                            
771 ÜáõÛÝ ï»ÕáõÙ£ î»°ë Ý³¢ Հայ գաղթաշխարհի պատմություն, Ñ. 2, ¿ç 322£ 
772 B. Masters, Christians and Jews in the Ottoman Arab World, p. 72. 
773 C. Imber, The Ottoman Empire, p. 2, ï»°ë Ý³¢ M. Febvre, Ýßí. ³ßË., ¿ç 355£ 
774 R.R. Madden, Ýßí. ³ßË., ¿ç 14, أ. و ب. راسل, Ýßí. ³ßË., ¿ç 73£ 
775 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 9£ 
776 G. Browne, Ýßí. ³ßË., ¿ç 364£ 
777 Ð. ²½¿½»³Ý, Արաբական զարթոնքը և հայ գործիչները, ¿ç 38£ î»°ë Ý³¢ أ. و ب. راسل, 

Ýßí. ³ßË., ¿ç 236£ 
778 Սիմէոն դպրի Լեհացւոյ Ուղեգրութիւն, ¿ç 320£ 
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գյուղերի՝ Ղնեմիյեի և Յակուբիյեի հայերը779: Նրանք իրենց բարբառը 

կոչում են քիստինյուք (քիսթինի՝ քրիստոնյա, - յուք՝ նվազական մաս-

նիկ)՝ քրիստոնյաների լեզու: Քեսաբցիները, մասնավորելով այն, կոչում 

են նաև քեսպընուօք (Քեսաբի լեզու)780: Նրանք այսպես են անվանել 

իրենց բարբառը՝ միևնույն միջավայրում ապրող մուսուլմանների լեզու-

ներից իրենց լեզուն տարբերելու համար: 

Կայսրության հայության շրջանում տարածված էր նաև հայատառ 

թուրքերեն գրել-կարդալու սովորությունը: Սակայն, հայատառ թուրքե-

րենով գրում էին միայն հաշվեմատյաններ, նամակներ և այլն, իսկ եկե-

ղեցական ավանդությունները շարադրվում էին հայերենով781։ 

Հայերը, որպես եկեղեցական ծիսական լեզու, պահպանել և օգտա-

գործել են նաև գրաբարը: Այս մասին Ալ. Ռասսելը գրում է. «Նրանց 

եկեղեցական ծիսակարգը կատարվում է հայերեն Ù³ÏÃáõμ³ լեզվով (مكتوبة, 
աշխատության անգլերեն բնօրինակում՝ learned Armenian-Վ.Մ.)` գրա-

բար, որը տարբերվում է հասարակ խոսակցական հայերենից: Նրանց 

գրքերը գրված են այդ լեզվով, ուստի դրանք առավելապես կարողա-

նում են կարդալ կամ հասկանալ միայն հոգևորականները»782: 

Պ․ Սիրիայի հայերից շատերը ստացել են նաև արևմտյան կրթու-

թյուն և մասնագիտացել օտար լեզուներում։ Առհասարակ, նրանց՝ Արև-

մուտքի հետ տարբեր ոլորտներում համագործակցությունը սկսվել է 

ավելի վաղ՝ շնորհիվ կրոնական և մշակութային սերտ կապերի: Հետևա-

բար, նրանց «արդիականացումը» սկսվեց ավելի վաղ, քան թուրքերինը: 

Ուստի, ինչպես Մարգարեթ Ուիզոմիրսկին է իրավացիորեն նշումª չնա-

յած օսմանյան թուրքերի հետ ռասայական, լեզվական և կրոնական 

                                                            
779 Æ. Ø³ñïÇñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 34, ÇÝãå»ë Ý³¢՝ Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 9-10£ 

Ð³Û μ³ñμ³é³·ÇïáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³¹Çñ Ðñ. ²×³éÛ³ÝÁ «êÛáõñÇ³ÛÇ μ³ñμ³é» ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³Ýí³Ý 

ï³Ï ¿ ¹ÝáõÙ êí»¹Ç³ÛÇ, ²ñ³ÙáÛÇ, ÔÝ»ÙÇÛ»Ç, ÔÝÇÛ»Ç ¢ Ú³ÏáõμÇÛ»Ç Ñ³Û»ñ»Ý Ëáëí³ÍùÝ»ñÁ, 

ÇëÏ ²ÝïÇáùÇ, ²É»ùë³Ý¹ñ»ïÇ ¢ ßñç³ÝÇ ÙÇ ß³ñù ³ÛÉ Ëáëí³ÍùÝ»ñ Ñ³Ù³ñáõÙ ¿ ÎÇÉÇÏÇ³ÛÇ μ³ñ-

μ³éÇ »ÝÃ³μ³ñμ³éÝ»ñ£ î»°ë Ð. ²×³éÛ³Ý, Հայոց լեզվի պատմություն, 2-ñ¹ Ù³ë, ºñ¢³Ý, 

1951, ¿ç 346, 348£ 
780 Ú. âáÉ³ù»³Ý, Քեսապի բարբառը, ¿ç 9, Æ. Ø³ñïÇñÛ³Ý, Ýßí. ³ßË., ¿ç 34£ 
781 ²Ûë »ñ¢áõÛÃÇ Í³·Ù³Ý å³ï×³éÇ í»ñ³μ»ñÛ³É ï³ñ³Íí³Í Ï³ñÍÇùÝ ³ÛÝ ¿, áñ ³Û¹ ¹³ñ»ñáõÙ 

Ôáõñ³ÝÇ ·ñáí ·ñ»É Ñ³Ý¹·ÝáÕ գյավուրÇ ³ç Ó»éùÇ óáõó³Ù³ïÁ ÏïñáõÙ ¿ÇÝ Çñ ³ñ³Í ëñμ³åÕ-

ÍáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ£ î»°ë ¶. ê³ñ³ý»³Ý, Ýßí. ³ßË., Ñ. ²., ¿ç 314£ ê³Ï³ÛÝ, Ï³ñÍáõÙ »Ýù, å³ï-

×³éÝ ³ÛÝ ¿, áñ Ñ³Û»ñÁ, Ãáõñù»ñ»Ý ËáëùÇÝ í³ñÅ ïÇñ³å»ï»Éáí Ñ³Ý¹»ñÓ, ¹Åí³ñ³ó»É »Ý ë»ñ-

ï»É ³ñ³μ³ï³é Ãáõñù»ñ»ÝÁ£ ÜáõÛÝ Ï»ñå՝ Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ³ñ¢»ÉÛ³Ý ßñç³ÝÝ»ñÇ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë 

Î³Ûë»ñÇÇ ßñç³ÝÇ, ùñÇëïáÝÛ³ ÑáõÛÝ»ñÁ ËáëáõÙ ¿ÇÝ Ãáõñù»ñ»Ý, μ³Ûó ³ÛÝ ·ñáõÙ ¿ÇÝ ÑáõÝ³Ï³Ý 

³Ûμáõμ»Ýáí (ëï³ó»É ¿ «Î³ñ³Ù³ÝÉÇÏ³» ³Ýí³ÝáõÙÁ)£ 
782 Al. Russell, Ýßí. ³ßË., ¿ç 32£ 



 ¶ÆîàôÂÚàôÜ ºì ØÞ²ÎàôÚÂ 185 

 

 

տարբերությանը, հայերն այնուամենայնիվ, ինչպես կայսրության մյուս 

քրիստոնյա և հրեա համայնքները, հասարակության մեջ զբաղեցնում 

էին տնտեսական էլիտայի կարգավիճակ: Եվ, ըստ հեղինակի, երկու 

կողմերի միջև ոչ միայն արժեհամակարգի ոչ մի ընդհանրություն չկար, 

այլև նրանցից յուրաքանչյուրը մշակում էր ազգայնականության 

«բրենդ», որը բացառում էր մյուսին783: 

Այնուամենայնիվ, հասնելով բարձր դիրքերի, ինչպես Լեոն է նշումª 

«...նա (հայը-Վ.Մ.) չի դադարում «անհավատ քաֆիր» և ուրիշ այսպիսի 

բազմաթիվ արհամարհական և հայհոյական անուններ կրող ստրուկ 

լինելուց», սակայն արդեն «ստրկատերը կամա ակամա ստիպված ե 

գլուխ իջեցնել իր ստրուկի առաջ»784: 

                                                            
783 M. Wyszomirski, “Communal Violence£ The Armenians and the Copts as Case Studies”, 

World Politics, vol. 27, № 3, April, Cambridge University Press, 1975, pp. 441, 451. 
784 È»á, Ýßí. ³ßË., ¿ç 247£ 



 

 

SUMMARY 

The book is devoted to the study of the history of the Armenian 

community of Greater Syria, i.e., historical-geographical Syria, Bilād 

al-Shām (Natural Syria or Northern Country / Land), and the status of 

local Armenians in the framework of the policy pursued against 

Armenians in the Ottoman Empire. 

The primary focus of the study is the socio-economic and legal 

status of Armenians of Greater Syria. A comparative analysis of the 

status of all non-Muslim minorities of the Ottoman Empire was 

conducted to draw a complete picture of the issues mentioned above.  

The book consists of an Introduction, four Chapters with 

corresponding subchapters, a Glossary of Terms, Indices, and a 

Bibliography. The first chapter, The Armenian Colonies of the 

Greater Syria: from Its Formation to the 18th Century with a 

subchapter entitled The Dynamics of the Number of Non-Muslim 

People of Greater Syria in the 16th-18th Centuries, presents the main 

phases of emigration of Armenians to historical-geographical Syria at 

different periods, which led to the formation of local Armenian 

communities of the pre-Ottoman period. The dynamics of the number 

of Greater Syriaÿs non-Muslim communities is examined in the 

subchapter. 

The second chapter, Greater Syria Under the Rule of the 

Ottoman Empire: Administrative-Territorial Divisions and 

Management Peculiarities, is divided into the following 

subchapters: a. The Conquest of Syria and Its Role in the Religious-

Political System of the Ottoman Empire; b. Administrative Divisions; 

c. Management Peculiarities and Their Impact; d. The Millet System: 

the Armenian Millet. 
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In the framework of the Ottoman governance system, this chapter 

focuses on the structure and specific aspects of the administration of 

historical-geographical Syria and the impact of these peculiarities on 

the local Muslim and non-Muslim population, including the status of 

the Armenian community. The chapter also presents the history of the 

Armenian “millet” (ethnoreligious community) along with the purpose 

and causes behind its formation, as well as the rights of the Ottoman 

Armenians within the framework of the “millet”, including the 

Armenian community of Greater Syria and the Armenian Church, and 

their impact on the development of the spiritual and religious life of 

local Armenians. 

In the third chapter, entitled The Armenians of Bilād al-Shām 

as Ottoman Subjects, a comparative study of the status of the 

Muslim and non-Muslim population of the Ottoman Empire in general 

and the Bilād al-Shām, in particular, was conducted in the 

corresponding subchapters: a. The Status of Non-Muslims of the 

Ottoman Empire in the 16th-18th Centuries; b. Inter-Communal 

Relations; c. Taxes; d. Appearance; e. Conversion; f. Shariat Courts as 

an Alternative to Millet Courts; g. Textual Variations Related to 

Zimmis; h. The Armenian Woman in the Ottoman Syria.  

Accordingly, the types of taxes imposed on the Christian 

community, the social order, and the rules for their observance were 

presented. Particular attention is paid to the issue of apostasy, its 

causes, consequences, and inter-communal relations established 

between the communities. The cases of discrimination against the 

non-Muslim population, such as “textual discrimination”, were studied. 

In a separate subchapter, the Syrian-Armenian womanÿs status, role, 

rights, and restrictions in the family are presented. 

The fourth and last chapter, The Economic Status, Spiritual, 

and Cultural Life of Armenians of Greater Syria, is devoted to the 

study of non-Muslim peoples of historical-geographical Syria in the 

16th-18th centuries, their place and role in the economic system. 
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The subchapters: a. Trade; b. Crafts; c. Agriculture; d. The 

Armenian Church and the Spiritual Life of the Armenian Communities; 

e. Science and Culture present the achievements of Armenians 

entitled to the status of “raya” (subject people) in the economic and 

cultural spheres of Greater Syria, their role and importance, as well as 

their contribution to the preservation and development of the local 

community. Much of the chapter is devoted to the study of the 

description of the spiritual life and spiritual-cultural heritage of 

Armenians in Bilād al-Shām. 



 

 

º¼ðàôÚÂÜºðÆ ´²è²ð²Ü 

² 

²¹»Ã-Ç ¹³ñ áõÉ-Ñáõ¹³ñ (ȃdet-i dȃr ȕl-hudar) – կանաչեղենի համար գանձ-

վող հարկատեսակ։ 

²É» áõé-éáõáõë (ale'r-ruus) – շարիաթով հաստատված ջիզյայի՝ գլխա-

հարկի գանձման երկու ձևերից մեկը, ըստ որի գանձվող գումարի 

չափը որոշվում էր անհատի ֆինանսական կարգավիճակին համա-

պատասխան։ 

²É³ý» (علفة) – անասնակերի համար գանձվող հարկ։  

²ÉÇÏ/³É³Ï (علق) – անասնակերի համար գանձվող հարկ։ 

²Ïã» (akçe) – փոքր արծաթյա դրամ, ղուրուշի 1/120 մասը։ 

²ÑÇ¹Ý³Ù» (ahidnâme) – դաշնագիր, պայմանագիր։ 

²ÑÉ áõÉ-½ÇÙÙ³ ( ةالذم	أھل , ehl-i zimmet) = ²ÑÉ áõÉ-ùÇÃ³μ ( تابالك	أھل  - Գրքի ժո-

ղովուրդ), ²ÑÉ áõÉ-³Ï¹ ( العقد	اھل  - Դաշինքի ժողովուրդ) – զիմմի ժողո-

վուրդ, իսլամական պետության մոնոթեիկ կրոնի հետևորդ ոչ մու-

սուլման հպատակ ժողովուրդ։ 

²ÑÉ-áõÉ áõñý ( العرف	أھل ) – մինչ 18-րդ դարը շրջանային հեղինակություն-

ների հավաքական անվանում։  

²ÙÇñ ³É-ÙáõÙÇÝÇÝ ( المؤمنين		أمير ) – հավատացյալների առաջնորդ, ամիր, 

իշխան։ 

²ÙÇñ³ (հոգ.՝ أمراء) – Օսմանյան կայսրությունում հայ հարուստ վերնա-

խավի ներկայացուցիչներին տրված կոչում: Բառացի՝ պետ, կառա-

վարիչ, էմիր։ 

²Û³Ý (հոգ.՝ أعيان) = ²ÑÉ-áõÉ áõñý – 18-րդ դարի կեսերից Օսմանյան կայս-

րության շրջանային հեղինակություններին բնորոշող հավաքական 

անվանում: Բառացի՝ ազնվականներ, արիստոկրատիա։ 

²ß³ñ/áõßñ (عشر, aşar) – շարիաթով սահմանված հարկ՝ տասանորդ, 

ունեցվածքի 1/10 մասը։ 

²ßÇñ³ (عشيرة) – ցեղ, տոհմ։ 

²ßçÁ μ³ßÁ (aşçı başı) – գլխավոր խոհարար։ 
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²ßñ³ý (հոգ.՝ أشراف) – ազնվական դաս։ 

²ëùÛ³ñ (عسكر, հոգ.՝  զինվոր, բանակ, զորք։ – ( عساكر

²ëÝ³ý/¿ëÝ³ý (հոգ․՝ اصناف) – արհեստավորների դասեր, արհեստակցա-

կան միություններ, համքարություններ։ 

²í³ÛÇï (avayit) – պարգև։ Ծառայության դիմաց վճարված գումար։ 

²í³ÝÇ³ (avania) – այնպիսի հարկատեսակներ, որոնք հաստատված 

չէին ո՛չ շարիաթով, ո՛չ կանուննամեով (օրենսգրքով)։ 

²í³ñÁ½ (avȃrız) – արտակարգ հարկ։ Օսմանյան կայսրության հարկա-

տեսակ (օսմաներեն բառացի՝ արկած, դժբախտություն), որը սկզբում 

հավաքվում էր պատերազմների ժամանակ՝ սննդամթերքի տեսքով 

կամ փոխհատուցվում էր աշխատանքով։ Հետագայում այն մշտա-

կան բնույթ ստացավ և սկսեց գանձվել դրամով։ 

²ñ³½Ç-Ç Ñ³ñ³çÇÛ»/Ë³ñ³çÇÛ» (arazi-i haraciye) – ոչ մուսուլման հողատե-

րերից գանձվող հարկ։ 

´ 

´³Ûñ³Ï¹³ñ (بيراقدار, bayraktȃr/bayrakdȃr) – դրոշակակիր։  

´»ÛÉ»ñμ»Û (beylerbey) = í³ÉÇ, ÷³ß³ – նահանգային վարչական շրջանի 

կառավարիչ։  

´»ÛÉ»ñμ»ÛáõÃÛáõÝ (beylerbeylik) = íÇÉ³Û»Ã, ¿Û³É»Ã, ÷³ß³ÛáõÃÛáõÝ – նահան-

գային կամ քաղաքային վարչական շրջան։ 

´»ñ³Ã (berât) – արտոնագիր, նաև՝ հրովարտակ, պարգևագիր։ 

¸ 

¸Ç½¹³ñ (dizdâr) – ենիչերիական զորագնդի մաս կազմող զինվորական 

հրամանատար, որը գլխավորում էր ոչ ուղղակիորեն փաշայի հրա-

մանատարության ներքո գտնվող Բարձր Դռան զորքերը։  

¸»ÉÇ³Ï³Ý ½áñù»ñ – դելի (deli)՝ խենթ, հիմար։ Խենթերից (հիմնականում 

25 տարեկան երիտասարդներից) կազմված զորախումբ։ 

¸»ÉÇ ÷³ß³ (deli paşa) = ¹»ÉÇ μ³ßÁ (deli başı) – դելիական զորքերի հրա-

մանատար, խենթերից կազմված զորախմբի հրամանատար։ 

¸»ýÃ»ñ¹³ñ (defterdȃr) – արքունի տուրքերի, մաքսատան հասույթների 

և խարաջ տուրքի հարկահավաքության, հարկամատյանների պա-

տասխանատուն, հաշվակալը։  

¸¢ßÇñÙ» (devşirme) – մանկահավաք, հպատակ քրիստոնյա երեխաների 

բռնի հավաքում։ 
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¼ 

¼»çñÇÛ» ·ÛáõÙñáõÕáõ (zecriye gümrüğü) – ոգելից խմիչքների ներմուծման 

համար վճարվող մաքսային հարկ։  

¼»çñÇÛ» é»ëÙÇ (zecriye resmi) – ոգելից խմիչքների վաճառքի համար 

վճարվող հարկ։  

¼ÇÙÙÇ (ذمى) = ³ÑÉ áõÉ-½ÇÙÙ³ = ¿ÑÉ-Ç ½ÇÙÙ»Ã – իսլամական պետության 

մոնոթեիկ կրոնի հետևորդ ոչ մուսուլման հպատակ։ 

¾ 

¾Û³É»Ã (eyalet) = íÇÉ³Û»Ã = μ»ÛÉ»ñμ»ÛáõÃÛáõÝ = ÷³ß³ÛáõÃÛáõÝ – նահանգա-

յին կամ քաղաքային վարչական շրջան։ 

Â 

Â³ÑëÇÉ¹³ñ (tahsildâr) – հարկահավաք կապալառու։  

Â»ù³ÉÇý-Ç ûñýÇÛ» (tekalif-i örfiye) – բազմաթիվ հարկատեսակներ (99 կամ 

ավելի), որոնք գանձվում էին ըստ ժամանակի և պայմանների պա-

հանջի կամ տվյալ միապետի կամայականությամբ։ 

Â»ù³ÉÇý-Ç ß»ñÇÛ» (tekalif-i şeriyye) = éáõëáõÙ-Ç ß»ñÇÛ» (rüsum-i şeriyye) – 

շարիաթով հաստատված հարկատեսակներ (80-350 տեսակ)։ 

ÂÇÙ³ñ (timâr) – սիփահիներին զինվորական ծառայության դիմաց 

տրված կալվածք, որի հասույթը կազմում էր 20000 ակչե։ Այն համար-

վում էր պայմանական, որովհետև այդ հողը նրա ժառանգին էր 

անցնում, եթե վերջինս նույնպես զինվորական ծառայության անցներ։ 

Ծառայությունը դադարեցնելու դեպքումª նա զրկվում էր այդ հողա-

բաժնից։ Թիմարիոտն իրավունք ուներ հարկ գանձել այդ հողաբաժնի 

վրա աշխատողներից։ 

ÂÛáõý»ÝÏãÇ μ³ßÁ (tűfenkçi başı) – փաշայի պահակագնդի պետ։ 

Æ 

Æ³Ý»-Ç ÙÇÉÉÇÛ» (iâne-i milliye) – ազգային տուրք, օժանդակություն։ 

ÆÉÃÇ½³Ù (iltizam) – բառացի նշանակում է վարձակալություն ստանձնել։ 

Սա գանձման կապալառուական համակարգ էր։ Կապալառուն՝ մյուլ-

թեզիմը (mültezim) նախապես պետությանը վճարելու և երաշխավո-

րելու պայմանով կապալով էր վերցնում որոշ հարկերի (այդ թվում 

նաև տասանորդի՝ աշարի) գանձումը։ 

ÆÙ¹³¹-Á Ñ³½³ñÇÛ» (îmdȃd-ı hazariyye) – նահանգների բնակչությունից 

խաղաղ ժամանակ գանձվող հարկ։ 

ÆÙ¹³¹-Á ë»ý»ñÇÛ» (îmdȃd-ı seferiyye) – նահանգների բնակչությունից 

պատերազմի ժամանակ գանձվող հարկ։ 
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È 

ÈÇí³ (لواء, liva) = ë³Ýç³Ï (سنجق, sancak) – վարչական միավոր, համա-

պատասխանում է գավառին։ 

Ê 

Ê³Éý³/Ë³Éý» (kalfa) – վարժապետ։  

Ê³ñ³ç ( ,خراج   harac) – հողահարկ։ 

Ê³ñ³ç-Á Ùáõù³ëë»Ù (harac-ı mukassem) – հողի բերքի 1/10 մասից մինչև 

2/10 գանձվող հարկ։ 

Ê³ñ³ç-Á Ùáõí³½½³ý (harac-ı muvazzaf) – ըստ հողի չափի գանձվող հարկ։ 

Î 

Î³¹Ç (قاضي, kâdî) – դատավոր։ 

Î³½³ (قضاء, kazâ) – գավառակ կամ փոքր շրջան։  

Î³ÛÙ³Ï³Ù (kaymakâm) – կազա վարչական միավորի կառավարիչ։ 

Î³ÝáõÝÝ³Ù» (Kânûnâme) – օրենսգիրք։ 

ÎáÉçáõ (kolcu) – պահակ, պահապան։ 

Ð 

Ð³Ù³Ù μáËã³ëÁ (hamam bohçası) – հատուկ բաղնիք գնալու համար 

նախատեսված պղնձե տարա, որի մեջ դրված էին լոգանքի համար 

անհրաժեշտ պարագաներ և ուտելիք։ 

Ð³ùÇÙ (حاكم) – կառավարիչ։ 

Ð³ç (حج)	– դեպի Մեքքա կատարվող մուսուլմանների ուխտագնացություն։ 

Ô 

ÔáõÉ³Ù/ÕáõÉ»Ù (غلام, հոգ.՝	غلمان) – ստրուկ-զինվոր։ 

Ôáõñáõß (غرش) – օսմանյան դրամական միավոր, համարժեք է՝ 40 փա-

րայի։ 

Ø 

Ø³ÉÇù ³É-³ßñ³ý (مليك الاشراف) – ազնվականների ինքնակալ։ 

Ø³ÉÇù³Ý» (malikâne) – հողահարկի ընդհանուր հասկացության կարճ 

եզրույթն է, որի գործածության ժամանակաշրջանը համարվում է 

1695-1793 թթ.: Այն միտված էր իլթիզամի (տե՛ս ÇÉÃÇ½³Ù) բարելավ-

մանը: Սակայն եթե վերջինիս դեպքում հարկատուն, ըստ կնքված 

պայմանագրի, պատասխանատվություն էր կրում հարկ վճարել միայն 

մեկ տարի, ապա մալիքանե պայմանագիրն ամբողջ կյանքի համար էր: 
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Ø³Ëñ³ç/Ù³Ññ³ç դատավորներ (mahrac mullaları) – Օսմանյան կայս-

րության դատական համակարգի ստորին խմբի դատավորների հա-

վաքական անվանում։ Խմբում ներառված էին Գալաթայի, Սկյուտարի, 

Էյուպի, Երուսաղեմի, Զմյուռնիայի (Իզմիր), Ենիշեհիրի, Հալեպի և 

Սալոնիկի դատավորները։  

Ø³ùÃáõ çÇ½Û» (maktû cizye) – շարիաթով հաստատված ջիզյայի՝ գլխա-

հարկի գանձման երկու ձևերից մեկը, ըստ որի սահմանված և պայ-

մանագրով հաստատված էր տուրքի գումարի չափը։  

Ø³çÉÇë ³É-ÑáõùÙ ( الحكم	مجلس ) – իսլամական (շարիաթական) դատարան։ 

Ø³çÉÇë ³É-Ï³¹³ ( القضاء	مجلس ) = Ù³çÉÇë ³É-ÑáõùÙ – իսլամական (շարիա-

թական) դատարան։ 

Ø³ñ³μ³ (مرابع) – ֆեոդալական կախյալ գյուղացիներ։ 

ØÇÉÉ»Ã (ملة) – կրոնական համայնք։  

ØÛáõÃ¢»ÉÇ (mütevelli) – եկեղեցապատկան կալվածների տնօրինող։ 

ØÛáõÉÃ»½ÇÙ (mültezim) – կապալառու։ Իլթիզամ հարկային համակարգի 

կապալառուն, որը նախապես պետությանը վճարելու և երաշխավո-

րելու պայմանով կապալով էր վերցնում որոշ հարկերի (այդ թվումª 

տասանորդի՝ աշարի) գանձումը։ 

Øáõ¹¹ ( ّمد) – սորուն մարմինների չափի միավոր, հավասար է 18 � լ.։	
Øáõ¹Çñ (مدير, müdür) – Օսմանյան կայսրության նահիյա վարչական 

միավորի կառավարիչ։ 

ØáõÃ³ë³ÉÇÙ/ÙáõÃ»ë»ÉÇÙ (متسلم, mȕtesellim) – Օսմանյան կայսրության 

սանջակ կամ լիվա վարչական միավորի կառավարիչ։  

ØáõÃ³ë³ñÇýáõÃÛáõÝ (متصرفية) – ինքնավար շրջան։ 

ØáõÉù (ملك, mülk) – սեփականություն։ 

ØáõÏ³ï³ (مقطع, հոգ.՝ مقاطع) – կապալառության հիման վրա կայսրու-

թյան որևէ միավորի կամ հարկատու շրջանի հարկերի նախնական 

փոխանցումը որևէ մի վաշխառուի՝ կարճ կամ երկար ժամկետով։ 

Մուկատան վաշխառուին տրվում էր՝ համաձայն հարկամատյան-

ներում նախատեսված գումարի չափի և իլթիզամի (կապալի) իրա-

վունքով։ 

ØáõÑ³ëëÇÉ (محصل, muhassıl) – հարկահավաք։ 

Øáõñ³Ë³ë (murahhas) – պատվիրակ, փոխանորդ։ 

ØáõýÃÇ (مفتي, mȕftî) – կրոնաիրավական հարցերում որոշումներ կայաց-

նող պաշտոնյա, հոգևորական կրոնապետ, շարիաթական օրենքի մեկ-

նաբան, գերագույն դատավոր։ 
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Ü 

Ü³ÑÇÛ³/Ý³ÑÇÛ» (ناحية, nȃhiye) – տարածքային միավոր, վարչական հա-

մայնք։  

Ü³ÛÇμ (نائب) = í»ùÇÉ (وكيل, vekîl) – ներկայացուցիչ, փոխանորդ պատվի-

րակ, լիազորված անձ։ 

Þ 

Þ³ß³Ã (şaşat) – շքեղության տուրք փաթթոց կրելու համար։  

Þ³Ñμ³Ý¹³ñ (պարս.՝ شھبندر) – առևտրային միությունների ղեկավար՝ շեյխ։  

Þ³ÑÇ¹ (شاھد) – վկա։ 

Þ³ñÇ³Ã (شريعة) – իսլամական օրենք, կանոնադրություն։ 

Þ»ÛË áõÉ-ÇëÉ³Ù ( الاسلام شيخ ) – մուսուլմանների հոգևոր առաջնորդ։ 

Þ»ÛË áõÉ-Ñ³ñ³ ( الحارة شيخ ) – թաղամասի շեյխ։ 

ÞÇñ³ (şira) – տանը ոգելից խմիչք պահելու համար վճարվող հարկա-

տեսակ։ 

â 

â³íáõß μ³ßÁ (çavuşbaşı) – չավուշների պետ, գլխավոր։ Դիվանում կա-

տարում էր արարողապետի, արտաքին գրագրության, որոշումների 

իրագործման պարտավորությունները։ 

æ 

æÇ½Û³/çÇ½Û» (جزية, cizye) – գլխահարկ։ 

è 

è³Û³ (رعية) – ոչ մուսուլման հպատակ։ 

èáõëáõÙ-Ç ß»ñÇÛ» (rüsum-i şeriyye) = Ã»ù³ÉÇý-Ç ß»ñÇÛ» (tekalif-i şeriyye) – 

շարիաթով հաստատված հարկատեսակներ (80-350 տեսակ)։ 

ê 

ê³¹³ñ»Ã ù»ÃËáõ¹³ëÁ (sadȃret kethüdȃsı) – տնտեսական գործերով վերա-

կացու։ 

ê³Ýç³Ï (سنجق, sancak) = ÉÇí³ (لواء, liva) – վարչական միավոր, համա-

պատասխանում է գավառին։ 

ê³Ýç³Ï μ»Û (sancak bey) – սանջակ վարչական միավորի կառավարիչը և 

նրա ռազմական ուժերի հրամանատարը։  

ê³é³ý (صراف, Ñá·.՝ صيارفة	 , sarraf) – լումայափոխ։ 

êÇçÇÉ (سجل, sicil) – շարիաթական դատարանների գրանցամատյաններ։  
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ê»ñ¹³ñ (serdâr) – ենիչերիական զորագնդի մաս կազմող զինվորական 

հրամանատար, որը գլխավորում էր ոչ ուղղակիորեն փաշայի հրա-

մանատարության ներքո գտնվող Բարձր Դռան զորքերը։  

êÇ÷³ÑÇ (sipȃhî) – ֆեոդալ, հեծյալ, զինվոր, հեծելազոր, Օսմանյան 

կայսրության զինված ուժերի ծանր հեծելազոր։ 

êáõμ³ßÁ (subaşı) – սիփահիների կորպուսի հրամանատար, որը հսկում 

էր քաղաքի մաքրությունն ու շուկայի կարգ ու կանոնը։ Սուբաշը 

էին կոչվում նաև էյալեթի քաղաքների կառավարիչները, որոնք 

նշանակվում էին կենտրոնական կառավարության կողմից։ 

êáõñë³Ã (sȕrsat) – պատերազմի ժամանակ զորքի մատակարարման համար 

որոշ շրջաններից գանձվող տուրք։ 

ì 

ì³ÉÇ (ولى) = μ»ÛÉ»ñμ»Û, ÷³ß³ – նահանգային վարչական շրջանի կառա-

վարիչ։  

ì³Ïý (وقف, vakıf) – օտարման չենթարկվող սեփականություն։ Ըստ 

իսլամական իրավագիտության՝ այն նվիրատվության պահին դադա-

րում է լինել նվիրատուի սեփականությունը, բայց նաև չի դառնում 

ստացողի սեփականությունը, քանի որ առքուվաճառք չի արվել: 

Վակֆերը հիմնականում տրվում էին հոգևոր հաստատություններին 

որպես եկամտի աղբյուր և տնօրինվում էին մուսուլման ու քրիս-

տոնյա հոգևորականների կողմից:  

ì»ùÇÉ (وكيل, vekîl) = Ý³ÛÇμ (نائب) – ներկայացուցիչ, փոխանորդ պատվի-

րակ, լիազորված անձ։ 

î 

î³ÛÇý³ (طائفة) – կրոնական համայնք։ 

àõ 

àõÉ³Ù³/áõÉ»Ù³ (հոգ.՝ علماء) – աստվածաբանության՝ իսլամ-օրենսգիտու-

թյան վարդապետներ։ 

àõÙÙ³ (  իսլմական կրոնական համայնք։ – ( امة 

ö 

ö³ß³ (paşa) = í³ÉÇ, μ»ÛÉ»ñμ»Û – նահանգային վարչական շրջանի կառա-

վարիչ։ Այդ տիտղոսը կրում էին նաև կայսրության պետական և 

զինվորական բարձրաստիճան պաշտոնյաները։ 

ö³ß³ÛáõÃÛáõÝ, ÷³ß³ÉÁù (paşalık) = ¿Û³É»Ã, íÇÉ³Û»Ã, μ»ÛÉ»ñμ»ÛáõÃÛáõÝ – նահան-

գային կամ քաղաքային վարչական շրջան։  
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ö»ßù»ß (peşkeş, պարսկ.	پيشكش) – ընծա, նվեր։ Բառացի նշանակում է 

«առջևը դնել», «մատուցել»։ Զանազան առիթներով բնակչության 

կողմից ֆեոդալներին և պետական պաշտոնյաներին նվերների ան-

վան տակ հատուցվող տուրք, ինչպես նաև ստորադաս պաշտոնյա-

ների կողմից իրենց վերադասին կամ խոշոր ֆեոդալների կողմից 

շահին, սուլթանին մատուցվող նվեր։ 

ø 

ø³ÃÇμ (كاتب) – գրագիր։  

ø³÷ÁùáõÉáõ (kapıkulu) – սուլթանի այն ծառաների սերունդների աստի-

ճանը, որոնք մեկ դար առաջ իսլամ էին ընդունել և տոգորված էին 

իրենց տիրոջ օրինականությունը անսասան պահելու վճռականությամբ։  

ø»ÃËáõ¹³/ù»ÃÑáõ¹³ (kethȕdȃ) – կառավարիչ, տնտեսական գործերի 

կառավարիչ, վերակացու։ Օսմանյան կայսրությունում տարբեր 

կարևոր պաշտոնների, այդ թվում՝ ենիչերիների աղայի փոխանորդ 

(վեքիլ, նայիբ), արհեստակցական միությունների վարչական գործե-

րով պատասխանատու։ 

ú 

úñ¹áõ (ordu) – բանակի տուրք։ 

ü 

ü³Ãí³/ý»Ãí³ (فتوى, հոգ.՝ فتاو ،فتاوى ) – մուսուլմանական կրոնապետերի 

կողմից այս կամ այն հարցի մասին տրված վերջնական վճիռ, որը 

օրենքի ուժ ունի։  

ü»ñÙ³Ý (fermȃn) – հրամանագիր, հրովարտակ։ 

üáõÃáõíí³Ã = ýÛáõÃÛáõíí»Ã (հոգ.՝ فتوات) – արհեստակցական միություն-

ների հավաքական անվանում։ 



 

 

²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 

²Ô´ÚàôðÜºð 

1. ²Ûí³½áíëùÇ ¶., ä³ïÙáõÃÇõÝ úëÙ³Ý»³Ý å»ïáõÃ»³Ý, Ñ. ², Ç ì»Ý»ïÇÏ, 

Ç êáõñμÝ Ô³½³ñ, 1841, 11-637 ¿ç£ 

2. ¸ÇáÝÇëÇáë ´³ñë³ÉÇμÇÇ Ð³Ï³×³éáõÃÇõÝÁ Ñ³Ûáó ¹¿Ù, Ã³ñ·Ù³Ý»ó ³ëáñÇ 

μÝ³·ñ¿ Ð. äûÕáë ¾ë³å³É»³Ý ØËÇÃ. áõËï¿Ý, ²½·³ÛÇÝ Ø³ï»Ý³¹³ñ³Ý, 

Ñ. ÖÊ¾, ìÇ»ÝÝ³, ØËÇÃ³ñ»³Ý ïå., 1938, 112 ¿ç£ 

3. Âáõñù³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñÁ Ð³Û³ëï³ÝÇ, Ñ³Û»ñÇ ¢ ²Ý¹ñÏáíÏ³ëÇ ÙÛáõë ÅáÕá-

íáõñ¹Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ, Ñ. ², Ã³ñ·Ù. Ãáõñù»ñ»Ý μÝ³·ñ»ñÇó, Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝáí, 

Í³ÝáÃ³·ñ., ï»ñÙÇÝ³μ³Ý³Ï³Ý μ³é³ñ³Ýáí ¢ Ñ³í»Éí³Íáí Ï³½Ù»ó՝ 

ê³ýñ³ëïÛ³Ý ²., Ð³ÛÏ³Ï³Ý êêè ¶², ºñ¢³Ý, 1961, 403 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, Ã³ñ·Ù. Ãáõñù»ñ»Ý μÝ³·ñ»ñÇó, Ý»ñ³ÍáõÃÛáõÝáí, Í³Ýá-

Ã³·ñ., ï»ñÙÇÝ³μ³Ý³Ï³Ý μ³é³ñ³Ýáí ¢ Ñ³í»Éí³Íáí Ï³½Ù»ó՝ 

ê³ýñ³ëïÛ³Ý ²., Ð³ÛÏ³Ï³Ý êêè ¶², ºñ¢³Ý, 1964, 335 ¿ç£ 

4. ÆÝ×Ç×»³Ý Ô., ²ßË³ñÑ³·ñáõÃÇõÝ ãáñÇó Ù³ë³Ýó ³ßË³ñÑÇ, Ñ. º, Ç ì¿Ý¿-

ïÇÏ, Ç ì³Ýë ëñμáÛÝ Ô³½³ñáõ, 1804, 200 ¿ç£ 

5. Ð³ÝÝ³ ºñáõë³Õ»ÙóÇ, ¶Çñù ä³ïÙáõÃ»³Ý êñμáÛ ¢ Ù»ÍÇ ø³Õ³ùÇë ³ëïáõ-

ÍáÛ ºñáõë³Õ¿ÙÇë ¢ êñμáó îÝûñÇÝ³Ï³Ý³ó î»Õ»³ó î»³éÝ Ù»ñáÛ ÚÇëáõëÇ 

øñÇëïáëÇ, Ç ïå³ñ³ÝÇ Ø³Ûñ ¸åñ³ï³Ý, Ç Ó»éÝ ïå³·ñÇã Ø³ñïÇñáëÇë, 

Ç Îûëï³Ý¹ÝáõåûÉÇë, 1807, 354 ¿ç£ 
6. Ô»õáÝ¹ ²ÉÇß³Ý, êÇëáõ³Ý£ Ð³Ù³·ñáõÃÇõÝ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ÎÇÉÇÏÇáÛ »õ È»õáÝ 

Ø»Í³·áñÍ, ì»Ý»ïÇÏ-ê. Ô³½³ñ, èÐÈº, 1885, Äº+592 ¿ç£  

7. ØÇË³Û¿É ²ëáñÇ, Ä³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÇõÝ, Ç ïå³ñ³ÝÇ êñμáÛ Ú³Ïáíμ»³Ýó, 

ºñáõë³Õ¿Ù, 1871, 104 ¿ç£ 

8. Ü»ñë¿ë ÞÝáñÑ³ÉÇ, ÀÝ¹Ñ³Ýñ³Ï³Ý ÃáõÕÃù, ïå. ²é³ù»É³Ï³Ý ³ÃáéáÛ ê. 

Ú³Ïáíμ»³Ýó, Ú»ñáõë³Õ¿Ù, 1871, 334 ¿ç£ 

9. êÇÙ»áÝ ºñ¢³ÝóÇ, æ³Ùμé, Ã³ñ·Ù., ³é³ç³μ³ÝÁ ¢ Í³ÝáÃ³·ñ.՝ ì.¶. Ð³Ù-

μ³ñÓáõÙÛ³ÝÇ, å³ïÙ³³ßË³ñÑ³·ñ. μÝáõÛÃÇ Í³ÝáÃ³·ñ. ¢ ù³ñï»½Ý»ñÁ՝ 

¶.Ø. ´³¹³ÉÛ³ÝÇ, «ØáõÕÝÇ» Ññ³ï., ºñ¢³Ý, 2003, 564 ¿ç£ 



198 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

10. êÇÙ¿áÝ ¹åñÇ È»Ñ³óõáÛ àõÕ»·ñáõÃÇõÝ, î³ñ»·ñáõÃÇõÝ »õ ÛÇß³ï³Ï³ñ³Ýù, 

áõëáõÙÝ³ëÇñ»ó »õ Ññ³ï³ñÏ»ó Ð. Ü»ñë¿ë ì. ²ÏÇÝ»³Ý ØËÇÃ³ñ»³Ý áõËï¿, 

ØËÇÃ³ñ»³Ý ïå., ìÇ»ÝÝ³, 1936, 498 ¿ç£ 

11. êÇõñÙ¿»³Ý ³ñù. ²., òáõó³Ï Ñ³Û»ñ¿Ý Ó»é³·ñ³ó Ð³É¿åÇ ê. ø³é³ëáõÝ 

Ø³ÝÏáõÝù ºÏ»ÕáóõáÛ »õ Ø³ëÝ³õáñ³ó, Ñ. ², ïå. êñμáó Ú³Ïáμ»³Ýó, ºñáõ-

ë³Õ¿Ù, 1935, 415 ¿ç£ 

12. êï»÷³ÝáëÇ î³ñûÝ»óõáÛ ²ëáÕÏ³Ý ä³ïÙáõÃÇõÝ îÇ»½»ñ³Ï³Ý, ºñÏñáñ¹ 

ïå³·ñáõÃÇõÝ, ïå. Æ. Ü. êÏáñáËá¹áíÇ, ê. ä»ï»ñμáõñ·, 1885, Êº+439 ¿ç£ 

13. Елисеев А.В., Положение женщины на Востоке; Северный вестник 

№ 7 (июл.) 1888, сс. 97-124; 

- ÜáõÛÝÇ՝ № 8 (авг.) 1888, сс. 49-88; 

- ÜáõÛÝÇ՝ № 10 (окт.), 1888, сс. 29-72. 

14. Хитрово В., Неделя в Палестине£ Из путевых воспоминаний В.Н. 

Хитрово; 3-е изд., изд. имп. православ. Палестин. о-ва, Санкт-Петер-

бург, 1912, 94 с. 

15. Browne G., Travels in Africa, Egypt and Syria, from the year 1792 to 

1798; London, Printed for T. Cadell Junior and W. Davies, Stand and 

T.N. Longman and O. Rees, Paternoster-Row, 1799, 497 p. 

16. D’Arvieux L., Mémoires du Chevalier d’Arvieux, envoyé 
extraordinaire à la Porte, Consul d' Alep, d' Alger, de Tripoli et autres 
Échelles du Levant; tom sixième, par le R.P. Labat J.-B., chez Charles-
Jean-Baptiste Delespine, le Fils, Libraire, rue S. Jacques, vis-à-vis la rue 
des Noyers, à la Victoire, Paris, 1735, 632 p. 

17. Febvre M., Theatre de la Turquie, où sont representées les choses les 
plus remarqables qui s’y passent aujourd’hui touchant les Mœurs, le 
Gouvernement, les Coutumes et la Religion des Turcs; et de treize autres 
sortes de Nations qui habitent dans l’Empire Ottoman; Chez Edme 
Couterot, Paris, 1682, 558+12 p. 

18. Russel Al., The natural history of Aleppo, and parts adjacent Containing 

a description of the city, and the principal natural productions in its 

neighbourhood, together with an account of the climate, inhabitants, and 

diseases, particularly of the plague, with the methods used by the 

Europeans for their preservation; 2nd edition revised, enlarged, and 

illustrated with notes, by Russell P., Printed for G.G. and J. Robinson, 

Pater-Noster-Row, London, 1794, 1 (pp. i-xxiv, 1- 446+pl. I-IV, i-xxiii)-2 

(pp. i-vii, 1-430+pl. I-XVI, i-xxxiv) vols. 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 199 

 

 

المكي  تاريخ حمص: يوميات محمد ،مكي بن الحاج السيد بن محمد المكي ،ابن الخانقاة . 19
 ،1135/1722الى سنة  1110/1688من سنة  ،خانقاهبن السيد بن الحاج مكي بن ال

 ،8719 ،دمشق، سورياالمعھد العلمي الفرنسي للدراسات العربية بدمشق،  ،1الطبعة 
  ص. 10-306-65

 حوادث دمشق اليومية ،البديري الحلاق . 20
/./8.30.2017 file.php?id=628www.jouhinabooks.com/get_ 

ة للكرسي وثائق تاريخي ،)1720-1782تاريخ الشام ( ،الخوري ميخايل بريك ،الدمشقي  . 21
 .ص 160 ،1930 ،)لبنان( حريصا في بولس القديس مطبعة ،٢،الملكي الانطاكي

 ءالجز ،نھر الذھب في تاريخ حلب ،كامل بن حسين بن مصطفى بالى الحلبى ،الغزي . 22
  .ص 710 ،1923 ،في المطبعة المارونية بحلب طبع ،الاول

مة خالد ترج ،2-1قرن الثامن عشر، مجلد الراسل أ. وب.، تاريخ حلب الطبيعي في  . 23
 ص. 414 ،1997الجبيلي، 

. ص 310 ،دمشق ،مكتبة النوري ،2 ج. ،خطاط الشام ،كرد على محمد  . 24
https://books.rafed.net/view.php?type=c_fbook&b_id=2279 

/30.05.2016/  

ì²ìºð²¶ðºð 

25. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 1¹., í³í. № 476, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£  

26. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 32, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£ 

27. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 43, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£ 

28. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 45, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£  

29. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 59, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£ 

30. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 102, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£ 

31. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 130, ³ñ³μ»ñ»Ý£ 

32. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 3, í³í. № 160, ûëÙ³Ý»ñ»Ý£ 

33. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 4, í³í. № 46, Ñ³Û»ñ»Ý£ 

34. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 258, í³í. № 31, Ñ³Û»ñ»Ý£ 

35. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 258, í³í. № 37, Ñ³Û»ñ»Ý£ 

36. ØØ ³ñËÇí, Î³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ¹Çí³Ý, ÃÕÃ. 258, í³í. № 61, Ñ³Û»ñ»Ý£ 

37. ØØ ³ñËÇí, «17-19-ñ¹ ¹¹. ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý í³í»ñ³·ñ»ñÇ ³ÝÙß³Ï 

ýáÝ¹» (ï»°ë Ý»ñÏ³ÛÇë՝ ØØ ØÇÑñ³Ý ØÇÝ³ë»³ÝÇ ³ñËÇí³ÛÇÝ ýáÝ¹, 

17-19-ñ¹ ¹¹., ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ³ñ³μ³ï³é Ãáõñù»ñ»Ý í³í»ñ³·ñ»ñ), í³í. № 1, 

³ñ³μ»ñ»Ý£ 

38. ØØ ³ñËÇí, «17-19-ñ¹ ¹¹. ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý í³í»ñ³·ñ»ñÇ ³ÝÙß³Ï 

ýáÝ¹», í³í. № 6, ³ñ³μ»ñ»Ý£ 



200 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

39. ØØ ³ñËÇí, «17-19-ñ¹ ¹¹. ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý í³í»ñ³·ñ»ñÇ ³ÝÙß³Ï 

ýáÝ¹», í³í. № 9, ³ñ³μ»ñ»Ý£ 

40. ØØ ³ñËÇí, «17-19-ñ¹ ¹¹. ³ñ³μ»ñ»Ý ¢ ûëÙ³Ý»ñ»Ý í³í»ñ³·ñ»ñÇ ³ÝÙß³Ï 

ýáÝ¹», í³í. № 11, ³ñ³μ»ñ»Ý£ 

¶ð²Î²ÜàôÂÚàôÜ 

41. ²μñ³Ñ³ÙÛ³Ý ²., Ð³Ù³éáï áõñí³·ÇÍ Ñ³Û ·³ÕÃ³í³Ûñ»ñÇ å³ïÙáõ-

ÃÛ³Ý, Ñ. ², Ð³Ûå»ïÑñ³ï, ºñ¢³Ý, 1964, 487 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, Ð³Ûå»ïÑñ³ï, ºñ¢³Ý, 1967, 423 ¿ç£ 

42. ²½¿½»³Ý Ð., ²ñ³μ³Ï³Ý ½³ñÃûÝùÁ »õ Ñ³Û ·áñÍÇãÝ»ñÁ. «²Û·» Ù³ï»Ý³-

ß³ñ-5, ´»ñÇáÛ Ð³Ûáó Ã»ÙÇ Ññ³ï., ïå. ²ñ¢»Éù, Ð³É¿å, 2008, 168 ¿ç£ 

43. ²Ã³Ý³ë»³Ý ì.Ê., ì³ñù ²μñ³Ñ³Ù-ä»ïñáë ². ²ñÍÇõ»³Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÇ, 

Ð³Û Î³ÃáÕÇÏ¿ ïå., ä¿ÛñáõÃ, 1959, 382 ¿ç£ 

44. ²ÉåûÛ³×»³Ý ²., ä³ïÙáõÃÇõÝ Ñ³Û ·³ÕÃ³Ï³ÝáõÃ»³Ý£ Ð³Û»ñáõ óñáõáõÙÁ 

³ßË³ñÑÇ ½³Ý³½³Ý Ù³ë»ñÁ, Ñ. ², À-Ä¼, ê³Ñ³Ï-Ø»ëñáå, ¶³ÑÇñ¿, 1941, 

408 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, ïå. Üáñ ²ëïÕ, ¶³ÑÇñ¿, 1955, 724 ¿ç£ 

45. ²Õ³õÝáõÝÇ »åë. Ø., Ð³ÛÏ³Ï³Ý ÑÇÝ í³Ýù»ñ »õ »Ï»Õ»óÇÝ»ñ êáõñμ ºñÏñÇÝ 

Ù¿ç, ïå. êñμáó Ú³Ïáμ»³Ýó, ºñáõë³Õ¿Ù, 1931, 480 ¿ç£ 

46. ²×³éÛ³Ý Ð., Ð³Ûáó É»½íÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ, 2-ñ¹ Ù³ë, Ð³Ûå»ïÑñ³ï, ºñ¢³Ý, 

1951, ¿ç 608£ 

47. ²Ý³ëÛ³Ý Ð., XVII ¹³ñÇ ³½³ï³·ñ³Ï³Ý ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ ²ñ¢ÙïÛ³Ý Ð³Û³ë-

ï³ÝáõÙ, Ðêêè ¶², ºñ¢³Ý, 1961, 441 ¿ç£ 

48. ²Ý¹ñ»³ëÛ³Ý î., êí»¹Ç³ÛÇ μ³ñμ³éÁ£ øÇëÃÇÝÁ·Ç É»½áõÝ, ÐêêÐ ¶² Ññ³ï., 

ºñ¢³Ý, 1967, 392 ¿ç£ 

49. ²í»ïÇëÛ³Ý Ä., ºñ»ÙÇ³ øÛáÙáõñ×Û³ÝÇ å³ïÙ³·Çï³Ï³Ý ³ßË³ïáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÁ áñå»ë ³ÕμÛáõñ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ¢ ³ñ¢Ùï³Ñ³ÛáõÃÛ³Ý 

å³ïÙáõÃÛ³Ý (17-ñ¹ ¹³ñÇ 3-ñ¹ ù³éáñ¹), ´Ýûññ³Ý, ºñ¢³Ý, 2016, 182 ¿ç£ 

50. ´³Ûμáõñ¹Û³Ý ì., úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ, ºäÐ Ññ³ï., 

ºñ¢³Ý, 2011, 718 ¿ç£ 

51. ¸Çõ³Ý Ð³Ûáó å³ïÙáõÃ»³Ý, ·Çñù Ä, Ø³Ýñ Ù³ï»Ý³·Çñù, Äº-ÄÂ ¹³ñ, 

ËÙμ.՝ ¶. ùÑÝÛ. ²Õ³Ý»³Ýó, ÂÇýÉÇë, 1912, 602 ¿ç£ 

52. ºÕÇ³Û»³Ý ´., ê»É×áõÏ - Ã³Ã³ñ - ûëÙ³Ý»³Ý Ãáõñù»ñáõ å³ïÙáõÃÇõÝ, 

Ä²-Äº ¹³ñ»ñ, ïå. ÎÇÉÇÏÇáÛ Ï³ÃáÕÇÏáëáõÃ»³Ý, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 1989, 375 ¿ç£ 

53. ºñ¿ó»³Ý ²., º³·áõåÇ¿Ý »ñ¿Ï »õ ³Ûëûñ, Ð³É¿å, ïå. ²ñ¢»Éù, 2006, 190 ¿ç£ 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 201 

 

 

54. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý Ø., ²ñ¢ÙïÛ³Ý Ð³Û³ëï³ÝÁ XVI-XVIII ¹¹., ÐêêÐ ¶² Ññ³ï., 

ºñ¢³Ý, 1980, 425 ¿ç£ 

55. Â»ñ½»³Ý Ø., ¼ÙÙ³é»³Ý Ï³ÃáÕÇÏáë³Ï³Ý ÙÇ³μ³ÝáõÃÇõÝÁ, ¼ÙÙ³é»³Ý 

Ù³ï»Ý³ß³ñ ÃÇõ 1, Ñ. ², 1983, 157 ¿ç£ 

56. Âá÷áõ½Û³Ý Ð., êÇñÇ³ÛÇ ¢ ÈÇμ³Ý³ÝÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ·³ÕÃûç³ËÝ»ñÇ å³ï-

ÙáõÃÛáõÝ (1841-1946), Ð³ÛÏ³Ï³Ý êêÐ ¶² Ññ³ï., ºñ¢³Ý, 1986, 370 ¿ç£ 

57. È»á, Êáç³Û³Ï³Ý Ï³åÇï³ÉÁ Û»í Ýñ³ ù³Õ³ù³Ï³Ý-Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ¹»ñÁ 

Ñ³Û»ñÇ Ù»ç, ä»ï. Ññ³ï., Ú»ñ»í³Ý, 1934, 372 ¿ç£ 

58. È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Ð³ñÏ»ñÁ úëÙ³Ý»³Ý »õ ä³ñëÏ³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃÇõÝÝ»ñáõÝ 

Ù¿ç (Äº-Æ ¹³ñ), ²-Æ, ¶²Â Ññ³ï., ºñ»õ³Ý, 2004, 560 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ (Äº-Æ ¹³ñ), È-Ð »õ Ð-ü, Ñ. ´, ä¿ÛñáõÃ, 2012, 423 ¿ç£ 

59. Ê³ã³ïñÛ³Ý ²., ÜíÇñ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ûáó »Ï»Õ»óáõÙ, ê. ¾çÙÇ³ÍÇÝ, 2004, 

154 ¿ç£ 

60. Ê³é³ïÛ³Ý ²., Îáëï³Ý¹ÝáõåáÉëÇ Ñ³Û ·³ÕÃûç³ËÁ, ºñ¢³ÝÇ Ñ³Ù³Éë³-

ñ³ÝÇ Ññ³ï., ºñ¢³Ý, 2007, 602 ¿ç£ 

61. Î¿ûù×»³Ý ì., Ð³Û ºñáõë³Õ¿ÙÁ ¹³ñ»ñáõ Ù¿ç¿Ý, ïå. êñμáó Ú³Ïáμ»³Ýó 

ºñáõë³Õ¿ÙÇ, 1965, ºñáõë³Õ¿Ù, 142 ¿ç£ 

62. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý Ü., ²ñ³μ³Ï³Ý »ñÏñÝ»ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ, Ñ. 2, ¼³Ý·³Ï 97, 

ºñ¢³Ý, 2004, 680 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. 4, ¼³Ý·³Ï 97, ºñ¢³Ý, 2007, 768 ¿ç£ 

63. Ð³Û ·³ÕÃ³ßË³ñÑÇ å³ïÙáõÃÛáõÝ (ÙÇçÝ³¹³ñÇó ÙÇÝã¢ 1920 Ã.), ºé³Ñ³-

ïáñÛ³Ï, Ñ. 1, Ññ³ï. å³ïñ³ëï»ó ¢ ËÙμ³·ñ»ó ØÇù³Û»ÉÛ³Ý ì., ÐÐ ¶²² 

«¶ÇïáõÃÛáõÝ», ºñ¢³Ý, 2003, 531 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. 2, ÐÐ ¶²² «¶ÇïáõÃÛáõÝ», ºñ¢³Ý, 2003, 520 ¿ç£ 

64. Ø³Ýñ Å³Ù³Ý³Ï³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ XIII-XVIII ¹³ñ»ñÇ, Ñ. 2, ÜÛáõÃ»ñ Ñ³Û 

ÅáÕáíñ¹Ç å³ïÙáõÃÛ³Ý, ¶Çñù 7, Ï³½Ù»ó՝ ì.². Ð³ÏáμÛ³Ý, Ðêêè ¶², 

ä³ïÙ. ÇÝëï., ºñ¢³Ý, 1956, 685 ¿ç£ 

65. Ø»ÉùáÝÛ³Ý ¾., Ð³Û ·³ÕÃ³Ï³ÝáõÃÛáõÝ. ï»ñÙÇÝÝ»ñÇ å³ïÙáõÃÛáõÝÇó, 

ÎáÉÉ³Å, ºñ¢³Ý, 2017, 188 ¿ç£ 

66. Ø»ÉùáÝÛ³Ý è., Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ã»Ù³Ý ³ñ¹Ç Ãáõñù³Ï³Ý ·ñ³Ï³-

ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, «ìØì-äñÇÝï», ºñ¢³Ý, 2010, 128 ¿ç£ 

67. ØËÇÃ³ñÛ³Ý ²., äë³ÏÁ ¢ Ñ³ñë³ÝÇùÁ Ð³Ûáó Ù»ç՝ Áëï Ù³ï»Ý³·ñ³Ï³Ý 

³ÕμÛáõñÝ»ñÇ (V-XVIII ¹¹.), «Ü³ÇñÇ», ºñ¢³Ý, 2018, 330 ¿ç£ 

68. ØÏñïáõÙÛ³Ý ¶., Ðñáí³ñï³Ï-å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÁ áñå»ë Ñ³Û-³ñ³μ³Ï³Ý 

Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÕμÛáõñ (VII-XII ¹¹.), «ØáõÕÝÇ», ºñ¢³Ý, 2007, 

200 ¿ç£ 



202 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

69. ØáÙ×»³Ý Í.í. Ø., Úáõß³Ù³ï»³Ý »ñÏÑ³ñÇõñ³Ù»³ÏÇ ¼ÙÙ³éáõ îÇñ³Ùûñ 

»Ï»Õ»óÇÇÝ ÑÇÙÝ³ñÏáõÃ»³Ý (1771-1971), ¼ÙÙ³é, 95 ¿ç£ 

70. ØáÙ×»³Ý Í.í. Ø., øñ¿ÛÙÇ ¢ ¼ÙÙ³éáõ í³Ýù»ñáõÝ ÑÇÙÝ³ñÏáõÃÇõÝÁ ¢ ³ÝáÝó 

Ù¿ç ³åñ³Í áõÃÁ Ï³ÃáÕÇÏáëÝ»ñáõÝ Ï»³ÝùÝ áõ ·áñÍáõÝ¿áõÃÇõÝÁ, ²μñ³Ñ³Ù 

ä»ïñáë ². ²ñÍÇõ»³Ý Ï³ÃáÕÇÏáëÇ ÍÝÝ¹»³Ý 300-³Ù»³ÏÇÝ ÓûÝáõ³Í 

³ßË³ï³ëÇñáõÃÇõÝ, 1679-1979, ïå. ²ïÉ³ë, ´»ÛñáõÃ, 1979, 287 ¿ç£ 

71. Þ³ù³ñÛ³Ý ²., «²ñÛ³Ý Ñ³ñÏÁ» úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ, ¸¢ßÇñÙ», Ñ»Õ. 

Ññ³ï., ºñ¢³Ý, 2006, 179 ¿ç£ 

72. â³Ùã»³Ýó Ø., ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³Ûáó£ Æ ëÏ½μ³Ý¿ ³ßË³ñÑÇ ÙÇÝã¢ ó³Ù 

î»³éÝ 1784, Ñ. ¶, ì»Ý¿ïÇÏ, 1786, 896+196 ¿ç£ 

73. âáÉ³ù»³Ý Ú., ²ÝïÇáùÇ Ù»ñÓ³Ï³Û èáõ×Ç ÑáíÇïÇ Ñ³Û»ñÁ. å³ïÙ³-³½·³-

·ñ³Ï³Ý áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÇõÝ, ²ÝÃÇÉÇ³ë, 2006, 257 ¿ç£ 

74. âáÉ³ù»³Ý Ú., ø»ë³å, Ñ³ïáñ ² (766) -´ (-1382), ïå. Î³ÃáÕÇÏáëáõ-

Ã»³Ý Ð³Ûáó Ø»ÍÇ î³ÝÝ ÎÇÉÇÏÇáÛ, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 2015, 1383 ¿ç£ 

75. âáÉ³ù»³Ý Ú., ø»ë³åÇ μ³ñμ³éÁ, ºäÐ Ññ³ï., «Ð³Û³ëï³Ý Ññ³ï³ñ³Ï-

ãáõÃÛáõÝ», ºñ¢³Ý, 2009, ¿ç 380£  

76. ê³Ñ³ÏÛ³Ý È., ´³ñÓñ Ð³ÛùÇ ´³μ»ñ¹, êå»ñ, ¸»ñç³Ý ·³í³éÝ»ñÇ ï»Õ³-

ÝáõÝÝ»ñÝ áõ ÅáÕáíñ¹³·ñáõÃÛáõÝÁ 16-ñ¹ ¹³ñÇ ûëÙ³ÝÛ³Ý ³ßË³ñÑ³·Çñ 

Ù³ïÛ³ÝÝ»ñáõÙ, ºñ¢³Ý, 2007, 308 ¿ç£ 

77. ê³ñ³ý»³Ý ¶., ä³ïÙáõÃÇõÝ ²ÝÃ¿åÇ Ñ³Ûáó, Ñ. ², Èáë ²Ý×¿ÉÁë, ¶³ÉÇýáñ-

ÝÇ³, 1953, 1088 ¿ç: 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, Èáë ²Ý×¿ÉÁë, ¶³ÉÇýáñÝÇ³, 1953, 806 ¿ç£ 

78. ê³õ³É³Ý»³Ýó î. Ð.Â., ä³ïÙáõÃÇõÝ ºñáõë³Õ¿ÙÇ, ·ñ³μ³ñ μÝ³·Çñ¿Ý 

³ßË³ñÑ³μ³ñÇ í»ñ³Í»ó Ø»ëñáå »åÇëÏáåáë Üß³Ý»³Ý, Ñ. 1 (687 ¿ç) - 2 

(689-1387), ïå. êñμáó Ú³Ïáμ»³Ýó, ºñáõë³Õ¿Ù, 1931£ 

79. ê³ýñ³ëïÛ³Ý è., úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝ. ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Íñ³·ñÇ 

Í³·áõÙÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÁ (1876-1920), Èáõë³ÏÝ, ºñ¢³Ý, 2009, 247 ¿ç£ 

80. êÇñáõÝÇ Ú., äáÉÇë »õ Çñ ¹»ñÁ, Ñ. 1, ïå. Ø»ëñáå, ä¿ÛñáõÃ, 1965, 661 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. 2, ïå. Ø»ëñáå, ä¿ÛñáõÃ, 1970, 590 ¿ç£ 

81. êÇõñÙ¿»³Ý ³ñù. ²., ä³ïÙáõÃÇõÝ Ð³É¿åÇ Ñ³Ûáó, Ñ. ², êáõñÇ³, ïå. ²ÝÇ, 

². ¾ùÙ»ù×»³Ý, Ð³É¿å, 1940, 1093 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ´, «Ð³É¿å», ïå. Ø. Ø³·ëáõï»³Ý, ä¿ÛñáõÃ, 1946, 977 ¿ç£ 

- ÜáõÛÝÇ՝ Ñ. ¶ (øÝÝ³Ï³Ý, 1355-1908), ö³ñÇ½, 1950, 996 ¿ç£ 

82. ì³ñÅ³å»ï»³Ý ê., Ð³Û»ñÁ ÈÇμ³Ý³ÝÇ Ù¿ç£ ä³ïÙáõÃÇõÝ ÈÇμ³Ý³Ñ³Û ·³-

ÕáõÃÇ՝ ÑÝ³·áÛÝ ¹³ñ»ñ¿Ý ÙÇÝã»õ ². ÁÝ¹Ñ. å³ï»ñ³½ÙÇÝ í»ñç³õáñáõÃÇõÝÁ, 

ÈÇμ³Ý³Ñ³Û Ü³Ë³å³ï»ñ³½Ù»³Ý (1914) ·³ÕáõÃÇ Ññ³ï., ä¿ÛñáõÃ, 

1951, 500 ¿ç£ 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 203 

 

 

83. î¿ñ-ÚáíÑ³ÝÝ¿ë»³Ýó ². »åë.,	Ä³Ù³Ý³Ï³·ñ³Ï³Ý å³ïÙáõÃÇõÝ ê. ºñáõ-

ë³Õ¿ÙÇ, Ñ. ² (464 ¿ç), ´ (560 ¿ç), ïå. ²é³ù»É³Ï³Ý ²ÃáéáÛ êñμáó Ú³Ïáí-

μ»³Ýó, Ûºñáõë³Õ¿Ù, 1890£ 

84. ö³ß³Û³Ý ²., Ð³ñáõÃÛáõÝÛ³Ý È., êÇñÇ³ÛÇ Ñ³Û Ñ³Ù³ÛÝùÁ. ³ñ¹Ç ÑÇÙÝ³-

ËÝ¹ÇñÝ»ñ, Èáõë³ÏÝ, ºñ¢³Ý, 2011, 154 ¿ç£ 

85. ö³÷³½Û³Ý ²., Âáõñù³Ï³Ý í³í»ñ³·ñ»ñÁ Ð³Û³ëï³ÝÇ ¢ Ñ³Û»ñÇ Ù³ëÇÝ 

(16-19-ñ¹ ¹¹.), º¶º², ºñ¢³Ý, 1999, 284 ¿ç£ 

86. ö³÷³½Û³Ý ²., Âáõñù³Ï³Ý í³í»ñ³·ñ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³Ûëñáõ-

ÃÛ³Ý áã-Ù³ÑÙ»¹³Ï³Ý ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ (1839-1915 ÃÃ.), ¼³Ý·³Ï 97, 

ºñ¢³Ý, 2002, 248 ¿ç£ 

87. øáñÃáßÛ³Ý ð., Ð³É»åÇ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÐÖàô Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛáõÝ, 

ºñ¢³Ý, 2013, 653 ¿ç£ 

88. úñÙ³Ý»³Ý ³ñù. Ø., «²½·³å³ïáõÙ», Ù³ëÝ ´, ïå. ê»õ³Ý, ´¿ÛñáõÃ, 1960, 

1599-3376 ¿ç£ 

89. úñÙ³Ý»³Ý ³ñù. Ø., Ð³Ûáó »Ï»Õ»óÇÝ, Î. äáÉÇë, 1912, 216 ¿ç£ 

90. Бартольд В., Сочинения, Работы по истории ислама и арабского 

халифата, т. VI; Наука, Главная редакция восточной литературы, 

Москва, 1966, 785 с. 

91. Гиргас В., Права христиан на Востоке по мусульманским законам; 

С. Петербург, 1865, I-IV-107-I-II с. 

92. Гордлевский В.А., Избранные сочинения, т. 1; изд. Восточной 

литературы, Москва, 1960, 550 с. 

93. Книга законов султана Селима 1; публикация текста, перевод терми-

нологический комментарий и предисловие А.С. Тверитиновой; 

Москва, 1969, 158 с.. 

94. Крымский А., История Турции и ее Литературы от расцвета до 
начала упадка; Труды по востоковедению, издаваемые Лазаревским 
институтом восточных языков, выпуск XXIX, № 1-й А, Гатцукь, 
Москва, 1910, 164 с. 

95. Нефедов С., Война и общество: Факторный анализ исторического 

процесса; “Территория будущего”, Москва, 2008, 752 c. 

96. Салиби К.С., Очерки по истории Ливана; изд. «Прогресс», 

Мсоква, 1969, 304 c. 

97. Abelous F., L’évolution de la Turquie dans ses rapports avec les 

étrangers; Paris, 1928, 297 p. 



204 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

98. Barnai J., The Jews in Palestine in the Eighteenth Century£ Under the 

Patronage of the Istanbul Committee of Officials for Palestine; 

Tuscaloosa, AL£ University of Alabama Press, 1992, 305 p. 

99. Bey S.Sh., Turkey, and Armenia and How They Happened; Press of 

C.B. Woodward Company, st. Louis, 1898, 222 p. 

100. Cahen Cl., Ergene B., Local Court, Provincial Society and Justice in 

The Ottoman Empire; Studies in Islamic Law and Society, vol. 17, 

Leiden - Boston: Brill, 2003, x- 236 p. 

101. Campos M., Ottoman brothers, Muslims, Christian, and Jews in Early 

Twentieth-Century; Stanford: Stanford University Press, 2011, 360 p. 

102. Cohen A., Jewish Life Under Islam: Jerusalem in the Sixteenth 

Century; Harvard University Press, Cambridge, Mass. and London; 

1984, 267 p. 

103. Çolak H., Co-Existence and Conflict between Muslims and Non-

Muslims in the 16th Century Ottoman Istanbul; a Master’s Thesis, 

Department of History Bilkent University Ankara, September 2008, 133 p. 

104. Conquete ottomane de l’Egypte (1517); sous la direction Lellouch B., 

Michel N., Brill, Leiden-Boston, 2013, 460 p.. 

105. Dadian M. B., La société arménienne contemporaine, les arméniens de 

l’empire ottoman; Librairie Franck, 67, Rue Richelieu, Paris, 1867, 51 p.. 

106. Dadoyan S.B., The Armenians in the Medieval Islamic World, vol. 2; 

Transaction Publishers, New Brunswick, New Jersey, 2013, xxix-318 p.. 

107. Elbirlik K.L., Negotiating Matrimony£ Marriage, Divorce, and 

Property Allocation Practices in Istanbul, 1755-1840; Doctoral dissertation, 

Harvard University, 2013, 

http://nrs.harvard.edu/urn-3:HUL.InstRepos:11125998 /04.09.2015/. 

108. Elitaş C., Aydemir O., Özcan U., Güvemli O., Erkan M., Oğuz M., 

Accounting Method Used by Ottomans for 500 Years: Stairs (Merdiban) 

Method; Ankara, 2008, xxi-647 p. 

109. Eroğlu C., Babuçoğlu M., Köçer M., Osmanli Vilayet Salnamelerinde 

Halep; Ankara, 2007, 660 p. 

110. Guler A., Osmanli Devletinde Azinliklar [Minorities in the Ottoman 

State]; Turan, Istanbul, 1997, 151 p.  

111. Herbert L., Bodman Jr., The Political Factions in Aleppo 1760-1826; 

Chapel Hill, The University of North Carolina Press, 1963, xiii-160 p. 

112. Hitti Ph., History of the Arabs; 90 Tottenham Court Road, Printed in 

China, London, 2002, xxiii-822 p. 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 205 

 

 

113. Hourani A., A History of the Arab Peoples; Grand Central Publishing, 

New York-Boston, 1992, xx-551 p. 

114. Imber C., Ebu’s-su‘ud, The Islamic Legal Tradition; Stanford University 

Press, Stanford, California, 1997, xii-258 p. 

115. Imber C., The Ottoman Empire, 1300-1650£ The Structure of Power; 

Printed and bound in Great Britain by Mackays of Chatham, Palgrave 

Macmillan, 2002, xiv-405 p. 

116. Inalcik H., Quataert D., An Econimic and Social History of the Ottoman 

Empire, 1300-1600, vol. 1; Cambridge University Press, 1994, 409 p. 

117. Lewis B., Notes and Documents from the Tusrkish Archives£ 

A Contribution to the History of the Jews in the Ottoman Empire; 

Oriental Notes and Studies, № 3, The Israel Oriental Society, Jerusalem, 

1952, 52 pp., ix pls. 

118. Krstic T., Contested Conversions to Islam: Narratives of Religious 

Change in the Early Modern Ottoman Empire; Stanford, CA£ Stanford 

University Press, 2011, xxi-264 p. 

119. Madden R.R., The Turkish Empire, in Its Relations with Christianity 

and Civilization, vol. II; London£ T. Cautley Newby, Publisher. 30, 

Welbeck Street, Cavendish Square, 1862, 496 p. 

120. Masters B., Christians and Jews in the Ottoman Arab World; Cambridge 

University Press, 2001, xiii-222 p. 

121. Meriwether M., The Kin Who Count: Family And Society in Ottoman 

Aleppo, 1770-1840; Austin: University of Texas Press, 1999, viii-212 p.  

122. Olsaretti A., Trade, Diplomacy and State Formation in the Early 

Modern Mediterranean£ Fakhr al-Din II, the Sublime Porte and the Court 

of Tuscany; Thesis (MA), Inst. of Islamic Studies, McGill, Montreal, 

2005, 149 p. 

123. Palestine in Ottoman Documents; T.C. Republic of Turkey General 

Directorate of State Archives Yayýn Nu£ 102, Istanbul, 2009, 575 p. 

124. Piterberg G., An Ottoman Tragedy, History and Historiography at Play; 

University of California Press, Berkley, Los angeles, London, 2003, 271 p. 

125. Quataert D., The Ottoman Empire, 1700-1922; Second Edition, 

Cambridge University Press, 2005, xxii-212 p. 

126. Sanjian A., Anastas Vardapet’s list of Armenian monasteries in seventh-

century Jerusalem: A critical examination; Le Musėon, Revue D’etudes 

orientales, Extrait du tome LXXXII, 3-4, Louvain, 1969, 292 [14] p. 



206 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

127. Sanjian A., The Armenian Communities in Syria under Ottoman 

Dominion; Harvard University Press, Cambridge, Masshachusetts, 1965, 

xi-390 p. 

128. Sarafian K., A Brief History of Aintab; Printed in the United States of 

America, 1957, 327 p.  

129. Sauvaget J., “Alep”, Essai sur le développement d’une grande ville 

syrienne, des origines au milieu du XIXème siècle; Librairie Orientaliste 

Paul Geuthner (12, Rue Vavinm, VI), Paris, 1941, xvi-302 p. 

130. Somel S.A., The A to Z of the Ottoman Empire; The A to Z Guide 

Series, № 152, Scarecrow Press, Inc. Lanham. Toronto. Plymouth, UK, 

2010, 399 p. 

131. Stripling G.W.F., The Ottoman Turcs and Arabs (1511-1574); 

University of Illinois Press, Urbana, 1942, 136 p. 

132. Tellan E.B., The Patriarch and The Sultan: The Struggle for Authority 

and The Quest for Order in The Eighteenth-Century Ottoman Empire; 

PhD Dissertation by Department of History İhsan Doğramacı Bilkent 

University Ankara, June, 2011. 

133. The Cambridge History of Turkey, vol. 3, 1603-1839; ed. by S. Faroqhi, 

Cambridge University Press, 2006, xx-619 p. 

134. Uzunçarşılı İ.H., Osmanlı Tarihi Karlofça Anlaşmasından XVIII 

Yüzyılın Sonlarına Kadar; IV Cilt, 1 Kısım, Türk Tarih Kurumu 

Basımevi, 5 Baskı, Ankara, 1995, 687 s. 

- ÜáõÛÝÇ՝ II Cilt, Türk Tarih Kurumu Basımevi, 8 Baskı, Ankara, 

1998, 756 s. 

 1606 أخبار الموارنة وما إليھم من ،وثائق تاريخية عن حلب ،.ت .الأب ف ،اليسوعي .135
 .ص 714 ،1960 ،بيروت ،المطبعة الكاثوليكية ،الى يومنا

 ،1983 ،بيروت ،دار الثقافة ،الجزء الثاني ،ة ولبنان وفلسطينتاريخ سوري ،حتي ف. .136
 ص. 424

 ،1982- 1981 ،مطابع موسسة الوحدة ،العربي في العھد العثماني المشرق ،.ر الكريم عبد .137
 ص. 436

 ،حلب - مطبعة الضاد ،الافرنج في حلب في القرن الثامن عشر ،.قسطون عبد الله و .138
 ص. 237 ،1968

 ،1986 ،دار طلاس ،ولالجزء الأ ،1840 -1772مدينة دمشق مجتمع  ،.ج .نعيسة ي .139
 ص. 390

  ص. 824-379 ،1986 الجزء الثان، دار طلاس، -

 ،يةسلامصدر بمناسبة مھرجان حلب عاصمة الثقافة الا ،حلب القديمة والحديثة ،.ھلال ف .140
  ص. 340 ،2006



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 207 

 

 

Ðà¸ì²ÌÜºð 

141. ²μ¹ ²ÉÉ³ Ð³××³ñ, Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ»ïù»ñ ÑÇÝ Ð³É¿åÇ Ù¿ç, ¶»Õ³ñ¹ ëáõñÇ³-

Ñ³Û ï³ñ»·Çñù, ¶ ·Çñù, Ð³É¿å, 1985, ¿ç 182-187£ 

142. ²½¿½»³Ý Ð., ´»ñÇáÛ Ã»ÙÁ »õ Çñ »Ï»Õ»óÇÝ»ñÁ, Ð²êÎ Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý ï³ñ»-

·Çñù, Â ï³ñÇ, Üáñ ßñç³Ý, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 1997-2001, ¿ç 376-415£ 

143. ²½¿½»³Ý Ð., ¸³Ù³ëÏáëÇ Ñ³Û ·³ÕáõÃÇÝ Ù³ëÇÝ (Ñ³Ù³éûï áõñáõ³·ÇÍ), 

Ð²êÎ Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý ï³ñ»·Çñù, Ä ï³ñÇ, Üáñ ßñç³Ý, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³-

Ý³Ý, 2002-2006, ¿ç 341-360£ 

144. ²ÏÇÝ»³Ý Ð. Ü., Ð³Û Ï»³ÝùÁ Ð³É¿åÇ Ù¿ç, 1605-1635, Ð³Ý¹¿ë ³Ùëûñ»³Û, 

Ê¾ ï³ñÇ, ÃÇõ 3-6, 1933, ¿ç 305-333£ 

145. ²ÏÇÝ»³Ý Ð. Ü., òáõó³Ï Ñ³Û»ñ¿Ý Ó»é³·ñ³ó Ð³É¿åÇ ê. ø³é³ëáõÝ Ø³Ý-

ÏáõÝù ºÏ»Õ»óõáÛ »õ Ø³ëÝ³õáñ³ó. Ï³½Ù»ó՝ ²ñï³õ³½¹ ³ñù»åÇëÏáåáë 

êÇõñÙ¿»³Ý (¶ñ³Ëûë³Ï³Ý), Ð³Ý¹¿ë ³Ùëûñ»³Û, ÃÇõ 8-9, 1935, ¿ç 436-444£ 

146. ²Ý³ë»³Ý Ú., Âáõñù³Ï³Ý üáõÃáõíí³ÃÁ »õ Ñ³Û»ñÁ, Ð²êÎ Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý 

ï³ñ»·Çñù, Üáñ ßñç³Ý, ¼ ï³ñÇ, ²ÝÃÇÉÇ³ë-ÈÇμ³Ý³Ý, 1994, ¿ç 221-256£ 

147. ́ ³ñ¹³ÏãÛ³Ý ¶., Îáëï³Ý¹ÝáõåáÉëÇ Ð³Ûáó å³ïñÇ³ñùáõÃÛ³Ý Í³·áõÙÁ, 

ä³ïÙ³μ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñ, «¼³Ý·³Ï», ºñ¢³Ý, 2018, ¿ç 46-59£  

148. ́ ³ñ¹³ÏãÛ³Ý ¶., úëÙ³ÝÛ³Ý Í³é³Ý»ñ՝ Ñ³Û ï»ñ»ñ, ³ÙÇñ³Ý»ñÇ Í³·áõÙÁ, 

ä³ïÙ³μ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñá¹í³ÍÝ»ñ, ¼³Ý·³Ï, ºñ¢³Ý, 2018, ¿ç 60-94£  

149. ¶³åå¿Ý×»³Ý ¶., «êáõñÇ³», ù³Õ³ù³Ï³Ý, ÏñáÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý, ÏñÃ³-

Ï³Ý ¢ ïÝï»ë³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïáí, ² - ø³Õ³ù³Ï³Ý, «î³Ã»õ» ÏñûÝ³Ï³Ý 

ï³ñ»óáÛó, ´ ï³ñÇ, «²ñ³ùë»- ´.Ú. Âû÷³É»³Ý, Ð³É¿å-êáõñÇ³, 1926, 

¿ç 274-312£ 

150. ¶³åå¿Ý×»³Ý ¶., «êáõñÇ³», ù³Õ³ù³Ï³Ý, ÏñûÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý, ÏñÃ³-

Ï³Ý »õ ïÝï»ë³Ï³Ý ï»ë³Ï»ïáí, ´ - ÎñûÝ³-å³ïÙ³Ï³Ý, «î³Ã»õ» Ïñû-

Ý³Ï³Ý ï³ñ»óáÛó, ¶ ï³ñÇ, «²ñ³ùë», Ð³É¿å-êáõñÇ³, 1927, ¿ç 224-256£  

151. ºñ¿ó»³Ý ²., Ð³ÛÏ³Ï³Ý ÑÇÝ ·³ÕÃû×³Ë ÙÁ՝ º³·áõåÇ¿, ¶»Õ³ñ¹ ëáõñÇ³-

Ñ³Û ï³ñ»·Çñù, ´ ·Çñù, 1976-1978 ÙÇ³ó»³É ÃÇõ, ¿ç 363-369£ 

152. ¼áõÉ³ÉÛ³Ý Ø., ¸¢ßÇñÙ»Ý (Ù³ÝÏ³Ñ³í³ùÁ) úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝáõÙ 

Áëï Ãáõñù³Ï³Ý ¢ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ»ñÇ, ä³ïÙ³-μ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñ³Ý-

¹»ë, ÃÇí 2-3, 1959, ¿ç 247-256£ 

153. Â³Ý³ÝÛ³Ý ¶., ²½·³ÛÇÝ ê³ÑÙ³Ý³¹ñáõÃÛáõÝ Ð³Ûáó, 

http://www.parliament.am/library/sahmanadrakan%20barepoxumner/Ta

nanyan.pdf /19.05.2017/. 



208 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

154. ÂÇÝáÛ³Ý ¸., ÎÇÉÇÏÇá Ï³ÃáÕÇÏáëáõÃÛ³Ý »ñÏ÷»ÕÏáõÙÁ Ê³ã³ïáõñ ¶³Õ³-

ï³óáõ ³Ãáé³Ï³ÉÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ, Ð³Ûáó å³ïÙáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñ, Ñ. 13, 

«¶ÇïáõÃÛáõÝ», ºñ¢³Ý, 2012, ¿ç 104-114£ 

155. Î³ñ³å»ï»³Ý ä., Ø³Ñï»ëÇ Ù»Í³·áñÍ ³½·³ïáÑÙ ÙÁ ä»ïÇÏ »õ ê³Ýáë 

â¿É¿åÇÝ»ñ Ð³É¿åÇ »õ Î³ñÇÝÇ Ù¿ç, ¶»Õ³ñ¹ ëáõñÇ³Ñ³Û ï³ñ»·Çñù, ¶ ·Çñù, 

Ð³É¿å, 1985, ¿ç 189-232£ 

156. ÎáëïÇÏÛ³Ý ø., ØÏñïáõÙÛ³Ý ¶., ØáõÑ³ÙÙ³¹ Ù³ñ·³ñ»Ç áõ ²ÉÇ ÇμÝ ²μáõ 

Â³ÉÇμ Ë³ÉÇý³ÛÇ ³ÝáõÝÇó Ñ³Û»ñÇ Ñ»ï ÏÝùí³Í ¹³ßÝ³·ñ»ñÁ áñå»ë 

å³ïÙ³Ï³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñ, ´³Ýμ»ñ Ñ³Û³·ÇïáõÃÛ³Ý, № 3 (9), ºñ¢³Ý, 

2015, ¿ç 118-144£ 

157. È»õáÝ ì³ñ¹³Ý, Êïñ³Ï³ÝáõÃÇõÝÁ úëÙ³Ý»³Ý Ï³ÛëñáõÃ»³Ý Ù¿ç, Ð³ÛÏ³-

½»³Ý Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý Ñ³Ý¹¿ë, ²ïÉ³ë äñ¿ëë, ä¿ÛñáõÃ, 1970, ¿ç 9-45£ 

158. ÐáíÑ³ÝÝÇëÛ³Ý ²., «²ñïáÝÛ³É í³×³é³Ï³ÝáõÃÛ³Ý» (Hayriye tüccarlari) 

Ý³Ë³Ó»éÝáõÙÇó ÙÇÝã¢ «îÝï»ëáõÃÛ³Ý Ãáõñù³óÙ³Ý» ù³Õ³ù³Ï³Ýáõ-

ÃÛáõÝ, ²ñ¢»É³·ÇïáõÃÛ³Ý Ñ³ñó»ñ, № 10, ºñ¢³Ý, 2015, ¿ç 17-50£ 

159. Ø³Ï³ñÛ³Ý ì., ²ÉÇ ÇμÝ ²μáõ Â³ÉÇμÇ՝ ùñÇëïáÝÛ³Ý»ñÇÝ ïñí³Í »ñ³ßË³-

íáñ³·ÇñÁ, «È¢áÝ Ê³ãÇÏÛ³Ý, 90», ÝÛáõÃ»ñ Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝÇ ÑÇÙÝ³¹Çñ 

ïÝûñ»ÝÇ ÍÝÝ¹Û³Ý ÇÝÝëáõÝ³ÙÛ³ÏÇÝ ÝíÇñí³Í ÙÇç³½·³ÛÇÝ ·Çï³ÅáÕáíÇ, 

ºñ¢³Ý, 2010, ¿ç 170-173£ 

160. Ø³Ï³ñÛ³Ý ì., ÎÇÉÇÏÇáÛ ²½³ñÇ³Û Î³ñÏ³é»óáõ Ñ³Ï³ÃáéáõÃ»³Ý Ãáõ³-

Ï³ÝÁ (Ä¾-ÄÀ. ¹¹.) (Áëï Ð³É¿åÇ ß³ñÇ³Ã³Ï³Ý ¹³ï³ñ³ÝÇ ³ñ³μ»ñ¿Ý 

³ñÓ³Ý³·ñáõÃ»³Ý), Ð³ÛÏ³½»³Ý Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý Ñ³Ý¹¿ë, ´»ÛñáõÃ, 2017, 

¿ç 465-472£ 

161. Ø³ñïÇñÛ³Ý Æ., æ»μ»É-Øáõë³ÛÇ μ³ñμ³éÁ, ¾çÙÇ³ÍÇÝ, Â ï³ñÇ, Ù³ñï, ê. 

¾çÙÇ³ÍÇÝ, 1952, ¿ç 33-37£ 

162. ØÇÝ³ë»³Ý Ø., î¿ñ öÇÉÇåáë (öÇÉÇåå¿) Â»ùÇñï³ÕóÇ áõ Çñ ï³Õ»ñÁ, Ð³Û-

Ï³½»³Ý Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý Ñ³Ý¹¿ë, Ñ. È², ä¿ÛñáõÃ, 2011, ¿ç 471-488£ 

163. Ü³Ñ³å»ïÛ³Ý è., ÎÇÝÁ Ñ³Ûáó ³í³Ý¹³Ï³Ý ÁÝï³ÝÇùáõÙ, 

http://hpj.asj-oa.am/2621/1/2009-1(71).pdf /25.08.2017/. 

164. Þ³ù³ñÛ³Ý ²., úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý Ëáõë³÷áõÙÁ ¹¢ßÇñ-

Ù»Çó (Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ûëÙ³ÝÛ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ), Ø»ñÓ³íáñ ²ñ¢»Éù (III). 

å³ïÙáõÃÛáõÝ, ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛáõÝ, Ùß³ÏáõÛÃ, ¼³Ý·³Ï-97, ºñ¢³Ý, 2006, 

¿ç 29-33£ 

165. âáÉ³ù»³Ý Ú., êáõñÇáÛ Ð³ÙåáõßÇ¿ ·ÇõÕÇ ³ßï³ñ³ÏÇÝ 1348 Ã. Ñ³Û»ñ¿Ý 

³ñÓ³Ý³·ñáõÃÇõÝÁ, ì¿Ù, Ä (Ä¼) ï³ñÇ, ÃÇí 2 (62), ³åñÇÉ-ÑáõÝÇë, 2018, 

¿ç 144-154£ 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 209 

 

 

166. äáÕáëÛ³Ý Ü., «ºñáõë³Õ¿ÙÇ Ñ³Û ·ñãáõÃ»³Ý Ï»ÝïñáÝÁ 15-ñ¹ ¹³ñáõÙ. 

êáõñμ öñÏÇã», êÇáÝ, Ã. 4-6, ºñáõë³Õ»Ù, 2002, ¿ç 204-208£ 

167. ê³³ï¿ Î., Ð³Û»ñÇ Ý»ñÏ³ÛáõÃÇõÝÁ êáõñÇ³Ï³Ý Íáí³÷ÇÝ íñ³Û, ¶»Õ³ñ¹ 

ëáõñÇ³Ñ³Û ï³ñ»·Çñù, ´ ·Çñù, 1976-1978 ÙÇ³ó»³É ÃÇõ, ¿ç 268-277£ 

168. ê»Ù»ñ×»³Ý ¾., Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ï»³ÝùÁ ³ñ¹Ç Ð³É¿åÇ í³Õ ûëÙ³Ý»³Ý Å³Ù³-

Ý³Ï³ßñç³ÝÇÝ, áõëáõÙÝ³ëÇñ³Ï³Ý ÷áñÓ ÙÁ՝ Ñ³Û ÁÝÏ»ñ³ÛÇÝ Ï»³ÝùÇ å³ï-

ÙáõÃ»³Ý Ï³éáõóÙ³Ý Ñ³Ù³ñ՝ ÇëÉ³Ù³Ï³Ý ³ÕμÇõñÝ»ñáõ û·ï³·áñÍÙ³Ý 

³éÝãáõÃ»³Ùμ, «î³Ã»õ» Ñ³Û³·Çï³Ï³Ý ï³ñ»·Çñù, Ã. 1, Ð³É¿å, 2008, 

¿ç 257-290£ 

169. êÇñáõÝÇ Ð.Ö., äáÉÇë ¢ Çñ ¹»ñÁ, «¾çÙÇ³ÍÇÝ», Æ ï³ñÇ, № 4, ê. ¾çÙÇ³ÍÇÝ, 

1963, ¿ç 24-41£ 

170. ø»ßÇßÛ³Ý ì., Ð³É»åÇ ·ñãáõÃÛ³Ý Ï»ÝïñáÝÁ, ´³Ýμ»ñ Ø³ï»Ý³¹³ñ³ÝÇ, 

Ñ. 19, «Ü³ÇñÇ», ºñ¢³Ý, 2012, ¿ç 173-204£ 

171. Мейер М., Новые явления в социально-политической жизни Осман-

ской империи во второй половине XVII-XVIII вв.; Османская им-

перия, система государственного управления, социальные и этно-

религиозные проблемы, Сборник статей; изд. “Наук”, главная 

редакция восточной литературы; Академия наук СССР, Москва, 

1986, сс. 155-185. 

172. Орешкова С.Ф., Становление Османской империи£ ислам и визан-

тийское наследство, Особенности формирования кредитной системы 

в Османской империи; Османский мир и османистика, Сборник 

статей к 100-летию со дня рождения А.С. Тверитиновой (1910-1973), 

составители и ответственные редакторы£ И.В. Зайцев С.Ф. Орешкова, 

Москва, 2010, сс. 248-268. 

173. Погосян Г., Памятники армянской архитектуры и топонимики в 

Ливане, Научно-аналитический журнал “Регион и мир, т. XI, № 

3, 2020, сс. 50-62. 

174. Ремез Н.В., К вопросу о законотворческой деятельности османских 

султанов в XV-XVI вв.; Османский мир и османистика, Сборник 

статей к 100-летию со дня рождения А.С. Тверитиновой (1910-1973), 

составители и ответственные редакторы: И.В. Зайцев, С.Ф. Ореш-

кова, Москва, 2010, сс. 269-281. 

175. Черниченкина Н.И., Особенности формирования кредитной сис-

темы в Османской империи; Османский мир и османистика, 

Сборник статей к 100-летию со дня рождения А.С. Тверитиновой 

(1910-1973), составители и ответственные редакторы: И.В. Зайцев, 

С.Ф. Орешкова Москва, 2010, сс. 406-416, 



210 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

176. Шенгелия Н., Финансавое ведомство османской империи и его до-

кументация (на примере анализа финонсовых документов “себеб-и 

тахрир-и хюкюм”); Османская империя, система государственного 

управления, социальные и этнорелигиозные проблемы, Сборник 

статей; изд. “Наук”, главная редакция восточной летературы, 

Москва, 1986, сс. 40-65. 

177. Abd al-Karim R., Craft Organization, Work Ethics, and the Strains of 

Change in Ottoman Syria; Journal of the American Oriental Society, 

vol. 111, № 3, Jul.-Sep., 1991, pp. 495-511. 

178. Abd al-Karim R., Public Morality in the 18th Century ottoman 

Damascus; in Revue du monde musulman et de la Méditerranée, № 

55-56, 1990, pp. 180-196. 

179. Akgunduz A., Tarihi Acidan Azinliklara Taninan Haklar ve Biz-2, 

https://osmanli.org.tr/tarihi-acidan-azinliklara-taninan-haklar-biz-2/ 

/28.03.2015/. 

180. Al-Qattan N., Dhimmis in the Muslim Court: Legal Autonomy and 

Religious Discrimination; International Journal of Middle East Studies, 

vol. 31, № 3, Aug., Cambridge University Press, 1999, pp. 429-444. 

181. Al-Qattan N., Textual Differentiation in the Damascus Sijil, Religious 

Discrimination or Politics of Gender; in Women, the Family and 

Divorce Laws in Islamic History, ed. by Sonbol, Amira El Azhary, New 

York: Syracuse University Press, 1996, pp. 191-201.  

182. Bailey C., The Negev in the Nineteenth Century£ Reconstructing 

History from Bedouin Oral Traditions; Asian and African Studies 14, 

№ 1 (March 1980), pp. 35-80. 

183. Bailey C., The Ottomans and the Bedouin Tribes of the Negev; in G.G. 

Gilbar (ed.); Ottoman Palestine 1800-1914£ Studies in Economic and 

Social History, E. J. Brill, Leiden, 1990, pp. 321-332. 

184. Bakhit M.A., The Christian Population of the Province of Damascus in 

the Sixteenth Century; Christians and Jews in the Ottoman Empire: The 

Functioning of a Plural Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 1, 

New York: Holmes & Meier Publishers, 1982, pp. 19-66. 

185. Barbieri S., Ottoman Millet System and National-Cultural Autonomy: 

A Distance Dialogue; European Consortium for Political Research 41st 

Joint Sessions, University of Mainz, 11-16 March, 2013, 

https://ecpr.eu/Filestore/PaperProposal/3f7eeb14-eee4-4fa7-b849-

7faed99f35f5.pdf /15.09.2015/. 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 211 

 

 

186. Bardakjian K., The Rise of the Armenian Patriarchate of Constantinople; 

Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural 

Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & 

Meier Publishers, 1982, pp. 89-100. 

187. Barkan Ö.L., Essai sur les données statistiaque des registres de 

recensement dans l’empire ottoman aux XVe et XVIe siècles; Journal of 

the Economic and Social History of the Orient, vol. 1, № 1 (Aug., 1957), 

pp. 9-36. 

188. Barkan Ö.L., Research on the Ottoman Fiscal Surveys in Studies; Тhe 

Economic History of the Middle East, ed. by M. A. Cook, London, 1970, 

pp. 163-171. 

189. Barkey K., Islam and Toleration£ Studying the Ottoman Imperial 

Model; International Journal of Politics, Culture, and Society, vol. 19, 

№ 1/2, The New Sociological Imagination II (Dec., 2005), pp. 5-19.  

190. Barnai J., The Jerusalem Jewish Community, Ottoman Authorities, and 

Arab Population in the Second Half of Eighteenth century; A Chapter of 

Local Histoty from the Jewish Political Studies Review, vol. 6:3-4 

(Fall 1994), http://www.jcpa.org/jpsr/f94-jb.htm /22.03.2018/.  

191. Barsoumian H., The Dual Role of the Armenian Amira Class within 

the Ottoman Government and the Armenian Millet (1750-1850); 

Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural 

Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & 

Meier Publishers, 1982, pp. 171-184. 

192. Behrens-Abouseif D., The Political Situation of the Copts, 1798-1923; 

Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural 

Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 2, New York: Holmes & 

Meier Publishers, 1982, pp. 185-205. 

193. Bosworth C.E., Al-Shām, Encyclopaedia of Islam, vol. 9, 1997, p. 261. 

194. Bosworth C.E., The Concept of Dhimma in Early Islam; Christians and 

Jews in the Ottoman Empire: Тhe Functioning of a Plural Society, eds. 

B. Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 37-51. 

195. Braude B., Lewis B., “Introduction”, in Christians and Jews in the 

Ottoman Empire: The Functioning of a Plural Society, eds. B. Braude and 

B. Lewis, vol. 1; New York: Holmes & Meier Publishers, 1982, pp. 1-33. 

196. Braude B., Lewis B., Foundation Myths of the Millet System; 

Christians and Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural 

Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & 

Meier Publishers, 1982, pp. 69-88. 



212 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

197. Chevallier D., Non-Muslim Communities in Arab Cities; Christians and 

Jews in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural Society, eds. 

B. Braude and B. Lewis, vol. 2, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 159-165. 

198. Clogg R., The Greek Millet in the Ottoman Empire; Christians and Jews 

in the Ottoman Empire: The Functioning of a Plural Society, eds. B. 

Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 185-207. 

199. Cohen A., On the realities of the Millet System: Jerusalem in the 

Sixteenth Century; in Christians and Jews in the Ottoman Empire: The 

Functioning of a Plural Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 2, 

New York: Holmes & Meier Publishers, 1982, pp. 7-18. 

200. Ebeling J.R., Garland L., Nashat G., Dursteler E.R., West Asia; 

The Oxford Encyclopedia of Women in World History, ed. by B. G. 

Smith, Oxford University Press, 2008. Brigham Young University 

(BYU),.2010, 

http://www.oxfordreference.com.erl.lib.byu.edu/views/ENTRY.html?su

bview=Main&entry=t248.e1144-s4 /30.09.2017/. 

201. Emon A., Religious Minorities and Islamic Law: Accommodation and 

the Limits of Tolerance, in A. Emon, M. Ellis, B. Glahn eds., Islamic 

Law and International Human Rights Law, Oxford, 2012, pp. 323-343. 

202. Gerber H., Social and Economic Position of Women in an Ottoman 

City: Bursa 1600-1700; International Journal of Middle East Studies (12), 

1980, pp. 231-244.  

203. Göyünç N., Osmanlı İmparatorluğu'nda Ermeniler; Türkler, Osmanli,  
Cilt 10; Yeni Türkiye Yayinlari, Ankara, 2002, [ss. 233-250], pdf pp. 421-460. 

204. Gündüz A., İstanbul’un Osmanlılar Tarafından Fethi: Türk-İslam ve 

Avrupa Açısından Önemi; Karadeniz Araştırmaları, Cilt: 5, Sayı£ 17, 

Bahar 2008, ss. 51-66. 

205. Gradeva R., Orthodox Christians in the Kadi Courts: The Practice of 

Sofia Sheriat Court, Seventeenth Century; Islamic Law and Society, 4, 

№ 1, 1997, pp. 37-69. 

206. Hallaq W., The Qadiÿs Diwan (siğill) Before the Ottomans; Bulletin of 

the School of Oriental and African Studies, vol. 61, № 3, University of 

London, 1998, pp. 415-436. 

 

 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 213 

 

 

207. Hartmann E., The “Loyal Nation”, and Its Deputies. The Armenians in 

the First Ottoman Parliament; Christoph Herzog/Malek Sharif (eds.), 

The First Ottoman Experiment in Democracy, Würzburg (Ergon), 2010, 

pp. 187-222. 

208. Hashemi K., The Right of Minorities to Identity and the Challenge of 

Non Discrimination£ A Study on the Effects of Traditional Muslims 

Dhimmah on Current State Practices; International Journal on Minority & 

Group Rights, 13 (1), 2006, pp. 1-26. 

209. Imber C., Zina in Ottoman Law; Collection Turcica III: Contribution a 

l’Histoire Economique at Sociale de l’Empire Ottoman; Leuven£ Peeters, 

1983, pp. 59-91. 

210. Inalcik H., Ottoman Archival materials on Millet; Christians and Jews 

in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, eds. B. 

Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 437-449. 

211. Jennings R., Women in Early 17th Century Ottoman Judicial Records: 

The Sharia Court of Anatolian Kayseri; Journal of the Economic and 

Social History of the Orient, vol. 18, № 1, Jan., Brill, 1975, pp. 53-114. 

212. Karataş A., Fethinden XIX Yüzyılın Sonlarına Kadar Bursa’da 

Ermeniler; T.C. Uludağ Üniveresietesi İlâhiyat Fakültesi Dergisi Cilt: 

14, Sayı: 2, 2005, ss. 81-106. 

213. Kark R., The Jerusalem Municipality at the End of Ottoman Rule; 

Asian and African Studies 14, № 2, July, 1980, pp. 117-141. 

214. Karpat K.H., The Transformation of the Ottoman State, 1789-1908; 

International Journal of Middle East Studies (3), 1972, pp. 243-281. 

215. Kayaalp P., The Use of Islamic Court Records in the Study of the 

Status of Women in Ottoman Society; American International Journal of 

Contemporary Research, vol. 2, № 1, January, 2012, pp. 157-162. 

216. Kazıcı Z., Osmanlılarda Hoşgörü; Türkler, Osmanli, Cilt 10, Yeni 

Türkiye Yayinlari, Ankara, 2002, ss. 221-232. 

217. Khalaf S., Communal Conflict in Ninteenth-Century Lebanon; 

Christians and Jews in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural 

Society, eds. B. Braude and B. Lewis, vol. 2, New York: Holmes & 

Meier Publishers, 1982, pp. 107-134. 

218. Kunt M.I., Transformation of Zimmi into Askeri; Christians and Jews 

in the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, eds. B. 

Braude and B. Lewis, vol. 1, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 55-67. 



214 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

219. Kuruvilla S., The Palestinian Christian Church in Jerusalem£ An 

Interplay of History and Nationalism in the Palestinian Struggle for 

Independence, 
https://www.academia.edu/4544018/THE_PALESTINIAN_CHRISTIAN_C

HURCH_IN_JERUSALEM_AN_INTERPLAY_OF_HISTORY_AND_N

ATIONALISM_IN_THE_PALESTINIAN_STRUGGLE_FOR_INDEPEN

DENCE /26.05.2015/. 

220. Laiou S., Christian Women in an Ottoman World: Interpersonal and 

Family Cases Brought Before the Sharia Courts during the Seventeenth 

and Eighteenth Centuries; in A. Buturovich - I. Schick (eds.); Women 

in the Ottoman Balkans. Gender, Culture and History, London, 2007, 

pp. 243-271.  

221. Makaryan V., On the Date of Alternative Catholicos Azaria Karkaretsi 

of Cilicia (17th
 - 18th) (According to the Arabic Inscription of the Aleppo 

Sharia Court’s Document)”, Rivew of Armenian Studies, № 2, 2018, 

Printing House of the “Gitutuyn” Publishing of the NAS RA, pp. 13-21. 

222. Makdisi U., Ottoman Orientalism; The American Historical Review, 

vol. 107, № 3, June, 2002, pp. 768-796. 

223. Mandaville J., The Ottoman court records of Syria and Jordan; Journal 

of the American Oriental Society (86), 1966, pp. 311-319. 

224. Ma‘oz M., Communal Conflict in Ottoman Syria during the Reform 

Era: The Role of Political and Econimic Factors; Christians and Jews in 

the Ottoman Empire£ The Functioning of a Plural Society, eds. B. 

Braude and B. Lewis, vol. 2, New York: Holmes & Meier Publishers, 

1982, pp. 91-105. 

225. Masayuki U., The First Draft of the Armenian Millet Constitution; 

Annals of Japan Association for Middle East Studies, vol. 23, no. 1, 2007, 

pp. 213-251. 

226. Masters B., Mawali Bedouin Confederation; Encyclopedia of the 

Ottoman Empire, ed. by B. Masters, G. Ágostin, New York: Facts on 

File, 2009, pp. 353-354. 

227. Meriwether M., The Rights of Children and the Responsabilities of 

Women, Women and Wasis in Ottoman Aleppo, 1770-1840; Women, 

the Family, and Divorce Laws; by Sonbol, Amira El Azhary, Syracuse 

University Press, 1996, pp. 219-235. 

228. Mordecai L., Governing the Holy Land£ Public Administration in 

Ottoman Palestine, 1516-1918; University of Wisconsin-Milwaukee, 

United States, 2000, pp. 1-17. 



 ²Ô´ÚàôðÜºðÆ ºì ¶ð²Î²ÜàôÂÚ²Ü ò²ÜÎ 215 

 

 

229. Ortaylı İ., Osmanli Imparatorluğu'nda Millet Sistemi Türkler, Cilt 10; 

Ankara, 2002, ss. 216-220. 

230. Özdemir R., Tokat’ta Ailenin Sosyo-Ekonomik Yapısı (1771-1810), 

TTK BELLETEN, 54(211), 1990, ss. 993-1052. 

231. Özmucur S., Pamuk S., Real Wages and Standards of Living in the 

Ottoman Empire, 1489-1914; The Journal of Economic History, vol. 62, 

№ 2, Jun., 2002, Cambridge University Press on behalf of the Economic 

History Association, pp. 293-321. 

232. Öztürk F., The ottoman millet system, 

www.journals.istanbul.edu.tr/iugaad/article/download/5000063916/50000

59858 /23.08.2015/. 

233. Pamuk S., Institutional Change and the Longevity of the Ottoman 

Empire, 1500-1800; The Journal of Interdisciplinary History, vol. 35, № 2, 

Autumn, 2004, pp. 225-247.  
234. Peri O., The Christian Population of Jerusalem in the Late Seventeenth 

Century: Aspects of Demographic Development; Histoire éconimique et 

sociale de l’Empire Ottoman et de la Turquie; ed. by D. Panzac, Paris, 

1955, pp. 447-454. 

235. Petersen A., The Ottoman ḥajj route in Jordan: Motivation and 

Ideology; Bulletin d’ études orientales [Enligne], Supplément LVII, 

Mars, 2008, pp. 31-50. 

236. Raymond A., Alép à l՚époque ottomane (XVIe-XIXe siècles); Revue du 
monde musulman et de la Méditerranée, № 62, 1991, Alép et la Syrie du 
Nord, 1991, pp. 93-109. 

237.  Reilly J., Town and Steppe in Ottoman Syria: Hostility, Exploitation 

and Cooperation in the Late Seventeenth and Eighteenth Centuries, 

92(1); Der Islam, 2015, pp. 148-160. 

238. Reilly J., The Universal and the Particular: A View from Ottoman 

Homs ca. 1700; Osmanli Araştirmalari; Journal of Ottoman Studies, 

Living Empire: Ottoman Identities in Transition, 1700-1850, SAYI/ 

ISSUE 44, 2014, pp. 341-356. 

239. Salibi K., Middle Eastern Parallels£ Syria-Iraq-Arabia in Ottoman 

Times; Middle Eastern Studies, vol. 15, № 1, Jan., Taylor & Francis, 

Ltd., 1979, pp. 70-81. 

240. Salibi K., The Secret of the House of Ma’n; International Journal of 

Middle East Studies, 4, Printed in Great Britain, 1973, pp. 272-287. 



216 ä²îØ²Î²Ü êÆðÆ²ÚÆ Ð²ÚºðÀ úêØ²ÜÚ²Ü Þðæ²ÜàôØ (16-18-ð¸ ¸²ðºð)  

 

 

241. Sauvaget J., Halab, Enciclopédie de l’ Islam; tom III, Leyde E, J, 

Brill; Paris G.-P.; Maisonneuve & Larose S; A; p. 87. 

242. Semerdjian E., Armenian Women, Legal Bargaining, and Gendered 

Politics of Conversion in Seven-Teenth and Eighteenth Century Aleppo; 

Journal of Middle East Women’s Studies, March, 2016, pp. 2-30. 

243. Semerdjian E., Armenians in the Production of Urban Space in Early 

Modern Judayda, Chapter 2; in Aleppo and its Hinterland in the 

Ottoman Period / Alep et sa province à l’époque ottoman Aleppo; 

Social, Economic and Political Studies of the Middle East and Asia, 

vol.£ 124, Brill, 2019, pp. 28-61. 

244. Semerdjian E., Sinful Professions: Illegal Occupations of Women in 

Ottoman Aleppo, Syria; Hawwa 1 (1), Brill Academic Publishers; 

Koninklijke Brill NV, Leiden; Springer Science + Business Media, 

2003-03, pp. 60-85. 

245. Sonbol A., Women in Shari’ah Courts£ A Historical and Methodological 

Discussion; Fordham International Law Journal, vol. 27, Issue 1, 2003, 

pp. 225-253. 

246. Stamatopoulos D., From Millets to Minorities in the 19th Century 

Ottoman Empire: an Ambiguous Modernization; in S.G. Ellis, G. 

Halfadanarson, A.K. Isaacs, Citizenship in Historical Perspective, Pisa: 

Edizioni Plus - Pisa University Press, 2006, pp. 253-273. 

247. Sürgevil S., Osmanlı İmparatorluğu'nda Yahudiler; Türkler, Cilt 10, 

Ankara, 2002, [ss. 251-260] (pdf pp. 461-470). 

248. Tsimhoni D., The Armenians and the Syrians: Ethno-Religious 

Communities in Jerusalem; Middle Eastern Studies, vol. 20, № 3, Jul., 

Taylor & Francis, 1984, pp. 352-369. 

249. Wyszomirski M., Communal Violence: The Armenians and the Copts 

as Case Studies; World Politics, vol. 27, № 3, Apr., Cambridge 

University Press, 1975, pp. 430-455. 

250. Zilfi M., Women and Society in the Tulip Era, 1718-1730; Women, the 

Family, and Divorce Laws in Islamic History, ed. by A. El Azhary 

Sonbol, New York: Syracuse University Press, 1996, pp. 290-306. 

 ،تقادينظر ان -عھود نبي الاسلام والخلفاء الرشدين للنصارى ،ب لويس شيخو اليسوعيأ .251
 صص. 682-674 ،1909 ،بيروت ايلول، ،9 العدد ،السنة الثانية عشرة ،المشريق

سياسة الامير فخر الدين المعني الثاني تجاه الدول  ،.ع مطلكالحسين عبد  ،.شإ. جيجان  .252
 صص. 154-127 ،2015 ،العدد الثاني ،مجلة التراث العلمي العربي ،الاوربية



 

 

²Üì²Ü²ò²ÜÎºð   

²ÜÒÜ²ÜàôÜÜºð, îàÐØ²ÜàôÜÜºð, òºÔ²ÜàôÜÜºð 

²μμ³ëÛ³ÝÝ»ñ 39  

²μ·³ñ (ճարտարապետ) 166  

²μ¹áõÉ Ø»çÇ¹ I 64  

²μáõ ´³ùñ 39  

²μáõ Ôáß (բեդվին ցեղ) 45  

²μñ³Ñ³Ù »åÇëÏáåáë ²ñÍÇíÛ³Ý 166  

²μñ³Ñ³Ù Øáõñ³¹Û³Ý (Անտոնյան 
Միաբանության հիմնադիր-

ներից) 167  

²μñ³Ñ³Ù ² å³ïñÇ³ñù (ºñáõë³-

Õ»Ù) 172  

²½³ñÇ³ Î³ñÏ³é»óÇ 78, 165  

²½³ñÇ³ Ô³ñÇμ 29 

²½³ñÇ³ æáõÕ³Û»óÇ 164, 165, 181  

²½ÁÙ ïáÑÙ 46, 47, 55, 58, 103, 

127, 175  

²Ã³Ý³ë (Ø³ñ ²Ã³Ý³ë, Ասորի 
Ուղղափառ եկեղեցու 

կաթողիկոս) 30 

²É-´áõ¹³ÛñÇ ³É-Ð³É³Ï 132  

²É»ùë³Ý¹ñ ºÉÇë»¢ 127, 134, 135  

²É»ùë³Ý¹ñ è³ëë»É 23, 88, 92, 97, 

101, 117, 128, 133, 135, 136, 148, 

158, 162, 177, 184  

²ÉÇ ³É-²½ÁÙ 58  

²ÉÇ ÇμÝ ²μáõ î³ÉÇμ 39, 172, 173  

²É-Ô³½Ç, ø³ÙÇÉ ÇμÝ Ðáõë»ÛÝ ÇμÝ 

Øáõëï³ý³ ´³ÉÇ ³É-Ð³É³μÇ 24, 

34, 100, 111, 128, 142, 163  

²É-Ø³ùÇ ïáÑÙ 47  

²ÑÙ»¹ III 52, 102, 159, 160  

²ÑÙ»¹ æ»½³ñ 58  

²ÙÇñË³Ý 164  

²Ûë» Ø³Ý×ÇÏ 157  

²Ý³ëï³ë í³ñ¹³å»ï 25  

²ÝÃáõ³Ý áõ³É³¹ æáñçáë Ô³Ý¹ÇÉ 169  

²ßÁù ö³ß³½³¹» 42, 65 

²ç³Ùç³Ý μÇÝÃ êÇÙáÝ 116  

²ëë³ý ïáÑÙ 50  

²ë³¹ ³É-²½ÁÙ 56, 58, 89, 127, 158  

²ëïí³Í³ïáõñ ù³Ñ³Ý³ àõñý³óÇ 181  

²í»ïÇù 

- ·ñã³·Çñ 181  

- îÇ·ñ³Ý³Ï»ñïóÇ (նաև ²Ù¹»óÇ, 

ä³Õï³ë³ñÛ³Ý, XVII-XVIII դդ. 

Ժամանակագիր) 99  

²ýñ³Ù ³É-²ñÙ³ÝÇ (º÷ñ»Ù Ð³Û, 

Հալեպի հայ եպիսկոպոս) 77  

´³ßÇñ II ÞÇÑ³μ 50 

´»Ý»¹ÇÏïáë Ä¸ ä³å 166  

¶³μñÇ»É ÜÇÏáÙÇï³óÇ å³ïñÇ³ñù 

173  

¶³½³íáÝ Î³Ùë³ñ³Ï³Ý 26 

¶»ÝÝ³¹Çáë ´ 64  

¶¢áñ· ´ ø»ñ»ëÃ»çÛ³Ý Îáëï³Ý¹Ýáõ-

åáÉë»óÇ 64  

¶Çë³Ï³ñ· (Ակրայի պայլ) 28 

¶ÛáõñçÇ Ø»ÑÙ»¹ ÷³ß³ 101  



218 ²Üì²Ü²ò²ÜÎºð  

 

 

¶íÇ¹áÝ ÈáõëÇÝÛ³Ý (նաև ¶Ç, Îáë-

ï³Ý¹ÇÝ ¶) 27  

¶ñÇ·áñ ¶³ÝÓ³Ï»óÇ (վարդապետ) 

136  

¶ñÇ·áñ º øÇíμ»ÉÛ³Ý 180  

¶ñÇ·áñ ¼áÑñ³å 75  

¶ñÇ·áñ Ê³Ùë»óÇ 173  

 ¶ñÇ·áñ ÐéáÙÏÉ³Û»óÇ 181  

¶ñÇ·áñ ÞÇñí³ÝóÇ (ÞÕÃ³Û³ÏÇñ) 

174, 182 

¶ñÇ·áñ ä³ëÙ³×Û³Ý 67  

¶ñÇ·áñ ä³ñáÝï»ñ 171, 182  

¶ñÇ·áñ î³Ã¢³óÇ 118, 180  

¶ñÇ·áñ úïÛ³Ý 75  

¶ñÇ·áñÇë »åÇëÏáåáë (²ÝïÇáù) 14 

¹ÿ ²ñíÇá, Èáñ³Ý (17-րդ դարի 
ֆրանսիացի ճանապարհորդ, 

դիվանագետ) 34, 92, 111, 133, 

149  

¸³Ù³¹-Æμñ³ÑÇÙ ÷³ß³ (Մեծ 

վեզիր) 159  

¸³ÝÇ»É ² êáõñÙ³é»óÇ 173  

¸³íÇÃ ²É³íÏ³ áñ¹Ç 117  

¸³íÇÃ ´»ñÇ³óÇ (Î³ñÏ³é»óÇ) 165  

¸³íÇÃ 164 

¸ÇÉ³Ýç 164  

¸ÇáÝ»ëÇáë »åÇëÏáåáë Î³ñ³å»ï-

Û³Ý ¶³ñÃ³ÉóÇ 169  

¸ÇáÝÇëÇáë ´³ñë³ÉÇμÇ 30 

¸ÇùÇ½ÇÝ (18-րդ դարավերջին Հա-
լեպում և Կիպրոսում Բրիտա-

նիայի հյուպատոս) 24, 43  

ºÕÇ³½³ñ ² ²ÛÝÃ³å»óÇ 174  

º÷ñ»Ù êë»óÇ 161  

¼³ÑÇñ ³É-úÙ³ñ ³É-¼³Û¹³ÝÇ 51, 56  

¼³å»É [¼³μ»É] (Կիլիկիայի Հայոց 

թագուհի) 27 

¼³ù³ñÇ³ öáùáõ½Û³Ý Î³Õ½í³ÝóÇ 161  

¾μáõëëáõáõ¹ (Օսմանյան կայսրու-

թյան գլխավոր մուֆթի, շեյխ 

ուլ-իսլամ) 39, 84 

¾íÉÇÛ³ â»É»μÇ 155  

ÂáõÙ³ »ñ»ó 18 

ÂáõÙ³ç³Ý 164  

Æμñ³ÑÇÙ ÷³ß³ 156  

ÆÉÛ³ë áõ³É³¹ ø³μñ³ÛÇÉ [¶³μñÇ»É] 123  

Æëñ³Û»É ²ÙÃ»óÇ (մանրանկարիչ) 181  

È³É³ Þ³Ñ (օսմանյան սուլթան Մու-

րադ I-ի հրամանատարներից) 42  

ÈÛáõ¹áíÇÏáë XIII 139  

ÈáõëÛ³ μÇÝÃ Ê³ã³ïáõñ 169  

Ê³½»Ý ïáÑÙ 167  

Ê³ã³ïáõñ (նկարիã) 182  

Ê³ã³ïáõñ ¶ ¶³Õ³ï³óÇ (ê»μ³ë-

ï³óÇ, ØÇÝï»ñçÇ) 165, 174  

Ê³ã³ïáõñ ¼»ÛÃáõÝóÇ 181  

Ê³ã³ïáõñ ÇμÝ Øáõñ³¹ ä³ÉÇ (Խա-
չատուր որդի Մուրատ Պալ-

յանի) 105  

Ê³ãÇÏ ² ²ñß³ñáõÝÇ 14 

ÊÇïñáíá (ì³ëÇÉÇÛ, 19-րդ դարա-

վերջի ռուս ճանապարհորդ) 28 

Êáç³ Ô³Ý¹ÇÉ 140  

ÊáõñÇ ØÇË³ÛÇÉ ´³ñÇù ³É-¸ÇÙ³ßÏÇ 

55, 103, 127, 132, 133  

Î³ñ³å»ï (նկարիչ) 182  

Î³ñ³å»ï ¶³ÝÓ³Ï»óÇ 136, 165, 175 

Î³ñÝ»óÇ àõñ³Ë ¶ñÇ·áñ 151  

ÎÇåñÇ³Ýáë »åÇëÏáåáë (²ÝïÇáù) 14 

ÎÇñ³Ïáë (Ù³Ñï»ëÇ ÎÇñ³Ïáë՝ Պետիկ 

և Սանոս չելեբիների հայրը) 

136, 139  

ÎáãÇ ´»Û 160 

Îáëï³Ý¹ÇÝ Ø»Í 36  



 ²ÜÒÜ²ÜàôÜÜºð, îàÐØ²ÜàôÜÜºð, òºÔ²ÜàôÜÜºð 219 

 

 

Ð³Ïáμ ³Õ³ ²μ»ÉÛ³Ý 157  

Ð³Ïáμ ²Ùáõ×³ 169  

Ð³Ïáμ ¸ æáõÕ³Û»óÇ 174  

Ð³Ïáμ »åÇëÏáåáë ²·ß»ÑÇñóÇ 

Èáõëïñ³óÇ 169  

Ð³Ïáμ ÌáõÕ³ñÛ³Ý 168  

Ð³Ïáμ Øáõñ³¹Û³Ý (Անտոնյան 
Միաբանության հիմնադիր-

ներից) 167  

Ð³Ïáμ ä»ïñáë ´ Ðáíë»÷Û³Ý 166  

Ð³ÏáμÇ áñ¹Ç Ü»ñë»ë (նկարիչ) 182  

Ð³Ïáμ í³ñ¹³å»ï ´áÉáõóÇ 169  

Ð³Û¹³ñ ÞÇÑ³μ 166  

Ð³çÇ-´»¹ÇñÛ³Ý ïáÑÙ (Ð³çÇ-´»¹Ç-

ñÇÝù) 157  

Ð»ÃáõÙ ² 27 

Ðáí³ÏÇÙ »åÇëÏáåáë (´áõñë³) 65, 66  

[Ðáí³ë³÷] Úáí³ë³÷ 164  

ÐáíÑ³ÝÝ»ë ¸ ²ÛÝÃ³åóÇ 165  

ÐáíÑ³ÝÝ»ë å³ñÇ³ñù [Ä² â³Ù³-

ßÁñ×Û³Ý] 69  

[ÐáíÑ³ÝÝ»ë] ÚáíÑ³ÝÝ¿ë Ï³ÃáÕÇÏáë 

[¶ úÓÝ»óÇ] 30  

ÐáíÑ³ÝÝ»ë àõéÑ³Û»óÇ 181  

Ðáíë»÷ »åÇëÏáåáë (²ÝïÇáù) 14 

Ô³½³ÉÇ ïáÑÙ 104  

Ô³½³ñ 164  

Ô³½³ñ ö³ñå»óÇ 126  

Ô³½³ñ ù³Ñ³Ý³ (Ð³É»å) 181  

Ô³ñÇμç³Ý (վանեցի խոջա) 164  

Ô¢áÝ¹ ²ÉÇß³Ý 27  

ÔáõÏ³ë ² Î³ñÝ»óÇ 58  

ÔáõÏ³ë ÆÝ×Ç×Û³Ý 68  

Ø³³ÝÇ ïáÑÙ 47-50, 59  

Ø³ËëáõÕ Ëáç³ 162 

Ø³ÑÙáõ¹ I 160  

Ø³ÑÙáõ¹ II (Ô³½Ç) 69, 173  

Ø³Õ³ùÇ³ ³ñù. úñÙ³ÝÛ³Ý 57, 65, 

79, 108  

Ø³ÝáõÏ ¹åÇñ 173  

Ø³Ýëáõñ ²ëë³ý 50  

Ø³áõ³ÉÇ μ»¹íÇÝ ó»Õ»ñ 44  

Ø³ïÃ»áë ² Îáëï³Ý¹ÝáõåáÉë»óÇ 74  

Ø³ñÃ³ øáË 104  

Ø³ñÇ³Ù 164  

Ø»ÉÑ»Ù ÞÇÑ³μ 166  

Ø»ÑÙ»¹ II ü³ÃÇÑ 40, 41, 64-66, 72, 79  

ØÇÝ³ë æáõÕ³Û»óÇ (ØÇÝ³ë ì³ñå»ï, 

նկարիչ) 182  

ØÇÝ³ë í³ñ¹³å»ï (¾çÙÇ³ÍÇÝ) 168  

ØÇß»É ü¢ñ 92, 101, 128  

ØÇù³Û»É »åÇëÏáåáë (²ÝïÇáù) 14 

ØÇù³Û»É â³ÙãÛ³Ý 65  

ØÇù³Û»É ä»ïñáë ¶ 166  

ØÏñïÇã (նկարիչ) 182  

ØÏñïÇã È»Ñ³óÇ 181  

ØáõÑ³ÙÙ³¹ ²μ¹ ³É-¼³Ñ³μÇ 57  

ØáõÑ³ÙÙ³¹ ³É-²½ÁÙ 58  

ØáõÑ³ÙÙ³¹ ²ÉÇ μ»Ï 56, 57  

ØáõÑ³ÙÙ³¹ ÇμÝ èáëïáÙ 54  

ØáõÑ³ÙÙ³¹ Ù³ñ·³ñ» 39, 105, 172  

ØáõÕïÇëÇÏáõÝù 157  

Øáõëï³ý³ III 67, 173  

Øáõëï³ý³ ´³Ûñ³Ï¹³ñ ÷³ß³ 83, 

173  

Øáõñ³¹ I 42  

Øáõñ³¹ III 99  

Øáõñ³¹ IV 140, 160  

Øáõñ³¹ î»ñ ê³ñ·Çë (Հալեպի 
արքունի փողերանոցի վերա-

կացու) 138  

Øáõñ³ï[¹] (նկարիչ) 182  

Úáí³ë³÷ [Ðáí³ë³÷] 164  

Úáõëáõý ê³Ûý³ 49 



220 ²Üì²Ü²ò²ÜÎºð  

 

 

Ü³½³ñ 164  

Ü³åáÉ»áÝ ´áÝ³å³ñï 57, 143  

Ü³ëÇñ ³É-¸ÇÝ ÇμÝ ³É-Ð³ÝÇß 

(բեդվին առաջնորդ) 45  

Ü»ñë»ë ÞÝáñÑ³ÉÇ 180  

Ü»ñë»ë ê»μ³ëï³óÇ 181  

ÜÇÏ»÷áñáë Ï³Ûëñ (ÜÇÏ»÷áñáë 

öáÏ³ë) 27, 30  

ÜáõÙ»Ã ²ÉÉ³Ñ ÇμÝ ÜáõÙ»Ã ²ÉÉ³Ñ 

Ô³½³É 105  

Þ³ÝÇ ¼³¹» (տարեգիր) 102  

ÞÇÑ³μ ïáÑÙ 47, 49, 50 

àõ³ùÇÉÝ»ñ (ì»ùÇÉÝ»ñ, Ð³É»å) 104  

àõÇÉÛ³Ù æáñç ´ñ³áõÝ (անգլիացի 

ճանապարհորդ) 35, 86, 128, 

177  

âÙßÏÇÏ Ï³Ûëñ (ÐáíÑ³ÝÝ»ë âÙßÏÇÏ) 

27, 30  

ä³ÑÉ³íáõÝÇÝ»ñ 14 

ä»ïÇÏ ã»É»μÇ 136, 139, 140, 162, 163  

ä»ïñáë ³É-êÇÙë³ñ, ºë³ÛÇ áñ¹Ç 104  

ä»ïñáë ºí¹áÏÇ³óÇ 58  

ä»ïñáë Î³ñÏ³é»óÇ 164, 165, 181  

äáÕáë áõ³É³¹ ²½³ñ (Հալեպի հայ 

եպիսկոպոս) 78, 122  

äáÕáë áõ³É³¹ Øáõñ³¹ 78  

æ³Ý ´Çñ¹Ç ³É-Ô³½³ÉÇ 45, 46  

æ»É³É ³É- ¸ÇÝ Ø³ÑÙáõ¹ ÷³ß³ 55  

æ»É³ÉÇÝ»ñ 164  

è³ÛÇë å³ñáÝ ºë³ÛÇ (նաև Æë³ÛÇ) 

162, 164  

èáμ»ñï àõ³¹ (անգլիացի վաճա-

ռական) 143  

èáëïáÙ ïáÑÙ (ÐÛáõëÇë³ÛÇÝ êÇñÇ³) 54  

 

ê³É³Ñ ³É-¸ÇÝ 17, 26, 27, 172, 173  

ê³Ñ³Ï Ø»ÛË³Ý»×Ç (² øÇÉÇëóÇ) 165 

ê³Ýáë ã»É»μÇ 136, 139, 140, 163  

ê³ñ·Çë ¶ å³ïñÇ³ñù (ºñáõë³Õ»Ù) 

172  

ê³ñáõË³Ý 164  

ê³ùÝ³³ñ 164  

ê³ýñÇÛ» μÇÝÃ ø³ñùáõñÇ [¶ñÇ·áñ] 123  

ê»ÉÇÙ I (²Ñ»Õ, Ú³íáõ½) 37-39, 41, 

45, 46, 48, 85, 87, 106, 172, 173, 

178  

ê»ÉÇÙ II 98, 99, 125, 158  

ê»ñ·á ³Õ³ (ØáõÕïÇëÇÏáõÝù) 157  

êÇÙ»áÝ ºñ¢³ÝóÇ 67, 167  

êÇÙ»áÝ È»Ñ³óÇ 23, 25, 26, 89, 101, 

105, 138, 140, 163, 183  

êáÕáÙáÝÛ³Ý-Ðáíë»÷Û³Ý ïáÑÙ 157  

êï»÷³Ýáë Îñ³ÏóÇ 21  

êñ³åÇáÝ àõéÑ³Û»óÇ 181  

êáõÉ»ÛÙ³Ý I (Î³ÝáõÝÇ, ÐáÛ³Ï³å) 

39-41, 46, 49, 94, 173, 177  

êáõÉ»ÛÙ³Ý ³É-²½ÁÙ 58  

ì³ëÇÉ (մանրանկարիչ) 181  

ì³ñ¹³Ý È»Ñ³óÇ 181  

ì³ñ¹Ë³ÃáõÝ (Պետիկ և Սանոս 

չելեբիների մայրը) 136  

î»ñ ê³ñ·Çë ù³Ñ³Ý³ (Ð³É»å) 138  

îÇ·ñ³Ý Ø»Í 13 

î¢ïáÝÛ³Ý ³ëå»ïÝ»ñ 27 

ø³ñ³ øáÙáõñï³ß (Մուրադ I-ի 

հրամանատարներից) 42  

øÛ³ÙÇÉ ø»÷»çÇ 173  

øÛáÝ³ Úáõëáõý 163 

úÙ³ñ (խալիֆա) 39, 90, 98, 172, 

173 
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úëÙ³Ý 

- ÇμÝ ²ýý³Ý (խալիֆա) 39  

- I Ô³½Ç 32  

- ÷³ß³ (Դամասկոսի կուսա-

կալ) 175  

úñÑ³Ý I 41  

 

ü³Ëñ ³É-¸ÇÝ I Ø³³ÝÇ 48, 49  

ü³Ëñ ³É-¸ÇÝ II Ø³³ÝÇ 49, 59, 142  

ü»ñÇ¹áõÝ ´»Û (16-րդ դարի պետա-
կան գործիչ և գրող, Օսման-

յան կայսրություն) 41  

îºÔ²ÜàôÜÜºð 

²μμ³ëÛ³Ý Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛáõÝ 40  

²μáõ Ôáß (գյուղ) 176  

²¹³Ý³ 33 

²¹ñÇ³Ý³åáÉÇë (¾¹ÇñÝ») 69, 112  

²½Ç½ÇÛ» 165  

²ÃÁ· 21 

[²ÉμÇëï³Ý] ²ÉμÇëÃ³Ý 31 

²É- êÇëÇ 104  

²É-²ñμ³¹ 89  

²É-²ùÇμ³ 89  

²É-´³Ñë³ 89  

²É»ùë³Ý¹ñ»ï (նաև ÆëÏ»Ý¹»ñáõÝ) 

19-21, 140, 154, 184 

²É»ùë³Ý¹ñÇ³ 137, 142  

²É-¼³μμ³É 104  

²É-ÐáõëñáÙ 104  

²É-Ø»Û¹³Ý (քրդական թաղամաս, 

¸³Ù³ëÏáë) 88  

²É-Ø»Û¹³Ý (մուսուլմանական 

թաղամաս, ¸³Ù³ëÏáë) 88  

²É-Þ³Õáõñ 88  

²É-ê³ÉÇÑÇÛ³ 88  

²ÏÝ 139  

²Ïñ³ (äïÕáÙ³ÛÇë) 28, 36, 53  

²ÕÃ³Ù³ñÇ Ï³ÃáÕÇÏáëáõÃÛáõÝ 79, 

160, 161  

²Ù³ÝáëÛ³Ý É»éÝ»ñ 9 

²Ù³ëÇ³ 114  

²Ù»ñÇÏÛ³Ý Ñ³Ù³Éë³ñ³Ý (´»ÛñáõÃ) 

144  

²ÙÇ¹ (տե՛ս նաև ¸Ç³ñμ»ùÇñ, îÇ·-

ñ³Ý³Ï»ñï) 68, 103, 126, 181  

²Ùáõ·Ç ¹³ßï 16 

²Ùëï»ñ¹³Ù 138  

²ÛÝ ³É-Ðáñ 19 

²ÛÝÃ³å 33, 101, 111, 111 

²Ý³ïáÉÇ³ (նաև ²Ý³¹áÉáõ) 69, 104, 

112  

²Ý·ÉÇ³ 144, 154 

²Ý¹ñÑáñ¹³Ý³Ý (տե՛ս նաև Ðáñ¹³-

Ý³Ý) 9, 27, 53  

²ÝÇ 31 

²ÝÏ³ñ³ 68, 89, 114  

²ÝÝ³μ 16 

²ÝïÇáù (²ÝÃ³ùÇ³) 13-17, 19, 20, 

30, 31, 48, 54, 139, 142, 153, 

154, 156, 157, 161, 184  

²ÝïáÝÛ³Ý ÙÇ³μ³ÝáõÃÛáõÝ 167  

²å³ÙÇ³ 15, 20 

²çÉáõÝ 33, 45  

²ëÇ³ 145  

²ëáñÇù (ä³ïÙ³Ï³Ý êÇñÇ³, ä³ïÙ³-

³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý êÇñÇ³, Ø»Í 

êÇñÇ³, ´Ý³Ï³Ý êÇñÇ³, ´ÇÉ³¹ 

³É-Þ³Ù) 9, 14, 56, 57, 179  

²ëë³ý ¿ÙÇñáõÃÛáõÝ 50  

²íëïñÇ³ 145  
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²ñ³μ³Ï³Ý Ë³ÉÇý³ÛáõÃÛáõÝ 30, 

39, 91 

²ñ³μÇ³ 3, 51, 56, 133, 183 

²ñ³μÏÇñ 68, 139 

²ñ³Ùá 18, 19, 170, 184 

²ñ³ÙáÛÇ Ð³ÙμáõßÇ» 19 

²ñ¹³Ñ³Ý 108  

²ñÃ³Ñ 16 

²ñÇÑ³ 19, 54  

²ñÇß 57  

²ñÙ»Ý³½ 16 

²ñý³É 183  

²ùù³ 51, 57, 58 

²ùù³ñ 50  

²ýñÇÏ³ 145, 183  

´³³Éμ»ù 49  

´³μ ³É-Ú³Ñáõ¹ 87  

´³μ ³É-Ü³ëñÇÝ 86  

´³μ ³É-Þ³ñÏ 171  

´³ÉÏ³ÝÛ³Ý Ã»ñ³ÏÕ½Ç (նաև ´³É-

Ï³ÝÝ»ñ, տե՛ս նաև èáõÙ»ÉÇ) 37, 

69, 108, 112  

´³ÑëÇï³ 87  

´³Õ¹³¹ 127, 140  

´³Ý¹³ñ³ 87  

´³ßáñï 15 

´³áõ³μ»Ã ³É-Ú³ëÙÇÝ 104 

´³ïñáõÝ 47  

´³ñ½» 46  

´³ñÇß³ 18 

´»»ñ Þ¢³ 53  

´»ÃÕ»Ñ»Ù 25, 35, 36, 172  

´»ÛÃ-²ñÙ³ÝÇ (Լիբանանի Բիշարիի 
շրջանի Խարսուն գյուղի 

հայկական տները) 29 

´»ÛÃ Ê³ãμá í³Ýù 167  

´»ÛÃ-æ³É³ (գյուղ, ä³Õ»ëïÇÝ) 35 

 

´»ÛÉ³Ý 19, 21, 161, 170  

´»ÛñáõÃ 29, 42, 47-50, 53, 59, 137, 

143, 144, 161, 164, 166, 169 

´»éÉÇÝ 104, 180  

´»ù³³ 49  

´ÇÃÇ³ë 17, 154 

´ÇÉ³¹ ³É-Þ³Ù (ä³ïÙ³Ï³Ý êÇñÇ³, 

ä³ïÙ³³ßË³ñÑ³·ñ³Ï³Ý êÇñÇ³, 

²ëáñÇù, Ø»Í êÇñÇ³, ´Ý³Ï³Ý êÇ-

ñÇ³) 9, 10, 16, 31, 49, 81, 143  

´Çß³ñÇÇ ßñç³Ý (ÈÇμ³Ý³Ý) 29, 47 

´Çñ»çÇù 33 

´Ûáõ½³Ý¹³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝ 31, 37, 

138  

´áõñë³ (äñáõë³) 65, 112, 125 

´çÝÇ 31 

´ë³μÁÃ 19 

´ñÇï³ÝÇ³ 24, 43  

´ù»ñù» 167  

¶³μ³ãÇÝ³ñ (տե՛ս նաև ì³ñÇ ´³Õ-

ç³Õ³½) 15 

¶³É³Ã³ 112  

¶³É»Ùï»ñÛ³Ý Ã³Õ 171  

¶³ÉÇÉ»³ 51  

¶³Û³çÁù (տե՛ս նաև ê¢ ²ÕμÛáõñ) 15, 

17, 130 

¶³ÝÉÁ î»ñ»ë 21 

¶³ë³μ 18 

¶³ñ³ïáõñ³Ý 15-17, 154, 156, 157, 

171  

¶»ñÙ³ÝÇ³ 140 , 154 

¶ÛáõÙáõßË³Ý» 68  

¶áÙ 16 

¶áÙÕ³Û³ 19 

¶áã 183  

¶ãÉ³ î»ñ»ë 21 

¶áõÙ·³÷áõ 65  
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¸³Ù³ëÏáë (տե՛ս նաև Þ³Ù) 9, 15, 

24, 25, 33, 35, 38, 41, 42, 45-49, 

52, 53, 56, 58, 59, 88, 89, 95, 

103, 112, 114, 115, 127, 132, 133, 

142-144, 149, 152, 154, 158, 161, 

164, 171, 175 

¸»Ûñ ³É-¶³Ù»ñ 29 

¸»ëÃáõñ 15 

¸Ç³ñμ»ùÇñ (տե՛ս նաև ²ÙÇ¹, îÇ·-

ñ³Ý³Ï»ñï) 68, 104, 126, 181  

¸áõ½³Õ³ç 15 

º·Çåïáë (նաև ØÁëñ) 9, 38, 45, 49, 

57, 56, 105, 127, 128, 135, 143, 

154, 156, 158, 168, 172, 178, 183  

º¹»ëÇ³ (տե՛ս նաև àõñý³) 30, 31, 68  

ºÙ»Ý 9 

ºÝÇß»ÑÇñ 112  

ºí¹áÏÇ³ (տե՛ս նաև Âáù³Ã) 68, 115  

ºíñáå³ 39, 42, 76, 139, 143, 145, 

155 

ºñáõë³Õ»Ù (Ý³¢ êáõñμ ºñÏÇñ, êáõñμ 

î»Õ»³ó, êáõñμ ø³Õ³ù, êáõñμ ÐáÕ) 

18, 21, 24-27, 33-36, 39, 42, 45, 

51-53, 56, 63, 70, 72, 86, 92, 95, 

101, 112, 136, 149, 152, 157, 160, 

161, 163-165, 169-177, 179, 182, 

183  

º÷ñ³ï (նաև º÷ñ³ï³óõáó ßñç³-

Ý³Ï) 30, 31 

¼³Û¹³ÝÇ ¿ÙÇñáõÃÛáõÝ 51  

¼»ÛÃáõÝ (տե՛ս նաև àõÉÝÇ³) 14, 15, 181  

¼Ñ³ñÃ 29 

¼ÙÙ³éÇ í³Ýù 29, 166, 167, 169, 180  

¼ÙÙ³é (μÉáõñ) 166  

¼ÙÛáõéÝÇ³ (տե՛ս նաև Æ½ÙÇñ) 68, 

112, 128 

¼áõÏ ØÇù³Û»É 29 

¾Ûáõå 114 

¾ëÏÛáõñ»Ý (տե՛ս Ü»ñùÇ ¶ÛáõÕ, ÜÁñùÁ 

ÎÇõÕ, ¾ëùÇ úñ»Ý) 15, 16, 170  

¾ëùÇ úñ»Ý (տե՛ս Ü»ñùÇ ¶ÛáõÕ, ¾ëÏÛáõ-

ñ»Ý, ÜÁñùÁ ÎÇõÕ) 15, 16, 170  

¾ùÇ½ øÛá÷ñáõ 17 

¾ùÇ½ úÉáõù 15 

Â»ùÇñ¹³Õ 69  

ÂáñáëÇ É»é 18 

ÂáõñùÇ³ 9, 105, 128, 158, 173  

Âá÷ù³÷Á å³É³ï 173 

Âáù³Ã (տե՛ս նաև ºí¹áÏÇ³) 68, 115 

Æ¹ÉÇμ 19, 54  

Æ½ÙÇÃ (տե՛ս նաև ÜÇÏáÙ»¹Ç³) 68  

Æ½ÙÇñ (տե՛ս նաև ¼ÙÛáõéÝÇ³) 68, 112 

ÆÏáÝÇ³ÛÇ ëáõÉÃ³ÝáõÃÛáõÝ (տե՛ս նաև 

èáõÙÇ ëáõÉÃ³ÝáõÃÛáõÝ) 37  

Æëñ³Û»É 9 

Æï³ÉÇ³ 139, 140 

Æñ³Ý (տե՛ս նաև ä³ñëÏ³ëï³Ý) 79, 

100, 105, 139, 143, 149, 182 
Æñ³ù 9, 158, 183 

È³Ã³ùÇ³ (È³á¹ÇÏ») 15-19, 31, 153, 

161, 169, 170  
È³ÙμñáÝ μ»ñ¹ 31 

È»Ñ³ëï³Ý 145  

È»éÝ³ÉÇμ³Ý³Ý 34, 47, 49, 50, 53, 

166  

ÈÇμ³Ý³Ý 9, 27-29, 47-50, 59, 87, 

138, 142, 144, 166-169, 178  

ÈÛáõ¹ (նաև ÈÇ¹, ÈÇ¹¹³, ÈÇáëåáÉÇë) 

56, 70 

ÈáÝ¹áÝ 180  

Ê³½³ÛÇñ 29 

Ê³ÛÁÃ 15 

Ê³ëñáõÝ 29 

Ê¹ñμ»Ï 17  
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Ì³ÙÝ¹³í 31 

Î. äáÉÇë 34, 40, 52, 65-69, 71, 72, 74, 

78, 89, 99, 102, 113, 128, 137, 

140, 159, 160, 161, 168, 173, 174  

Î³ÑÇñ» 112, 127, 138, 142, 151  

Î³ÛÇëëÇ (գյուղ, êÇñÇ³) 133  

Î³å³¹áíÏÇ³ 31, 168  

Î³ëÇáë É»é (տե՛ս նաև æ»μ»É ²Ïñ³) 

15, 16 

Î³ñ³Ù³Ý 114  

Î³ñÇÝ 140  

Î³ñÉáí³ó 145  

Î³ñÏ³é 181  

Î»ë³ñÇ³ (Î³Ûë»ñÇ) 114, 118  

ÎÇÉÇÏÇ³ (նաև ÎÇÉÇÏÛ³Ý Ð³Û³ëï³Ý, 

ÎÇÉÇÏÛ³Ý Ð³Ûáó Ã³·³íáñáõÃÛáõÝ) 

14, 16, 18, 20-22, 29, 31, 87, 

160-162, 164, 168, 174, 184 

ÎÇåñáë 18, 24, 43  

ÎÇñ³Ïáë (Սվեդիային հարակից 

բնակավայր) 17 

ÎÛáõñÇÝ 31 

ÎáÏÇëáÝ 31 

ÎáÝÇ³ (ÆÏáÝÇ³) 115  

Îáõ½»ÉÉÇ 21 

Îáõçáõ ¶áõÛñ³ùÇ 15 

ÎáõïÇÝ³ (տե՛ս նաև øÛáÃ³ÑÛ³) 65 

Ð³½½³½» 165  

Ð³É»å (´»ñÇ³) 9, 10, 19-24, 31, 

33-36, 38, 39, 41, 42, 44, 46, 

53-55, 59, 65, 77, 86-88, 92, 101, 

103, 104, 111, 112, 116, 121-123, 

127, 128, 132, 133, 135-140, 142, 

143, 147-149, 152, 154, 156, 158, 

161-168, 174, 178, 180-183  

Ð³×Ý 14, 15, 31 

Ð³Ù³ 33, 42, 44, 45  

Ð³Ùμáõß 18 

Ð³Û³ëï³Ý 14, 16, 30, 84, 108, 117, 

127, 143  

Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ã³Õ³Ù³ë (ºñáõë³Õ»Ù) 

152  

Ð³ÛÏ³ß»Ý (Սվեդիային հարակից 

գյուղ) 17 

Ð³áõñ³Ý 45  

Ð³çÇ-Ð³μÇμÉÇ 17 

Ð³ñÇÙ 16, 20 

Ð»μñáÝ 36, 53  

ÐÇÝ æáõÕ³ 23 

ÐÇç³½ 9 

ÐÝ¹Ï³ëï³Ý 138, 140, 143 

ÐáÉ³Ý¹Ç³ 139, 140, 144 

ÐáÙë (նաև ²å³ÙÇ³ ²ëáñõáó) 20, 

33, 42, 44, 50, 152  

Ðáåå» (տե՛ս նաև Ú³ýý³) 28, 36, 

45, 56, 57, 175  

 Ðáñ¹³Ý³Ý (տե՛ս նաև ²Ý¹ñÑáñ¹³-

Ý³Ý) 9, 27, 53  

ÐéáÙ 166, 166  

ÐéáÙ»³Ï³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝ 25, 40  

ÐéáÙÏÉ³ 17, 20, 181 

ÒÇÃ»ÝÛ³ó É»é 26, 172  

Ô³½³ 33, 36, 42, 45, 47, 51, 53, 56, 57  

Ô³½Çñ 167  

ÔÝ»ÙÇÛ» 18, 19, 184  

ÔÝÇÛ» 18, 148, 156, 184  

ÔáëÃ³ 167  

Ø³³ÝÇ (սանջակ) 53  

Ø³¹ÇÝ³ 39, 112  

Ø³Õ³ñ³çÁ· 17 

Ø³ÙÉáõùÛ³Ý ëáõÉÃ³ÝáõÃÛáõÝ 38  

Ø³Ý³½Ï»ñï 31  

Ø³ÝμÇ× 31 

Ø³ë³μÇÝ 87  

Ø³ëÉ³Ë 86  

Ø³ñáÏÏá 38, 100  
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Ø³ñç ¸³μÇÏ 38, 46, 48  

Ø»ßÃ» 19 

Ø»ñÓ³íáñ ²ñ¢»Éù 46  

Ø»ùù³ 39, 44, 112  

ØÇ³ïáõÝ 17 

ØÇÉ³Ý 25 

ØÇç³·»ïù 9, 30, 31, 168  

ØÇç»ñÏñ³Ï³Ý Íáí (նաև ØÇç»ñÏñ³-

Ï³Ý ³í³½³Ý) 9, 19, 142, 147  

ØáëáõÉ 134  

Øáõë³ É»é (տե՛ս նաև æ»μ»É Øáõë³, 

Øáõë³ ¸³Õ) 17, 19 

Ú³ÏáõμÇÛ» 18, 148, 156, 170, 184 

Ú³Ù³¹ 183  

Ú³ýý³ (տե՛ս նաև Ðáåå») 28, 

36, 45, 56, 57, 175  

ÚáÕáõÝ úÉáõù 17 

Ü³μÉáõë 36, 42, 45, 51, 53 

Ü³½³ñ»Ã 36, 37, 49  

Ü³Ññ ³É-ø³Éμ 144  

Ü³Ññ ³É-ø³μÇñ 18 

Ü»·¢Ç ³Ý³å³ï 51, 53 

Ü»ñùÇ ¶ÛáõÕ (տե՛ս ¾ëÏÛáõñ»Ý, ÜÁñùÁ 

ÎÇõÕ, ¾ëùÇ úñ»Ý) 15, 16, 170  

ÜÇÏáÙ»¹Ç³ (տե՛ս նաև Æ½ÙÇÃ) 68  

Üáñ ¼»ÛÃáõÝ 17 

Üáñ æáõÕ³ 139  

Þ³Ù (տե՛ս նաև ¸³Ù³ëÏáë) 9, 15, 

24, 25, 33, 35, 38, 41, 42, 45-49, 

52, 53, 56, 58, 59, 88, 89, 95, 

103, 112, 114, 115, 127, 132, 

133, 142-144, 149, 152, 154, 

158, 161, 164, 171, 175 

Þ³ñ³ý 86  

ÞáõÕñ 19, 156  

Þáõý 48  

 

àñáÝ¹»ëÇ ÑáíÇï 15 

àõ½»Ûñ 33 

àõÉÝÇ³ (տե՛ս նաև ¼»ÛÃáõÝ) 14, 15, 181  

àõñý³ (տե՛ս նաև º¹»ëÇ³) 30, 31, 68 

â³·³ÉçÁù 15, 17 

â³Ã³ÉÉ»ù 15 

âÇÝ³ñçÁù 15, 17 

â¢ÉÇÏ 17 

ä³ÉÙÇñ³ (Â³¹Ùáõñ) 42  

ä³Õ»ëïÇÝ 9, 25-28, 31, 34-36, 45, 

51-53, 56, 57, 91, 95, 121, 127, 

158  

ä³Õ»ëïÇÝÛ³Ý Î»ë³ñÇ³ 27 

ä³ïÙ³Ï³Ý êÇñÇ³ (ä³ïÙ³³ßË³ñ-

Ñ³·ñ³Ï³Ý êÇñÇ³, ²ëáñÇù, Ø»Í 

êÇñÇ³, ´Ý³Ï³Ý êÇñÇ³, ´ÇÉ³¹ 

³É-Þ³Ù) 9-11, 13, 29-32, 34-36, 

38, 39, 41, 44, 50, 53, 58, 59, 62, 

84, 86, 89, 90, 93, 100, 103, 108, 

109, 115, 127, 132, 137, 138, 147, 

148, 152-155, 157, 164, 169, 177-

179, 183, 184  

ä³ñÕ³ÙÇ í³Ýù 16 

ä³ñëÏ³ëï³Ý (տե՛ս նաև Æñ³Ý) 79, 

100, 105, 139, 143, 149, 182 

äáï³Ù³ 15, 17-19, 158  

äáï³Ù³ÛÇ Ð³ÙμáõßÇÛ» 19 

æ³μÉ³ (նաև æ»μ»ÉÉ³) 42  

æ³Ñ³Ý ·»ï (äÇé³Ùáë) 31 

æ³ÕçÁóÇÝ» (æ³Õ³óùÝ»ñ) 17 

æ³ýý³ 53  

æμ»ÛÇÉ 47  

æ»μ»É ²Ïñ³ (տե՛ս նաև Î³ëÇáë É»é) 

15, 16 

æ»μ»É Øáõë³ (տե՛ս նաև Øáõë³ É»é, 

Øáõë³ ¸³Õ) 17, 19 
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æ»μ»É ³É-Þáõý (նաև æ»μ»É ³É-¸ñáõ½, 

լեռ) 47  

æ»Ýáí³ 145  

æÇëñ ÞáõÕáõñ 19, 54, 148, 153 

æáõ¹³Û¹³ (նաև ¼áù³ù ³É-²ñμ³³ÇÝ, 

¼áù³ù ³É-Î³É, Ð³ñ³Ã ³É-ø³-

ÝÇëë») 23, 24, 87, 88, 104  

æáõÝÝ³ 29 

è³ÙÉ³ (è³Ù ²ÉÉ³Ñ) 33, 47, 56, 175  

èÇß³ 86  

èáõÙ»ÉÇ (´³ÉÏ³ÝÝ»ñ, տե՛ս նաև 

´³ÉÏ³ÝÛ³Ý Ã»ñ³ÏÕ½Ç) 37, 69, 

108, 112  

èáõÙÇ ëáõÉÃ³ÝáõÃÛáõÝ (տե՛ս նաև 

ÆÏáÝÇ³ÛÇ ëáõÉÃ³ÝáõÃÛáõÝ) 37  

èáõç (èáõçÇ ÑáíÇï) 16, 19, 183  

èáõë³ëï³Ý 145  

ê. ²ëïí³Í³ÍÇÝ 

- ²ñ³Ùá (êÇñÇ³) 170  

- ¶áõÙ·³÷áõ (Î. äáÉÇë) 65  

- È³Ã³ùÇ³ 169  

- ÈÇμ³Ý³Ý 166  

- Ð³É»å 21, 162, 163  

- Ø³Ý×ÇÏÛ³Ý Ã³Õ (ø»ë³μÇ 

ßñç³Ý) 170  

- Ü»ñùÇ ¶ÛáõÕ (ø»ë³μÇ ßñç³Ý) 170  

ê. ´³ñμ³ñ³ »Ï»Õ»óÇ (ÈÇμ³Ý³Ý) 169  

ê. ¶»áñ· (¶³ñ³ïáõñ³Ý) 171  

ê. ¶¢áñ· 

- Ú³ÏáõμÇÛ» (êÇñÇ³, ներկայիս՝ 

ê. ²ÝÝ³, տե՛ս նաև ê. ²ÝÝ³) 

18, 170  

- ê³Ù³ÃÇ³, Î. äáÉÇë 65  

- ²ñ³Ùá, êÇñÇ³ 170  

- ºñáõë³Õ»Ù, ÈÇ¹ ·ÛáõÕ³ù³Õ³ù 70  

- Ìáíáõ Ã³Õ, ø»ë³μÇ ßñç³Ý 170  
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